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PROEMI 

Dintre l'actual renaixement dels estudis lullians que tan bella florida 
d'obres presenta cacla dia, aquesta BrnuocRAFfA de les impressions luRianes 
restarà sempre com una de les aportacions més útils i més ben construïdes. 
Els seus autors Elfes Rogent i Estanislau Duràn, antics alumnes de la càtedra 
de Literatura Catalana dels Estudis Universitaris Catalans, foren dels primers 
a aprofitar-se d'aquelles memorables lliçons sobre Ramón Lull que el profes
sor senyor Rubió i Lluch donà durant diversos cursos. En el lluminós sumari1 

que les aplegava, treball alhora científic i de vulgarització, resum del que s'havia 
fet fins aleshores en materia luRiana i punt de partida d'estudis ulteriors, el 
senyor Rubió ja feia referencia a la tasca que, responent a la seva crida en pro 
de la bibliograffa luRiana, duien entre mans, amb infatigable zel, els dos avan
tatjats alumnes. Cert és que aviat es donaren a conèixer, com a bibliògrafs de 
~ón Lull, amb llur treball Les edicions lulianu de la Biblioteca Unive,si
taria de Barcelona,• que tan bona acollida va tenir i que ha estat fins el moment 
actual la bibliografia que descriu obres luRianes en més gran nombre. 

~rem en aquell temps en vigilies del quart centenari de la mort de Ramón 
Lull. L'INSTITUT D'EsTUDIS CATALANS, per tal de commemorar aquell esdeve
niment, redactava una memoria sobre la celebració del Centenari. 3 Ella es 
concretava especialment en la publicació d'una serie d'Estudis de Bibliografta 
Luliana, el primer dels quals, consagrat a L'Edició maguntina de Ramón LuU, 
pel doctor Adam Gottron, apareixia en r9r5, any del Centenari. D'acord amb 
el susdit pla, i'INSTITUT anunciava que els senyors Rogent i Duràn preparaven 
la publicació d'una bibliografia completa de les edicions de Ramón Lull i de 
la seva escola. Ultra comptar amb els materials de la Biblioteca Universi
taria de Barcelona ja publicats, els senyors Rogent i Duràn havfen estat co
missionats per l'Institut en viatge a Mallorca, on es conserven fons riqufssims 

1. Ramon Lull en els Estudis un,oernúwís Calalans en Eslu4is Unioer5'úwís Cala
lans, 1910, pp. 281-98. Reimprès poc després en llibret a part : Ramon LuU. Sumari d'unes 
li~ .,. els Estudis Uñernúwís Calalans. Barcelona, 1911. 

2. Estudis Unioersilaris Catalans, 1912. 
3. Mem<wia P,,esenlada per l'lnslilul d'Estu4is Catalans als ucel·lentlssims senyors 

P,,sldnll de la Df/Jtdawl i Alcalde de Barcekma sobre la, celebrawl del YJt Cnatenari de la 
_, 46 ·Ramon Lull, 1914. 
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d'estampacions luRianes. Durant llur estada a la ciutat de Mallorca, en de
sembre de 1913, havien explorat amb èxit les principals biblioteques, com són 
les de la Sapiencia, Institut Balear, la del Seminari, Arxiu Capitular, Causa 
Pfa Lulliana, Episcopal, Societat Arqueològica Lulliana, la dels Jesuïtes i les 
de diversos particulars. Encara, més endavant, i'INSTITUT els pensionava per 
a altres recerques, com les que realitzaren a Madrid i, sobretot, a París, on 
treballaren l'estiu de 1915, en plena Guerra. Aviat els materials recollits foren 
nombrosos, més del que hom es podfa imaginar, i ja enllestides les enquestes 
en altres biblioteques estrangeres, es podfa emprendre la publicació del llibre. 

Malauradament, la Guerra Gran fou, per a la celebració del Centenari, i, 
en el cas nostre, per a l'estampació de la BIBLIOGRAFfA, començada l'any 1916, 
causa d'entorpiments que no permeteren avançar l'obra sinó amb lentitud ex
trema. Però res no ha estat tant de plànyer, durant la confecció de la BIBLIO
GRAFÍA, com _la perdua d'un dels autors, Elfes Rogent, la bona memoria del 
qual tenim el sentiment de veure'ns precisats a evocar. 

Elfes Rogent i Massó pertanyfa a un llinatge català que ha donat noms 
illustres a la patria. Nat a Barcelona en 22 de març de 18g3, seguí a la Uni
versitat de Barcelona la carrera de Dret, que va acabar en 1915. Freqüentà, 
també, els cursos dels Estudis Universitaris Catalans empès del seu afany de 
saber i de decidida inclinació per conèixer el passat gloriós de la nostra terra. 
Fou en la càtedra del senyor Rubió i Lluch que es desvetllà la seva forta pre
paració per a la historia literaria de Catalunya, en què es va especialitzar ben 
aviat - junt amb el seu condeixeble Estanislau Duràn - com a bibliògraf· de 
Ramón Lull. El treball, esmentat abans, sobre les edicions luRianes de la 
Biblioteca universitaria, n'és una prova palesa. En totes les obres en què va 
participar posava tot el seu entusiasme generós coadjuvat d'una cultura sòlida. 
Recordem prou bé aquella memorable Exposició LuRiana que tingué lloc a la 
Universitat de Barcelona, a principis de 1915, l'èxit de la qual es degué, en 
bona part, a la intervenció eficaç del nostre amic. La BIBLIOGRAFÍA que avui 
es publica constituí una de les seves més grans iRusions, però, desgraciadament, 
no l'ha pogut veure terminada : la mort se'ns l'enduia precipitadament el dia 
4 de maig de 1924, quan es trobava en plena joventut encara, quan els conei
xements i l'esforç que havfa aportat a diverses empreses de caràcter inteRectual 
i de caràcter material li preparaven un esdevenidor de ventura i de gloria. 
Nosaltres recordarem sempre Elies Rogent com a company fidel, de cor bonda
dós, prompte a sacrificar-se per tota empresa de finalitat patriòtica o cultural. 

Podríem esmentar, encara, d'altres circwnstàncies adverses a l'estam
pació de la present obra, algunes de les quals, les dels darrers temps, s'ende
vinen prou bé. Últimament, el senyor Duràn, dedicat de ple a activitats ben 
allunyades de la bibliograffa i dels estudis lullians, en què tant excelHa, s'ha 
vist en la necessitat imperiosa d'abandonar l'empresa quan ja tocava a la fi. 

És així com i'INSTITUT ens encomanava no fa gaire la missió de donar 
l'última mà a la BIBLIOGRAFÍA : tasca per a nosaltres molt honrosa, però alhora 
de forta responsabilitat, i que hem acceptat no sense la temença de causar 
perjudici a una publicació que ningú podfa acabar a.IQb millors garantfes que 
els autors mateixos, especialitzats en la seva materia. 
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Quina sigui la transcendencia que l'obra dels senyors Rogent i Duràn 
hagi de tenir per als estudis lulHans, és cosa fàcil de comprendre. A l'interès 
bibliogràfic estrictament tal, com a recull de tantes edicions descrites amb 
tot detall i amb gran cura, s'afegeix la circumstancia que aquesta BIBLIOGRA

FÍA constitueix, sens dubte, una de les bases més segures amb què caldrà 
comptar en fer la historia de les idees luY.ianes, a penes intentada si no és 
darrerament amb lloable entusiasme, per mossèn Joàn Avinyó. Efectiva
ment, les erudites anotacions que segueixen cada descripció bibliogràfica són 
comentaris vius de cada llibre i del que ell representa en la historia del 
lullisme. És d'aquesta manera que els autors saben donar amenitat a llur 
treball fatigós i que ens fan adonar de les diverses èpoques per les quals 
ha travessat aquell moviment apassionador, les diverses direccions que ha se
guit segons els temps i segons els països, etc. 

Les edicions més velles lullianes que coneixem avui per avui són de Ve
necia, any 148o. A la ciutat adriàtica segueix cronològicament Barcelona, 
que, als primers temps de la impremta, és el centre editorial luY.ià més im
portant de la península, la qual cosa s'explica fàcilment per l'existencia en la 
nostra ciutat de la famosa Escola lul-liana. Ja solament del segle xv conei
xem una dotzena d'impressions barcelonines d'obres de Ramón Lull o de la 
seva escola. La fama de les doctrines del gran mallorquí s'expandeix d'un 
cantó per terres de França i Italia, i de l'altre, Espanya endins : Valladolid, 
i, sobretot, Sevilla, es distingiren en aquest sentit. El català Pere de Gui, 
professor en la càtedra luY.iana fundada a Mallorca per Agnès de Quint, i autor 
d'obres que tingueren bona fortuna, fou un dels principals portaestendards 
d'aquella difusió. Un altre, Jaume Janer. Els autors de la BIBLIOGRAFÍA 

fan notar, amb raó, el fet que la quinzena centuria es clou sense que hom hagi 
publicat cap edició en vulgar de Ramón Lull ni dels seus deixebles. 

La prosperitat que el lullisme assoleix a la península al segle XVI es re
flexa en el moviment editorial. A principis del segle continúa al cap la ciutat 
de Barcelona, la qual, però, aviat s'eclipsa quant a centre editorial lul·lià, i 
sols presenta un breu reviscolament en la segona meitat de la centuria, al 
temps del canonge Vileta, un dels grans propugnadors de l'ortodoxia del beat 
Ramón. Segueix, a curta distancia, Valencia, seu d'una forta escola lulliana, 
figures de la qual, entre d'altres, són Alfons de Proaza i Joàn Bonllabi. Re
cordem, també, que a Valencia s'imprimíen, en 1521, per primera vegada, 
obres en vulgar de Ramón Lull (bé que vertides en «llengua valenciana•) : el 
Blanquerna i el Libre d'oracions (n.0 76). Compten, demés, en aquest temps, 
amb impressions lullianes Mallorca (a qui no havía arribat, encara, l'hora del 
seu febrós moviment editorial lul-lià), i diverses poblacions castellanes, com 
Madrid, Sevilla, Salamanca i Alcalà, la darrera ciutat altre nucli valuós de 
lulHsme, importat pel mallorquí Nicolau de Pax. 

Més enllà de la península el lul-lisme s'enforteix a França, ltalia i Alemanya. 
A França, la sola ciutat de París, en el segle XVI, compta amb una vintena 
d'estampacions lul·lianes; també és centre important Lió. Tota una colla de 
francesos lullistes, més o menys convençuts, ens són perfectament coneguts 
a través de la BIBLIOGRAFÍA, com per exemple : Levèbre d'Etaples, devot de 
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la mfstica de Ramón Lull; l'editor Josse Bade; el filosof Lavinhetà, i el biògraf 
Bouvelles. En un mot, podem afirmar que, en el primer terç de segle, França 
té el predomini de la producció luRiana estampada. En canvi, en la resta 
de segle, passa a l'Europa central, sobretot a Alemanya; però és una direcció 
completament errada que falseja per molt de temps la veritable figura de 
Ramón Lull : l'edició d'obres d'alquímia posades sota el seu nom o d'autors 
que les comenten, fet que tot just havia apuntat, en casos esporàdics, a prin
cipis de la centuria, en el segón terç pren una volada extraordinaria i perdura 
gairebé tot un segle. Colonia, Basilea, Strasburg, etc., en són els principals 
focus. Àdhuc la mala llavor sembrada ja en temps anteriors a l'estampa, 
germina en terres franceses, tot i la inteRigent direcció que havíen donat al 
moviment molts dels seus lul-listes. 

A principis del segle XVII el moviment editorial luH.ià augmenta en exten
sió, hagut compte dels molts indrets on apareixen edicions del gènere, perb 
aviat minva en intensitat amb la desaparició d'Alemanya del mapa de la ti
pografia lul·liana. Durant tot el segle França continlia demostrant un esforç 
editorial ben digne d'ésser tingut en compte : són importants les seves tra
duccions; Rouen apareix com nou centre editorial luRià, i segueixen essent-ho 
Lió i, singularment, París, ciutat que no és superada en nombre d'edicions 
luRianes sinó per Mallorca. 

Per a Mallorca comença la gran època de producció editorial luRiana, la 
qual seguirà tot el segle següent. Ara, que entre les edicions mallorquines 
d'aquell temps abunden els panegírics, les vides del Beat, els memorials en 
defensa de la seva ortodoxia, tot literatura en gran part produïda com a pro
testa contra l'Eymerich (del qual se succeíen les edicions del Directorium In
quisitorum) i els seus sequaços. D'aquesta manera, en la mateixa patria del 
Mestre Ramón els estudis de la seva Obra, per als quals no mancava gent pre
parada, s'esterilitzaren en mig de lluites fratricides i d'escola. Barcelona 
a penes figura en el moviment editorial luRià, ni en tota la península es pu
bliquen gaires llibres d'aquest caràcter, tot i que en terres castellanes perdura 
una certa tradició luRiana. El segle XVII es tanca amb una obra important, 
que són les Disertadones del P. Jaume Custurer, any 1700 (n.0 283), llibre 
escrit amb un intent apologètic, però d'innegable utilitat encara avui, ben 
documentat. · 

L'obra del jesuïta mallorquí presenta molts punts de contacte amb una 
altra d'un germà seu de religió, l'hagiògraf belga P. Sollier, que, en els Acta 
Sanctorum (primera edició : 1708, n.0 291), consagra a Ramón Lull pàgines 
importantíssimes, singularment respecte la seva biografía. Pocs anys més 
tard, en 1721, s'iniciava la publicació de la gran edició maguntina (n.0 302), 
deguda a l'entusiasme de Salzinger, i la qual marca la data més famosa de la 
historia de les estampacions luRianes. L'esforç inaudit del gran luRista tudesc 
repercuteix no solament a Alemanya, on es crea una vera escola lu1liana re
presentada en la present BIBLIOGRAFÍA per alguns números, sinó, també, a la 
mateixa Mallorca, la qual assistí emocionada al reforç que a la causa del seu 
preclar fill li venia'. d'aquelles terres de l'Europa central. L'exemple de Sal
zinger, a les lliçons del qual assistiren alumnes enviats des de Mallorca, influí 
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certament en la producció lulliana de l'illa, que guanyà en interès. Perquè 
si és veritat que durant el setcents abunda encara aquella mateixa literatura 
apologètica dels temps anteriors, també és cert que cap a mitjans del segle 
s'origina a Mallorca una activitat ben orientada vers la publicació d'obres 
originals de Ramón Lull. • 

En conjunt, més de la meitat dels números de la BIBLIOGRAFÍA, pel que 
respecta el segle XVIII, són de Mallorca, la qual, d'altra banda, acapara tota 
la producció lulliana de les terres de llengua catalana : Barcelona, on el lullis
me es trobava en completa decadencia, sols figura amb un número (391) en 
la BIBLIOGRAFÍA. 

També havem d'esmentar que en l'any 1778 apareix a Avinyó la gran 
obra del P. Pasqual, Vinàiciae LuUianae, que, singularment en la part bio
bibliogràfica de Ramón Lull, marca un pas enorme en la historia de la crítica 
lulliana. El P. Pasqual és igualment conegut com a contradictor del P. Feyjóo, 
figura de relleu en el rengle dels antilullistes, originadora d'una literatura es
pecial en pro i contra de Ramón Lull, la qual està representada en la BIBLIO
GRAFÍA per diversos números. 

La producció francesa és gairebé mill.a, contrastant amb el que havia estat 
per espai d'uns dos cents anys. 

El segle XIX aporta una renovació dels estudis lul-lians, bé que no pre
senta un moviment editorial gaire nombrós (cal tenir, però, en compte que 
l'obra dels senyors Rogent i Duràn comprèn solament dos terços de segle). 
Per compensació hi apareixen obres importants, que són altres tantes fites. 
Basta citar l'edició de les OlJres rimades àe Ramón LuU, per Jeroni Rosselló, 
en 1859 (n.0 412), i la Biblioteca àe Escritores Baleares, de Joaquim Bover, 
en 186g (n.0 415); més endavant, ja fòra dels Umits de la present BIBLIOGRA
FfA., constitueix un esdeveniment remarcable la publicació del volum 29 de 
la Histoire Littbaire de la France, dedicat, en gran part, a Ramón Lull. Qual
sevol d'aquestes obres podia servir als autors de la BmuocRAFÍA per cloure-la 
dignament en el segle XIX, posat que el temps excessiu transcorregut en la 
seva estampació descartava el primer intent de fer-la arribar fins els nostres 
dfes. La tria ha estat, per l'esmentada obra de Joaquim Bover, aportadora 
d'un nombre considerable de notícies sobre l'escola lulliana de Mallorca que 
tanta representació té en la BIBLIOGRAFÍA. 

Veus ací algunes consideracions que ens ha suggerit la lectura de l'obra 
dels senyors Rogent i Duràn. Fer-ne una crítica a fons no ens és llegut d'es
criure-la ad; sols amb el que havem dit fins ara hom pot comprendre que ella 
no podria ésser sinó ben favorable. Si algunes omissions s'hi poden trobar no 
sabríem fer-ne massa retret als autors : ja és cosa sabuda que, en materia de 
bibliografia, en treballs d'erudició com el present, és materialment impossible 
de dir la darrera paraula. Cal recordar, també, en descàrrec dels autors, les 
dificultats de tota mena sorgides durant l'estampació de l'obra, ja alludides: 
el lector no estranyarà que la correcció de proves se n'hagi ressentit en alguns 
indrets, particularment en qualque descripció bibliogràfica. 

El pla adoptat pels senyors Rogent i Duràn es fa palès tot d'una : seguint 
la pauta de Les edicions lulianes de la Biblioteca Uniuersitaria de Barcelona 

II 
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han registrat tota obra que porta el nom de Ramón Lull, sigui autèntica o 
atribuïda, o francament apòcrifa, les referents a Ramón Lull o a la seva escola 
o doctrines, i totes aquelles publicacions d'altre caràcter, en les quals es 
destina un lloc important a la figura de Ramón Lull (cròniques franciscanes, 
bibliografies, etc.). Acompanya cada descripció bibliogràfica, ultra el comen
tari ·a què abans fèiem referencia, la indicació del lloc on es troba l'exemplar 
descrit, i, finalment, la de les principals obres consultades. Per a les edicions 
posteriors al 1700 hom ha pogut prescindir, amb raó, de la darrera. 

La nostra intervenció forçosa en aquesta obra s'ha reduït a la correcció 
dels darrers números, a dreçar la llista de les obres consultades, i una altra 
d'Addenda, a la composició de l'índex del llibre i a la redacció de la fe 
d'errades. 

No hauríem donat la llista d'Addenda si no hagués estat que algunes de 
les edicions que hi registrem era de doldre que no figuressin en l'obra : ens 
referim, particularment, als incunables donats a conèixer per la Bibliografia 
Ibérica del siglo xv. Apressem-nos a declarar que el segón volum de l'obra 
de Haebler on figuren, es va publicar quan la present BIBLIOGRAFÍA era més 
enllà dels incunables. 

En la fe d'errades havem inclòs alguns punts dubtosos que ens han sortit 
al pas a mesura que anàvem redactant l'índex. 

Respecte l'índex, que ja havíen projectat de fer els autors de l'obra, 
havem procurat (tant de bo n'hàgim reeixit!) que la nostra tasca fes mane
jable el llibre i que fos, a l'ensems, una bibliografia compendiada d'una part 
ben considerable de la producció que du el nom de Ramón Lull. Hi consten 
no sols els noms personals i geogràfics i els d'obres descrites o simplement ci
tades, sinó, també, cada una de les diverses edicions o traduccions (llevat de 
les obres consultades, de les quals donem la llista a continuació d'aquestes 
ratlles). Quant a les obres posades sota el nom de Ramón Lull, les havem 
classificades en tres grups : «Reculls. d'obres autèntiques o atribuïdes, o que 
participen d'un i altre caràcter, però solament aquells que han estat publicats 
en tal concepte i que duen el nom de Lull; <tObres autèntiques», preses indivi
dualment, i .Obres apòcrifes i atribuïdes.. Totes elles han estat ordenades 
alfabèticament, atenent-nos en tot el possible al concepte essencial del títol, 
o element immutable, és a dir, que hi prescindim de mots com Liber, Trada
tus, etc., que poden variar, segons els manuscrits i les edicions. Potser que no 
sempre haurem estat lògics en l'aplicació d'aquest sistema que ja havíem 
assajat en una obra nostra de bibliografia lulliana. En tot cas, les repetides 
referencies reduiràn els inconvenients que hom hi pugui percebre. 

Per al millor maneig de l'índex tingui el lector, també, present que tot 
allò que forma part propiament de la descripció bibliogràfica de cada llibre 
té una numeració en negretes, la qual fa referencia al número correlatiu 
que l'edició porta. La numeració en rodó correspòn a la pàgina. Per la 
resta havem seguit un sistema prou corrent que fóra innecessari que el 
detalléssim. 

Per acabar, ens cal, una vegada més, manifestar el nostre senti.ment que 
causes de força major ens hagin privat de veure com aquesta obra era duta 
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a feliç terme pels :;eus autors, sobre els quals recaurà sempre la gloria d'haver 
bastit una Bibliografía luRiana de la més gran importancia, instrument preciós 
de treball. Havem de manifestar, encara, el nostre agralment per la coope
ració que ens han prestat les senyoretes Concepció Casanova i Dolors Hostalrich 
en el cumpliment de la comanda que ens donà l'INSTITUT D'ESTUDIS CATALANS. 

Barcelona, 20 de juliol de r927. 

RAMóN D'ALós-MoNER 
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VBNECIA - 13 de novembre - per Felip Petio - 1 vol. in 8.0 - 224 ff. sense xifrar - i,480 
signatures : a-u• A-F' xy' - a ratlla tirada - 35 ratlles a cada pàgina - lletra gòtica d'una 
mida - buits per a les capitals - mides de la caixa : 137 X 87 mm. 

Ars generalis ultima. 

f. a,. - (En blanc.] 
f. a,. - Deus cum tua summa perfectione Incipit ars generalis ultima. /l 

[ ]Uoniam multas artes fecimus generales ... 
f. y, v.º - Deus cum tua gratia sapientia r; amore incipit ars breuis que est /l 

_imago Artis generalis Nam ista scita ah intellectu suptili r: fundato /l ipse 
potest scire generalem artem : l/ M.cccclxxx. die xíii. nouembris. l/ fuit 
impressa bec ars uenetiis per magistrum philippum petione l/ magistri 
ioannis cordubensis eiusdem professoris qui ipsam l/ diligenter correxit. 
Finis. 

f. y,. - Registrum. 
f. y,. - [En blanc.] 

L'.4rs generalis ultima (H. L. F., núm. S 1) és la compilació cabdal de la doctrina lul·liana. 
Fou començada a Lió l'any 1 305, i acabada a Pisa, al monestir de Sant Donnino, l'any 1308. 
Actualment no se'n coneix text català; l'ilnica versió existent és la llatina, si bé l'obsen•ació que 
fa l'Obrador (R. L. en Venecia, B. S. A. L., 1900, p. 313) que en el capítol De NaTJigotione 
es llegeixen els noms del vents trasmontana, exaloch, leveic/1, etc., pot ésser una prova de l'exis
tencia d'un text català primitiu, que es transparenta a travers de la versió llatina impresa. Aquesta, 
com remarcà el Brunet, és la primera edició lul·liana, ja que té raó el Méndez en dir que és 
equivocada la data del Líber divinalis wcatus ,1rbor scientiae, que el Caballero suposa imprès a 
Barcelona l'any 1473, i a Valencia l'any 1475. (Vid. Caballero, núms. VII i IX.) 

Exemplar de la Biblioteca Provincial de Palma. 

H.ux: núm. 10320. - BauNBT: vol. Ill, p. 1233. - Faan: vol. IJI, p. 141. - OBRADOR.: Yn«i• 
p. 313. - H. L. F., p. 237, 

2 

VBNECIA (?) - per Felip Petio (?) - 1 vol. in 8. 0 - 6 ff. sense xifrar - signatura : A• - a 
ntlla tirada - 3 s ratlles a cada pàgina - lletra gòtica d'una mida - buits per a les capitals -
mides de la caixa : 137 X 87 mm. 



1481 

Logica brevfa et nova. 

f. a1 • - Deus cum tua summa pfectione incipit logica breuis noua. IJ [ ]Ogica 
est ars cum qua uerum 't fl.'m ratiocinan // do cognoscuntur 't argumentatiue 

discern0tur l/ In logica considerant' tria inter alia .s. termi // nus Jpositio i 
argumentu. Terminus est dictio .•• 

f. ª• v.º - Tertio 4 arguens Jb3 uel imJ l/ bet p aliquam spem argumetat0is 
fundlldo argm su:> aliqull spe=/1 cie demrati0is qrto q. iter disputlltes sit 
cois llicitia ut rfrenet pticu l/ !aris cOtrarietas quam habet circa boc de quo 
disputant. ,, DEO GRATJAS. 

Els autors del vol. XXIX de la Histoire Littérafre de la France fan menció de quatre lògi
ques : Logica Nova (Libre de No1.'a Logica), Logica e11 rinis, Logica brevis et no11a i Logica parva. 
La individualitat de les dues primeres es prou caracteritzada perquè calgui insistir en la llur 
diferenciació; mes les donades incertes que la H. L. F. proporciona de les dues darreres, són a 
posta per originar confusions. La Logica brevis et IIO'IIIJ, diuen, comença : Logica est ars cum 
qua verum et falsum ratiocinando cognoscuntur; i la Logica pan.1,1 : Logica est ars et scientia. 
Citen tres edicions de cada una. De la Logica brn1is et nwa: Strasburg, 1596, 1617 i 1651; i 
de la Logica parva : Alcalà, 1 s 18, Mallorca, I s84, i Palma, 1740. No és això cert del tot; car, 
com veurem més endavant, l'edició de I s84 és completament diferent de la de I s 18, i substan
cialment igual a la de 148o. Rectificarem, en son degut lloc, la informació deficient de la 
R. L. F.; ara com ara en tenim prou amb indicar que l'obra que ocupa el segón lloc en la 
nostra bibliografia és la Logica brwis et noi•a (H. L. I-., mim. s7). De la seva autenticitat en 
respòn la cita que en fa el catàleg de 13 r 1, amb el nom de Logica brt11is. La Logica parva no 
ofereix, com veurem després, les mateixes garanties. 

El Hain (núm. 10320) suposa que aquesta impressió de la Logica bm.'is et 11011a forma un 
sol número amb la descrita immediatament abans (A,-s gene,·alis, Venecia, 1480); però a nosal
tres, la circumstancia qne en nombre d'exemplars (el descrit per l'Obrador i algún que vegérem 
a la Biblioteca Provincial de Palma) l'Ars generalis vagi sola, portant a la fi registre i colofó, ço 
que li dóna l'aspecte d'un imprès acabat, i el fet que la Logica comenci amb signatures noves, 
ens han inclinat a fer-ne un número diferent, si bé Ja identitat de les llurs característiques tipo
gràfiques (lletra, nombre de ratlles, mides de caixa, etc.) no ens permeti dubtar que es tracta de 
dues edicions eixides de les mateixes premses amb poc temps de diferencia, per ventura a la 
vegada. 

Ellcmplar de la Biblioteca Provincial de Palma, 

Hux: núm. 10320. 
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BARCIILONA- 12 de setembre - per Pere Posa i Pere Brun - 1 vol. in 4. 0 - 30 ff. sense 
xifrar - signatures : a11 b1• c• - a ratlla tirada - 27 ratlles a cada pàgina - lletra gòtica 
d'una mida - buits per a les capitals - figures silogràfiques - mides de la caixa : 144 X 99 mm. 

Art breu : Àrlijicium sive Ars brevis ad absolvendam omnium artium ençycleperlia• 
(text llatl). 

f. 1 1 • - De• cO tua grl sapi!tia et amore incipit ars l/ breuis : <l e ymago 
artis : <l sic intitulat' : De• l/ en tua soma pfect0e Tcipit ars generalis zc. lf 
[ ]Atio quare faci" istll arte breue e : ut ars IJ magna facili9 sciat'. Nam scita 
ista : ars l/ supradca et etil alie artes de facili pote l/ rDt adcliaci aioe acil•. 



Subiecta hui9 ar /J tis ! respDdere de oTb9 11 ijstionib9 : supposito gr sciat': 
ijd dicit' p nom!. 11 Diuidit' iste liber T terdeci3 ptes II T quas sil'r ars magna 
! diuisa ••• 

f. e,. - Ad honorem et laudem dei t: publice vtilitatis fi II niuit Raymund• lull 
hac li brum Pisis in mona=tl [f. e, v.•] sterio sancti dominici mense Ia
nuarii Anno mille II simo. cecº. viiº. incarnationis domini nostri Jesu 11 
christi. Deo gratias Amen. /J Deo dante: diuinn opus ars brevis reueren=// 
dissimi magistri Raymundi lull nuncupata : IJ Anno millesimo. cccc0 • 

lxxxiº. xii. sept!bris : p / Petra posa presbitera et Petrum bru socios 11 
i111pressu3 Barchinone optTe fidelit'gr finiuit. (Segueix el registre.] 

f. t'1 • - (Eu bl■ uc.] 

La versió llatina de l'A,·J brtu (H. L. F., 11úm. 50) és l'obra de Ramón Lull que ha estat 
impresa més vegades, però el te:i:t català és encara inèdit. L'A,-t br-111 fou acabada a Pisa, en el 
monestir de Sant Domènec, pel mes de gener de l'any 13o8. La seva edició pl'fnceps és la que 
acabem de descriure; amb ella comença la serie interessantlssima dels incunables lul·lians de 
Barcelona. Si Venecia inaugura amb l'A,-s ge,ie,-alis 111tima la bibliografia impresa de Ramón 
l.ull, Barcelona és, cronolbgi.:ament, el primer centre editorial del lul·lisme. Això esdeu,com 
fa no.tar el Sampere (De la I,it,-oducció,1 de la In,prmta e,i las c:o,-o,1as de Aragón 1 Cartilla 1 de los 
impresores de los i11crmables c:atala11es, pp. 157-161), a l'existencia d'una Escola lul·liana barcelo
nina, que fomentava aquestes publicadons; i explica que sigui l'A,·t bl·tu la que s'estampi tot
d'una i es reimprimeixi pocs anys més tard, el seu caràcter didàctic, de vulgarització que la feia 
apta per a servir d'.obra de text. A més, aquesta edició, per tants conceptes rara, ho és perquè 
marca una fita en la historia de la tipografia a Barcelona; és la darrera que van imprimir el 
Pesa i el Brun, abans de desfür la societat que formaven. En parlar d'ella el Sanpere (lloc citat, 
p. I S7), diu : «Hasta aqul (publicació de l'A,·t brt11; Barcelona, 1481) no hablan salido de fas 
prensas de Posa y Brun mlls que Hbros impresos en caracteres gó1icos; pe-ro el Dr. Haebler da 
a su imprenta la bula del año 1481, impresa en caracteres romanos, por cuanto con estosmismos 
caracteres imprimió Posa en 1482 Ja Ia,ma a,·tis Rain111t1di Lulli de Pedro de Gui. Este libro y 
aquella bula son las únicas producciones impresas por Posa en letra romana.• I en la p. 16o, diu, 
contradint-se totalment : «Posa, que nos había dado en 12 de setiembre de 1481, la .,frs b,-ftlis 
de Lull impresa en letrà romana, nos da ya en 25 de febrero su Janua a,-tis (de Gui), también 
en letra romana.» ¿Hem de creure en l'existencia d'una altra impressió de l'A,·s bt·et-is, de la 
mateixa data, feta amb lletra romana? Creiem aquesta hipòtesi insostenible, i que la donada del 
Sanpere s'ha d'interpretar com una lamentable equivocació. 

En nostre treball Les ediciot1s l111ia11ts dt la Bibliottc.i U,ii•versila,·ia de Barctlo,ia, dèiem 
que aquesta és la segona impressió lul·liana. Cal rectificar-ho, perquè la Lorica brevis el nova, 
si bé no porta indicacions tipogràfiques, és, com hem vist, anterior. 

Exemplar de la Biblioteca Provincial i Universitaria de Barcelona. Diu el Haebler que, 
desaparegut el que existl a Montserrat, del qual tregué ses noticies el P. Méndez, és aquest, per 
\'entura, l'únic conegut. El seu estat de conservació és excel·lent, i com totes les produccions 
del Posa, és molt ben fet, damunt paper fort. En el text hi ha foterpol ·lades figures xilogràfi
ques amb les llegendes, part impreses .i part manuscrites. Molts buits per a les capitals han estat 
omplens a mà amb tinta vermella. :Sols és de doldre la manca ,del foli a1 que ha estat estripat. 
En la Biblioteca de l'Institut Balear n'hem vist un altre exemplar, molt mutilat; hi manquen les 
nou darreres fulles. 

HAIH : núm. 103u. - CABALLIIIIO : num. XXIV. - MiNDBZ : p. 49. - 811UNIT : vol. JII, p. UJJ. 
HAB■LER : 116m. 378. - PASQUAL : Yintliti11e, vol. li, p. 772. - F■aBT : vol. III, p. 142. - OBRAD0a: 

Y#Ueia, p. 314. - Ru■1ó I LI.uca : Sumari, p. 292. - S&NPEIIB : pp. 157 i 161. - RoGIINT-DuaiN: 
Barcitou, núm. 1. - H. L. F., p. 236. 
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{482 BARCELONA - 2 s de febrer - per Pere Posa - 1 vol in 8. 0 - 16 ff. sense xifrar - sense 
signatures - a ratlla tirada - 28 ratlles a cada pàgina - lletra romana d'una mida - minl\s
cules en lloc de les capitals. 

PERE DE Gu1 : Ja,zua arlis magislri Raymu,zdi Lulli. 

[ f, I.] - [En blanc.] 

[t. 2.] - Clem!tissime deus cum tua gratia et auxilio l/ Incipit !iber qui uocatur 
ianua artis excell! l/ tissimi magistri Raymundi lull / editus a dño l/ Petro 
degui prebitero uille montis albi l/ [i]N noTe Jesu ... 

[f. 14. vº.]- Fui t impressum presens opus Barchino //ne/ et completu:S per me 
Petrum posa p II biterum et cathalanum j uicesimo quito II die m!sis 
febroarii. Anno a natiuitati do// mini. M.CCCC. LXXXII. 

La Ianz,a artis en alguns catàlegs ha estat consignada com obra de Ramón Lull. L'error 
és degut al seu títol Ian11a artis magistri Rtiym11ndi Lulli. Per provar la falsetat de l'atribució, 
com diuen els autors del vol. XXIX de la H. L. F., p. 237, n'hi ha prou amb reproduir el títol 
sencer : I.znua artis Magistri Ra,1·t111111di L11lli edita a domino Petri dtg11i. Aquest Pere de Gui, 
autor de l'obra, és un dels primers deixebles de Ramón Lull. El Salzinger el posa entre els 
autors de la primera categoria. Nasqué a Montblanc (no se sab la data certa) i morí a Sevilla, 
l'any 1500, essent capellà dels Reis Catòlics. Refereix el P. Pascual (Exa,nni de la crisis del 
Rdo. P. M. Benilo G. Feijoa. vol. I, pp. 126-129) que, segons ell mateix retreu en el seu llibre 
de Methaphysica, a l'edat de trenta set anys va posar-se a estudiar durant set mesos la doctrina 
lul·liana, i quan només sabía les primeres lletres, nihil nisi maternas habe11s litteras. Fruit de la 
seva aplicació fou la l,1nua artis, que acabà d'escriure a Barcelona l'any 1473. En 1481 fou 
cridat a Mallorca per llegir la càtedra lul·liana que N'Agnès de Quint acabava de fundar. 
Abans d'anar-hi, enllestí els treballs preparatius de la primera impressió de la seva lanuaartis, que 
sortí de les premses del Posa el 25 de febrer de l'any següent. 

Aquesta impressió raríssima, com totes les del primer període del Posa, és la primera que 
féu en romans, i l'única, juntament amb la butlla de l'any 1481. El P. Fita (Bol. de la Real 
Academia de l.i Historia, vol. XIX, p. 389) posa en dubte la seva existencia. 

Exemplar de la Biblioteca Nacional, Madrid. Diu el Haebler que és l'únic conegut. 

H.UBLBK: núm. 191, - PanD1B: p. 303. - COPING•R: núm. 3684. - CABALLBRO: núm. XXXI. -
CosTURBR: pp. 298 i 448. - P.t.SQUAL: Ezarrun, p. 128. - TORIU!S AM.l.T: p. 106. - Bovaa: Bi6liottca. 
Ap6ndice, núm. 154. - Fin : p. 382. - SANPBRB: p. 161. 
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BARCBLONA - 22 d'agost - per Pere Posa - 1 vol. in fol. - 293 fulles xifrades amb 
aràbics - sense signatures - a dos corondells - lletra gòtica de dues mides - buits per a les 
capitals - mides de la caixa : 2o8 X 147 mm.; amplada de la columna : 67 mm. 

Arbre de Sciencia : Líber divi11alis vocalus arbor scienliae (text llatí). 

f. I. - lncipit !iber divinalis vo=I/ catus arbor scientie / editus l/ a reuerendis
simo doctore ma l/ gistro Raymundo lull. In l/ quo fere omnium seien-
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tiarQ fi traditur notitia. fi Deus cum tua uirtute incipit fi arbor scientie. fi 
[i]N desolatione et fleibu 9 /J stans Raymundus sub fi quada3 arbore 
pulchra l/ t suam desolatione3 ell l/ tabat : ut modicum suu3 fi alleuiaret 
dolorem qu! fi habebat. quia negotium sanctum fi Jesu christi et toti• chris
tianitatis l/ et publicam utilitatem in curia ro=fl mana non potuit obti
nere ... 

f. 293 v. 0 (per errada 290 v.º) - Deo dante, Arbor scientie reueren l/ dissi
mi magistri Raymundi luti p fi sens opus nuncupatum in no=IJ biti ciuitate 
Barchinone p fi Petrum posa prebiterQ fi et cathalanum. xxii. l/ Augusti 
añi. M. IJ .cccc. lxxxii. cor l/ rectissime fi=I/ delitergr fi cOple=fl tu3 l/ 
fuit. Deo l/ gratias fi amen fi 

L'Arbre de Scie11cia (H. L. F., núm. 72) fou acabat a Roma, a les calendes d'abril de l'any 
1295. Està citat en el catàleg complementari de I 31 3 amb el nom de Líber de arbore scimtiae 
et est 11iag11us. El text original català no ha estat publicat; en canvi, la versió llatina ha 
assolit un nombre considerable d'edicions. La primera és la que acabem de descrh:re. De 
manera, diu el Sanpere, «que son tres las obras de Lull publicadas por Posa, y esto en tan corto 
tiempo, no se puede comprender, como no sea entendiendo que era Posa un ardiente lulista o 
bien que los Estudios de Barcelona favoreclan su publicación». Es de les produccions més 
vulgars del Posa. En descriure-la, diu el Haebler que té 290 ff., però, en realitat, són 293. La 
foliació és corrent fins al f. 291, però en els dos darrers (292 i 293) es repeteixen els números 
289 i 290. 

Exemplar de la Biblioteca Provincial i Universitaria de Barcelona. 

HAIN: 11um. 10318. - CABALLERO: num. XXXI. - MÉNDEZ: p. 50. - BRUNBT: vol. Ill, p. 1233. 

-VILLANUEVA: vol, 22, p. 218. - FiHT: vol. Ill, p. 142. -RUBIÓ: Sumari, p. 292. - ROGENT-DURAN: 

Barctlona, num. 2. 
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ROMA (?)- 14 de febrer - per Euchari Silber (?) - 1 vol. in 8. 0 - 32 ff. sense xifrar - 1.485 
sense signatures - a ratlla tirada - 27 ratlles a cada pàgina - lletra romana - buits per a les 
capitals - mides de la caixa: 144 X 96 mm. 

Art breu (text llatf). 

[f, 1.] - [En blanc.] 

[f. 2,) - Deus cum tua gratia sapientia & amore incipit ars l/ breuis : que est 
imago arris : que sic intitulatur : De• fi cum tua summa pfectione incipit 
ars generalis te. fi [ ]Atio quare facimus .. , 

[f. 32.] - Ol Deo dante : diuinum opus Ars breuis reuerendis fi simi magistri 
Raymundi Lull nuncupatum : Anuo l/ Millcssimo quadringentessimo octua
gessimo quinto. l/ XIIII. Februarii : optime fideliter finiuit. fi Registrum. IJ 

L'e:uctitut dels tipus i del nombre de ratlles de cada pàgina, la similitut de la caixa i de 
l'aspecte tipogràfic d'aquesta impressió amb la que descriurem seguidament de la Ianua artis, 
feta a Roma el mateix any, ens fa suposar que es tracta de dos llibres estampats pel mateix 
impressor. La cita que fa el Reichling d'una edició de l'Ars brevis (Roma, 1485), ens ha con
firmat en nostre criteri. Amb tota seguretat el Reichling, que és l'únic bibliògraf que parla 
d'aquest imprès, es refereix a l'edició que acabem de descriure. No és tampoc aventurat con-
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jecturar que aquesta segona impressió de l'Art bre11 és deguda a l'estada que a l.oma féu el de 
Guï per defensar-se de les acusa::ions de l'inquisidor Guillem Caselles. A l'hora que s'estam
pava la lanua artis, amb l'aprovació dels censor,, devia curar el de Guï de la impressió de 
l'obra del seu mestre. 

Exemplar de la Biblioteca Provincial de Palma. 

R111CBLJNG: fase. IV, p. 41. 
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Ro111A - per Euchari Silber (?) - I vol. in 8.o - 18 ff. sense xifrar - sense signatures -
a ratlla tirada - 27 ratlles a cada pàgina - lletra romana - buits per a Jes capitals - mides de 
la caixa : 144 X 96 mm. 

PERE DE Gu1 : J,mua arlis m~stri Raymu,,,i J.ulli. 

[f. I.] - CLEMENTISSIME DEVS CVM TVA GRª fi tia & auxilio: Incipit liber qui uoca
tur la nua artis : Magistri Raymundi Lull aeditus a dño Petro degi l/ uille 
montis Albi presbytero ••. 

[f. 16.] - 01 FINIS. fi Ql lmpressum Roni.ç Anno M. CCCC. LXXXV l/ [Segueis 

una aprovació que comença:] L lEATISSIME PATl!R POST PEDVM l/ oscula beatorum 
saepim1 fuimus cii magistro l/ Petro dagui ut uidemus intellectum, •• 

[f. 18. v. 0 ]-[Acaba l'aprovació, que firmen:) 01 Antoni us episcopus Faneñ. l/ Ol Noya
nus episcopus Xephalensis l/ Ol Ferdiuandus Cordubensis subdiaconus do
mini nostri. l/ Ol Ioannes abbas sancti Bemardi Valentini /l Ol Jacobus 
Conill. l/ Ol Guilermus Bodonit. 

La panicularit.it que ofereix la segona impressió de la /,mua a,·tis és l'aprovació posada a la 
fi, i que es reimprimeix ~n les edicions posteriors. El Pere de Gui, en possessió de la seva càte
dra de Mallorca, fou acusat de sustentar doctrines herètiques. Per defensar-se, anà a Roma i 
aconseguí una honrosa aprovació, que signaren els censors nomenats per Sixte IV : els bisbes de 
Fano i Cefalonia, l'abad del monestir de Sant Bernat de Valencia, Jaume Conill, Guillem 
Bodonit i Ferràn de Còrdoba. Algu ha cregut que aquest darrer era un lul·lista acèrrim. 
El Corneli Agrippa, en els seus comentaris a l'Art b1·e11, diu : aNotum est Fernandum Cordu
bam Hispanum, per cuneta ultra et citra montes gymnasia, onmibus studiishacarte celebratissi
mum extitisse»; i el Nie. Antonio ( Bibl. Hispa11a Yetus, vol. l, p. 324), en parlar dels que firmen 
l'aprovació de la /,11111a nrtis, diu : aOmnes nemse Raymundinae doctrinae assec1ae». Però és 
tot el contrari. El Ferràn de Còrdoba és autor d'una obra De ·artificio omt1is et ;,,,,estigandi el 

i,we11iendi ,,,,t11ra scibilis (còdec 3177 de la Bibl. Vaticana), on es declara contrari de la doctrina 
de Lull, que qualifica de buida i inepta, com retregueren el Menéndez Pelayo (Cie,u;ia 
espaBola, li, p. 139, i Historia de los Heterodoxos, l, p. HS) i el mateix Antonio (lloc citat, p. 319), 
el qual, en tan curt espai, es contradiu palesament. El P. Pasqual (E1Cat111n de la crisis del 
R-do. P. Feijoa, p. 140) parla també del Ferràn de Còrdoba, com d'un anti-lul·lista convençut. 

Després de la mort de Sixte IV, diu el P. Pasqual (obra citada, p. 126-129), rebrota l'acu
sació, i tornà el de Gui a Roma, on obté una confirmació de l'aprovació que estampà per pri
mera vegada al darrera de l'edició present, i reimprimí en les successives de la Ia11ua artis. 
Continua l'erudit benedictí dient que confirma la llegitimitat d'aquesta aprovació, «la que junta
mente con el penniso dió el Dr. Jaime Conill, siendo Vicario General de Valencia, año 1so6, 
para estampar el Arte Metapbysical del P. M. Jayme Janer Cistercieuse, en donde se refiere que 
el mi,mo Conill en Roma fué Juez y Comisario destinado para examinar el libro del Dr. Pedro 



Dagui por el Sumo Pontífice Inocencio VIII, año primera de su Pontificada, en cuyo tiempo 
hizo Dagui el segundo recurso a Roma». El P. Fita ( Bol. de la Real Acad. de la Historia, XJX, 
p. 389) titlla d'inversi:mblable la hipòtesi del P. Pasqual, referent a l'i:xbtencia de dos recursos del 
de Gui, un en temps de Sixte lV i l'altre en temps de Innocenci VIII. No essent aquest el lloc 
oportl1 per a desfer aquesta incertitut en la biografía del Pere de Gui, direm, solament, que si 
el P. Fita pot tenir raó en dir que no és probable que existissin dos recursos, no en té en fun
dar-se per provar-ho en el fet de la suposada no existencia de les dues edicions de la Ia,111a artis, 
la barcelonina (1482) i la romana (1485), «que da como ciertas el P. Pascual .. pero que en 
realidad no han logrado crédito de los modernos bibliógrafos». El P. Fita s'equivoca, perquè 
les edicions existeixen. El P. Pasqual les devía haver vistes, almenys la de Roma, que es troba 
a la Biblioteca Provincial de Palma. Si molt convé, l'exemplar que servi al P. Pasqual és el 
mateix que nosaltres hem descrit. 

Aquesta edició no porta nom d'impressor. El Reichling l'atribueix al Guldinbeck, però 
el Fava (Bibliojilia, 1910-1911, p. 190) diu que li sembla que no hi ha dubte que és del Silber, 
impresa amb el tipus primer. El Peddie no la cita. 

Exemplar de la Biblioteca Provincial de Palma. 

REICRLING: fase. li, p. 64. - FAVA : p. 190, - COSTURER : pp. 298 i 448, - PASQUAL: Vintlitiae, 
vol. I, tlis. I. p. 22. - PUQ.UAL: Examm, vol. I, p. 128. -TokRl!S AMAT: p. 106. - Bovl!R: Biblioteca, 
Apéndice, núm. 154, - FrrA: p. 382. 
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BARCELONA - per Pere Posa - 1 vol. in S.o - 18 fulls sense xifrar - sense signatu- i.488 
res - a ratlla tirada - 28 ratlles a cada pàgi11a - lletra gòtica de dues mides - capitals d'im-
premta - mides de la caixa: 102 X 67 mm. 

PERE DE Gu1 : Ja,,ua artis niagistri Raymzmdi Lulli. 

[f. I.] - Clementissime deus cu3 IJ tua gratia et auxilio inci l/ pit !iber : qui 

vocatur ia=IJ nua artis magistri Ray IJ mundi lull editus a dño l/ Petro 

degui ville MO IJ tis albí prebitern l/ [I]N uomille iesu : ï quo omDe 

genu ... 

[f. 16 v.º]- tAcaba el text. Segueix l'aprovoció.] 

[f. 18.)-[Acaba l'aprovació.) IJ Barchinone impressum l/ per Petrum posa. An=IJ 

no M. cccc. L xxxviii. 

Diu el Haebler que aquesta edició la féu el Posa reproduint la de 148:z, i que amb ella 
entra aquest impressor en el segón perfode de la seva activitat tipogràfica. Diu, també, que 
ex.istl amb altres rareses en la biblioteca de Montserrat, i d'allà en pYengué el P. Méndez les 
noticies bastant exactes que en dóna. La seva descripció és feta damunt d'un exemplar de la 
Bibl. Univ. d'Evora, on es troba en un volum de diversos, amb altres produccions del Posa i 
alguna del Pere Miquel. El Hain, en el 11úm. 8149, fa menció encara d'una altra edició de la 
Ia11i,a a,-tis fc:ta en 1489. Es tracta d'una de les nombroses errades d'aquest bibliògraf ocasio
nada sens dubte pel fet d'haver estat enquadernada aquesta obra amb altres del mateix autor 
estampades aquell any; per exemple, la Metaphysica, de Baicelona. La H. L. F. recull 
també aquesta data equivocada (1489), segurament traient-la del Hain. És evident que 
aquesta edició no ha existit mai; el Peddie (umspectu1 iri,unnabulo,·,m1, p. 303) ho diu termi
nmtment. 

Hem vi&t el foli I d'aquesta impressió a la biblioteca de D. Pere Sampol, de Palma, i hem 



1489 
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completat amb la del Haebler (feta damunt l'exemplar de la Bibl. Univ. d'Evora) nostra descrip
ció deficient. 

H.ux : 11úm. 10323. - CnALLERO: núm. LXXIII. - MtNon: p. 50, - HAl!BL■R: núm 192. -
BRUNET: vol. m, p. 1233. - RncBUNG: fase. V, p. 179. - PBDDIB: p. J0J, - BURGBR: p. 544. -
M1111iN01z I PBLAY0: Htltrodoros, vol. l, p. 536. - SANPERB: p. 19-4, - H. L. F., p. 237. 
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BARCELONA - per Pere Posa - 1 vol. in S.o - 174 ff. sense xifrar - signatures: a-z 
A-U' X' - a ratlla tirada - 28 ratlles a a.da pàgina - lletra gòtica de dues mides - buits 
per a les capitals majors, cursives en lloc de les menors- mides de la caixa: 102 X 67 mm. 

PERE DE Gm : Opus de formalilatibus, sive Melaphysica. 

f. a1 • - In nomine lesu et sanc=IJ tissime trinitatis trinissi=I/ me et ad honorem 
cius. l/ Incipit opus diuinum continens in se quatuor. l/ videlicet meta
phisicam / phisicam / logicam et plu=/1 rificabilem distinctionem. editum p 
magistrum Pe=I/ trum degui presbiterum et cathalanum ville mon=I/ tisalbi 
sequentem veritatem artis magistri Raymun /l di Jull. l/ [ ]Uoniam intel
lectus humanus ... 

f. X,. - Deo gratias. Explicit /l opus perutile compilatum Maioricis per Magis
tra IJ Petrum degui sequacem preclarissimi doctoris magi IJ stri Ray
mundi lull. Quod opus vicio scriptorum l/ aliqualiter viciatum fuit nouiter 
felicitergr correcta II nO sine labore per deuotum religiosa tratrem JacobO 11 
ianer discipulum dicti magistri Petri degui. Et p eO l/ dem fratre fuit tra
ditum Petro posa impressori ad T=f/ primendum. Barchinone. Anno domini 
millessimo f/ quadringentessimo octuagessimonono. 

f. X,. - [En blanc.J 

Diu el Haebler : «Este libro reune la escuela Juliana de Barcelona con la de Mallorca, que en 
el segundo decenio del siglo xv1 hizo imprimir muchas de las obras de su maestro y fundador 
en Valencia por Juan Joffre y por Diego de Gumiel. El libro se ha reimpreso varias veces; la 
edición original es la de Roma 1485, que existe en la Bibl. Prov. de Palma, impresa con los 
caracteres de Euchario Silber, y sobre ésta se hicieron las posteriores.» Suposa, doncs, el Hae
bler que l'edició que acabem de descriure és la reimpressió d'una altra que se'n féu a Roma l'any 
1485. No creiem nosaltres que aixb sigui cert. En efecte: El Pere de Guï anà a Roma per 
defensar-se de les acusacions del Guillem Caselles, inquisidor general de Mallorca, motivades 
per les explicacions que el prevere de Montblanc donava de la seva /anua artis impresa a Bar
celona, l'any 1482 (Costurer : Disertacio,i,s, p. 184). La data del seu viatge la fixa el P. Fita 
(Bol. de la R. Acad. de la Historia, XIX, p. 389) cap al gener o febrer de l'any 1484. A Roma 
obtingué una aprovació, que féu estampar al d~rrera de la segona edició de la lanua artis, 
l'any 1485, per l'Euchari Silber. I a mitjans d'aquest mateix any, toma a Mallorca a fer-se 
càrrec de la càtedra, que durant la seva absencia llegf el canonge de Barcelona Gabriel Des
clapés. Una vegada a Mallorca, es traslladà a Randa, amb els estudiants vinguts de Castella i 
de França fugint de la fam i les revoltes que agitaven la ciutat, i allf escrigué el seu Opus tl, 
/ormalitatibus, conegut generalment amb el nom de Metnpbysica. L'explfcit ho diu clara
ment «Composuit Magister Petrus dagui hoc opus in Regno Mayoricarum in Podio Rande, 
20 die Septembris anno domini 1485.» L'obra és el resum de les lliçons que aleshores 



donava asos deixebles, Com és possible, doncs, l'afirmació del Haebler? ¿Com és possible 
que si el de Gui l'acabà a darrers de setembre, l'obra s'estampésa Roma abans d'acabar-se l'any? 
Creiem que el Haebler confongué aquesta suposada primera edició de la Mllaph7sica amb 
la que es féu a Roma l'any 1485, precisament amb els caràcters de l'Euchari Silbcr, de la 
la11ua artis del Pere de Gui. A més, a la Bibl. Prov. de Palma no hi hem trobat l'edició de la 
Metaphysica i sí la de la Ia11ua artis. En resum, estem convençuts que la impressió del Posa 
(Barcelona, 1489) és la prínceps. Estant el de Gui a Mallorca durant l'any 1485, qui se li 
haguera cuidat de la impressió de l'obra a Roma? En canvi, a Barcelona, quatre anys més tard, 
cl seu deixeble Jaume Janer tenia cura dJ corretgir-la 110n sim labore, i donar-la a l'estampa, 
segons resa el colofó. Altrament, cap bibliògraf, que nosaltres sapiguem, ha parlat d'aquesta 
impressió de 1485. Al contrari, el P. Fita (li« citat, p. 392) diu que les lliçons del de Guien el 
Puig de Randa tornaren a motivar una persecució de part de l'inquisidor Guillem Caselles, 
veient-se obligat el de Gui, expulsat de Mallorca, a acollir-se a la protecció de la reina en 31 de 
maig de 1487. Els Reis Catòlics el nomenaren capellà llur, i d'aleshores ençà no abandona 
la cort, malgrat la deposició del Guillem Caselles, ni torna a llegir la càtedra, acontentant-se 
d'enviar-hi sustituts que la regentessin. Això motivà gran descontent a Mallorca, i hi hagué 
qui influí sobre el bisbe perquè apliqués la dotació de la càtedra a la fundació d'un nou ardia
canat a la catedral. I diu el P. Fita : «El obispo no se dejó persuadir : Dagui publicó en 
Barcelona aquel mismo año (1488) su Ianua artis, y al siguiente su Metaphysica.• El P. Fita 
parlava d'aquestes dues impressions com d'edicions prínceps, perquè ja hem dit que no creia en 
l'c:xistencia de les impressions de 1482 i 1485 de la primera de aquestes obres. (Vid. m\ms. 4 i 7,) 

Exemplar de la Biblioteca de Catalunya . 

. H.UM: n6m. 8149. - CHALLB&O: n6m. LXXIV. - MiNDl!Z: p. so. -AllBOLI: vol. 11, p. 2s7. -
CoPPINGB& : vol. Ill, p. 264. - H.unn : n6m, 194. - RBICBLING : fuc. IV, p. H• - Bu■GBll : p. S44• 
- PaDDIE : p. J<>4. - To1t&ES AMAT : p. 1o6. - FITA : p. J92, - S.t.NPBRB: p. 194. 
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BARCBLONA - per Pere Posa- 1 vol. in s.•- 26 ff. sense xifrar-signatures: a-e', f'
a ratlla tirada - 28 ratlles a cada pàgina - lletra gòtica de dues mides - capitals d'impremta -
figures xilogràfiques - mides de la caixa : 102 X 67 mm. 

Art breu (text llatl). 

f. a,. - Ars breuis siue artificium l/ magistri Raymundi lull. l/ Deus com tua 
gra sa l/ pientia et amore. lncipit ars brcuis que ! imago l/ artis : que sic 
intitulatur l/ De• en tua soina perfecti l/ one Tcipit ars gñalis 1:ê. l/ [R]atio 
quare facimus istam arte bre /l uem est vt ars magna facilius sci l/ atur. 
Nil scita ista : ars supradicta 1: l/ etiam alie artes de facili potcrunt l/ addisci 
siue sciri ... 

f. f1 • - De fine huius libri. l/ ad honorem et laudem dei et publice vtilitatis l/ 
finiuit Raymundus lull hunc librum Pisis T l/ monasterio sancti dominici / 
mense ianuarij / anno mil 1/ lesimo. cecº. vij0 • incarnatiOis domini nostri 
iesu ebri l/ sti. Cui sit Jaus et honor per infinita secula seculor¡ l/ Deo gra
tias amen. l/ ImpressO Barchñc per l/ Petrum posa. Anno l/ millesimo. 
cccc. lxnix. 

f. t,. - (Ba blanc.J 

2 
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TerçaJmpressió de l'.Art breu, feta també per compte de l'Escola lul liana de Barcelona. 
Exemplar de Ja Biblioteca Provincial i Universitaria de Barcelona. En bastant mal estat: 

el primer foli està tan malmès, que per llegir ço que transcrivim, ho hem tingut de completar 
amb les indicacions que dóna el Haebler, tretes del P. Méndez, qui lc:s copià de les notes que el 
:e. Ribas prengué damunt de l'exemplar de Montserrat, avui perdut; la signatura h, i el darrer 
full de la f, que és c-1 que suposem estava en blanc, manquen. Es molt probable que sigui 
c;xemplar \\nie. 

· H,UN: núm. 10322. - MmiDBZ: p. so. - Ha.HLIIR: núm. 379. - RBICBLING: fase. V, p. ,u. -
Fbn : p. 142. - S":NPBaB : p. 194. - RoGBNT•Doa;.N : &redona, núm. 4. 
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BARCBLONA - per Pere Posa - J vol in 8.0 - 10 ff. sense xifrar - sense signatu
res - a ratlla tirada - 28 ratlles a cada pàgina - lletra gòtica de dues mides - capitals 
d'impremta - mides de la caixa : 102 X 67 mm. 

Logica brevis et nova. 

[f 1.] - Logica abbreuiata ma l/ gistri Raymundi Lull. l/ Deus cO tua soma per
fe // ctOe tcipit logica breu is l/ [L ]Ogica est ars cum qua ver O et flñi // 
ratiocinando cognoscuntur / et ar=I/ gumentatiue discernuntur. Ol In // 
logica j>siderant' .tria int alia. s. iml9 // propositio / et argumetum. Ol Ter /J 
minus est dictio significatiua : ex q l/ propositio constituitur / vel consti // 
tui potest. sicut bonitas magnitudo te. Deus ange=IJ lus ·te. iusticia 
prudentia re. auaritia guia te. Ter=IJ minus est duplex. s. communis 
discretns ... 

[t. IO. ]- De disputatione. // Disputatio est j)trarietas spiritualis que per t l/ bum 
manifestat conceptionem quam habet v l/ nus intellectus contra alium. 
Ol Disputans enim l/ primo de-bet habere intcntiont:111 cognoscendi et 
odien di falsitate. / Et propter hoc verus disputator de bet concedert' ve l/ ra 
cognita / et falsa negare. Secundo q. supponat // t principio q. vtragr pars 
questionis sit possibil'. s. f/ affirmatiua vel negatiua. vt intellectus in inuesti
ga IJ tione sit líber / et non ligatus. Tertio q. arguens 2' l/ bet vel improbet 
per aliquam spectem argumentatio=IJ nis fundato argumentum super ali
quam specie3 de l/ monstrationis. Quarto q. inter disputantes sit cO IJ 
munís amicitia. vt refrenetur particularis contrarie l/ tas quam hahent circa 

boc de quo disputant. l/ Deo gratias. Per reue l/ rendum fratre3 JacobO l/ 
ianer correctO et per Petru3 posa tpressum opus // istud feliciter finit. 

Segona edició de la l..ogica brt:L'is et t1ova, corretgida per fra Jaume Janer. monjo de Santes 
Creus i deixeble del de Gui, qui després donà a l'estampa diverses obres de doctrina Iu( liana. 
El caràcter didàctic de la Logica brevis et t1ova i la seva curta extensió devien fer-la apta per les 
fins de l'Escola de Barcelona, a compte de la qual l'estampà el Posa. 

En la nota que segueix (ndm. 12), raonem el per qué col·loquem aquest imprès indatat, 
entre els de l'any 1489. 

Exemplar de Ja Biblioteca Provincial i Universitaria de Barcelona. Diu el Haebler que, 
desaparegut el que existí a Montserrat, del qual prengué ses noticies el P. Méndez, el d'Evora 
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(que és el que ell descriu) i el de Barcelona són els únics coneguts. El de la Biblioteca Unh·er
sitaria de Barcelona està catalogat juntament amb l'Art breu, Barcelona 1489, descrit immediata
ment abans (núm. 10). 

MiNDIZ: p. sB- - CoPUIGKa: vol. 11, núm. J68J. - H.1.nLn: núm. J8z - RnCBLIHG: fase. V, 
p. 178. - P11 ARIIION : vol, 11, p. zsB, - S•NPI!■-: p. 194. - RoGBNT-Dud.N : Barcelona, núm. J. 
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BARCELONA - per Pere Posa - 1 vol. in 8.0 - 6 ff. sense xifrar - sense signatures - a 
tatlla tirada - 28 ratlles a cada pàgina - lletra gbtica de dues mides - capitals d'imprem
ta - mides de la caixa : 102 X 67 mm. 

PBRE DE Gui : Traclalus brevis formalilalum. 

[f. 1.] - lncipit tractat9 formali // tat O breuis edit9 a magis fi tro Petro degui in 
art!// magistri RaymOdi Jull. fi [O]Nes homtes natura scire desiderllt // .. , 

[f. 6, ratlla 16.] - .. q ! necessaria ad disttctionè se totis obiectiue l/ Ad dei 
laud! per reuer! // do fratr! Jacobo gener magistri degui discipulo // 
com:ctO et per Petrum // posa Tpressum Barchñe l/ op9 istud feliciter ex
plicit. 

Com que ni aquesta edició ni l'anterior (Logica brwis ,t notoa, Barcelona, 1489) porten 
indicació d'any, el Méndez les exclou del seu catàleg d'incunables espanyols, si bé en parla en 
l'article dels impressors de Barcelona. Perb no hi ha dubte, com fa notar el Haebler, que 
ambdúes s'han de situar en el període 1488-1489, en el qual el Posa estampà alguns tractadets 
per l'Escola lul·liana de Barcelona, començant per la lanua a,·tis (1488). Després, el Posa no 
estampa cap més obra lul·liana fins entrada la setzena centuria. Si es comparen totes les obre
tes impreses a Barcelona durant aquesta època: lanua artis (1488), Opus de formalitatibus i Art 
1,r,u (1489) i Logica brwiset nova i Tmctatus brlflis /ormalitatum (sense data), es veurà que tenen 
les mateix~s car.icterístiques tipogràfiques; vénen a integrar una mena de biblioteca lul·liana, 
composta de cinc volums del mateix format i d'idèntica impressió. És per això que no dubtem 
en col·locar les dues edicions indatades dintre de l'any 1489, seguint fidelment en aquest punt la 
cronologia del Haebler. Amb la impressió del Tractatus b,·,vis jo,·t11alitatun1 acaben els incuna
bles lul·lians del Posa. Aquest impressor, afavorit per l'Escola de Barcelona, realitza el primer 
intent d'una col·lecció d'impresos formant serie; dirigí les publicacions, segons es veu pels 
explícits, el deixeble del Pere de Guii lul·lista entusiasta, fra Jaume Janer, qui més tard estam
pà algunes obres originals. 

Exemplar de la Bibl. Univ. d'Evora. No l'hem vist; treiem la nostra descripció de les 
noticies que en dóna el Haebler. L'exemplar està enquadernat, juntament amb altres, en un sol 
volum, la producció més recent del qual és de l'any 1491. 

MiNDl!Z : p. 50. - HuaLEk : núm. 194. - Pmn11 : p. 304. - Rl!ICBLIIIG : fase. IV, p. 33. -
M1111iND1Z I P11uyo: Heterodozos, vol. I, p. SJ6. - SANPHB: p. 194. 
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SavtLLA - 1 de març - per Pau de Colonia i socis - 14 ff. sense xifrar - signatu- 149{ 
res : a~ b' - a ratlla tirada - 32 ratlles a cada pàgina - lletra gbtica de dues mides -
buits per a les capitals - mides de la caixa: 134 X 81 mm. 
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PnE DE Gu1 : lanua arlis magistri Raymu,idi Lulli. 

f. a1 • - Ianua artis. 
f. a1 • - Clementissime Jeus cum l/ tua gratia ~ auxilio. Incipit liber qui vocat' 

ianua artis : l/ magistri Raymundi Lull. Editus a dño Petro degi uille fi 
montis albi presbytero ..• 

f. b.- - Hispali impressum prima die martij. Anno 14,1. 

Sembla que el Pere de Gui, aprofitant d sojorn a Sevilla que el seu càrrec de capellà dels 
Reis Catòlics imposava, emprengué en aquella ciutat una edició completa de les seves obres. 
Per diferents fonts bibliogràfiques tenim noticia que a començaments de març de l'any 1491 
s'estamparen a Sevilla els tres tractats coneguts del prevere de Montblanc : la Ia,1ua artís, eJ 
Traetatus brevís formalitatum i la Metapbysic,1. El Haebler no aconseguf veure cap d'aquestes 
reimpressions, aixf és, que sols dóna crèdit sencer a l'existencia de la del Tractatus formali
tatum, de la qual el Diosdado Caballero dóna detalls abundants i correctes. De la Ianua 
artis en sabia ço que en diu el Nicolau Antonio, que indica vagament la impressió amb aquestes 
paraules: danuam artis Raymundi Lully ibidem eodem anno» (Sevilla, 1491), i com que els 
bibliògrafs posteriors, prenent la cita de l' Antonio, no són tampoc més explfcits, el Haebler 
tenia raó en dir: «La fecha del libro que como el nombre del autor es idéntica con el núm. 195 
(1raetatusformalitatutti} hace muy probable que esta cita (la de )'Antonio) deba su origen a 
una equivocación. Solamente por partir la cita de tantas y tan buenas autorid,des no me 
atrevo a dejar de mencionarlo.» Malgrat ésser fonamentada la presumpció, l'instint bibliogràfic 
del Haebler fallà aquesta vegada; l'edició existeix. 

Exemplar de la Biblioteca de D. Jaume Planes, de Mallorca. Admirablement conservat i 
relligat amb dos incunables lul·lians : el Líber ProtJe1·biorum (Barcelona, 1493, per Pere Miquel) 
i el Líber co11ceptio11is virginalis (Sevilla, 1491). 

H.UM : núm. 8150. - CABALLBRO : núm. XCVII. - EscuoBRo : núm. 18. - CoPPIMGBR : vol. 11, 
num. ,684.-ffUBLBR: núm. 193.-BURGBR: p. ,81.-PBDDIB: p. 304.-REICBI.ING: fase. 11, p. ao8.
ANTONIO: Yllus, vol. li, p. 324. -Totns AMAT: p. 1o6. - BoVBR: Bibliolet:•. Apl!ndice, núm. IS4, 
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S1v1Lu. - 1 de març - per Pau Je Cotonia i socis(?) - 1 vol in 4.0 - 9 pàgines(?) 
$CDSe xifrar - a ratlla tirada - 32 ratlles a cada pàgina - lletra gòtica de dues mides - mi
des de la caixa: 134 X 81 mm. 

PERE DE Gu1 : Traclatus brevis formalitalum. 

[p. 1. ]- Libellus formalitatum per f / reverend u m magistrum Petrum Degui l/ 
presbyterum in arte reve=I/ rendissimi ac clarissimi viri magistri Raymundi 
Lulli pe=I/ ritissimum sacrae Theologiae professarem editum : feliciter 
incipit. 

[p. 9 (?)] - Absolutae distinctiones per dominum fratrem Martinum al=I/ mo
Jovar orJinis militiae de calatrava traJitae impressori=I/ bus : & per cosim
pressae hispali prima die Martii. Anno ab incarnatio11e dñi 1491. 

El Haebler Jiu que l'ónic bibliògraf que cita de visu aquesta impressió és el Diosdado Caba
llero, qui treu les noticies d'un exemplar de la Biblioteca secreta del Col·legi Romà; que els de-
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talls que en dóna són tan abundants i estàn tan d'acord amb ço que se sab de la tipografia se
villana, que seria temerari negar la seva existencia; i que els impressors d'aquest llibre serfen 
probablement Pau de Colonia i socis, que pocs dies després van donar a la publicitat un altre 
opuscle a despeses del mateix Almodbvar, que féu imprimir aquest ( Liber ,onceptionis 11irti
nalis, Sevilla, 1491). El Nie, Antonio (Bibl. Hispana Yetus, vol. I, p. 324) en parlar de la im
pressió de la /anua a,·tis (Sevilla, 1491), la confón d'una manera ine:xplicable amb la que 
acabem de descriure. Diu : «Post banc (Ian11a artis, Sevilla, 1491) sequuntur Absolutae 
distinctiones per dominum Fratrem MARTINUM DE ALM0D0VAR, Ordinis Militiae de Cala
trava. In fine libri apponitur haec nota» (l'aprovació que hem vist sempre al darrera de la 
/anua artis l. El Nicolau Antonio suposa dues coses, que cal rectificar. En primer lloc, el Martf 
d' Almodòvar no és l'autor de les Distinctiones, sinó el que les féu estampar a ses despeses. 
Aquestes Disti,u;tiones, no són altra cosa que el 1i·actatus brevisformalit11tum del de Gui, estampat 
en 1491, l'explícit del qual diu: «Absolutae distinctiones, per dominum Fratrem Martinum de 
Almodovar traditae impressoribus et per eos impressae». I en segón lloc, l'aprovació de qué 
parla l' Antonio, no va al darrera del T,·actatus formalitat11m, sinó al darrera de la /anua artis. 
Aquests dos llibres, estampats el mateix dia, són complt:tament diferents, i cada un porta el seu 
cololó apart. Insistim sobre aquest punt per desfer l'embull de l'enigmàtica explicació de !'An
tonio, embull que l'haver vist la impressió de la lan11a artis i el tenir de la del T,·act,1tus forma
litat11m, la completa nota que en donen el Caballero i el Menéndez i Pelayo ens permet aclarir. 

Exemplar de la Biblioteca Ambrosiana de Milà. No l'hem vist : treiem nostra descripció 
de la noticia bastant exacta que en dóna el Menéndez i Pelayo (Hist. de los Heterodoxos, vol, I, 
p. 536). 

HAIN: núm. 8151, - Cuur.E•o: núm. XCL. - M!Nou: p. 86. - E,cuoE110: 11um. 16, -
HAEBLER : núm. 195. - Ruca1.111G: fase. Ill, p. 930. - BullGl!R : p. 381. - P100111: p. 304. - MDiN• 
Dl!Z I Pl!LAYO: Htterodoxos, vol. l, p. SJS, 
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SBVILLA (?) - per Stanislau Polono (?) - 1 vol. in 4.º (?) 

PERE DB Gu1 : Opus de formalitalib11s sive Melaphysfra (?). 

El primer que cita aquesta edició és el Nie. Antonio. que diu : « Metaphisica sive de formalita
tibus : cum tribus preambulis quae quidem priorem et majorem libri partem conficiunt. His
pali MCDXCI ab Stanislao Polono impensis Joannis de Montserrat artium magistri ad quem 
autor direxerat.» Després d'ell, cap bibliògraf la cita de visu, i això motivà els dubtes de 
Haebler a propòsit d'aquest imprès, dubtes que raonà de la manera següent : «No se conoce 
libro alguno impreso por Stanislao solo antes de entrar en compañfa de Menardo Ungut, 
pero sí existen li bros impresos por él solo en 1499 y I soo, y entre ellos hay una edición 
de la Metaphisica de Pedro de Gui, acabada en 22 de Junio de I soo e impresa a expen
sas del mismo Juan de Montserrat. Por esto estoy convencido de que la edición de 1491 
es equivocación de la de 1500.» Malgrat ésser fundadfssim aquest raonament del Haebler, ens 
priva d'atorgar-li nostra adhesió sencera el fet que l'any 1491, i a Sevilla, es féu una reimpressió 
de les altres dues obres del Pere de Gui, la 1,11111a artis i el 7 ra&tat11s bretJis formalitatum, que 
tampoc aconseguí veure el Haebler, i de l'existi:ncia de les quals, especialment de Ja de la Ianua 
artis, dubtà tan fundadament com de l'existi:ncia de la present edició. Si, malgrat les vehe
ments sospites que tingué el Haebler que la impressió de Ja /a11ua artis (Sevilla, 1491) no 
existfa, la vegérem a Palma, per qué no pot passar el mateix amb la Mtt,,physica"/ Tenim 
una Ianzia artis, feta a Barcelona l'any 1488, tenim un Tractatus formalitatum, fet, també, a 
Barcelona l'any 1489, i tenim una Met11pbysica de la mateixa ciutat i el mateix any. S'hi veu 
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un mateix intent editorial. Doncs, no és lògic presumir que al darrera de les dues impressions 
del 7 raelat,u formalilatum i de la laHua arlis de l'any 1491, segueix una edició de la M,taph1si&a? 
Bs per això que no havent-la vista, i no tenint arguments suficients per rebutjar-la, incloem 
.aquesta impressió, l'existencia de la qual és evidentment sospitosa. 

RADI : núm. 81p. ~ MiMDBZ: p. 86. - EscuozRo: núm. 17. - HuBLl!ll : aum. 197. - BuRGn: 
p. S4J• - P•oom: p. 304. - ANTONIO : 'l'el,u, vol. II, p. 324. 
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SBV1LLA - 12 de març - per Pau de Colonia i socis - 1 vol. in 4.0 - 28 fulles sense 
ii:ifrar - signatures : a-e• d' - a ratlla tirada - 32 ratlles a cada pàgina - lletra gòtica de dues 
mides - buits per a les capitals - mides de la caixa : 134 X 81 mm. 

RAMON ASTRUCH DE CoRTYBLLBs (?) : Líber co,iceplio11is virginalis. 

f. a,. - Jhesuchriste gloriose i11 fi quo vniuersi creati nobilitas ac perfectio p; 
sistOt vnite. i: IJ vt laudibus i: honore matris fi tue cOceptus valeat a tuis l/ 
fidelibus venerari : <l quidem pro tui sacratissima incarna fi tiOe pordiuata 
extitit lltegr adam creasses. placeat tibi be fi nigne saluator illuminare 
indign O famulO tuO vt te· aman fi do r; diligendo disputationi! incipiat 
secularis r; iacobite. l/ De prologo. fi [ ]Ontigit i¡ sedens in choro fratrD 
predicatorO IJ Auinione ... 

f. d, v.0 - Ad laudem r; honori! intemerate virginis marie : tiber fi de ei9 cO
ceptu ab oiñi labe originali Tmuni : ab egregio vi fi ro magistro Raymundo 
Jull doctore illuminato compila fi tus (qui pro fide catholica lapido ictibus 
occubit apud l/ tunicem ciuitatem agarenor) felici numine est explicitus. l/ 
lmpressus hispali impensis religiosi viri fratris martini fi almodouar militie 
de calatraua. opera vero r; Tgenio ma fi gistri pauli d'colonia r; sociorO 
ei9 alemanorD duodecima fi die martii. Anno ab incartione [sic] dñi. 1491. 

La 11Janfa d'atribuir a Ramón Lull una serie d'obres escrites molts anys després de la seva 
mort, comença aviat. El Lib,r conc,plionis virgi11alis (H. L. F., núm. So), malgrat els esfor
ços que fa el P. Pasqual (Yinditiae, vol. l, p. 246) per justificar-ho, no és una obra autèntica. 
Com fan notar l'Alva i el Nie. Antonio, l'autor fa memoria, imprudentment, del decret de 
Joàn l d'Aragó a favor de la concepció immaculada de la Mare de Déu, publicat en 1395, wi
tanta anys després de la mort de Ramón Lull. Aquesta sola observació prova la falsetat de 
l'atribució, que inútilment vol defensar el P. Pasqual. De qui és, doncs? L'Alva, mogut,com 
fa remareu l' Antonio, pel segiient dístic que es troba en la portada de l'edició de Valencia, 1518, 
feta pel Joàn Vinyau 

«En ego cintillis scutum pro Virgine presto 
contra hostes presto bella parare suos» 

l'atribueig a un tal Centelles. Però l' Antonio creu, a nostre judici encertadament, que el Centelles 
de qui parla el diste, no és l'autor de l'obra, sinó el Serafí de Centelles, a qui el Rafel Gerald, 
que pag~ les despeses de la impressió, l'endressà. En el foli I v.º de l'edició de 1518 consta 
explícitament aquesta endressa : «Raphaelus Geraldus Tarraconensis, Spectabilissimo Domino 
Serap,hino de Cintillis dignissimo Oliue Comiti. S. D.» Potser està en el cert el Nicolau Anto
nio, quan atribueix el llibre a un tal Ramón Astruch de Cortyelles, fundant-se en què el matei~ 



Alva vegé en la Biblioteca de l'Escorial un ms. del Liber conceptionis, sub nomine d'aquest As
truc de Cortyelles, i escrit l'any 1305. «Qui quidem Raymundus» continúa )'Antonio, aut 
habetur in codice isto, Canonicus tunc erat Vit. [Vicensem credimus] et ibi in 60 bono dies suos 
finivit extremos.» Aquest Ramón Astruch de Cortyelles o Cortylles fou, realment, canonge a: 
Vic; prengué possessió en 1410, i morí en 1434 o 1444 (Torres Amat, p. 58). De n1anera 
que encara que l'Al va diu que la data del ms. ( 1305) deu corretgir-se 1395, sempre resulta que 
quan escrigué l'obra no era canonge de Vic, en contra de ço que ell sosté. Per altra part, en• 
cara qi:e el Torres Amat diu que existeix manuscrit a l'Escorial, l'exemplar que va pertànyer a 
D. Antoni Agustín (ço que sembla corroborar l'opinió del Nie. Antonio), el P. Guillem Anto.: 
lin, en el Catdlogo de los Códices latinos de la Real Biblioteca del Escorial, no cita aquest ms. . Per 
tot això, creiem que és amb moltes reserves que deu acceptar-se la paternitat del Liber conceptio
nis a favor del canonge Ramón Astruch, o Struch de Cortyelles o Cortylles, encara que l'abo,,, 
nin els prestigis del Nicolau Antonio, l'Antoni A gustin i el Torres Amat. 

Aquesta edició feta a despeses del Martí Almodòvar, com la del Tractatus brwis Jormalita .. 
tuni (Sc:villa, 1491). és pariona seva i de la Ja,ma ai-tis del mateix any. Les característiques 
tipogràfiques són idèntiques en totes tres. 

Exemplar de la Biblioteca Provincial i Unh·ersitaria de Barcelona. 

H,uN : nilm. 5603. 10325. - CABAI.LERO : nilm. LXXXVI. - MIINDEZ: p. 87. - EscODl!RO: 11ÚID,' 
23. - BaoNET: vol. Ill, p, 1233. - GALLARDO: vol. Ill, pp. 554, 555. - SALVA: núm. 2837. - Hu
BLF.R : núm. 385. - ANTONIO: Vetus, vol. II, p. 135. - CosTUkER : p. 26. - PASQUAL: Vinditiat, vol. I, 
p. 246; vol. li, p. 772. - MANRESA : p. 8. - RoGENT-DuaAN : Barctlona, lletra A.-H. L. F., p. 257. 
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BARCELONA - 9 de juny - per Pere Miquel - l vol. in 8. 0 - 38 ff. sense xifrar
signatures : a-d1 e• - a ratlla tirada - 24 ratlles a cada pàgina - lletra gòtica d'una mida -
una sola capital d'impremta. 

JAUME jANER : N11turae ordo s/udenlium pauperum. 

f. a1 • - Diuina bonita·s cu3 tu a sapi!tia gra tia et // perfectiOe. In ei pit liber qui 
nature ordo stu=IJ dètium pauperu3 nuncupatur. In modo ad l/ discendi 
magistri Raymundi Lull illumina=IJ ti doctoris artè l/ ac ceterorum utigr 
doctoram IJ Edit9 a reuerèdo preceptore nostra magistro IJ Jacobo Janer: 
in sacra theologia professore. IJ Cenobii sanctarum crucu3 monacho sistersiè 
l/ sis ordinis. // De prohemio hu=lf ius nature ordinis. l/ [D]Jco. i1. reue
rende domine ... 

f. e,. - Guido hunc totum : fecit imprimere libru3. 
De nobili fatetur : quibus agnoscitur ipse. 
Discipulus componentis : est ipse fidelis. 
Correxitgr illum fidelitergr bene. 
Sociatmgr aliis iacobo atgr iohanne. 
Hoc quid! fuit ciuitati Barchinone. 
Est huius impressor : petrus utigr michaelis. 
Anno. mº. cccc. xci. atgr Junii utigr. ixº. 

Les noticies que se saben de la vida del Jaume Janer, un dels més caracteritzats lul·listes de 
la quinzena centuria, són escasses. El Torres Amat i el Nicolau Antonio, que no donen ni la 
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data oi el lloc de les seves nai11:eoça i mort, diuen solament que fou monjo del monestir de San
tes Creus i que ensenyà l'art lul·liana a Barcelona, Valencia i Lleida i amb privilegi del rei 
Ferrào, ,z Catoli&, a Sevilla. Podem completar aquestes notes biogràfiques, afegint que va ésser 
dei11:eble del Pere de Gui, que en el perfode que va de 1489 a 1491 va residir a Barcelona, on 
corretgí i féu estampar pel Posa dues obres lul·lianes, la M,taphysica del de Gui i la Logica 
lwftlis ,1 nwa, i que més tard, convertí la seva col laboració d'editor en producció original, aca
bant, el dia 19 de maig de l'any 1491, en el monestir de Sant Pau de l'Ordre de Sant Benet, la 
seva obra Natura, Ordo sludmtium poup,rum, que el dia 9 del mes següent sortí de les premses 
del Pere Miquel. El Jaume Janer no s'ocupà ell matei11: d'aquesta edició, la. qual, segons el 
colofó imtric, féu fer el Guido de Nobili, amb els seus companys Jaume i Joàn. 

Crooolbgicament, diu el Haebler, és el primer imprés del Pere Miquel, i afegeix que era 
desconegut de tot-hom. Ai11:ò no és cert : el Torres Amat (p. J, 7), en parlar del Jaume Janer, 
retreu un « Tracta tus da ortlin, naturJ1. Barc. por Pedro Posa 1491 », i si bé és veritat que ni el 
dtol oi el nom de l'impressor són correctes, l'al·lusió és evident. 

B11:emplar de la Biblioteca Universitaria d'Bvora. No l'hem vist; ens valem de la descrip
ció del Haebler. 

HAULIIR : núm. B4, - PASQUAL : 1'it1tlilill1, vol. l, dist. l, p. llJ. - Toans AMAT : p. JI9. -
SA.NPIH : p. no. 
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Lió - 4 de desembre - 1 vol. in 8. • - 1 J4 ff sense xifrar - signatures : a-m• no• 
AB' - a ratlla tirada - JS ratlles a cada pàgina - lletra gòtica d'una mida - capitals d'im
premta ornades, mancant-n'hi alguna - mides de la cai:tta : 149 >< 83 mm. 

Disputatio Eremitae et Raymundi super aliquibus dubiis questionibus Senten
tiarum magistri Petri Lombardi. 

Quaestiones Attrebatenses, 

f. a1 • - QUestiones dubitabiles super l/ quattuor libris sententiarum l/ cum 
questionibus solutiuis l/ magistri Thome attraba l/ tensis. 

f. a1 v.0 - (Hn blanc.J 

f. a,. - Deus qui es sQmum oiñibus bon is ad tua:s laud! /J et honorem Incipit 
disputatio Heremitae et Raymundi l/ super aliquibus dubijs questionibus 
sententiarum magi l/ stri Petri lombardi. lJ Raymundus parisius stud!s ... 

f. o,. - Fuit finita presens disputatio parisius. Anno chrii.ti. M. l/ ce. xcviij. 
in octavis assumptionis beate marie. l/ Finis. 

f. o, v. 0 - (Ha blanc.] 

f. A1 • - In eh ris to domino nostro deo et beata virgi l/ ne matre ei us dilectissimo 
tuo magro thome l/ atrabat!sis Raymod• lullij su• deuot• salut! l/ i dei amo
r!. vidi dñe lias vras ! qb• clhleba l/ tur. q. soluere vobis aliijs ijstiones .•• 

f. B, v.º - Compilatus fuit iste tractatus parisiis Anno dñi M. CC. XC. nono. 
mense iullij ad honorem dñi dei nostri iesu l/ christi. Et impressus Lug
duni Anno eiusdem dñi mille l/ simo. CCCC. nonagesimo primo. die. iiij. 
dec!bris. 

f. B,. - [Ha blanc.J 

Aquesta impressió compri;o dues obres que s'han estampat juntes dues vegades. La Dis 
,-tatio Er,mittu ,1 Rllymundi sup,r alifUibus tlubiis 91UUS1icn1ibus Smt111tiarum magistri P,t,·• 
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Lombardi (H. L. F., núm. 22), fou acabada a Paris, l'octava de l'Assumpció de l'any 1298. 

És una de les obres més saborejades pels lul·listes, ço que explica d fet d"una tan primerenca 
impressió, i contra d'ella s'encarnissà la \'irulenci¡¡ inquisitorial de l'Eymeric. Les Questio11es 
Attrebalet1s1s (H. L. F., núm. 71) són així nomenades perquè foren sotsmeses a Ramón Lull 
per un canonge J'Arras, de nom Tomàs Le Myèsier, amic seu i deixeble entusiasta. Fou escri
ta a París poc temps després de l'altra (any 1299), i el segón dels catàlegs coetanis la cita ja amh 
el nom de Liher ,le q11aestio11ib11s quas q11aesfoit tll<1gister Thom,1s Limiesiers de Attrebato. 

Exemplar de la Biblioteca Provincial de Palma. Hi és repetit algunes vegades. 

HA1N: nüm. 10326. - ANTONIO: Vetru, vol. 11, p. 134. - SaARAGLIA: p. 201. - FÉRET: vol. li, 
p. 151. - H. l. F., pp. 144, 249. 
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BARCELONA - 21 de juny - per Pere Miquel - 1 vol. in fol. - 98 ff. sense xifrar - 1492 
signàtures : a•• b-1118 - a dos corondells - 50 ratlles a cada corondell - lletra gòtica d'una 
mida - capitals impreses; algunes substituïdes per minúscules - mides de la caixa: 208 

X 151 mm. - amplada del corondell: 71 mm. 

JAUME ]ANER : lllgresms f11cilis rerum i11telligibililll11. 

f. a1 • - ai Epistola reueredi patris ca rissi migr in sacra lf theologia magistii 
fratris Jacobi ianuarii ceno lf hii scar¡ crucO monachi : cisterciencis [sic] 

ordinis ad l/ reuerendissimO dñ3 fratre3 petru3 de mendos= l/ sa : eiusde3 
monastcrii abbate3: in qua ei us virt9 l/ docilitasgr comendatur. // [R]Eucren
tissimo T cristo patri z dño /J domino meo ... 

f. a1 v.º - Sactissia triü vnitas vnisTa triitasgr trinissta l/ en tua supma cotca
bilitate Tteriori exteriorigr sa /J pia vtiq z grta. Incipit liber q Tgress9 faci
lis rcrO / Ttelligibiliü credibilin scibiliil!,B' studetiO paupn l/ nOcupatur preci
pue artis generalis illuminati /J doctoris magistri raymOdi !ull .:eterorOgr 
doc- IJ tor;. Edit9 a reuerèdo pceptore nostra : magistro /J iacobo iancr 
cathalano T sacra pagta professore // cenobi scnçi crucO monacho cistersiesis 
ordinis // [QJVoniam bonc lhil sapta dei ... 

f. 111 1 • - De correctore impressorcgr huius ingress9 fa /J ci1is seu mctaphisices. lf 
ai Hic siquide3 ingress9 facilis seu metaphi // sica putilis aliqualiter scripto
rum vicio ignora /J tiu3 viciatus atque a doctoris positione ac clasu lf laru3 
c~tcxatione. non eni3 sentencia deuiat9 // fuerat. Ea propter imprimendi 
causa : vt corre=// ctione compateretur : per prestanciorè virum // dissertis
simO!,B' stuJctè acin raymundina pro=// ficientc3 arte iohane3 baronis i lli us 
insignis i /J clitcgr ciuitatis barchinone ciuc3 : actorisgr hu /J ius fidelc3 
examussi3 discipulu3 petro michae // lis impresori librario!,B' impsècia~ 
educt9 atgr tradit9 fuit que ilariter letabndusgr suscepit ah // codegr corrcc
tO non sine labore fidc:liter atgr bii // i iuxta ei9 posse atgr exploratO : aliq 
absgr rnga /J rubiginegr secundo nonas febrvarias post bea /J tissime virgi
nis purificationis diem anno anati l/ uitatis domini nostri iesucristi; mille
simo cccc. // xeº iiº : b:irchin~e insigni Tclitegr ciuitati : hec /J p,1uperu3 
vtilitas stude11tit13 seu raymOdi de // claratio ceterornr¡iw // Ol fat im
press9 p dei gratia ad diuine bonitatis IJ laudcm z honorem bcnedictiuuegr 

3 
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hic ingres l/ sus facilis ad habendum rep¡ intelligibiliu3 cre l/ dibilium 
scibilium gr intelligenciam notitil gr anno anatituitatis saluatoris nostri iesu 
millesi l/ mo quadringentesimo nonagesimo secundo l/ vicesima prima mensis 
iunii vispere corporis l/ domini nostri iesu cristi tertia hora post meri=l/diem. 

f. m~ . .....: ... Amen IJ. Deo gratias. l/ [Segueix la taula.] 

f. m 7 v. 0 - [Acaba la taula,] 

f. m8 • - EEn blanc.] 

L'I11gressus faci/is rernm i11telligibiliu111 fou començat el dia de Santa Caterina, pel mes de 
desembre de l'any 1489, i acabat el dia 2 de febn:r de 1490; romangué dos anys inèdit, fins que 
a començos de l'any 1492 el Joàn Baró, qui aleshores llegia una càtedra d'art lul liana a Barce
lona, tingué cura de corretgir-lo i fc:r-lo estampar pel Pere Miquel. 

Diu el Haebler que el no estar les indicacions tipogràfiques a la fi del text, ha fet que 
aquesta edició es registrés com sense lloc ni any d'impressió, encara que, com es veu, és, en 
aquest sentit, bastant explícita. El Hain {núm. 9361) parla d'una edició feta a Valencia 
l'any 1490, però té raó el Haebler quan diu, vist lo terminant de l'explícit d'aquest imprès, que 
ço que féu el Hain és intent.1r, sense èxit, la catalogació d'un llibre del qual no en coneixia les 
caracteristiques tipogràfiques. 

Exemplar de la Biblioteca Universitaria de Barcelona, N'hem vist un altre a la Provincial 
de Palma, segurament el que el Haebler digué s'havia perdut. A més, hi ha el de la Colom
bina de Sevilla. 

H.uN : mim. 9¡6 r. - MtNDEZ : p. 403. - ANTONIO : Tltl11s, vol. li, p. 140. - Cos'l'URER : p. 446. -
ToKRfS AMAT: p. ¡ 17. - ROGENT- Du NAN : Barcelona, núm. ,. 
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BARCELONA - 10 de maig - per Pere Miquel - 1 vol. in 4.º - 102 ff. seme xifrar -
signatures : a-m8 n• - a ratlla tirada; la taula a dos corondells - 35 ratlles a cada pàgin.1 -
lletra gòtica d'una mida - buits per a les capitals -- mides de la caixa : 147 )( 94 111111. 

Libre dels Proverbis : Líber Provtrbiorum (text llatí). 

f. a1 • - !En blanc(?)] 

f. a1 • - al Omniu3 generalisiimi [sic] artia clarissimi doctoris magistri ray IJ 
mundi !ull illumiati a spitu sacto mirifice :>uerhiorr¡ !iber tJ qui faustissime 
incipit l/ [ ]Um :>uerbia sit breuis :>positio gr in se magna IJ continet 
scientia z cOtè l/ plationc p prouerbia significare rnlum9 z ostè tJ dere 
sequcJo doctrina tabule generalis z plura l/ volum9 facere :>uerbia vt ipa 
magna dem9 IJ doctrina ... 

f. n1 • - al Raymad9 sua prouerbia in ciuitate romana finiuit ad glo l/ riam z 
laudem domini dei nostri in cuius custodia hunc tr& l/ ctatum cOmenJauit. lJ 
al Prouerbiorum !iber reuerèJissimi magistri raymaJi !ulli IJ scriptorum 
vicio aliqualiter corruptum fuit 11011 sine labore IJ correctum fuit per Jñm 
iohanne3 baro cathedram legentem l/ dicti magistri raymundi !ulli. Et p 
eundem impressori tradi l/ tu3 fuit Socillter eO dño iohllne font mercatore 
pre~i!tj ciuita l/ tis barchinone. z p me petrO michael impressus fuit z per
fe // ctus insigni ciuitati barchinone. x. MaJij anno. Millesimo IJ ccccxciij. 
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f. 11 1 v.º - Ol Tabula prouerbiorum reuerendissimi magistri Raymundi /J )ulli 
in tres diuiditur partes. l/ Ol De prima parle lf ..• 

f. n1 v.0 - Deo gratias. 

No s'ha de confondre el Libre dels Proi•erbis (H. L. F., núm. 43) acabat a Roma l'any 
1296 i que conté sis mil sentencies, amb altres reculls més curts, com el J.ibre de mil prwerbis. 
El text català original no ha estat estampat encara; en canvi, la versió llatina ha estat l'objecte de 
nombroses impressions, de les quals la prínceps és la que acabem de descriure, feta per cura dd 
Joàn Baró, qui la corretgí, i dd Joàn Font, mercader de Barcelona, qui segurament en pagà 
les despeses. 

Exemplar de la Biblioteca Universitaria de Barcelona. 

HAIN: núm. 1032,, - CABALLERO: núm. CXII. - MtND~z: p. ¡2. - BRUNET: vol. Ill, p. 1233. -

HAEBLRR : núm. 383. - PASQUAL: J'inditiae, vol. li, p. 772. - RUBIÓ: Sumari, p. 293. - S•NPERE: 

p. 222. - H. T,. F., p. 210. - ROGENT-DURAN: Barcelcnn, núm. S· 
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BARCELONA (?) - per Pere Miquel (?) - 1 \'Ol. in fol. (?) 

Liber principiorum theologiae (?) 

L'únic bibliógraf que menciona aquesta impressió és el Hain 11úm. 10319, que la indica 
vagament amb aquests termes : aTheologia. Barcinone per Petrum Miquel, f.» El Haebler, 
tenint en compte qm: les indicacions del Hain no sempre són fidedignes, creu fundadament 
que és equivocació Jel Libre de Proverbis, majorment, quan els altres bibliògrafs en nomenar-la 
es limiten, com els autors de la H. L. F., a retreure la cita del Hain. En tot cas : quina obra 
vol indicar aquest bibliògraf amb el nom de 11Jeologia? Creiem que entre totes les de Ramón 
Lull, l'única que pot entendre's designada és el Liber pri11cipior11111 tbeolC'gÍlle (H. L. F., núm. 3), 
publicat en el vol. I de l'edició maguntina; però la nostra opinió. coincidint amb el Haebler, 
és que aquesta edició no ha existit mai. 

H.1.1N: uúm. 10319. - CABALLBRO: núm. CXIII. - HAEBLER : núm. 383. - SAl'PERH: p. 223. -

H. L. F., p. 81. 
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PARis (?) - 1 vol. (?) - per Guiot le Marchand (?) 

Libre de Sancta Maria : Liber de Laudibus B. Marine (text llatí)(?) 

L'única noticia que es té de l'existencia d'aquesta impressió és ço que en diu el Costurer 
(Disertacio11es, p. 374, nota 18): «Jacobus Faber Stapulensis in prefat. ad liber de lauJibus B. 
Mariae editum Parisijs anno 1494.» Sembla, Joncs, deduir-se d'aquestes paraules, que el Jac
ques Lefébvre d'Étaples, cinc anys abans de l'edició del Joàn Petit (vegi's uúm. 24). havía 
fet imprimir tot sol el Libre de S,11,cta Maria. L'acarament del pròleg que transcriu el Costurer 
amb el de les impressions de 1499, sembla abonar, per les notables addicions que en aquest 
Jarrer es noten, l'existencia de l'edició de 1494. El troç copiat per l'autor de les Dise,·tacio
nes, diu aixl: 

«Ut verum fatear de me ipso (cO. modestia tamen loquar) in libris illius viri plurimam 
mihi proficere visus sum. Neque vos quiJquam deterreat, quod vir ille idiota fuerit, t illitcratus 

1494 
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horriJa rupis, z vasta solitudinis assiduus accola. Nam z creditur quadam superna infusione 
dignatus, quae sapientes huius seculi loge praecelleret. Et estote a B. Paulo admoniti, quia 
omnis doctrina divinitus inspirata, utilis est ad docendum, ad arguendum, ad corrigendum, ad 
erudiendum. Neque item sermonis eius simplicitas avertat. Qui enim nimium delicatas aures ha
bent pr.iesertim in ijs, qua pertinent ad vitz instituta timeant ne sint de numero illorum, de 
quibus lkatissimus Paulus vaticinatus, ait: erit tempus cum sanam doctrina m non sustinebunt, 
sed ad sua desideriae coacervabunt sibi magistros prurientes auribus, z a veritate, quidem au
ditum avertent, ad fabulas autem convertentur. lngenue autem fateor Raymundo ferme verba 
defuisse, quibus suos pukhros posteritati mandaret conceptus, qui tamen volet introrsus 
aspicere, nihil videt barbarum, t quod sententiam non contineat scitu dignissimam. Et Deus 
clementissimus tempestate nostra, sua solita benignitate oculos hominft adaperiat, ut videre 
queant,_ quae vera sunt bona.» 

CosTUKER: p. J74• - ÜIIKADOK: l'enreia, p. 315. - P1Jo.b:: p. X. 

23 
V ALENCIA (?) 

PERE DE Gu1 : la1111a artis magislri Raymu11di Lulli. 

El PeJdie (Compeclrts illc1111ab11lor11r,1, vol. II, p. 303) reporta aquesta edició com trobant-se 
citada o descrita en Deutsche Kommission fü1· deu Gesamkatalog der Wiege11drücke. No sabent-ne 
cap més detall, i no havent-la vista retreta per cap bibliògraf, la se\•a existencia és per a nosal
tres molt dubtosa. 

PEDDIE : p. 303, 
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1499 Puts - 6 d'abril - per Guiot le Marchand - I vol. in 4.• - 86 ff. xifrats en aràbics -
signatures : a-d~ e-g• h8 i-m• n' - a ratlla tirada - 46 ratlles a cada pàgina - lletra gòtica 
d'una mida - buits per a les capitals - gravat - mides de la caixa: 144 X 99 mm. 

Libre de Sancta Maria : Liber de laudibus B. Mariae (text llatí). 
Libre de Clerecia : Liber Clericorum o Cle,-icus (text llati). 
Disputatio clerici et Raymundi phantastici o Phantasticus. 
Líber natalis o De natali pueri parvuli Christi Jesu. 
}ACQUES LEFbVRE n'ÉTAPLES : Bmig11is lecloribus Epislola. 

f. 1. - Ol Hic continentur libri Remundi // pij eremite // Primo II Liber de 
laudibus beatissime virginis Marie : l/ qui et ars intentionQ apellari potest IJ 
Secundo l/ Líber de natali pueri paruuli // Tertio l/ Clericus Remundi 11 
Quarto II Phantasticus Remundi. 

f. I v.º - Jacobi Fabri Stapulensis / benignis lectoribus. 11 [c]Um duo sint 
que •.• Et vt verum fatear de me ipso / cum l/ modestia tamè loquar / in 
libris illius viri plurimQ michi proficere visus sum. et iu=IJ gratus nimirum 
viderer / et diuini precepti reus ( quo i u bet : accensam lucerniI non l/ sub 
modio sed super candelabrum ponendam vt omnibus illuceat) nisi in publi
co IJ proferrem quod omnibus intelligo profuturum. Qua propter librum 
aJ publi=IJ cum bonum recognoui. qui tamen deuota / t simplici menti 
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quasi in orantis modo // legendus est : que admodo a mili / deo gr dicato 
viro profectus. Negr vos quicgr // deterreat q vir ille idiota fuerit / et 
illiteratus horride rupis t voste solitudinis assi=I/ duus accola. nam et 
creditur quadam superna infusione dignatus : qua sapientes // h,ui9 seculi 
longe precelleret et estote a beato Paulo amoniti : quia amnis doctrina // 
diuinitus inspirata vtilis est ad docendum / ad arguedum / ad corrigedum / 
ad eru // diendum. negr item sermonis eius simplicitas vos auertat. qni 
enim nimi O deli ca=// tas aures ha ben t presertim in ijs que pertinent ad 
vite instituta : timeant ne sint de// numero eorum de quibus beatissim9 Pau
l us vaticinatus ait. erit enim tepus quo // sanam doctrina non st1stinebunt: 
sed ad sua desideria coaceruabunt sibi magistros // prurientes auribus. et a 
veritate quidem auditum auertent: ad fabulas autem ell=// uertentur. Quod 
minus humile / depressum / deiectDgr propter stillum visum est : fi ali
quantulum erexi / nichil de sententia mutans. quod Remundus passim in 
libris // suis benignissime fieri postulauit. Ingenue enim fateor Remundo 
ferme verba de // fuisse : quibus suos pulchros posteritati mandaret con
ceptus. qui tamen valet in-=I/ trorsus aspicere : nichil vided barbarmn / et 
quod sententiam no contineat scitu di=I/ gnissiimm. Et deus clementissi
mus / tempestate nostra sua solita benignitate ocu=/J los hominD adapertat: 
vt videre queant que vere sunt bona. Adieci libellO de na=lf tiuitate dñi / 
simili deuotione legendO. Insup clericn / et phantastica eius : q facilio=/J 
res sint / et no nichil bone cOtineant eruditionis. Valetc / et proficite. 

f. 2. - Remundi pij Eremite !iber de laudibus beatissime virgiuis Marie. /J Ma
ria dei mater virgo gloriosissima : intentione te laudandi / honorandi / l/ 
orandi / cognoscendi / z am:mdi hunc libra incipimus. que amare tui: libril 
// de laudibus heate marie nuncupamus. l/ [ q]Uestioncs ... 

f. 56 v.0 - Finit !iber Remundi lullij pij eremite : de /J laudibus / intentioni
bus / et oratio=// nibus sacratissime virginis // Marie / Matris dci l/ hono
ralissime. // Pij eremite Remundi de natali ¡muuli pueri lhesu !iber. 
// Deus cum tua gratia : incipit !iber natalis paruuli Christi Ihesu. 

f. 57. - Ol Epistola ad magnificum domin Oregem Francie. // [g]Oriosissimo ... 
f. 66 v. 0 - Pij eremite Rcmundi lf libelli de natali fi pueri fi=I/ nis. 
f. 67 (per error 65). - [Index del Clericus.] 

f. 67 v.º - Pij eremite Remundi : clericus. lf Deus cum tua benedictione / sa
pientia / et amore : l/ li brum intendimus facere clericorum. f/ ProhemiO. IJ 
[!]Iber is te ... 

f. So v.• - Ad laudem / et honorem dei: hunc librum / in ciuitate pisana/ li in 
monasterio sancti domini / finiuimus. Anno ab incarna=ll tione dñi nostri 
ihesu christi : millesimo / trecetessimo octauo. li Pij eremite remundi fi 
libelli clerico=J/ rum fi=// nis. 

f. 81. - Pij eremite Remundi / phantasticus. fi Deus cum tua benedictione 
librum disputationis li petri Remundi incipimus. fi [a]Ccidit duos homi-
nes ... 

f. 85 v.º -Ad gloriam/ et honorem dei: finitus est fi presens !iber a Remundo. 
Anno fi 1311. incarnationis domini li nostri Ihesu fi Christi. ft Impressum 
Parhisij / per Guidonem fi Mercatori: : proprijs eiusde sump=/1 tib9 / et ex-
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pi!sis. Anno eiusdi! J/ domini saluatoris. 1499. fi 6. Aprilis, /J Recognita ex 
officina ... fi Registrum. fi ... 

El libre de Sa1icta M,1ria (H. L. F., núm. 81) no porta data, però el Pijoàn creu que fou 
escrit a Montpeller l'any 1290, poc després de l'Ars iwue11tii•a veritatis, El catàleg de 1311 el 
cita amb el nom de Líber Beat,1e M,iriae i fou un dels condemnats a requesta de l'Eymeric. El 
Liber 11atali (H. L. F., núm. 5 3), acabat a París el mes de gener de I 31 I, fou endressat a Felip, 
el Bell, rei de França; en elms. núm. 3323 de la Bibliothèque Nationale, de Paris, es conserva 
l'original que Ramón Lull li dedicà, Del líber de clerecia, més conegut amb el nom llatí de Cle
ricus (H, L. F., núm. 78) i acabat a Pisa en cl monestir de Sant Domènec l'any 1308, se n'ha 
perdut el text català; avui, la versió més antiga i més correcta que n'existeix és la llatina que 
estampà el Lefèbvre en el present recull, de la qual es serv! el Mateu Obrador per fer l'edició de les 
Obres completes, amb preferencia al text d'un exemplar manuscrit que es conserva a la Biblio
teca Provincial de Palma, la utilització del qual negligí. El Pba11tasticus (H. L. F., núm. 54), un 
dels més vius i més interessants diàlegs de Ramón Lull, fou acabat l'any 13n; se'n coneixeltextca
talà, però el títol amb que se'l designa és sempre el llatí. El qui curà d'aplegar i fer estampar aquests 
quatre llibres interessantíssims fou el Jacques Lefèbne d'Étaples (1455-1536), ben conegut pels 
seus estudis bíblics i de patrística, i que, com molts filosops renaixentistes, simpatitzà amb el lul
lisme, veient-hi una protesta contra la fèrula escolàstica, i per tal, una mena de precedent de les 
tendencies reformistes. El Lefèbvre s'enamorà dels escrits místics i doctrinals de Ramón Lull, 
els més interessants, i tenint-ne els mitjans a l'abast (els mss. lul·lians hi eren nombrosos a la 
Sorbona i a Sant V fetor), n'emprengué la publicació. 

Malgrat el que acabem de dir, creiem que· fóra temerari qualificar al Lefèbvre de lul·lista en 
el sentit d'afiliat a la doctrina de Ramón Lull, perquè ben mirat, la seva afició no passà d'ésser 
un diletantisme, ni les obres que publicà foren mai de filosofia, i s! tant sols místiques i doctri
nals. Si es compara aquesta edició amb les descrites fins ara, es veurà tot d'una que el criteri 
que informà la tria de les obres escollides fou el gust d'un humanista més aviat que el proselitis
me fervorós del de Guii el Janer. 

Exemplar de la Bibl. Universitaria de Barcelona. 

MAl'rr.t.tRE: vol. li, p. 36. - REICBUNG: fase. JII, p. 95· - CoPPINGER: vol. 11, núm. 3686,-Go

NON: p. ;S2. - COSTURER: p. 53 1, - SBA.IIAGLIA : p. 179. - ÜLSCHKI: Catalogus Ll/1, p. 145. - P1-
JO&N : p. l, - ROGENT-DURAN : Borct/01111, núm. 6. - GoTTRON : Mag1111/ina, p. 90. 
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PARis - a JO d'abril - per Guiot le Marchand, a despeses de Joàn Petit - 1 vol. in 4.• 

Libre de Sancta Maria (text llatí). 
Libre de Clerecia (text llatí). 
Liber de natali pueri parvuli Christi J esu. 
Disputatio clerici et Raymundi phantastici (text llatí). 
}ACQUES LEFÈBVRE n'ÉTAPLES : Bmig,iis lectoribus Epfstola. 

f. 1, - Hic continentur libri Remundi l/ pij eremite. /J Primo IJ Liber de laudi
bu9 beatissime Yirginis marie : IJ qui et ars intentionQ apellari potest. lJ Se
cundo// Li bell us de natali pueri paruuli // Tertio IJ Clericus Remundi J l Quar
to l/ Phantasticus Remundi. IJ [Un gravat amb la marca de l'impressor JeuN PETIT: 

un arbre entre un lleó i 1111 lleopart i un escut amb ses inicials.J 
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f. 85 v.º - Et impressum Parhisij / per Guidonem // Mercatorê sumptibQ / et 
expesis IJ Joannis parui. Anno eiusdê IJ domini saluatoris 1499. l/ 10 
Aprilis. IJ Recognita ex officina ... l/ Registrum. 

Reimpressió de l'edició anterior, feta quatre dies després, i que presenta amb ella només 
que lleugeríssimes variants. Entre altres detalls diferencials cal consignar que en el primer foli 
apareix la marca de l'impressor Joàn Petit, qui, segons es diu en el colofó, la féu fer a ses des
peses, i que l'errada de foliació que retreguérem en parlar de l'edició de 6 d'abril, fou corretgida 
en la del dia 10. El Pijoàn menciona encara una edició de 1'11 del mateix mes, qual cosa, és 
nostre judici, que deu interpretar-se com una al·lusió incorrecta de l'imprès que acabem de 
descriure. 

Exemplar de la Biblioteca Provincial i Universitaria de Barcelona. 

H.t.IN: núm. 10327. - BRUNET: vol. 111, p. 1233. - ANTONIO : Tletus, vol. 11, p. I ;o. - P.t.sQ.UAJ.: 
Enmm, p. 82. - Mss. Sapitntia: pp. 6, 7. - Osuoott: Tlt11tcin, p. 315, - PIJOAN: p. I. - Rus1ó: 
Sumari, pp. 295, 297. - RoGKNT-DURAN : Barcelona, núm. 7. 

28 

SEVILLA - 22 de juny - per Estanislau Polono - 1 vol. in 4.º - 16 i 214 ff. xifr.us 1500 
en romans - signatures : a-b8, A~ a-z8 &8 aa8 bb1º - a ratlla tirada - 28 ratlles a cada 
pàgina - lletra romana d'una miJa - títols semigòtics - minúscules en lloc de les capitals. 

PERE DE Gu1 : Traclatus de differenlia. 
Opus de formalilatibus sive mel11physica, 

f. i. [En gòtic.] - Tractatus de differentia. 
f. ij. - Ol Deus en tua benedictione & amore incipit tra IJ ctatus de differentia: 

prout est principio artis di=// ui magistri RaymOdi Lull. Editus a magis
tro Pe l/ tro dagui. l/ [i]N nomine dñi nostri iesu xpi et totiQ IJ trinitatis 
incipit tractatus de differen // tia. Circa qua studêtes oes corde et a=IJ nimo 
debent in g iter con ari ... 

f. xvj. - ... tunc me fideliter submitto : ut uerus christianus // ecclesie sacro 
sacte. IJ Finitur hic !iber de differentia. editus a magistro IJ Petro dagui in 
urbe Giennesi. Anno a natiuitate // dñi Millesimo Quingentesimo. Die uero 
Vigesi // ma Mensis Maii. · 

f. xvj. v, 0 - [En blanc.] 

f. I. - [En gòtic.J Methaphisica 111:igistri /J Petri Dagui. 
f. II. - (e)Fflagitasti sepe Ioannes mOtis serratí in IJ artibus magister & in 

medicina bacalla=IJ rie : ut opus illud de formalitatibus emi // terem. quod 
multo labore ... 

f. Ill v.º - Sequitur tabula presentis Iibri nominati metha=IJ phisica. qui 
diuiditur in duas ptes prTcipales ... 

f. IV v. 0 - Finis tabule. 
f. V. - [d)Eus en tua benedictiOe & amore In=IJ cipit !iber formalitatn : que 

ni'i disci // puli Methaphisica appelhtt : en qui=// busdll preambulis preia
cetibus intro l/ ductiuis ipsarn. Editus a dño Petro Dagui sacra=// rn 
litteraR,! magistro : necnO & capellano potEtissi /J moril dñoR,! Regis & Re-
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gin.: lspaniarum. // De prohemio. Capitulo prim O.// [q] Voni:tm intellectus 
huma=// nus ut plurimO positus est l/ in anxietate ..• 

f. CCXII. - ... deo gratias. lJ COposuit magister petr9 ,lagui hoc op9 in regno l/ 
maioricarn in podio rllde uigesimo die septebris l/ anno diii. Millesimo 
octuagesimo quinto. // .cccc. 

f. CCXlll. - Absolutum opus de formalitatibus en quibusdll // preambulis 
introductiuis ipsarQ uulgo nomina=lf tum metaphisica. impressum hispali 
opera & di l/ ligentia Stanislai poloni. impensis uero domini l/ Ioannis 
montis serrati in artib• magistri & in me // dicina bacalarii. die uigesimo 
secundo mensis iu=/J nii. anno domini millesimo quingentesimo. lf [Mam de 

l'impressor: S. PoLoNus.] l/ [Registre.J 

f. CCXIII v.º, i CCXIV. - [En blanc.] 

Aquest llibre comprèn dues obres del Pere de Gui : el Tracl,1l11s àe diffem1tia, que acabà 
a Jaén el 20 de maig de I 500, pocs mesos abans de morir, i una rc:impressió de la Metapbysica. 
Com fa notar el Haebler, les indicacions variades que s'hi contenen s'han prestat a una pila 
d'errors. Els inicía el Laserna Santander (Diction11aire bibliograpbique, vol. I, p. 446), quan, 
enganyat per l'explícit del Traclatus de differe11lia, diu que el llibre fou estampat a Jaén el 20 
de maig de 1500, El Méndez (1ipogmjia, p. 389), qui no havia vist el llibre però tenia més fi 
instint bibliogràfic que el Laserna, en recollir aquesta catalogació equivocada, fa notar que 
li sembla més probable que la data es referdxi a la composició de l'obra que no pas a la 
seva impressió. En canvi, d Hain (núm. 8147) incorre en el mateix error del Laserna, 
que ratifica el Sr. Pere Vidal, en descriure l'exemplar gaire-bé únic de la Hiblioteca Muni
cipal de Perpinyà. Les equivocacions que aquest bibliògraf consigna en la sc:va descripció són 
verament lamentables; no sols fa de les dues parts del llibre edicions distintes i creu d 1i·actatus 
de differentia imprès a Jaén i la Melapbysica a Se\'illa, tot i reconèixer que la lletra i altres par
ticularitats tipogràfiques són idèntiques en ambdúes obres, sinó que, intentant esbrinar llur pa
ternitat, atribueix la del Tri1ctat11s de diffem1lia a Hamón Lull. Aquesta desorientació absoluta 
es retroba encara en el Fourquet (Catalogue des liins imprimés et 111,11111scrits de lti Bibliothèq11e 
Co111mu1111le de Perpig11a11) el qual, en el núm. 1692, diu: «Dagui (P.) Metaphysica. - Hispali, 
1500, in 4 º», i c:n el núm. 1775: «Lulli (R.) Prout est principium artis, Tractatus de diffe
rentia; c:ditus a Magistro P. Dagui. - lti urbe Gie1111e11si, 1500, in-4. » La rectificació definitiva 
la porta a terme el Haebler, quan diu, desenrotllant la insinuació del Méndez, que encara que 
tinguin portada, signatures i foliació diferc:nts, formen les dues obres un sol cos, acabat d'es
tampar el 22 de juny, i que l'impressor ho al·ludeix en posar a la fi del llibre lc:s paraules : «cum 
quibusdam preambulis introductivis». Aquests preàmbuls 110 són altra cosa que el 1'ractalus 
de differenti11 que el de Gui escrigué a posta per aquesta edició, i acabà a Jaén, precisament el 
dia 20 de maig de 1 500. Això, i el que aquesta edició sigui f.:ta a despeses dd Joàn de Mont
serrat, cohonc:sta, a judici del Haebler, la no existencia de la de 1491 (vid. núm. 1 s), impresa 
també per l'Estanislau Polono, del qual, com hem dit, no se sab si aleshores tenia ja impremta, 
Al contrari, sembla que l'edició ,ttribuïda a l'any 1491, pel Méndez i el Hain, és aquesta 
mateixa de 1500. Aquest darrer bibliògraf (núm. 8152), cita encarn una altra impressió de la 
Metapbysic,1, de l'any 1495, sense que la mencioni cap altre bibliògraf, i que cl Peddie (Com
pectus i11cm1ab11lomm, p. 304) diu clarament que no ha existit mai. 

Exc:mplars de la Bibliothèque Communale, Perpinyà i de la Bibliotheca Casanatensis 
Romana. No els hem vist; trdc:111 la nostra de les respectives descripcions que en fan el 
Pellechct (Catalogue Gé11én1l des b1e1mables des Bi/,/iolbtques p11bliq11es de Fra11ce, \'Ol III, p. 88) i 
el Reichling (.4pp. H11ill. Coppi11ger, fase. V, pp. 131 i 132). 
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LASERNA : vol. l, p. 446. - CAnALLBRO: núms. CCXLII i CCXLIII. -HAIN: núms. 8153 i 8147. -
MtNo•z: pp. 104 i 389. - Escuono: núm. 88. - FouRQUET: uúm. 117,. - HAEBLER : uúm. 198. -
PELLECHET: vol. Ill, p. 88. - REICHLJNG: fase. V, pp. 131 i I p. - BuRGl!ll : p. S43• - PEDDIB: p. 304. -
ANToNIO : Vetus, ,·ol. li, p. 324. - CosTUkER : pp. 49, 302 i 448. - PASQUAi. : J'incliliae, vol. 11, p. 774; 
Exarnm, p. 128. - MENÉNDEZ I PELAYO: Heterodoxos, vol. l, p. 536. - FnA: p. 382. 

27 
SnvILLA (?) - 26 de juny(?) 

PERE DE Gu1 : l11n11a arlis 111,1gistri Raym1111di Lulli (?) 

El Costurer és l'únic que cita aquesta edició, de l'existeucia de la qual no en tenim cap més 
prova. Es tracta d'una confusió amb la impressió anterior? No podem assegurar-ho, per lo 
qual ens veiem obligats a incloure-la en nostre catàleg. Altrament, Ics indicacions del Costu
rer les hem trobades sempre exactíssimes. 

COSTURER: PP· 298 i 448. 

28 

Sense indicacions tipogràfiques - 1 vol. in 8. 0 - 28 ff. sense xifrar - signatures : a-c1 d~ -
a ratlla tirada - 32 ratlles a cada pàgina - lletra gòtica de dues mides - buits per a les capi
tals - mides de la caixa : 102 X 62 mm. 

Art breu (text llatl). 

f. a,. - Introductorium omnin // scienciarum artificiale di // uinitus datu3 
intellectui /J humano. 

f. a, v.º-a 1 r. 0 - [Figures.] 

f. a 1 v.º - 01 Deus en tua gratia sapientia t amorE [sic] incipit // ars breuis que 
est ymago artis gñalis que sic inti /J tulatur. De9 en tua summa perfectione 

in ei pit ars /J genera lis te ... 
f. d~ - ... Ad hono // rem t laude3 dei t publice vtilitate finiuit raymn // dus 

hnc libr; pisis in monasterio sancti dñici men// se ianuarij. año millesimo 
tricentesimo septTo dïïi ñri ihesu cristi. Deo gracias. Amen. 

El Haebler diu que no està segur que aquest llibre sigui incunable espanyol, però que algu
nes de les seves característiques, com el «Deo gracias» de la fi, li fan sospitar, amb fonament, 
que fou fet a Espanya. Com que no porta data d'impressió, i és per altra part indubtable que 
fou imprès durant la xv.ª centuria, a falla d'altres indicacions que ens permetin catalogar-lo amb 
més precisió cronològica, el situem al darrera dels altres incunables. 

Exemplar de la Bibliothèque de la Ville de Lyon; diu el Haebler que no en coneix d'altre. 

HAEBLEP. : uúm. 380. - COPPINGBR : vol. li, núm. 3862. 

29 

PARÍS - sense data - per Pere Levet (?)- 1 vol. in 8.0 - 56 ff. sense xifrar- signa
tures : a-g8 - a ratlla tirada - 19 ratlles a cada pàgina - lletra gòtica d'un1 mida - capitals 
substituïdes per minúscules - mides de la caixa : 91 X 63 mm. 

4 
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PERE DE Gu1 : Ianua arlis magistri Raymu11di Lulli. 

f. a,. - SpeculO radicalis cognitiois nature. 
f. a1 • - aD tuam laude ~ benedictione // deus. Cupientes huius opu=f/ sculi 

dignitatem cognoscere // paucis aduertant. Per ipso namgr in // prim is ••• 
f. d8 • - ... seminata in arbore existentium secun // dum q supra diximus. 
f. e,. - Clemetissime deus cum tua gratia et auxilio. Incipit !iber qui vocat' fi 

ianua artis excellentissimi magistri lf Raymundi !ulli / editus a dño Petro fi 
dagui prebsytero [sic] montis albí. // iN note iesu (in quo oe genu // celes
tia terrestriO et inferno l/ rum flectatur) valeat intel=/J lectus nosterlumine 
fidei illuminari // illigr oio ••• 

f. g8 • v.º - Si te nosse juuat lector noc officiose // Vñ tibi tersa bec littera pssa 
venit : // Parisii manib• noscas hec ingeniosis /J COscripta : i': doctis añ 
relecta viris. IJ Necte peiteat peia huic tpedere digno : fi Que docta 
tpressit regia Parisius : /J Expliciunt distinctiones olim ro fi me edite a 
Domino Petro dagui // presbytero / ibidemgr cum libello fi impressae. 

f. g7 i g8 • - [En blanc.] 

Encara que no porta nom d'impressor, el Pellechet (Catalogue Gé11é,·al des I11cu11ables des 
Bibliotbèq11es publiques de Fra11ce, vol. Ill, 87) atribueix aquesta edició al Pere Levet. Al d1vant 
de la J,uma artis hi ha una obra intitulada Speculllm radica/is cog11itio11is 11atllrae, que no sabem 
de qui pugui ésser. El Pellechet (lloc citat) diu que és del mateix de Gui, però no creiem que sigui 
encertada l'atribució. Pel fet de no portar data d'impressió, i no haver-hi cap dubte que és 
un incunable, el posem lo mateix que !'anteriorment descrit (Art bre11 sense indicacions tipo
gràfiques), al darrera de tots els llibres impresos durant la xv.• centuria, 

Exemplar de la Bibliothèque Nationale, Paris. 

PHLLECHET: núm. 4087. - COPPl>IGEK : vol. 11, m\m, 1868. - BURGER: p. 526. - PEDDIB : p. 304. 

En acabar amb la impressió parisenca de la Ia1111a artis la bibliografía dels incunables lul
lians, ens cal fer menció, tant sols per refutar la llur existencia, de dues edicions que alguns 
bibliògrafs han reportat com incunables: una impressió llatina de l'Art brert feta a Tarassona, 
sense data, i una impressió del text català del Libre de Caioalleri,1, sense indicacions tipogràfi
ques. Probar que la primera d'aquestes edicions, que retreuen, entre altres, Sbaraglia i la 
H. L. F., no ha existit, és ben fàcil. El Méndez no cita pas Tarassona entre les ciutats que 
tingueren impremta durant el s. xv, i el Sr. Joàn M.ª Sanchez, en la seva Bibliografia arago11esa 
del s. XVI, continuació de la Bibliografi,i z.aragol{a11a del s. XV, diu clarament que Saragossa fou 
l'única ciutat aragonesa que tingué impremta dintre aquesta centuria, i que sols a darre
ries de la següent tingueren també la ciutat d'Osca i la vila d'Epila impremtes particulars, si 
bé filials de la de Saragossa. És evident, doncs, que Tarassona no tingué impremta fins a comen
çaments del s. xvu, i per tant és impossible situar-hi un incunable. Però hi ha més, precisament 
a començaments del s. xvu (1613 i 1619) el canonge Jeroni Sanchez de Liçarazo féu estampar 
a Tarassona l'Art breii per dues vegades. No és, doncs, aventurat conjecturar que Sbaraglia, 
que és el que primer parla d'aquest suposat incunable de Tarassona, i els que, prenent-la d'ell, 
han recollit posteriorment la cita, cl confonen amb alguna de les dues edicions que a comença
ments del s. XVII féu estampar a Tarassona, amb uns comentaris seus, elfervent lul·lista i canonge 
de la Catedral, Jeroni Sanchez de Liçarazo. 

Si és transparent la no existencia d'una edició incunable de l'Art breii feta a Tarassona, ho 
és més encara la del Libre de Cavalleria. Qui, malgrat les reserves que fa en parlar-ne, cregué 
que aquest suposat incunable existí, fou nomenys que el Haebler (núm. 386), enganyat d'una 
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manera inexplicable per la descripció que d'un manuscrit fa el Gallarda en la seva Biblioteca 
esp,niola (núm. 2838). 

És tan evident ço que acabem de dir, que sols l'autoritat d'un bibliògraf com el Haebler és 
prou per fer-nos aturar un moment a evidenciar-ho, per lo qual ens cal només transcriure ínte
grament la descripció del Gallardo. Diu: 

«OILibre de Cavayleria del llum. Doctor.» 
(Así el encabezamiento de letra del s. XVI) (B-Jerez.) 
En fol. - I. del s. XV. a dos cols. - 95 h. Principia: 
« Ol Deu honrat gl'ios q sots ca / plimèt de tots bes ah gracia e / benedicció 

vra comeca aqst / libre q es del ordre de cauayleri. / Incipit :,Iogo.» 
(De letra como la de arriba. «Mestre Ramón Lull».) 
«Per significaça de / les • VII. planetes / qui son corsos / celestials e goil / nen 

e ordene los corsos terre / nals. Departim aqst libre de / cauayleria en .VII. parts. 
a demostrar que los cauaylers han honor e sèyoria sobre lo pobre a hordonar e a 
deffendre,» 

«al La pmera part es del come / çament de cauaylaria. Ol La segona es del 
ofici de cauaylaria. Ol La tercera es de la examinació qui cOue esser feta al escuder 
con uol entrar en l'ordre de cauaylaria. Ol La quarta es de la manera segons la qual 
deu esser fet cauayler. Ol La quTta es deço que signifiqn les armes de cauayler. 
Ol La sicena es d.' les costumes que pertanyè a cauayl'r. Ol La setena es de la honor 
qs coue èèr feta a cauayler,» etc. 

Finaliza: 
«E en aqsta manera e ah aquesta condició ho complí lo dit frare qui hage bon 

guardo d ñrè senyor Deu. AMEN.» 

La sola lectura de ço que acabem de transcriure, sense necessitat de cap comentari, eviden
cfa que el llibre que descrigué el Gall.trdo és un manuscrit. La xv. • centuria es tanca sense que 
s'hagi imprés ni un sol llibre en vulgar de Ramón Lull o d'algún de sos deixebles. 
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BARCELONA - 10 d'abril - per Pere Posa - 1 vol. in fol. - 92 ff. sense xifrar - sig- 1.501 
natures : a-o• p8 - a dues columnes - 50 ratlles a cada columna - lletra gòtica de dues mi-
des - capitals d'impremta - figures xilogràfiques - mides de la caixa : 2; 3 X 160 mm. 

Ars generalis ultima. 

f. a1 • - ARS MAGNA. 

J. a,. - Deus cum tua summa per=II fectione. Incipit ars gene=lf ralis ultima/ 
edita a magis=// tro Raymundo lull. 11 Quoniam /J multas artes II fecimus 
gene // raies : ipas vo lf lumus clarius lf explanare per istam ... 

f. p 7 v.• col. 2. - De fine huius libi'i II ISta ars fuit incèpta a Raymildo lull lf 
Lrigduni sup rodano mese nouèbris. 11 Anno. M. cec. quinto. Et ipe ea 
finiuit i ciuita fi te Pisana/ T monasterio sancti dominici. ad f/ laudem -e ho
norem dei Mense martij. Anno 11 .M.cec. octauo. incarnatOis dñi nostri 
Jesu fi christi, Et sit ei rec~mendata / et beate virgini fi marie matri 
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eius. Amen. IJ (Segell.] IJ Deo gratias. Barchñe l/ impressum per petru3 
posa IJ completumgr Anno domini IJ M. d. primo. Decima men=I/ sis 
aprilis die/ Sabbato san=I/ to j fuit opus istud. 

Segona edició de l' Ars ge11eralis 11ltima amb la qual torna a aparèixer el Posa com impressor 
d'obres lul·lianes. Juntament amb les seves dues pariones (vid. núms. 32 i 34) forma una mena 
de col·lecció, les luxoses caracterlstiques de la qual (format gran, dues columnes i gravats), són 
ben oposades a l'aspecte modest i al format en octau de les que fèu per encàrrec de l'Escola 
lul·liana de Barcelona en el lapse 1488-1489. 

Exemplar de la Biblioteca Provincial i Universitaria de Barcelona. 

COSTURER : p. 524. - P1 1 ARIIION : vol. II, p. 218, -TORRES Axu: p. 348. - Bod : Biblio
graft,1, p. 69. - SANPB::11: p. 319. - H. L. F., p. 237. - RoGENT-DuR.t.N: Barcekma, núm. 8. 
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llARCBLONA - 28 ae setembre - per Joàn Luschner - 1 vol. in fol. - 232 ff. sense 
xifrar-signatures: a-iª k-1111 o-z8 1:• 38 r¡z• j8-a dues columnes - 41 ratlles a cada pàgina 
-lletra gòtica de tres mides - capitals d'impremta - mides de la caixa: 214 X 149 mm. 

N1couu EYMERIC : Direclorium I11quisilorum. 

f. a 1 • - (En l'exemplar que descrivim manca aquest foli que devia contenir ei tltol.) 

f. ªt· - Ad reueredissimn d. epm IJ Palentinn Comitem per=I/ nie. Petri badie 
Epistola. 

f. a, col. I. - GI lncipit epistpla in libra l/ directorium inquisitor¡ ap [col. li] l/ 
pellatum / editu3 a fratre Nicholao l/ eymerici / ordinis fraun predicator¡z l/ 
Sacre theologie magistro atgr inq=IJ sitore aragonie. heretice prauitatis. 

f. m,. - Ol Postgr dñs papa greg9 IJ xj. in cl:lsistorio etili de cl:lcilio fratrQ Tter l/ 
dixit z j>denauit cuiusdll raymndi lulli IJ catalani mercatoris ... : q doctri
na IJ cl:ltinebat pins gr ijngentos articulos er l/ roneos de ijbus vt ~lixitati 
parca t ci!tu3 l/ pñtibus inferuni. Ol Prim us articul us ... (Parla de Ramóo Lull 

fins al fol. n,.] 

f. r¡z,. - Explicit totum directorin l/ inquisitorum heretice pra=IJ uitatis clSpi
latn Auinionc p fratri! l/ Nicholan Eymerici ordinis fratru3 l/ predicator¡z 
sacre theologie magistr_i l/ ac inquisitorem Aragonie heretice IJ prauitatis. 
Impressum barçhinone l/ per iohltnem lusclmer Alemanum. l/ Sub factis z 
expensis Reuerendissi l/ mi dñi didaci de deça Epi Palenti l/ ni Comitis pnie 
Anno dni. M. d. iij. IJ Die .xxviij. Mi!sis Septembris. 

f. j,. - Tabula [Fins al f. j1 .] 

El dominicà i inquisidor Eymeric, el primer i més terrible detractor del lul·lisme, nasqué 
a Girona, l'any 13 20, i mori en I 399. En r 357 fou nomenat inquisidor general del regne 
d'Aragó. Deposat del càrrec i reelegit poc temps després, en 1 366, emprengué l'obra d'obtenir 
del Papa Gregori XI la condemnació. de les obres de Ramón Lull que judicava herétiques. 
El problema de l'autenticitat de la butlla de gener I 376, no l'hem d'abordar. Ens acontentem 
amb dir, com els autors de la H. L. F. (p. 5 3), que si aquesta butlla existl, tingué ben poca publici
tat, car en 7 de gener de I 377, Pere d'Aragó escriu a Gregori XI una carta relativa a dos breus 
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dels anys 1372 i 1374, la lectura de la qual fa dubtar que tingués coneixement de la butlla 
de 1376. Els lul·listes han sostingut sempre que la butlla havia estat una invenció de l'Eyme
ric, El zel inquisitorial del terrible dominicà, tingué encara altres manifestacions; les obres 
que escrigué contra el lul·lisme són diverses, perquè ademés del Dfrectoriu,n inquisitorim,, linica 
que s'ha estampat, deixà inèdites, la Fasci11atio Lullistarum, el Dialogus co,1lra lrlllistas y el 
1'ractatus co11tra doctri11a,n Raym11ndi Lulli, dedicat a Climent VII (The Catbolic Encyclopedia, 
vol. V, p. 736). El cisma posà un parèntesi a l'apassionada controversia que provocà la cam
panya de l'Eymeric, el qual, caigut en desgracia, fou succeït pel Bernat Ermengaud, favorable 
a la doctrina de Lull. Mort l'Eymeric (1399), semblava la qüestió acabada amb la publicació de 
la Se11tmti,1 deffinitiva (vid. nlim. 42), quan la present edició del Direclori11111 tornà a enverinar
ia. El Guillem Caselles, inquisidor de Mallorca, que tingué diferencies amb els lul·listes a 
propòsit de les explicacions que donava el de Gui, damunt de la Ianllll artis, fou expulsat i es 
venjà publicant el Directoriu,n, amb el text de la butlla de Gregori XI. Aquesta edició, pri
mera del Directorirmi, fou feta a despeses de la Inquisició. El Sanpere i Miquel (De la lmprenta 
y de los lmpresores, p. 321) diu : «el martes 4 de Octubre siguiente (1503) daba recibo 
Joa,mes Lumer stampe,·ius o,·dis Reg11i Alama11ie pro 111111c cit•is et lmbit,1lor Ba1·cbi11011e a Pedro 
Badia, Escribano de la Real casa y receptor de la Inquisición de Barcelona, de 75 libras, precio 
de 300 ejemplares de dicho Directorium, que le habla comprada por mandato del Obispo de 
Palencia, confesor del Rey Católico». 

Exemplar de la Biblioteca de D. Joaquim de Montaner, Barcelona. Hi manca el f. a1 ; 

altrament en esplèndid estat de conservació. 

CosTUltB!t: p. 281. - PASQUAL: 'f/inàiliae, vol. II, p. 7. - M11NiNDl!Z I PBLAYO : Heterodoxos, vol. I, 
p. 527; Ciencia tspallola, vol. Ill, p. 179. - SANPERB: p. 327, 
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BARCELONA - 14 d'agost - per Pere Posa - 1 vol. in fol. - 12 ff. xifrats en romans 1504 
- signatures a-b' - a dues columnes - 50 ratlles a cada columna - lletra gòtica de dues 
mides - capitals d'impremta - gravat - mides de la caixa : 233 x 16o mm. 

Libre dels articles de la fe : Liher de a,-/iculis fidei sacrosa11clae el salutiferae legis 
cbristiane sive liber Aposlropbe (text llatl). 

f. i. - Apostrophe l/ [Gravat que represeuta Ramon Lull amb uu llibre a la mà, guaitant el 
sol, iuspirat per l'Esperit Sant.] // Raymundi. 

f. i v.º - [A mitja pàgina.] Apostrophe ad summum pontificem. 
Suscipiat sublimis apex reuerenda corona. 
Ecclesiae : quod sancta fides romana ministrat. 
Undiw per latium mundi per climata cuneta 
Gentibus et populis : tu qui Bonifacius esse 
Dicens octauus. qui petri sedes refnlges. 
Ut pean celi solio super omnia cuius. 
Lumen ades: digneris opus breue s0mere missum. 
Articulos fidei producens ordine pleno, 
Illos atw probans rationum motibus omnes. 
Allijs concludens premissis iode duabus, 
Si quid in his positum non esset : ut esse liceret: 
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Illud corripiat vestre solertia lime. 
Omnia non omnes possent ubicungr videre. 
Ad magestati vestre Raymundus in illis 
Euigilans studuit supplex et talia vobis 
Scripsit. ut in robur fidei pertranseat istud. 

f. ii. - Deus in virtute tua speran =// tes / et de tua gratia confidcn =// tes 
incipimus probare arti // culos fidei catholice ll neces=I/ sarias rationes. l/ 
Ad probationem articulorum accedentes ... 

f. xi. - Factus fui t iste tractat9 Rom e itno dñi l/ M. ec. lxxxxviº. E ,>plet us ibide 
r vi=I/ [f. xi v.º] gilia beati Johitnis babtiste precursoris do l/ mini iesu 
christi. cui placeat dominium dep=IJ precari : vt sicut ipse preco lucis et 
luminis / et IJ ipm q vera Iuce est : digito demonstrauit / suosgr lJ tem
pore fuit gratia inchoata : sic placeat dño l/ iesu christo nouam lucem 
mundo infundere // ad cuius Iucem ambulantes infideles con=I/ uersi 
nobiscum seèure ocurrant eidem domi IJ no iesu christo. qui est honor et 
gloria. per ora IJ secula seculorum. Amen. IJ Ad laudem dei. Opus preses l/ 
impressum fuit impensis ~ ar l/ te Petri posa psbyteri Bar l/ chiuone. et 
completun1 .xiiij. l/ Augusti. Auno M. D. iiij. 

Del Libre dels articles de la fe (H. L. F., núm. 28), acabat a Roma, l'any 1296, la vigilia de 
Sant Joàn Baptista, n'hi ha impreses dues versions llatines: la que féu fer el mateix Ramón 
Lull, i que comença amb les paraules : «Ad probationem articulorum fidei accedentes», estam
pada en la present edició, i la que conté el vol. IV de l'Edició Maguntina, les primeres paraules 
de la qual són : «Antequam probemus articulos». En tots els mss. i impressions del Libre dels 
articles de la fe, s'hi troba al començ l'«Apostrophe ad Summum Pontificem», versos molt 
dolents, que són l'endressa de l'obra al Papa Bonifaci VIII. Els autors de la H. L. F. dubten 
que siguin de Lull. En el catàleg del Salzinger s'hi registren dues obres del mateix títol ( Libe,· 
de articulis fidei sacrosa11cte sii•e liber Apostropbe) i el mateix explicit (Roma, 1296). Sembla, en 
principi, que es tracta de la catalogació de les dues versions llatines del Libre dels articles de la 
fe, però els autors de la H. L. F. diuen que, més ben estudiada la qüestió, es veu que no és més 
que una confusió, que cal evitar, entre la versió llatina del Lib,·e dels a,·ticles de l,i fe i el Liber 
i11 quo declarat11r q11od jides sa11cta c,itbolica est magis probabilis q11am improbabilis (H. L. F., 29), 
que comença amb les paraules : «Aliqui christiani et magni in scientia riominati», i fou acabat a 
París pel mes d'1gost de l'any 1310. Criticarem més endavant (núm. 40) aquesta teoria, La 
present edició és pariona de la de l'A,-s generalis ultima (vid. núm. 30). 

Exemplar de la Biblioteca Provincial i Universitaria de Barcelona. 

FBRET: vol. u, p. 151.-TORRBS °AMAT: p. 348.-RUBió:Suniari, p. 293.-SANPBRB: p. 319• 
-H. L. F., p. 166, - RDGBNT•Dua.lN : Barctlo11a, mim. 9. 
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SEVILLA (?) - I vol. in fol. - 18 ff. sense xifrar - a dues-columnes - 47 ratlles a cada 
columna - lletra gòtica de tres mides - gravat - mides de la caixa : 227 X 150 mm. 

Lms DE LAS CASAS : Tratado de la Santa Concepcion. 
- Tracta/us defensorillm sa11cte Co11ceptio11is. 
- Libellus quatuor co11clusio11um. 
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[f. 1.] - &Gravat representant la Verge amb el nen Jesús.J 

[f. 2.] - Bien aueturada vir fi gen madre de dios toda hermosa : cO vra fi gracia: 
ayuda y bendici6n. Comiença el fi tractado de vuestra sancta y limpia 
cOce fi pci6n. 

[f. 6.] - Começo el doctor Luys de las casas f/ este tractada en jueues en la no
che qtorze f/ dias del mes de deziebre del año de nasci // miento de nro sal
uador Jesu xpo de mill f/ y qnietos y tres años : y acabolo el saba l/ do si
guiete, diez y seis dias de dicho mes f/ a ora de bispas en la dicha civdad de 
Se f/ villa. El qual dia sabado y esta civdad : y esta obra son de nfa señora 
madre y abo f/ gada nra : a la que nos encomendamos los f/ q de su sancta 
cOcepciO somos d'uotos : pa q por sus ruegos su hijo nos libre de mal f/ y 
lleue a su gloria. Amen. fi Ludouicus vtriusque iuris doctor. 

[f. 6. v. 0 ] - Ihefu xpe gloriosse: fi qui deus et homo verns es. fili dei et btissi fi 
me virginis. ca vre bonitatis eterne et ma IJ gne sapientie auxilio. Incipit 
defensoria fi tractatus sancte conceptionis. 

Lf, 12.] - Ludouicus vtriusq:J inris doctor. 
[f. 12. v.º] - Libellu• quattuor cO fi clusionum. 
[f. 14 v.0 ] - Prima cOclusio IJ Fides xpiana non indiget defensionis auxilio. 
[f. I s.] - Secunda conclusio fi Articuli fidei sic tenedi snt : ut etil si ro l/ ne no 

cOprehedntur firmiter credantur. 
[f. 16.] - Tertia conclusio f/ Sacra pagina nos inuitat ad inuesti IJ ganda ratione 

eoraq fide firma credim• IJ et propterea fides no perdit finem merita. 
[f. 17.] - Quarta conclusio fi Ratione necessaria :,batur esse Ipos-// sibile: vila 

hoTem saluari sine xpo. Et oia /J q de xpo credimu9 fieri oportere. et ideo 
illa fi rationibus necessariis probari possunt. fi Fide tamen supposita. 

[f. 18.] - Finiuit ludovicus lullista vtriusgr iu // ris doctor hac libello quat
tuor cOclusio f/ nO in sabbato die nona mensis nouebris f/ anno dñi mille
simo. d. iiij. 

El Lluís de las Casas, de Sevilla, en el temps en què a la seva patria era viva la controversia 
entre dominics i franciscans, escrigué en defensa de la Concepció. L'esperit de les seves obres és 
lul·lià, i ell mateix, en l'explicit del Libell11s q11al11or co11clllsio1111111, es titula lul·lista. Es amb 
aquest títol que l'incloim en la nostra bibliografia. Aquesta edició, única que creiem que es féu 
de les seves obres, no porta indicacions tipogràfiques i és solament com a conjectura probable 
que la suposem feta a Sevilla, i en 1504. 

Exemplar de la Biblioteca de D. Mariàn Barceló, Palma. 

AN'r0NIO : Not•a, vol, li, p. 29, 
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BARCELONA - 20 d'agost - 1 vol. in fol. - 182 ff. xifrats en romans - signatures: 1505 
a-z1 A-F' GH~ - a dues colun!nes - 50 ratlles a cada columna - lletra gòtica de dues mides 
- capitals d'impremta - gravats - mides de la caixa: 233 X 160 mm. 

Arbre de Sciencia (text llatl). 

f. I. - ARBOR SCIETIE // RAYMUNOI. 
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f. l v. 0 - [Un gravat que representa Ramón Lull en hàbit franci~cà, contemplant el sol, inspirat 
per l'Esperit Sant.] l/ Opus preclarum et valJe mi l/ rabile Arbor scientie. l/ 
[Taula.] 

f. li, - [Gravats al r.0 i al v.0 ] 

f. Ill. - Deus I virtute tua incipit ar l/ bor scientie.1/ IN desolam l/ ne t fleti
bus stans l/ RaymunJus .•• 

f. CLXXXII. - Ad laude dei ,pleta fuit Bar l/ chñe p peu; l/ posa .xx. au
gusti l/ .I)OS. 

Segona impressió de l'Arbre de Scimcia, feta damunt de la de Barcelona, 1482. El Pi i 
Arimón ( Ba,·celo11a a11tig11a y 111ode1·11a, vol. li, p. 218), en parlar-ne, reprodueix l'explicit de l' .Ars 
ge11eralis ultima, Barcelona, 1501 (vid. núm. 30), i s'estranya de la coincidencia. El Pi i Ari
món devía veure els dos llibres enquadernats junts, i com que tipogràficament són exactament 
iguals, va creure's que eren un sol, i va copiar l'incipit del primer, i el colofó del segón. Al
trament, no ens expliquem la seva cita. 

La impressió, com hem apuntat, és pariona de l'.4rs ge11eralis ultima (núm. 30) i del Libre 
dels articles de la fe (núm. 33). 

Exemplar de la Biblioteca PrO\·incial i Universitaria de Barcelona. 

MÉNDEZ : p. so. - ToaKBS AMAT : p. 348. - LuANco : Ram611 L11ll tomo alquimista, Ap., p. 48. -
SANPEHE : p. 222. - ROGENT-DURAN : Borce/0110, núm. IO. 
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PARÍS- 10 de desembre - per Joàn Petit - I vol. in fol.- 96 ff. xifrats en aràbics -
signatures: a-p• q' - a dues columnes; el pròleg a ratlla tirada - 54 ratlles a cada columna 
- lletra gòtica de tres mides - capitals d'impremta, mancant-hi les primeres de cada llibre -
mides de la caixa : ~os X 148 mm. 

Libre de contemplació en Deu (primer volum; text llatí). 
Librc de amic e amat (text llatl). 
JACQUES LEFÉBVRE o'ÉTAPLBS : Gabrieli neopbito cartusio Epislola. 
BEAT RHENANUS ALs1oT1cus : Epigram,na ad lectores. 

f. I. - Conteuta l/ GI Primum volumen contemplationum l/ Remundi Juos 
libros continens, l/ GI Libellus Blaquerne de amico et amato. l/ GI Bcati 
Rhenani Alsatici // ad lectores epigramma. l/ En pius egreditur latum re
mundus in orbem : l/ ... l/ Fac prece (quot quot opus restituere) iuues.1/ 
[Marca de l'editor JmAN PaTIT.] // GI Venales babes in leone argenteo l/ vici sancti 
Jacobi. 

f. I v.º - GI Jacobus Stapulensis Gabrieli neophito Cartusio. S. in domino 
omnin saluatore. l/ Fluxerunt aoni supra ••• IJ GI Valc t exulta in eo qui 
venit t qui venit salus t restauratio onmium. Parisiis. Ex claustro Diue /l 
MARJB. Calendis Nouembris. M. CCCCC. v. 

f. 2. - GI Deus pater et dñe cuius essentia in // trinitate constitit : t trinitas in 
vnitate // essentie, ego confisus ex infusione tue l/ bñdictionis a: gratie tui 
auxilii : incipio IJ ist0 librn qni vocat' liber cont!platio=IJ nis que sit in 
deo, Incipit a,logus. l/ [s]Umme de l/ us qui es verus deus ... 
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f. 85 v. 0 - GI Finit primum volumen et secund us// !iber huit1s operis ad hono

rem et glo=IJ riam omnipotentis dei. 

f. 86. - Blaquema de amico et amato. IJ GI Breue argumentum // [b]Laquer
na / alterius anachorete petitio l/ nibus acquiescens : 365 breuia verba in // 

libellum compegit / que pretitulauit de// amico et amato ... 
f. 96. - GI Libelli blaquerne de amico et amato Finis. // GI ImpressO est boc 

opus Parisijs // pro Joanne paruo / mercatore morff.=// te in vico sancti 
Jacobi / in leone argè=// teo : e regione Maturinor¡i // Anno sal // uatoris 
veri amati // 1: vere hominum // amatoris. M. cccccv. x. Decembris. // 

GI Index eorum que in hoc // opere pius eremite RemOdus distin=// ctio
natim ptractat : religiosas ac deo /J dicatas metes nlJ paro promotura. lJ ... // 
GI Finis. l/ GI Deo rermn 01nni[l cOditori gratie. 

Les dues obres que el Lefèbvre féu estampar a París, l'any I 505, són les produccions més 
interessants de la mística lul·liana. L'edició present té, doncs, un valor extraordinari, per
què, a ;:nés de sa rart!sa i valor tipogràfic, conté les primeres versions impreses del Libre de co11-
templació i del Libre de amic e a111,1t. El Libre de co11/empl11ció m Den (H. L. F., núm. 48), l'obra 
cabdal de Ramón Lull, no hi és sencer; se n'imprimiren tan sols dos llihres, ço és, cent dos 
capítols, el conjunt dels quals integra el primer volum. El Lefèbvre sentia una devoció extra
ordinaria per la mística lul·liana, ço que es veu clar:-.ment en el prt!faci en forma epistolar, 
endressat a un tal Gabriel, neòfit cartoixà, on diu com fortuïtament li arribà a mà un trellat 
manuscrit del llibre, i, mogut per sa lectura, determinà divulgar-lo en lletra d'estampa per edi
fü:ació de tot-hom. El Lib,·e de amic e nmnl és la cinquena part del Bl,111q11er11a (H. L. F., 
núm. 76), però ha gaudit sempre d'una individualitat propia, ja que més ,•egades el trobem 
imprès sol, que no pas formant part de tot el llibre. La distinció entre el Bla11q11er11a i la seva 
cinquena part, que és contemporania de Ramón Lull (el catàleg de 1311 menciona primer el 
Libe,· Brachemae, i després, apart, el Libe,· amici et amat,) es retroba en nombre de catàlegs, 
p. e. en el que el P::ña féu de les obres condemnades com herètiques. És per això que 
nosaltres, seguint aquest corrent general, respectem la indi,·idualitat del Libre de amic e amat, 
cosa que també féu el seu primer editor, quan l'afegí tot sol, quasi sigillo, al Li/1re de conte111pla
ció. Diu J"ObraJor (Libre de amic e amat, B:lrcelona, 1904), que el text estampat, en sa major 
partida, reprodueix i interpreta fidelment el pensament de l'original que emprà el traductor, i els 
autors de la H. L. F., raonant l'antiguitat indiscutible de la versió utilitzada pel Lefèbvre, sos
tenen que és la mateixa de l'exemplar que Ramón Lull, essent a Venecia, regalà al dux Grade
nigo, i que es conserva en la Biblioteca de Sant M:irc. Si així fos, l'at:tenticitat d'aquest text 
fóra innegable, però cal compagin.1r l'.1firmació dels autors de l 'H. L. F. amb la que fa el 
mateix editor, que diu que el copià a Padua, quan hi anà l'any del Jubileu. Aquesta edició 
demostra palesam~nt el gust segur del Lefèbvre d'Étaples. A ell es deuen les primeres edicions, 
que de vegades han estat les úniques, de la part més interessant de la producció lul·liana, la 
mística, negligida pels devots més fervents, que curaven sols de la impressió de les obres filosò
fiques. Avui dia, l'única versió impresa d'una de les més interessants disputacions de Ramón 
Lull, el Pha11tastirns, és la llatina que el Lefèbvre féu a París l'any 1499, mentre que les im
pressions de l'Art breu, arriben, per ventura, a una vintena. 

Exemplar de la Biblioteca Provincial i Universitaria de Barcelona. 

ANTONIO: Vell,s, vol. 11, p. 131.-HURTEH : vol. li, p. 474. -CosTURER: pp. 209,444 i 483.-~BA
RAGLIA: p. 199. -Teslimo11ia, p. 5.-BRUNET: vol.Ill, p. 1232.-FÉR•T: vol. li, p. 146.-OBRAnoR: 
Libre amic e amat, p. I 56; Libre de ro11/emplació, p. XXII.-Rua1ó I L~uce: Sumari, pp. 290 i 294.-PAi<ZER: 
vol. 111, p. SI4· - H. L. F., pp. 23> i 253. -ROGENT-DUii.A.N: Barce/o,ra, núm. II.-BATISTA: núm. II. 
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1506 VALENCIA - 28 de fobrer - per Lleonart Hutz - I vol. in 4.0 -- 290 ff. : 282 xifrats en 
romans i 8 preliminars sense xifrar - signatures .¡.a a-zª A-Lª M'º - a ratlla tirada - 3 3 ratlles 
a cada pàgina -- lletra gòtica de tres mides - capitals d'impremta; n'hi manca alguna - mides 
de la caixa : 1 S4 X 86 mm. 

JAUME JANER : Ars metapbisicalis. 
- Epistola ad Bartholomeum Gentil. 
ALFONSO DE PROAZA : Ad Jec/orem Epigrnmm,1. 
- Carmen endecasyllabum i11 laudem Arlis Raymu11di Lulli. 
Ojficium gloriosissimi tl beatissimi marlyris R11ymu11di Lul/i. 
JAUME CONILL : De opemlio11e et co1,firmalio11e A,·tis melapbisicalis. 
Privilegi de Ferrà11 II a favor dtl ]m,me ]mur. 

f. ~ 1 • - Ol Tabula prim i li bri methaphisicales. [Ocupa tota la signatura~-] 
f. I. - Ars methaphisicalis naturalis or fi dinis cuiuslib3 rei intelligibilis arboris 

nature fi reuerendi doctoris pclarissimi magistri Jaco fi bi Januarij monachi 
Terraconensis dioce=fl sis : z, seniorib9 iunioribusgr : qui in antiqs fi co
dicibus proficere minime valuerunt : fi vel nequagr incepernt : ad intelli
gendn l/ facillime ~ma subiectn prime philoso fi phie : ?: ab'm pme sciftie: 
aliarngr sub fi iecta scM¡¡: ipsa posterior¡¡: sciedngr fi ob'm formale primngr 
scibile : alia fi gr scibilia obiecta : ipo posteriora l/ rOne cuius absgr pcep
tore ipsa fi mediiite : oès vtigr libros sciè=fl tificos : artesgr artificiosas : l/ 
illainati doctoris magistri l/ Raymüdi Lull : ac etia3 fi ceteror¡i oès doctor¡¡ 
pre l/ clarissimor¡i dissertissi fi morumgr libros per fi se conspicere scire /J 
atgr Ttelligere. vt fi experientia nos fi edoctos reddit fi profecto in fi pres
citis. 

f. I v. 0 - Ol De generalitate principiorn ge l/ neralis art is Raymndi doctoris 
illnrati. 

f. lli. - Ol Epistola reuerèdi magistri Jacobí ja=I/ ner : ad Bartholomen gètil 
ingenuum. fi 01 lngenuo atgr prestantissimo viro dño Bartholomeo gentil 
ex Januensiu3 ei fi uitate exorto in valetina eui3 degenti inclita vr fi be. 
Jacobus januarius cenobij sanctor¡i crucn fi cisterciensis ordinis monachus 
humillime se fi totu3 suis mancipatum cOmendat obsequijs : IJ et banc me
thaphisicalem dedicart artem natu fi ralis ordinis arboris nature. 

f. CCLXXVI. - Ol De huius artis methaphisicalis fi nat'alis ordTs arboris uat'e 
opatOe et s,firmatOe acta l/ p reueredn dñm in sacra theologia magist,n 
Jaco // bü ccnil canonicn sedis valentiñ. et vicaria giïale3 fi reueredissimi 
cardinalis valètinesis diocesis archi l/ episcopi et cancellariu3 vniversitatis 
gñalis studij // inclite vrbis valentie. Et p reueredu3 in sacra theo=lf logia 
magistrn lohanne alfogeri canonicu3 z vna fi vicaria generalè eiusdè reue
rèdissimi cardinalis en fi prelihato : cum sibi collegis reuerendo in sacra 
the=fl ologia magistro Iohanne Bayari : et reuerendo in fi sacra theologia 
magistro Iohllne box. 
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f. CCLXXVII v. 0 - Ol De fine huius artis methaphisi=// calis naturalis ordinis 
arboris nature. // Ad intelligèdD amandn et re// colenda ens r: sOmO ens 
vnn r: trino : r: ad /J laude r: honore ei9 dñi uri iesu xpi virginis IJ gr matris 
ei9 fetor¡gr angelor¡ hominDgr // r: ad defensionè veritatisgr ostèsionè fidei 
catholice ar // ticulor¡igr ei9 s,tra infideles sophistas s,tra ipsor; veri // tatè r: 
rcalitatê ipugnit.tes finiuit hiic artè methaphi=// sicalè generalê naturalis 
orJinis arboris nature ia=I/ cobu9 giner monach9 cisterciesis ordinis terra
conêsis l/ diocesis in vrbe inclyta valètina sed'a februarij in die IJ purifica
tiois sacratissime tginis marie ab oi macula IJ imunis. Anno a natiuitatis 
dñi uri iesu xpi. millesi IJ mo quigêtesimo sexto. in cui9 custodia comen
det' r: sa// ctissime t'nitatis vnitatisgr r: purissime sue mris gras l/ de.:> : pax 
viuis t reges ¡i oia scl'a scl'or; ame, 

f. CCLXXIll. - Ol De priuilegio elargito reuerendo l/ r: in sacra theologia ,t>fes
sori mgro iacobo ianer mo=/J nacho ¡i sereníssim O illustrissimO xpiauissimD 
t obser IJ uadissimD rege hyspanie ferdiniidO neapolis r: insu=l/ lar; legendi 
artè generalê illuminati doctoris ¡i oia re l/ gna ei9 r: signllter in regno valê
cie ~ discipulis eius. 

f. CCLXXIX v.º - ... // Datü in ciuitate Hispali .xxvij. die mensis Januarij /J 
Anno a natiuitate dñi millesimo quingètesimo. 

f. CCLXXX. - Ol Alphonsus de proaza ad lectorem // Ol Si iuuat occultas rerum 
cognoscere causas: ... 

f. CCLXXXI. - Ol Eiusde3 alphonsi de proaza in Jau=// dem artis magnum illu
minati doctoris magistri ray IJ modi Jull indecasyllabum carmen. IJ 1D Astra 
qui condit : nitidumgr celum: ... 

f. CCLXXXI v.º - Ol Ofiicium gloriosissimi et beatissi=// mi martyris magistri 
raymundi !ulli qui passus est IJ pro christi nomine in Tunici ciuitate: ... 

f. CCLXXXII. -Ol Hec ars methaphysicalis naturalis or// dinis arboris nature fuit 
tradita impres=// sori per ingenuO virum BartholomeO ge// til mercatorem: 
cuius expensis fuit im=// pressa in inclyta vrbe valeucia per discre=/J tum 
virum Leonardu hutz germauice // natiois. Anuo salutis xpiaue millesimo // 
quigètesimo sexto. Vltimo calèndas marti. // Deo gratias. [La marca de Lleonart 
Hutz.J 

El Jaume Janer, que en el període 1489-91 residí a Barcelona, on deixà, com rastre de la 
seva activitat lul·liana, les edicions, que corretgí, de la Logica bre-vis et t11n1a i de la Melbaphysica 
del Pere de Gui (vid. núms. 9 i I 1), i dues obres originals d'exposició doctrinal, el Nuturae ordo 
stude11tium pa11penm1 (núm. 17) i l' lng,·ess11s facilis renm, i11telligibilillt11 (núm. 19), reapareix a 
Valencia, després d'un parèntesi de quinze anys, en contacte amb el fort nucli lul·lià congriat 
mercès a l'entusiasme fervent de l'Alfons de Proaza. Aquesta edició, que representa l'aparició 
de Valencia en la historia del lul·lisme, és, doncs, a Ja vegada, Ja confluencia de les dues es
coles lul·lianes més fortes d'Espanya : la de Barcelona, representada pel Janer, i la de Valencia, 
al cap de la qual cal posar el Proaza. L'obra que s'estampà, mercès a la munificencia del B~r
tomeu Gentil, mercader de C,èno\'.1, fou Ja cabdal del monjo de Santes Creus, l'A,·s metbaphysi
c11lis, acabada pel mes de febrer de 1 5o6. El Jaume Janer llegia aleshores una càtedra d'art 
lul·liana a Valencia, amb privilegi de Ferràn el Catòlic, ço que es veu llegint el text íntegre de la 
Real Llicencia, estampat a continuació de l'obra. A la vegada s'imprimí també l'aprovació que, 
juntament amb el permís, donà el Jaume Conill, Vicari General de Valencia, on se retreu que 



!'aprovant va ésser un dels censors nomenats per Innocenci VIII en el primer any de son ponti
ficat, per examinar la la11ua al'tis, del Pere de Gui (vid. núm. 7). 

Finalment, després d'uns versos de l'Alfons de Proaza, es troba el text de l'Offici11111 Glorio
sissimi et be,,tim"mi martyris Raym1111di Lulli, l'existencia del qual constitueix pel Cornejo i altres 
propugnadors de:: l'ortodoxia lul·liana, un argumc::nt que creuen dc::cissiu. 

Exemplar de la Biblioteca Provincial i Unh·ersitaria de Barcelona. 

ANTONIO : Ve/us, vol. 11, p. 141. - Cosn111F.R: pp. 348 i 447. -PASQUAi.: Vi11diliae, vol, I, diss. l. 
p. 23; Exa111c11, p. 94. - Testi111011ia, p. 34. - CoRNEJO : p. 441. - SAi.VA : núm. ¡917. - RoG<NT· 
DURAN: B11rce/011a, llÚm. lli. 

37 

1507 VENECIA - 12 de:: juliol - per Joàn Tacuini - 1 vol. in 8. 0 -· 76 ff. xifrats en romans 
- signatures : A-18 K~ - a ratlla tirada - 40 ratlles a cada pàgina •- lktra romana; la portada 
gòtica - gravat - mides de la caix,1 : 159 X 117 111111. 

Libre de Proverbis (text llatí). 
MARIANO AccARDI : loa1111i Fra11cisco de ludicibus Fregel/anos Epistola. 

f. I. - [En gòtic.] fi Jlluminati doctoris: Raymundi Lull. om// nium disciplinarum 
consumatissimi. Qui /J Deum : z seipsum cognoscere docet. fi Naturas subs
tantiarum : z eo fi rum accide11ti a demonstrat l/ Moralesgr virtutes : z vi fi 
tia complectitur sen fi tentiarum li /J bell us fi [Ull gravat que representa un munt 
de casetes apilotades en el vessant d'un turo11e1; a primer terme, en una de més gran, hi ha un 
mestre explicant la lliçó asos dei1ebles, i aquest rètol: CATAI.AGYRONI.] 

f. I v.• - Ol MARIANVS ACCARDVS s1cv1.vs IOANNI FRANCI fi sco Dll 1vn1crnvs FRE
GELLANOS. s. fi ProuerbiorO libella ... fi Panhormi .xij. cal. maias. Mcccccvij. 

f. li. - Ol 11.1.VMINATI DOCTORIS RAYMVNDI LVLI.. QVI SPIRI fi TVS SANCTI AFFLA· 
TV OMNES AHTES OMNIVMQlJE fi scmNTIAM EST ADEPTVS PROVERB:ORVM I.IBER. fi 
CVM prouerbium sit breuis propositio ... 

f. LXXV v.º-GI Raymundussua prouerbia in ciuitate romana finiuit ad gloria 
& laude fi domini dei nostri in cuius custodia huic tractatum cè5mendauit. f/ 
Ol Impressum Venetiis per Ioannem Tacuinum de Tridino : Anno domini 

fi M.D.VII. Die .XII. lulii. // REGISTRVM. fi ... fi Ol Tabula prouerbiorum 
reuerendissimi magistri Raymuudi l ulli in tres di fi uiduntur partes. fi Ol De 

prima parte. fi ... 
[f. 76 v.º] - Dco Gratias. 

Segona impressió del Libre de Proi•erbis, que, segons es dóna a compendre en l'Epístola proe
mial, fou feta damunt la que el Joàn Baró havia corretgit i fot estampar a Barcelona l'any 1493. 

Exemplar de la Biblioteca Provincial i Universitaria de Barcelona. 

ANTONIO: Ve/us, vol. 11, p. 130. - CosTURF.R: pp. 36, ¡77 i 378. -HURTER: vol. li, p. 474. - Tts
timoni.i, p. 7. - SBARAGLIA: p. 201. - PANZSR : vol. VIJI, p. 386. - ÜLSCHKI: Catalogue L, núm. 641. 
- RUBIÓ l LLUCH: Sumari, p. 296. - H. l. F., pp. 210 i 296. - ROGENT-DURAN: Barcelo11a, núm. 12. 
- BATISTA : núm. lli. 
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VENl!CIA(?)- IS de juliol-per Joàn Tacuini- 1 vol .in 8.0 -86ff.: 84 xifrats en romans 
i 2 sense xifrar - signatures : AA-KK8 LL' - a ratlla tirada"; l'índex a dues columnes - 40 rat
lles a cada pàgina - lletra romana; la portada gòtica - mides de la caixa : 159 x I 17 mm. 

Disputatio Eremitae et Raymundi super aliquibus dubiis questionibus Senten-
tiarum magistri Petri Lombardi. 

Quaestiones Attrebatenses, 
MARIANO AccARDI : l11sli11iano Deodato Epislola, 

f. l. - [En gòtic.] t/ Questiones dubitabiles super// quatuor libris sententiarO t/ 
cum questionibus so /J litiuis Magistri l/ Thomae attrabate l/ sis. /J [Un gra
vat sobre fusta, igual que en l'edidò anterior.] 

f. l V.º -GI MARIANVS ACCARDVS NETINVS IVSTINIANO DEODA:/J TO PRAECEPTORI CI
VIQVE svo. s. IJ QVemadmodum hominum improbitas ... IJ ... Vale Panhor
mi .x. kalen. maias. M.cccccvij. 

f. 11. - QVt~STIONES PRIMI I.IBRI SENTENTIARVM. l/ Ol Deus qui es sum mus in om
nibus bon is ad tuam laudem : & honorem in=// ei pit disputatio Haeremitae 
& RaymOdi super aliquibus dubiis quaestionib9 IJ sententiarum magistri 
Petri lombardi. /J Raymundus Parisius studens ... 

f. LXXV. -01 Fuit finita praesens disputatio Parisius Anno christi .M.cc.xc,,iij. 
in octaua as l/ sumptionis beatae mariae. l/ [i]N christo domino nostro 
deo : & beata uirginre matrre eius dilectis l/ simo suo magistro Thomae at
trabatensi. Raymundus lulii suus de=// uotus salutem : & dei amorem. uidi 
dñe litteras uestras in qnib9 con fi tinebatur : q soluerem uobis aliquas 
quaestiones.,. 

f. LXXXIII v.0 -Ol Compilat us fnit istae tractatus parisius. Au no dñi, M. CC. 
XC. nono. Men=I/ se iulii ad honore dñi dei nostri iesu christi, l/ Ol Ope
ra : & Impensa loanis Tacuini Tridinèsis : Acuratissimi chacographi l/ cu
sum est : hoc opus : ex Autoris exemplari : Anno a rec~ciliata diuinitate 
.M. l/ CCCCC. VII. die .xV. lulii. fi REGISTRVM. 

[f. 85.]-TABVI.A, 

[f. 86 v.º]- FINIS. 

Les dues obres impreses en aquesta edició, ho foren ja a Lió l'any 1491. Encara que aquesta 
impressió no porta nom de lloc, no hi ha dubte que fou feta a Venecia. El nom de l'impres
sor i la igualtat absoluta de totes les característiques tipogràfiques que hi ha entre aquesta i l'an 
terior, ho prova palesament. 

Exemplar de la Biblioteca de Catalunya. 

ANTONIO: V,tus, vol. li, pp. 130, 134 i 135. -COSTURER: p. 36. -FERET: vol. li, pp. 150 i t~t. -

OLSCHKI: Catalogue L, uúm. 641. - H. L. F., p. 144. - ROGh"NT-Dua.l.N: Baret/ona, núm. IJ• 
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PALEHM (?) - per Joàn Tacuini (?) - 1 vol. in 4.º (?) 

Disputatio Eremitae et Raymundi super aliquibus dubiis questionibus Senten
tiarum magistri Petri Lombardi (?). 

Questiones Atrebatenses (?). 

El Nicolau Antonio i l'H. L. F., entre altres, mencionen aquesta edició. Ha existit mai? 
Nosaltres creiem que no, i que es tracta d'una catalogació defectuosa de la que acabem de descriure 
(vid. núm. 38), originada per dos motius : perquè l'edició anterior no porta lloc d'impressió, i 
perquè !"epístola proemial està datada a Palerm. Aquestes dues circumstancies poden haver fet 
creure al que veiés l'edició desglosada de la seva pariona (Liber Proi•erbioru111, Vcnecia, 1507) 
que el llibre s'havía estampat a Palerm. Hem tingut cura d'examinar tots els exemplars que ens 
han vingut a mà, i mai hem trobat una variant que pogués justificar l'existencia d'aquesta supo
sada impressió panormitana Altrament, la creença en la seva existencia és un dels errors que 
té una ària de dispersió més gran en la bibliografía de Ramón Lull. 

ANTONIO: Velus, vol. 11, p. 134. - HURTER: vol. II, p. 474. - H. L. F., p. 144. 

40 

CoLONIA (?) - 1 vol. in 8.o - 32 ff. sense xifrar - signatures: A" B8 e~ DE8 - a ratlla 
tirada - 3 3 ratlles a cada pàgina - lletra gòtica de dues mides - capitals d'impremta - mides 
de la caixa: I 35 x 87 mm. 

Libre dels articles de la fe (tex llatl). 

f. A1 • - Ol Articuli fidei sacrosancte ac salutife l/ re legis christiane cum eorn
dem perpulchra lf introductione. Quos ( cetcras leges fi oes ïprobado) 
Illniat9 doctor IJ Magr RaymDd9 Lull l/ ronib9 necessarijs de fi mostratiue 
z¡ fi bat. f J [En lletra romaua:) 

GI Hic demostrat' veritas 
Articulorum fidei 
Quam non facit auctoritas 
Sed guia est & Quid rei 
Propter quid assint ludei 
Turci Barbari et omnes 
Respondere Si est dei 
Et dent' his Solutionis 
Negant' propositiones 
Veras & necessarias 
Sciant' demonstrationes 
Suis datis contrarias 
Negent' leges falsarias 

Et sumant' legem gratie 
Quam dedit verus messias 
Iesus christus rex glorie 
Ut coronam victorie 
Sumant' veri christiani 
Hoc volumen memorie 
Prestent & non sint inani 
Inuadant' terrai soldant 
Armis hic spiritualibus 
Non sint timentes nec vani 
Bona ferre hominibus 
Emundent ab erroribus 
Legem aliam tenentes 



Omnes his mediantibus 

Trinitatem approbantes 

Nomen lesu sint laudantes 

Redemptoris humanorum 
Mariamgr supplicantes 

Aduocatam peccatornm 

Natum suum qui sanctorum 

Tota !aus est & gloria 

Oret sic q delictorum 
Propicietur venia. 

f. A1 v. 0 - I ntroductio in articulorü fidei pro l/ bationem. l/ Aliqui christiani t 

magni in scietia nominati ... 

f. A8 • v. 0 -Apostrophe ad Summum Pontificem. 

f. A,. - Ol Deus in virtute tua sperantes t de tua gratia eci l/ fidentes inten-

dimus probare aniculos fidei per necesarias rationes ... 

f. ER. - Finis. 
f. ER v. 0 -[En blanc.] 

En parlar de la primera impressió del Libre dels articles de la fe (mim. 32), digm:rem que n'hi 
ha impreses dues versions llatines: la que féu fer el mateix R a món Llull, «11011 littera ad litteram 
sed sensu :td sensum», i comença amb les paraules: «Ad probationem articulorum fidei ac
cedentes », que és l.t que s'estampà a Barcelona l'any 1504, i la que s'insertà a continuació 
de la primera en el vol. IV de l'edició maguntina, feta mot per mot, segurament pel mateix 
editor, les primeres paraules de la qual són : «Anteqm,111 probenms articulos». El Salzin
ger, com és natural a nostre 1:11te11dre, reportà en son catàleg aquests dos textos del Li/,,-edels 
articles de l.l fe, i per tant cita dues obres del mateix títol (Líber de artirnlis jidei st1crosat1cle sii-e 
libe,- Apostropbe) i el mateix explicit (Roma, 1296). A primera vista, sembla, doncs, que es 
tracta de la catalogació de les dues versions llatines dd Libre dels articles de la fe, però, com 
en assenyalar l'incipit respectiu d'aquestt:s versions, diu que n'hi ha una que comença 
«Aliqui christiani et magni in scientia», els autors de la H. L. F. cri:uen que el Salzingerconfon
gué la versió llatina del Libre del articles de la fe, amb el Líber i11 quo declara/ur q11od jides sa11ct,1 
catbolim est 1m1gis prnbabilis q11at11 improbabilis. Diuen : «Aquesta confusió la féu el nrnteix Sal
zinger, en ,lonar la mateixa data als dos escrits. Altrament tots dos tenen per objecte provar 
que els articles de la fe cristiana son lògicament demostrables » Seguidament es posen a corret
gir l'errada: «En el catàleg del Salzinger s'hi llegeix que el tractat que comença per : «Aliqui 
christiani et magni in scientia nominati», fou fet a Roma en 1296, la ,·etila de SantJoàn Babtista. 
Aquesta data és la de l'Apostropbe. El tractat diferent que comença, en efecte, per «A liqui chris
tiani», té per explicit, en el núm. 16111, fol. 60, de la Bibliothèque Nationale: «Ad laundem et 
honorem domini finivit Raymundus istum librum Parbius, anno I3IO, mense :mgusti .. » 
Una edició d'aquest tractat es publicà a Paris en 1 578, in 16. En el catàleg de 1 31 t, es distin
geixen les dues obres amb aquests títols: l.iber de artirnlis fidei, Alius liber ai-lic11lonm1.» Creiem 
que els autors de la H. L. F. obraren una mica gosadament, corretgint d'anduvi el catàleg del 
Salzinger. Llegint la descripció de la present edició del Lib re dels articles, es veurà que el text 
que comença amb les paraules : «Ad probationem articulorum accedentes», va precedit d'una 
introducció, les primeres paraules de la qual són : «Aliqui chrbtiani et magni in scientia», de la 
qual careix l'edició que en t 504 es féu a Barcelona. Aquesta circumstancia s'articula perfecta
ment amb la citació que fa el Salzinger d'un doble text del Libre dels articles, l'un que comença 
dient: «Ad probationem articulorum», i l'altre : «Aliqui christiani», i acabats tots dos a Roma 
la revetlla de Sant Joàn de l'any 1296. Ço que féu el Salzinger, sembla, doncs, que més aviat 
que la catalogació de les dues versions del llibre (la contemporania de l'autor i la feta per l't:dició 
maguntina), fou la consignació precisa de les ducs variants que presenta t:I text que Ramón Lull 
mateix féu traduir, la una (text, Barcelona, 1504) sense introducció, i l'altra (text, Colonia, 1509) 
precedida d'una introducció que comença : «Aliqui christiani». La hipòtesi d'una confusió 
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amb el Liber i11 quo declaratu,· quod fides sane/a catholica est niagis probabilis quam improbabilis 
acabat a Paris l'any 1310, queda totalment desfeta. És possible que existeixi un text d'aquest 
llibre en el manuscrit núm. 16111 de la Bibliothèque Nationale; és possible que aquest llibre 
s'acabés a Paris l'any 1310, i àllhuc és possible que comenci amb les paraules «Ali qui christiani», 
talment com l'introducció que precedeix alguns textos del Libre dels articles de la fe; però el que 
no és possible ès que el Salzinger l'al·ludís en parlar de dues variants de l'Apostropbe; i el que 
tampoc és possible, com veurem en son degutlloc,ésques'estampésaParlsl'any 1578. Aques
ta edició, feta per l'Egidi Gorbin, és exactament una reimpressió del Libre dels articles, feta da
munt la de Colonia, 1509; el seu incipit és, per tant, «Aliqui christiani», però el seu explicit és 
Roma, 1296, i de cap manera Pa.ris, 13 to. Finalment, ço que diuen els autors de la H. L. F., 
que el catàleg de 1311 ja distingeix el Ubre dels articles del Liber ill quo declarat11r, etc., és un argu
ment frèvol. La distinció que fa el catàleg (Liber de articulis fidei, Alitts liber articulor,1111) podria 
perfectament referir-se, i per ventura és la veritat, a l'existent entre el Libre dels articles de la 
fe i a aquell Uber XIV articulis fidei, estampat en el vol. II de l'edició de Maguncia. 

Aquesta edició, desconeguda fins avui dels bibliògrafs, no porta indicacions tipogràfiques. 
La situem a Colonia, l'any 1509, perquè D. Josep M.ª Batista, en el Catàle1b de les Obres I 11-

lfo11es ,l'Oxford, diu que en la Bodleian Library està catalogada d'aquesta manera. Com que 
ignorem els motius que poden haver determinat aquesta catalogació, l'admetem amb reserves. 

Exemplar de la Bliblioteca Provincial de Palma. 

BATISTA: núm. IV. 

41 
PARÍS(?) 

Ars demonstrativa (?). 

La H. L. F. (p. 12 3) diu : «Sbaraglia fa menció d'una antiga edició d'aquest tractat, publicada 
a París l'any 1509.» Cap més bibliògraf en parla. Consultat Sbaraglia (Sc,·iptores Ordi11is Mi-
11orum, Roma, 1906, p. 198), hem trobat la cita següent : «Ars de111011str11tiva ·veritatis. Parisius 
an. 1309.» La data es n:fereix, no pas a la impn:ssió, sinó a l'acabament del llibre. És que 
els autors de la H. l.. F., vegeren una altra edició del Sbaraglia? És possible, però sigui com 
sigui, creiem que l'edició no existeix. 

H. L. F., p. 12~. 
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V ALF.NCIA - 30 d'abril - per Joàn Jofre - 1 \'Ol. in 8-. • - 100 ff. : 2 sense xifrar, 80 fo
liats en aràbics i 18 sense xifrar - signatures : a-d8 e8 A~ B-ER fg' - a ratlla tirada - 38 ratlles 
a cada pàgina - lletra gòtica de tres mides - gravat - mides de la caixa : 156 x 98 mm. 

Liber qui est disputatio Raymundi Christiani et Hamar Sarraceni. 
Liber de demonstratione per equiparantiam. 
Disputacio dels V savis : Disputalio q11illque homillum sapimlium (text llatí). 

Liber de accidente et substantia. 
Seu/enlia defi11iliva in favoretn lullia11ae doctri11ae. 
ALFONSO DE PROAZA : B11rlholomeo Gmlili Episto/a. 

[f. 1.] _ [Gr•vat que representa Lull. darrera una reiu, disputant amb Hamar.) /J Disputatio

nem qua3 dicunt Reme> l/ di christiani ~ Homerii sarraceni. Demostrate>e3 



-41-

per eqpe=fl rantill. DisputatOe:J qnq:J hoïu:J sapietO. Tractatulo de sbll z: fi 
accidete / RemOdi Lullij pij heremite intus feliciter lectitato. 

[f. I v.º] - AlphOsus a paza Rmi ac generosisimi domini. D. fi Guillelmi de 
Mocada Epi Tyrasoñ. Secretari• Bar l/ tholomeo gentili / Ciui nobilissimo 
lanueñ. ac acerrimi // ingenij viro. S. 

[f. 2 v.º] - Ol Index eor¡¡: q in-boc volumine ,tinetur •.• 
f. I. - [En vermell.J// Deus cum tua gratia et benedictione in l/ ei pit liber: q in

titulatur disputatio Rai l/ mundi Lulii christiani / pii heremite : & Homerii 
Sarraceni editus primO in ser // mone arabico in ciuitate Bugia. // Prefatio. 

f. 39. - Deus cum tua gratia et benedictione in // cipimus tractatum de demons-
tratione // per aequiparantia:J p in diuinis sit distinc l/ tio. l/ Prologus. 

f. 42. - Pii heremite Raymundi disputatio l/ quiug; hOTum sapietium. 
[f. 81.] - Pii Remondi lullii tractatulus in p=// bationem trinitatis: quem pre

titulat de substantia z: accidente. 
[f. 82.] - De erratis tumultuarie reco fi gntis ad lectorem. 
[f. 83.] - lnstrumeutu cuiusda:J sentcntia retra l/ ctantis quicquid attentatu:J est 

p quos fi cung;.: et qualiterqung; z:c. auctoritate fi cuiusdll asserte bolle 
Gregorii undeci=// mi contra doctrinam illuminati docto l/ ris Raymundi 
lullii pii heremite. atg; // ipso raymudo : eiusg; doctrinam / vt l/ bonam et 
catholicam / in pristinO statO // reducentis. Per lege feliciter quisquis // es / 
aut boní consultor: aut exosor. 

(f. 100.] - lmpssu:J Valeñ p iollne iofredO. año. m. d. x. pdie Kl' maias. 

La Disputatio Raymundi Christiani et Hamar Sarracmi (H. L. F., núm. 25) fou escrita a 
Pisa en el monestir de S.tnt Domènec, i acabada pel mes d'abril de l 308. El Liber de den1011s
t,-atio11e per eq11ipara11tiam, fou acabat a Montpeller l'any J 304 (H. L. F., núm. 30). El Liber 
de accide11te et subslantia (H. L. F., núm. 66), un dels més breus tractats de Ramón Lull, fou aca
bat a Messina en 1313, i és citat en el catàleg suplementari amb el nom de Liber de accidente et 
sllbsla11ti.i per 11ovum modum. D'aquesta manera queda diferenciat, com diu cl Sr. Ramón 
d'Alós (El 1na1mscrilo O1tobonia110 Lat. 405. Escuela Española de arqueologia é historia en 
Roma, 11, p. 103), d'un altre tractadet del mateix títol, acabat a Montpeller, en febrer de 1 308, 
i citat en el catàleg coetani de 1 31 I, amb el nom de Libe,· de mbstantia et accidente. El Salzinger 
el cita : Liber de '1:e11atio11e trinitatis per mbstm1tian1 et ,ccidens. La Disputacio dels V savis (H. 
L. F., núm. 9), és l'única obra, de les publicades en aquest recull, de la qual se'n coneix el 
text català. 

La impressió d'aquestes quatre obres i la de l'Ars metapl,ysicalis del Jaume Janer, són les pri
meres monjoies del lul·lisme a Valencia, introduït per l'asturià Alfons de Proaz:., que anà a esta
blir-se a la ciutat llevantina, i publicà el seu elogi en uns versos molt celebrats. De primer tot 
sol, i després col·laborant amb el Nicolau de Pax, publicà el Proaza a Valencia, en l'espai de 
1510 a 1515, tres reculls d'obres de Lull interessantíssims, el primer dels quals, que és el pre
sent, fou dedicat al Bartomeu Gentil, ciutadà de Gènova, que pagà generosament les despeses 
d'aquella edició de l'Ars met,1physicalis, en la qual intervingué també el Proaza (vid. núm. 36). 
El mèrit principal d'aquest lul·lista (no se li coneixen obres de comentari ni d'exposició) és, 
doncs, ademés de la formació del Catàleg dels escrits de Ramón Lull, la seva feina editorial. 
Encapçala el present recull ço que els lul·listes nomenen la Se11te11tia defi11itfra. La qüestió de 
la butlla de l'Eymeric, tingué diferents rebrotades. Sense entrar a discutir el fons de la qües
tió, cal fer notar que en 1417, havent-se sotsmès el rei d'Aragó a Martí V, aquest li envià com a 
llegat el cardenal Alemanni. Els amics i els parents de Lull cregueren que era arribat el mo-

6 
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ment favorable per obtenir l'anul·lació completa de la butlla i de les al·legacions de l'Eymeric; 
fou l'ocasió de ço que els lul·listes en diuen la Sente11tia definitiva. Bernat, bisbe de Città di 
Castello, nomenat comissari pel cardenal Alemanni, publicà a Barcelona, el 24 mars 1419, una 
sentencia que anul·lava la butlla de Gregori XI, com falsa o bé obtinguda subrepticiament, i re
servant a la Santa Seu l'autorització i correcció dels escrits de Ramón Lull. És un triomf defi
nitiu del lul·lisme. Es comprén que el Proaza, en publicar la seva edició, per desvirtuar l'efecte 
recent de la publicació del Directori d'inquisidors, s'afanyés ajuntar-hi per la primera vegada la 
Sententia definitiva. 

Exemplar de la Biblioteca Provincial i Universitaria de Barcelona. 

ANTONIO: N111J1J, vol. l, p. 42; Y,tus, vol.11, p. 131. - COSTURER: pp. 511 i 525. -SBARAGLIA: p. :.ot. 
-Tutiinonia, p. 2.- MINiNDBZ I PBLUO : OrigttUJ de la nat-ela, vol, Ill, pp. VII i VIII.-FUBRTH: pp. 170 
i 174. -RoGINT-DURAN: Barcelona, uúm. 14. -H. L. F., PP• 107, 158, 171 i 247. 
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VALBNCIA (?)- per Joàn Jofre(?) - 1 vol. in 4.• (?) 

Libre de Proverbis (text llad) (?). 

El primer que parla d'aquesta impressió del Lib,·e de P1·0'Verbis, és el Nicolau Antonio. 
Després d'ell cap més bibliògraf la cita de visu. La seva existencia és, doncs, per nosaltres, bas
tant dubtosa. 

ANTONIO: Y,tus, vol. 11, p. 130. -H. L. F,, p. 210. 
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BARCBLONA - per Carles Amorós - l vol. in 8. 0 - 27 ff. sense xifrar - signatures : a-e• 
d1 - a ratlla tirada - 32 ratlles a cada pàgina - lletra gòtica de tres mides - capitals d'im
premta - gravats - mides de la caixa : 112 x 72 mm. 

Art breu (text llatl). 

f. a,. - Ol Ars breu is siue artificium f/ Magistri Ramundi Lull. f/ Deus cum tua 
gratia sapien f/ tia et amore incipit arts breu is : que est f/ imago artis : que 
sic intitulatur Deus f/ cum tua summa perfectine incipit ars f/ generalis te. l/ 
[Gravat: un crucib.l 

f. a1v.º - Ratio quare fecim9 istll art! breu! ... 
f. d1 • - Ol Correctum ll Uenerabil! Magistru3 // Ferdinandn de Castanyeda. 

Lectore3 // huius artis : in presenti Ciuitati. l/ Ol Impressum Barchinone l/ 
Per Carolum Amorosum. // Anno Millesimo .ccccc. xj. 

Aquest imprès, gaire-bé desconegut, forma serie amb dos altres impresos que el mateix 
Amorós féu a Barcelona l'any següent (vid. núms. 46 i 47). Fou corretgit pel Ferràn de Cas
tanyeda, que aleshores lleg!a la càtedra lul liana de Barcelona, i porta intercalats gravats repre
sentatius de les figures de l'Art breu. 

Exemplar de la Biblioteca Nacional de Madrid, procedent del Gayangos. 

CoSTURF.R : p. 524, 
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PARÍS - 3 de desembre - per Josse Bade - 1 vol. in 8." - 68 ff. xifrats en romans -
signatures : a-hª i~ - a ratlla tirada - 33 ratlles a cada pàgina - lletra romana; títols gòtics 
- gravat - mides de la caixa : 147 x 90 mm. 

CHARLES DE BouvELLES : Commenlaria i11 primordiale eva11gelium S. Ioannis. 
- Epístola Ítl vitam Raymundi Lulli. 

f. I. - [En gòtic.J fi In boc opere contenta. fi [En romans.J fi Comentarius in pri
mordiale fi euangelium diui Ioannis. fi Vita Remundi eremitç IJ Pbilo
sophiçe aliquot Epistolae. fi [Gravat que representa diversps obrers treballant en una 
premsa, en la qual, en gòtic, es llegeix:] Prelü Ascensianu fi [En gc\tic.] l/ Venun
datur in edibus Ascensianis. 

f. li. - [En gòtic.] fi Epistola nOcupatoria. fi [En romans.] /J Carolus Bouillus Sa
marobrin9 Celeberrimo patri Carolo fi de Genlis Nouiodunensi Pontifici. 
S. P. D. 

f. li v.º- Diui loanis dilecti discipuli euangelico primordiO in trigT=fl ta pro
positiones diductum. 

f. Ill. - Gloriam quasi vnigeniti a patre l/ Plenum gratiae & veritatis. // Dco 
gratias. // Carolli Bouilli Samarobrini in primordiale diui lollnis eu fi an
gelium c~mentarius: ... 

f. XXXlll v.º- Expositionis in primordiale euangelium diui loannis finis. fi 
Edite ambianis in aedibus reuerendi in cbristo patris Fran=// cisci de Hale
win eiusdem Iod Pontificis. l/ Anno ab incarnato l/ sacratissimo dei verbo 
.M.CCCCC.XI. Vigília natiuitatis diu i loannis: eiusdem verbi & precursoris 
& Babtiste. l/ Gratiç deo & incarnato eius Verbo ac sancto Prçcursori. fi 
AMEN. 

f. XXXIV. - E pistola in vitam Remundi Lullii Eremitç. /J Carolus Bouillus Sa
marobrinus studiosissimo viro Re=// mundo Boucherio iurisperito. S. P. D. 

f. XL v.º- Ex Ambianis xxvij lunii .M.CCCCC.XI. 
f. XLI. - Carolus bouillus lllustri viri loanni Ganaio magno fi Franciae Can

cellario. S. P. D. fi [Comença una col·lecciò d'epístoles filosòfiques i històriques.] 
f. LXV v.0 - Supplicatoria oratio ad Reuerendum patre Franciscum fi de Hallc

win Ambianensem pontifice : pro liberatione // cuiusdam captiui sacerdotis. 
f. LXVII v.º - Impressa sunt haec in aedibus Ascensianis Tertio No fi nas De

cemb. M.D.XI. 
[f. LXVIII.]-[En blanc.] 

D'aquesta col·lecció d'obres del Charles de Bouvelles, n'hi ha dues, els Commentaria in 
primordiale evangelium S. Ioan11is, i la Vita Raymu11di L11lli, que tenen interès per la nostra biblio
grafia. La primera d'aquestes obres ha estat amb freqüencia, d'ençà del Nicolau Antonio (Bibl. 
Hisp. Vetus, vol. II, p. 132), catalogada com una obra lul·liana, que fou estampada a Amiens, 
«in edibus Francisci de Hallewin ejusdem urbis Episcopi anno MDXI». Deu refusar-se decidi
dament aquesta catalogació, perquè, com ja fan notar els autors de la H. L. F. (p. 258), es tracta 
d'una obra no estampada a Amiens, sinó a París, i no de Ramón Lull, sinó del Charles de Bou-



velles. Ço que féu confondre al Nie. Antonio és l'expl!cit una mica equívoc d'aquest tractat, 
i la circumstancia d'haver-hi ajuntada en el mateix recull una Vida de Ramón Lull. Aquesta 
Epistola ili vitam Ray1111111di L11lli, és interessant, per ésser la primera biografia impresa de Ramón 
Lull, frta damunt l'anònima coetania. El Charles de Bouvelles, son autor, perteneix a aquella 
categoria d'humanistes a qui, talment com al Lefèbvre d'Étaples, fou simpàtica l'obra de Ramón 
Lull, sense mai, però, arribar a ésser acèrrims convençuts de la doctrina, a la qual, per ventura, 
ni tant sols s'atançaren. L'única obra que sobre Ramón Lull escrigué el Bouvelles és aquesta 
epístola biogràfica datada a A m iens el 27 de juny de 1 511, i unes Respo,isiones ad 11ovem q11aesita 
Nicolai P<1xii Majorice11sis, que s'estamparen a París l'any 1522. La present i primera edició de 
Ja Vila Ray,mmdi L11lli és poc coneguda; en general, se cita com única edició feta pel Josse 
Bade la reimpressió de 1514 (vid. núm. p). 

Exemplar de la Bibliothèque Nationale, París. 

ANTONIO: Vtlus, vol. li, p. 131. -SBARAGLIA: p. 200. -CHHVALIBR: vol. Il, p. 3891. - H. L. F., 
p. 258. 
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151.2 BARCELONA - 31 de març - per Carles Amorós - I vol, in 8.0 - 32 ff. sense xifrar -
signatures : a-d8 - a ratlla tirada - 32 ratlles a .:ada pàgina - lletra gòtica de quatre mides -
caplletres d'impremta - grallats - mides de la caixa : 112 x 72 mm. 

Liber novus phisicorum compendiosus. 
Metaphisica nova et compendiosa. 

f. ªt• - Incipit Li=// ber nou us phisicorum compendiosus. lf Magister [sicJ Ray
mundi Lullij. // [Combinació de tres gravats representant dos homes que disputen.t 

f. a, v. 0 - [Gravat representant un sant escrivint, la Verge i un ocell dictant: «Verbum caro factum 
esta.l 

f. a1 • - GI Deus cum tua gracia sapi l/ entia virtute atgJ ineffabile caritate // In
cipit !iber nou9 phisicor;/ ~p!dios9 • l/ Magistri Raymundi Lullij. lf Cum ag
gredi retrum phisicarum ... 

f. b,. - [Acaba.J 

f. b, v.0 - [Gravat: La Resurrecció de Jesucrist,1 

f. b,. - GI Deus cum tua altissima sa l/ pienta caritate a: gracia. GI lacipit me l/ 
taphisica noua a: clipendiosa. Magistri Raymundi Lull. // Quonill qd! itel
lectus naturalis nihil. .. 

f. d8 v.º - GI Impressum Barchinone l/ per Carolum amorosu3 prouensal. l/ 
An // 110 Incarnlltionis Domini : Millesi=// mo qningftesimo duodecimo. 
Die ve=// ro vltima Mensis Marcij. l/ [El segell del Carles Amorós, amb les inicials 

A.R.L.¡ 

El Liber novus physicorum compe11diosus (H. L. F., núm. 60), que va èsser acabat a París el 
mes de febrer de 1309, i havía estat començat al mes de gener del mateix any, es troba ja retret en 
el catàleg de 13 I I. La Metaphysica nova et compendiosa (H. L. F., núm. 61) fou acabada també a 
París, pel mes de gener de 1309. Aquesta edició, juntament amb les seves pariones, .Art breu, 
Barcelolla, 15 lI (vid. núm. 44), i Logica breviset nova i Disp11tatioftdeiet fotellectus, J 512 (vid. nú
mero 47), impreses tambè per l'Amorós, formen una serie molt interessant, desconeguda fins 
avui dia dels bibliògrafs més ben informats. L'activitat tipogràfica de Barcelona en la impressió 
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de les obres de Ramón Lull, semblava que s'aturés l'any 1505, amb la darrera producció del 
Posa, i que, exceptuant les isolades edicions del Vileta, no tornés a revivar-se fins ben entrada 
la x1x.1 centuria. 

El nucli imprès per l'Amorós en I su-1 s 12, revela que de l'intens escalf lul·lià de les dar
reries de la xv.• centuria, en restaven encara a Barcelona romanalles delatores d'una activitat, que 
es pot comparar amb la que a Valencia revelaven simultaniament les edicions del Proaza. En el 
present imprès, algunes lletres indicant la signatura d estàn canviades per c. Els gravats sem
blen aprofitats d'altres llibres. 

Exemplar de la Biblioteca Nacional de Madrid, procedent del Gayangos. 
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BARCELONA - per Carles Amorós - 1 vol. in 8.0 - 68 ff. sense xifrar - signatures: 
a-hª i~ - a ratlla tirada - 3 1 ratlles a cada pàgina - lletra gòtica de tres mides - gravats -
mides de la caixa : 162 x J 10 mm. 

Logica brevis et nova. 
Disputatio fidei et intellectus. 
ANONIM (?) : Opusc11/11m de ordillalio11e fotelleclus. 
JAUME JANER : Nal11rae ordo studet1ti11m paupernm. 
Aprovació de la do.:triua lul·lia11a per la Universitat de Paris. 

f. a,. - In ei pit tractatus paru9 de logica z de dispu fi tatione fidei z intellectus 
valde vtilis. D. illu. Ray. lullij. [Gravat que representa Raa16n Lull dret, en hàbit fran
cescà, amb un llibre a la mà.3 

f. a, v. 0 - Hoc est translatn fidel iter sumptn a quibusda lit=f/ teris sigillo cereo 
depèdenti curie parisiensis : si=f/ gillatis quarn quide litterarn que in per
gameno fi scripte sunt tenor i oibus sic se habet. 

f. a1 v. 0 - Logica abbreuiata magi fi stri Raymundi lullij. f/ Deus cum tua summa 
perfectione fi incipit logica breu is fi [Gravat.l . 

f. a1 • - Logica est ars en q vern z falsu3 ratio fi cinando cognoscOt' / z argu
mètatie discer fi nunt' ... 

f. h~ v.º - Quarto q inter dispuUUes sit cOmunis amici fi tia. vt refrenet' parti
cularis cOtrarietas qua habet circa hoc fi de quo disputant: fi Finis. Deo gras. 

f. h,. - Deus cum tua benedictiOe lncipit l/ liber qui est de disputatione intl'tus 
g fidei. fi Theologorum studia ianuam scientie sibi cupien /J tium aperiri. .. 

f. b1 -[ En grans lletres gòtiques:) Utrum articuli fi fi d'i catholice pos fi sint pro bari 
au t non. (La darrera ratlla de coJ més petit.l 

f. e1 v.º - Finiuit Raymundus cum dei gratia z he=f/ nedictione libra istO apd' 
montèpesullann : T mense octobris fi Anno dñi. m. cec. iij. Incarnationis dñi 
nostri jhesu xpi. fi Deo Gratias. 

f. e 7 • - [Gravat d'un arbre lul·lià.J 

f. e, v. 0 - Deus en tua altissima virtute sapiètia fi z caritate tei pit opuscnln 
d• ordinatiOe Ttellect9, 

f. f8 • - Diuina bonitas cum tua sapientia gratia z fi perfectione. Incipit liber e( 
nature ordo studentium paupe=IJ rum nOcupatur : in modo addiscendi ma-



gistri raymadi Lull f/ illuminati doctoris artem ac ceterorum utigr doctorum. 

E=f/ ditus a reueredo magistro : Iacobo ianer in sacra theologia fi professore 
cenobij sanctorum crucium monacho cisterciensis fi ordinis. 

f. i~ v. 0 - De fine hui us nature ordinis l/ ad diuine trinitatis vnitatisgr honorem 

r laudem fiui=I/ tus fuit hic nature ordo i insigni iclytagr ciuitate Bar=f/ 
chinone in cenobio sancti Pauli ordinis sancti benedictí. No fi na .X. mensis 
Madij ano natiuitatis dñi nri. lesu christi. M. l/ cccc. xe. j. l/ Deo gratias. lf 
Ad honorem laudem et gloriam omnipoten=/J tis dei z: reypublice utilitat!!: 
Presens opus ipressum fuit : in l/ ciuitate Barchinone per Carolu3 Amoro
siu3. Expesis to dñi fi Atarazani militis : t correctum p fratri! SebastianO 

nauarro l/ monachu sancti bernardi. Anno incarnationis dñi nri ihesu fi 
christi. M. D. xij. (Gravat.a 

Aquesta edició, desconeguda fins avui dels bibliògrafs, lo mateix que les seves pariones 
(núms. 44 i 46), és la més interessant de la serie estamp;ida per l'Amorós. Conté en primer 
lloc la terça impressió de la Logica b,·evis tl nova, i la primera de la Disputatio fidei et intellectus. 
Aquesta darrera obra (H. L. F., núm. 26) fou acabada a Montpeller el mes d'octubre de l'any 1303, 
i s'estampà més tard en l'edició de Maguncia. Encapçala l'edició el trallat fidel de l'aprovació que 
la Universitat de París donà a l'art lul·liana. El Beat de Mallorca, com diuen els autors de 
la H. L. F. (p. 43), tingué a París veritables èxits, i el seu desinterès en la defensa de la religió li 
valgué poderoses proteccions. Sembla que en 10 de març de 1310 (novell istil) quaranta mestres 
i batxillers de la Universitat de Paris signaren una aprovació, en la qual qualifiquen de bona, ne
cessaria i útil 1'Ars ge11eralis ultima de Ramón Lull, Aquesta aprovació, que després han repro
duït el P. Sollier, el Salzinger, el Costurer i altres biògrafs, s'estampà per la primera vegada al 
començ de l'edició present, tal volta com a rèplica a aquella edició del Dfreclori11111 de l'Eymeric, 
que nou anys abans havia estampat el Luschner per compte de la Inquisició (vid. núm. 31). Com
pleten l'edició un tractatanònim d'escola lul·liana, l'Opusc11l1m1 de ordinalio11e i11tellect•1s, i una reim
pressió del llibre del Jaume Janer, Naturae ordostudentium paupernm. Respecte a la paternitat del 
primer, consignem, com a donada orientadora, a la qual ens abstenim d'adjudicar un valor definitiu, 
que en el fol. e7 v.º de l'exemplar de la Biblioteca Universitaria de Barcelona, que descrivim, hi ha 
una apostil·la manuscrita, que, referint-se a l'Op11m1lu111 de ordinatione inlellectus, diu : «Libellus 
hic factus est a dño ... Cine Valentio,» Malgrat els nostres esforços, no hem pogut dexifrar Ics 
lletres que versemblablement contenen el nom de l'autor; i no ens atrevim a donar-ne, per judi
caries totalment improbables, les dues o tres lectures que ens ha suggerit. Però donem aquest 
detall, perquè un estudi més pacient i uns coneixements paleogràfics superiors poden interpretar 
per ventura llur sentit, i afegir un nom_mésa la historia dels lul·listes valencians de la xv1.• cen
turia, ja que sembla evident que les lletres per nosaltres indexifrables no corresponen a cap dels 
fins ara coneguts. El qui curà d'aplegar els materials i corretgl aquesta edició fou fra Sebastià 
Navarro, monjo de Sant Bernat. 

Exemplar de la Biblioteca Provincial i Universitaria de Barcelona. 

RoGBNT-Dt111iM : Barc,lona, núm. 16. 
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VALBNCIA - 9 de desembre - per Jordi Costilla - I vol. in 8,0 - I 18 ff. distribuïts en 
dues foliacions en aràbics de 56 i 62 ff. - signatures A-O~ P' - a ratlla tirada - 39 ratlles a 
cada pàgina - lletra gòtica de dues mides - gravats - mides de la caixa : I S3 x 98 mm. 
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Libre de Nova Lògica : Logica nova (text llatí). 
Liber correlativorum innatorum. 
Liber de ascensu et descensu intellectus. 
ALFONSO Dl! PaoAZA : ]oan11i Bo11labii Epislola. 
- Epislola ad ]oannem Marlfoum Figuerolam. 

f. I. - [A dintre una orla.~ fi RAYMUNDI fi Lully fi Doctoris illumi fi uati de noua 
logica fi de correlatiuis necnon r fi de ascensu et descensu intellectus : fi 
quibus siquidi! tribus libellis p breui ac fa=f/ cili artificio non solum logi
caliu3 intètionn fi r rer_i phisicarum : sed r theologalin // cOtemplationum 
nO mediocris fi habetur cognitio : opuscula fi ad Archetypos emèdata l/ fe
liciter fi lNTROSPJCICTO. 

f. I v.º - Ol Alphonsus a proaza Asturiceñ. Joan ni suo gr di=f/ lectissimo cog-
nomeno bonlabij. S. 

f. 2. - Formula contentor; in hac logica. 
f. 2 v. 0 - (Un gravat representant un:] Arbor natura lis et logicalis. 
f. 3. - Ol Deus cum tua gra tia r benedictine novu3 r com fi pèdiosum hoc opus 

incipimus : ubi 11oua3 logicam cOpilamus. 
f. 49 v.º - Ol Raymundi Lullij illuminati doctoris tractatulus correlativorum. fi 

Ol Deus cum tua benedictione incipit líber correlativorum innatorum. 
f. 56. v.º - Ol Finiuit Raymundus hunc librum parisi9 ad dei laude r hono fi 

re3 in mènse februario Anno incarnatiOis dñi nfi iesu xpi. M. 13 10. fi ... fi 
Ol De erratis tumultuarie recognitis. 

f. I. - [Un gravat representant l'escala dels sers, des de les pedres fins a Déu.g 
f. I v. 0 - Formula contentorum in hoc libro. 
f. 2. - Raymndi Lullij doctoris illninati liber de ascèsu et descèsu intell's fi 

Ol Deus en grll r influentia intellect9 tui IOge sublimis incipit liber: q de as
censu et descensu intell's apellat'. 

f. 61 v. 0 - Impressum inclyta ciuitate U alentia p industrium viram Ge fi orgium 
Costilla die vero nona mensis dezembris. Anno humane fi salutis. I 5 12. 

absolutum. 
f. 62 fper errada 64].-Alphonsus de proaza Asturici!n ad venerabile viro Joanne3 f/ 

suum Martinum Figuerolam re. 

El Libre de Nova Logica (H. L. F., núm. 56) fou acabat a Gènova l'any 1303; com hem dit 
(vid. núm. 2), cal distingir-lo dels altres dos tractats lul·lians de lògica: la Logica bre11is et 11011a i 
la Logica brevis, molt més curts ambdós, i el segón, d'una autenticitat dubtosa, per no estar ga
rantida com la del Libre de Nova Lo.tica per la cita que en fa el catàleg de 13 1 1. El Liber co,·
relativorum (H. L. F., núm. 6 3), acabat a París el mes de febrer de 13 11, es troba també 
citat en un dels catàlegs coetanis. El Líber de asce11m et desce11su i11telleclus (H. L. F., núm. 62), 
un dels mès típics de Ramón Lull, registrat també en el catàleg de 1311, fou acabat a Montpeller 
pel mes de mars de l'any 1304. Aquestes tres obres formen el segón dels reculls que el Proaza 
publicà a Valencia, l'epístola proemial del qual és endressada a Mn. Joàn Bonlabi, que després 
féu estampar, a la mateixa ciutat i a despeses de Mn. Gregori Genovart, la cèlebre edició del 
Bl1111q11erna en llengua valenciana. El Nicolau Antonio, i darrera d'ell algún altre bibliògraf, 
sitúen equivocadament el present recull a l'any 1; 19. L'edició, com totes les del Proaza, és feta 
amb molta cura. No obstant, hi ha algún error de foliació : el f. 62 està xifrat 64, semblant 
que l'edició tingui dos folis més dels que verament té. 

Exemplar de la Bil>lioteca Provincial i Universitaria de Barcelona. 
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AN'tONIO : V.tus, vol. 11, pp. 127 i u8. - S■ARAGLIA : p. 198. - CosTUHR : PP• 376 i 516. - Ma
NÉNDEZ I P•u YO : Htlerodoxos, vol. I, p. S 18; Or{gmts, vol. Ill, p. VIII; Cimcia, vol. Ill, p. 190. -Rus1ó: 
Su111ari, p. 292. - Fuz1<TES: p. 174. - H. L. F., pp. 243. 241, 246, - RoG•NT•Dua.lN: aúm. 15. 

ROMA. 

Art breu (text llatl). 

Un exemplar d'aquesta poc coneguda edició de l'Art breu, que va precedida d'una Aprova
ció, es troba en la Biblioteca Real de Munich, on està registrada amb el núm. «8, Enc. 141» i 
amb el títol d'.Ars brevis cum approbatione. 

No hem pogut veure aquest exemplar, ni procurar-nos-en una descripció completa, però no 
dubtem gens de la seva existencia. Creiem que es deu tractar d'una reproducció d'aquella altra 
edició de l'.,frt breu, coetania de l'estada del de Gui a Roma (vid. núm. 6), 
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151.4 VENECIA - 30 de maig - per Jordi Arrivabene - l vol. in fol. - 121 ff. xifrats en arà-
bics - signatures : a-n' o-q• - a dues columnes - 60-65 ratlles a cada columna - lletra 
gòtica. 

Liber de secretis naturae seu de quinta essentia (atribuïda). 

f. 1. - Consilioçi cOsumatissimi artiu3 l/ medicine doctoris dñi Jollnis Matthei 
de grade Mediolanen=I/ sis secundu3 via3 Auicenne ordinatoçi vtile repto
riu3. Ad l/ ditis antiquissimi medici Rabbi Moyssi de regimine l/ vite 
quingr tractatibus ad Sultanu3 inscriptis. l/ Necnon Sacri doctoris Ray
mudi Lullij l/ de insula Maioricaçi de secretis na=I/ ture libris duobus: nnc 
primu3 l/ in lucem editis. Que ora no l/ uissime recognita : ac l/ Tfi.nitis 
errorib9 fi castigata l/ fuere fi ~-

f. I I 1 Eper errada 1031. - Incipit !iber prime distinctionis secretoru3 nature seu 
l/ quinte essentie sacre doctoris magis fi tri Raymndi Lullj l/ de insula maio
ricaçi : qui doctrinn cinis extractioni z ap fi plicationis ad corpora huma
na ad opera terribilia totius f / artis medicine procura11da : z et metalloçi 
tr1Ismutioe3 fi referat : qui est ymago o'ium libror; super his tracta11tiu3. l/ 
Contristatus erat Raymundus z non modica desolatione repletus, .• 

f. 121 v.º [per errada 1131. - Laus Deo Patri te. fi Expliciu11t perutilia consilia •.• 
l/ Addito mirabili z stupendo libello secretorum na l/ ture : Seu quinte 
essentie : nullibi locorum antea impresso : l/ Raymundi Lullij de insula Ma
ioricarum qui non solum l/ omnium fere simplicium gradus z propietatem 
demon=I/ strat : verum etiam totius artis alchimie archana accura l/ tissime 
tractat : Que omnia nouissime a viro bene docto fi castigata fuere : t in 
pristinum candorem deducta. Man l/ dato z impensis heredum nobilis viri 
domini Octavia fi ni Scoti duis Modoestiensis z locioru3 impressa fi quogr 
Venetjs suma diligetia per Georgium arrivabenum. An l/ no reconciliate na
tiuitatis. 15 14. die pen ultimo Maii. l/ Registrum. 
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El nucli més nombrós de les obres atribuïdes a Ramón Lull el formen les obres d'alquimia. 
El problema de l'autenticitat llur sembla, avui dia, resolt. Els arguments de tots els que l'han de
fensada, des del Salzinger, el seu més fervent propugnador, fins al Rosselló i el Dr. Torras i Bages 
en La T rtulició Catalana, han de cedir a la crítica iniciada pel Luanco, en Rilmón Lull consitl,
raào como alq11imista, i definitivament portada a terme pels autors de la H. l.. F. Segons aquests, 
els arguments de caràcter general en contra de l'autenticitat de les obres alquímiques són tres: 
Ramón Lull, adés i ara, en els seus escrits autèntics condemna l'alquímia; cap dels llibres d'alqui
mia, tan nombrosos, no és mencionat ni en la biografia ni en els catàlegs coetanis; no es coneix 
cap manuscrit d'obra alquímica atribuïda a R. Lull anterior al s. xv. Aquests tres arguments 
de caràcter general, i per tant d'aplicació a totes les obres d'alquimia, que en el curs de la present 
bibliograffa citarem, vénen cohonestats en cada una d'elles per circumstancies paniculars inequí
voques. El Liber de secretis nalurae seu de quinta essentia (H. L. F., núm. 114) és evidentment 
una obra apòcrifa. L'autor, volent suplantar la personalitat de Ramón Lull, cita com obres 
seves, publicades anteriorment, el Testamn1tum, el Codicillus i altres llibres apòcrifs, i per si no 
n'hi hagués prou, el falsificador es traeix encara parlant de mestre Hortolanus, en francès Orto
lan, Lonolan o Lortelain, cèlebre alquimista, però posterior de mitja centuria a Ramón Lull. 
El Liber de secretis nat11rae ha estat de les obres d'alquimia que s'ha imprès mès vegades. La 
present edició és la prínceps. 

Exemplar en la Bodleian Lfürary, Oxford. 

ANTONIO: Prtus, vol. li, pp. 136 i 137. - P.i.NZBK: vol. VIII, p. 418. 

PARis - I 3 de setembre - per Josse Bade - 90 ff. xifrats en romans - signatures : a-k1 110 

- a ratlla tirada - 3 3 ratlles a cada pàgina - lletra romana; t!tol1 gòtics - gravat - mides 
de la caixa : 147 x 90 mm. 

CHARL'!S DH BouvELLES : Comme11Jaria in primordiale eva,zgelium S. ]oa11nis. 
- h.pistola in vilam Raymundi Lulli Eremitae. 

f. I. - [En gòtic:] l/ In boc opere contenta. l/ [En romans:] fi Commentarius in 
primordiale eullgeli0 diui Ioannis. fi Vita Remundi eremitae. fi Philosophi
cae & historicae aliquot Epistolae l/ Hçc de 11000 castigatius impssa sunt 
cum n0nullis ad // ditionibus & epistolis pluribus. /J [Marca del] Prel0 As
censian0 /J [Assota, en gòtic:) Venu11datur in çdibus /J Ascensianis. 

f. l v.0 - [Eu blanc.] 

f. 11. - Carolus Bouillus Samarobrinus Celeberrimo patri Ca fi rolo de Genlis 
Nouiodu11ensi Pontifici. S. P. D. 

f. 11 v. 0 - Diui Ioannis dilecti discipuli eullgelium primor fi dium in triginta 
propositioncs diductum. fi i. In principio erat verbum. 

f. Ill. - Gloriam quasi unigeniti a patre - xx1x. fi Plenum gratiae et veritatis 
- xxx. fi Deo gratias fi. Caroli Bouilli Samarobrini : r primordiale diui 
loiiuis eullgelium. Commètarius ... 

f. XXXIII v.º - Expositionis in primordiale euangelium diui Ioanuis finis. fi 
Editae Ambianis in aedibus reuerèdi in CHRIST0 pris Fra f l cisci de Halewin 
eiusdem locis Pontificis. Anno ab iucarnato l l sacratissimo dei verbo. M.D.XI. 

7 



- so -

Vigilia uatiuitatis diui loa II nis : eiusdem verbi & prçcursoris & Baptistae. 
11 Gratiç Deo & incarnato eius Verbo ac sancto Precursori. 11 AMEN. 

f. XXXIlll. - Epistola in vitam Raemundi Lullii Eremitae. 11 earolus Bouillus 
Samarobrinus studiosissimo viro Rae II mundo Boucherio iurisperito. 
S. P. D. 

f.. XL. - VALE, Ex Ambianis. xxvn. lunii. M. D. XI. 
f, XLI. - [Comencen les cartes filosò6ques.] 

f. xe. - FINIS RVRSVS CVM MAJORE ACCV=II RATIONE AVCTO ETIAM OPERE II IN 
..EDIBVS ASCENSIANIS II AD IDVS SEPTEMBRIS /J MDXIIJI, 11 DEO SIT LAVS ET GLORIA, 
// Nicolai Auxiacensis tetrastichon l/ Ad lectorem 11 [Segueixen els versos.] 

f. Xe v.º - [Acaben els versos; assota, un escut.] 

Reimpressió considerablement augmentada de l'edició de 15 II (vid. núm. 45). És la 
més coneguda de les dues que féu el Josse Bade. 

Exemplar de la Biblioteca Provincial de Palma. 

ANTONIO: J'etus, vol. II, pp. 131, 136 i l 37.-SBARAGLIA: pp. 2ooi 202.-CosTua11a: pp. 56 i 100.
PASQUAL: Examtn, p. 82; Vi11ditiat, vol. I, p. 3. - FABRICIUS: vol. Ill, p. 574. - Ttstimonia, p. 6, -
PANZBR: vol. VIII, p. 13. - H. L. F., pp. 65 i 258. - BATISTA: núm. XX.Vlll. 
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Lió - 1 5 de desembre - per Esteve Baland - 1 vol. in 8. 0 - 30 ff. sense xifrar - signa
tures : a-e8 d1 - a ratlla tirada - 32 ratlles a cada pàgina - lletra gòtica - capitals d'impremta 
- figures xilogràfiques - mides de la caixa : 123 x 78 mm. 

Art breu (text llatí). 

f. a1 , - Ars breuis Illuminati Do=// ctoris Magistri Raymundi lull. que est ad 
omnes sci II entias pauco t breui tempore assequedas introducto II rium t 
breuis via: Vna en figuris illi materie deservie=II tibus : necnO t illius scien
tie approbatione. In cuius II castigatione attedat lector~ castigatissime Ma
gister II Bernardus de la vinheta artis illius fidissimus inter II pres insudarit. 
Quia si elementum aut demas aut ad=II dis (ip3 vel iota) totius rei summ~ 
immutas : t ad ali=II os artis huiusce libros que prope diem in eadem facul 11 
tate sumus emissari te reddis inhabilem. /J [Marca d'impremta: Sant Pere i Sant Pau 
aguantant un drap amb la faç de Crist, i les inicials P. V.] 

f. a,. - Approbatio artis. 
f. a1 • - Prologus. 11 Deus cum tua gratia ... 
f. d1 • - GI Impressum Lugduni per magistrum Stephanu3 // Baland. Anno do

mini M. ccccc xiiij. Die. xv. mesis II Decembris. Et fideliter correctum per 
Bernardll de ll lavinheta. in Artibus t in Theologia magistrum. 

Nova edició Je l'Art breu, feta per cura de Bernat de La,•inheta. 
Exemplar de la Biblioteca Nacional, Madrid, 

OBRADOR: Ve11ecia, p. 314. - BATISTA: uúm. IV. 
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VALENCIA - 12 de febrer - per Didac de Gumiel - I vol. in fol. - 226 ff. : 219 xifrats 1515 
en romans i 7 sense xifrar - signatures : a-k8 mn• A-C8 d' D-08 PQ' - a dues columnes -
5 5 ratlles a cada columna - lletra gòtica de dues mides - gravats - mides de la caixa : 222 x 
154 mm. 

Ars inventiva veritatis, seu ars intellectiva veri quae est instrumentum intellec
tivae potentiae. 

Taula general : Tabula genera/is ( versió llatina d' ALFONSO DE PROAZA ). 
Art de fer e solre questions : Lectura super artem i11veuliuam et tabulam ge11eralem 

(versió llatina d'ALFONSO DE PRoAzA). 
N1couu DE PAx : Divi Raymundi Lulli Doctoris illuminati ad Reverendissimum pa-

Irem dominum D. Fra11ciscum Ximenez Cardina/em Hispa,,iarum Carmm. 
ALFONSO DE PROAZA : Epistola ad reverendissimum Franciscum Xime11ez_. 
- Ad lectores Epislola. 
- Index librorum Raymundi Lullii. 
Declaració de Ferrà11 el Catolic a favor de la doclri11a de Ramón Lull. 

f. I. - [Dintre una orla, i a ducs tintes, hi ha uu escut cardenalici, i assota:] f f Diu i RaymOdi 
Lulli doctoris illuminatiss. fi Ars inuentiva veritatis, fi Tabula generalis. fi 
Commentum in easdem ipsius raymOdi. 

f. I v.º -01 Diui Raymundi Lulli doctoris illuminati ad reuerendissimum in xpo 
patrem dominum .d. Franciscum ximenez fi cardinalem Hispaniarum te. 
Carmen. 

f. II. - Ad reuerendissimum in xpo patrem diim Franciscum ximenez cardina 
!em hispana et Toletanum archiepiscopum / ... fi ... Alphonsi a proaza As
turiceii, fi Epistola. 

f. II v. 0 - Effigies ac descriptio montis Ran de fi [Gravat que representa la muntanya, i 

assota uns versos descriptius.) 

f. Ill. - Ol Deus potentissime et beni fi gnissime cuius sapientie t amaris nO 
est nume=f / rus negr finis / vt te cognoscere sciamus t ama=fl re Incipit ars 
inuentiua. Et primo de prologo. fi Raymundus l ulli us fi Ars presens ab arte 
d'mo l/ stratiua descèdit ... 

f. LXXII. - GI Corectiones artis inuentiue in quibus serua fi tur formula dicê!da 
in calce totius huius volu=l/ minis. 

f. LXXII v .0 - Formula artificial es conten torn in arte inuentiua. l/ ... l/ Ol Al
phabetum tabule generalis. 

f. LXXIII. - Eiusdem illuminati doctoris Raymundi Lullij l/ tabula generalis. l/ 
Deus bone in virtute tue ma=l/ gne bonitatis incipit tabula giialis ad omnes 
// scientias aplicabilis. fi Prologus. l/ Ratio qre ista tabula fi ponii gñalis .. , 

f. XCIX. - Incepta fuit hc;c scictia in mari in portu tu=fl nici. in medio mensis 
septembris. anno incarna l/ tionis dñi M. ccxc 2º. Et fuit finita in eodem l/ 
anno predicto in octauis ephie in ciuitate nea=J/ polis ad honore dñi nri 
ihesu christi t beate ma /J rie virginis per infinita secula seculor; Amen. 

f. XCIX v. 0 - Index artificiosus re,; que in boc ope s,tinentur. 
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f. C v, 0 - [Gravat que representa el martiri de Ramón Lull, apedregat pels sarrains,] 

f. Cl. - [Figures.) 

f. CI v.• - Alphonsus de Proaza ad lectores, 
f. CII. - Eiusdem Raimundi Lullij illuminatissimi doctoris / super artem inuen 

t/ tiuam et tabulam generalem ars expositiua / seu lectura. fi Excellentissime 
de• et summe gloriose com tua fi virtute / gra / benedictione t auxilio inci
pit ht¡c fi ars que est ad faciendu:J et soluendu:J ijstiones fi et inquir!du:J 
secreta naturalia et rer; proprie l/ tates. Incipit feliciter ~logus. f/ Prologus. f/ 
Ars ista modu:J // sequitur et doc /J trinit ... 

f. CCXIX v, 0 - [Acaba.] 

(f. 220). - Formula contentorQ in hac lectura: /J ... 
(f. 220 v.º) - Ol Alphonsus a proaza pratri domino Senensi ex l/ ordine mini

morum viro litteratissimo. S. fi ... lf Index librorum sequitur. fi ... 
(f. 222 v. 0 ) -Artis inuentiue / tabule generalis et earu:s lf lecture Raymundi )ulli 

explicit prima l/ impressio / per Didacu:s de gumiel l/ in inclyta ciuitate 
Valentia die lf xij. m!sis Februarij. Anno ve lf ro xpiane salutis decimo /J 
quinto supra mille l/ simum. lf [Marca del Gumiel,] 

(f. 223). - Ol Priuilegia catholicoru:s Aragonie regum / ac po lf tissimum Fer
dinandi cesaris nostri semper inui l/ ctissimi in fauorem et gratiam scientia
rQ / studio fi rum et sequacium dini Raymundi Lulli doctoris fi illuminati. 
l/ Hoc est translatum fideliter sumptum a quo=I/ dam priuilegio pergame
neo ... l/ ... tenoris sequentis. fi Ol Nos Ferdinandus ... 

(f. 225). - Errata ... 
(f. 226). - [Acaba el llibre.] 

L'Ars it1ventiva (H. L. F., núm. 34) fou acabada a Montpeller l'any 1289. La Ta11lagene.. 
,·al (H. L. F., núm. 35), començada al port de Tunis l'any 12921 s'acabà el mateix any a Nàpols 
el dia de l'Octava de l'Epifania. L'Art de fer e solre qrustio11s (H. L. F., núm. 38) no porta 
data, malgrat això, la seva autenticitat no ofereix cap dubte. La nomenem així perquè a Munic 
existeix un text català amb aquest títol. La reunió d'aquests tres tractats forma el terç i més 
intereSS.1nt dels tres reculls que el Proaza publicà a Valencia, i això, no sols pel mèrit tipo
gràfic, malgrat èsser aquest superior. En aquesta edició hi intervingué un altre lul·lista cinc
centista famós, el Nicolau de Pax, protegit del Cardenal Cisneros i introductor del lul·lisme a 
la Universitat d'Alcalà, Els versos d'endressa que encapçalen l'edició, i el capell cardenalici que 
presideix la portada, proven la intervenció qui hi tingué el Pax. Malgrat això, el mèrit de 
l'edició cal reconèixer que correspòn al Proaza. Ell fou qui traduí del català al llatí la Taulage-
11eral i l'Art de fer e solre questio11s, i ell és l'autor del Catàleg que segueix. Cal fer notar que el 
text de l'Art de fer e solre questions, imprès a Valencia, no és igual al de l'edició maguntina, i que 
ambdós són incomplets. Ramón Lull anuncia mil qüestions, i l'edició més completa (la ma
guntina) només en conta noucentes dotze. Els editors de la maguntina diuen que no han tro
bat la resta en cap dels textos arribats a les seves mans, El catàleg que ajuntà el Proaza a aquesta 
edició, encara que està molt lluny d'ésser complet, és interessant per ésser el segón que s'estam
pà. És superior al del Bouvelles, que es limità a copiar el coetani, i revela un estudi directe dels 
textos, Serví de base al del Nicolau Antonio, A demés, es troba en aquesta edició la declaració 
de Ferràn el Catòlic a favor de la doctrina de Ramón tuli, de 21 febrer de 1503, en la qual 
hi ha inserta una carta d'Alfons d'Aragó de 26 gener de 1449. 

~xemplar de la Biblioteca Provincial i Universitaria de Barcelona, 
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BRUNET: vol. lli, p. 1233. - RBICHLING: fase. IV, p. 43. - PANZBR: vol. Vlll, p. 335, - SERRA• 
NO: p. 208. - Ai<TONI0 : Yetus, vol. 11, p. 127. - SBARAGLIA: p. 198. - COSTURER: PP· 45, 376 i s JO. 

- PASQUAL: Yinditiae, vol, J, p. 335; vol. II, p. 775. - HuRTER: vol. 11, p. 474. - Testimonia : p. l, -
VILLANUEVA : Yiajt, vol, XXI, p. 120. - LuA11co : Ram6n Lull, Apéodice, p. 18. - OBRADOR: Felix, 
Pròleg, p. XXI. - MaN*NDHZ I PeLAY0 : Origenes, vol. Ill, p. IX; Cieneia, "º'• 111, p. 190. - Ruau~ : Su-
1114ri, pp. 292 i 293. - Catalogo de la Bibliottca del Marques de la Romana, p. 37. - FUBRTES: p. 174. - H. 
L. F., pp. 182, 187 i 196. - RoGBNT-Dud.11: B.1rcelona, núm. 17. 
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Lió(?) - 28 d'abril - per Gilbert de Villiers (?) - l vol. in 8.0 - IO ff. sense xifrar -
signatures : a• b' -a dues columnes - 46 ratlles a cada columna •- lletra gòtica de tres mides 
- mides de la caixa : 148 x 99 mm. 

Introductorium magnae artis generalis. 

f. a,. - Introductorium magne ar=f/ tis general is reuerendissimi fi doctoris illu
minati magistri fi Raymundi Lullij ad onmes IJ scientias utilissimum. 

f. ª•· - al lncipit introductorium magne artis generalis l/ reuerendissimi docto
ris illuminati Magistri Ray f/ mundi Lullij ad omnes scientias. 

f. b1 , - Ol Explicit introductorium ma // gne arti~ generalis reuerendissimi // 
doctoris illuminati magistri Raymn fi di Lullij ad omnes scieutias utilissi f/ 
mO quod nuperrime in lucem pro l/ dijt. Anno dñi millessimo ccccc.xv, fi 
die to.xxvii¡. mensis Aprilis. 

Els autors de la H. L. F. citen l' Jnt,-oductorium mag11ae :,,-tis ge11e,-alis (núm. 13 r) com obra 
inedita, i diuen que no en coneixen cap manuscrit. Ens estranya aquesta manca de documen
tació sobre un llibre que s'ha imprès bastant, ja que gairel-é totes les edicions que es feren de 
l'Arbre de Scie11cia, del segle xvr en avant, porten com complement l'Introducto,·ium. Els detalls 
que dóna la H. L. F. d'aquest llibre, els treu del Salzinger i són correctes, però en transcriure'ls 
insinúa una presumpció equivocada, Diu : « Suposem algún error en la menció del Salzinger, 
perquè el Catàleg de 1714 diu que aquest Inti-oducto,-ium mag1z.1e artis ¡eneralis va ésser publicat 
a Lió l'any 1515, ¿No es tracta d'un fragment de l'Ars generalis ultima, publicada, no pas 
en 1515, sinó en 1517?», L'intent de rectificació del Salzinger és desgraciat. El lul·lista de 
Maguncia està en el cert; l'edició de I 5 I 5 de què parlava, és justament la que acabem de des
criure; I'Introductorillm i l'Ars ge11eralis 11ltin1a no tenen res que veure l'un amb l'altra. Encara 
que l'edició no porta nom de lloc, no hi ha dubte que sortí de les mateixes premses que l'A,·bre 
de Sciencia, que descriurem seguidament, estampat a Lió pel Gilbert de Villiers sis dies després. 

Exemplar de la Biblioteca Provincial i Universitaria de Barcelona. 

ROGBNT-DuRAN: BoJrcelona, núm. 18, - BATISTA : núm. VI, 
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Lió - 4 de maig - per Gilbert de Villiers - 1 vol. in 8.0 - 224 ff. xifrats en romans -
a dues columnes - 50 ratlles a cada columna - lletra gòtica de tres mides - gravats - mides 
de la caixa: 156 x 108 mm. 

Arbre de Sciencia (text llatí). 
JossE BADE : Epigramma ad lec/orn,i, 



-54-

f. i. - Arbor scil!tie venerabilis r l/ celitus illuminati patris Raymundi lullij 
Ma IJ ioricensis : cuius farrago t fructus admirabilis IJ a tergo huius indica
bitur. r in cuius commen=I/ datione3 est hoc extemporaneQ Iodoci Badij IJ 
Ascensii ad pium lectorem epigrama. l/ [En rodones:] l/ Suscipe Remundi ce
lesti lumine clarí l/ ... IJ Uenales habentur Lugduñ. in vico mercuriali apud 
IJ cenobiO pdicatorO : vulgo nostre domine de .:onfort : in domo Francisci 
fradin impressoris. 

f. i v.º - Opus preclarum t IJ valde mirabile Arbor scietie vo IJ catum a multum 
reuerendo ma=f/ gistro Raymundo lullio editum. IJ In quo omnium scien
tiarum tra // ditur notitia. Que arbor genera fi lis in xvj arbores speciales 
di=f/ uiditur. que sunt fi ... 

f. ij r,0 i v.0 - [Gravats.] 

f. iij. - Deus in virtute tua IJ incipit arbor scientie. fi iN desola=// tione et fle
tib9 stans RaymOdus. 

f. ccxxiiij. - Tabula arbor¡¡ in // hoc volumine contentarum, // ... // Ol Finis ta
bule arbor¡¡. // GI Opus preclarum r val de mirabile // Arbor scientie vocatll: 
a multo reuere fi do magistro Raymundo lullio edito : l/ in quo omniO 
scientiar¡i // traditur uoti=// tia : fini! optatO accepit in inclyta vrbe // Lugd'. 
opera Gilberti de villiers. Im // pesis to magistri Guilhelmi huyon i fi Cons
tantini fradin ibide cOmorantes. fi Anno salutis Millesimo quingentesi IJ mo 
decimo quinto .iiij. Nonas Maij // Registrum. 

Aquesta nova edició de l' A1-b1"e de Scie11ci.i la féu fer a Lió el Josse Bade, del qual més enda
vant parlarem com un dels més fecundes editors d'obres lul·lianes. A mitjans de la xvn. • centu
ria se'n féu una reimpressió en lletra rodona, que constitueix una veritable contrefaçon i que nos
altres, en nostre treball Les edicions l11lianes de la Bibliotec,1 U11iversitaria de Barcelona (núm. 20), 

situàvem, creient en la veracitat de l'explicit, a continuació de l'edició matriu, 
Exemplar de la Biblioteca Provincial i Universitaria de Barcelona. 

MAITTAIRE: vol. 11, p. 36. - BRUNET: vol. III, p. 1233. - PANZl!R: vol. VII, p. 309. - RENOUARD: 

vol. IU, pp. 44 i 45. -ANTONIO: V,tus, vol. II, p. 132,-SBARAGLIA: p. 200. -Fl!Rl!.T: vol. li, p. I,JZ. 

-Ru1116 : Sumari, p. 292.-H. L. F.,p. 250.-RQGENT•DuaiN: Barcelona, núm. 19.-BATISTA: núm. VI. 
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V ALl!NCIA - r 1 d'agost - per Joàn Jofre - 1 vol, in 8. • - 22 ff. sense xifrar - signatu
res A-Bª e• - a ratlla tirada - 38 ratlles a cada pàgina - lletra gòtica de dues mides - mides 
de la caixa 157 x 88 mm. 

JAUME D'OLESA : Liber delege chrisliana. 
- Qualuor mysticae lamentationes de quadruplici peste mu11di. 

f. A1• - [Un gravat que ocupa mitja pàgina.J GI Líber de lege christiana et de fi eius 
excellètia: vna en quattuor l/ mysticis lamètationib9 de qua l/ druplici peste 
m Odi edit9 a ma=f/ gnifico viro dño Jacobo de oie l/ sia maioricensi bonaru:5 
artiu3 fi omnium insignito. 

f. A, v. 0 - GI Liber ad lectorem. 
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f. A,. - Ol Prologus libri delege christia=f/ na editi a Jacobo Olesia ciue maio l/ 
ricensi. 

f. B1 v. 0 - [Acaba l'obra.] Ol Lamentationes mystice eiusdi! f/ Olesiç de quadrupli
ci peste modi. Et primo de generali l/ Ambitiosorum perditione prima la
mentatio. 

f. B~ v.º.-01 Secunda lamentatio de nomi=IJ nalium perditione. 
f. Ba v. 0 - Ol Tertia lameutatio de vanitate l/ astrologorum fata dicere volentium. 
f. B7 • - Ol Quarta lametatio de Auerroi=// stis mystice / sed ad li'am de philo-

sophorO doctrina scienti IJ fica determinatio 4 nulla ph'ia est vera nisi theo
logicata. 

f. Ca. - Ol Ad confictum supradictarO l/ festium Apsurgentem defensorem. 
f. Ca v. 0 - ldem olesia ad suas lametatiOes l/ 01 Ite meç lachrymeç .•• f/ Ol Ex

plicit presens opusculn de le=f/ gis xpiane veritate a magnifico ia l/ cobo de 
olesia ciue maioricensi di=I/ serto viram editum : l: si que offendi IJ cula 
interpremendo emanarOt : id l/ no authori sed negligentie impres l/ soris 
imputetur. Parec lector qiñ l/ ars nostra preceps : visus fallax. 

f. C,. - Vali!tie hispaniar;. Anno dñi. m. d. xv. IJ iij. idus augusti. por Joanncm 
iofre. l/ Ol Errata in imprimendo. 

f. C1 v.0 - [En blanc.] 

Nombre de crítics i historiadors del lul·lisme, el Mut (Ed. 1841, vol. III, p. 73), el Costu
rer (p. 443), el P. Pasqual, el Bover, el Menéndez Pelayo (Ciencia española, vol. III, p. 190), 
sitúen el Jaume d'Olesa, un dels més eminents representants de la intel·lectualitat mallorquina 
del traspàs de la xv • centuria a la xv1.•, dintre el nucli de seguidors de les idees lul·lianes, El 
Bover (Bibliolec.1, núm. 826), en enumerar les seves obres, en cita dues que es cataloguen tot 
d'una entre les d'escola lul·liana. Són, uns Comme11t,11·i,1 super arte Raymu11di Lttlli, que exis
tien mss. a la Biblioteca del Convent de Mont-Sió a Palma, i una altra obra, dita Fo.-nax Jacobí 
Olesiae civis Balea,·ici co11structa in exami11atio11em no11 on111i1m1 sed aliquor11111 e,.,.~rnm Petri D,rgui
ni pse11do L11lliste i destinada, com se veu pel títol, a corretgir alguna heterodoxia del Pere de 
Gui, La primera d'aquestes obres, segons diu el cronista Mut, s'estampà. No sabem si és 
fe-faent la cita del cèlebre historiador de Mallorca, però, cas d'haver existit, de la impressió dels 
Con1mentaria super arte Raymrmdi Lulli se n'ha perdut totalment el rastre. L'esperit de les dues 
obretes impreses a Valencia, úniques entre les de l'Olesa que vegeren la llum en lletra d'estampa 
i que poden reclamar un lloc en nostra bibliograffa, és evidentment lul·lià. Amb aquesta filiació 
les citava ja el Joàn Riera, en son cèlebre Memorial. Preferentment la darrera de les quatre 
Lamentationes mysticae, els quatre-cents seixanta sis versos de la qual estàn destinats a combatre 
com una de Ics quatre pestes del món, les doctrines dels filosops averroistes. Retreu el Bover 
(lloc citat) que en un passatge d'aquesta lamentació, en parlar de Ramón Lull li dóna el títol de 
sant. Aquests dos versos, que diuen: 

«Aut per Aristotelis sunmas ascende reales 
Aut dh-i Lulli dogmata Sancta lege», 

no foren coneguts del Costurer, ço que fa remarcar amb complacencia el Bover. 
Exemplar de la Biblioteca Provincial i Universitaria de Barcelona, 

CosTURRR: p. 443. - BovER: Biblioteca, núm. 828. 
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PARÍS - 18 de novembre - per Josse Bade - 1 vol. in 8 • - 28 ff. sense xifrar - signa
tures : a-e• d' - a ratlla tirada - 3 3 ratlles a cada pàgina - lletra rodona; títols gòtics -
mides de la caixa : 144 x 92 mm. 

In Rhetoricam isagoge (atribuïda). 
Oratio exemplaris (atribuïJa). 
REMIGIUS RuFus : Antonio Bohero Epistola. 

f. a,. - RAemundi Lulli Eremitç diuinitus /J illuminati in Rhetoricem Isagoge /J 
perspicacibus ingeniis expectata /J [Marca del] Pre)Q AscensianQ /J Vt¡nunda
tur in Asccnsianis aedibus. 

f. a, v.º - Remigius rufus candidus Aquitanus. Antonio bohero the=/J saura
rio regio & Franciscus eius fratri carnotensi praeposito fi ingenuis adoles
centibus foelicitatem. 

f. a1 • - [En gòtic.J Rhetorice fi [Eo romans.J Rçmundi Lulli anachoritç diuinitus 
illuminati fi in rethoricem Isagoge. IHESUS MARIA. /J Deus cum tua ope & 
gratia incipit ars rhetorica ... 

f. d1 • - [En gòtic.J IJ Oratio exemplaris, 
f. d •• - Finis fi Sub praelo Ascensiano ad XIIII Kalendas l/ Decembris Aoni 

huius. M. D. XV. 

Les dues obres impreses en aquest recull no són de Ramón Lull. Ja el Pasqual fèu notar 
que la In Rbetoricam isagoge (H. L. F., núm. 7s) no era autèntica; el Salzinger no la menciona, 
i la H. L. F. no.creu tampoc en la seva autenticitat: l'obra no és citada en els antics catàlegs, 
El mateix es deu dir de l'Oratio exemplaris. Qui les fèu imprimir era el Josse Bade (1462-
1535), un dels mès cèlebres i entesos editors de París, que tenint afició a les obres del Lull. en 
publicà moltes, ja sol, ja ajudat pel Lavinheta, el Lefèbvre d'Etaples, o el Bouvelles. 

En 1511 i t SI4 publicà dues edicions successives de la Vila R. L111li del Bou velles, i en el 
període 1515-1521, arriben a set els reculls de diverses obres que estampà. A mès deia correc
ció de les obres que publicava, cal tenir en compte algún pròleg i epigrama encomiàstic que 
ajuntà a ses edicions. 

Els anys I SI 5-1 sr6 represent~n el punt àlgid de la boga del lul·lisme a França, que era 
ensenyat públicament per Lavinheta, i que trobà en dos humanistes cèlebres, el Lefèbvre d'Eta
pies i el Josse Bade,· dos editors entusiastes. 

Exemplar de la Biblioteca Provincial i Universitaria de Barcelona. 

ANTONIO: l'tlus, vol. 11, p. 128. - CosTURBR: p. 382. - Ttstimonia, p. Sr. - PASQUAL: P'indi
tiae, vol. I, p. 214. - PANZER: vol. VIU, p. :u.-H. L. F., p. 2SI, -RBNOUARD: vol. lli, pp. 4S 
i 46. - RoGBNT•DURAN : Barulona, lle1ra B. 
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PARfs - 18 de febrer - per Josse Bade - 1 vol. in 8. 0 - 20 ff. sense xifrar - signatu
res : .'\B8 C• - ratlla tirada - 3 3 ratlles a cada pàgina - lletra rodona; títols gòtics - gra
vat - mides de la caixa : 147 x 90 mm. 
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Liber lamentationis philosophiae o Duodecim principia philosophiae. 

f. A,. - [Ea gòtic.J fi Duodecim principia Phi fi [Ea romans.J IJ losophiae Remun
di Lulli : quae & lamentatio seu expostula fi tio philosophiae contra Auerro
istas : & Physica eiusdem di IJ ei possunt IJ [Marca del] PrelO AscensianO l/ 
[Ea gòtic.J fi Ol Venundatur Parrhisiis in officina Ascensiana. 

f. A1 v.º - Ol Deus cum tua altissima sapientia & virtute IJ lncipit lamentationis 
philosophiae. 

f. C, v.º - Ol Ad laudem & honorem dei finiuit RaymOdus istum li l/ brum 
Parrhissii mense februarii Anno M. CCCX. Incarna IJ tionis domini nostri 
lesu Christi. IJ Quem impressit Iodocus Badius ad xu. Kal!das fi Martias 
Anno ad calcula Romana M. D. XVI. 

El Liber lamentationis philosopbiae ( H. L. F., núm. 5 5) fou acabat a París pel mes de febrer 
de I 3 I I. És un manifest vehement, adressat a Felip el Bell de França. Els autors de la H. L. F. 
creuen equivocadament que la primera edició d'aquest llibre és la de I 518, essent així que 
aquesta no és altra cosa que una reimpressió de la de 1516. 

Exemplar de la Biblioteca Provincial de Palma. 

RENOU A RD : vol. Ill, p. 46, - FBRBT : vol. 11, p. 148. 
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PARfs - 20 de febrer - per Josse Bade - I vol. in 8.0 - 20 ff. sense xifrar - signatu
res : AB1 C' - a ratlla tirada - 33 ratlles a cada pàgina - lletra rodona - títols gòtics -
gravat - mides de la caixa: 147 x 90 mm. 

Metaphysica nova et compendiosa. 
JossE BADE : Bernardo Lavinhete Epístola. 

f. A,. - [En ¡:òtic.] fi Remundi Lulli Eremitae fi [En romans.] fi celitus illuminati 
Metaphysica noua : & Philosophiae in fi auerroistas expostulatio // [Marca del] 

PrelO Ascensiana. // Venundatur Parrhisiis in officina Ascensiana. 
f. A, v.0 - lodocus Badi9 Ascensi9, Bernarda Lauinethe Theo=f/ logiae profes

sori, & artis Lullianae interpreti acuttissi fi mo. S. D. 
f. A1 • - Deus en tua altissima sapieutia charitate e gratia in=f/ ei pit metaphysica 

noua & compendiosa. 
f. C, v.0 - Impressit aute Iodocus Badius Ascensius Parrhisiis ad fi deci

mum Kalendas Martias. anno eiusd! salutis ad suppu fi tation! Roman:I. 
M.D.XVI. 

La portada d'aquesta segona edició de la Metaphysica 11ova, anuncia juntament l'Expostulatio 
philosophiae Ï1I averi·oistas, o sigui el Liber lame11tatio11is pbilosopbiae, i dóna a creure que les dues 
obres s'estamparen juntament. Mes no és així; el Liber lame11t,1tio11is p1,ilosop11iae, forma una 
edició completamellt apart de la de la Metaphysica, amb la circumstancia d'haver-se estampat dos 
dies abans. Això ha fet que nosaltres, malgrat ço que diu la portada, i sense tenir en compte el fet 
de què en gairebé tots els exemplars que hem examinat d'aquesta impressió hi hem vist al davant 

8 
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la Metbapbysica, les considerem com dos llibres diferents, i respectant rigorosament l'ordre cro
nològic, situem primer el Líber lammtationis (vid. núm. 58). 

Exemplar de la Biblioteca Provincial i Universitaria de Barcelona, 

RBNOUARD: vol. lli, p. 46, - COSTURER: p. 376, - Testimonia, p. 7. - H. L. F., p. 244. -RoGKNT• 

Dud.N : Barcelona, 111i111. 22. 
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PARis - 3 d'abril - per Josse Bade - 1 vol. in 8.0 - 18 ff. xifrats en roreans - signa
tures : A• B 11 - a ratlla tirada - 3 3 ratlles a cada pàgina - lletra rodona; títols gòtics -
gravat - mides de la caixa : 147 x 90 mm. 

Logica brevis et nova. 
Tractatus de venatione medii inter subjectum et praedicatum. 
Tractatus de conversione subjecti et praedicati per medium (atribuïda?). 

f. I. - [Eu gòtic.] l/ Dialectica seu logica no=// [En romans.] /J ua Venerabilis Ere
mitae Raymundi Lullii diligen /J ter reposita : restitutis q nup fuerant su
blata. l/ Et additis Tractatu de inuentioue medii. ltem lf tractatu de cOuer

sione subiecti & pdicati p me // dium per M. Bernardum Lauinhetam. f l 
[Marca .td] Preln Asceusiann /J [En gòtic.] /J Venndatur in edibus lo l/ doci 
B:idij. 

f. II. - Deus en tua pfectiOe icipit logica breuis & noua. 
f. [X v. 0 - Additio ex propia inteutione de inuestigatione lf medii in ter subiec

tum & praedicatum. l/ Medium existens inter subiectn & praedicatO ... 
f. XI v.º - Finit cum gratia dei tractatus de Veuatione medii. 
f. Xll. - Deus en tua altissima sapientia charitate & virtute in l/ ei pit de COuer

sione subiecti & pdicati p medium tractat9 l/ Quoniam opiniones crescnt 
quib9 intelle IJ ctus t! offuscat9,., 

f. XVIII v.º - lmpressit autem Ascensius tertio uonas Aprilis l/ M. DXVI. 

El Tractatus de co11versio11e subjecti et p,·aedicati per mediu111 (H. L. F., núm. 64), fou fet a 
París pel mes de juliol, i es troba citat en el Catàleg de qn. El 1,·actatus de venatione medii 
inter subjectum et praedicatllm (H. L. F., núm. 65) no es troba citat en els antics catàlegs. La 
seva autenticitat no és, doncs, tan certa com la del seu parió. però, com diuen els autors de la 
H. L. F., si no és de Lull és d'un servil imitador de son istil. Altrament, la seva falsa atri
bució no ha estat sostinguda per cap bibliògraf. 

L'edició és pariona de totes les fetes pel Josse Bade. 
Exemplar de la Biblioteca Provincial i Universitaria de Barcelona. 

RENOUARD: vol, Ill, p. 47. - RoGENT•DURAN: Barcelo11a, núm. 21. 
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CoLONIA - maig - pels fills de Q.µentell - I vol. in 8. 0 - 10 ff. sense xifrar - signatu
res : A' B~ - a ratlla tirada - 33 ratlles a cada pàgina - lletra gòtica de tres mides - capitals 
d'impremta - mides de la caixa : 161 x 71 mm. 
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PERE DE Gu1 : Ia11ua arlis Ray111u11di Lulli. 

f. A'. - Ianua artis Lulli. /J Introductorium IJ admodum breue et succintum. /J 
[Eu rodones.~ /J ad omnes scietias. quod Ianua artis illuminati do fi ctoris ma
gistri Raymundi Lulli nncupatur. In q fi quidem ianua artis agitur de rebus 
creatis & in=// creatis videlicet de Corporalib9 SpOalibus & Di fi uinis. Hoc 
ant vi' explicite vi' implicite intelligèdo. 

f. A1 • - Ol Clementissime deus en tua gratia t auxilio Incipit !iber fi q vocat' 
Ianua artis. excellètissimi mgri Raymndi Lulli fi In noTe Iesu (in quo ... 

f. B'. - 01 Hoc introductorium est s,positO a reuerendo magistro Pe fi tro 
Degui M~tis albi. Presbytero seculari. et lnqsitore ge fi nerali heretice pra
uitatis I! totll Hispanill. Correcta -;, per fi Bernarda de Lauinheta artiO t 

theologie mgrm in Colo=// nia. ibidègr impressum in Officina litteraria in
genuoçi libe=f/ roçi Quentell. Anno M. CCCCC. xvi in Maio. 

Darrera edició de Ja cèlebre obra del Pere de Gui, feta a Colonia a cura del Bernat de Lavin
heta, L'activitat editorial d'aquest lul·lista tingué tres centres, en primer lloc Lió, després París 
i Colonia. 

Exemplar de la Bibliothèque de la Ville de Lyon. 

ToRRAS I BAGES: p. 265. - Ttsli,nonia, pp. 20 i 43. 
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PAR1s - 13 de desembre - per Josse Bade - 1 vol. in 8.1 - 174 ff.: 2 sense xifrar i 172 
xifrats en romans - a ratlla tirada - 34 ratlles a cada pàgina - lletra romana - gravat -
mides de la caixa: 152 x 93 mm. 

Libre de Proverbis (text llatí). 
Arbre de Philosophia d'amor : Arbor philosophiae amoris (text llatí). 
JACQUES LEFÈBVRE D'ETAPLES : Domino Alphonso ab Aragonia Epistola. 
JossE BADE : Tetrasticho11 ad lectores. 

f. a1 • - [Gravat que representa Ram6n L ull pregant, i al mig:] f J Prouerbia Raemundi f J 
Philosophia amoris /J eiusdem fi [Fora i assota:]// Iodocii Badii qui impres
sit tetrastichon. fi Et cibus hic animi purgati pneumate sacro // ... 

f. a1 v.0 - R. in Christo patri & domino domino Alphonso ab·lf Aragonia, Cae
saraugustae & Valètiae archiepiscopo, lf Jacobus Faber. S. D. 

f. I. - Deus in virtute tua incipiOt prouerbia Raemundi. 
f. CIX. - Deus z,pter tui amorè ïcipit arbor philosophiac; amo fi ris. Cuius hc;c 

PRAEFATIO, 

f. CLXXI. - In chalcografia Ascensiana : impensis eius & fi Ioannis Parui. Ad 
Idus decembris. M. DXVI. 

L'autenticitat de l'Arbre de Philosopbia d'A111or (H. L. F., núm. 40) no ofereix cap dubte, ja 
que el mateix Lull diu haver-lo escrit a París pel mes d'octubre de l'any 1298, durant la seva segona 
estada en aquella ciutat. Aquesta primera edició de la versióllatinalaféuferelJacquesLefèbvre 
d'Etaples, que ja havia publicat altres obres doctrinals i místiques; J'endressà a l'Alfons d'Aragó, 
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arquebisbe de Saragossa i Valencia. Com gairebé totes les obres que publicà el Lefèbvre, l'Arbre 
de Pbilosopl,ia tf Amor fou condemnat a requesta de l'Eymeric. Aquesta edició del Libre d, pro
verbis i de la Philosopbia d'A,nor, és la darrera mostra de l'activitat lul·liana del Lefèbvre d'Eta
pies. El Josse Bade, que, juntament amb el Joàn Petit, la impremtà a ses despeses, posà a la 
portada un tetrastichon al·lusiu. 

Exemplar de la Biblioteca Provincial i Universitaria de Barcelona. 

ft.BNOUARD: pp. 14 i 48.-ANTONIO: lTetus, vol. 11, p. 130. -SBàRAGLI.A.: p. 199. -Testimonia, p. 4. 

- Fzarr : vol. li, p. 151. - OBRADOR: Libre de Contemp'lllci6, vol. 11 p, 151; Àrlwe Je Filosof111 tl'.4mor, 
Prbleg, p. XII. - RuB16: Sumari, pp. 295 i 296. - H. L. F., pp. 203 i 210, -RoGENT•Dud.N: Barcelo-
11a, núm. 23. 
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ROMA - per Jaume Mazochi - l vol. in 8. 0 

Ars juris. 

Com diuen els autors de la H. L. F., Ramón Lull escrigué dues obres, que nomenà ~rs 
juris; ço que es veu ja en el Catàleg de 13 II, que les retreu amb el nom d' Ars juris i Alia ars 
juris. De les dues, la que s'estampà és la que comença : «Quoniam vita homiois brevis est et 
scientia juris multum prolixa» (H. L. F., núm. 73). La seva edició princeps, que és la que a 
Roma féu el Jaume Mazochi, no l'hem vist. Sabem, però, que es troba en la Biblioteca Real de 
Munic, registrada amb la signatura «4. Jur. In 381» i és per això que la seva existeocia no ens 
ofereix el més petit dubte 

BRUMIT: vol. Ill, p. I23J, - Pi.NZER: vol. VIII, p. 257. -H. L. F., p. 251. 

64 
ROMA (?) - l vol. (?). 

Libellus de conservatione vitae (atribuïda?). 

Els autors de la H. L. F. diuen que el Libellus de conw·vatione vitae (núm. 91) no és fet 
segons els mètodes ordinaris de Ramón Lull, i l' Antonio cita també aquest llibre com d11btós. 
En efecte, no es troba citat en cap dels antics catàlegs. Nosaltres no hem vist aquesta edició, 
de la que parlem referint-nos a la H. L. F., encara que no creiem en la seva existencia. Els 
autors de la H. L. F. no diuen si l'han vista, o, en cas negatiu, d'on han tret la cita, però, 
com en casos anàlegs, es pot presumir, amb garanties de certesa, que parlen referint-se al Ni
colau Antonio. Ara bé : aquest bibliògraf (Bibl. Hispana Vetus, vol. II, p. 138) diu : «De cot1-
servatione vitae humanae in cuius fine sic legitur : Explicit lib. Rayni. Lulli. De consero. vitae 
human,ie, Roma, M. DXVI. die XVII. mensis Octobris. M. S. ibidem in iisdem Iibris cod. 185. 
Fuit & in Bibliotheca Cardin. Carpensis.» D'aquestes paraules, ens sembla evident que es 
desprèn que el Nicolau Antonio parla d'un ms. L'error que patiren els autors de la H. L. F. és 
anàleg al del Haebler, quan parla d'un incunable del Lib,·e de cavayleria (vid. pàg. 26). 

ANTONIO : lTetus, vol. 11, p. l 38. - H. L. F., p. 261. 

65 

1517 LIÓ - II de maig - per Jaume Marecbal - I vol. in 8.º - 128 ff.: 4 sense xilrar i 124 

xifrats en romans - signatures : A 4 B- Q8 R4 - a dues columnes - 59 ratlles a cada columna 
- lletra gòtica de tres mides - gravats - mides de la caiu : 1 50 X 90 mm. 
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Ars generalis ultima. 
BERNARD DE LAVINHETA : Annolalio11es in artem magnam. 
LAURENTIUS THEOBALDUS CENOIIANUS : Epigrammatum ad lectortm. 
Oraliu11cula aà Bealum Raymundum Lull. 

f. A1 - [A. dues tintes:] fi Illuminati sacre pagi fi ne pfesoris amplissimi magis
tri fi Raymundi Lull. Ars magna ge= fi neralis et ultima : quaruconque 
ar= fi tium t scientiarum ipsius Lull, assecutrix et fi clauigera : t ad eos 
aditum faciliore prebEs : fi ante hac nungr arti impressorie enOctius cl:!= l/ 
mendata : t per magistrum Bernardum la fi Uinheta artis illius fidellissimO 
ÏllterpretE l/ elimata. Una cum figuris suo situ decenter fi intextis et totius 
operis enucleatiuis Incer fi tis preterea cuilibet parti capitulo et rubri fi ce 
titulis et annotationibus : adicto indice fi alphabetico siue repertorio, sen
tentias cie l/ ctiores cl:lplectente : ad folia remisiuo. fi [Marca de l'editor.l 

IJ Cum gratia et privilegio. 
f. A1 v.0 - Laurentii Theobaldi Cenomani super do=IJ xis huius artis A Ray

mundo Lullio nullius fi lingue / nullius ve artis diuinitus experte ex=/ 
cogitate : ad lectorem epigrammatum. fi Hic quid messis habet lector de
cocte libellus. 

f. Au - GI Artis magne generalis t vltime RaymOdi I:ull. doctoris famossissimi fi 
Index Alphabeticus. 

f. A~ - FINIS TABULE. 
f. A~ v. 0 - Ars ista magna : genera lis t vltima : incepta fui t a Bea fi to Ray

mundo : Lugduni super Rhodann mEse no IJ uembris. Anno domini: 
.M.cccv. Et finita ah ipso in fi ciuitate Pisana in monasterio sancti Domh1ici 
ad fi laudem t honorE dei : mense martij. Anno domini .M.cccviij. fi in
carnationis domini nostri iesu christi : t sit ei commendata et fi beate vir
gini Maric matri eius AMEN. fi [En rodones:] fi AD BEATVM RAYMVNDVM l/ LVLL. 

ORATJVNCVLA. fi Ad te martirij palmam remunde gerentem fi ... fi [En gòtic:] 

fi GI Inscriptio artis magne a Beato Ray= l/ mundo Lull edita. fi GI Deus 
cum tua summa perfectione : incipit ars generalis vltima. 

f. j. - Illuminati doctoris ma fi gistri Raymundi Lull. l/ Ars magna generalis t 

fi vltima. l/ Quoniam multa s artes teci mus generales •.• 
f. cxxiiij. -GI Illumiuati viri magistri Raymundi Lull. sacre pagine l/ profe

soris amplissimi ars magna : generalis et ultima : quarC= l/ uis aliarum 
artium et scientiarum eiusdc:m Lull enucleatiua : l/ cum cottationibus 
marginalibus et tabula siue indice : fü1è au= fi spicata est optatum Lug
duni per Jacobum Marechal Calco fi graphum : sumptibus vero Simonis 
Vincent fidelis bibliopo IJ le Anno vc:rbi incarnati M. cccccxvj. quinto idus 
mayas, l/ Registrum hui us operis // .•. fi [En rodones:] Me dedit in lucem 
multos lauinhete per annos fi Deserta01 doctis undigr Iiuor obest fi Grata 
sophocleis fueram doctori bus olim // Sorbonicis : esse rursus habere peto. /J 

f. cxxiiij v. 0 - [Marca de l'impressor : Sant Pere i S.iot Pao aguantant un drap amb la faç de 
Crist i lea inicials P. V.] 

El Bernat de Lavinheta, que havia fet estampar a Lió l'Ari breu en J s 14, fa estampar en 
1 s J 7 l' Ars generalis ultima, amb anotacions marginals i taules copioses. Aquestes dues edi-
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dons, que nosaltres sapiguem, són les úniques que es feren a Lió d'aquestes obres. Però 
els bibliògrafs no estàn d'acord en aquest punt. La 11. L. F. (p. 236) cita una edició de l'Art 
breu, Lió 1518; el F eret (La Facidté de Théologie de Paris, vol. III, p. 141 ), una Àf"S genera/is 
11ltima del mateix any i lloc; i finalment, el Nicolau Antonio (Bibl. Hispana Vetus, vol. 11, 
p. 126) i el Hurter (vol. 11, p. 474) parlen d'una A,·t b,-eu «Cum Arte generali», feta també 
a Lió l'any 1517. No podem creure en aquest nombre fantàstic d'edicions, així és que ni 
tampoc en fem de cada una un número apart, creient que es tracta de confusions amb les 
que nosaltres hem descrit: l'.A,·t b,·eu de 1514, i l'Ars genera/is ultima de 1517, que a nostre 
judici són les úniques que s'han fet, 

Exemplar de la Biblioteca Provincial i Universitaria de Barcelona. 

BRUNET: vol. Ill, p. 1233. -PANZER: VIII, p. 118; IX, p J 15.-ANTONIO : Vetus, vol. II, p. 140.
CosTOKEK: pp. S3 i 445. - MENÉNDEZ I PEtAYO: Cimcia, vol. III, p. 191. - BOVER: Bibliograf'w, p. 67. 
-H. L. F., p. 237. - RoGBNT•DoaAN: Barcelona, núm. 24. 
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1518 VALENCIA - 12 de gener - per Joàn Vinyau - 1 vol. in 8.0 - 22 ff. sense xifrar - sig-
natures : AB' Cª - a ratlla tirada - 38 ratlles a cada pàgina - lletra gòtica de dues mides -
gravat - mides de la caixa : 1 H x 112 mm. 

RAMON AsTRucu DE CoRTYELLES (?) : Liber co11ceptiotiis virgillalis. 
RAFEL GERALD : Epistola Seraphi110 de Ci,,tillis. 
BERNAT ToRRENTS : Epigramma in laudem virgi1lis Maria. 

f. A1 • - Líber de conceptu virginali in quo i pam IJ dei matrem purissima sine 
aliqua originalis peccati labe esse con=I/ ceptam rationibus necessarijs pa tet.·. 
l/ [Un gravat representa11t la Verge Maria, i als costats, verticalment:] IJ Nec dum erant 
abyssi II Et ego iam concepta eram, II [Més avall un escut, i a cantó i cantó:] l/ En 
ego cintillis II scutO ¡i virgine psto II Contra hostes II psto bella ¡iare suos. 

f. A, v. 0 - Gt Raphaelus Geraldus Tarraconensis Specta II bilissimo Domino 
Seraphino de Cintillis dignis II simo Oliuç Comiti. S. D. 

f. A1 • - Jesuchriste gl'iose in quo vniversi creati l/ nobilitas ac perfectio ¡isistunt 
vnite. t vt laudibus t honore ma=// tris tue conceptus valeat a tuis fidelibus 
venerari : q quidem pro // tui sacratissima incarnatiOe preordinata ex.titit 
antegr adlI creas l/ ses, placeat tibi benigne saluator illuminare indignum 
famulu3 // tuum vt te amando ~ diligendo disputatione3 incipiat secularis 11 
~ iacobita. // Ol De prologo. 

f. C, v. 0 - Explicit !iber secularis disputlitis de cO l/ ceptu virginali in ciuitate 
Auinionensi in l/ ecclesia Jacobitarum cum quodam cano l/ nista ~ cum alio 
iacobita. Canonista ade l/ rens Seculari conuersus est ad veritatem l/ con
ceptus virginis : Jabobita vero in pra l/ ua remansit oppinione contra virgi
nis cO l/ ceptum ~ male pro eo ~ sequentibus au3. l/ Impressum per Johann! 
vinyau vien cO fi morantem virginis Marie sub titulo gra l/ tie in ciuitate 
Valentina. Impensis vero l/ Raphaelis Geraldi Tarraconensis duo l/ decima 
mensis Januarij. Anno dñi mille lf simo quingeutesimo, xviij. 

f. C0 • - Bernardi torrentis Tarraconen l/ sis in laudem virginis Maric et l/ huius 
pariter diuini opusculi epi l/ gramma. 

f. C1 v. 0 - [En bl:inc] 
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Segona edició del Liber conceptionis virgiflalis (vid. núm. 16), feta a Valencia per cura del 
Rafel Gerald, de Tarragona. En la portada hi ha el dístic que féu suposar a l'Alva que l'obra 
era original d'un tal Centelles, i al vers del mateix foli, consta explícitament l'c:ndressa que 
l'editor féu del llibre al Serafí de Centelles, ço que, com diu el Nicolau Antonio, prova abasta
ment la infundada presumpció de l'Alva. Al darrera d'aquest imprès hi ha uns versos del 
Bernat Torrents a llaor de la Mare de Déu i del Liber Co11ceptio11is i•irgiflalis. 

Exemplar de la Biblioteca Provincial i Universitaria de Barcc:lona. 

ANTONIO: Yetus, vol. 11, p. 135. - HURTER : vol. 11, p. 474. - S.u.v.l : aú01. 3937. - Suu.No: 
pp, 589 i 590.-Catalogu Hereàia, núm, 4017. -H. L, F., p. 257. - RoGBNT-DuR.lN : Barcelona, lletra C. 
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PARÍS - 1 d'abril - per Josse Bade - 1 vol. in 8.0 - 20 ff. sense xifrar - signatures: 
AB1 e~ - a ratlla tirada - 3 3 ratlles a cada pàgina - lletra romana - mides de la caixa : 147 
x 90mm. 

Liber lamentationis philosophiae o Duodecim principia philosophiae. 

f. A1• - DuoJecim principia Phi fi losophire Rc;mundi Lulli : qure & lamentatio 
seu ex postula=f/ tio philosophire contra Auerroistas : & Physica eiusdem 
di=I/ ei possunt. l/ [Marca del] Prei O AscensianD. fi Vrenundatur in redibus 
Ascensiauis. 

f. C4• - GI Ad laudem ~ honorem dei finit Raymundus istum li=I/ brum Par
rhisii mense februario Auno M. CCC. X. Incarna=IJ tiouis domini nostri 
lesu Christi, fi Quem impn:ssit lodClcus Badius ad Kale. April l/ Anno. M. 
D. xvm. 

Reimpressió de l'edició de 1516 (vid. núm. 58), feta també pel Josse Bade. No l'hem 
pogut veure; en donem la descripció que en fa el Renouard (Bibliog,·apbie des impressions et des 
amvres de fosse Bade, Ill, p. 46). El mateix autor cita com a únic exemplar que coneix el 
de la Biblioteca Universita; ia de G md. 

RBNOU,UD: vol. Ill, 46. -H. L. F., p. 242. 

68 

PARfs -3 d'abril-per Josse Bade - 1 vol. in 8. 0 - 18 ff. xifrats en romans-signa
tures: A8 B10 - a ratlla tirada - H ratlles a cada pàgina - lletra romana - mides de la caixa: 
147 x 90 mm. 

Logica brevis et nova. 
Tractatus de venatione medii inter subjectum et przdicatum. 
Tractatus de conversione subjecti et przdicati per medium (atribuïda?). 

f. I. - Dialectica seu logica no l/ ua Venerabilis Eremitre Rremundi Lulli dili
genter repo=J/ sita : restitutis qure 11uper fuera11t sublata. l/ Et additis Trac
tatu de inuentione medii. ltem Tractatu IJ de co11uersio11e subiecti & prz-



dicati per medium per M. /J Bernardum Lauinhetam // [Marca del] PrelO 

AscensianO /J VenOdatur in edibus l/ Jodoci Badij. 
f. l v.0 - [En blanc.J 
f. 11, - [Comença eltext.] 

f. XVIII v.º - Ol Ad laudem t honore domini nostri Iesu Christi t bea=// tis

simre Marire sem per virginis matris eius finiuit RaymO=f / dus istum librum. 
Parrhisii anno. MCCC.X. incarnatiOis /J domini nostri lesu Christi. Mense 

lulio J/ Impressit autem Ascensius tertio nonas Aprilis l/ M. D. XVIII. 

Reimpressió de l't:dició de 1516 (vid. núm. 60). Donem d'aquest llibre, que no hem vist, 
la descripció que en fa el Renouard (Ill, pp. 47 i 48). Cita com a exemplar conegut el de la 
Biblioteca Universitari.t de Gand. 

Rl!NOUARD : vol. m, PP· 47 i 48. 

69 

ALCALA _:_ 27 d'octubre - per Arnau Guillem Brocar - l vol. in 8. 0 - 14 ff. sense 
xifrar - signatures : A" B8 - a una i dues columnes - 48 ratlles a cada columna - lletra 
gòtica de dues mides; algún troç en rodones - caplletres d'impremta - gravat - mides de la 
caixa: 158 x 103 mm.; amplada de la columna: 50 mm. 

Logica parva (atribuïda?). 

f. A1 • - [Un escut carJenalici.J // Logicalia parua illu l/ minati Doctoris Raymundi 
Lulli. [La primera ratlla en lletra gòtica, i la segona en rodona.J 

f. A1 v.º - Pax tyronibus in dyalectica. [Escrit en lletra rodona.J 

f. A1 • - - Dyalectice Itro II ductiones Illuminati doctoris t l/ martyris Raymndi 
Lulli. 11 Gratia t illustratione diuina pullulat ar II bor sciètç logicalis. fi 
Cui9 fruct9 est vern t lf füñ cognoscere t unn ah altero discernere. /J Logi
ca est ars t scietia en II qua vern t fi.m rO /J ciniido cognoscun lf tur t un Q 
ah altero fi dicernit' ver, elige II do t fi.m dimittedo l/ Cui9 principia speci
fica sunt tria : scilicet /J terminus : propositio t argumentatio // De radici

bus arboris fi terminus est dicti o significatiua ex q fi :,pO cOstituit'. Est a Ot 

terius I :,poe /J sfo : pdicatQ vel ps eor, : copula vel signo. // Prio terius 
diuidit' in terïm cathegore II maticum t sincathegorematicum. 

f. B1 • - Ol Nunc pmO impressum in celebri Aca /J demia COplutesi : in officina 
laudatissimi fi Chalcographi Arnaldi Guillermi Bro=f/ carij. Anno ah ortu 
sa lutis ni'ç M. D. /J XVIIJ. in vigilia aplorQ Symonis t Iudç. 

Aquesta terça Logica que el Nicolau Antonio i la H. L. F. (núm. 58) nomenen parva, per 
distingir-la de la brevis et nova, amb la qual podria fàcilment confondre's, donada la similitut 
dels inciptis respectius, és d'amenticitat dubtosa. Ni els catàlegs antics, ni el del Salzinger la 
nomenen. La forma d'exposició sembla una amplificació de la Logica brevis et nova, i possible
ment obra del Nicolau de Pax, qui primer la féu imprimir a Alcalà. Aquest Nicolau de Pax fou 
a Alcalà ço que el Proaza a Valencia, l'introductor del lul·lisme. En I 508, quan el Cardenal 
Cisneros inaugurà la Universitat Complutense, cridà al mallorquí Nicolau de Pax. perquè hi 
ensenyés la doctrina lul·liana. Entre sos companys de mestratge hi havia el cèlebre Pere Ci
ruelo, de qui més endavant parlarem com autor d'una obra sobre el lul·lisme. La tasca lul·lia-



- 65 -

na del Pax és molt grossa. Prescindint de la col·laboració que prestà al Proaza en l'edició del 
recull que estampà a Valencia en 1515 (vid. núm. 53), i de les traduccions, edicions i obres 
originals de què parlarem més endavant, hem de fer constar que és autor d'uns Commentaria 
super arte111 diví Raymundi Lulli, dds quals parla el Mut, i que el Bover suposa que existeixen a la 
Biblioteca d'Alcalà, juntament amb altres obres manuscrites. Ademés, com ja hem indicat, és 
molt probable que aquestes Dialecticae int,·oductiones siguin obra seva. L'edició va endressada al 
Cardenal Cisneros. 

Exemplar de la Biblioteca Provincial de Palma. 

ANTONIO : Velus, vol. II, p. 128. - COSTURER : p. 47. -SBA.RA.GLIA.: p. 198.-CA.T.lLINA: uúm. 34• 
-H. L. F., p. 243. 
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VENECIA - per Segimón Grimm - 1 vol. in 4.º. 

Liber de secretis naturae seu de quinta essentia (atribuïda). 

Segona edició d'aquest llibre tantes vegades imprès. Encara que no l'hem vista, no dubtem 
de la seva existencia; treiem del Nicolau Antonio les noticies transcrites, poc abundants, però 
a nostre judici correctes. Segurament es tractarà d'una reimpressió de la de 15 14, feta també a 
Venecia (vid. núm. so). 

ANTONIO: Vttus, vol. II, p. 137. - H. L. F., p. 282. 

71 
AUGSBURG. 

Liber de secretis naturae seu de quinta essentia (atribuïda). 

Com se veu, l'any r s 18 es feren dues impressions del Libe,- de sec,·etis naturae, una a Venc
cia i l'altra a Augsburg. Aquesta darrera, no l'hem vista, peró sabem que es troba en la Konig
lichen Universitats-Bibliothek de Gottingen, en la Kaiserliche Universitats-u. Landesbibliothek 
de Strasburg i en la de Munic. 011 està registrada «4. alch. 49d». Per aquest motiu és teme
rari posar en dubte la seva existencia. 

PANZKlt: vol. VI, p. 151. 

72 
VENECIA (?). 

Ars cabbalistica o Opusculum de auditu cabbalistico (atribuïda?) (?). 

El Panzer és l'únic bibliògraf que parla d'aquesta edició, primera de l'A,-s cabbalistica (H. L. 
F., núm. 87). La seva existencia és, doncs, per nosaltres, una mica dubtosa, malgrat que l'auto
ritat del Panzer és un argument de pes. L'opúscul imprès, té tot l'aire d'ésser apòcrif. La H. L. 
F. fa notar que s'hi cita un tractat de conditio11ib1u jig1m1rnm et 11u11w·onm1 que no és de Ramón 
i.ull, i el P. Pasqual afegeix que l'estil de l'obra no és pas el que usa correntment el Beat mallor
quí, Per fi, l'obra no és retreta en cap dels antics catàlegs. 

PANZÉR : vol. VIII, p. 444. 

9 
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1.51.9 ALCALA - 14 d'agost - per Arnau Guillem Brocar - l vol. in 8.0 - 32 ff. sense xifrar 
- signatures : A-D' - a una i dues columnes - 42 i so ratlles a cada columna - lletra gbtica 
de tres mides - caplletres d'impremta - gravat - mides de la caixa : 1 so x 100 i I S9 x 
104 mm.; amplada de la columna : so mm. 

Novell libre de anima racional : Liber de anima rationali (text llatí). 
N1couu DE PAx: Epistola Domino Joa,mi Rujfo. 
- Vila divi Raymundi Lulli. 

f. A,. - Cui voluere simul deus z natura fauere li Prospera constantis signa 
dedere Rotç. li Oragr purpureo resplendens aurea campo li Non nisi quid 
magnum significa re potes t li (Un escul cardenalici.J li Illuminati Doctoris z Mar
tyris Raymundi Lulli. li Opusculum fi De Anima Rationali : li Et vita eius
dem Doctoris. 

f. A, v.º - Nicolaus de Pax patricius Maioric! lf sis illustri ac Reuerendissimo 
Dño. D. Joan ni Ruffo Theodolo fi Foroliniensi miseratione diuina Archiepo 
Consentiuo z fi in Regnis Hispaniarum Nuncio z Collectori gene lf rali apos
tolico meritissimo hum i fi lem reu eren tia m - (Datada a Alcall, diada de Santa Prl
:sedes de 15?9.] 

f. A,. - Uita diui Raymundi Lulli. Docto li ris illuminati z Martirys (sicJ. 
f. A, v.º - Raymundi Lulli l/ Doctoris illuminati z Martyris. li 01 Deus cum tua 

virtute incipimus no=IJ uum librum de anima rationali. l/ QVonia3 ara rO
nalis. 

· f. D, v. 0 - al Deo grati as, fi (Seguei,ien les errades.l 
f. D,. - Absoluto libro / reuerendissime Autistes / quo bec duo folia superes

sent : fi hosce meos versiculos / quos alioquin tue. d. mittere cupiebam / 
· adieci / na l/ turam imitatus / que nullum vacuum esse permittit. fi Nicolai 
de Pax patricij Maioric!sis Epitaphi0 pro Sar l/ cophago ... Reue IJ r!dis
simi atgr illustriss. dñi sui. d. Francisci Ximenes de Cis lf neros ... 

f. D, v.º - Eiusdem Nicolai epigramma positum IJ in primis exequijs inuictis
simi t' christia l/ nissimi Regis nostri Ferdinandi Quin IJ ti / ... 

f. D8 • - 01 Correctum est hoc opus de anima rationali en l/ duobus vetustissimis 
exemplaribus t' impressum l/ in celebri vniuersitate complutensi : industria 
Ar=I/ naldi Guillermi Brocarij solertissimi Calchogra=IJ phi / Anno salutis 
nostre¡ . I 519. In vigilia assum l/ ptionis dñc¡ ni'ç beat«. Mariaç virginin mi'is 
dei. 

El Novell lib,·e de a11ima racio11al (H. L. F., núm. 44) porta en aquesta edició i en la de Ma
guncia la data Roma. 1294. És un error que ja assenyalà el P. Pasqual, fan remarcar els 
autors del vol. XXIX de la H. L. F., i l'evidencia del qual és indubtable : s'hi parla de dues 
obres de data posterior (1295 i 1296). La data correcta és potser la que es troba a la fi d'un text 
català de Munic : 1296, vigilia de Sant Joàn Babtista. Davant d'aquesta edició hi estampà el 
Pax la Vita Rajmundi L11lli, que és cronolbgicameot la segona biografia impresa, feta vuit anys 
després de la del Bouvelles, segurament aprofitant-ne elements, ja que, com es veurà més enda-
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vant, ambdós biògrafs estigueren en relació epistolar. A més de l'adressa al Nunci i Colector 
general apostòlic, posà el Pax. a la fi dc:l llibre, un epitafi per la tumba del Cardenal Cisneros 
i un epigrama a les exequies de Ferràn el C11tòlic. 

Exemplar de la Biblioteca Provincial de Palma. 

DAçA: p. 279. - ANTONIO: 'f/d,u, vol. li, p. 129. - CosTURl:H : PP· 47 i 379. - SBAUGLIA : pp. 
199 i 202. - PASQUAL: Yindiliae, vol. l. p. 3; Examni, vol. I, pp So i 81. -FABRICIUS: vol. IV, p, 574. 
- Testimonia, p. 3, - CHBVAUER: vol. 11, núm. 389,. - M•NÉlllH I P11UTO: Cin,eia, vol. Ill, p. 190-

- BOVER: Biblioteca, núm. 896. - H. L. F., pp. 6:¡ i 215. 
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Sense nom de lloc - I vol. in s.• 

Liber de secretis"naturae seu de ,;uinta essentia (atribuïda). 

Quarta edició d'aquesta obra, que igual que la segona ¡vid. núm. 70), no hem aconseguit 
veure, Treiem de la H. L. F., la imprecisa indicació que en donem. sense atrevir-nos a assegu
rar la realitat de la seva existencia, i sense tampoc impugnar-la obertament. 

H. L. F., p. 282. 
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1520 

PARIS - 15 de març - per Josse Bade - 1 vol. in 8.0 - 56 ff. xifrats en romans (XLVIII 1.521 
+ VIII) i repartits en plecs de 8 fulls - a ratlla tirada - 3 3 ratlles a cada pàgina - lletra rodo-
na - títols gòtics - gravat - mides de la caixa : 147 x 94 mm. 

NICOLAU DE PAX: Epislola Garolo Bouillo. 
CHARLES DE BouVELLf.S : Respomio,ies ad t101Jem qtlatsita Nicolai Paxi. 

f. I. - AETATUM fi mundi Septem supputatio, per Carollum Bovillum IJ Samaro
brinO, ad Franciscum Molino viro clarissi. l/ & RegiorQ eleemosynarum 
principem. l/ [Marca del] Preln AscesianQ l/ Veuundatur Iodoco Badio As
censio. 

f. XLVIII. - Libelli de Septem Mundi çtatibus seu temporum in l/ teruallis 
finis. Editi in Samarobrina diui Quintini, fi anno domini Millessimo Quin
gentessimo vigesimo, fi Vigilia dominicae Natiuitatis. 

f. XLVIII v.• - [En blanc.J 
f. I. - EIVSDKM CA l/ rolli Bouilli Samarobrini Resp~sioues ad nouè que=IJ sita 

Nicolai Paxii Maioriceñ. seu Balearici in arte l/ Lullistarum peritissimi. lJ 
(\farca del] Prelum Asc!siann l/ Venundatur cQ superiori opusculo Iodoco 
Badio. 

f. l v. 0 - [En blanc.i 
f. 11. - Nicolaus Paxius Maioricensis, cultissimi & sermo=IJ nis & ingenii viro: 

Carolo Bouillo. S. 
f. VIII. - .•. Valc. l/ Ex nostra Samarobrina Veromnduoram, decimaoctaua 

No=I/ uembris. I S 14. l/ Apad Badii, ad eidus [sic] Martias. An. MDXXI. 
f. VIII v. 0 - IEn blanc.l 
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Aquestes Responsiones a les preguntes fetes pel Nicolau de Pax, prova el que dèiem adés 
(vid. núm. 73) respecte les relacions existents entre ell i el Charles de Bouvelles. La carta di• 
rigida pel mallorqul al biògraf francès no la incloeix el Bover en el Catàleg de les obres del 
Nicolau de Pax contingut en la seva Bibliotec,i de esc,-ito,-es b,1lea1·es (núm. 896). Aquesta edició 
de les Respo11siones és la darrera aparició que fan en el camp de la bibliografia impresa de Ramón 
Lull el Charles de Bouvelles i l'editor Josse Bade. 

Exemplar de la Bibliothêque Nationale, Paris. 

PANZER : vol. VIII, p. 70. - H. L. F., p. 65, 
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VALBNCIA - 30 de maig i 12 de juliol- per Joan Jofre - 1 vol. in fol. - 16o ff. : 8 pre
liminars sense xifrar i 152 foliats en romans - signatures : +ª A-08 R51 T11 - a dues colum
nes - 43 ratlles a cada columna - lletra gòtica de tres mides - gravats - mides de la caixa: 
202 x 142 mm. 

Blanquerna (versió valenciana de JOAN B0N1.LAB1). 
Libre de Oracions e Contemplacions del enteniment en Deu (versió valenciana 

de JOAN BoNLLABI). 
JOAN BoNLLABI : Epistola proemial co11/enint la vida del il-fominat doctor i martir 

mestre Ramon Lflll. 
- Epigrama als lectors. 
BEAT RHENANUS ALSATICUS : Epigramma ad lectores. 
JOAN ANGEL : Carmen super arma redemptoris Jhem-Christi. 
- Carmen super artem co11templatio11tlm et libellum oratio11um et co11templalio11um 

intellectus i11 deum. 

f. +l" - ,Fòra de la caixa i en vermell.i) // GI Ab gracia i preuilegi : // l En mig d'un frontis 
barroc, que és una arcada apoiada damunt dues columnes que descansen en un sòcol, exornat 
tot amb profusiò, i en vermell: l// Ol Blaquerna : qui trac=// ta de sinch estaments 
de persones : de Matri=// moni : de ReligiO : de Prelatura : de Apostoli=// 
cal senyoria (la qual es en lo pare sanct : y en los /J Cardenals) y del estat 
de vida Hermitana con // templatiua / debax e los quals son conten=// guts. 
Hordenat p lo Illuminat doctor : y mar // tir mestre Ramon Lull. Traduït: 
y corretgit a /J ra nouament dels primers originals : y estam=// pat en llen
gua Valenciana. // Ab lo Libre de oracions : y contemplaciOs del /J enteni
ment en deu / fet per lo matex doctor. 

f. +l v.º - [Un gravat.] l/ 01 Beati Rhenanr Alsatici ad lectores epigramma. 
f. + 1 , - [En mig d'una orla i en vermell:] l/ 01 Epistola pemial del .R. IJ mossen Joll 

BOlabij Catala natal d' Rocafort d' qralt /J mre è arts : y puere / sobre d' la 
psèt obra cOtenrt la vida d' l /J illninat doctor y martyr mre Ramo !ull auc
tor d'lla /Di// rigida al magnifich : y R. S. mossè Gregori Gèouart IJ CanO
ge d' la seu d' Mallorca / doctor è theologia : y pdi IJ cador singularissim. 

f. + •. - Segueix la Taula d' la psent obra. 
f. +a v. 0 - (Un gravat que ocupa tota la plana., 

f. I A l. - IDins d'una orla, en vermell i a ratlla tirada:) al Senyor deu glorios : hu en 

essen=// cia y tres en persones : a llaor y bon=// rra vostra ab la vostra gra-



cia : virtud : y benediccio : comença lo libre de l/ Euast y de Aloma : e de 
Blanquerna son fill : lo qual es fet per intencio l/ que los homens agen de 
amar : entendre : recordar : e servir a vos : com a li ver deu. Senyor y 
creador : que sou de totes coses. 

f. CXXXX. - ~Acab¿ l'obra. Més avall, •l mig de la plana: ¡ // 01 Diu lo traductor// de la 
obra a tots los lectors. li fSegueixen tres quartetes. Després, a tota l'amplada de la 

caixa:I li Ol A laor : y gloria d' la sanctissima Tri li nitat la qual es principi 
medi : e fi ultim de totes coses. Y a hfüa : y llaor de lf la sacratissima huma
nitat assumpta del fill d' deu. Y d' la humil verge : y ma li re sua .S. Maria: 
reyna dels angels : aduocada dels pecadors : y senyora li nostra. Per anun
ciar noua benedicció : y alegria de tots los sancts de pa li rais. Especialment 
els molt triumphals : y cxellents sancts lo archan=ll gel sanct miquel .S. 
Johan Babtista y. S. Johan euangelista. Fon es li tampada la present obra en 
la insigne y molt noble ciutat de Valencia : en li casa de mre Johan Joffre 
stllpador prop lo moli d' la Rouella. A despeses // del magnifich : y molt 
Rñd senyor mos se Gregori Genouart Canèlge d' la // seu de Mallorca doctor 
en theologia : y predicador singularissim. Ah gra li cia y priuilegi de no 
poderse tornar a estampar dins sis anys : ni vendre la li ningu impresa de 
altra part te. sots les penes en aquell largament conte // gudes. E acabas de 
estampar lo vespre abans de la celeberrima : y molt ale li gre festa del cor
pus : que fon a .xxx. de Maig. Any. Mil. D.xxj. 

f. CXXXX v.º - Ol Joannis Angeli super arma li redemtoris Jesu-Christi Car
men // tSegueixeu cinc distics.j // 01 Super artem conteplationO // que preias
cent : et libellum orationum t conteplationum in=ll tellectus in deO eiusdem 
Raymundi : qui subsetqtur Carmen // ESegucixcn tres dístics il 

f. CXLI. - fiSe repeteix cl frontis del foli+,, i al mig es llegeix, també en vermell: i // Ol Libre 
d'oracions : y cèl li temptacions del enteniment en // deu : compost per lo 
Illuminat // doctor : y martyr mestre Ramon // Lull. Traduit : y corregit 
ara no li uament dels primers originals li en lengua Valenciana. 

f. CXLI v.• - (Un gravat representant a R. Lull agenollat, pregant. Del cap li surten tres a 

manera d'arbres, sostenint quiscun una figura simbòlica. Els dos sobirans representen l'Entc• 
niment i la Memoria, cl mes jussà la Imaginativa. Del cor ne creix un altre, tan enlairat com 

els dos primers, que es la Voluntat. Assota es llegeix: l // 01 Figura ymaginaria d' la 
eleuacio : que te li nen les tres potencies racionals de la anima a les altres 
corporals : y la ymaginati l/ ua a les potencies sensitiues lf dins l'home / 
contemplant aquell en deu. Y com entressi // se distinguexen per propijs 
actes : orguens : y objectes : segèls q desi representa esta li ymage : o figura 
del IIIOinat doctor: y martyr mestre Ramon Lull, auctor de la pre // sent obra. 

f. CXCII. - (Adius una orla, igual a la del foli +., es llegeix, a ratlla tirada i en vermell : J Ol 
Senyor deu glorios : qui sou primera causa : y nosaltres vostres efectes, J 
perque // vostres excelents dignitats sien conegudes: y ama=// des: lo huma 
enteniment per vostra gracia : y virtut : se // exalça ah ton son poder a co
neixer aquelles: e la volun=ll tat les desliga a amar : y seruir en la exaltacio 
del enteni=// ment : y la memoria recordaries. E perço un home de=// fec
tiu e peccador en la vostra gracia : y benediccio con // fiant / fa aquest libre: 
lo qual es dit // Librc de oracions : // y contemplacions de enteniment. 
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f. CLI v.º - Laus deo l/ QI A llaor : y g\' ia de nostre senyor deu : y util de la 
, republica : y de tots los q ui /J legiran en ella fon com:cta : y acabada l/ Je 

estampar la presenta obra (ab dos IJ originals tant solament : perque mes l/ 
laaos no sen trobaren) lo dia de Sant IJ Nabor : y de sanct Foelix : martyrs 

glo J/ riosos de Valecia : a casa de mestre Jo l/ han Joffre estampador prop 

lo moli IJ dena Rouella : a. xij. de J alio l. I 52 I. 

Aquesta edició és notable per diferents conceptes. En primer lloc, és la primera impressió 
sencera del Blanquerna (hem vist en el núm. 35 que la versió llatina de la seva cinquen:1 part, el 
Libre de amic e amat, l'estampà a París el Lefèbvre d'Étaples, l'any 1505), i després és la primera 
que trobem impresa en llengua vulgar. Marca, doncs, una fita important en la historia de la im
pressió de les obres de Ramón Lull, car, com hem dit abans (vid. pàg. 27), no és certa l'existen
cia d'una impressió del Libre de cavayleria. durant la quinzena centuria. Ademés, el seu mèrit 
tipogràfic éJ superior: la portada amb el frontis barroc i a dat:s tintt:s, els gravats nombrosos, 
el format, tot .:ontribueix a fer-la interessant tipogràficamt:nt. Malhauradamem el seu mèrit li
terari és nul. Mn. Joàn Bonllabi, prevere, i natural de Rocafort de Queralt, que traduí el Bla11-
q1urna, «en esta lengua valenciana bastarda,,, com ell mateix diu, afollà el text primitiu, malme
tent la sintaxis i plagant-lo de castellanismes. Del que hem dit, resulta que és falsa l'afirmació 
de l' Antonio, el Torres Amat i altres bibliògrafs, quan diuen que el Honllabi traduí el Bla11que,·na 
del llatí, essent així que es limità a alterar, modernitzant-les, les formes d'un original català. 
Malgrat això, no cal ésser massa severs amb la feta de Mn. Bonllabi, ja que, bo o dolent, el text 
de Valencia ha estat, fins ara fa poc, l'única versió vulgar impresa, i per tant, l'única a la qual 
podia acudir el qui volent llegir l'obra cabdal de Ramón Lull, no se'n podía procurar una copia 
manuscrita del bon temps. I tan mateix, a tr,1vés dels innobles valencianismes que l'afollen, i 
millor que en les versions llatina i castellana més corrents, s'hi transparenten el llenguatge sabo
rós i l'estil de l'original Mn. Bonllabi no és nou en la historia del lul·lisme: ja en 1512, l'Alfons 
de Proaza li endressava l'edició del Libre de Nova Logica (vid. núm. 48) en una epístola introduc
toria. A més, afegí a la seva edició una J/ida de R.zmon Lull, i la transcripció d'aquell 1:pig,·am
ma ad lectores del Beat Rhenanus Alsaticus que apareix ja en la portada de l'edició que el Joàn 
Petit estampà a París, l'any 1505 (vid núm. 35). Així mateix hi estampa juntament dos epi
grames del Joàn Angel a llaor de Ramón Lull, que el Mut (ed. 1841, vol. Ill. p. 731), el Cos
turer (p. 443) i el Riera, en son celebre Memorial, citen amb elogi, en la pacient recerca que 
s'imposaren de catalogar curosament tots aquells, que més o menys directament mostraren una 
simpatia per la discutida figura del Beat. 

Mn. Bonllabi afegí, a l'edició del Bla11querna, el libre de or.icions e co11templacio11s del enteni
me11t en Deu, com ja es fa saber en la portada. És estrany, doncs. que els autors de la H. L. 
F. que tenien coneixença d'aquesta edició, en parlar del Libre de oracio11s, que ells nomenen Liber 
de oratio11ibus et co11templatio11ibus i11tellect11s (núm. 147), el cataloguin com inédit, i es vegin obli
gats a treure del P. Pasqual (Vinditiae, vol. l, p. 126) les vagues indicacions que en donen. És 
per altra banda indubtable que el núm. 147 del Catàleg de la H. L. F. és el mateix llibre que 
féu estampar Mn. Bonllabi, al darrera del Bla11q11erna, ja que el començ que, referint-se al 
P. Pasqual, li assenyalen els autors de la H. L. F., «In ignorantia effectus», es correspòn exacta
ment amb l'incipit de l'edició de Valencia: «En la ignorancia: que el efecte.,,. Cal, doncs, rec
tificar aquesta informació deficient, i catalogar el Libre de oracions e contemplacions del enteniment 
en De11, o Liber de orationibus et contemplationibus intellectus, com obra impresa, que comparteix 
amb el Blanquerna el prestigi d'haver-se estampat tan primerencament el seu text català, jatsia 
malmès per la traducció de Mn. Bonllabi. 

Exemplar de la Biblioteca de Catalunya, Barcelona. 

ANTONIO : Jl'etus, vol. 11, p. 130. - COSTURER : p. 382. - Testimoni,,, p. 8. - GUURDO : vol. 111, 
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num, 2839, - FHRET: vol. II, p. 151, - Bov¡¡R: Biblioteca, núm. 526, - MENÉNDEZ I PELAYO : Orígenes, 
vol. I, p. LXXXIIII; Blanquerna, Pròleg, vol. l, p. XXV. - OsuooR: Libre de Amic e Amat, pp. 158 i 
159. - Rusró : Sumari, pp. 290 i :..93. - SEKRANO, pp. 235 i 236. - ANDRÉ : p. 213. - GENOVÉS : vol. I, 
pp. 90 i 91. - H. L. F., p. 252, - RoGENT•ÜURAN: Barcelona, núm. 25. 
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VBNECIA - per Lluc Antoni Junta - 1 vol. in 8. 0 • 

Líber de secretis naturae seu de quinta essentia (atribuïda). 

Cinquena impressió d'aquesta obra, de l'existencia de la qual no dubtem gens. Treiem 
la nostra cita del Nicolau Antonio, que diu: «!tem cum eisdem (els Consilii Matth;ei de Gradi) et 
Blasi Astari Consiliis ibidem (Venecia) apud Lucam Antonium !untam». De l'any 1514, 
en què es féu la primera edició, al 1521, s'estampà aquest llibre cinc vegades. Aquesta és una 
reimpressió de la de 1514 (vid. núm. 50) augmentada amb els Consilii Blasii Astm·i. 

Exemplar en el British Museum, Londres. 

ANTONIO: Vttus, vol. II. pp. 136 i 137. -H. L. F., p. 282, 
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Lró - 30 de maig - per Joàn Moylin, alies de Cambray- r vol. in 8 ° - 270 ff. : 6 pre- 1523 
liminars i 264 xifrats en romans- signatures : +~ a-z4 A-K 4• - a ratlla tirada - 43 ratlles a 
cada pàgina - lletra gòtica de tres mides - gravats - mides de la caixa : 170 X 117 mm. 

BERNA RD DE LAVJNHETA : Explanalio compendiosaq11e aplicatio adis Raymundi Lulli. 

f. +,. -(A dues tintes: l// Ol Practica cOpendiosa Raymndi Lul fi Ol Explanatio 
compèdiosaq3 applicatio artis illumi // nati doctoris magistri Raymundi 
Lull ad oès facul= // tates; per reuerendO magistrO Bernardn de lauinhe=// 
ta artium z theologie doctorem lucubrata: et ad com= IJ munem omnium 
vtilitatem edita. l/ GI Huius operis nouè sunt libri, // Ol Prim9 è desermo
ciali facultate : se3 de gramatica : logica : z rèthorica. // Ol Secundus est 
de diuino esse: in quo diuina vnitas personarumq3 tri f/ nitas evidentissi
me probatur. // GI Tertius est de creatione mundi; et rerum spiritualium 
corporaliuq3 f/ ordine ad hominem vsq3 inclusiue. fi GI Quart9 de possi
bilitate necessitate et modo incarnationis verbi dei : fi tempore : et statu 
innocentie. fi Ol Quintus de lapsu primi parètis; z vtroq3 testameti. De 
diuisione to= fi tius seculi : z supputatione annor¡; a creatiOe mOdi vsq3 
ad psentè diè. fi Ol Sextus de reparatione generis humani : ac oibus ar
ticulis fidei ad humanitatè pertinetibus. De sacramètis ecclesie; z potestate 
pape. l/ GI Septimv9 est de practica vtriusq3 testameti : z de arte predicadi. 
De decè fi preceptis legis : de septe den is spiritus sancti : z septe operibus 
mTe. f / Octau9 de consideratione cuiuslibet artis : scil3. fi 

De mathematica T gñali. 
De eadem in speciali. 

De agricultura. 
De lanificio, 

De cura morbor¡; q 
vulgo incurabi-



De geometria. 
De arithmetica. 
De musica. 
De astrologia. 
De perspectiua. 
De arti mechanicis : ve3 
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De venatione. 
De iuilitia. 
De architectura. 
De nauigatione. 
De medicia speculatiua 
De medicina operatiua 

lis habentur. 
De Ptria naturali. 
De metaphisica. 
De theologia. 
De ptria moralio 
De vtroq3 iure. 

Ol Novus !iber z vltimus est questionibus artificialibus : z ad ment~ IJ 
cuiuslibet artificis. De memoria : ac de Jesu xpo : z probatione fidei IJ 
christiane cOtra turchos et infideles cOfutlido eor; // erroneas sectas. IJ 
Ol Opus aureum z omni laude dignissimO mira quadà rerum diuina=IJ rum: 
humanarumq3 ac figurarum varietate sparsum : qd' Lauinheta IJ regum ac 
principum dici potest : quoniam vt Horatij vtat verbis. // Eque pauperibus 
prodest : locupletibus eque IJ Eque neglectum pueris senibusq3 nocebit. fi 
I ~23. 

f. +, v.º - Exordium. 
f. +1 • - Tabula. 
f. +8 • - (Acaba la] Tabula. 
f. +6 v. 0 - (Un gravat.] 
f. I. - Quiiq ars genera fi lis illuminati doctoris •.• 
f. CCLXIII v.º - Ol Ad laudem Jesu Christe et gloriosissime virginis Marie IJ 

matris eius / ac totius celestis curie / et ad vtilitatem rei publi= IJ ce finiuit 
Bernardus de Lauinheta boc opus in conuentu l/ sancti Francisci al's sancti 
Bonauenture Lugduni prima fi Martij Anno domini, 1523. Impressum in 
edibus Joan= IJ nis Moylin al's de Cambray. Anno a virgine partu. I 523. IJ 
Die XXX. mensis Maij. IJ Registrum. 

f. CCLXIV v .0 - (Marca del Simón Vincent, de Lió, amb les paraules: ] Salve Sancta fa
ci es, Symon Vincentius. 

El Bernat de Lavinheta, el més típic representant del lul·lisme francès de la setzena cen
turia que hem vist fins ara com editor i corrector de textos, ens apareix com autor d'una obra 
d'explanació i comentari extensíssima, que dintre de la gradació dels lul·listes el col·loca al nivell 
del Pen: de Guii el Jaume Janer. El Bouvelles, el Lefèbvre, i el Bade, són més aviat dile
tants que no pas convençuts de la doctrina, i la seva tasca més editorial que altra cosa. El La
vinheta és, dintre França, el que el de Gui o el Janer foren a Espanya, personalitats, l'eficacia 
de les quals fou tota acaparada per la figura de Ramón Lull, que no els hi deixà un marge 
d'activitat alliberada de la seva empremta. L' Explanatio artis Ra)'n11mdi Lulli ha tingut sem
pre gran predicament entre els lul·listes, i el Lavinheta és un dels astres de primera magnitut en 
la gran constel·lació de lul·listes que florí durant el primer terç de la setzena centuria. A tots 
els exemplars que hem vist d'aquesta edició manquen els ff. CCLX i CCLXI, però el text no 
s'interromp. Creuríem que es tracta d'una errada de foliació, si el registre no fes quaterna la 
signatura K. 

Exemplar de la Biblioteca Universitaria de Barcelona. 

PAS(2UAL: Vi11ditia1, vol. I, disp. I, p. 22; Examm, p. 131.-T,sli111011ia, p. 34. -BNUNET: vol. Ill, 

p. 1233. - PANZ•R: vol. VIII, p. 334. - RoGENT·DURÀN: .Barcelona, nüm. IV. - GoTTRON: p. 90. -

BATISTA: núm. XXXVII. 
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CoLONIA - per Joàn Soter - 1 vol. in 8.0 • 

HEINRICH CoRNELIUS AGRlPPA voN NETTESHEIM : Commentaria in artem brevem 
Raymundi Lulli. 

- Tabula abbreviata commentariorum artis invmtivae (?). 
- /oa,ini Laurencino Lugdunensi Epistola. 
- Adolpbo Roboreo Epistola (?). 

[f. 1.] - Henrici Corn. Agrippae in artem breuem Raymundi Lullii Commen

taria. Coloniae, opera Joannis Soter. Anno 1531. 

La personalitat del Cornelius Agrippa (1486-1535) té molts caires : escriptor, metge, filo
sop i alquimista. El seu aspecte lul·lià és poc interessant. No obstant, la seva creença en la 
possibilit.J.t de la transformació dels metalls el devia acostar al quimèric Ramón Lull, alqui
mista que forjà la setzena centuria. Els Commentaria in a,·tem breuem, si bé impresos per la 
primera vegada a les darreries de la seva vida, corresponen, segons diu el Prest (Les sciences et 
les arts occ11ltes au XVI siicle: Corneille Ag,-ippa, sa vie et ses oeuvres, vol. I, p. 3 5), aparentment 
a una època molt anterior, potser en temps de la jovenesa de l'autor, com es pot deduir de la 
dedicatoria al Joàn de Laurencin, personatge amb el qual estigué l'Agrippa en relació durant el 
seu sojorn a ltalia en I 517. En ella diu que feia molt temps que havia compost aquesta obra, 
trobà aquest nou amic i li volgué endressar. La Tabula abbreui,1ta commentarior11m artis 
inventivae és la taula abreujada dels comentaris a l'Art bre11, indatada també, encara que dels 
mots d'endressa al canonge Roboreus, diu el Prest (lloc citat, p. 36) sembla deduir-se que fou 
escrita molts anys després. Aquesta primera edició no l'hem vista, així és que no podem 
desfer el dubte que tenia el Prost, de si realment la Tabula abbreviata s'hi troba inclosa. Creiem 
que sí, perquè així succeeix en les edicions posteriors. 

Treiem la breu noticia transcrita de les indicacions que en donen el Panzer i el Prost. 

P.a.NZBR: vol. VI, p. 415. - PaosT: vol. II, p. 530. 
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LBIDBN (?) - pels germans Bering (Jofre i Marcel)(?) - 2 vols. in 8.0 (?). 

Vol. I. 
[p. 1 (?)] - Henrici Cornelii Agrippae Opera se. de oculta philosophia ••• 

Lugduni per Beringos fratres, 15 3 1. 

Vol. II. 

Hl!INRICH CoRNELIUS AGRIPPA VON NBTTESHEIM : Commentaria in artem brevem 
Raymundi Lulli (?). 

- Tabula abbreviata commentariorum artis inventivae (?). 
- ]oanni Laurencino Lugdunensi Epistola (?). 
- Adolpbo Robmo Episto/a (?). 

La qüestió de l'autenticitat de les edicions de les Obres completes del Cornelius Agrippa, és 
intrincadíssima. Hi ha bibliògrafs que assenyalen una edició de 1510. Aquesta no ens inte
ressa, ja que és de molts anys anterior a la publicació dels Comm,ntaria in artem brwem, que, amb 

10 

1531 
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la Tabula abbrftliata commentariorum, són les lllliques obres lul·lianes d'aquest autor. L'edició 
de 1531, la citen el David Clement (Bibliotluque Curieuse, vol. l, p. 94) i el Panzer (Anna les tipo
graphici, vol. VII, p. 351). El Prost (Corneille .Agrippa, vol. U, p. 518) diu que no hi ha dubte, 
a judicar pel títol, que es tracta d'una edició de les Obres completes, però que «la data de 
153 1 fixada a aquest volum, és evidentment falsa, perquè el Tractat de filosofia oculta que 
conté no s'estampà, per primera vegada sencer, fins a l'any 1533». Creiem que, autèntica o 
no la data de 1531, el segón volum d'aquesta edició deu contenir els Commentaria in arten1 bre
vem i possiblement la Tabula abbreviata commentariorum, que sembla es publicaren per primera 
vegada a Cotonia, l'any 1531 (vid. núm. 79). 

No coneixem cap exemplar d'aquesta edició. 

PA.!ifZIIR: vol. VII, p. 351, - CLIIIIIINT: vol. I, p. 94. - PaosT: vol. 11, p. 518. 
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AUGSBURG - l vol. in s.o 

ANòNIM (?) : Künstliche E~òffnrmg aller Pe1·borgenseiten. 

Tenim esment que en la Biblioteca Real de Munic i en la Universitàts Bibliothek de Hei
delberg hi ha una obra intitulada Künstliche E1·òff11ung aller Verborgenseite11 ••• de,· Natm· • .Aus dem 
Latei11., catalogada entre les obres referents a Ramón Lull. No tenint-ne altres noticies, ens 
limitem a consignar la seva existencia i a expressar la nostra opinió que es tracta d'una obra 
de comentari alquímic. 

En la Biblioteca Real de Munic l'edició està catalogada amb la signatura «4. Nathur 137», 
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CoLONIA - agost-per Joàn Soter- 1 vol. in 8.0 - 13 ff. (?). 

HEINRICH CoRNEUUS AGRIPPA VON NETTESHEIM : Commentaria in arlem brevem 
Raymuttdi Lulli. 

- Tabula abbreviata commenlariorum artis inventiva,. 
- Joanni Laurencino Lugdunensi Epistola. 
- Adolpho Roboreo Epistola. 

[f. I.]-Henrici Cornelii Agrippae armatae militiae equitis et utriusque juris 
doctoris in Artem brevem Raymundi Lulli commentaria. Coloniae Joa11nes 

Soter excudebat an. 1533, mense augusto. 

[t. I 3 (?)] - Commentariorum Henrici Cornelii Agrippae in artem brevem Ray
mundi Lulli finis. 

Reimpressió de l'edició de I 53 r, feta pel mateix Joàn Soter (vid. ndm. 79). 
Exemplars en Ja Biblioteca Universitaria de Gand i en el British Museum. No els hem 

vistos, treiem nostra descripció de les notes del Prost. Altre exemplar en la Stadtbibliothek 
de Colonia. 

PA.NZIR: vol. VI, p. 425. - PaosT : vol. 11, p. 532. 
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83 
VENECIA - 1 vol. in 8. 0 

Ars cabbalistica o Oppusculum de auditu cabbalistico (atribuïda). 

No hem vist aquesta edició, segona que es féu de l' Àrs cabbalistica i que cita la H. L. F. 
La seva existencia no és per nosaltres dubtosa. 

H. L. F., p. 255. 
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AUGSBURG - I vol. in 8.o 

ANÒNIM(?) : Künstlicbe Eroffnung aller Verborge11seilen. 

Reimpressió de l'edició de 1532 (vid. núm. 81). No l'hem vista. 
Exemplar en la Biblioteca Real de Munic. 
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Lió - 3 d'abril - per Jaume Giunti- I vol. in 4. 0 - I06 fi. xifrats en aràbics - signa- 1535 
tures : a-rº s~ - a dues columnes - 77 ratlles a cada columna - lletra gòtica de tres mides 
- caplletres d'impremta - mides de la caixa : 24 5 x 161 mm. 

Líber de secretis naturae seu de quinta essentia ( atribuïda). 

f. I. - (A dues tintes, i en lletra rodona.J /J CONS! : IOAN : MATH . DE GRADI /J [Dins 

d'orla,]// CONSVMMA= // TISSIMI ARTIVM ET MED!CI=// ne doctoris do. Jo. Math. 
de Gradi Mediolaneñ. // C0silia secundo u ili Auicen. ordinata. Additis 
anti=// quissimi medici Rabbi Moysi de regimine uitae quin // $' tractati
bus ad Sultann suscriptis. ltê sacri doc. /J RaymOdi Lulij de insula Maio
ricarO de secretis na// turae libri duobus : Vna en praecipuis c0silijs qui
bus l/ diI Blasij Astarij tempestate nostra medici expertissi // mi : CO 
tabula. Noc secndo recusa lucidiitur. l/ [Segell del] IACoB9 GIVNTI l/ VreneOt 
Lugduñ. in redibus Jacobí GiOti Bibliopolae. /J 1535. 

f. I v.0 - Clarissimo philosopho : excellentíssi=// mog;- medico practice ordi
narie in alma Ticinensi academia docenti Augu=/J stino balbo Gabriel cari us 
Astensis salutem plurimam dicit. 

f. 2. - Repertorin. Consil. de Gradi. 
f. 3. - GI Consilia perutilia ad diuersas egritudines cele=// berrimi artium t 

medicine doctoris preclari ac fa// mosissimí domini M. Johanis Matthei de 
fer=// rarijs de Gradi Mediolan!sis in medicinis do // centis ordine compi
lata : z ab eius originali fide=/J liter extractata feliciter incipiunt, 

f. 89. - 01 Tractatus Rabbi Moysi : quem dño z magnifi l/ co Soldano babi
lonie transmisit. 



f. 93 v.• - Ol Incipit liber prime distintionis secretorum l/ nature seu quinte 
essentie sacri doctoris magistri l/ Raymundi Lulij de insula maioricarn : 
qui do l/ ctrinam eius extractionis r: applicationis ad cor l/ pora humana 
ad opera terribilia totius artis me l/ dicine procuranda : i: etiam metallo
rum transmu l/ tationem referat : qui est ymago omnium librorn l/ super 
his tractantium, l/ Contristatus erat l/ Raymundus ... 

f. 101. - Ol Laus deo i: virgini Marie. 
f. 101 v.º - Ol Consilia qued:l valde vtilia Spectantissimi artiu3 l/ i: medicine 

doctoris i: Monarche domini magnifi=I/ ei Blasij Astarij Papi!sis nondum 
impressa felici=I/ ter incipiunt. 

f. 106. -Ol Lugduni cura i: sumptibus honesti probigr viri Ja=IJ cobi giunti 
calcographi Anno gratie. lJ M. D. XXXV. die iij Aprilis. l/ Regestum. l/ 
[Segell.] 

Les obres que integren aquest recull, menys els Consilii Blasii A.stari, foren impreses 
per primera vegada a Venecia l'any 1514 (vid. núm. 50); en 1518 se'n féu una reimpressió, 
també a Venecia (vid. núm. 70); en 1521 s'hi afegiren els Co,isilii Blasii Asta,·i, en una edició 
feta a la mateixa ciutat (vid. núm. 77), i per fi, en 1535, à Lió, es reimprimí el recull de 1521. 
Fins aquesta data, el Libe,· de secretis ,iaturae és l'única obra d'alquimia de les que s'atribuïren 
a Ramón Lull, que havia eixit de les premses. 

Exemplar de la Bibliothèque Mazarine, Paris. 

PANZER: vol. Vil, p. 336. 
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LEIDEN (?) - pels germans Bering Qofre i Marcel)(?) - 2 vols. in 8,0 (?). 

Vol. I. 
[p. I (?)] - Henrici Cornelii Agrippa Opera... Lugduni, per Beringos fra

tres. I 535. 
Vol. II. 
HEINRICH CoRNELIUS AGRIPPA VON NETrESHEIM : Comnuntaria in artem hrevem Ray-

mundi Lulli (?). 
- Tahula ahbreviata commentariorum artis inventivae (?). 
- Joa11ni Laurencino Lugdunensi Epistola (?). 
- Adolpbo Rohoreo Epistola (?), 

Aquesta nova edició de les obres completes de l'Agrippa, la cita el Dr. Fèlix Maréchal (Ta
blea11 historiq11e des maladies endémiques, p. 133). El Prost creu que donada la falsetat de les 
dates de I S 10 i I s 31 (vid. núm. 80), atribuïdes a dues edicions de les Opera, es pot dubtar també 
amb fonament de l'autenticitat d'aquesta. 

MAR:t.CRAL: p. 133. - PROST: vol. 11, p. 518. 
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SoLINGEN - per Joàn Soter - 1 vol. in 8.0 - 142 ff. sense xifrar, - signatures : a-r8 s• 1538 
- a ratlla tirada - 25 ratlles a cada pàgina - gravat - mides de la caixa : 114 X 68 mm. 

HEINRICH CoRNELIUS AGRIPPA voN NETTESHEIM : Commentaria in artem brevem Ray-
mundi Lulli. 

- Tabula abbreviata commentariorum artis inventivae. 
- Joanni Laurencino Lugdunensi Epistola. 
- .Adolpho Roboreo Epist¡,la. 

f. ª• - HEINRICI C0RNELII AGRIPPAE ARMATAE // militiae Equitis Aurati, & vtriusgr 
Iu=// ris Doctoris in Artem Brevem l/ Raymundi Lullii, Com=// mentaria. 
l/ Salingiaci, Ioannes Soter excudebat, fi Anno M.DXXXVIII. 

f. a, - REVEREN // DO PAP.ITER ATQUE GENEROSO ,, Domino. Ioauni Laurencino ,, 
Lugdunensi Praeceptori Primario Diui fi Autonij apud Riuum euersum 
Prouin=// ciae Pedemontium, Henricus Cornelius IJ Agrippa. S. D. 

f. ª~ - HENRICI ,, CORNELII AGRIPPAE ARMATAE,, militiae Equitis Aurati, & vtriusgr 
Iu l/ ris Doctoris, In Artem Breuem l/ Raymundi Lullij, Com=f/ roentaria. 

f. q8 v.º - Finis. 
f. r, - ORNATISSIMO VI // RO LL. DOCTORI ADOLPHO ROBO ,, reo Ag,·ippillensi Ca

nonico ad gradus Mariae Virginis, fi Henricus Cornelius .Agrippa. S. D. 
f. r1 v.0 -TABULA ABBREVIATA // Commentarior0 artis inuentiu~ Hen fi ricí Cor

nelii Agrippae. 
f. s1 v. 0 - Commentariorum Henrici Corne=f/ lii Agrippae in artem breu em fi 

Raymundi Lullii // Finis. 

Reimpressió de l'edició de 1533 (vid. núm. 82). Encara que el títol ho faci suposar, i 
algún catàleg, com el de la Marciana de Venecia, indiqui aquest volum (segons diu l'Obrador, 
R. L11ll en Venecia, p. 315) com «Ars brevis curo comment, Henr. Corn, Agrippae», el text 
lul·lià no s'hi troba, sinó tant sols els comentaris, i així s'expressa in capite a cada pàgina, 
El Costurer (pp. 224 i 446) diu que la Inquisició espanyola va prohibir aquests Comentaris, 
però no el text lul·lià, que no hi és. 

Exemplar de la Bibliothèque Nationale, París. 

CosTURBR : pp. 224 i 446. - OBRADOR : Venecia, p. 314. - P1<0ST : p. 534. 
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CoLONIA (?) - 1 vol. in 8. • (?). 

HEINRICH CoRNELIUS AGRIPPA VON NETTESHEIM : Comme11taria in artem brevem 
Raymundi Lulli (?). 

- Tabula abbreviata commentariorum artis inventivae (?). 
- Joanni Laurencino Lugdunensi Epístola (?). 
- .Adolpho Roboreo Epístola (?). 
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En la Biblioteca Real de Munic, registrada amb la signatura «8. A. lat. a. 2041», hi ha 
una edició dels Commentaria in a,·tem brn.'em, que el Catàleg sitúa a Colonia. ¿Es tracta d'una 
catalogació defectuosa de la que hem descrit immediatament abans com feta a Solingen? 
Veient tant sols la portada, es podria resoldre fàcilment la qüestió. 

89 
SALAMANCA - 1 vol. in 4.º 

PEDRO ÚRUELO : De Arte Lulli in Metapbysica. 

[f. 1.]- Paradoxae questiones decem. I. De modis significandi dictionum in 
Gramatica. 11. De dicilibus, trascendentalibus, et imitatis, in Logica. 
Ill. De veritate activa agentis naturalis. IV. De Rarefactione, et conden
<1atione corporum. V. De arte Lulli in Metaphysica. VI. De loco Para
disi terrestris a Deo conditi, in Cosmographia. VII. De tertia Lege Spiri
tus Sancti circa finem mundi, in Theologia, VIII. De Multiplicatione 
sensus literalis in Sacra Scriptura. IX et X. De cabala, et Mesia Iuredorum 
in enarranda Divina Bíblia. 

El Pere Ciruelo, natural de Daroca, posat pel Menéndez Pelayo com un dels representants 
més eminents de la ciencia espanyola de la setzena centuria, dedicà una de les deu qüestions 
paradoxals que estampà a Salamanca l'any 1538 a l'art de Ramón Lull. La major partida 
d'aquestes qüestions paradoxals, tracten punts de Lògica i de Metafísica, i diu el Menéndez 
i Pelayo que el Ciruelo propendí bastant en totes elles al sistema lul·lià. Tenim esment, per 
altre cantó, que el Ciruelo no fou pas un convençut de les doctrines filosòfiques de Ramón 
Lull, per lo qual ens abstenim de fer cap comentari crític damunt la seva posició espiritual 
enfront del sistema lul·lià, limitant-nos a consignar el fet bibliogràfic que la cinquena de les 
seves qüestions paradoxals parla de la metafísica lul·liana. 

No hem vist aquesta edició; la noticia tant mateix sumaria que en donem, és treta del 
Latassa, Biblioteca N11eva de escritores &1rago11eses, vol. I, p. 189. 

ANTONIO: J'ttus, vol. 11, p. 14r; N"""• vol. li, p. 186. - CosTURBR: p. 447, - LATASSA: vol. l, 
p. 189. -MENÉNDEZ 1 PELAYO : Cie11cia espaÍÚlla, vol. Ill, p. 195. - GóxEZ UaIBL: vol. l, p. 322. 
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MALLORCA-23 d'agost - per Ferràn de Cansoles. - 1 vol. in 8, • - 16 ff. sense xifrar 
- signatures : a8 b8 - a ratlla tirada - 28 ratlles a cada pàgina - lletra gòtica de quatre mides 
- caplletres d'impremta - gravat - mides de la caixa : 116 x 76 mm. 

Desconort (versió castellana de N1coLAU DE PAx). 

FERRAN DE CANSOLES : Epistola al lector. 

f. a, - [Un gravat en fusta, que representa els dos protagonistes del oDesconorta, Ram6n Lull 

i l'Ermità, i assota : ] l/ DescOsuelo muy l/ piadoso / del illumina=I/ do Doctor 
RaimOdo fi Lullio Mallorquin : au l/ tor del Arte general l/ Nuevam!te 
impresso. 

f. a1 v.º - Ol Hernando de Cansoles : al Lector. 
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f. ª• - Ol Comiença el descOsuelo : que Raimundo Lullio Doctor illuminado 
compuso en su senectud / quando vio que el sumo Pontifice / Cardenales / 
y Principes de la santa yglesia no querian dar orden en conuertir los in

fieles, segn que infinitas vezes les suplico / requirio / y mostro. l/ Dios cO 
vuestra virtud comi!ço este DscOsuelo ... 

f. b8 v.0 - + A loor y gloria de dios omnipotente, l/ y de la virg! y madre 
gloriosa santa Maria// señora nuestra. Aqui fenece este piadosa y // triste 
descOsuelo. Traduzido en lengua l/ Castellana / por el magnifico y virtuo l/ 
so Nicolas d' Pachs patricio Ma=IJ llorquin. Fué impresso en la insi=I/ gne 
ciudad de Mallorca (Pal l/ ma nombrada) por Her=I/ nando de Cansoles. / 
Acabose a veynte y l/ tres dias d'i mes IJ d' Agosto. Año IJ de. M. D. l/ 
XXXX. // + + + l/ + + l/ + l/ Ol Fué impresso este tratado a costa del 
Reue=// rendo Doctor Antonio Serra Mallorquin. l/ Maestro del Estudio 
General. 

Aquesta traducció del Desconort, feta pel Nicolau de Pax, és Ja segona edició de Ramón 
Lull impresa en llengua no llatina, i la primera feta en castellà. El mèrit d'aquesta edició és 
múltiple, i la seva raresa extrema. El Bover (Biblioteca de esci-itores baleares, p. 78), diu que 
en coneixia solament dos exemplars : un d'ells en poder dd Gayangos, i l"altre del senyor 
M. Ferràn Capdebou. El Brunet (Ma1111el du librnire, vol. lli, p. 1233), en parlar-ne, fa 
notar equivocadament que és la primera producció tipogràfica mallorquina, essent així que 
d'ençà de l'any 1485 ha tingut impremta Mallorca. Les dues edicions posteriors que es feren 
d'aquesta obra, són més corrents. Segons diu el Bover (lloc citat) i es desprèn del ms. origi
nal de lletra del Pax, que existeix al convent de Mont-sió, Palma, el traductor pensà en publicar 
la seva versió castellana en prosa, precedida de l'original català rimat, però per causes que igno
rem no s'arribà a fer; el poema, com tantes altres produccions de Ramón Lull, restà durant 
segles tenint solament impresa una traducció. Qui curà d'estampar-la, fou el Ferràn de Can
soles, i qui pagà les despeses de la impressió, el Dr. Antoni Serra, mestre de l'Estudi General. 

De l'exemplar que nosaltres hem descrit, que és a la Biblioteca Nacional de Madrid, en 
cal dir alguna cosa. És el mateix que possel el Gayangos, i del qual parlà el Bover com un 
dels dos únics que en coneixia. A la guarda davantera, s'hi llegeixen les següents inscripcions 
de possessió : «Es el pñte libra de Pedra Ant° Capó Impr»; «est Antonii Raymdi Pasqual Cis
ter•i• Aplicada a la Libreria del B. Raymdo Lulio de el Convto de Sn Franco de Assis de Palma». 
«En 2 de Abril de 1853 cerca las seis a la tarde adquiri este preciosa librito del Desconsuelo 
por precio 8 Dos. - Migl Fernando Capdebou». A la portada hi ha el.s segells de C<Pascual de 
Gayangos» i de la C<Biblioteca Nacional». Resulta, doncs, ésser un exemplar que posseïren 
successivament persones prou conegudes entre els aficionats a la figura del Beat. Si es té en 
compte que, com hem retret abans, el Bover diu que els dos únics exemplars que en coneix són 
el del Gayangos i el del Capdebou; i segons es desprèn del Registre de la guarda, ambdós 
exemplars són el mateix, ja que el Gayangos l'adquirí del Capdebou, podria ésser que el de la 
Biblioteca Nacional fos actt:alment únic, per tal com l'exemplar que el Brunet diu que vegé, i 
que es vengué per I liv. 11 sb., potser no existeix; tan incorrectes són les indicacions que en 
dóna. L'exemplar de Madrid està molt ben conservat. 

PASQUAL: Vinrlitiae, vol. I, p. 7; Examm, vol. I, p. 189. - BrnNET: vol. Ill, pp. 1232 i 1233, -

BovER: Biblioteca, núm. 896. - MENÉNDEZ I PEr AYO : Citncia espnñola, vol, Ill, p. 190. - H. L. F., 
p. 267. 
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1541 STRASBURG - març - per Baltasar Beck - 1 vol. in 8. 0 - 191 ff. : 4 ff. sense xifrar, 183 

1.542 

xifrats en aràbics i 4 sense xifri.r - a ratlla tirada - 28 ratlles a cada pàgina - lletra rodona -
mides de la caixa : 117 x 67 mm. 

Liber de secretis nature seu de quinta essentia (atribuïda). 

[f. 1.]- RAtMVNDI l/ LVLII MAIOR1c1 PHtLo-1/ sophi acutissimi, medicigr celeber-1/ 
rimi, De secretis naturre // siue Quinta essentia // libri duo. /J His accesse
runt, ALBERTI MAGNI SVMMI // philosophi, De mineralibus & re- /J bus meta
llicis Libri // quingr. // Qure omnia solerti cura repurgata rerum /J naturre 

studiosis recens publicata l/ sunt per M. Gualtherum H. l/ Ryff, Argen

tinensem. // Medicum. // Anno Domini M.D.XLI. // Mense Martio, l/ 
Cum Regire Maiestatis priuilegio ad l/ sexennium. 

[f. 2.]- ORNATtSSIMO VIRO l/ Philippo Imssero Mathematico, varia- l/ rumgr re
rum doctissimo Gualthe-1/ rus H. Ryff, Argentinus. l/ S. D. P. 

[f. 3.] - RAIMVNDI LVLII MAIORI-1/ ei, Philosophi acutissimi medicigr celeber- l/ 
rimi in primum librum de naturre l/ secretis siue Quinta essentia /J P1refatio. 

f. 1. - DE QVINTA l/ ESSENTIA SIVE NA- // turre Arcanis Raymundi Lulij phi- l/ 
losophi acutiss. )iber l/ primus. 

f. 56 v.º - Laus deo l/ patri,// &c. 
f. 57. - ALBERT! l/ MAGNI PHILOSOPHI l/ clarissimi in primum librum suum de l/ 

minerallibus & rebus metal- /J licis, Prrefatio. 
f. 183 v." - [Acaba.] 

[f. 184.] - INDEX LI-// BRORVM ALBERTI MA-// gni de minerallibus & rebus me
tallicis. 

[f. 187 v. 0 ] - FINIS // Argentorati apud Balthassarum Beck. l/ Anno XLI. 
Mensç Martio. 

Aquesta nova impressió del Liber de secretis t1i1t111·ae, no és ja una reimpressió de hl col
lecció que s'estampà per primera vegada a Venecia en I s 14, i que amb lleugeres variants i 
addicions es reimprimí diverses vegades fins l'any I s 3 s (vid. núm. 85). Forma part d'un altre 
recull del mateix caràcter que publicà per primera vegada a Strasburg el metge Valter Ryff. 
En aquestes col·leccions d'obres alquímiques la figura predominant no és la de Ramón Lull; 
no són filles d'un moviment lul·lià intens; 11 seva fi no era divulgar una obra del beat ma• 
llorquí, sinó la publicació d'obres que oferien un interès alquímic i que s'amagaven sota el pres• 
tigi del seu nom. 

Exemplar de la Bibliothèque Mazarine, París. 

ANTONIO: Vetus, vol. II, p. 137. - BoREL: p. 141. - Catalogus Cortina, lllim. 14225. - H. L. F., 
p. 282. 
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VENECIA - per Pere Schaeffer - 1 vol. in 8." - 324 pàgs. i 4 ff. finals sense xi
frar - a ratlla tirada - 27 ratlles a cada pàgina - lletra itàlica - mides de la caixa : 112 

>< 70 mm. 
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Liber de secretis naturae seu de quinta essentia (atribuïda). 

[p. 1.] - RAIMVN• 11 m LVLLII MAIO· 11 RICI PHILOSOPHI II acutissimi, medicigr 
celeberri II mi, de secretis naturae II siue Quinta essentia II libri duo. 11 
His accesseru11t, 11 ALBERT! MAGNI II summi philosophi, De mineralibus & l/ 
rebus metallicis libri II quinque. l/ Qure omnia solerti cura repurgata rerum 
naturae l/ studiosis recens publicata sunt per magi- 11 strum Gualtherum 
H. Ryff. 11 Argentinensem l/ Medicum. l/ Venetijs apud Petrum Sbaejfer l/ 
Gmna11um maguntinum II A11no l/ M. D. XLII. 

[p. 2.] - [En blanc.] 

[p. 3. ]- ORNATISSIMO II Viro Philippo Imssero Mathematico ... // ... Gualthe-11 
rius H. Ryff. Argentinus II S. P. D. 

p. 6. - RAIMVNDI LVLLI MAIORICI, PHI- lf losophi aculiss. medicigr; celeberrimi 
i11 primu librum // de 11ature secretis siue Qui11ta esse,itia, PrtBfatio. 

p. 7. - DE QVINTA ESSEN· 11 TIA SIVE NATVRAE ARCA· // nis Raymundi Lulij phi
loso-11 phi acutiss. 11 LIDER PRIMVS. 

p. 107. - [,\caba.] 11 ALBERT! MAGNI II PHILOSOPHI CLARISSIMI IN // prim u u li brum 
suum de mineralibus 11 & rebus metallicis // Prrefatio. 

p. 324. - [Acaba.] 

[f. 1.] - INDEX LIBRORUM II ALBERT! MAGNI DE MINERAi.I· 11 bus & rerum metallicis. 
[f. 4.] - FINIS. ll lmpressum Venetijs, apud Petrum Schaeffer Ger- l/ ma,zum Ma-

guntinum Ant1011 M.D. XLII. 
[f. 4 v. 0 ] - [Un gravadet que represeuta dos àngels aguantant una safata amb el cap de Sant 

Joàn Baptista.] l/ Venu11datur Venelijs apud lo. B,iptistam II sub insignio Turris. 

Reimpressió de l'edició anterior (vid. núm. 91). 
Exemplar de la Bibliothèque de la Ville de Lyon. 

ANTONIO: Vetus, vol. li, p. 137. -SBAU,GI.IA: p. 202. - OBRADOR: \Tenuia, p. 317. -H. L. F., 
p. 252. - BATISTA : núm. XI. 
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PARis - per Venanci Gaultherot - 1 vol. in 8. 0 - 104 ff, : 8 preliminars sense xifrar 1543 
i 96 xifrats en aràbics - signatures : a8 A-M8 - a ratlla tirada - 30 ratlles a cada pàgina -
lletra rodona - mides de la caixa: 121 x 73. 

PHILIPPE ULSTADE : Liber de secretis naturat collectus ex va,-iis aulhoribus Ioanne de 
Rupescissa Raymu11do Lullio Arnaldo de Villa11ova Albertoque Mag110. 

f. ª1 - COELVM PHJLOSOPHO• 11 RVM, SEV SECRETA NA1'URA!, ,, Id est, quomodo 
non solum à vino, sed etiam ex II omnibus metallis, fructibus, carne, ouis, 
radici- l/ bus, herbis, & alliis quam plurimis Quinta Essen l/ tia, siue aqua 
vitae, ad conseruationem l/ humani corporis debeat educi, Liber tum medi
cis l/ ac chirurgis tum pharmacopolis, Imo l/ & omnibus sanitatis retinen- IJ 
dae studiosis pernecessarius, // ex variis authoribus, lollne IJ de Rupescissa, 
RaymOdo, l/ Lullio, Arualdo de Villa- 11 noua, Albertogr, Ma- l/ gno, a 

Philippo VI- l/ stadio adiectis // clarissimis fi. // guris, col- l/ lectus, // PA· 

II 
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11sns, l/ Vameunt A pud Vinantium Gaultherot; li in Via Iacobea, Sub In
tersignio l/ Sancti Martin i l/ r 5 43. 

f. a1 - AD LECTOREM. 
f. a3 - (Endressa.J 

f. ª• - INDEX ALPHABETICVS // HVIVS OPERIS. 
f. ª•· v.º - PROLOGVS ,, ••• ,, CANON GENERALIS. ,, STellarum vim, quz ccelo 

Philosophico appicuntur, cuiuscungr sint complectio-1/ ois, naturz seu 
proprietatis, ipsum cc:elum perfe- l/ ctissime ad se trahit, Lullio, Arnaldo & 
Rupe- l/ scissa authoribus. 

f. I - Cre l v m p h i- # / LOSOPHORVM VEL DE SE· f J cretis naturz Philippi Vlstadij 
Líber, rei l/ medicz studiosis vtilissimus, cuidam l/ Fc:elici Gennasio dicatus. 

f. 95 v.• - FINIS. l/ Parisiis, per Vinantium Gaultherot, sub intersi- l/ gnio 
sancti Martini, in Via Jacobea. 

[f. 96.] - [En blanc.J 

Aquesta obra del Felip Ulstade no és més que una recopilació de receptes alquímiques 
tretes de diversos autors, entre altres del quimèric Ramón Lull alquimista, producte de la set
zena centuria. 

Exemplar de la Biblioteca de Catalunya, Barcelona. 
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1546 NuRENBERG - per Joàn Petreius - 1 vol. in 4.• - 113 ff. xifrats en aràbics - a ratlla 
tirada - 31 ratlles a cada pàgina - mides de la caixa: 141 X 104 mm. 

Apertorium (atribuïda). 
Magia naturalis (atribuïda). 
Líber de secretis naturae seu de quinta essentia (atribuïda). 
Compendium animae transmutationis metallorum (atribuïda; terça distinció). 

[f. r.J - RAIMVNDI LVL-1/ Lll MAIORICANl DE ALCRl- ,, mia Opuscula qure se-
quuntur. ,, 0APERT0RIVM ,, ITEM. f/ MAGICA NATV• ,, RALIS,, ITRM,, DE SECRE

TIS NATURE, IJ Seu de Quinta essentia liber unus. 1am l/ non mutilus, ut in 
prioribus editioni- l/ bus omnibus. Adiecimus enim tertiam l/ distinctionem 
de Transmutatione me- l/ tallorum, quz plusquàm dimidia pars II est to
tius libri. lJ Norimbergz, apud lohan. Petreium. 11 M. D. XLVI. 

f. 2. - APERTORIVM RAI· l/ MVNDI LVLLII MAI0-11 RICANI. 
f. II. - MAGICA NATVRA·" LIS MAGISTRI RAIMONDI "LVI.Lll. 
f. 16 v.0 - RAIMVNDI I.VLt.11 ,, MAIORICANI DB SECRETIS,, naturz, seu de Quinta 

Essentia, l/ Líber unus. 
f. 58. - TER· l/ TIA DE TRANSMVTATIONE l/ metallorum in aurum & argentum. 
f. 113. - FINIS. l/ Norimbergre per Ioh. Petreium l/ Anno 1546. 

Amb aquesta edició comença el període que hom podria nomenar de les edicions d'alqui
mia. L'espai de temps que va de l'any 1546 a les darreries de la setzena centuria, salvant 
leugeres excepcions, està solament integrat per reculls d'obres d'alquimia falsament atribuïdes a 

Ramón Lull. El moviment lul·lià intens!ssim i ben orientat del primer terç del segle xv1, mor; 



Alcalà, Barcelona, Valencia, París i Lió emmudeixen durant un temps, i Colonia, Francfort, 
Basilea, i Nurenberg prenen relleu dintre la nostra bibliografia, Solament a darreries del 
segle, Strasburg torna a renuar, amb les edicions del Zetzner, la tradició gairebé interrompuda 
de la publicació de les obres autèntiques. L'edició de les obres alquímiques és un fenomen 
característic dels països de raça teutònica, però que es manifesta amb una intensitat agudíssin:a, 
.icaparant durant tot aquest període l'atenció del bibliògraf. El recull que inaugura aquest 
període és el nomenat Opusc11la de alquimia publicat pel Joàn Pt:treius. És cert que abans 
d'ell s'havia publicat repetides vegades el Liber de secretis natura,, però les seves edicions, com 
hem dit ja, tenen un caràcter diferent; són repeticions d'una col·lecció en la qual Ramón Lull 
no hi era la figura predominant, Quatre són les obres induïdes en aquest recull. L' Aperlo
rium (H. L. F., núm. rn6), creu el Luanco (Ramoii L11ll co11siderado como alquimista, p. 38) 
que no és de Ramón Lull, perqué s'hi parla sovint d'un rd Robert que l'autor presenta 
voltat d'homes de ciencia. La H. L, F. opina que no és això una raó decisiva, per tal de re
butjar l'autenticitat del llibre, ja que es pot tractar del rei Robert de Nàpols, que en efecte 
tenia molts savis en la seva cort, però que en canvi li és aplicable algún dels arguments 
generals contra l'autenticitat dels llibres d'alquímia (vid. núm. 50), per exemple, el fet con
vincent de què l'autor cita com a seu el Testament11m a11tiq1mm. L'autor de la Magia 11atu1·alis 
(H. L. F., núm. 123) cita també com a seves diverses obres que no han estat mai de Ratrón 
Lull, l'Apertorium, el Liber de secretis 11at11rae i altres. Finalment, t:! Compeudi11m a11i111ae 
trammutatio11is melallor11m (H. L. F., núm. 11 5), del qual en el present recull n'hi ha pu
blicada solament la terça distinció, és tant mateix una obra feta uns quants anys després 
d'haver mort Ramón Lull. tn efecte: com diuen els autors de la H. L. F., n'hi hauria prou 
amb dir que aquest llibre és un compendi d'un altre intitulat Anima lrm1sn111tatio11is metallorum, 
que porta la data de 1321, Pt:rò a més, en el ms, núm. 10407 de la Bibliothèque 
Nationale de Paris hi ha una versió que acaba : «Finita est ars transmutatoria per mag. Ray
mundum, in praeclaro studio Montepessulano, regnante Roberto rege, anno Dom, 1333,11 
Aquest rei Robert, que a voltes es veu situat a Anglaterra, és un personatge quimèric, que 
surt adés i ara en edicions successives. Els autors de la H. L. F. (núm. 124) diuen que el 
Salzinger parla d'un l.iber tertius super a,·tem alchimiae o 1è1·tia d1sti11ctio q11ae est de cura meta
llornm, imprès a Colonia i a Nurenberg, les edicions del qual no han pogut veure. ¿No es 
tracta d'aquesta terça distinció del Compendium a11imae tra11Smutationis metallo,·um que veiem 
impresa a Nurenberg, l'any 1546? Cal corretgir 1 546 l;;. data de 15 56, que la H. L. F. ass.:
nyala a l'edició de l'Apertorium feta a Nurenberg. 

Exemplar de la Bibliothèque de la Ville de Lyon, 

ANTONIO : Vtlus, vol. li, p. I ¡6, - BoKEL : p. 141. - OBRADOR : Ve11tcia, pp. J 17 i jI8. - H. L, F., 
pp. 177 i 282. - GoTT&ON: Motunlino, p. 9>• - BATISTA: oúm. XII. 

PAilis (?) - 1 vol. in 8.0 (?). 

Ars generalis ad omnes scientias (?). 

Diuen els autors de la H. L. F. (núm. 49) que aquesta obra és un resum molt concL; 
que la seva autenticitat és dubtosa. i que el Sbaraglia en cita tres edicions: París 1548, Lió 1617 
i Palma 1645. Hem de confessar que no n'hem vist cap, i que l'edició del Sbaraglia que 
hem consultat no en parla. El que podem afirmar és que existeix una edició de l"Al"S ge11eralis 
ultima, Lió 1517, i no 1617; una altra del mateix llibre, Palma 1645; i que la majoria dels bi
bliògrafs parlen d'una traducció castellana de l'Ars genernlis 11ltima amb el nom de Arte genei·al 

1548 



pa,·a todas las cimcias, impresa a Madrid l'any 1548. Tot això ens fa pensar que aquestes supo
sades edicions de l',frs generalis ad om11es scimtias no han existit, i que la creença en la seva 
existencia prové d'una confusió amb les edicions veres o suposades de l'Ai-s ge11ernlis ultima. 

Huaua : vol. 11, p. 474. - H. L. F., p. 236. 
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1550 FRANCFORT - juny - per Ciríac Jacob - 1 vol. in 8;0 - 28o n. : 3 preliminars sense 
xifrar i 276 xifrats en aràbics - a ratlla tirada - 27 ratlles a cada pàgina. 

Compendium animae transmutationis metallorum (atribuïda). 
Liber artis compendiose qui Vade mecum nuncupatur (atribuïda). 

[f. 1.] - DE ALCHIMIA l/ OPUSCULA ,, COMPLURA VETERUM PHI- IJ losophorum, 
quorum catalogum se- // quens pagella indica bit // EUa gravat,] // Cum gratia 
& Privilegio Casareo. 

[f. l v.º] - QUA! IN HOC VOLUMINE // continentur. 
[f. 2.] - ILUSTR1ss1 l/ mo, ac GENERoso PRINCI- // PI, D. Ottoni Henrico, Co

miti Palatino Reni. .. l/ Cyriacus Iacobus Typographus // S, P. D. 
[f. 3 V •0 ] - [Acaba,] 

f. 92 v. 0 - INCIPIT " COMPENDIUM ANIMA! l/ TRANSMUTATIONIS, ARTIS ME l/ tallo
rum, Ruperto Anglorum l/ Regi per Raymundum l/ transmissum. 

f. 100. - FINIS, 

f. 1 5 3. - INCIPIT // VADE MECUM VENERA // BILIS RAYMUNDI LULLII ARTIS // ,om
pendios;e. 

f. 162 v. 0 - FINIS, 

f. 276. - FRANCOFORTI // EX OFFICINA CY // riaci Jacobi, Mense Junio // Anno 

l 550. 

El Líber artis co,npe11diosae qui Vade mec11m nunc11pat11r (R. L. F., núm. 111) no és tampoc, 
evidentment, de Ramón Lull; l'autor hi cita el Testame11t1mi com una obra seva, 

Exemplar de la Bodleian Llbrary, Oxford. No l'hem vist; ens servim de Ja descripció que 
en fa el Sr. Josep M.1 Batista en son Catalech de les obres l1,lia11es d'Oxford, núm. XIII. 

Bursu : núm. XIII. 
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{557 VENECIA - per Joàn Baptista i Marc Sessa - 1 vol. in 8.0 - 28 ff. sense xifrar i 152 

xifrats en aràbics - a ratlla tirada - 30 ratlles a cada pàgina - lletra itàlica - gravats - mi
des de la caixa: 121 x 73 mm. 

Liber de secretis nature seu de quinta essentia (atribuïda; versió italiana de 
PIETRO LACRO). 

f. *, - RAIMONDO LVLLO /J MAIORICO FILOSOFO // ACVTISSIMO, ET CELEBRE MEDICO 

/J de' secreti di 11alura, o delia quinta mentia. /J LIBRI DVE. // ALBERTO MAGNO 

soMMO // Filosofo, de cose mi11erali, & metallicbe. /J LIBRI CINQVE. // 11 tutto 
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Tradotto da M. Pietro Lauro. fi CON PRIVILEGIO. fi [Marca.J fi In Vinegia 
Per Gioambattista, & Marchio Sessa fratelli. 

f. * t - MARCHION SESSA f/ A f/ LECTOR! S. 
f. * a - TA VOLA DE l CANONI, l/ OVER REGOLE DEL PRIMO l/ Libro delia Q11fola 

essenlia. 
f. * 4 - TAVOLA DE l CAPITOLI DEL f/ PRIMO LIBRO DE' MINERALI. 
f. *, v.º - TAVoLA DELLE COSE fi Notabili di Raimondo Lullo di quinta essentia: l/ 

done A, significa la prima faccia- /J la, & B, la seconda. fi [A duescolumne~.J 

f. ** 6 - TAVOLA DI TVTTE LE l/ cosE NOTABILI CONTENVTE fi nel Libro del/e cosa 
mi11er11/i di Alberlo Mag110 : /J done A, significa la prima facciata, IJ & pari
menle B, la seco11da. 

f. ****, - [Acaba la Taula.] 

f, I. - Dl RAIMONDO LVLLO f/ MAIORICO FILOSOFO, l/ ACVTISSIMO, ET CELEBRE f/ 
MEDICO DE I SECRETI l/ di Natura, ouero delia l/ Quinta Essentia. /J LA PRE
FATIONE // nel primo Libro. 

f. 48. - FINF. DEL SECONDO UBRO. 
f. 48 V. 0 - IL PRIMO LIBRO /J DI ALBERTO MAGNO /J FILOSOFO CI.ARISSIMO f/ de 

Minerali, & di co- fi se Metalliche. // LA PREFATIONE. 
f. l 5 2. - 11. FINE DEL QVINTO, ET VI.TIMO f/ LIBRO DELLE COSE MINERALI. 
f. 152 V. 0 - REGISTRO /J [Segueix.] // IN VINEGIA PER GIOAMBATTIS- f/ STA, ET 

MARCHIO SESSA FRA- l/ TELLI. // L'ANNO DEL SI- l/ GNORE MDLVII. 

Traducció italiana de l'edició de Strasburg, 1541, feta per Pietro Lauro (vid. núm. 91). 
Exemplar de la Bibliothèque Mazarine, París. 

OBRADOR : Venecia, p. 317. 
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BASILEA - per Enric Petri(?) - 1 vol. in fol. - 532 pp. 

ANTONI LuLL : De oratione libri septem. 

[p. 1.J - Antouii Lulli Balearis de oratione libri septem. Quibus non modo 
Hermogenes ipse totus, uerumetiam quidquid ferè a reliquis graecis ac lati
nis de arte dicendi traditum est, suis !ocis aptissimè explicatur. Accessit 
etiam locupletiss. rerum et verborum toto hoc opere memorabilium index. 
Isocrates [Ratlla en grec.] Basilea. Cum Ceaes. Maiest. et Christianiss. Galiarum 
regis Heurici gratia et privilegio ad annos X. 

[A la fi, hi ha: «Joan Morisoti carmen in libros Ant. Lulli de oratione», 
i després, un índex de coses notables, sense xifrar.] 

No sabem fins a quin punt es pot considerar l'Antoni Lull (15 .. -1582) com a lul·lista, ni 
la seva obra com d'escola lul·liana. Sens dubte haurem omitit altres autors amb drets prefe
rents. El fet, però, d'ésser l'Antoni Lull setè nét de Ramón per línia mascle, segons diu el 
P. Moragues, ens ha mogut, més que altra cosa, a fer figurar el seu nom dins la bibliografia 
del seu avantpassat. Diu el Bover (Biblioteca, p. 414) que en els llibres de oratione segueix 
la doctrina de Ramón Lull, al que cita com ascendent seu, dient que el cognom que porta deu 

1558 
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escriure's Lullus i no Lullius, i en el cap, V, del lib, IV, adopta l'opinió de Ramón Lull, dient 
que l'affatus o potencia locutiva és el sisè sentit, 

L'edició que acabem de descriure, és la model, i encara que no porta peu d'impremta, diu 
el Bover (lloc citat, p. 41 3) que sembla que és la que féu el Petri l'any 15 58. 

No l'hem vista. La nostra descripció és treta de les noticies que en dóna el Bover. 

PASQUAL: V1nditiae, vol.!, p. u. - BOVER: Biblioteca, p. F4· 
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1561 BASILEA - per Enric Petri i Pere Perna - 1 vol. in 4. º - 8 ff. sense xifrar i 299 pp. -
a ratlla tirada - 50 ratlles a cada pàgina - mides de la caixa: 230 x 136 mm. 

Apertorium (atribuïda). 
Ars intellectiva (atribuïda). 
Practica (atribuïda). 
Líber de intentione alchimistrarum (atribuïda). 
Summaria lapidis consideratio et ejus abbreviationes (atribuïda). 
Libellus de mercurio solo (atribuïda). 
Compendium anima! transmutationis artis metallorum (atribuïda). 
Líber mercuriorum (atribuïda). 
Conclusio summaria o Repertorium ad intelligendum testamentum et codici

llum (atribuïda). 
Liber de secretis natura! seu de quinta essentia ( extracte; atribuïda), 

[f. I.] - VER.E ALCHEMI,E lf ARTIS'Q\'E METALLIC.E, CITRA lf AENIGMATA 1 DOCTRINA, 
CERTvs'QvE MO• IJ dus, scriptis tum nouis tum ueteribus nunc primum & 
fideliter fi maiori ex parte editis, comprehensus : quorum elen- // chum à 
Pnefatioue reperies. IJ Habes, amice Leclor, admiranda ulilíssimacp mulla, 
qu<B hactenus occultata, & ueluti f / sepulta iacuerunt' : quorum editiouis 1·ationem 
in Pr.Bfatione ad phi- lf losopbos Chemistas paucis intelliges. l/ BASILE.E. l/ 
M.D.LXI. 

[f. 2.] - ILLVSTRISSIMO ... lf ... FERDINANDO COMITI INOR• f/ tenburg ... 
[f. 3.] - SECRETIORES PHYSIC.E sTvmos1s OMNIBVS, l/ eruditiscp de pijs Alcbemistis, 

gratiam & patimti<B prouenlum a Deo paire optimo per IJ IESVM CHRISTVM preca
tur Guilbelmus Gmtarolus IJ Bergomas, Physimedicus. 

(f. 4.] - BREVIS CATAIOGVS CONTEN· l/ torum in hoc uolumine. 
(f. 4 V,º] - PROLEGOMENA PERG, GRATAROLVM, 
p. 104, - APERTORIVM RAYMVNDI LVLLII l/ DE VER! LAPIDIS COMPOSITIONE. 
p. l 12, - ARS INTELLECTJVA D, EXIMII RAYMVNDI l/ LVLLII SVPER LAPIDEM PHILO• 

l/ sophorum. 
p. 127, - PRACTICA RAYMVNDI lf LVLLII, 
p. l 39, - LIBER RAYMVNDI 1 VT PVTO, DE INTENTIONE f/ ALCHIMISTARVM, ET TOTVM 

CONTIN ENS : EX f / Gallico in Latinum versos, relictis aliquot verbis Gallicis, 
ex tuto, ut erant. 

p. 156. - SVMMARIA LAPIDIS CONSIDERATlO l/ ET EIVS ABBREVIATIONES.,, Libellus 
è Gallico in Lalinum versus fideliter. 
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p. 163. - LIBELLVS VTILISS, DE MERCV-11 RIO SOLO, 

p. 175. - Pulcberrimum opus de transmutntione melallorum. 
p. 183, - LIBP.R IIERCVRIORVM RAYMVNDI, 

p. 185. - INTENTIO SVMMARIA, QV..E ALITER DICITVR,, Repertorium, valde vtilis 

ad intelligentiam Testamenti, codicilli, // & aliorum librorum Raymundi 
Lullij. 

p. 188. - !Acaba.J 
p. 248, - PRAXIS VNJVERSALIS MAGNI OPERIS, EX l/ TERTIA DISTINCTJONE LIBRI QVIN· 

TARVM l/ essentiarum Raymundi Lullij. 
p. 249. - [Acaba.J 
p. 2q9, - BASILEA> PER HENRICVM PETRI // & Petrum Pernam, Anno salutis hu

mana:// M.D.LXI. 

En aquesta cèlebre col·lecció d'obres d'alquimia s'hi contenen un gran nombre d'obres 
de les atribuïdes a Ramón Lull, les quals aleshores eixiren a llum per primera volta. L'A,-s 
intellectiva (H. L. F., núm. 119), que algún copista de,•ía atribuir a Ramón Lull, ja que el 
seu autor no en té cap intenció, comença en aquesta edició amb les paraules «Sunt plures ni
mis crrantes», però diuen els autors de la H. L. F. que en un ms. de la Bibliothèque Natio
nale de París comença ,tltrament, i porta el títol de Magica lapidis pl,ilosopl,ornm, malgrat lo 
qual deu entendre's que es tracta d'una mateixa obra amb incipits i títols diferents. I afe
geixen : «Però per altra part, no s'identifiqui, com fa l'editor de l'any 1561, l'A,·s fotellectfra 
amb el Líber de intentione alchimisfrarum; aquests dos tractats deuen distingir-se.» Nosaltres 
no hem sabut veure aquesta confusió que atribueix la H. L. F. a l'editor de 1561. En efecte: 
a la pàg. 112 comença l'Ars intellecti1:a, i a la 139 el Libe,- de i11tt11lio11e alchi111isln11·11m, i en
tremig (pàg. 127) hi ha la Practica. Aquest llibre (H. L. F., núm. 122) es deu distingir de 
la segona part del Testamentum antiq1111m que porta el mateix títol. L'atribució d'aquesta 
obra a Ramón Lu11 és una fantasia de l'editor de la Verre alcl,imiz doctrina. Una cosa per l'istil 
succeeix amb el Líber de intentio11e alchimist,-arnm (H. L, F., núm. 107). El títol diu : « ... ex 
Gallico in latinum versus, relictis aliquot verbis Gallicis, ex tuto, ut erant», i se sab positiva
ment que Ramón Lull no escriguè mai en francès; l'atribució la féu algun copista. La S11111-

maria lapidis consideratio (H. L. F., núm. 113), traduïda, segons diu el títol, també del llatí 
al francès, és una obra falsament atribuïda; s'hi cita com filosop del temps passat al Joàn de 
Peratallada que vivia encara durant l'any r 357. L'autor diu encara que ha sojornat llargament 
a Bolonia i a Milà, viles que Ramón Lull mai visità. Ni el Salzinger, ni cap bibliògraf dels que 
creuen en l'autenticitat de les obres d'alquimia no ha mencionat al Libe/Tus de niem11·io solo (H. 
L. F., núm. 109) entre les obres de Ramón Lull; l'editor de 1561. és el primer que, sense fona
ment de cap mena, l'hi ha atribuïda. El Liber 111em1rior11m (H. L. F., núm. 108) porta la 
data de 1333; això sol demostra la falsetat de la seva atribució. Per fi, la Co11clusio SI/maria és 
una obra atribuïda capritxosament a Ramón Lull, sense que ho aboni cap argument, L'autor 
cita el Testame11tum i el Codicillum, però no se'ls atribueix; en parla com de l'obra d'un al!re 
alquimista, el nom del qual sembla desconèixer. L'editor d'aquesta col·lecció alquímica fou 
cl Guillem Grataroli, metge i alquimista italià. 

Exemplar de la Bibliothèque Mazarine, París. 

BatrNBT: \'ol. II, p. r7u. - CASTRO: Bibl. Autores Españoles, \'Ol, 65, Preliminares, p. XVIIJ. -
LtrANCO: .Alquímia, p. III, - MENÉNDEZ r PELAYO: Heterodoxos, "ºl. I, p. 46r. - H. L. F., pp, 277-

279, 282, 285-287. - BATISTA : mim, XV. 
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100 

BASILEA- I vol. in 4. 0 - 347 pp. - 26 ratlles a cada pàgina - lletra rodona - mides de 
la caixa: 118 x 86 mm. 

Ars operativa medica (atribuïda). 

[p. I.] - J0ANNIS II DE RUPESCJSSA QUI II ANTE CCCXX ANN0S VJXIT, 11 De Consi
deratione Quinta: Essentia: l/ rerum omnium, opus sane l/ egregium. IJ 
ARNALD! DE VILLAN0UA, l/ Epistola de sanguine humano distillato Raymundi 

Lul- IJ lij Ars operativa : & alia qua:dam. Omnia ad selectissi-1/ mam ma

teriam medicam, & morborum cura- /J tionem, vita:que conservationem 

mirabi IJ liter facientia; /J Nunc primum in lucem data IJ ACCESSJT MICHAE

LIS SAV0NAR0LAE /J Libellus optimus de aqua· Vita:, nunc valde correctior IJ 
quam ante annos 27 editus l/ ITEM HIER0NYMI CARDANI l/ Libellus de Ae ... 
re seu Quinta IJ essentia vini // BASILEA!. 

[p. 3.] - PRA!STANTISSIM0 IJ IMPERATORIS FERDI // nandi medico physico D. Doc

tori Stephano Lau l/ ra:o Amorfortio, Guilhelmus Gratarolus // Medicus & 
Philosophus l/ S. D. 

[p, JO,] - LIDER PRIMVS C0NSIDERATI0NE l/ QVINTA! ESSENTIA! 0MNIVM RERVM l/ ,., 
l/ ... composi tus a magistro Ioanne de Rupescissa ... 

p. 175. - ARS OPERATIVA l/ MEDICA, MAGISTRI l/ Raymundi Lullij. 
p. 208. - Finis artis operatiua: Magistri Raymundi. 

[p. 342. J - Index Brevissimus rerum l/ maiorum index in loanne de Rupes
c1ssa. 

[p. 347.] - Errata inter excudendum pra:cipua. 

L'Ars operati-m medic.i (H. L. F., núm. 89) comença amb les paraules «Cum ego Ray
mundus Ilerdre existens, essem rogatus a quibusdam caris amicis». La primera linia traeix 
el falsari; Ramón Lull no estigué mai a Lleida. Sembla que l'obra és del convers Ramón de 
Tàrrega; fou estampada, juntament amb altres, per primera volta a Basilea, per cura del Guillem 
Grataroli, el mateix any que la gran col·lecció alquímica que hem descrit en el número ante
rior, i possiblemt:nt com un apèndix a Ja mateixa. 

No hem vist aqui:sta t:dició. Copiem la nostra descripció de la dd Sr. Josep M.ª Ba
tista (Catà/eci, de les obres llllianes d'Oxford, núm. XIV) feta damunt l'exemplar de la BodJeian 
Library. N'hi ha exemplars en el British Museum i a Ja Biblioteca de Sant Marc, Venecia. 

OBRADOR: Venecia, pp. 320 i 321. - H. L. F., p. 260, - BATISTA: núm. XIV, 
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CoLONIA - pds hereus d'Arnau Birckmann - 1 vol. in 8. 0 - 272 pp. - a ratlla tirada 
- 21 ratlles a cada pàgina - lletra rodona - mides de la caixa : 113 x 67 mm. 

Codicillus o Vade mecum (atribuïda). 

p. I. - Raymundi Lulli doctissimi et celeberrimi philosophi liber qui Codi

cillus seu Vade mecum inscribitur in quo fontes alchimia: traduntur, ante 
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· · bàc nunqriam inipressus. Coloni:.e, a pud h:.eredes Arnald i Birckmanni, 

anno 1563. 

p. 3. - CODICIL· l/ LVS SIVE VADE ME l/ CVM, AVT CANTILENA l/ Raymuntli Lulli. l/ 
Deus in uirtute tri l/ nitatis, qua unitas di l/ uinitatis to:.e non cae IJ ditur 
nec confundi J/ tur in aliquo, incipi- l/ mus pr:.esens Compendium ... 

p. 271. - Explicit Codicillus M. Raymundi l/ Lulli Maioricani. 
[p. 272,] - [En blanc.J 

L'Antiquum Testamentum (H. l.. F., núm. 103) és el més célebre i més voluminós dels 
escrits d'alquimia atribuïts a Ramón Lull. Es composa de tres parts: la 1heorica, la Practica i 
el Codicillus, nomenat també Yade-mecum, Compendium, Ca11tinela o Clausula testamenti. Les 
dues parts primeres s'han imprés sempre juntes, en canvi la terça més sovint s'ha imprés se
parada. La individualitat, apart del total de l'obra que té el Codicillus, la demostra el fet d'estar 
estampat sol abans de les primeres parts; cosa semblant a ço que succeeix entre el Libre de amic 
e amat i el Bla11q11erna. Que el Codicil/us no és una obra auténtica ho demostra la fe que dóna 
son autor a la fàbula del sojorn llarg de Ramón Lull a Anglaterra, i de les seves relacions amb 
la familia real. Els autors de la H. L. F. (p. 276) proven que aquesta terça part del restamen
lum no és el Yade-mecum que figura en el procés de Bernard Delicieux. 

El Joàn Birckmann i els hereus de l'Arnau, que estamparen per primera vegada el Codíci
llus, són dels editors més fecundes d'obres d'alquimia. 

Exemplar de la Biblioteca Provincial de Palma. Hi manca la portada; ço que en trans
crivim és, doncs, tret d'altres fonts bibliogràfiques, en l'absoluta escropulositat de les quals no 
tenim una plena confiança. Designem altres dos exemplars d'aquesta edició a la Biblioteca 
Real de Munic 118. Alch. 161», i a la Marciana de Venecia, núm. 21708. 

ANTONIO: 'l'tlus, vol. IJ, p. 137. - B11.UNBT: vol. III, p. 1233. - OBRADOR: 'l'mtrio, p. 317. -
H. L. F., p. 273. 
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BARCELONA - per Claudi Bornat - 1 vol. in 8.° - 40 ff. xifrats en aràbics - signatu- 1.565 
res : A-Eª - a ratlla tirada - 28 ratlles a cada pàgina - lletra itàlica - figures - mides de 
la caixa : 114 x 74 mm. 

Art breu (text llatl). 
}OAN VILETA : Domillis Ludovico el Paulo Lulli Epislola. 
- Vila Raymuntli Lulli. 
- Lullia11a doctrina mulliplex approbatio. 
}ACQ.UES LEèBVRB n'ÉTAPLES : Benignis lecloribus Epístola. 
- Domino Alphonso ab .Arago11ia Epistola. 
HEINRICH CoRNELIUS AGRIPPA VON NE1'Tl!SHEIM : Joat1ni Laurencino Lugtlunensi 

Epistola. 
ALPONSO DE PROAZA : Ad lectores Epistola. 

f. I. - ARTIFICIW l/ SI'l'E JRS BRE'l'IS l/ D. RAYMYNDI l/ L'l'Lll l/ AD ABSOVENDAM 
l/ Omnium Artium Encyclopedill l/ [Un segell.) l/ Cum gratia & facoltate R. 

D. l/ Ordinarij, & R D D D. 1/ lnquisitorO lf Apud Claudium Bornatium l/ 
sub Aquila Forti.1/ Anno 1~65. 

f. l. V. o - MAGNIFICENTISS. IVX ,, T À .A.C PRA1CURISS DOMINIS D. D. I. l/ Lutlo-
12 



uico, 0- G. Paulo T..ullijs. L. foannes Pilleta L11lliat1• tf Scboll;e 0- Univers• 
Academia B,rrcinonensis Rector. S. 

f. 2. - VITA o. RAYMVN• l/ DILVLLI, PR.fISERTIM EX NI l/ cbolao de Pace Tbeologo, 
excerpta. 

f. 4 V.º - LVLLIAN.f: DOCTRI-1/ NIE. MVLTIPLEX APROB..fTIO CYM II bonorificiseius
dtm encomiïs. Qua qui voluerit videre legat, q11• citamus autbentica Vniversi
taltl. Regum Pon- IJ tificum ê- Sacr. acum. Concil. i,,strumenta. Nose l/ nim sal 
esse duximus si breuitali studétes digi l/ tos it1tenderimus in fonies. 

f. 6, - LVLLIAN.f: l/ DOCTRINJE COMMENDATIO EX l/ Jacobo Fabro Slapulensi, tam 
suo, quam caeterorum IJ Parisimsium Tbeologorum, nomi11e ad Reuré l/ diss. 
D . .Alpbonsum ab Aragonia Caesar IJ Auguslae ê- 1-'ale11tiae Àrchiepiscopü. 

f. 7. - IDEM JACOBVS FABER l/ stapulensis studiosis lectoribus operum Diui Raymundi 
tf i,, praefatio11e ad lib. de laudibus Bealae Mariae. l/ [Mésavall, a la fi de la pàgina.J 

LVI.LIANI ARTIFICII PR.E• IJ stillia ex Htrico Cornelio l. V. D. ad D. lo. Laur. 
Lugda. 

f. 8. - ADMONITIO D. AL l/ PHONSl A PROAZ..f. 

f. 9. - Al.S BREVIS l/ D. RAIMJTNDI l/ LVLLII l/ PROLOGYS IJ DEYS CVM TYA GR..f

TI..f l/ sapientia ê- amore iflcipit ars breuiJ, 
f. 37 [per errada 35]. - De jit1t buius libri. IJ AD honorem é- laudem Dei. é- publice 

vtililatís, f / fi11iuil Raymundus Lull. hunc librum Pisis. in l/ mo11asterío sancti 
Domi11ici, i,, mense ja- l/ nuarij • .A11no 1Jo7. l11carnaliot1is l/ domilli nostri 
Jesu Cbristi, l/ Cui sit laus ê- bo11or l/ per infinita saecula IJ seculortl. Amm. 

[f. 38-40.] - [E11 blanc.J 

D'ençà dels anys 1511-1512, que el Carles Amorós estampà els tres reculls, fins ara 
gairebé desconeguts (vid. núms 44, 46 i 47), l'activitat tipogràfica de Barcelona, en la im
pressió de les obres de Ramón Lull no té altre revivalla que el paréntesi degut al Joàn Vi
leta, nat a Barcelona, canonge de la catedral, professor de filosofia a la Universitat, teòleg 
del Bisbe Cassador al Concili de Trento, restaurador de l'antiga esplendor de l'escola lul
liana barcelonina i un dels més formidables propugnadors que ha tingut l'ortodoxia de Ra
món Lull. La primera manifestació impresa de la seva activitat és aquesta edició de l' .Ari 
breu, eixida l'any 1565 de les premses del Claudi Bornat. La part més interessant de la ma
teixa, són els preliminars. Hi ha en primer lloc, l'endressa a Lluís i Pau Lull, descendents del 
Beat, amb els quals el Vileta treballà, segons retreu el Torres Amat (p. 667) per tal d'obtenir 
la sospensió de la publicació de l'index dels autors prohibits que Pau IV manà estampar en 15 59. 
Després d'una Vita Raymundi Lulli, feta a base de la que el Pax publicà a Alcalà l'any 1519 
(vid. núm. 73), inclogué el Vileta en aquesta edició una relació de les aprovacions de la doc
trina lul·liana donades per Universitats, Sobirans i Papes, i especialment la consignació del 
triomf que el lul·lisme obtingué al Concili de Trento, on, mercés a sos esforços, reeixt l'orto
dosia de Ramón Lull, ço que ja recorda el Torras i Bages (frad. Cat. p. 266) amb les mateixes 
paraules del Canonge de Barcelona, «Sancti a:cumenici Concilii auctoritate de adversariis 
triumphantem». A més, ajuntà el Vileta a aquests preliminars, prblegs i epfstoles intro
ductories i encomiàstiques que recercà diversament d'edicions anteriors, ço que prova que es
tava al corrent de la bibliografia lul·liana aleshores existent. Del Lefèbvre d'J;:taples escolli 
aquella epístola bmignis lectori1nts, que es troba al capçal de l'edició del Libre de Sancta Maria 
(vid. mim. 22) i aquella altra carta d'endressa a Alfons d'Aragó, arquebisbe de Saragossa i Va
lencia, que hem reportat en parlar de l'edició del Libr, à, prwerbis i de l'Arbre à, Philosophia 
d'Amor que el Bade estampà a Paris l'any 1516 (vid. núm. 62). Acarat el text de la primera 
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d'aquestes epístoles amb la transcripció del Costurer (vid. núm. 22) es veu que coincideixen 
exactament, ço que cohonesta la presumpció de l'existencia d'una impressió del Libre de Sancta 
Maria, feta pel Lefèbvre l'any 1494, cinc anys abans de les edicions del Joàn Petit (vid. nú
meros 24 i 25), impressió que conegueren el Vileta i el Costurer, però que malbauradament no 
ha arribat fins a nosaltres. Hi ha, encara, la dedicatoria que el Coroelius Agrippa féu dels seus 
Comentaris a l'Ai-t breu. al Joan de Laurencin de Lió, que hem vist al davant de totes les edi
cions d'aquesta obra (vid. núm. 79); i per fi l'advertencia que l'Alfons de Proaza, amb el títol 
d'ad lectores posà al davant de l'Art de fer e solre questio11s, en el recull que publicà a Valencia 
l'any 1515 (vid. núm. 53). L'esperit que informa aquestes introduccions revela palesament 
l'exaltat lul·lisme del seu autor, el Joàn Vileta, un dels seguidors més interessants que han tin
gut les idees de Ramón Lull durant la setzena centuria, i un dels més formidables defensors de 
la seva ortodoxia. El Salzinger i el Torras i Bages (lloc citat) en parlar d'aquesta edició la 
sitúen equivocadament a l'any 1560, i el Torres Amat a l'any 1 582. 

Intercalades en el text, hi ha les figures de l'Art breu fetes amb molta cura. Hem de 
consignar una errada de foliació : els dos darrers folis xifrats (36 i 37) estàn numerats 34 i 35, 
semblant que l'edició tingui dos folis menys. Les dues fulles finals de l'obra (39 i 40) que 
completen la signatura E, i que deurien estar en blanc, lo mateix que la 381 estàn tallades en 
tots els exemplars que hem vist. 

Exemplar de la Biblioteca Provincial i Universitaria de Barcelona. 

MuT: vol. III, p. 93. - ANTONIO: V,tus, vol. li, p. 135. - Cosruna: pp. 319, '43, 380, 381 i 

44S• - D.A.ÇA : p. ;198. - PASQUAL: Vinditiae, vol. I, p. 23. - SoTo-MAkNE : p. 38. - Testimonia, 
p. 18. -TORJI.AS J BAGES: p. 266. -ÜBR.lDOR: Venecia, p. 13S. - RUBIÓ: Sumari, p. 292. -H. L. F., 
p. 236. - ROGENT-DURAN : núm. 26. 
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LBlDEN - pels germans Bering (Jofre i Marcel) - 2 vols. in 8.0 - lletra itàlica. 

Vol. I. - 779 pp. -gravats. 
[p. 1.] - Henrici Cornelii Agrippz ab Netlesheym. Opera, qu•cumque hactenus vel 

it, lucem prodiere vel inveniri potuerunt, onmia in duos tomos concinne digesta et 
diligmti studio recognita. Lugduni, per Beritzgos fratres. 

[p. 2,] - [Un retrat de l'Agrippa.J 

Vol. 11. 
HEINRICH CoRNELIUS AGRIPPA VON NETTESHEIM Commentaria in artem brevem 

Raymundi Lulli. 
- Joan11i Laurencino Lugdunensi Epístola. 

Aquesta edició sense data, feta amb lletra itàlica, el Prost la sitúa pels volts de l'any 1565, 
i creu que és la primera que es féu de les obres completes, de la qual les demés datades són 
contrefaçons (vid. núms. 80 i 86). No l'hem vista. 

BauNEr: vol. I, p. rr4. - Paosr, pp. 519 i 520. 
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LBlDEN - pels germans Bering (Jofre i Marcel) - 2 vols. in 8. 0 - a ratlla tirada -
lletra rodona - mides de la caixa: 144 x 78 mm. 



-92 -

Vol. l. - 12 ff. i 694 pp. - gravat. 
[f. I,] - HENRICI CORNELJI l/ AGRIPP..E l/ AB NETTESHEYM, l/ ARMAT.E MILITI.E EQVI· 

TIS ,, AVRATI, E lVRIS VTRIVSQVE,, ac medicinz doctoris,,, OPERA ,, IN DVOS 
TOMOS CONCINNE DI l/ gesta, & nunc àenuo, sublalis omnibus men l/ dis, iH 
,,,l.,¡,81r6W gratiam accu l l ratissime recusa. l l QVIBVS POST OMNIVM EDITIONES , , de 
nouo accessit ARS NOTORIA, vt satis in- l/ dièat Catalogus post praefationem 
positus ,, LVGDVNI, ,, PER BERINGOS FRATRES. 

[f. I. v.º] - [Retrat del Cornelius Agrippa.J 

Vol. li - 16 i n5-6 pp.· 
· HEINRICH ·CoRNELIUS AGRIPPA voN NETTESHEIM : Commmlaria in artem brevem 

Raymundf Lulli. 
- Tabula abbrwiata àimmentarioru• artis invenlivtt. 
- ]oatzni Laurencino Lugdunensi Epístola. 
_;_ Adolpho Roboreo Epistolit. 

[p. I.] - HENRICI CORNELJI f/ AGRIPPAE f/ AB NETTESHEYM, f/ ARMATAE MILITAE 
EQVITIS l/ AVRATJ, ET IVRIS VTRIVSQVE,, ac Medicinz Doctoris,,, OPERVM PARS,, 
POSTERIOR fi Quorimi Calalogum exhibebunt l/ tibi pagina sequenlès, fi VNA CVM 
RERVM ET VERBORVM uoc fi tomo men?orabilium INDICE, fi & locuplete fi & 
certo. fi Huic accesserunt Epistolarum ad familiares libri fi septem, & ora
tiones decem ante hoc fi seorsim editz. fi LVGDVNI, fi PER BERINGOSFRATRES, 

[p. 2-16.] - [lude:s, Dedicatoria i Prefaci al lector.J 

p. I, - [Comencen les obres.] 

P· 334. - HENRICI CORNELII l/ AGRIPPAE, ARMATAE Ml f/ litiz equitis aurati, & 
utriusque l/ Juris Doctoris, fi IN ARTE_M BREVEM RAY fi mundi_ Lu~lij l/ _coM
MENTARIA, 

p. 436. - [Acaba.J 
p. 460. - HENRICI CORNELII ,, AGRIPAE AB NETTESHEYM ,, armatz militiz equitis 

aurati & fi V. I. ac medicinz Do fi ctoris. fi TABVLA ABBREVIATT4 l/ Com
mentariorum in artem bn:vem Ray fi mundi Lullii. 

p. 479. - Commentariorum HENRICI CORNE l/ LII AGRIPPA::, in a~tem bre l/ vem 
Raymundi Lullii fi FINIS, 

· Aquesta edició, feta amb lletra rodona, correspòn, diu el Prost, a una època posterior a la 
feta amb lletra itàlica (vid. núm. 103), ja que s'hi troben nombre d'obres que no són a la pri
mera, entre altres la Tabula abbreviata co11,nu11tariorum. El vol. I l'hem vist a la Bibliothèque 
Nationale, de París, i el vol. 11 a la Universitaria, de Barcelona. 

BRUNBT : vol. l, p. 114. - PBOST : vol. 11, p. 519. 
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LBIDEN - pels germans Bering (Jofre i Marcel) - 2 vols. in 8 ° - lletra rodona - mides 
de la caixa : 144 x 78 mm. 

Vol. l. - 12 fi. i 694 PP· 
[f. I,] - HBNRICI CORN EL li f/ AGRIPPAE,.. 
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Vol. li. - 16 i u56. 
HEINRICH CoRNELIVS AGRIPPA voN NETIESHEIM : Commmlaria in artem breve,n 

Raymu11di Lulli. 
- Tabula abbreviata commenlariornm artis invenlivae. 
- Joan,ii Laurenci110 Lugdunemi Epislola. 
- Adolpho Roboreo Epístola. 

[p. I.] - HENRICI CORNELU l/ AGRIPPAE,,. 

Reimpressió de l'edició• anterior, que present_a_ amb ella només que lleugeres ·variants 
tipogràfiques, 

Exemplar de la Bibliothèque Nationale, París. 
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CoLONIA - per Joàn Birckmann - I vol. in 8.0 - 252 ff. : 4 sense xifrar, ·240 xifrats 1566 
en aràbics i 8 sense xifrar - a ratlla tirada - .28 ratlles a cada pàgina - gravats - mides de 
de la caixa: 125 x 62 mm. 

Antiquum Testamentum (dos primers llibres; atribuïda). 

Compenclium anime transmutationis metallorum (atribuïda). 

[f. I.] - RAYMVN l/ Dl LVLLI DOCTIS l/ SIMI ET CELEBERRI l/ Ml PHILOSOPHI TESTA l/ 
mentum, duobus libris universam l/ artem chymicam complectens // aute 

hac nunquam ,, excusum. lf ITEM ,, EIUSDEM COMPENDIUM ,, ANIMAE TRANS

MUTATIO l/ nis artis metallorum, absoluturÍ1 l/ jam et perfectum. l/ COLONIAE 

AGRIPINAE, l/ Apud Joannem Byrckmannum. l/ Anno M. D. LXVI._ l/ Cum 

gratia et privilegio Caes. Maiest. 

[f. 2.] - OMNIBVS l/ CHYMICAE ARTIS l/ inJagatoribus Ludolphus Ver l/ deman

nus S. 
f. x. - IN NOMINE fi DOMINI NOSTRI JE fi su Christi, Incipit Testamentum l/ ma

gistri Raymundi Lul fi li, & prit'num de l/ Theorica. 

f. 168. - INCIPIT PRA· // CTICA MAGISTRI RAY• ,, mundi Lulli ... 

f. 2 I I v. 0 - IN Cl PIT f / COMPENDIVM ANI f / m;s lransmulalio11is art is metal- f / lorum 

Ruperto Anglorum Re l/ gi per Raymundum l/ transmissum. 

f. 240. - [Acaba.] 

[f. 241.] - De significatione litterarum. 

[f. 242 v.º] - Index ma IJ teriarum col/ piosissimus. 
[f. 248.] - [Acaba.] 

En aquesta edició s'imprimiren per primera vegada els dos primers llibres del 1 estame,1-
tum antiq11um, ço és, la Theo,·ica i fa Practica. Els autors de la H. L. F. (pp. 274 i 275) s'en
tretenen d'una manera especial en demostrar l'apocricitat d'aquesta obra, perquè tots els alqui
mistes que han pres la màscara de Raruón Lull se n'han atribuït la paternitat. La refutació, 
basant-se únicament en les dues primeres parts, no és pas fàcil; l'autor declara formalment que 
ell és Ranión Lull, s'atribueix un dels seus llibres més autèntics, l'A1·bre de Philosophi.r desitjada, i 
s'esforça en imitar son estil, en el primer capítol de l'obra. Però, diuen els autors de la H. L. F., 
la il·lusió no dura : l'istil canvia del segón capítol enllà, i «no volent ad111etre que es pugui_practi-
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car cap mètode que no sigui l'experimental, tracta de sofistes als inventors de fórmules pedan
tesques que pretenen demostrar alguna cosa amb el sil·logisme, i ço que vilipendia i menysprea 
l'autor del Testamentum és precisament l'art de Ramón Lull». Per si això no fos prou, el Co
dicillus (terça part del 1 estamentum) acaba de demostrar la falsetat de l'atribució. Els autors de 
la R. L. F., al parlar d'aquesta edició de 1566 diuen que és feta a 5trasburg, «chez Birck
mann». Creiem que es tracta d'un error, ja que no és versemblable l'existencia de dues edi
cions de 1 566, una a Colonia i l'altre a Strasburg, i totes dues fetes pel Birckmann. 

Exemplar de la Biblioteca de Catalunya, Barcelona. 

ANTONIO : V,tus, vol. II, 137. -Catalogo }4arquis de la Roma,sa, p. 34• -H. L. F., p. a73. -M.uti
NEZ ELORZA : núm. 1986. - BATIST.A. : núm. XVJ. 
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CoLONIA (?) - t vol in 8. º (?). 

Testamentum novissimum (?). 

No hem vist aquesta impressió. Els autors de la H. L. F. són els únics en citar-la. Es 
tracta d'una confusió amb l'anterior? Es probable. De totes maneres, com que la nostra con
jectura no s'apoia en cap fonament sòlid, la incloem, remetent als dits autors la responsabilitat 
de la citació. 

H. L. F., p. 288. 
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1567 BARCELONA(?) - per Claudi Bornat(?) - 1 vol.(?). 

Art de Confessió (atribuïda)(?). 
JOAN VILETA : Epístola al Sr. D. Guillem Cassador, Bisbe de Bareelo11a (?). 

Els autors de la H. L. F. suposen que l'Art de Confessió no és de Ramón Lull, per l'istil i 
per la circumstancia de no trobar-se citada en cap dels antics catàlegs. L'Obrador (Doctrfoa 
Pueril ... , Mallorca, 1906, p. XXXV) afegeix que cal arribar al segle XVI per trobar catàlegs que 
la mencionin; i que d'aquesta mateixa època són les copies manuscrites més antigues que fins 
ara se'n coneixen. A més, diu, «una circumstancia desfavorable sobre l'autenticitat d'aqueixa 
Art de Confessió, és el fet de no veure-la mai citada ni retreta en un sol passatge o fragment 
autèntic d'en Lull, amb tot i tantes vegades com solla tocar aquest punt de confessió i peni
tencia». 

Si dubtosa és l'autenticitat de l'obra, també ho és l'existencia d'aque&ta antiga impressió, 
El Joàn Vileta, que dos anys endarrera havia fet estampar l'Art breu, emprengué Ja publicació 
de l'Art de Confessió i aconseguí una aprovació del bisbe de Barcelona, Guillem Cassador, 
S'arribà a publicar? Veus-aquí el que se sab de l'edició: En un volum miscel·lani, del qual se 
serví l'Obrador per fer la impressió de 1906, hi ha un trellat ms. de l'Art de Confessió que 
duu aquest començament : «A1·t de Confessa,· singula,- del D,·. ,l beato Ramon Llull. Impm en 
Barcelona en cas:i de CJ.iudio Bornat en 1567, Ab lleeencia y privilegi.» A continuació trellada 
el pròleg i la dedicatoria de l'editor al bisbe de Barcelona; i a la fi, la llicencia i privilegi epis
copals. El pròleg que copia l'Obrador (lloc citat, pàg. 445), diu : «Al molt llustre e Rmo. Sr. 
el Sr. D. Guillem Cass,1dor per la gracia tu Deu Bisbe de Barcelona dignissit11: el Dr. L. Joan 
Villeta p.t1itencier y canonge tu la Seu de Ba,·celona.» Porta la data de 20 de març de: 1567. El 
privilegi del bisbe porta data del dia següent. Realment, aquestes donades semblen indicis 
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positius de l'existencia de la impressió. No obstant, ningd l'ha vista; tant sols el Pere Bennas
sar en el Memorial (Mallorca, 1691) hi fa una vaga referenda. És per ço que si bé és indubta• 
ble que hi hagué el propòsit d'estampar-la, es pot dubtar que l'edició arribés a sortir de les 
premses. Els autors del vol. XXIX de la R. L. F., citen el Liber de confessione (mim. 244) com 
obra inèdita. 

ÜBRàDOR : Doctrina Pueril, ed. 1906, p. 444. 
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COLONlA - per Joàn Birckmann - 1 vol. in 8. • - 200 ff. : 8 sense xitrar i 384 pp. -
a ratlla tirada - 21 ratlles a cada pàgina - lletra itàlica - mides de la caixa: 114 x 69 mm. 

Liber mercuriorum (atribuïda). 
Apertorium (atribuïda). 
Conclusio summaria, o Repertorium ad intelligendum Testamentum et Codi-

cillum (atribuïda). 
Ara intellectiva (atribuïda). 
Magia naturalis (atribuïda). 

[f. I.] - RAYMUN l/ DI LVLI.I DOCTISSI l/ SIMI ET CF.LEBERRlMI l/ PHILOSOPHI MER

CVRIORVM IJ liber iam tandem subsidio manuscripti exemplaris perfecte l/ 
editus. l/ ITEM l/ Eiusdem Aperloriu,n, Reperlorium, Arlis inlellectivae l/ Theo
rica & Practica, Magia ,ia/uralis, l/ opuscula pla11e aurea l/ [Un gravat reprmn• 

tant el sacrifici d'Isaac.] l/ COLONIAE AGRIPPINAE l/ Apud luhannem Birckman
num, l/ ANNO M.D.LXXVII IJ Cum gratia & priuilegio Caes. Maiest. 

[f. 2.] - DE ALCflYMI l/ AB SCRIPTORIBUS, f/ EX PROLOGOME!US G. GRATAROLI. 

[f. 5.]- INDEX to l/ CORUM ET CAPI l/ tum ..• 
[f. 8 V.0 ] - FINIS INDICIS, 

p. I. - RAYMUNDI l/ LVI.LI DOCTISSIMI l/ ET CELEBERRIMI PHI l/ LOSOPHI MERCV l/ 
riorum Liber. 

p. 184. - RAYIIUNDI l/ LVLLI DOCTISSIMI,, ET CELEBERRIMI PHI l/ LOSOPHI l/ Aper
torium. 

p. 224. - INTENTIO SVMMA l/ RIA, QVAE ALITER DICI l/ TJ'R REPERTOR/UM J'.d.LDE 

l/ utilis ad intelligentiam Testamenti, Co l/ dicilli, & aliorum librorum l/ 
Raymundi Lulli. 

p. 240. - RAYMUNDI l/ LVLLI DOCTISSIMI l/ ET CELEBERRIMI PHILO f/ SOPHl ARS 

INTBLLECT/J'A IJ super lapidem Philosophorum. 
p. 3S7• - RAYMUNDI l/ LVLLI DOCTISSIMI l/ ET CBLEBERRIMI PHI l/ LOSOPHI MAGIA l/ 

naturalis. 
p. 381. - FINIS. 

[p. 382.] - [El mateis gravat qae • la portada.] l/ COLONIAE l/ Apud Johannem Bircle
mannum l/ Anno M. D. LXVII. IJ Cum gralia é- priuilegio Caes. Maiest. 

[p. 383-384.] - [En blanc,] 

En aquesta col·lecció no s'estampà cap llibre in~it. Tots els publicats havien ja eixit a 
llum, la major part en la col·lecció Verae olmimiae rltJCtrina del Grattaroli. Els autors de 



la H. L. F. (p. 279) al parlar d'aquesta edició del Liber mercu,-iornm la sitúen equivocadament 
a Bolonia. 

Exemplar de la Biblioteca Provincial i Universitaria de Barcelona. 

ANTONIO : Vetus, vol, li, pp. 136-138. - SBARAGLIA : p. 202. - OBRADOR : Y~necio, p. 320, - H. 
L. F., pp. 277, 279, 28; i 287. - ROGBNT-Dud.N: Barcelona, lletra D. - BATISTA : núm. XVII. 
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CoLONIA - per Joàn Birckmann - r vol. in 8.0 - 190 fi. : 4 sense xifrar i 376 pp. -
a ratlla tirada - 26 ratlles a cada pàgina - lletra rodona - mides de la caixa : 1r 5 x 67 mm. 

Liber de secretis nahme seu de quinta essentia (atribuïda). 
Epístola accurtationis lapidis benedictí ad dom. Robertum, Anglorum regem 

(atribuïda). 
Tractatus de duabus nobilissimis aquis (atribuïda). 

[f. I.] - RAYMUN- l/ Dl LVLLI DOCTISSl- li MI ET CELEBERRIMI PHl li LOSOPHI DE 
SECRETIS NATVRAE, sEv IJ de Quinta esset1tia /iber unus, i,, tres distinclionis 
diuisus, 011mibus IJ iam partibus absolutus. li ADIECTA EST EIVSDEM EPISTOLA l/ 
ad Regem Robertum de Accurtatione lapidis Philoso- li phorum : cui 
adiunctus est tractatus de aquis ex scri fi ptis Raymundi super Accurtatio
nis epi- li stolam ab Artis studioso li collectus li [El mateix gravat que en l'edició 

anterior.] li COLONIAE li Apud Joa1111em Bircltma11num lf Anno M.D.LXVII. l/ 
Cum gralia é- priuilegio Caes. Maiest. 

[f. I v.º] - Alha,zor : tripes arcano,zum : furnus l/ Pbilosopborum l/ [Un gravatrepre-

sentant an aparell d'alqaimia.] 

[f. 2.)- AD ALCHYMIAE li STUDIOSUM. 
[f. 2 v. 0 ] - INDEX ... 
Lf, 4.] - FINIS INDICIS. 

p. I. - RAYMUNDI l/ LVLLI DOCTJSSJ li Ml ET CEI.EBERRIMJ PHILO li SOPHI DE SECRE

TIS NATURAE, l/ seu de Quinta essentia, l/ Líber unus. li PRAEFATIO. 
p. 4• - DISTINC1TIO PRIMA ... 

p, 356. - EPISTOLA l/ ACCURTATIONIS l/ LAPIDIS PHILOSOPHO l/ R'PM RAYMYNDI 

LYLLI f / ad Regem Rober f / tum. 
p. 37~- - TRACTATUS DE AQUIS, COL l/ LECTUS A QVODAM STUDIOSO AR l/ tis ex 

scriptis passim librorum Raymu11di Lulli super IJ epistolam eiusdem, quae Accur
tatoria 11un IJ cupatur, é- prima de aquis l/ mi11eralibus. 

p. 376, - FINIS. 

Aquesta col·lecció conté dues obres inèdites : la Epistola accurtatio11is i el Liber duabus ,io

bilissimis aquis. La primera (H. L. F., núm. 112) comença amb les paraules: «Cum f'go Ray
mundus de insula Majoricarum», i els autors de la H. L. F. reconeixen amb el Luanco que és 
l'obra d'un falsificador. Atribueix a Ramón Lull obres com el Testamet1t1m1 i altres. notoria
ment apòcrifes. L'autor del catàleg de 1714 assenyala a l'hpistola la data de 1333, i l'edició 
del Manget la de 1412, En fi, la faula de la dedicatoria al rei Robert d'Anglaterra, l'estatge a 
Salern, tot prova d'una manera evident la falsetat de l'atribució. En el 1ractatus de duabus 
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nobilissimis aquis (H. L. F., núm. 125), s'hi citen, també, nombre d'obres que Ramón Lull no 
escrigué mai. 

Exemplar de la Biblioteca Provincial i Universitaria de Barcelona. 

Boa.u: p. r44. - H. L, F., pp, 28o, ;;.82 i .:187. - RoGKNT•DURAN: Barulona, lletra E, 
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CoLONIA - per Joàn Birckmann i Teodor Baum - I vol. in'8 ° - 310 pp. - a ratlla 1568 
tirada - 23 ratlles a cada pàgina - gravats - mides de la caixa: 100 x 47 mm. 

- HEINRICH CoRNELIUS AGRIPPA VON NETTESHErn. Commenlaria in arlem brevem 
Raymundi Lulli. 

- Tabula abbreviala commentariorum artis itzvenlivae (?). 
- ]oan11i Laurencino Lugdunensi Epislola. 
- Adolpbo Roboreo Epistola (?). 

p. I. - HENRICI,, CORNELll l/ AGRIPPAÈ ARMA·,, TAE EQVITIS,, aurati. & V. I. 
Doctoris, in artem IJ breuem Raymundi Lullij l/ Commentaria. IJ Ex pos
trema Auctoris recog11itione. lJ [Un gravat representant l'autor.] IJ COLONIAE IJ A pud 

Joannem Birckmannum & Theo l/ dorum Baumium IJ Anno 1568. 
p. 3. - REVERENDO l/ PARITER ATQVE IJ GENEROSO DOMINO, l/ Domino Joanni 

Laurencino Lugdu l/ n!si Praeceptori Primario Diui An IJ tonij apud Riuum 

emersum l/ Provincire Pedemonti l/ um, Henricus Cor IJ nelius A- l/ grip

pa IJ S. D. 
p. 12. - HENRIC( COR l/ NELII AGRIPPA?: ARMA l/ tre militae Equitis Aurati, & 

vtriusgr Juris Doctoris, in art! bre l/ vem Raymundi Lullij fi Commen
taria. 

p. 3 IO [per errada 301]. - FINIS l/ [Una figura lul·liana.] 

Nova edició dels Commentaria in artem brevem, feta segons la darrera revisió de l'autor. 
Creiem que essent aquesta edició reproducció de la de 1538 (vid. núm. 87) deu contenir 
també la Tabula abbreviata commentariorum artis invet1tivae, però no ho podem assegurar. 

No hem vist aquesta edició; ens valem de la descripció de D. Josep M.ª Batista, feta da
munt un exemplar de la Bodleian Library, Oxford. Altre exemplar en la Stadtbibliothek 
de Cotonia. 

B&nsn : núm. XXXVIII. 
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BASILEA (?) - 1 vol, in fol. (?). 

ANTONI LuLL : De oratione libri septem (?). 

Diu el Bover (Biblioteca, p. 413) que ha trobat citada aquesta nova edició de l'obra de 
l'Antoni Lull, però que no l'ha vista. És possible que es tracti d'una reproducció de la de 15 58 
(vid. núm. 98). 

BOVER : Bibliot,a,, p. 413. 

13 
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1571 

1572 
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BARCELONA - I vol. in fol. 

joAN VILETA : Commmtaria in pbisicam et i,, acromaticam Aristotelis pbilosopbiam. 

El P. Pasqual (Vinditiz, vol. l, disp. l, p. 20) cita uns Commmtaria in artem lullianum 
del Joàn Vileta, impresos a Barcelona l'any 1569. Per altra banda, el Torres Amat (Dicciona
rio, p. 668), en parlar de les obres d'aquest cèlebre lul·lista, diu : « - In Aristotelis Universam 
phisicam. Es una ilustración a la doctrina de Raymundo Lulio. I tomo en fol. Contiene prime
ramente «Prolegomena physica in VIII, libros Aristotelis de phisico auditu, dictata a Ludo
vico Joanne Villetano Barcinonensi». Siguen después varios tratados de Ctzlo, de anima, àe 
ortu et i,,teritu, de meteo,-is, etc. Eran los tratados que dictó siendo catedratico. El ejemplar 
que tengo a la vista esta sin la primera pagina y falto de hojas al fin, y asl no sé el lugar ni año 
de impresión; pero el P. Caresmar vió otro ejemplar impreso en Barcelona con este titulo : -
Co,nmentaria in pbisicam et i,, ac,-omaticam Aristotelis pbilosophiam. Barcin. I 569. 1 tomo in fol.» 
Ens sembla indubtable que el P. Pasqual, el Torres Amat i el Caresmar parlen d'un mateix 
llibre. Adoptem el títol retret pel darrer, perquè sembla que és el que tingué a la vista l'exem
plar més complet, i la citació del qual, té, per tant, més garanties de correcció. Havent estat 
el Joàn Vileta durant molts anys catedràtic de filosofia, deuen ésser aquests tractats fruit de les 
seves explicacions en l'Escola lul·liana de Barcelona, l'antiga esplendor de la qual restaurà. No 
hem vist cap exemplar d'aquest llibre. 

PASQUAL: 11inditiz, vol. l, disp. l, p. 10. - ToHRES AH.l.T: p. 668. 
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BASILEA - 1 vol. in 8.0 

Ars operativa medica (atribuïda). 

No hem vist aquesta edició. És possible que es tracti d'una reimpressió de la de 1561 
(vid. núm. 100). Altrament, no tenim dubtes sobre l'autenticitat de la citació que fa la 
H.L.F. 

H. L. F., p. 260. 
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CoLONIA - pels hereus d' Amau Birckmann - I vol. in 8. 0 - 248 pp. - a ratlla tirada 
- 26 ratlles a cada pàgina - mides de la caixa: 114 x 57 mm. 

Codicillus o Vade mecum (atribuïda). 

p. I. - CODICILLVS /J SEV VADE l/ MECVM RAYMVN l/ DI LVLLI PHILOSOPHI l/ DOCTIS• 
SIMI, IN QVO FONTES IJ Alchimicz artis ac philosopbiz reconditioris vber
rimè IJ traduntur. l/ Secuflda editio in qua influmerabiles lo- lJ ei mulloru,n 
exemplarium collatione resti- IJ tuuntur, é- multa prius omissa supplmtur. IJ 
[Marca de l'Arnau Birckmann.J l/ COLONIAE l/ Apud Haeredes Arnoldi Bfrckma,i-
11i, l/ Anno M. D. lXXll. l/ Cum Priuilegio Cies. Maiest. ad decen. 
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p. 3. - CODICIL· l/ LVS SlVE VADE ME· f l CVM AVT CANTILENA, fi Raymundi Lulli. 
p. 248. - Explicit Codicillus M. Ruymundi fi Lulli Maioricani. 

Reproducció de l'edició de I 563 (vid. núm. 101). 

Exemplar de la Bibliothèque de l'Arsénal, París. 

ANTONIO: Vetus, vol, 11, p. 138. - H. L. F., p. 273. - BATISTA : núm. XVlll, 
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BASILl!A - per Pere Perna- 1 vol. in 8. 0 - 264 ff. : 8 sense xifrar, 480 pp. i I 6 sense xifrar 
- a ratlla tirada - 30 ratlles a cada pàgina - lletra rodona - mides de la caixa : 11 5 x 6 3 mm. 

Testamentum novissimum (atribuïda). 
Elucidatio testamenti (atribuïda). 
Liber lucis mercuriorum (atribuïda). 
Experimenta (atribuïda). 
Líber artis compendiosre qui Vade mecum nuncupatur (atribuïda). 
Compendium animre transmutationis metallorum (atribuïda). 
Epístola accurtationis lapidis benedictí ad dom. Robertum Anglorum regem 

(atribuïda). 
Liber medicinre magnre (atribuïda). 
J. BRACESCO : Lignum vitae. 

[f. r.] - RAIMUNDI l/ LVLLI fi MAIORICANl f l PHll.OSOPHI SVl TEM- fi poris doc
tissimi libclli aliquot fi Chemici : fi Nu11c primum, exepto Vade mecum in 
lucem fi opera Doctoris Toxitae editi. fi Quorum omnium nomina versa pa fi 
giua dabit. fi CVM PRIVILEGIO CAES. MAIESTAT, t/ ad Dece1111ium. fi ... fi 
BAS/LEIE APVO PETRVM PERNAM. fi M. D. LXXII. 

[f. I v.º] - QVAE IN HOC VOLV fi mÍlle cotztinenlur Ray fi mundi. 
[f. 2.] - AD II VIROS lNGENIO fi ERVDITIONE, ET VIR- fi tute prrestantes ... 
[f. 6 v.º] - NOMENCLATURA fi LIBRORUM RAYMUN fi di Lullij, quos ipse citat in 

testamento f l Nouissimo. 
[f. 7 v.º] - DE LAPIDE PHI- f l losophorum carmen A. de fi S. ad Guilhelmum fi 

Blancum. 
[f. 8.] - P. DR. MEDICUS fi Lectori. 
p. I. - TESTAMENT! NO- ,, VISSIMl RAIMUNul fi Lullij Maioric,mi, Regi Ca fi ro/o 

dicati. 
p. 175. - ELUCTDATIO TE fi s/amen/i Raimtmdi Lullij. 
p. 18;. - LVX MERCVRlO fi RVM RAIMVNDI LVL- IJ lij Maioricani. 
p. 193. - EXPERIMENTA /l RAIMVNDI LVLLII // Maioricani. 
p. 314. - KAIMVNDI LVLLI // LIBER ARTIS COMPEN-1/ diosae: quem Vade mecum l/ 

nu 11cupauit. 
p. 333. - RAYMUNDI LVLLI fi COMPENDIVM .,NIMAE // transmuta/ionis arlis Metallo

rum, l/ Ruperto Anglorum Regi fi transmissum. 
p. 389. - EPISTOLA ACCVR fi tationis lapidis Bmedicli Raymu11di Lul fi lij, missa 
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olim Domino Roberto Anglo II rum Regi ab ipso. Anno Domini IJ MCCCCXII. 

p. 403. - LIBELLUS, l/ RAYMVNDI LVLLII , / MAIORICANI DE l/ Medicinis secretis l/ 
simis. 

p. 459. - LIGNUM VITAE, // DIALOGUS IUIMVNDI II Lullij Maioricani, mysteria in 
Iu /J cem producens, ex ltalico ili Latinum /J conuersus. 

p. 480. - FINIS, 

[ f. I.] - INDEX IN 0PVSCV // la Raymundi Lullij. // [Ocupa els setze darrers folis.J 

Vol donar a compendre la portada, que totes les obres que integren aquesta col·lecció són 
inèdites, excepte el Vade mecum, Això no és cert, perquè el Compendium animat transm11tationis 
.1rtis metallorum i l'Epístola ,iccurtationis, s'havien també publicat anteriorment, El Testamen
tum novissimum o ultimum (H. L. F., núm. 128) és notoriament una obra apòcrifa. Diu l'ex
plicit : «Factum habemus nostrum Testamentum ... in insula Anglire terra:, in ecclesia S. Catha
rime, apud Londinenses ... , anno post incarnationem 1332.,. cum Cantilena qua: sequitur ad 
praesens,.,», Aquesta Cantilena, que comença «Amor me facit boc rimare ... », és la traducció 
d'un text català que existeix a Palma i que el Jeroni Rosselló (Obras Rimadas, p. 307) publicà. 
Segueix encara un estrany escrit intitulat Proverbia que publicà després el Luanco (La Alquí
mia en España, vol. II, p. 76). L'autor de l'Elucidatio Test,:imenti (H. L. F., núm. 105) s'atri
bueix el Testamentum i el Codicillus; el mateix succeeix amb el Líber lucis mercurior11m (H. 
L. F., núm. II6). Els Experimenta (H. L. F., núm. IIO) porten la data de 1330; això prova 
suficientment la seva falsa atribució a Ramón Lull. El Líber medicinat magnat (H. L. F., 
núm. 87), citat en aquesta edició amb el nom de Libe,· de medicinis secretissimis, és també una 
obra apòcrifa. S'hi parla, entre altres obres atribuïdes, del Libe,· de secretis natune, la data del 
qual és 1319. 

Exemplar de la Biblioteca Provincial i Universitaria de Barcelona. 

BoREL: p. 1-41. - LUANCO : La Alquimia en España, vol. I, pp, 75 i 78. - OBRADOR : Venecia, 
p. 320. - Catalogus Cortina, núm. 14226. - H. L. F., pp. 26o, 277, 28o, 282 i 289. - ROGENT-DURAN: 

Barctlo11a, lletra F. - BATISTA: núm. XIX. - GoTTRON : p. 95. 

117 
BASILEA - 2 vols. in 4.• 

Vol. I. 
[f. 1.] - Verre alchemire artisque metallicre ... doctrina ... 

Vol. II. 
Apertorium (atribuïda). 
Ars intellectiva (atribuïda). 
Practica (atribuïda). 
Liber de intentione alchimistrarum (atribuïda). 
Summaria lapidis consideratio et ejus abbreviationes (atribuïda). 

Libellus de mercurio solo (atribuïda). 
Compendium animz transmutationis artis metallorum (atribuïda). 

Liber mercuriorum (atribuïda). 
Conclusio sumaria o Repertorium ad intelligendum Testamentum et Codicillum 

(atribuïda). 

Liber de secretis natur2 seu de quinta essentia (extracte; atribuïda). 

[f. 1.] - Verre alchemire artisque ... 
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Segona edició més completa de la col·lecció Vm1t alchimiae Doctrina, en dos volums. Su
posem que les obres lul·lianes t:s troben en el segón, pel que diu el Nicolau Antonio en citar 
l'Apert11rium com imprès en el segón volum de dita col·lecció. Encara que no l'hem vista, 
creiem que s'hi contenen les mateixes obres que en l'edició de 1561 (vid. núm. 99), 

ANTONIO : J'dus, p. 136. 

118 
BASILEA - 3 vols. in 4.º 

Vol. I. 
[f. 1.] - Artis auriferie quam chemiam vacant ... 

Vol. III. 
Testamentum novissimum (atribuïda). 

Potestas divitiarwn de compositione lapidis philosophici (atribuïda). 
Modus accipiendi aurwn potabile (atribuïda). 

Compendium artis alchimie et naturalis philosophie (atribuïda). 
Liber de lapide et oleo philosophorwn (atribuïda). 
Liber lapidarii (atribuïda). 

Elucidatio Testamenti (atribuïda). 

[f. I,] - Artis aurifene quam chemiam vacant volumen tertium ... 

Aquesta edició és la primera d'una important col·lecció d'obres d'alquimia intitulada Ars 
aurifera, en el volum terç de la qual s'hi contenen nombre d'obres de Ramón Lull. Nosaltres 
no l'hem vista, però en coneixem les reimpressions de 16o1 i 1610, i creiem amb fonament 
que conté les mateixes obres, Aquesta col·lecció, a l'igual que la Ve1·ae alchimiae Doctrina del 
Grataroli, va treure a llum una pila d'obres inèdites, però notoriament apòcrifes. L'autor de 
la Potestas divitiar11m (H. L. F., núm. 121), en el capítol VIII, parla del seu sojorn a la cort 
del rei Robert. El Líber de lapide et oleo pbilosopbon,m (H. L. F., ml.m. 120) acaba dient: 
«Et haec ... secundum Raymundum Lullum dicta sufficiant.» Aquestes paraules semblen, més 
que d'un autor de la doctrina, d'un expositor molt posterior, El mateix succeeix amb el Modus 
accipiendi aurum potabile (H. L. F,, núm. 126) i el Compendium artis alchimiae (H. L. F,, nú
mero 127). En el Liber lapidarii (H. L. F., núm. u3) l'autor cita el Testamentum com obra 
seva, Aquesta col·lecció es reestampà diverses vegades. 

H. L. F., pp. 281, 286, 288. 

119 

CoLONIA - per Joàn Birckmann - 1 vol. in 8. 0 - 244 ff. : 4 sense xifrar, 231 foliats 1573 
en aràbics i 9 sense xifrar - a ratlla tirada - 28 ratlh:s a cada pàgina - mides de la caixa: 
122 x 62 mm. 

Testamentum antiquum (atribuïda; dos primers llibres). 

Compendium anime transmutationis metallorum (atribuïda). 

[f. I,] - TEST,tMENTUM l/ RAIMVN· // Dl LVLLI DOCTIS-1/ SIMI ET CELEBERRIMI // 
PHILOSOPHI, DVOBVS // LIBRIS VNIVERSAM ARTEM l/ CHYMICAM COMPLE l/ CTENS, l/ 
ITEM II EIVSDEM l/ COMPENDIVM l/ ,fNIM.4E TR'1NSMVT.4TIO II ois artis meta-
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llorum. fi SECVNDA teditio multorum exemplarium fi collatione infinitis /ocis 
castigatior. fi coLONI.t: AGRIPINAE. fi Apud Joannem Birckmannum. fi ANNo. /J 
M. n. Lxm. l/ Cum Gratia é- Priuilegio Caesar. Maiestatis. 

[f. I v.º] - [En blanc.J 

[f. 2.] - OMNIBvs fi CHYMICAE ARTIS IN tf dagatoribus Ludolphus Verde fi man
nus S. 

f. I. - IN NOMI /J NE DOMINI NO II STIU IESV CHRISTI II INCIPIT TESTAMEN /J TVM 
MAGISTRI RAY fi mundi Lulli, & pri lf mum de Theo tf rica. 

f. 161. - INCIPIT fi PRACTICA MAGI fi STRI RAYMVNDJ LVLLI ... 
f. 202 v.º - Finis secundre partís testamenti, lf qure est de praxi. 
f. 203. - INCIPIT fi COMPENDIVM A· fi NIMAE TRANSMVTA /J TIONIS ARTIS METALLO fi 

RVM RVPERTO ANGLORVM /J Regi per RaymundO traus- /J missum. 
f. 231. - Finis compendij animre transmu // tationis artis metallorum. 
f. 23I. V, 0 - DE SIGNIFICATIONE LITERARVM, 
[f. 232.] - INDEX, 
[f. 239.] - FINIS. 
[f. 240. J - [En blanc.J 

Reimpressió de l'edició de I 566 (vid. núm. 106). 
Exemplar de la Biblioteca Episcopal, Palma. Altre, en la Biblioteca Real de Munich, 

catalogat «8. Alch. 173». 

ANTONIO: Vetus, vol. II, pp. 137 i 138. - H. L. F., P·J73· 
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PARIS - per Egidi Gorbin - 1 vol. in 8. 0 - 82 ff. xifrats en aràbics - a ratlla tirada
lletra rodona - mides de la caixa : 94 x 52 mm. 

Ars cabbalistica o Opusculum de auditu cabbalistico (atribuïda). 

f. I. - oPvscvLVM II RAIMVNDINVM DE II auditu kabbalistico /J siue ad /J omnes 
scientias intro- 11 ductorium. /J Jncipit libellus de Kabbalistico auditu in 11 
via Raymundi Lullii 11 [Marca de l'impressor.J // PARISIIS, // A pud lEgidium 
Gorbinum e regione II Colegii Cameracensis. l/ 1578. 

f. 2, - [Comença el text.J 

f. 82 V. 0 - [Acaba.l 

L'any 1 578, l'impressor Egidi Gorbin donà a les premses tres tractats de Ramón Lull que 
ja havien eixit a llum anteriorment, entre ells l' Ars cabbalistica, estampada a Venecia, els anys 
1518 (vid. núm. 72) i 1533 (vid. núm. 83). 

Exemplar de la Biblioteca Nacional, Madrid. 

ANTONIO: Vetus, vol. II, p. 138. - OBRADOR: Venecia, p. F4• - H. L. F,, p. 255. 
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PARÍS - per Egidi Gorbin - 1 vol. in 8.0 - 48 ff. sense xifrar - a ratlla tirada - lle
tra rodona - mides de la caixa: 89 x 57 mm. 

Art breu (text llatí). 

[f. I.] -AR.S l/ BRBVlS ILLVMI-1/ NATI DOCTORIS MAGI l/ STRI KAYMVNDI LVLL. Q.VAB l/ 
est ad omnes scientias pauco & breui tem- l/ pore as sequendas intro
ductorium & bre- l/ uis via, vna cum figuris illi materire deser IJ vienti
bus, necnon & illius seien tire appro- l/ batione. In cuius castigatione atten
dat le- l/ ctor quàm castigatissimè Magister Bernar l/ dus de lavinheta artis 
illius fidissimus in- l/ terpres insudarit. Quia si elementum aut l/ demas, 
aut addis (ipsum vel iota) totius rei l/ summam immutas, & ad alios artis 
huius- l/ ce libros qure propediem in eadem faculta l/ te sumus emisuri te 
reddis inhabilem. l/ [La matei:u marca, més petita.] l/ PARISIIS, l/ Apud Aegi
dium Gorbinum, sub insigni l/ Spei, ! regione Collegi¡ Cameracensis. IJ 
1578. 

[f. 2.] - [Aprovació, i a seguida comença el text.] 

[f. 48.] - (Acaba.] 

Aquesta edició de l'A,·t breu és reproducció de la que el Bernat de Lavinheta féu a Lió 
l'any 1514 (vid. núm. 52). 

Exemplar de la Biblioteca Nacional, Madrid. 

ANTONIO: T!elus, vol. 11, p. 138. -OBRADOR: T!erucia, p. 314. - H. L. F., p. 236. 

PARÍS - per Egidi Gorbin - I vol. in 8. 0 - 64 ff. xifrats en aràbics - a ratlla tirada -
lletra rodona - mides de la c:iixa : 88 X 51 mm. 

Libre dels articles de la fe (text llatí). 

f. I, - ARTICVLI // FIDEi SACR0-1/ SANCTAE AC SALVTIFE l/ rre legis Christianre 
cum eorundem l/ perpulchra introductione Quos IJ ( creteras leges omnes 
improban.io) l/ llluminatus doctor magister Ray-1/ mundus LulHus ratio
nibus necessa-1/ riis demonstratiue probat. IJ [El mateix gravat que en les dues 

edicions anteriors.] l/ PARISUS, l/ Apud lEgidium Gorbinum, sub insigni l/ 
spei, ! regione collegij Cameracensis. l/ I 578. 

f. 2. - Hic demonstratur veritas articulorum fidei. .. l/ 
f. 3. - [Comença la introducció.) 

f. 7. - Apostrophe ad Summum Pontificem. 
f. 8. - (Comença el text.J 

f. 64 V. 0 - [Acaba el text.] 

Aquesta edició del Libre dels articles de la fe, és una reproducció de l'edició feta a Colo
nia l'any 1509 (vid. mim. 40). Així, doncs, conté la introducció, que comença : «Aliqui 
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christiani. •• » Com diguérem, això motivà la confusió dels autors de la H. L. F., que cregueren 
que aquesta edició de l'Egidi Gorbin ho és del Liber in quo declaratur quoàjides sancta catholica 
est magis probabilis quam improbabilis. Remarquem que l'explicit d'aquesta edició és Roma 
1296, i no Paris 1 3 10, 

Exemplar de la Biblioteca Nacional, Madrid. 

ANTOJUO: Yelus, vol. II, p. 138. - 0111u.noa: Vm,eia, p. 314, - H. L. F., zs6, 

123 

ROMA - per la impremta «Populi Romani» - 1 vol. in fol. - 16 ff. sense xifrar, 38o 
pp., 288 pp., 22 ff. sense xifrar, 4 ff., 164 pp. i 6 ff. sense xifrar - les primeres paginacions 
a ratlla tirada, la tercera a dues columnes - 63 ratlles a cada columna - mides de la caixa: 
154 x 258 mm. 

NICOLAU EYMl!RIC : Directorium inquisitorum. 
FRANCESC PEÑA : Scbolii et annolationes in tlirectorium inquisilorum. 

[t. I.] - DIRECTORtVM,, INQ.VISITORVM,, R. P. F. NICOLA! EYMERICI ,, Ord. Praed. 
S, Theol. Mag. Inquisitoris haereticae l/ prauitatis in Regnis Regis Arago
num,, DENVO EX COLLATIONE PLVRIVM,, exemplarium ementla/um, é- acctsione 
multarum literarum l/ Apostolicarum, officio Sanctae lnquisitionis l/ tleseruien
tium, locupletatum, l/ CVM SCHOLIIS SEV ANNOTATIONIBVS l/ eruditissimis D. 
Francisci Pegnae Hispani, S. Theologiae J/ & Iuris Vtriusque Doctoris. l/ 
Accessit rerum & ver bor u m multiplex & copiosissimus Index, l/ [Un gravat.J// 
Cum Priuilegio, & Superiorum approbatione. l/ ROMA!, IN JEDIBvs POP, ROM. 
MDLXXVIII, 

[f. 2.] - BEATISSIM0 PATRI l/ ET DOMINO GREGORIO xm. lJ PONTIFICI MAXIMO, lf 
FRANCISCVS PEGNA, 

(f. 2 v.°) - GREGORIVS PAPA xm. l/ Ad Fuluram rei memoriam. 
L f. 3.] - NICOLAI EYMERICI VITA, 
[f, 4.] - IN DIRECTORIVM INQ.VISITORVM l/ NICOLAI EYMERICI PREFATIO. 
[f. s v. 0 ] - SVMMA RERV.11 Q.VE AB EYMERICO,, in si,igulis Directori¡ partibus lrac

tantur. 
[f. 6.] - CATALOGVS EORVM l/ Q.VJE IN SING\'LIS l/ HVIVS OPERIS PARTIBVS l/ eo or

dine quo impressa sunt continentur. 
[f. 10.] - INDEX l/ PAk.TICVLARIS COMPLECTENS lf TAM HERESES ET ERRORES, l/ Quam 

tliuersi generis proposiliones i,i boc opere lf a N1couo EYMERICO l/ congestas IJ 
i,, R. R. D, D. Inquisitorum gratir,m IJ é- commotlum atliectus. 

[f. 16.] - EPISTOLA l/ IN LIBRVM DIRECTORIVM INQ.VISITORVM,, apellatum ... 
p. I. - PRIMA PARS DIRECTORII .. , 
p. 56. - Sl!CVNDA PAR.S DIRECT0RII 1/ INQ.UISIT0RVM, 
p. 72. - QVAESTI0NES LVLII, l/ DE HAERETICA PRAVITATE l/ AD OFFICIVM INQ.VISI· 

TIONIS f/ PERTINENTES. 
p. 185, col. II. - Q.UAESTIO IX. l/ de haeresibus. a Rom. Ponti. damnatis post 

mortem auctorem earum. lJ I. Petri loannis errares xxdamnati. IJ 2. Alij duo 
insuper eiusdem errares. lf 3. Michael de Caesena baerelicus. l/ 4. Errares 
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Ioanni de Parma tributi. fi 5. Raymundus Lull errores quàm plurimi. fi 6. 
Lullistarum errores. 

p. 18q, col. 11. - De Raymundo Lull. & eius fi erroribus. 
p. 195, col. 11. - De Lullistis, & eorum erroribus. 
p. 196, col. 11, - [Acaba el capltol.g 

p. 398, - FINIS, 

p. 399• - FRANCISCVS PEGÑA f/ LECTORIBVS, 

p. I. - FRANCISCI PEGÑAE ,, ... ,, fo tres partes Directori¡ Inquisitorum NICOLA l 

EYMERICI fi Scholiorum, seu Adnolationum l/ LIBRI TRES. 

p. 56, col. I. - scnoL. xxv. fi In quaestionem ix. De h;;eresibus à fi Rom. Pont. 
damna/is post mor l/ tem auctorum earum. • 

p. 57, col. I. - , Condem11auit doctrfoam cuiusdam Raymundi Lull ... 
p. 287. - [Acaben els Escolis.J 

[f. l.] - INDEX. 

[f. 22 v. 0 ] - iAcaba.] 

[f, I.] ·- LITERAE f/ APOSTOLlCAE f/ DIVERSORVM f/ ROMANORVM f/ PONTIFICVM, f/ Pro 
officio sanctissimre Inquisitionis, ab Innoc. Ill. fi Pont. Max. vsque ad brec 
tempora, ,, CVM INDICE LOCVPLETISSIMO. ,, [Armes pontificies.l,, Cum Priuilegio, 
& Superiorum approbalio11e. fi ROMAE, fi In Aedibus Populi Roman i. MDLXXIX, 

l f. 2-4.] - [ Dedicatoria i taules.) 

p. I. - LITERAE APOSTOI.ICAE ••• 

p. 164. - (Acaben.] 

[f. I.] - INDEX ••• 

[f. 6.] - ROMAE, lf In Aedibus Populi Romani. MDLXXIX. 

[f. 6 V. ºJ - [Un gravat igual al de la portada.] 

Segona edició dd Dfrectorium I11q11isitoruni, feta a cura del docte Francesc Peña, amb co
mentaris, aprovacions i capítols. La butlla de Gregori XI i greus acusacions contra l'ortodoxia 
de Ramón Lull s'hi contenen. Aquesta publicació reanimà altra vegada a Mallorca la qüestió 
mig adormida de l'autenticitat de la butlla, i fou la causa d'una nombrosa literatura de protesta 
que veurem més endavant. 

Exemplar de la Bibliothèque Nationale, Paris. 

CosTURBtt: pp. 282,457 i 458. - PASQUAL: E:ra111tn, p. 161. - T,sfimonin, p. 6. 
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CoLONIA - per Nicolau Bohmbargen - I vol. in 4.º - 60 pp. - a ratlla tirada - 34 1579 
ratlles a cada pàgina - lletra rodona - gravats - mides de la caixa : I 57 x 105 mm. 

Clavicula quz et Apertorium dicitur. 

[p. 1.] - SECRETA ,, ALCHIMl)E l/ MAGNALlA D, THOMAE ,, AQ.VlNATIS, l/ De Cor
poribus supercrelestibus, & quòd in rebus inferiori- fi bus inueniantur, 
quoque modo extrahantur : De fi Lapide minerali, animali, & plantali, l/ 
ltem Thesaurus Alchimire secretissimus, quem l/ dedit fratri suo Reinal
do. l/ ACCESSIT ET JOANNIS DE RVPESCISSA LlBER f / lucis, ac Raymundi Lullij 
opus p11lcherrimum, quod iuscribilllr Clnuicula é- Aper- lJ torium; i,, quo omnia 

14 
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qu;e in opere Alchimiae requiruntur, venuste dec/aran- lf lur, é- sine quo, vt ipse 
testatur Lullius, alij sui Li- 11 bri intelligi nequeunt. 11 Opuscula studiosis 

artis secretissimae, vt summè ne- l/ cessaria, ita lectu incundissima. lf Opera 

DANIELIS BRovcHv1s11 artium & medici-1/ nae Doctoris nunc primum in lu
cem edita. cum // Praefatione D. Ioannis Huernij. l/ (Marcaamb la inscripció:] 

PERFICIT QUI PERSEVERAT. // C0L0NIAE AGRIPPJNAE, ,, Excudebat Nicolaus 

Bohmbargen, // M. D, LXXIX. 

p. 2. - A.D LECTOREM. 

p. 3. - D, IOANNIS HVER· l/ NII APVD VLTRA IECTEN-1/ SES MEDIC!, AD CANDI· l/ DVM 

LECT0REM l/ PRAEFATJ0, 

p. 49. - CLAVICVLA l/ RAYMVNDI LVLLII MAI0Rl· 1/ caní, quae 8c apertorium dicitur, 
in qua omnia l/ quae in opere Alchimiae requiruntur l/ aperte declarantur. 

p. 60. - FINIS. 

L'autor de la Clavic11la (H. L. F., núm. 117) s'atribueix, com a obres seves, el Testamen
tum i el Liber de secretis nat11rae. Aquesta dada basta per provar la falsetat de l'atribució. La 
present edició, primera d'un cèlebre recull dit Mag11alia sec,-eta alchimi2, que tregué a llum el 
metge Daniel Brouchviss, és a l'hora la primera que coneixem de la Clavícula. 

Exemplar de la Bibliothèque Nationale, París. 

H. L. F., p. 284. 

L!!IDBN (?) - pels germans Bering Gofre i Marcel) (?) - 2 vols. in 8.0 (?) 

Vol. I. 
[p. x.] - Henrici Cornelii Agrippa ab Nettesheym, Opera ... Lugduni per Be

ringos fratres. 1580. 

Vol. II. 
HEINRICH CoRNRLIUS AGRIPPA V0N NETTESHEIM : Comme11taria in artem brevem 

Raymundi Lulli, (?). 
- Tabula abbreviata commtntariorum artis inventivae (?). 
- J oa11ni Laurmcino Lugdunensi E pistola (?). 
- Adolpho Roboreo Epislola (?). 

El Prost no creu tampoc en l'autenticitat d'aquesta data fixada pel David Clément a aques
ta edició de les obres completes de l' Agrippa; nosaltres no l'hem vista. 

PaosT: vol. 11, p. 518. - CLÉIIENT: vol. I, pp. 94 i 96. 
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STRASBURG - per Bernat Iobin - 1 vol. in 8. 0 

Apertorium (atribuïda) (?). 

Tenim noticia que a la Universitats Bibliothek de Gòttingen s'hi troba un llibre, el títol 
del qual, segons el catàleg, és «Apertorium vegetabilium in Richardi Anglici correctorium Al
chymiae», registrat entre els de Ramón Lull. Es tracta d'una reimpressió de l'Àpertorium7 
És possible, però no havent-lo vist no ho podem assegurar. · 
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BARCELONA - 20 de gener - per Pere Maló - 1 vol. in S.o - 8 ff. sense xifrar - sig
natures : a-b' - a ratlla tirada - 3 3 ratlles a cada pàgina - lletra itàlica - mides de la caixa 
137 X 82 mm. 

JOAN VILETA : Appendix defensiot1is D. Raymut:di Lulli eius doctrinae et operum. 
PBRE MIQUEL i FRANCESC CARBONELL : Relatio autentica multorum monumentorum 

in defensionem D. Raym1mdi Lulli. 

f. a1 - Appendix defmsionis D. Raymu11di Lullij & eius doclrfoae l/ ac operum 
addita ad ea, quae Ï1I boc Ïllslitulü fuerant iam l/ praefata & praemissa Arti 
breui eiusde Raymüdi Lul f / lij impressae Barcinone 156 5. & i11 responsione ad // 
ea, quae colra illseruntur i,, Directorio l11q. IJ 

f. a, v. 0 - Barcino11e die .xx. lanuarij. 1582. //V.M. Malendrich. vie. gene. & 
offi. V. Doctor Valentinus Ferreres l/ Apud Petrum Malo Typographum. 

f. b, - Relatio autetica multorO monumetora in archiuo Regio Barcino-1/ ne 
seruatorum in defensionem D. Raymundi Lullij & in approbatioue // om
nium librorum & doctrinre eiusdem. & in refutatione eorum, qure // contra 
inseruntur in directorio par. 2. q. 9. &. 26. 

f. b4 v. 0 - (Acaba la relació.] 

El Joàn Vileta, que en 1565 (vid. núm. 102) publicà a Barcelona l'.,41-t brn1, amb uns 
preliminars que eren una exaltada vindicació de son autor, quatre anys després d'haver eixit a 
llum la primera edició romana del Dfrecloriuni itiquisitornm de l'Eymeric amb els escolis del 
Peña, va fer estampar a Barcelona una rèplica apassionada, No altre cosa és aquest Appendix 
defensionis D. Raymundi L11lli, fet a posta perquè s'afegís a la defensa de Ramón Lull, estam
pada abans de l'edició de l'Art brert de 1565 i a manera de complement a la mateixa. Això 
explica que gairebé tots els exemplars que hem vist d'aquesta edició portin ajuntada la vi
brant defensa de l'ortodoxia lul·liana que escrigué el Vileta, on adés i ara es dóna a Ramón 
Lull el títol de sant; i explica també que el Pere Maló, que l'estampà, procurés escarnir el 
format i l'aspecte tipogràfic de l'edició del Bornat, la qual resulta tan mateix molt més acu
rada. Cal rectificar, doncs, ço que dèiem en nostre treball Les edicions llll·li,ines de la Biblioteca 
Uuiversitaria de B,ircelona (núm. 26), on en parlar d'aquest opuscle n'atribuïm la impressió al 
Claudi Bornat. Darrera l'Appendix, i animat del mateix esperit, segueix una relació autèntica 
de documents conservats en el Reial Arxiu de Barcelona, contenint aprovacions i privilegis a 
favor de la doctrina i de les obres de Ramón Lull donats principalment pels reis d'Aragó. 
L'extracte és degut al Pere Miquel i al Francesc Carbonell, notaris i arxivers. 

Exemplar de la Biblioteca Provincial i Universitaria de Barcelona. 

CosTURBR: pp. 45, JIS, 380 i 381. - P.uquAL : Exarrun, p. 132. - RoGl!NT-Dua.iN : Barcelona, 
núm. 26. 

128 

PARÍS - per Egidi Gorbin - I vol. in 8.0 - 43 ff. xifrats en aràbics - a ratlla tirada -
28 ratlles a cada pàgina - lletra rodona, - mides de la caixa : 93 x 5 1 mm. 

G10RDANO BRUNO : De compendiosa arcbitectura et complemento artis Lulli. 
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f. I. - PHILOTHEVS // IORDANVS l/ BRVNVS NOLA· l/ NVS DE COMPENDIO· l/ SA AR· 
CHITECTVRA, l/ & complemento artis IJ Lullij l/ Ad illustris. D. D. loannem 
Morum pro l/ Serenissima 'flenetorum R. P. apud Chri-1/ stianissimum Gallo
rum ê- Polono- l/ rum regem, legalum. l/ PARisns, l/ Apud .tEgidium Gorbi
num, sub insigne l/ Spei, propè Colegium Comeracense. IJ M. D. LXXXII. 

t. 2. - 1uvsn1ss1Mo fi D. D, IOANNI MORO l/ ..... l/ .. , lord. Brun. Noi. fi S. D. 
f. 3. - JORD. BKV. NOL. fi DE ARCHJTECTVRA 1.1- fi bri Lullij commentum. 
t. 42. - RAYMVNDI 1.VL- ,, Lli DE DEFINITI0-1/ ne disputationis, & con-// ditio

nibus eiusJem. 
f. 43. - PHONASCVS GRANDO· l/ NIVS POLICASTER ... l/ ... l/ ad PH. f/ I. B. N, l/ 

[Segueixen els versos.J 

[f. 44.] - PI.O PHIL. IORD. BB.. NO-// LANO MBRLINVS RODO· l/ montius. l/ Pho
nasco Grandonio Policastro l/ ... l/ RESPONDET. l/ [Segueixen dos versos.J 

El Giordano Bruno (1548-1600), com bona part dels filosops renaixentistes, es mostrà 
indulgent amb l'obra de lbmón Lull, la influencia dd qual es deixà sentir en alguna de ses 
obres. Aquesta influencia es revela especialment en llibres destinats a tractar punts de doc
trina. L'.1 primera que coneixem és De Compendiosa arcbittctum et complemento artis Lulli, que 
publicà durant la seva estada a París l'any I 582. 

Exemplar de la Bibliothèque Nationale, París. 

8kUNl!T: vol. I, p. u75. - MaNtNDl!Z PELAYO: Heterodoxos, vol. I, p. 538. 
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MALLORCA - per Gabriel Guasp - I vol. in 8. 0 - 228 pp. - a ratlla tirada - mides 
de la caixa : 114 x 69 mm. 

Logica brevis et nova. 
ANTONI BELLVER : Commentaria in Logicam brevem el novam. 
- Epístola ad studiosum veritatis. 

p. I. - D. RAYMVN l/ Dl LVLLI LOGICA! lf COMPENDIOLVII PERI/ ANTONIVM BELYE-1/ 

rium Lullian:e doctrinz professarem l/ commentariolis // illustratum l/ 
IUn gravat.J f/ MAIORICIS. l/ APVD GABRIELLIS GVASP, l/ 1584, 

p. 2. - (Llicencia.J 

p. 3. - AD VERITA l/ TIS STVDIOSVII l/ Beluerius. 
p. r 8. - JNSCRIPTJO l/ OPERIS l/ Deus cum fua summa perfectio11e IJ incipit logica 

bre11is. IJ Hçc est operis inscriptio duas cO- l/ plect!s partes ... 
p. 20. - Logica est ars, qua verum & falsum ratio l/ cinando cognoscuntur, ê- ar

gumenlat1do discernut1tur. 
p. 23. - J,i logica co11sideranl11r tria, scilicet ter l/ minus, proposilio, & argumen

tatio. 
p. 26, - Ttrminus est díctio sig11tjicatiua, ex qua l/ propositio constituil11r. ut Deus, 

Àngelus. 
p. 30. - Terminus est duplex, videlictl commu IJ nis, ê- singularis. Communis est 

ille, qui sig IJ 11ifical, vel sig11ificare potest multa sub una impositione, sícul homo, 
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animal. Discre /J tus est ille, qui significat, vel significare po- /J test u11um sub 
una impositiont, ut l esus, Maria ... 

p. 226. - [Acaba l'obra, i a seguida un gravat de la Purfssima Concepció.] 

[p. 227.] - ERRATA SIC CORRIGITO. 

[p. 228.] - [Acaben Ics errades,¡ 

Aquesta nova edició de la Logica brevis et nwa fou feta a cura i amb comentaris il·lus
tratius de l'Antoni Bellver, catedràtic, penitencier de la Seu, i després del Nicolau de Pax, 
el més típic representant del lul·lisme mallorquí en la setzena centuria. La personalitat del 
Bellver és únicament la d'un !ui lista entusiasta. El rei Felip li, en 2 de març de I 578 (Bover: 
Biblioteca, núm. 112), li encarregà la formació d'un catàleg de les obres de Ramón Lull, que 
portà el Bellver a terme a satisfacció del monarca. Aquest catàleg, que donà lloc a la Reial 
cèdula de 19 de març de I 583, manant als Jurats de Mallorca que enviessin tots els llibres del 
Beat en ell consignats, per tal de col·locar-los a la Biblioteca de l'Escorial, és avui perdut. És 
el quart, després del coetani i dels del Bouvelles i del Proaza. L'única obra impresa del Bell
ver són els Commentaria in logicam brevem et nwam. Cal, però, dintre de la bibliografia d'im
pressions d'aquest comentarista, fer notar ço que diu el Bover (lloc citat) : Una de les se\'es 
obres, el títol de la qual és .Apologia lr,lliana doctrinae, adverms Nicholai Eymerici, calttmnias, 
ad S. D. N Sixt1mi V. divina pi-ovidentitt Papam, et Philippum II, Rispat1iarnm et 11ovi orbis 
monarcbam, Auctore Ant. Belver, primado cathedratico, pt11ilentiario canonico majoricense, es va 
començar a estampar a Madrid l'any 1611, segons conta el P. Moragues en son Regestum, a 
cura de !'Il·lm. P. Francesc de Sosa, bisbe de Canaries; però la Inquisició s'hi oposà i manà 
suspendre la impressió, malgrat tenir llicencia concedida en 1605 per publicar-la. Per fi, el 
Bellver és encara autor d'una altra obra inèdita : Commentaria ill logica B. R. L11lli. En l'edició 
que acabem de descriure, el text lul·lià, que hi és sencer, està en lletra itàlica; i darrera de cada 
paragraf segueix el comentari en lletra rodona. Hi ha bibliògrafs, per exemple els autors de 
la H. L. F., que diuen que el llibre il·lustrat per el Bellver i imprès en 1584 és una reedició 
de la Logica parva estampada per primera vegada a Alcalà en 1518 (vid. núm. 69), però això 
no és cert. N'hi ha prou amb comparar el troç de text que transcrivim amb el de l'edició de 
Venecia, 1480 (vid. núm. 2), per veure que en ambdúes impressions es tracta de la Logica 
b,·evis et nwa. 

Exemplar de la Biblioteca Provincial de Palma. 

ANTONIO: Yetus, vol, 11, p. 128. - Cos1·t1RER: pp. 22 i 448. - Testimonia: p. 20. - PASC2tJAL: 

ExameN, p. 132. - SBARAGLIA: p. 198. - BOVER: 11úm. 112. - MENÉNDEZ PELAYO : Cie11,ia española, 

vol. Ill, p. 190. - H. L. F., p. 243. 
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MADRID -· pels hereus d'Alonso Gómez - 1 vol, - I • sense xifrar i 88 ff. xifrats en 
aràbics - a ratlla tirada - 28 ratlles a cada pàgina - mides de la caixa 118 x 69 mm. 

PEDRO DE GuEVARA : Arte gentral 'Y breve para todas las ciencias en dos instrumentos. 

[f. 1.] - TASSA. 

f. I. - ARTl! l/ GENERAL // y breue, en dos instru- // mentos, para todas las // 
sciencias. // Recopilada del Arte mag11a, 'Y /J Arbor scientiz, del Doctor Rai- /J 
mundo Lulio, por el Licenciado /J Pedro de Gueuara, natural de la /J villa de 
Belborado. /J Dirigida a la sacra Catholica Real /J Magestad del Rey Don 
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Filipe l/ nuestro señor. l/ CON PRIVILEGIO. l/ En Madrid, por los herederos 
de Alonso // Gomez, año de I 5 84. 

f. I v. 0 - APROBAClóN DE l/ Fr. Bartolomé de la Hinojosa. 
f. 2, - [Lliccncia,I 

f. 3, - [Dcdicatoria.] 

f. s v .0 - Capitulo primera de la letra B y fi de sus seys signiftcaciones, ema- l/ 
naciones, y argumentos. 

f. 88 v. 0 - FIN DEL .ARTE // General. 

El Pere de Guevara, un altre representant del lul·lisme espanyol a les darreries del se
gle XVI, fou natural de Belhorado, prevere i autor de diverses obres, entre les quals aquest 
Arte general para todas las ciencias, que s'ha imprès diverses vegades. El Pérez Pastor fa notar 
que «el autor dice que ha escrita en castellana este libra por ser la voluntad del Rey que las 
ciencias que se enseñaren en la Academia que fundó en la corte se lean en dicha lengua, y 
añade : y con el favor de Dios y de V. M. saldra luego el de Latin con otras cosas muy esco
gidas y de mucha erudicion y doctrina». Aquesta edició llatina, que nosaltres sapiguem, no 
ha sortit mai a llum. Afegeix el Pérez Pastor que l'Academia de què parla el Pere de Gue
vara és la de Matemàtica i Philosophica que Felip II acabava d'establir a Madrid. 

Alguns bibliògrafs, com el Nicolau Antonio, el Bover, l'Obrador i la H. L. F., citen una 
edició de l'Ars gene,·alis ultima de Ramón Lull, traduïda al castellà i impresa a Madrid l'any I 548 
amb el títol d'Arte general de Raymundo Lulio para todas ciencias. Nosaltres creiem que es 
tracta d'una confusió molt versemblable amb aquesta edició de l'obra del Pere de Guevara. 
En primer lloc, l'any 1548 a Madrid no hi havia impremta. El Pérez Pastor, que ha fet la 
bibliografia d'impresos madrilenys del segle XVI, sitúa el primer dintre la segona meitat de 
l'any 1 566. Diu : « ••. y encontrandonos con cuatro li bros impresos den tro de este mismo 
año en casa de Alonso Gomez y Pierres Cosin, entre ellos la PrO'IJision de 29 de Agosto, se 
puede afirmar que la imprenta empezó en Madrid en la segunda mitad del año 1566». Com 
és possible l'existencia d'una impressió en 1 ,48? En segón lloc : El Bover reconeix que no 
ha vist aquesta edició; l'Obrador la cita de referencia; el Pérez Pastor, en la seva bibliografia 
completíssima, no en parla; i només !'Antonio en fa una anotació curtissima, que no té cap 
aspecte d'ésser feta de viso. Aquests arguments fortifiquen la nostra creença en la no existen
cia de la impressió d'una traducció castellana de l'Ars ge11eralis, estant convençuts de què es 
tracta d'una confusió amb l'Arte general pai·a todas las cie11cias del Pere de Guevara, que la 
igualtat del títol i la similitut de les dates (1548, 1584) han fet possible tant dè temps. La 
H. L. F. assenyala a aquesta suposada traducció castellana de l'Ars ge11ernlis ultima la data de 
I 598. La creiem tan equivocada com la de 1 548, i ens ratifiquem en nostre criteri de què es 
tracta de confusions, altrament ben explicables, amb l'obra del Pere de Guevara, 

Exemplar de la Biblioteca de Catalunya, Barcelona. 

ANTONIO : P'tfos, vol. 11, p. 126; Ntn111, vol. 11, p. 199. - CosTUREK : p. 448. - Testimonia, p. 25. 

- PASQUAL: Examm, PP· 76 i 77. - PÉREZ PASTOR: núm. 197. - PICATOSTB: núm. 357. - BoVÉ: 

Bibliograf'ut, p. 76. - OBRADOR : Ym,cia, p. 313. - MENÉNDEZ PELAYO: Cimcia ,spañola, vol. Ill, p. 190. 

- Bu.Nco S.lNCBBZ: vol. IV, núm. 3128. - H. L. F., p. 237, 
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MADRID - per Pere Madrigal - 1 vol. in 8. 0 - 54 folis : 4 preliminars sense xitrar i 50 
foliats en aràbics - a ratlla tirada - gravat. 

PEDRO DE GuEVARA : Breve y sumaria declaracion de la Arte general. 
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[f. I.] - [Gravat que representa Jesucrist salvant Sant Pere en el mar de Tiberiades.J 

[f. 2.] - [En blanc.J 

[f. 3.] - Breve y sumaria declaracion de la Arte general. Nuevamente com

puesta por el mismo Autor. l/ [Gravat.J l/ Con privilegio. En Madrid. Por 

Pedro Madrigal. 1584. 

[f. 4.] - Proemio. 
f. I. - [Comença el text.] 

f. 49 V. 0 - (Acaba el text.] 

f. 50. - [Colofó.] 

Primera impressió d'una altra obra del Pere de Guevara, que més tard s'estampà junta
ment air.b l'.Arte General para todas las ciencias. El Pérez Pastor no en parla. 

Exemplar de la Biblioteca Nacional, Madrid. No l'hem vist; ens valem de la descripció 
que en fa el Blanco i Sanchez en la seva Bibliog,·afla Pedagógica, vol. IV, núm. 3129. 

BL.I.NCO T SA.NCREZ: vol. IV, núm. 3129. 
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PARÍS - per Tomas Brumenn - I vol. in 8. • - 66 ff. xifrats en aràbics - a ratlla tirada 1585 
- 23 ratlles a cada pàgina - mides de la caixa : 93 X 50 mm. 

Libre de amic e amat (text llatl). 

f. 1. - BLAQVERN.E l/ ANACHORET.E IN- l/ TERROGATIONES ET l/ responsiunes 365. 
de Ami- l/ co & Amato, l/ Raymundo Lullio Eremita auclore, Claruil l/ circa 
annum Domini. IJII, l/ Libellus omnibus viris spiritualibus non IJ minus 

incundis quàm vtilis. IJ [Marca: IHSI lf PAR1s11s, lf Apud Thomam BRVMEN· 

NJUM, l/ in clauso Brunello, sub signo Oliure. IJ M. o. 1.xxxv. 

f. 2. - BREVE ARGV· lf MENTVM. 

f. 2 v.º - INTERROGAVIT l/ amicus suum amatum •.• 

f. 66 V. 0 - FINIS. 

Aquesta edició llatina del Libre de antic e amat no la reporta cap bibliògraf. S'ha de 
fer notar que l'any següent (is86), el mateix editor, Thomas Brumenn, estampà la versió 
francesa del Gabriel Chappuys, que descrivim seguidament i que no cal de cap manera con
fondre amb la present. El text d'aquesta edició és versemblablement el que estampà el Jean 
Petit en I 505 (vid. núm. 35), i que altra vegada sortí de les premses a Rauen l'any 16321 

amb el nom de Liber meditatio,mm toti11s am1i. 
Exemplar de la Bibliothèque Mazarine, París. 
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PARÍS - per Tomas Brummen - 1 vol. in 8. 0 

Libre de amic e amat (versió francesa de GABRIEL CHAPPUYs). 

[p. 1.] - Trois cents soixante-cinq demandes et réponses de l'hermite Blan- 1586 
querne touchant l'amy et l'aimé, faictes par Raymond Lulle hermite, et 

mises en françois par Gabriel Chappuys. 
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Versió francesa de l'edició anterior, deguda al Gabriel Chappuys i impresa pel mateix 
Thomas Brumenn. No n'hem vist cap exemplar. 

BauNBT: vol. Ill, p. 1232. - H. L. F., p. 254. 
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MADRID - per Pere Madrigal - I vol. in 8.0 - 148 folis: 8 preliminars sense xifrar, 
86 de la primera obra xifrats en aràbics i 2 sense xifrar; 2 preliminars de la segona obra sense 
xifrar i 50 xifrats en aràbics - a ratlla tirada - 28 ratlles a cada pàgina - gravat - mides 
de la-caixa: 113 x 64 mm. 

PEDRO DE GuEVARA : Arte gmeral para todas las ciencias en dos Ïllstrume,,tos. 
-Breve y sumaria declaración de la arte general. 

[f. I. J - ARTE l/ GENERAL l/ Para todas las scie11cias, en dos instru- l/ men tos. l/ 
Recopilada del Arte magna l/ y Arbor scientiae del Doctor Raymun- lf do Lull: 
Nueuammte adicionada y e111nendada por el Licenciado Pe- lJ dro de Gueuara, 
11atural de la villa de Belborado l/ Dirigida a la C. R. M. del Rey Don lf 
Phelipe nuestro señor l/ CON PRIVILEGIO. l/ En Madrid, Por Pedro Madri
gal. M. D. LXXXVI. 

[f. I. V,º] - APROVACION. 
[f. 2. J - SVMA DE LOS l/ Priuilegios. 

(f. 2. V. 0 ] - LICENCIA. 

[f. 4.] - A LA c. R. M. l/ Del Rey Don Phelipe nue l/ stro Señor. 

[f. 5-l - PROHEMlO l/ Al Lector. 
[f. 8.] - ARTE // Ge:NERAL PARA lf todas las sciencias ... 

f. I. - CAPITULO l/ PRIMERO l/ ... 
f. 86 V ,0 [per errada 76]. - Fi11 del Arte gmeral. 
[t. 87.] - EU o gravat que representa Jesucrist i Sau t Pere en el mar de Tiberiades,] 

(f. 88,] - [En blanc.] 

[f. 1.] - BREVE, Y l/ SVMARIA l/ Declaracio11 de la l/ Arte general. l/ Nuevamente 
compuesta por lf cl- mismo Autor l/ [Un segell.] l/ CON PRIVILEGIO l/ En Ma
drid, Por Pedra Madrigal. l/ M. D. LXXXVI. 

[f. I. v. 0 ] - APROVACION. 

[f. 2.] - PROEMIO. 

f. r. - BREVE, Y SUMARIA// declaracion de la Arte l/ general. 

f. 49 V, 0 - FIN, 
f. 50. - En Madrid// En casa de Pedra Madrigal. l/ M. D. LXXXVI. 

Com que aquesta edició comprèn dos textos, i el segón comença amb portada i signatures 
noves, hi ha bibliògrafs com el Salvà i el Blanco i Sanchez que els cataloguen com dos rnime
ros diferents; però, com fa notar el Pérez Pastor, això és impos'sible, perquè «Siendo la licencia 
de 1 586 para el Arte general y los Escolios añadidos y diciendo en la Di vision de la obra : « Y 
jit1alnze11te se a,iade a esta segu11da imp,·esion 111111 mmaria decl<iracio11 desta a,·te dividida e,i 1111er1e 
capítulos, que estd al fm desta a,·te y comiença Folio I» es e,•idente que son una sola obra, es decir, 
la edicion r.ª de 1584 añadida, y que de ella no se pueden formar dos artículos como hace 
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Salva». I continúa : «Segunda edicion del Arte general y primera de la Declaracion». Aquí 
no estigué amb la veritat l'acurat bibliògraf, ja que la Declaracion s'havia estampat sola l'any 
1584 (vid. núm. 131). 

L'edició present és una refundició de les dues impressions d'aquell any. 
Exemplar de la Biblioteca Provincial i Universitaria de Barcelona. 

ANTONIO : Tlelus, vol. 11, p. 1-41. - CoSTUilBR : p. 448. - Testimonia, p. 2j, - PASQUAL: Examen, 
pp. 76 i 77. -SALVA: núm. 2277. - P:tau PASTOR: núm. 238. - BuNco I SiNCBl!Z: núms, 3222 i 
3224. - Catalogue Her,dia, núm. 4267, - M!!NENnEZ I PELAYO : Ciencia española, vol. Ill, p. 190. -

ROGBNT-DURAN: Barcelona, núm. v. 
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Wrrrl!NBl!RG - 1 vol. in 8.• - 64 ff. sense xifrar - a ratlla tirada·- 28 ratlles a cada 1.587 
pàgina - lletra itàlica - mides de la caixa : 118 x 66 mm. 

G10RDANO BauNo : De lampade combi11aforia lulliana. 

[f. I.] - IORDANVS l/ BRVNVS l/ NOLANVS, lf DE LAMPADE l/ COMBINATORIA lf Lul
liana. lf Ad infinitas propositiones & media inue- l/ nienda, ad dicen
dum & argumentandum l/ iuxta modum habitus, quo falte quispiam // de 
quocumgr subiecto descriptiuam quan-// dam, & qualemcumgr quid no
minis habeat fi rationem. Est & unica clauis ad omnium fi Lullianorum 

( cuiuscumgr generis) operum // intelligentin:, & non minora piu rima Py- // 
thagoricorum Cabalistarumgr myste- fi ria consequenda, &c. fi Ad amplis
simum Vuitebergensis IJ Academire Senatum. l/ 111/ITEBERG.AE, fi .ANNO 

M. D. LXXXJ-'Jl. 

[f. 2.] - AMPLISSJMO EXCEL fi LENTISSIMOQVE o. D. RE- l/ ctori, & Vuiteber

gensis Academiie Sena- l/ tui lord. Brun. Noi. S. P. D. 
[f. 13.] - IORDANVS,, BRVNVS // NOLANVs. lJ DE LAMPADE // COMBINATORIA fi Lul-

liana. // Cap. I. Proemium. 
[f. 63 v. 0 ] - [Acaba.J 
[f. 64.] - [Hi ha una figura l11l·lia11a.] 

De Lampade combinatoria lullia11a és una obra feta amb el mateix esperit que la Compe11-
diosa architect11ra (vid. núm. 128). El Giordano Bruno la féu estampar per primera vegada 
durant son sojorn a Alemanya. Més tard es reestampà diverses vegades. 

Exemplar de la Bibliothèque Nationale, Paris. 

B1tUNBT : vol, l, p. 1299. · 

136 

ROMA. - per Jordi Ferrari - 1 vol. in fol. - 16 ff. sense xifrar, 688 pp , 28 ff. sense 
xifrar, 154 pp. i 3 ff. - a dues columnes el primer tractat, i a ratlla tirada el segón - 62 rat
lles a cada pàgina. 

NICOLAU EYMERIC : Direclorium lnquisitornm. 
FRANCESC PdA : Scholii et an11olaliones in Direclorium lnquisitorum. 

15 
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[f. I,] - [A dues tintes.] DIRECTORIVM 1/ INQUISITORVM f/ F. NICOi.Ai EYMF.RICI f/ 
ORDINIS PRAED. ,, CVM COMMENTARIIS FRANCISCI PEGÑAE ,, Sacne Teologia! ac 
Juris utriusque Doctoris II IN HAC POSTREMA EDITIONE ITERVM EMENDATVM l/ 
& auctum, & multis litteris Apostolicis locupletatum. l/ AD s. D, N. GRE

GORIVM XIII, PONT. MAX. lf ACCl!SSIT HAERESVM, RERVM ET VERBORVM l/ Multi
plex, & copiosissimus Index. // CVM PRIVILEGIO, ET SVPERIORVM APPROBA

TIONE. 11 [Gravat com l'edició 1578.] 11 ROMAE, IN AEDIBVS POPVLI ROMANI // A pud 
Georgium Ferrarium MDLXXXVII. 

[f. 2.] - BEATISSIMO PATRI II ET DOMINO D. GREGORIO XIII. // PONTIFICI MAXIMO, // 

FRANCISCVS PEGÑA. 

[ f. 2 V.º] - - GREGORIVS PAPA XIII. // Ad futuram rei memoriam. 
[f. 3.] - ILLVSTRISSIMIS l/ AC REVERENDISSIMIS // ••• -

[f. ; v. 0 ] - IN DIRECTORIVM l/ INQVISITORVM // Nicolai Eymerici Prrefatio. 
[f. 5,] - NICOLA I EYMERICI VITA l/ . ,. 
[f. 6,] - SVMMA EORVM QV.E AB // EYMERICO IN SINGVLIS l/ DIRECTORII PARTIBVS l/ 

TRACTANTVR. 

[f. 7.] - CATALOGVS EORVM l/ QVAE IN SINGVLIS // HVIVS OPERIS PARTIBVS l/ eo 
ordine quo impressa sunt continentur. 

[f. II.] - INDEX l/ PARTICVLARIS COMPLECTENS fi TAM HAERESES ET ERRORES, l/ 
Quàm diuersi generis propositiones in boc opere l/ a NICOLAO EYMERICO co11-
gestas II in R.R. D. D. Inquisitornm gratiam l/ & commodum adieclus. 

[f. 16,] - EPISTOLA IN LIBRVM fi VOCATVM DIRECTORIVM JNQVJSITORVM f/ ... 
p. I. - PRIMA PARS DIRECTORII // ... l/ CVM COMMENTARIIS FRANCISCI PEGÑAE.,. 

p. 80. - INCIPIT SECVNDA PARS // DIRECTORII ... 

p. 230. - QVAESTIONES QVINQVAGINTA // OCTO DE HAERETICA PRAVITATE fi AD 

OFFJCIVM INQVISITIONJS Pl!RTINENTES. 

p. 252, col. I. - QVAESTIO IX.// De hreresibus a Rom. Ponti. damnatislf post 
mortem auctorum earum. fi Summarium l/ I. Petri Ioannis errares xx 
dam11ati. fi 2. Alij duo insuper eiusdem errares. l/ 3. Michael de Caesena 
ha!reticus. l/ 4. Error es l oanni de Parma tributi. l/ 5. Raymundus L ull error es 
quàm plurimi. l/ 6. Lullistarum errares. 

p. 25<¡, col. II. - De Raymundo Lull, & eius // erroribus. 
p. 260, col. 11. - De Lullistis, & eorum erroribus. 
p. 262. - [Acaba el capital.] 

p. 687. - [Acaba cl llibre.J Franciscus Pegña Sacrae Theologiae & utriusque juris 
Doctor. // FINIS. 

[ff. 1-28,] - INDEX. 

p. I. - LITTl!RAE APOSTOLICAE. 

p. 144. - [Acaben.] 

p. 145. - FRANC1sc1 PEGÑAE fi ... l/ Disputatio, de auclorilate seu robore, proba-
tio11e et utilitate Extravngnnli11m fi seu lillerarnm Apostolicarum ... 

p. I 5 3, - [Acaba.] 

[p. 154.] - INDEX, 

[p. 160.] - ROMAE fi In Aedibus Populi Romani. M. D. Lxxxvn. 

Nova edició del Dire.:toriztm de l'Eymeric feta per el Peña, corretgint la de r 578. 
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Bn aquesta impressió els Conimmtaria no formen un tractat apart, sinó que estàn intercalats en 
el text de l'Eymeric. Quant a la resta, ambdúes són gairebé iguals. 

Exemplar de la Bibliothèquc Nationale, París. 
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PRAGA - per Jordi Nigrinus - 1 vol. in 8. 0 - 68 ff. sense xifrar - a ratlla tirada - 29 1588 
ratlles a cada pàgina - lletra itàlica - gravats - mides de la caixa: 118 X 65 mm. 

GJORDANO BauNo : De lulliano specierum scruti11io. 
- De /ampade combinatoria lulliana. 

[f. 1.] - Jordanus Brunus Nolanus IJ DE SPECIE· l/ RVM SCRUTINIO l/ ET LAMPADE 
COMBINA· l/ TORIA RAYIIVNDI LVLLII l/ Doctoris Heremitae omniscij, l/ propè 
modumque l/ diuini. l/ PRAGA!. l/ Excudebat Georgius l/ Nigrinus, l/ Anno: 
M, D. LXXXVIII, 

[f. 2,] - ILLVSTRIS l/ SIMO P.XCELLEN• l/ TlSSIMOQ, D, DON GVIL l/ HELMO A S, CLE• 
MENTE, ... l/ .. , 1/ IOR, BllVNVS. NOL. S. D, 

[f. 5.]- JOR, BRV. Not. l/ De Lulliano IJ specierum scrutinio, l/ Cap. I. Propo• 
situm. 

[f. l 6.] - [Acaba.] 

[f, 17,] - IORDANVS l/ BRVNVS l/ NOLANVS, l/ DE I.AMPADH l/ COMBINATOIUA l/ Lul-
liana, l/ Cap. I. Proemium. 

[f. 67 v.º] - [Acaba.] 

[f. 68.] - [Una figura lul·liana,] 

Primera edició del llibre De L11lliano specierum scrnti11io i reimpressió del De Lampade 
combfoatoria lullia11a, que s'havía estampat a Wittenberg l'any anterior (vid. núm. 135). 

Exemplar de la Bibliothèque Nationale, París. 

BaUNBT : vol. I, p. 1299, 

138 

AIJGSBIJRG - per Miquel Manger - 1 vol. in 4. 0 - 94 ff. : 4 sense numerar i 180 pp. - 1589 
a ratlla tirada - lletra itàlica - mides de la caixa 138 X 90 mm. 

VALERIO DE VALERIO : .A1treu,n sa11e opus, in quo ea omnia brevile,· explicanlur, 
qua scientiarum omnium pare11s, Raymundus Lullus, tam in scientiarum Arbore, quam 
arte ge,,era/i tradit. 

[f. I,] - AVREVII SANE l/ OPVS, IN QVO EA OMNIA l/ BREVITER EXPLICANTVR, QVA! l/ 
scientiarum omnium Parens, RAYMVN· l/ Dvs LVttvs, tam in scientiarum l/ 
Arbore, i arte generali tradit. l/ AVTORE VALERIO DE VALE-1/ rijo Patricio 
Veneto, & scientia-1/ rum amatore. lf 11. D. LXXXIX, l/ AVGVSTA! VINDliLIC0-1/ 
rum imprimebat Michaêl l/ Manger. IJ Cum gratia & Priuilegio S. Caes. Maj. 

[f. 2,] - [Dedicaroria,I 

[f. 3,] - [Epigrames dedicats a Valerio de Valerio.] 

[f. 4.] - AD LECTORl!M. 
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P· I. - INTENTI0 AV- l/ TORIS EXPLICATVR ••• 
p. 179. - (Acaba el text.] 

p. 180. - [En blanc,] 

L'Aureum opus del Valerio de Valerio, patrici venecià, obra d'explanació compendiada 
de l'art de Ramón Lull, tingué un èxit decidit entre els lul·listes, i amb els Comentaris a l'art 
breu dd Cornelius Agrippa, les obres del Giordano Bruno i l'Enric Alsted, mereixeren un 
lloc preferent en les edicions que el Zetzner féu a Strasburg. L'edició que el Miquel Manger 
estampà a Augsburg l'any 1589 és la prínceps. 

Exemplar de la Biblioteca Provincial, Palma. 

ANTONIO : Tletus, vol. II, p. 1-40. - CosTURBR : p. 446. - PASQUAL : 1'inditiae, vol. I, dis. I, p. 20. 

- MENÉNDEZ l PELUO : Ciencia tspañola, vol. III, p. l 5 l. 
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1592 CoLONIA - per Gosvin Cholin - 1 vol. in 8.0 - 4 ff. sense xifrar i 155 pp. - a ratlla 
tirada - mides de la caixa : 117 X 65 mm. 

Liber secreti secretorum (atribuïda). 

[f. I.) - SECRET.A. li SECRET0RVM li RAYMVNDI LVI.LII li ET HERMETIS PHIL0• l/ 
S0PH0RVM IN LIBR0S l/ TRES DIVISA l/ CYM OPTISCTILO P. THO- li ma: Aquinatis, 
de Ene é- Essentia mitiera- 11 raluim [sic] é- Cornelij Aluetani At·nsrodij, 11 de 
conftciendo diuino Elixire libellus, l/ ELISABET..!> Regilla: l/ Anglia:, ê-c, dica
tus. li Omnibus Medicina: & Chymire stu- lJ diosis fore vtilissimus. l/ Ma
teriam singulorum post pra:fatio11em pa- l/ gi11a indicabit. l/ [Marcaamblallegenda:] 

Ex litterarum studiis immortalitas acquisitur li C0L0NIAE, IJ A pud Gosuinum 
Cholinum. l/ Anno M. D. txxxxn. l/ Cum grafia ê- privilegio Ca:s. Maies/. 

[f. 2.] - BENEV0L0 LECT0RI l/ salulem. 
[f. 3.] - [Index.] 

p. r. - Liber prim us. 
p. 124. - DIVI TH0MAl f / AQ.VINATIS TRACTATVS DE ESSE. ET l/ ESSENTIA MINERA l/ 

lium tractans. 
p. 143. - C0RNELlVS l/ ALVETANVS ARNS l/ R0DIVS DE C0NFICI lf END0 DIVIN0 

KLIXIRE l/ sive Lapide Philo- lJ sophico. li DEO OPTIMO MAXIMO li TRINO 

ET YNO SACRUM. lf SERENISSIMAE AC l/ CLEMENTISSIMAE ELi l/ ZABETHAE 1 ANGLI· 
AE, FRAN- l/ cire & Hibernire Regina:, &c Principi. l/ in omni fortuna mo
deratissi- l/ me, fortissimeque hu- lJ miliÍne. l/ Anno M. D. LXXXXII. 

p, 144. - [Comença,] 

p. I 5 5. - (Acaba datant 14 juliol 1565,] 

El Liber Secreti Sec,·etorum (H. L. F., núm. 129) és notoriament apòcrif. L'autor cita 
com obres seves el Testamentum i altres obres també reconegudament apòcrifes. La present 
edició és la primera d'aquest tractadet. 

Exemplar de la Biblioteca Nacional, Madrid. Altres en la Bibliothèque de la Villc de Lió 
i la Stadtbibliothek de Colonia. 

BoRBL: p. 141, -ANTONIO: Vtlus, vol. II, p. 139. - Calalo¡us Cortina, núm. 14228. - H. L. F,, 
p. 292. 
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Vol. l. 
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[f; 1.] - Artis auriferae quam chemiam vacant ••• 

Vol. Ill. 
Testamentum novissimum (atribuïda). 
Potestas divitiarum de compositione lapidis philosophici (atribuïda). 
Modus accipiendi aurum potabile (atribuïda). 
Compendium artis alchimiz et naturalis philosophiz (atribuïda). 
Liber de lapide et oleo philosophorum (atribuïda). 
Liber lapidarii (atribuïda). 
Elucidatio testamenti (atribuïda). 

[f. 1.] - Artis auriferae quam chemiam vacant volumen tertium •.• 

Segona edició de la important col·lecció d'obres d'alquimia intitulada .Ars aurífera. A 
l'igual que la primera (vid. núm. u8), no l'hem vista, però coneixem les reimpressions de 16o1 

i 1610, i per tant creiem que contenen totes les mateixes obres. 

H. L. F., pp. 281 1 286, 288. 
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CoLONIA - per Enric Falckenburg - I vol. in 8.0 

EWALD VoGEL : Liber de lapidis pbysici conditionibus quo continetur explicatio Gebri 
et Raymundi Lulli. 

[f. 1.] - DE LAPIDIS PHYs1c1 conditionibus Líber: quo duorum abditissimorum 
auctorum, Gebri & Raymundi Lullii, methodica continetur explicatio ••• 
Auctore Ewaldo Vogelio belga. Coloniae Agrippinre, apud Henr. Falcken
burg, anno 1595. 

Diu l'Obrador (Venecia, p. 321) que en la carta-endreça d'aquesta obra, ademés de diver
ses donades biogràfiques de Ramón Lull, s'hi llegeix una encertada crítica de les seves obres i 
de son istil, "indicant-lo dels càrrecs d'obscur, negligent i de llenguatge barbre que se li impu
taven en aquells temps. Diu també que el text de l'obra sembla un comentari dels dos autors 
que es mencionen en el títol. 

Exemplar de la Biblioteca de Sant Marc, Venecia. No l'hem vist; ens valem de la breu 
descripció que en fa l'Obrador (lloc citat). 

ANTONIO: Velus, vol. 11, p. 138. - PASQUAL: Examtn, p. 83. - Ttstimonia, p. 5. - Oaunoa: 
Vtneeia, p. 321. 
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1593 

1595 

FRANCFORT - per Joàn Sauer - 1 vol. in 8.0 - 272 ff. : 8 preliminars, sense xifrar, 1596 
518 pp. i 15 ff. finals, sense xifrar - a ratlla tirada - 39 ratlles a cada pàgina·- mides de la 
caixa: 131 x 70 mm. 
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Ara generalis ultima. 
BERNARD DE LAVINHETA : Annotationes in artem magnam. 
LAURENTIUS THEOBALDUS CENOMANUS : Epigrammalum ad ltclorem. 

[f. x.] - M. RAYMVNDI LVLLII l/ VIRI ILLVMINATI SACRAE ,, paginae professoris 
ampliss. ,, ARS MAGNA,, GENERALIS ET,, VLTIMA : ,, QVARUMCVNQVE ARTIUM 
ET l/ scientiarum ipsius RAYMVNDI LVLLI assecutrix & lf clauigera : & ad eos 
aditum faciliorem praebens : ante- lf hac nusquam arti impressoriae enunc
tius commendata : lf atque per philosophum quendam huius aeui eximium 
ar- // tis illius fidellissimum interpretem elimata; una cum fi. 11 guris suo 
situ decenter intextis, & totius operis enu- l/ cleatiuis. In textis praeterea 
cuilibet parti, // capitulo & rubricae, titulis & // annotationibus. // ACCESSIT 

DEMUM INDEX ELE- lf gans é- locuples, sentenlias electiores l/ complectms. l/ 
FRANCOFVRTI lf Typis Ioan. Saurii, Impensis Cornelii Sutorii 11 MDXCVI. 

[f. 2.] - .ADMODUM lf R1!VERENDO l/ ANTIQVAE NOBILI-1/ TATIS SPLENDORE, OM· l/ 
NIVMQVE VIRTVTVM GENERE CLARIS- // simo viro, Domino loan Schvvighardo 
à Cronbergk, Metropolitanae Ecclesiae Moguntinae // Decano dignissimo, 
Domino / / suo, gratioso. [La data de la dedicatori• és les kalendes de setembre de 1596.] 

[f. 8 V.º] - LAVRENTII THEO· lf BALDI CENOMANI SVPER i>0-1/ XIS HVIVS ARTIS, A 

RA YMUNDO LVL· l/ lio, nullius linguae, nullius ve artis diuini- // tus experte, 
~xcogitate : ad le- l/ ctorem epigramma. 

p. I. - ARS MAGNA GENE• l/ RAUS ET VLTIMA .M. RAY• /J MVNDI LVLLII, VIRI ILLV
MINATI, l/ sacrae paginae professoris amplissimi. // PROEMIVM. // QVONIAM 
multas artes fecimus ••• 

p. 517. - FINIS, 

[p. 518.] - INDEX ELEGANS l/ LOCVPLES ARTIS MA- l/ gnae, ve. M. Raymundi Lul
lij, IJ amplissimi. [Ocupa els cinc folis fi11als.] 

Reimpressió de l'edició de l'Ars generalis ultima que en 1517 féu a Lió el Bernat de La
vinheta, amb anotacions marginals i taules (vid. núm. 65), estampada a despeses de l Corneli 
Soter. Així mateix s'hi reestampà l'Epig,·ammatum ad lectorum del Laurentius Theobaldus. 

Exemplar de la Biblioteca Provincial i Universitaria de Barcelona. 

GONON: p.382, - LUANCO: Ram6n Lull, Apèndix, p. 48.- OBRADOR: 'Pmecia, p. 313.-H. L, F,, 
p. 237. - ROGl!NT-DURÀ.N: Barulana, núm. 27, 
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1597 BAsILBA. - per Conrad Waldkirch - I vol, in 8,0 - 296 pp. - 29 ratlles a cada pàgina 
- mides de caixa: 121 X 63 mm. 

Ars operativa medica (atribuïda). 

[p. l.] - IOANNIS ,, DE RVPESCISSA, ,, QVI VIXIT ANTE CCCXX // annos, de conside
ratione // QUIN // TJB BSSENTIJB rerum J/ omnium opus sanè // egregium /J 
ACCESSERE l/ ARNALD! de VILLANOVA l/ Epistola de sanguine bumano distillato l/ 
RAYMVNDI LVLLII Àrs ope II ratiua é- alia qu2dam l/ MICHAELIS SAVANARO,, 
LAE libellus optimus de Aqua Vitae, /J nunc valde correctior quam ante 
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an fi nos LXX editus. l/ Omnia ad Selectissimam materiam medi l/ carn, & 
morborum curationem IJ vitreque conseruationem l/ mirabiliter fa fi cien
tia, 11 BASILEA! l/ Per CONRADVM WALDKIRCH l/ Cl::> l::> XCVII, 

[p. 3.] - PR,ESTA.NTISSI l/ MO IMPERA.TORIS FER-l/ DlNANDl Medico Pbysico Do.// 
Doctori STEPHAN0 LAVRAE0 Amor- l/ fortio, GVILHELMVS GRATA l/ R0LVS 
Medicus & l/ Philosopbus, l/ S. D. 

p. 150. - .4RS OPBR.ffIV.4 fi MEDICA, MAGISTRI l/ RAYMVNDI LVLLI. l/ Cum ego 
Raymundus. Ilerde existens .. 

p. 178. - Artis operatiu:e MAGISTRI RA Y l/ MVNDI FINIS, 
[p. 296,] - FINIS, 

Terça edició de l' Ars operativa medica, feta damunt la de Basilea, 1567 (vid. núm. 100). 

No l'hem vista; traiem la nostra descripció de la que fa el Sr. Batista (Catdlecb de les Obres 
litlianes d'Oxford, núm. XX) de l'exemplar de la Bodleian Library. 

BAn&TA : núm. XX. 
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STRASBURG - per Llàtzer Zetzner - I vol, in 8.0 - 12 ff preliminars sense xifrar, 1598 
992 pp. i 16 ff. finals també sense xifrar - a ratlla tirada - 44 ratlles a cada pàgina - figures 
plegables fora de text - mides de la caixa : 153 X 74 mm. 

Art breu (text llatl). 
Ars cabbalistica o Opusculum de auditu cabbalistico (atribuïda). 
Líber lamentationis philosophiae o Duodecim principia philosophiae. 
Logica brevis et nova. 
Tractatus de venatione medii inter subjectum et przdicatum (atribuïda?). 
Tractatus de conversione subjecti et przdicati per medium. 
In Rhetoricam isagoge (atribuïda). 
Oratio exemplaris (atribuïda). 
Ars generalis ultima. 
Libre dels articles de la fe (text llatí). 
REMIGIUS RuFUs : Antonio Bohero Epístola. 
G10RDANO BauNo : De lulliano specierum scruti11io. 
- De lampade combi11atoria lullia11a. 
- De progressu logicne veuatio11is. 
- De progressu et lampade vmatoria logicorum. 
HEINRICH CoRNELIUs AGRIPPA voN NETTESHEIM Com,r.eutaria iu artem brevem 

Raym1mdi Lulli. 
- Joantti Laure11ci110 Lugdtmensi Epístola. 

[f. I,] - R.\YMVNDI l/ LVI..LII f/ OPERA EA l/ QVAE AD AD INVEN· f/ TAM AB IPSO 
ARTEM VNI-,, VERSALEM, SCIENTIARVM ARTIVMQVE, / omnium breu i compen
dio, firmaque memoria fi apprehendarum, locupletissimaé¡ue // vel oratione 
ex tempore pertractan- l/ darum, pertinent. tJ VT EST l/ JN EANDEM QVO

RVND.4M IN- f / terprelum scri¡,ti commentarij : quae om11ia Seque11s illdica- lf 
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bit pagfoa : é- boc demum tempore co11iu11ctim e- l l me11datiora locupletiora91 
"º" nihil "edita sunt. " ACCESSIT INDEX CVM CAPITVM " tum rerum ac ver

borum locupletissimus. 11 [Marca de l'impressor.] 11 ARGENTINJE. 11 Sumplibus 
LAZARI ZETZNERI lf Cl:> I:> XCIIX. 

[f. l v,0 ) - Elndex de les obres compreses en l'edició.] 

[f. 2,] - NOBILITATE GE- f/ NERIS, VIRTVTE AC DO f/ CTRINA PRAESTANTIS f/ simo 

viro // DOMINO JOANNI MARTINO ... 

[f. 4.] - ELENCHVS OMNIVM LIBRO // RVM, PARTIVM, CAPITVM ET l/ membrorum, 

quae in bisce operibus Lullia- IJ nis ac Interpretum conti- IJ nentur. 

p. I. - ARS BREVIS // M. RAYMVNDI LVL- ,, LI COMPENDIVM ET ,, Isagoge Artis 
Magnae. 

p. 44. - OPVSCVLVM // M. RAYMVNDI LVL- l/ Lli, DE AVDITV KAB l/ balistico sive 

ad omnes scientias IJ introductorium. 

p. II7, - DVODECIM PRINCIPIA// PHILOSOPHIAE l/ M, RAYMVNDI LVLI/ LI QV.11! ET 

LAMEN l/ TATio seu expostulatio Philosophire con IJ tra Averroistas, & Phy

sica eiusdem dici possunt. 

p. 154. - DIALECl'ICA SEV LO-// GICA NOVA// M. RAYMVNDI LVL l/ LII, DII.IGENTER 

EMEN l/ data : restitutis ijs qua: olim fuerunt sublata : // & additis Tractatu 

de inuentione medij, item // Tractatu de conuersione subiecti & 11 prredi

cati per medium : per l/ M. Bernardum La- l/ uinhetam. 

p. 169. - TRACTATVS ,, M. RAYMVNDI LVL- ,, LII, DE VENATIONE // Medij inter 

subiectum & prre fi dicatum. 

p. 173. - TRACTATVS l/ M. RAYMVNDI LVL-1/ LII, DE CONVERSIONE,, Subiecti & 
Praedicati per lf medium. 

p. 185. - EPISTOLA DEDI // CATORIA IN RHE // TORICAM. LVLLII l/ REMIGIVS RVFVS 

CANDI l/ DVS AQVITANVS, ANTONIO BOHERO,, Thesaurario regio, & Francisco 

eius fratri // Carnotensi Prreposito, inge // nuïs adolescentibus IJ frelici

tatem. 

p. 187. - ISAGOGE IN RHE l/ TORICAM lf RAYMVNDI LVL-1/ LII, ARTI IPSIVS ACCOM· l/ 
modata : & nunc demum quibusdam in lf locis emendata & aucta. 

p. 232. - ORATIO EXEMPLARIS, 

p. 237. - ARS MAGNA ET l/ VLTIMA l/ RAYMVNDI LVLLU l/ BONARVII ARTIVM MA l/ 
gistri, & sacra: Theologire Professoris II amplissimi. 

p. 682. - ILLVSTRISSIMO l/ ... lf DON GVILHELMO A. S. CLEMENTE l/ ... /l IOR. 

BRVNVS NOL. S, D. 

p. 685. - IORD. BRVNVS NOL. // DE LVLLIANO SPE l/ CIERVM SCRVTI l/ NIO. 

p. 698. - IORDANVS BRV " NVS NOLANVS lf DE LAMPADE COMBI // NATORIA LVL

LIANA, 

p. 754. - EXCELLEN // TISSIMO ••• // REV. D. D. GEORGIO MY l/ lio Augustano 

Witerbergensis ... IJ IORD. BRVNVS NoL. s. P. D. 

p. 756, - IORD, BRVNVS NOL. l/ DE PROGRESSV LO l/ GIC.11! VENATIO· l/ NIS, 

p. 763, - IORD BR.VNVS NOL. l/ DE LAMPADE VENA- l/ TORIA LOGICORVM lf SCALA. 

p. 807. - Rl!VERENDO PA l/ RITER ATQVE GENEROSO lf DOMINO, DOMINO IOANNI 

LAV l/ rencino Lugdunensi ... l/ ... Hen l/ ricus Cornelius A l/ grippa 

S. P. D. 
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p. 810. - HENRICI CORNE lf Lli AGRIPP.E ARMAT.E MI- lf LITI.E EQVITIS AVRATI, 

ET l/ Vtriusque luris Doctoris, In Artem Breuem fi Raymundi Lullij, 

Com IJ roentaria. 

p. 941. - ARTICVLI FIDEi SACROSANCT.E AC SALVTIFE l/ rre legis Christianre cum 
eorumdem perpulchra fi introductione : quos Illuminatus doctor Magí IJ 
ster Raymundus Lullius rationibus l/ necessariis demonstratiue IJ probat. 

p. 992. - FINIS, 

[f. x.] - RERVM AC VERBO l/ RVM PRECIPVE MEMORA l/ bilium, quae in Lullianis 

ac Interpretum IJ operi bus seu tractatibus conti- l/ u entur, Index elegans IJ 
& locuples. 

[f. 16.] - [Acaba l'index.] 

Aquesta és la model i primera de les quatre edicions que, en l'espai de mitja centuria, 
feren a Strasburg el Llàtzer Zetzner i els seus hereus, d'un nombrós recull d'obres de Ramón 
Lull i dels seus comentaristes. S'ha concedit a aquests reculls una importancia excepcional din• 
tre la bibliografía de les impressions de Ramón Lull, i s'ha arribat a dir (M. Obrador, Ventcia, 
pp. 312-13) que constituíen un precedent de l'edició de Maguncia. Tot això és, a nostre juí, 
evidentment exagerat. El que examini isolada111ent un dels aplecs estampats pel Zetzner, 
i no l'articuli amb els precedents bibliogràfics que li serviren de base, pot creure que repre
senta un esforç immens, mereixedor del preu que se li ha donat gairebé unànimament, i que el 
treball del seu recopilador es pot comparar amb la feina editorial del Salzinger. Però el que 
el sitúi dintre la bibliografia general dels impresos lul·lians, i pugui captenir-se perfectament 
de les valors que hi ha aportades, veurà tot-d'una que el seu encomi és exagerat, sense, perxò, 
oblidar que en mig de les edicions d'obres d'alquímia apòcrifes i de comentaris i explanacions 
poc interessants, que integren la bibliografia lul·liana dels tres darrers terços de la setzena centu
ria, sobta l'aparició del recull del Zetzner i que hom és temptat de saludar-lo com la revinguda 
d'un criteri editorial de molt temps abandonat. Dèiem en parlar del primer recull d'obres d'al
químia falsament atribuïdes a Ramón Lull, publicat pel Joan Petreius a Nurenberg, l'any 1546 
(vid. núm. 94), que el moviment lul·lià intens i ben orientat del primer terç de la setzena 
centuria moria; que d'aleshores ençà, durant tota la resta de segle, la nostra bibliografia 
estava solament integrada per edicions d'obres alquímiques apòcrifes; que fins a les darreries 
de la centuria, Strasburg no renuava amb les rdicions del Zetzner la tradició gairebé inter
rompuda de la publicació de les obres autèntiques; i ara hem d'afegir, que en renuar 
aquesta tradició, els reculls del Zetzner no hi aporten ni un esperit ni un esforç nous. Tot ço 
que es féu durant la setzena centuria en la publicació de les obres autèntiques de Ramón Lull, 
es féu en vint anys, des de l'any 1500 al 1521. Després, ni una sola obra autèntica inèdita 
no es publicà, tret de la versió castellana del Desco11ort que s'estampà a Mallorca, l'any 1540 
(vid. núm. 90). Tota la tasca editorial, que en aquest sentit es féu, des de l'any 1521, fou 
alguna que altra mecànica reproducció d'edicions anteriors. Així, l'edició que el Vileta féu 
de l'Art breu, a Barcelona, l'any 1565 (vid. núm. 102); així les dues edicions que l'Egidi Gor
bin féu a Paris, l'any 1578 (vid. núms. 121 i 122), de l'A,·t bre11 i del Libre dels articles de la 
fe, reproduint la impressió que el Bernat de Lavinheta féu de la primera d'aquestes obres a 
Lió l'any 1514 (vid. núm. 52), i la que s'estampà a Colonia de la segona, l'any 1509 (vid. 
núm. 40); així, també, les dues edicions llatina i francesa del Libre de amic e amat impreses a 
Paris els anys 1585 i 1586 (vid. núms. 132 i 13 3), fetes a base de l'edició del Lefèbvre d'Etaples, 
estampada en la mateixa ciutat l'any 1505 (vid. núm. 3 5); i així, finalment, la reproducció que 
de l'edició de la Ars generalis ultima de Lió, 1517 (vid. núm. 65), es féu a Francfort l'any 
1596 (vid. núm. 142) per cura del Joàn Sauer. Aquest mateix caràcter té el recull del Zetzner. 
El seu mèrit és, per tant, quantitatiu, per raó del nombre d'edicions que s'hi troben refoses. 

16 
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Aquestes són, en primer lloc, les tres edicions que l'Egidi Gorbin estampà a París, l'any 1578, 
de l'Art breu, l' Ars cabbalistica i el Libre dels articles de la fe (vid. núms. 120, 12 J i 122 ), l'edició 
del Líber lamentationis philosophiae, publicat pel Josse Bade, a París, l'any J s 16 (vid. núm. 58); 
la que aquest editor, juntament amb el Bernat de I.avinheta, tragué a llum, a la mateixa ciutat i 
el mateix any, de la Logica brevis et nova, el T ractat11s de i•enatio11e medii inte,· subjectum et pn,e
dicatu,n i el Tractatus de conversione subjecti et praedicati pe,· medi11m (vid. núm. 60); l'edició de 
In Rl,etoricam isagoge i l'Oratio exempla,·is, tretes també a llum pel Josse Bade, a París, l'any 
1515 (vid. núm. 57); l'edició que de l'Ars generalis ultima es féu a Lió l'any I s 17, per cura del 
Bernat de Lavinheta (vid. núm. 65); i, finalment, les dues del Giordano Bruno (vid. núms, 135 
i 137) i qualsevol de les edicions dels Commentaria in artem brn,em del Cornelius Agrippa 
(vid. núms. 79, 82 i 87). 

Hem vist la portada i molts fulls d'un exemplar d'aquesta edició a la Biblioteca del Col·le
gi de la Sapiencia, Palma. Havem completat la nostra descripció amb la de D. Josep M,1 Batis
ta (Catàlech de les obres lulianes d'Oxford, núm. VII) feta damunt l'exemplar de la Bodleian 
Library, 

BoREL: p. 141. - VoGT: p. 420. -BRUNET: vol. lli, p. 1239. - MENÉNDEZ I PELAYO: Iàeas Esté
ticas, vol. l, p. 538; Heterodoxos, vol. I, p. S 17; Çit1u:ia española, vol, Ill, pp. I 38 i 191, - FouaQUET : DU• 
mero 28p, -H. L. F., pp. 236, 337, 242, 243, ZjI. - BATISTA: núin, VII. 

14ó 
LEIDEN - 1 vol. in 8.0 

Clavicula que et apertorium dicitur (atribuïda). 

[f. 1.] - Secreta alchimire magnalia D. Thomre Aquinatis ... accessit Iho. de 
Rupescissa liber lucis, ac Raymundi Lullij opus quod inscribitur Clavicula 
et apertorium. Lugduni Bataviorum 159!t. 

Reproducció de la col·lecció dita Magnalia secreta alchimiae, impresa per la primera ve
gada a Colonia, l'any 1579 (vid. núm. 124). No l'hem vista. 

H. L. F., p. 284, 

146 

FRANCFORT - per Joàn Lechler - I vol. in 8.ª - 8 ff. sense xifrar i 567 pp. - a ratlla 
tirada - 31 ratlles a cada pàgina - mides de la caixa : I 57 X 65 mm. 

Clavicula quz et apertorium dicitur (atribuïda). 
ANDREAS LIBAU : Expositio fidelis sincera et dilucida Raymu11di Lulli. 

[f. I.] - D. o. M. A. ,, Nouus l/ DE MEDICINA,, \'ETERVM TAM HIP-1/ POCRATICA, 
QVAM,, HERMETICA TRA ,, ctatus. ,, IN CVIVS PRIORE PARTE DOGMA- l/ ta ple
raq; inter vtriusque Professores recentes contro- IJ uersa, aduersus ultimam 
per ]oseplJ11m Michelium Pa- l/ racelsitanum conatum discutiuntur; l/ IN 
POSTERIORE VNIVERSALE ALCHYMI- ,, slrarum, autoribus LVLLIO & AltNOLDO, ,, 
quam liquidissime expo11ilur. U Aspersa suut passim Peripaticorum dogmata 
nonnulla & à fi corruptelis vindicata. Autore fi ANDREA LIBAVIO M, D. l/ 
I 5 [Segell.] 99. l/ Cum Priuil. Caes. Maïest. speciali ad dece1111ium. l/ PRANCO-. 
FORTI, fi Excudebat Joannes Lechlerus, impensis Petri Kopffij. 
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[f. I v.0]- [Dedicatoria.] 

[f. 2.] - AD lf AMPLISSI lf MVM SENA lf TVM POPULVM QVE l/ REIPVBLICA>. l/ Middel
burgensis, l/ Andreae Libauii l/ Defensio. 

p. I. - NOTA> LIBA ,, VIANA> IN LI // BRVM IOSEPHI MI ,, CHELII DE ,, Alchymia. 

p. 241. - D. º· M. A. l/ MEDICINA;: l/ HERMETICA> lf Artificibus lf CATHOLICA;: l/ 
AD lf HOMINIS SANITATEM l/ tuendam aduersamque valetudinem l/ profli
gandam : l/ ET lf HYDRAGIRI VM, IMPERFECT .4- l/ que metalla in aurmn vel 
argentum tra11smu- l/ tanda, lf Expositio fidelis; sincera & dilucida, l/ RAY

MVNDI LVLLII, ET AR-,, NOLDI VILLANOVANI; ,, cum scholiis & interpreta
tionibus apertissimis /J ANDREA> LIBAVII MED. l/ Rolemburgo tuberani. l/ 
15 [Segell.) 99. l/ FRANCOFVRTI, l/ Excudebat Joanues Lechlerus impensis 
Petri Kopffij. 

p. 243. - VIRO PRA> l/ STAMTI, ET INDVSTRIO D. ADAMO GEV l/ SIO.,. 

p. 249. - AD LECTOREM. 

p. 253. - CLAVICVLA RAY lf MVNDI LVLII MAIO· 7/ RICANI, QVA> ET APER-1/ TORIVM 

DICITVR, IN QVA lf omnia, quae in opere alchymiae requi- lf runtur, apertè 
decla l/ rantur. 

p. 440. - DE INGRESSV NON NI l/ hil ex aliïs. 
p. 443, - DE ABBREVIATIONE l/ OPERIS. // Rosarius Philosophorum ex Lullio 

ad l/ Robert. Regem Franc. abbreuiatione his describit' verb is : ... 
p. 4so. - DE VSV CONFECTI l/ lapidis. 
p. 456. - PERIOCHA;: ET l/ Paraphrases. l/ CAPITVM ROSARII, l/ QVOD ARNOLDO lf 

asscribitur. 
p. 563, - Compendium arlis Lullio asscriplum. 
p. 567. - FINIS. 

L'Andreu Libau, nascut a Ralle (Saxonia), l'any 1546, mort a Coburg en 1616, professor 
d'historia a !ena, metge pensionat a Rottenburg, director de l'Institut de Coburg, alquimista 
de renom universal i considerat com un precursor dels fundadors de la química moderna, 
s'aturà a interpretar i comentar la Clavicula o Apertorillm, del fals Ramón Lull, alquimista, tan 
a la moda en el seu temps. En no altra cosa, principalment, que en aquests comentaris, con
sisteix l' Expositio fideli sincera et dilucida Raymundi L ulli, que anuncia la portada, En aquesta 
edició, el text falsament atribuït a Ramón Lull està en lletra itàlica, i els comentaris del Libau 
en lletra rodona. 

Exemplar de la Bibliothèque Nationale, París. 

ANTONIO: Ve/us, vol. 11, p. r4r. 
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BASILEA- per Conrad Waldkirch- 1 vol. in 8 º - 6 ff. sense xifrar, 393 pp. i 13 fi.. 1600 
sense xifrar - a ratlla tirada - 33 ratlles a cada pàgina - mides de la caixa : n5 x 54 mm. 

Testamentum novissimum (atribuïda). 
Elucidatio testamenti (atribuïda). 
Liber lucis mercuriorum (atribuïda). 
Experimenta (atribuïda). 
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Liber artis compendiosae qui Vade mecum nuncupatur (atribuïda). 
Compendium animae transmutationis metallorum (atribuïda). 
Epistola accurtationis lapidis benedicti ad dom. Robertum Anglorum regem 

(atribuïda). 
Liber medicina! magn2 (atribuïda). 
J. BRACESCO : Lignum vila. 

[f. l.] - RAIMVNDI " LVLLII " MAIORICANI " PHILOSOPHI SVI TEM- " poris doc
tissimi, libelli aliquot Chemici : l/ Nu11c prin,um, excepto l'ade mecum, l/ i,, 
lucem opera Doctoris Toxi- l/ fat atditi. l/ Quorum omnium nomina versa l/ 
pagina dabit. l/ CVM PRIVIL. CAES. MAIEST. l/ ad Decm11iu,n. l/ BASILEAE, l/ 
Typis CONRAD! WALDKIRCHII. l/ A11110 CK) DC. 

(f. l v.º] - QU..E IN HOC VOLUM/NE l/ continentur Raimundi. 
[f. 2,] - [Prefaci de Miquel Tosit dedicat a uns amics.J 

[f. S,] - NOMENCL,ffPJU II L/BRORPM RAYMPNDI II LULLI, quos ipse citat ;,, Tes
tamento l/ Nouissimo. 

[f. 6. l - [Versos llatins.] 

p. I. - TESTAMENT[ NO- l/ PISSIM/ JUIMVNDI l/ LYLLII Maiorica11i, Regi Ca 11 
ro/o dicali. 

p. 144. - ELPCIDAT/O TEST.AMEN l/ fi Rainiu11di Lullij. 
P• I so. - LUX MERCPRIORJl'M l/ RAIMUNDI LJl'LUI MAJORI l/ cani philosopbi doc

tissitni opusculum, i,, quo l/ explicat, quat i,, alijs eius libris II occultala su,rt, 
p. 158. - EXPERIMENTA RAI ,, MJl'NDJ LJl'LLII MAIORICA 11 ,,¡ Pbilosopbi doclis

simi : i,, q11ibus vera pbilo- l/ sophia ch,•mica operationes ela- l/ rissime fra'7 
drmfur. 

p. 258. - R.41MJl'ND1 LPLLII l/ LIBER ARTIS COMPEN- l/ diosat: quem 'l'ade me
cum l/ 11u11cupauit. 

p. 273. - TABJl'LA IN SEQJl'EN- l/ tem Librum. 
p. 274. - RAIMPNDI LPLLII l/ COMPENDIJl'M ANIMAE lf trn11smufationis arlis 

Metallorum, 'R..uper- lJ to Anglorum Regi tra11s- l/ missun, [Amb la segona part: 

De Composilione lapidarum preliosarum.]. 
p. 319. - EPISTOLA ACCJl'RTA-1/ tio11is lapidis Benedicti Raimu11di Lullij, missa 11 

olim Domi110 Roberia A,iglorum l/ Regi ab ipso. A,1110 Domi11i M.CCCC.XII. 
p. 330. - LIBELLVS "RAIMJl'NDI LJl'LLII l/ MAIORICANI DE ,, Medici,,is secretis

simis. 
p. 375. - LIGNJl'M Jl'IT..E, 11 DI.-ILOGUS RAIMJl'NDI l/ Lrlllij Maiorica11i, mysteria 

in lucem pro- l/ dt1cens ex ltalico in Lati11um l/ co11uersus. 
[p. 394,] - INDEX IN OPVSCV l/ la Raimundi Lullij. [Ocupa 10 ff.J 

Reimpressió feta pel Conrad Waldkirch de la col·lecció dita Libelli aliq11ot chen1ici, que en 
1572 estampà per primera vegada a Basilea el Pere Perna (vid. núm. 116). Té meny folis 
que la model, però conté les mafeixes obres. 

Exemplar de la Bibliothèque de la Ville, Lió, N'hi ha també exemplars en les bibliote
ques de Darmstadt i de Munic. 

ANTONIO: Vtlus, vol. 11, p. 138. - RBINAUD I M1ca1L: Li1.,., d, la loi au Sorrasin, p. 92, - H. L. 
F., p. 288, 
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lEIDEN (?) - pels germans Bering Gofre i Marcel)(?) - 2 vols. in 8. 0 - a ratlla tirada 
- 44 ratlles a cada pàgina - mides de la caixa : 139 x 76 mm, 

Vol. I. 
[f. I.] - HENRICI CORNELII l/ AGRIPPAl, /J ... 

Vol. 11. - 8 ff. preliminars sense xifrar, 440 pp. i 8 ff. finals sense xifrar -
gravat. 

HEINRICH CoRNELIUS AGRIPPA VON NETTESHEIM : Commmla,·ia ;,, arlem brevem Ray-
murrdi Lt1lli (?). 

- Tabula abbreviata commentariorum artis i,,vmtivai (?). 
- ]oa1111i Laure11cirto Lugdur,ensi Epülola (?). 
- .Adolpbo Roboreo Epístola (?). 
[f. l.] - HENRICI CORNELI! l/ AGRIPPAl, l/ AD NETTESHEYM, l/ ARMAT.al MILITI.al 

EQVITIS l/ AVRATI ET IVRIS VTRIVSQVE l/ AC MEDICIN,E DOCTORIS, lf OPERVM 

PARS l/ POSTERIOR, l/ Quorum Catalogam exhibendus tibi pa- l/ ginre 
sequentes : ,, VNA CVM REltVM ET VERBORVM ,, hoc tomo memorabilium 
INDICE & ,, locuplete & certo. "(Gravat,! ,, LVGDVNI, ,, PF.R BERINGOS FRA

TRES. l/ ANNO 1600. 
[f. I v.0 ] - [Retrat del Cornelius Agrippa.] 

[f. 2.] - OPERVM HOC AL l/ TERO TOMO CON1'ENTO· l/ rum Elmcbum. 
[t. 3.] - SPECTABILI VIRO l/ D. AVGVSTINO FVRNA• l/ rio. 
[f. 4.] - HENRICVS CORNE l/ LIYS .AGRIPPA AD l/ Leclorem. 
P• 243• - HENRICI CORNELII l/ AGRIPP.IE, ARMAT.al Mll.IT.IE l/ EQUITIS AURATI, ET 

VTRIVS " Q.VE IVRIS DOCl"ORIS, ,, IN ARTEM BREYEM R.AY ,, mu11di Lullij 11 
Comnmzlaria. 

p. 342. - [Acaba.J 
p. 440. - FINIS, [Acaba el volum.J 

[ff.1-8.] - [Index.J 

Diu el Prost (Corneille Agrippa, vol. 11, p. 518) que, a son juí, les edicions de les Opera 
onmia de l' Agrippa, datades en 1580 i 16001 assenyalades, com la de 1531, pel David 
Clément, han d'ésser titllades de falses. Els caràcters cronològics d'aquestes cinc edicions de 
les Obres con,plet,s de l'Agrippa, malgrat les dates de 1po, 1531, 1535 1 1580 i 1600 (vid. 
mims. So, 86 i 125), són, com se veu, molt dubtosos i no permeten concedir crèdit a la cer
tesa de la data. 

Exemplar de la Bibliothèque Nationale, París. Hi manca el primer volum, que no conté 
cap de les obres lul-lianes de l'autor. 

CLiMBNT : vol. I, pp. 94 i 96, - PaosT : vol. II, p. SI9· 

149 

BASILEA - per Conrad Waldkirch - 3 vols, in 4.º - a ratlla tirada - 40 ratlles a cada 1601. 
pàgina - mides de la caixa: 127 x 70 111111. 
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Vol, I. 
[f. I,] - ARTIS II AVRIFER..E 11 ... 
Vol. IH. - 1 f. preliminar sense xifrar i 190 pp. 
Testamentum novissimum (atribuïda). 
Potestas divitiarum de compositione lapidis philosophici (atribuïda). 
Modus accipiendi aurum potabile (atribuïda). 
Compendium artis alchimi2 et naturalis philosophi2 (atribuïda). 
Liber de lapide et oleo philosophorum (atribuïda). 
Liber lapidarii (atribuïda). 
Elucidatio Testamenti (atribuïda). 
[f. I.] - ARTIS II AVRIFERA!, 11 QVAM CHEMIAM II VOCANT, 11 Volumen Tertium 11 

QVOD coN rINET II lullij, aliorumq,u, scripla quatda,n maiori II ex parle 
bacle11us noti II etlila : 11 Qua versa pagi11a illdica,ztur II Cum INDICE Rcrum & 
Verborum II locupletissimo II BASILE..E II Typis CONRADI WALDKIRCHII 11 
Cl::> I::> CI. 

[f, 2.] - AVCTORES. [Index del volum.] 

p. I. - RAYMUNDI LVLLII II BALEARIS VLTIMVII II TESTAMENTVM AD SE II rmissi
mum Carolum II Regem. 

p. 56. - RAIMVNDI LVLLII POTESTAS II diuiliaru,n : Ïtl q110 libro optima exposilio 
testa II menti Hermelis conli11etur. Quid II sit spirilus S.? 

p. 77• - RAYMVNDI LVLLII II OPVSCVLA PHILOSOPHI l/ CA QVATOR, NVNC PRI /J 
mum in lucem data. // l. Compeudium artis Alchimire & naturalis II Phi
losophire. // II. De lapide & oleo Philosophorum. 11 Ill. Modus acci
piendi aurum potabile. lf IV, Lapidarium siue de lapidibus prretiosis. 11 
Modus accipiendi aurum polabile secundum l/ Raymu11dum Lullium. 

p. 82. - Explicit modus accipiendi aurum potabile secundum Raymundum 
Lullium, scriptum per Ioannem II Miletum Claudianum pharmaco II polam 
die 20 mensi Augu l/ sti Anno 1553. 

p. 83, - coMPltNDIVM ARTIS AL II chimire & naturalis Philosophire se II cun
dum naturale cursum, Ray II mundo Lullio Authore. 

p. 91. - Explicit compmdium artis Alcbimiae é- naluralis // pbilosopbiat secundum 
naluralem cur II sum, scriplum die 2} mensis At1gusli, l/ Per Ioannem Mile
tum Clau dia II num pharmacopolam l/ Anno 15 53. 

p. 92. - De lapide é- oleo Pbi/osopborum. 
p. 97. - Explicit liber de lapidis & olei Philosopborum II dislillntione scriplus die 28 

mmsis se II plembris, Anno IJJJ. l/ Per Ioannem Miletum Claudia II num 
pharmacopolam. 

p. 98. - DEVS IN VERITATE II TVA INCIPIO IMPRIMIS TRA- 11 ctare generationem 
lapidum per ar II tem, ad Regem virtuosam, qui II propter tuum amerem 11 
dedit se tuo ser II uitio. 

p. 120. - Explicit practica de lapidibus pretiosis secu,idum II Raymundum Lullium 
scripla die 8 me11sis II Octobr. per Joan. Milelum pbarma II copolam Claudia
num II I I jJ, [Segueixen altres tractats.] 

p. 139. - ELYCID.4TIO TO II TIYS TESTAMENTI AD RE// GEM ODOARDYM PER 

RAY II mundum Lullfom, 



p. l 50. - FINIS, [Segueixen altres tractats.] 

[p. 186.] - IN TOMVM TERTIVM l/ OPVSCVLORVM l/ ALCHIMI.E lf INDEX, 

[p. 190,] - FINIS. 

Segona edició de la col·lecció Ars aurijera, que eixí per la primera vegada a llum, a 
Basilea, l'any I 572 (vid. núm. 118). 

Treiem la nostra descripció de la que, d'un exemplar de la Bodleian Library, dóna cl 
Sr. Josep M,1 Batista en son Catàlecb de les Obres llllia11es d'Oxford (núm. XXI). 

Bu1su : núm. XXI. 

150 

Sense nom de lloc - 1 vol, in 8. 0 - I 17 pp. - a ratlla tirada - 36 ratlles a cada pàgi
na - mides de la caixa : 120 x 64 mm. 

Ars cabbalistica o Opusculum de auditu cabbalistico (atribuïda). 

[p. 1.] - OPVSCVLVM ,, RAYMVNDINVM,, DE AVDITV KABBA• ,, LISTICO ,, siue,, 
.&D OMNES SCIENTIAS lf l11troductorium l/ [Gravat.J l/ A,1110 DOMINI MDCI, 

p. 3• - INCIPIT LIBELLVS l/ DE KABBALISTICO AV· l/ DITV, IN VIA RAYMVNDI LVLLI. 

p. 5, - PARS PRIMA DE ALPHABETO. 

p. 32. - TR.&CT.ATYS SECYNDYS IJ huius Compmdij, est de fine quai l/ silo in hac 
sapimlia. 

p. 56. - TR.&CT.&TYS TERTIYS ET lf vltimus est de medio ad fi,iem quaisilum IJ in 
hac sapientia : é- primo de lf Qualilalib11s forma IJ mm. 

p. 103, - [Acaba,] 

p. 105. - Figurre ostendentes usum totius buius operis, dummodo syncerè 
intelligantur. 

p. II7. - [Acaben les figures.] 

Quarta edició de l'Ars cabbalistica, impresa sense nom de lloc, Igual que li:s ducs prime
res fetes a Venecia els anys 1 s 18 i 1 s 33 (vid. núms. 72 i 83) 1 no l'hem vista. La nostra des
cripció és copiada de la que el Sr. Josep M.1 Batista féu de l'exemplar de la Bodleian Library 
(Catdltcb de les Obres lulia11es d'Oxford, núm. XXII). 

Altre exemplar en la Biblioteca Real de Munic, catalogat amb la signatura a8. Phys. 
in 158m», 

BATISTA : núm. XXII. 
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URSELL -4 vols. in 4.º (?)-40 ratlles a cada pàgina - mides de la caixa: 140 x 7S mm. 1602 
Vol. I. 
[f. J.] - THEATRVM CHJ!MICVM // PR.ECIPVOS .. , 

Vol. III. - 2 ff. sense xifrar i 969 pp. 
Liber de secretis naturae seu de quinta essentia ( extracte; atribuïda). 
Clavicula qu2 et Apertorium dicitur (atribuïda). 
EwuD VoGEL : Liber de lapidis physici conditionibus qtto co11tiue/11,- explicalio Gebri 

el Raymu11di Lulli (?). 
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[f. I,] - THEATRVM CHEMICVM l/ PRVCIPVOS ,u- l/ LECTORVM AVCTORVM l/ TRACTA

TVS DE CHEMI.IE ET LA ,, PIDIS PHILOSOPHICI ANTIQVITATE, ,, veritate iure 
prrestancia & opera- l/ tionibus, continens : l/ IN GIUTIAM VEiuE CHEMIAE, 

ET MEDI- IJ CÏtUB cbemicaJ sludiosorum l/ vl qui uberrimmn inde optimormn 
re- l/ mediorum ,nessem /acere potueru,it l/ co11gestum é- ;,, tres parles seu volu
mi,ia digestum; l/ SINGVLIS VOLVMINJJUS, SVO AV l/ CTORVM ET LIBRORVM 

CATALOGO PRI // mis pagellis; rerum vero & verborum In-// dice postremis 
annexo. l/ VOLVMEN TERTIVM l/ [Uu grmt.] l/ VRSELI.IS l/ Ex Officina Typo
graphica Cornelij Sutorij, Sumptibus l/ Lazari Zetzneri Bibliopolre Argen
toratensis l/ M.DC.li. 

[p. 3.] - ELENCHVS AVCTO l/ RVM ET TRACTATVVM l/ tertire partis. 
p. 162. - PRAXIS VNlVERSALIS MAGNI OPERIS " ex tertia distinctione libri Quin, 

tarum essentia l/ rum Raymundi Lullij. 
p. 164, - [Ac1ba.] 

p. 309. - CLAVICVLA RAIMVNDI LULII MA-,, ioricani, qure & apertorium dicitur,. 
in que omnia qt1re // in opere alchemire requiruntur, aperte l/ declarantur. 

p. 319. - [Acaba.] 

Vol. IV (?). 
Testamentum antiquum (dos primers llibres; atribuïda)(?). 
Compenclium animae transmutationis metallorum (atribuïda)(?) 

El Sr. Josep M.1 Batista, en son Catdlecl, de les Obres llllia11es tfOx/ord (núm. XXIII), des
criu, en la forma transcrita, el terç volum d'una edició, aparentment la primera, de la cèlebre 
col·lecció alquímica dita 1"h«zlrn11i cbemicrmi. Tots els bibliògrafs que han parlat d'aquesta col
lecció sitúen la seva primera edició a Strasburg, l'any 1613. Segons diu la portada del volum 
descrit, l'edició està compartida «in tres partes seu volumina». Si verament la terça part, ço 
ès, la descrita, fos la darrera, hom hi trobaria totes les obres luJolianes impreses en la col• 
lecció, ja que el primer i segón volum no en contenen cap. Però no cal fiar-se massa de la 
indicació de la portada, perquè el terç volum de l'edició de 1613 (Strasburg, pel Llàtzer 
Zetzner) diu també «in tres partes seu volumina digestum», ço que no impideix l'existencia d'un 
quart volum, la portada del qual diu «in quatuor partes seu ,·olumina digestum». És per això, 
que ens cal apuntar la possibilitat de l'existencia d'un quart volum en la col·lecció estampada 
a Ursell, l'any 16o2, que deuria contenir versemblablement les dues primeres parts del Testa
me11tum antiquum i el CompendÏltm animae tra11smulalio11is mtlalloru111, que són les obres lul
lianes que es troben en les col·leccions posteriors (Strasburg, 1613 i 1659). Estem, també, 
gairebé segurs que en el volum descrit, juntament amb l'extracte del Liber de secretis 11at11,-a, 
mi de qui11ta essentia, que amb el nom de Praxis ui1iversalis 111ag11i operis es publicà en totes les 
edicions de la col·lecció Verae alcbemiae doctri11a del Grataroli, Basilea 1561 i 1572 (vid. 
nún~s. 99 i 117) i de la Clai1icula quae et apertoriun1 dicilur, s'hi troba l'obra de l'Evald Vogel, 
dita Liber de lapidis et physici co11ditionib1is, la primera edició del qual l'hem reportada com feta 
a Colonia, l'any 1595 (vid. núm. 141). 

J::l Sr. Batista sitúa aquest terç volum a Leiden, essent així que la portada diu clara
ment : «Ursellis, ex officina typographica Cornelii Sutori». Ignorem els motius que poden 
haver justificat aquesta catalogació, aparentment arbitraria. També, segons la descripció del 
Sr. Batista, la portad:1 del volum descrit porta com la data M D.11, malgrat lo qual, ell mateix 
el cataloga 1602, ¿Es tracta d'errada de copia o d'errada de l'original? Tampoc s'explica 
aquesta anomaUa. És evident, però, que no hi pot haver discussió sobre quina és la data 
certa. En 1502 no havfa eixit de les premses alemanyes el Ramón Lull, autor favorit en les 
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col·leccions alquímiques, ni el Corneli Soter, que en 1596 pagava les despeses de l'edició de 
l'Ars generalis 1tltima feta a Francfort (vid. núm. 142), tenia impremta 

Exemplar de la Bodleian Library. No l'hem vist. Ens hem valgut de la descripció 
del Sr. Josep M.1 Batista (Catalecb d, les Obm lulianes d'Oxford, núm. XXIII). 

BATISTA: núm. XXIII. 
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LEIDEN - per Daniel Brouchvis - 1 vol. in 4.º. 

Clavicula quae et Apertorium dicitur (atribuïda). 

[f. 1.] - Secreta alchimire magnalia D. Thomre Aquinatis de Corporibus supcr
ccelestibus ... Accessit et Joannis de Rupescissa !iber lucis, ac Raymundi 
Lullij opus pulcherrimum, quod inscribitur Clavicula & Apertorium ... 
Opera Danielis Brouchuisii ... Lugduni Bataviorum 1602, 

Reproducció de la col·lecció Mag11alia secreta alcbimiae, impresa per primera vegada a 

Cotonia l'any 1579 (vid. núcn. 124). 
No l'hem vista, La noticia que en donem és treta principalment del Bore!. 

BORl!L : p. 141, - H. L. F., p. 284. 
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MALLORCA - per Gabriel Guasp - I vol. in 4.º - 28 ff. : 5 preliminars sense xifrar i 1604 
23 foliats en romans - a ratlla tirada - 42 ratlles a cada pàgina - gravats - mides de la 
caixa: 170 X 112 mm. 

Smtentia defi11iliva ÏII favorem lullia111B doclri111B, 

[ f, I. J - [Gravat, representant R3m6n Lull.] 
[f. I v. 0 ] - [Gravat, amb l'escut de Mallorca.J 
[f. 2.] - SENTENTIA l/ DIFFINITIVA IN FAV0REM l/ Lullianre Doctrinre, Juris ordi

ne, & Apostolica l/ Authoritatc lata, & in vcritatis trium- 11 phum, inq; 
gloriosre vindicatio• f/ nis memori!l denuo f/ impressa. 11 Ex pri11cipalibus 
Rescriptis mu11ita II ANN0 [Uu gravat, •mb Ram6n Lull •genollat, resant,] M.D.C IIII l/ 
PALMA! BALEARIVM /J SVPERIORVM PER111ssv. l/ Typis Gab,·ielis Guasp. 

(f. I V,º] - [En blanc.] 
[f. 3.] - Supplicatio oblat per discreta l'elrum Rilol, No fi tarium ... pro II trac-

tatzdis 11egoliis ... D. Raymundi Lulli. 
[f. 4. J - [Llicencies.J 
[ f. S,] - P0TENTISSIM0 l/ PÀRITER, .. , 11 .. , PHILIPP0 AVSTRIAl III, 
f. I. - INSl'RVMENl'VM II SENTENTIALE ,, RESCINDENTIS ATTENTATA ,, per quos

qumq; auctoritate cuiusdam assertre II Bullre Gregorii XI, contra doctri
nam ccelitus t/ illustrati Doctoris Raimundi Lulli, pii II Eremitre : eundê 
verò Raimundum, // eiusq; doctrinam, ut bonam, & // catholic!l, in 
pristinum sta fi tum vindicantis. 

f. XXIII, - [Acaba.J 
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Diguérem, en parlar de les dues edicions, tan acostades, del Di1tclori11m i1lquisiloru111 de 
l'Eymeric, que amb els comentaris del Peña, nombroses aprovacions d'altes autoritats ecle
siàstiques, el text de la butlla de Gregori XI, i en conjunt, d'un esperit radicalment antilul·lià, 
malgrat les atenuacions del comentarista, eixiren a Roma els anys 1578 i 1587 (vid. núms. 123 
i 136), que la seva publicació d~svetllà, altra vegada arreu on el lul·lisme tenia escalf, però 
principalment a Mallorca, la qüestió mig adormida de l'autenticitat de la butlla condemna
toria, i foren l'esca d'una nombrosa literatura de protesta. La primera manifestació d'aquesta 
reacció, després de la rèplica immediata que amb el títol d'Appendix dejje11sio11is Raym11ndi 
Lulli publicà el Vileta a Barcelona l'any 1 582 (vid. núm. 128), és la reimpressió de la Sn1-
tenlia definitiva, publicada en 1419 pel bisbe de Citta di Castello, comissari del cardenal 
Alemanni, anul·lant la butlla de Gregori XI. Aquesta sentencia és considerada pels lul·listes 
com el triomf més explícit que l'ortodoxia lul·liana ha tingut damunt de les al·legacions de 
l'Eymeric, i l'han oposada sempre a les edicions del Directorirtm foq11isitornm. En 1510 el 
Proaza l'estampà per primera vegada, en el primer dels reculls que publicà a Valencia 
(vid. núm. 42)1 per desvirtuar l'efecte recent de l'edició que de l'obra de l'inquisidor dominicà 
es féu a Barcelona l'any 1~03 (vid. núm. 31); i els lul listes mallorquins, seguint aquest 
exemple, la reimprimiren una centuria després, per tal d'oposar-la a les dues edicions romanes 
del Directorium, 

Exemplar de la Biblioteca Provincial de Palma. 

EscouNo: ed. 1878, p. 331. - MuT: ed. 184r, vol. Ill, p. 84. -BELARIIINO: ed. 1613, p. 2o8. -
ANTONIO: J'etus, vol. II, p. 124. - CosTURBK: p. 130 • .,... BoVBa: Bibliottca; Apèndice, núm. 632, 
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COLONIA - per Bernat Walter - 55 pp. - a ratlla tirada - 33 ratlles a cada pàgina -
mides de la caixa : 118 x 60 mm. 

JoAN VILETA : Vila Raymu11di Lulli. 
- Lullianae dodrillae multiplex approbalio. 

[p. I,] - HISTORIAl l/ ALIQUOT TRANS- l/ MVTATIONIS METAL- l/ LICAl AB EVVALDO 

DE HOGHELANDE CON- l/ scriptre, l/ PRO DEFENSIONE AL- l/ CHYMI,E CONTRA // 
hostium rabiem, // ADIECTA EST VENERAB. // Viri RAYMVNDI LYLLII vit,, IJ 
& alia qumdam. lf [Un gravat.] l/ COLONI.E AGRIPPINAl l/ Sumptibus Bernardi 
Gualtherij lf ANNO 11.D.c1111, 

[p. 2,] - NOBILI AT lf QVE DOCTO l/ VIRO // IOANNI DE HO· l/ GHELANDE FRA• // 
TER D, 

p. 39, - VITA llAYMVNDI // LVLI.II, PR.ESERTIM // EX NICOLAO DE PACE l/ Theolo

go execr- // pta. 
p. 45. - LVLLIAN.E DOCTRINA': MVL- // tip/ex npprobalio. cum ho11orificis eiusdem lf 

encomijs, qua: qui voluerit videre, legat, qua l/ citamus, authentica vni

uersitatum, Regum, l/ Pontificum, & sacrosancti CEcumenici Con lf cilij 

instrumenta. Nos enim sat esse dixi l/ mus, si brevitati studentes digitos 
intenderi l/ mus in fontes. 

p. 49, - AD LJ!CTOREM, 

p. 55• - FINIS, 

Com remarcà ja el Costurer ( Disertacio,us, p. 209), darrera les Hislo,·iz aliquot transm11-
i1tionis metallicz, escrites per l'Ewald de Hogheland en defensa de l'art d'alquímia, hi afegl 
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l'editor la Vila Raymu11di L11lli del Joàn Vileta, i així mateix la recopilació d'aprovacions i co
mentaris favorables que, amb el nom de L111lia1ue doctrin2 n,ultiplex approbatio, havia fet estam
par el canonge barceloní davant de l'edició de l'Art brnt feta en I 565 pel Claudi Bornat 
(vid. núm. 102). És aquest llibre una altra prova de l'obsessió cinc i siscentista que agerma
nava sistemàticament el nom de Ramón Lull amb tot ço que de lluny o d'aprop tingués 
relació amb l'alquimia, En la selecció d'aquesta mena d'apèndix s'hi sent també, per ventura, 
el ressb de la campanya de reivindicació que a favor de Ramón Lull es feia coetaniament en 
la seva terra nadiua. Tant mateix és, doncs, aquest llibre, ben característic de les dues ten
dencies del lui"lisme a començos del sisceuts : d'una part, atribució d'una extensa bibliografia 
alquímica; d'altra banda, reivindicació de la seva ortodoxia catblica. 

No hem vist aquest llibre. Treiem la nostra descripció de la del Sr. Josep M.• Batista, 
feta damunt d'un exemplar de la Bodleian Library. 

BAnSTA : nitm, XXIX. 
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MALLORCA- per Gabriel Guasp- 1 vol, in 8.0 -6 ff. sense xifrar-a dues columnes- 1605 
a cada columna tres estrofes de 13 versos - gravat - llargada de la caixa : 166 mm.; am-
plada diversa. 

N1couu DE MELLINAS : Ca11ción a la mi/agrosa conversió11, vida y muerle del egregio 
Doclor Ramón Lu/1. 

- Epislola al lector. 

[f. x.] - CANCION ,, A LA MILAGRO ,, SA CONVERSION, VIDA, y ,, muerte del 
Egregio Doctor l/ Ramon Lull. l/ Compuesla por el Licenciado Nicolas de 
Mel/i l/ nas, natural de la Ciudad de IJ Mallorca IJ [Gravat que representa Ramóo 

Lull, agenollat i pregant.] l/ Co11 lice11cia del Ordinario. IJ En Mallorca por Ga
briel Guasp. Àño 1605. 

[f. I V,º] - AL LECTOR, 

[f. 2,] - A LA MILAGROSA VIDA Y HECHOS fi del Egregio Doctor Ramon Lull. IJ 
CANCION, 

[f. 5.] - LAVS DEO, 

[f, 5 v.º i 6.] - [En blanc.J 

El Nicolau de Mellinas, o de Molinas, nat a la ciutat de Mallorca el darrer terç del se
gle xv1, ingressà, segons diu el Bover (Bibliotec.1, núm. 705), en la Companyia de Jesús l'any 
1595, i n'eixí al cap d'un temps per motius que s'ignoren. Aleshores es dedicà a fer d'advo
cat. En la Cancion a la milag,·osa co11versio11, vida y m11erte del Egregio Doctor Ramon 11111, es 
proposà d'escriure en vers una historia completa del beat, i així ho anuncia en el prbleg Al 
lector, El poema consta de quaranta una estrofes de tretze versos cada una, menys la darrera, 
que és de set. A la fi, després de vaticinar la beatificació de Ramón Lull, es dirigeix a la seva 
terra, Mallorca, i diu : 

« ... : cobra alientos 
Renueva pensamientos 
Declara de Eymerique la malicia, 
Sepase la j usticia 
Y como fué su intento condenado 
Por mal intencion3do, 
Canta victoria por el martir santo1 

Que yo espero cantar mas dulce canto.» 
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En aquests versos es féu el Mellinas ressb de l'ambient de protesta contra Eymeric, que 
domina tota la bibliografia mallorquina del siscents, i al·ludeix a la publicació de Ja Sente11tia 
definitiva que el mateix Guasp havia publicat l'any anterior, La Cancio11 milagrosa a la con
versio11, vida y muerle del egregio Doctor R,1mo11 Lull ha estat tot temps molt estimada pels 
lul·listes : el Daça, el Costurer i el Salzinger en fan l'elogi. 

Exemplar de la Biblioteca Provincial, Palma, 

ANTONIO: No110, vol. II, p. 1ç4. - DAZA: p. 279. - CoSTURHR: p. 442. - Ttsli,nonia: p. 9. -
BonR: Bibliottea, núm. 7º>· - CHEVALna : vol. 11, núm. 3892, - H. L. F., p. 6>. 

156 
Lió(?) - 1 vol. in 4.0 (?) 

Arbre de Sciencia (text llatl) (?). 

Els Srs. Reinaud i Michel, en el pròleg de la traducció francesa del Libr, de les Besties 
(7.• part del Felix de les Meravelles), que amb el nom de Livre de la Lai au Sarrasfo publi
caren a París l'any 1835, citen incidentalmer,t una edició de l'Arb,-e de Sciencia (text llatí) 
com impresa a Lió l'any 1605. No tenint-ne cap més claricia, abriguem tota mena de 
dubtes damunt l'autenticitat de la referencia. L'única explicació que podria fer admetre la 
seva autenticitat, és la següent : Diguérem, en parlar de l'edició del text llatí de l'Arbre de Scim
cia fota amb lletra gbtica a Lió l'any 1 5 I 5 (vid. núm. 5 5), que a mitjans de la setzena centuria 
se'n féu una reimpressió amb lletra rodona que constitueix una veritable contrefaçon. La ma
joria dels exemplars d'aquesta reimpressió no tenen portada, i com p:r altra part l'editor va 
reproduir, a la fi, sense cap escrúpol, el colofó de l'edició de 1515, nosaltres, en el nostre 
treball Les edicions lulia11es de l,, Biblioteca Universita,-ia de Barcelona (núm. 20), creient en la 
veracitat de l'explícit, judicàrem la reimpressió coetania de l'edició gòtica del Gilbert de Vi
lliers. Però hi ha un nombre més reduït d'exemplars que duen una portada suplementaria, on 
es fa saber que la reimpressió siscentista fou feta en l'oficina del Joan Pillehotte, a Lió, a des
peses del Joan Caftin i del Francesc Plaignard. Coneixem exemplars que porten Ja data de 163 5 
i altres datats 1637. Tot aixb ens fa creure en la possibilitat de què la impressió citada per 
l'editor del Livre de la lai au Sorrassin, sigui un exemplar d'aquesta contrefaçon, al qual 
s'hagués afegit una portada suplementaria amb la data de 1605. Aquest cas no fóra pas el 
primer en Ja historia de la impremta. 

RmNAUD I MICRIIL: livre de la loi tluSarrasin (Paris, 1831), p. q2. 
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LEIDBN - pels germans Bèr-ing Gofre i Marcel) - I vol. in 8.0 • 

HEINRICH CORNELIUS AGRIPPA VON NETTESHEIM : Tabulu abbreviata commeu/ario
rum arlis inventivm. 

Diu el Prost (Cor11eille Agrippa, sa vi, et ses auvres, vol. 11, p. 516) que ha vist a París, a 
la Bibliothèque de Sainte Geneviève (signat : R. 6), a la Mazarine (27.924 A•••) i a la de 
l'Arsenal (8.0 S. A. 715), tres exemplars d'una edició feta a Lió l'any 1605, pels germans 
Bèring, de l'Apologia adven11s calum,iias propter declamalionem de im1itale scie11tiarn111 et excellen
tia Verbi Dei, sibi per aliquos Lova11ie11ses theslogistas i11te11tatas i de la Que,·ella mper calumnia ab 



eamdem declamationem sibi per aliq11ot sceleratissimos sycopbantas ap11d Ca!saream majestatem nejarie 
el proditorie ülata, en la qual, a més de les Propositio11es abbrcviat;e de beatissima! A1m1E monoga
mia ac unico puerperio, s'hi troba impresa la Tabula abbreviat,1 comment.iriorum arlis iuventivlE, o 
sigui la taula abreujada dels comentaris a l'Art breu, que hem vist anteriorment estampada 
tantes vegades (vid. núms. 79, 80, 82, 86, 87, 88, 104, 105, 1r I i 12 5). 

No coneixem ca? exemplar d'aquesta edició. 

Pt:QST: vol. II, pp. s16 i SH· 
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MALLORCA - per Gabriel Guasp - I vol. in 8. 0 - 70 fr. : 8 preliminars sense xifrar, 1606 
40 foliats en aràbics, I sense xifrar i 21 xifrats en aràbics - a ratlla tirada - 26 i 25 ratlh:s a 
cadapàgin:.-midesdelacaixa: 118 x 75 i 113 x 75 mm, 

Desconort (versió castellana de N1couu DE PAx). 
Jo>.N SEGUÍ : Vida y hechos del admirable Doctor y martir Ramon Lull. 

[f. 1.] - VIDA l/ Y HECHOS /J DEL ADMil!.ABLE DO- l/ tor, y Martyr Ramon Lull // 
vezino de Mallorca. l/ Compuesto por el Doto r J uan Segui, Peni ten- // ei a
ri o, y Canonigo de Mallorca. l/ Dirigida a la S. C. R. Majestad del Rey 
Do11 /l Phelipe segundo deste nombre. fi Con su tratadito llamado Desconsue
lo, com- l/ puesto por el mismo Martyr, digno de ser leydo, y considera
da.// CON LICENCIA. l/ En Mallorca, por Gabr. Guasp. Año M.De.vi. 

[f. 2.] - CENSURA. 

[f. 2 v.º] - APROBACION. 

[f. 5.] - A LOS MVY ILVSTRES fi SEÑORES, PRVDENTISSIMO // Senado .•. fi Iu rad os 
de la Ciu_dad, y // Reina de Mallorca : // El Doctor Iuan Segui ... l/ ... 
dessea vida felice, y prosperos fi sucessos, a sus bueuos, y f / sane/os desseos. 

[f. 6 v.º] - DEDICATORIA fi A la S. C. R. Mages/ad del Rey l/ 11uestro Señor Don 
Phelipe /J segu11do des/e nombre. 

f, I. - VIDA Y HECHOS fi DEL GLOHIOSO DO· fi CTOR Y MARTIR RAMON lf Lull, 
vezino de Ma- fi llorca. 

f. 40 v.° - [Acaba la Vida.] 

[f. r.] - DESCONSVELO // DEL ADMI- fi RABLE DOCTOR y MAR ,, tyr Ramon Lull, 
natural // de Mallorca. fi Conpuesto e11 verso Lemosi por el mismo Martyr, y 
traduz_ido fi en lengua Caslellana, por el Magnifico Cauallero fi Nicolas de Pax, 
natural del dicho fi Reino. lJ [Gravat que represeuta Ramòn I.ull agenollat, pregant.] fi 
Cou licmcia en Mallorca. Por Gabriel Guasp. Año fi M. DC. VI. 

f. r. - DESCONSVELO DEL fi admirable Doctor y Martyr fi Ramon Lull, natural fi 
de Mallorca, 

f. 21. - Impresso, con licencia, en Mallorca por l/ Gabriel Guasp. Año 1606. fi 
Vt. Veri. Vicarius Genera/is, & Ojficialis. 

Aquesta edició de la versió castellana que del Desconort féu el Nicolau de Pax, és bon troç 
més corrent que la que s'estampà en 1540 (vid. núm. 90), la raresa de la qual és, com digué
ren1, extrema. Davant d'ella, _el Joàn Seguí, home de molta erudició i virtut, segons diu el 
Bover (Biblioteca, núm. 1177), canonge penitencier de la Seu mallorquina, i lul·lista entusiasta 
(en 1 586 era Procurador del Regne a la Curia romana, per la causa de Ramón Lull), hi estam-
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pà la seva obra intitulada Vida y hecl,os del admirable Doctor y martir R11mo11 L111l, En ella, des
prés de seguir pas a pas la vida de l'il·lustre mallorquí, comença al capítol X i acaba a la fi del 
llibre, la defensa tantes vegades assajada de l'ortodoxia lul·liana. Cita la sentencia definitiva, 
els privilegis favorables i els acords del concili de Trento. Diu també el Bo\'er, que entre els 
documents que tingué presents per escriure aquesta obra, s'hi compta una autobiografia que es 
suposa escrita per Ramón Lull, a precs de Felip el Bell, de França, de la qual el Costurer no 
pogué esbrinar el rastre, però que creiem es tracti de la vida coetania. 

Després de la impressió d'aquest volum, en una data que no podem precisar, però que no 
pot ésser gaire posterior a la de l'obra del Joàn Seguí, s'estampà una mena de suplement o 
apèndix a la mateixa, que consisteix en un plec de 8 ff., xifrats amb els números 41-48, del 
mateix format i característiques tipogràfiques que l'edició de la Yida y he&hos del adff1irable Doetor 
y ma,·tir Ram<J11 Lull, fet aposta perquè s'afegís a continuació d'aquesta. 

La descripció d'aquest suplement, és així: 

f. 41. - PORQ'PE en el discurso desta II obra de la vida del bienauetura- 11 do mar
tyr Ramon Lull se ha1.,e II mencion del destierro de la perso11a del l/ Padre fray 
Nicolas Eimeric, por ma- 11 da/os expressos del Rey don ]ua11 el II primero desta 
Corona : y muchos h1111 IJ desseado saber des/e particular, como l/ puede costar; y 
110 falta q11iet1 h,, dicho II que 11ues/ra narracion seria encareci- 11 mimto : para 
que se salis/aga co11 todos, 11 y se eche de vet' mejo,· el termino cortes II y modesta 
co11 que 1,uestra historia ha lf hecbo mmcio11 de la susodicba persona l/ se añade 
aqui el acto autentico, con- lf cer11iete al dicbo destierro, sacado del 11 .Arcbio 
Real de Barcelo11a segu11 se si- fi gue. 

f. 42, - IOANNES f f DEI GRATI.A REX f / AR.WONP'M ,,. [Segueix~n cinc decrets del rei 
Joan, datats 1393 1 referents a l'estrauyameut de fra Eymeric dels dominis de la Coronad'Arag6,] 

f. 48. - [Acaba l'apèndix amb el testimoni que dóna el Miquel Joàn Amat, arxiver reial i no
tari de Barcelona, que els documents que s'han transcrit del rei Joàn foren traslladats de 
l'original i degudament comprovats amb el matcis:,11/ Et ita apparet in suo Auth!tico, 
recondito in l/ Scrinio Vniuersitatis Balear. 

El Bover (Biblioteca, núm. 1177)1 en plrlar de l'edició de l'obra del Joàn Seguí, indica 
l'apèndix descrit com formant part de l'edició, 110 sospitant, per tant, que la seva impressió 
fos d'una data posterior. Diu que l'obra del Joàn Seguí ocupa 96 pp., o sigui 48 ff. 1 incloint-hi 
evidentment els 8 de l'apèndix, Ademés, diu, que a seguida de l'obra s'inserten les cartes 
que escrigué el rei Joàn contra l'Eymeric. Es evident, però, que l'apèndix aquest s'estampà 
posteriorment, Ho prova, en primer lloc, el que hi ha exemplars, el de la Biblioteca Univer
sitaria de Barcelona, on no s'hi troben els folis addicionals, En segón lloc, el f. 40 v.0 , darrer 
de l'obra del Seguí, segons la descripció feta més amunt, a !'indicar el començ de foli següent, 
diu DESCON-, ço que evidentment vol dir que a seguida venia la portada de la versió castellana 
de Desco11ort, que comença : DESCONSVELO // DEL ... En terç lloc, el mateix Seguí ho dóna a 
entendre : En el cap. X[ de la Vid,i y hechos del glorioso martir Rat11on L11ll (f. 27 v.º), fent al·lu
sió als decrets d'estranyament del rei Joàn contra l'Eymeric, diu, «y despues desterrada por el 
Rey don Juan hijo del Rey don Pedro»; i en la mena de pròleg o justificació que precedeix als 
vuit folis complementaris, manifesta que ha cridat l'atenció de molts l'afirmació que fa respecte 
l'Eymeric, i que hi ha hagut qui l'ha judicada exageració, per la qual cosa, en satisfacció d'uns 
i en descàrrec propi, inserta a continuació els documents autèntics relerents a l'estranyament de 
l'inquisidor dominicà, Tot això fa creure que l'apèndix fou estampat després d'haver eixit a 
llum la totalitat de l'obra, per la qual cosa, sense donar-li la consideració de unitat bibliogràfica, 
hem cregut que tenia prou individualitat per separar d'alguna manera la seva descripció de 
la de l'obra principal. 
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Exemplar de la Biblioteca de Catalunya, Barcelona, Hi manca la portada i algún tali. 
Hem completat la nostra descripció amb l'exemplar de la Biblioteca Universitaria. 

ANTONIO: Vet11s, vol. II, p. 124. - EscoLANO: p. 331. - DAZA: p. 279. - COSTURER : p. 383. 
- PASQUAL : Yindiliz, vol. I, p. S, - Testimonia, p. 20. - CHEVALIE< : vol. 11, 3893. - BovER: 

Bibliot«a, núm. 896. - MENENDEZ 1 PELAYO: Ciencia española, vol. J, p. 148. - H. L. F., pp. 65 i 276. -
RoGENT•Dud.N : Barçelona, núm. 28. 
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MALLORCA(?) - 1 vol. in 8.0 (?). 

Liber lamentationes philosophiae o Duodecim principia philosophiae (?). 

El autors de la H. L. F. (p. 242) citen, entre altres, una edició del Liber lamenlalio11is 
pbilosopbiae feta a Mallorca l'any 1606. Cap més bibliògraf en parla. Això ens fa creure que 
la H. L. F. confongué aquesta suposada edició amb la que es féu del Desco11ort, a la mateixa 
ciutat i el mateix any que hem descrit immediatament abans (vid núm. 158). 

H. L. F., p. 242. 

160 
BARCELONA - l vol. 

GASPAR VrnJ.L : Explicatio artijicii lul/iani. 

El Pere Bennassar, en el f. k9 de son Memorial Al Rey Nuestro Señor D. Carlos Segundo 
(Mallorca 1691), parla d'un doctor en ambdós drets, el Gaspar Vidal, autor d'una obra intitu
lada Exposilio artificii lulliani, impresa a Barcelona l'any 1606, el qual era un lul·lista fervo
rós, a judicar pel traç que transcriu el Bennassar, tret del capítol terç de l'obra, on el Vidal es 
meravella que arreu es llegeixi la doctrina d'un filosop pagà, Aristòtil, i es negligeixi la d'un 
doctor catòlic, que, com Ramón Lull, amb els raigs de la seva ciencia infusa ha il·luminat, 
il·lumina i il·luminarà eternalment el món. El Bover (Biblioteca, núm. 1342) diu qi:e era 
teòleg, que va llegir la càtedra fundada en l'Estudi general de Mallorca per N'Agnès de Quint, 
des de 29 març de 1609, en què li fou conferida. El Pere Bennassar és l'únic que sembla que 
cita de visu l'edició de l' Explic,,lio Mlificii lulliani, feta a Barcelona l'any 1606. Els altres 
bibliògrafs, el Pasqual, el Costurer i el Bover, en parlen de referencies d'ell. El Menéndez i 
Pelayo (Ciencia española, vol. III, p. 191) sitúa, equivocadament, l'edició a l'any 1616. 

BENNASSAR: Memorial, f. k1 . - CosTURER: pp. 443 i 444. - Bovrn : Biblioteca, núm. 1342. -
MENÉNDEZ I Pl!UYO: Ciencia espoñola, vol. Ill, p. 191. 
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VENl!CIA - per Marc Antoni Zalter - 1 vol. in fol. - 16 ff. sense xifrar, 686 pp., 28 fi. 1607 
sense xifrar i 160 pp. - a dues columnes el primer tractat; a ratlla tirada el segón - 62 ratlles 
a cada columna - mides de la caixa : 258 x 149 mm. 

NICOLAU EYMERIC : Direc/orium inquisilorum. 
FltANCESC PEÑA : Scholii et annotatio11es in directorium i11quisilorum. 

[f. l.] - [A ducs tintes.J - DIRECTORIVM // INQVISITORVM // F. NICOLA I EYMERJCI l/ 
Ordinis Prredicatorum, l/ CVM COMMEN1'ARIIS FRANc1sc1 PEGÑE l/ Sacre 
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Theologire ac Juris Vtriusque Doctoris. 11 IN HAC POSTREMA EDITIONE 

ITERYM EMEND.ffYM l/ é- auc/11m, é- multis liltei-is .Apostolicis locupletatum. lf 
ACCl!SSIT HAl!RESVM, RERVM ET VERBORVM // multiplex, & copiosissimus 

Index,// AD. S, D, N. GREGORIVM XJII. PONT. MAX, IJ [Un segell que representa un 

austruc, i al vol.] NIL DVRVM JNDIGl!STVM. // VENETJJS, /J Apud Marcum Anto

nium Zalterium. MDCVII. 

[f. 2.] - Bl!ATISS. PATRI ET D II D GREGORIO XIII l/ PONT MAX /J FRANCISC\rS 

PEGNA. 

[f. 2 V.º] - GREGOJUVS PAPA XIII // .Ad Jut u ram rei memoriam. 
[f. 3.] - [Carta del Peiia.] 

[f. 3 v.º] - IN DIRECTORJVM fi INQVISl'fORVM fi Nicolai Eymcrici Prrefatio. 

[f. 5.) - NICOLAI EYMERICI VITA f/ ... 
[f. 6.] - SVMMA EORVM QVAE AB f/ EYMERICO UI SINGULIS // DIRECTORII PAUTIBVS // 

TRACTANTVR. 

[f. 7.] - CATALOGVS EORVM fi QUAR IN SINGVLIS HVIVS // OPERIS PARTIBVS // co or

dine impressa s unt, quo contin entur. 

[f. II.] - INDEX PARTICVLARIS // COMPLECTENS // TAM HAERESES ET ERRORES1 // 

Quàm diuersi generis propositiones, 11 IN HOC OPERE // A'l'UCOLAO EYMl!RJCO 

CONGESTAS, // IN RR. DD. INQVISITORVM GRATIAM // & commodum adiectus. 

[p. I.] - !!PISTOLA IN I.IBRVM // VOCATVM DIJ(J::CTORIVM // INQVISITORVM. 

p. 3. - PRIMA PARS DIRECTORII // ••• // CVM COMMENTARIIS FRANCISCI // Pegnre ••• 

p. 80. - INCIPIT SECVNDA PARS // DIRECTORIJ ••• 

p. 230. - QV..ESTIONES QVINQVAGINTA // OCTO DE HAERETICA PIIAVITATE- // AD OFFI

CIVM INQVISITIONIS PERTINENTES. 

p. 252. - QV..EST10 1x. // De hreresibus· à Rom. Pont. dllnatis // po~t mortem 

auctorum earum. 11 SVMMARIVM. lf 1. Petri loam,is errores xx dam11a
ti. 11 2. Alij duo imuper eiusdem errores. fi 3. Micbael de Cssena hsre
ticus. 11 4. Errores Ioa1111i de Parma tributi. l/ s. Raymu11di Lulli errore 
quàm plurimi. fi 6. Lullislarum errores. 

p. 2 5 5. - De Raymundo Lullo, & ei us fi erroribus. 

p. 260. - De Lullistis, & eorum erroribus. 

p. 262. - [Acaba el capltol.] 

p. 687. - [Acaba el llibre.] Franciscus Pegñre sacrre Theologiae & i u ris vtriusque 

Doctor. l/ FINIS. 

[ff. 1-28.] - [Index.] 

p. I. - LITTERAE APOSTOLJCAE // •• , 

p. 144. - [Acaben.] 

p. 145. - FRANCISCI PEGNAE // ... // Disputalio, de auclorilale, seu robore, proba-
tione é- v!ililate Extrauaganlium l/ seu litterarum Aposlolicarnm .•. 

p. 153. - [Acaba,] 

p. 15,4., - INDEX ... 

[p. 160.] - VENETIIS // A pud Marcum Antoni u m Zalterium. // M. DC. vu. 

Quarta edició del Dfrectorium inquisitorum, i terça dels Scholii del Peña, feta damunt les 
de 1578 i 1587 (vid. núms. 123 i 136). 

Eii:emplar de la Biblioteca de Catalunya, Barcelona. 
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STRASDURG - per Llàtzer Zetzner - 1 vol, in 8,0 - 8 ff. preliminars sense xifrar, 1609 
I I 20 pp. i 20 ff, finals sense xifrar - a ratlla tirada - 44 ratlles a cida pàgina - figures ple-
gables fora de text - mides de la caixa : 144 x 77 mm, 

Art breu (text llatí). 
Ars cabbalistica o Opusculum de auditu cabbalistico (atribuïda). 
Liber lamentationis philosophise o Duodecim principia philosophiae. 
Logica brevis et nova. 
Tractatus de venatione medii inter subjectum et prsedicatum (atribuïda?). 
Tractatus de conversione subjecti et pr2dicati per medium. 
In Rhetoricam isagoge (atribuïda). 
Oratio exemplaris (atribuïda). 
Ars generalis ultima. 
Libre dels articles de la fe (text llatí), 
REMIGIUS RuPus : Anlo,iio Bobero Epislola. 
GJORDANO BRUNO : De lullia,io specierum sCfutinio. 
- De lampade combi11aloria lullia11a. 
- De progressu logicm ve1~atio11is. 
- De progressu et lampade vmaloria logicorum. 
HEINRICH CoRNELIUS AGRIPPA VON NETTESHEIM : Commmlnria in orlem brevem 

Raymundi Lulli. 
- Tabula abbreviata commmlariorum arlis i11venlivm. 
- ]oan11i Laurencino Lugdu11ensi Epislola. 
- Adolpho Roboreo Epislola. 
VALERIO DE V ALERIO : Aurtutn sane opus, in q110 ta o.nmia breviler txplicanlur, 

qua, scienliarum omnium pnrms, Raymundus Lullus, /am in scimliarum arbore, qunm 
arle generali lradit. 

[f. I.] - RAYMVNDI f/ LVLJ.11 l/ OPERA EA QU5. lf AD ADINVENTAM AB l/ IFSO 
ARTEM VNIVERSALEM, ,, SCIENTIARVM ARTIVMQVE OMNIVM ,, brcui compendio, 
firmaq; ruemoria apprrehenden-1/ darum, locupletissimaq; vel oratione ex 
tem- l/ porc pertractandarum, pertinent fi VT ET l/ JN E.4NDEM QYORUN

D.AM INTER-1/ PRETUM SCRJPTI COMMENT.IRII: QU.4E lf º""'¡ª stqums fodi
cabil pagina : é- boc demum letn• // pore co11i1mclim emtndaliora locupletio• 
ragr li 11011 11ihil tdila su11I. l/ ACCESSIT HVIC EDITIONI VALERII DE l/ Valerijs 
Patricij Veneti aureum in artem LVLLI li generalem opus: li ADIUNCTO 

INDI CE CVM CAPITVM l/ lúm rerum ac verborum locupltlissimo. lf [Marca de 

l'editor.] l/ ARGENTORATI, li Sumptibus LAZARI ZETZNERI Bibliopolre. li 
M,DC,Vllll, 

[f. 2.] - NOBILITAT!> GENE- li RIS, VIRTVTE AC DO- lf ctrina Prrestantissimo f/ 
viro : ,, DOMINO IOANNl MARTIN O ,, ... 

[f. 8 v,0 ] - [Index de les Obres de l'eJicio.] 

p. I, - ARS BREVIS ,, M RAYMtJNDI LUt.-1/ LII C0MPENDIUM ET l/ Isagoge Artis 
Magna:. 

18 
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P· 43. - OPUSCULUM // M. RAYMVNDI LVL- // LII, DE AUDITO KAB- // balistico, sive 
ad omnes scientias fi introductorium. 

p. 112, - DUODECIM PRINCIPIA // PHILOSOPHIAl, /J M, RAYMUNDI LUL- // UI QU.E 

ET LAMENTA-// TIO SEU EXPOSITULATIO PHI-,, losophire contra Averroistas, & 
Physica IJ eiusdem dici possunt. 

p. 147, - DIALECTICA SEU LO- /J GICA NOVA, // M. RAYMUNDI LUL· // 1.11, DILIGEN

TER EMEN- l/ data : restitutis iis qure olim fuerant sublata : & additis 
Tractatu // de inuentione medij. itcm Tractatu de conuersione subje- // 
cti & prredicati per medium : per M. Bernardum // Lauinhetam. 

p. 162. - TRACTATVS /J M. RAYMUNDI 1.UL- // Lli, DE VENA1IONE MEDII /J intcr 
subjectum & prredicatum. 

p. 16(;, - TRACTATVS // M. RAYMUNDI LUL· // 1.II, DE CONVERSIONE SVBJECTI // & 
Prredicati per medium. 

p. 178. - EPISTOLA DEDI // CATORIA IN RHETORICAM // LVLL, REMIGIVS RVFVS CAN· 

i>l- l/ DVS AQVITANVS, ANTONIO BOHERO ,, thesarario regi o ... 
p. 179, - ISAGOGE IN RHE- // TORICAM // M. RAYMUNDI LUI.- // Lli ARTI IPSIVS 

ACCOMO- // data : & nunc dem u m quibusdam in loci~ emen- // data & aucta, 
p. 224, - ORATIO EXl!M· // PI.ARIS, 

p. 228 [per errada 218]. - ARS MAGNA ET VLTIMA // M, RAYMUNDI LUU.11 // BONARUM 

ARTIUM MAGISTRI, l/ & sacrre Theologire Proffessoris amplissimi. 
p. 664. - ILI.USTRISSIMO, /J EXCELENTISSIMOQUE D. // DON GUII.HELMO A, S. CLE

MENTE l/ ... l/ JOR. BRUNUS NOL. SD, 

p. 667. - IORD, BRVNVS NOL, // DE LULLIANO SPE- l/ CIERUM SCRU· // TINIO, l/ 
PROPOSITVM. 

p. 681. - IORDANUS BRV- l/ NVS NOLANVS, ,, DE LAMPADE COMBINA- l/ toria 
Lullia11a. 

p. 735. - EXCl!LLENTIS- // srno, ET ADM. REV. l/ D.D. GEORGIO MYLIO AV- l/ gus-
tano ... 1/ IORD. BRVNVS NOL, S,P.D. 

p. 737, - IOR, BRVNVS NOL. /J DE PROGRESSV LO·// GIC.E VENATIO- // NIS, 

p. 744• - IORD, BRVNVS NOL, // DE LAMPADE VENA- l/ TORIA LOGJCOR\'M, l/ SCALA.. 

p. 787. - REVERENDO .. // .. DN. IOAN l.AVREN- l/ cnw .. l/ Henricus Cornelius 
Agrippa fi s. P. D. 

p. 790. - Hl!NRICI CORNE· // J.li AGRIPJE, AUMAT,E MI· l/ LITl,E EQUITIS AVRATI, 

ET l/ Vtriusque luris Doc/oris, /11 Arlem Breuem l/ R11ymu11di Lullij Com- l/ 
mentaria. 

p. 897. - ORNATISSIMO VI- l/ RO, LL, DOCTORI ADOLPHO l/ ROBOREO ... fi ... Hen- f/ 
ricus Cornelius Agrippa // s. P. D, 

p. 898. - TABVLA A.BBREVIATA COM- l/ meulariormn arlis i11vmliva1 Hen
rici Cor- l/ 11elii Agrippm. 

p. 917. - ARTICULI FIDEi SA• ,, CROSANCT,E AC SALUTIFER,E LE• // gis Christia
nç cum eorumdem perpulchra introducti- // one : quos illuminatus Doc
tor Magister Ray- // mundus Lullius rationibus necessa- // riis demonstra
tiue probat. 

p. 968, - VALERII DE VALERIIS f/ PATRICII VBNETI. l/ OPUS AUREUM IN- QUO Oll• 

NIA l/ breuiter explicantur, qure Scientiarum omnium f/ parens RAYMUN• 

DUS LVLLUS tam in l/ scientiarum arbore quàm arte // generali tradit. 
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p. I 109. - Finis. 
[f. x.]- [.Index.] 

(f, 19 v. 0 ] - A.RGENTORATI, lf SUMPTIBUS l/ LAZARI ZETZNEIU l/ BIBLI0P0L,E f/ 
[La marca de l'impressor.] l/ Àt/110 /J M.DC.IX, 

Segona edició de la col·lecció Opera ea q11ae ad adim•mtam ab ipso artem 1111ive,-salem 
pertinent, feta pel mateix Zetzner, el qual havia estampat la primera a Strasburg l'any 1598 
(vid. núm. 144), · 

La segona edició està augmentada amb l'Opus aureum del Valerio de Valerio, que s'havia 
estampat per primera vegada a Augsburg, l'any 1589 (vid. mlm, 138). 

Hi ha una errada de paginació important. Aquesta és corrent fins a la p. 224. Les pà
gines 225 a 239 estàn xifrades 215-229; la 240, 220; la 241, 141; la 242, 42; i les 244, 245, 
248, 249, 252 i 253, tenen equivocada la xifra corresponent al centenar, que és 1, en comptes 
de 2. A la p. 253 es reprèn la normalitat. 

Exemplar de la Biblioteca Universitaria de Barcelona. 

ANTONIO: '/ltlus, vol. li, p. 126. - COSTURER: p. 445.-MENÉNDEZ l PELAYO: Blanq11tr11a, ed. Ma
driJ, 1881, p. XXIII. - OBRADOR: V111,cia, p. 313. - RoBJÓ: Ra,nón Lull, pp. 284 i 292, - H. L. F., 
p. 2 J6, - ROGENT•Duaí.N : B<11-relo11a, núm. 29 i lletra G. - GoTRON : p. 90. 
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STRASBURG - per Llàtzer Zetzner - I vol. in 8. 0 - 4 ff. preliminars i 184 pp. - a ratlla 
tirada - 36 ratlles a cada pàgina - figures fora de text - mides de la caixa : 146 X 72 mm. 

JoHANN HEINRICH AtsTED : Clavis arlis lullia11at tf verm logices, id est, solida dilu
cidalio artis mag11at ge11ernlis el 11/timat quam Raymundus Lullus invenil. 

[ f. I.] - CLAVIS l/ ARTIS LVLLIA // N.E, ET VER.E L0GI // CES DV0S IN LIBEL // LOS 
TRIBVTA, l/ Jd es/, l/ SOLIDA DIL1'CID.4.TIO ARTIS l/ magnat, genera/is C ulli
tllat, quam Raymu11d11s Li,1/us IJ inveuil, ui essel q11arumq1mgr ar/Ïllm e scien
tiarum /J clavigera e serperaslra : edita iu 11sum e gratiam eo- IJ mm, qui 
impe11dio dilecla11lur compendijs, IJ e co11fusio11em Sciolorum, qui j11vmtu- IJ 
tem fatiga11I dispeudijs : IJ Opera l: studio // J ohannis Henrici Alstedl. lJ 
NE SVTOR VLTRA CREPIDAM. l/ Accessit l/ N0VVM SPECVLVM L0GICES l/ minimè 
vulgaris l/ (Un segell.] // ARGENTOR.4TI. l/ Sumplibtts Lazari Zetzneri, Biblio
pol. IJ Anno M. oc. 1x. 

[f. 2.] - AD BENEV0LVM f/ LECT0REM lf PR.EFATl0. 
(f. 4.] - [Acaba el pròleg.] 

p. J. - LIDER PRIMVS f/ DE INSTRVMENTIS l/ ARTIS I.OGIC.E. 
p. 126, - IDEA BREVISSIMA AR- l/ TIS LVLLIAN.E. 
p. 163. - N0VVM SPECVLVM L0GICES, 
p. 182, - FINIS. 
[p. 183.] - [Dues figures lul·lianes, i a dalt:] Diese zween zirckel gehoren zum 

blat 103 ... 
[p. I 84.] - [ En blanc,] 

El Joàn Enric Alsted, nat a Herborn (Prussia) en I 588, i mort a Carlsburg (1638), 
filosop protestant, professor de filosofia i teologia a la seya ciutat nadiua, i després a Weis-
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se11burg (Tra11silvania), i escriptor fecund!ssim, és autor de diverses obres sobre la doctrina 
lul·liana, la més coneguda de les quals és la Cl,wis artis ltil·lia111e que s'ha imprès diverses ve
gades. L'edició que acabem Je descriure és la primera. La figura de l' Alsted ha estat com la 
del Cornelius Agrippa i la del Giordano Bruno, sempre oviradora entre les dels seguidors de 
les idees lul·lianes, malgrat la seva activitat tingués altres direccions més assenyah:des. 

Exemplar de la Bil,liothèque Nationale, París. 

Catalo¡us Cortina, núm. 14230. 
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1.610 BASILEA - per Conrad WalJkirch - 3 vols. in 8.0 - a ratlla tirada - 40 ratlles a cada 
pàgina - mides de la caixa : 126 X 70 mm. 

Vol. I. - 8 ff. sense xifrar, 203 paginats (405 pp.] i I I sense xifrar, 

[f. 1 .] - ARTIS II AVRIFERAE, 11 QVAM CHEMIAM II VOCANT, 11 1-'oltimi11a dt10, l[ 
QV,F. CONTI!,;!i:NT II TVRBAM PHII.OSOPHORVM, 11 alio.1,jr a11tiq11os a11clortS, qua, 
versa l/ pagi11a illdicnt, 11 Accessit nouitcr volumen tertium, // contineus; // 
..... 11 B.fSJL'EA:, 11 Typis CONRAD! WALDKIRCHI l/ Cl::> I::> ex. 

Vol. Ill. - I f. sense xifrar, 185 pp. i 2 ff. sense xifrar, 

Testamentum novissimum (atribuïda). 
Potestas divitiarum de compositione lapidis philosophici (atri buïJa ). 
Modus accipiendi aurum potabile (atribuïJ:i). 
Compendium artis alchimiae et naturalis philosophiae (atrihuïJa). 
Liber de lapide et oleo philosophorum (:1tribuïJa). 
Líber lapidarii (atribuïda). 
Elucidatio testamenti (atribuïda). 

[f. 1.] - .ARTIS /1 AVHIFl'.RAE, // QVAM CIIEMIAM // VüCANT, // Volumm Tertium, 11 
Qvon CONTINl!T l/ Lullij, aliorum,jr scripla q11:ednm maiori l/ ex pn,·/e bactmus 
11011 11 edit,, : l/ Qu:e versa p,,giua indican/ur. 11 Cum INDICE Rerum & Ver
borum // locupletissimo. IJ [Marca de l'impressor.J // B.ASILEJE, l/ Typis CON· 
RADI WALDKIRCHII. /J Cl::> I:> C X. 

[f. 1] v.º - AVCTORES, // LVLLII l/ Vltim11m Tes/amm/11111. 11 Elucidatio Testa
mmti /olius ad R. Odo l/ nrdum. l/ Potes/as diuitinrn111, cum optima exposi-l/ 
lio11e Tes/ameu/i Hermelis, l/ Co111¡,wdi,,m artis Magir:e, q11oad compo-1/ sitio-
11em lapidis. l/ De l11pide G O/eo Pbilosopbonm,. l/ A,fodus nccipimdi aurum 
pctabile. l/ Compwdillm Alchimi,-e G 1111/uralis f1bi- l/ losopbiz. l/ Lapi,larium, l/ 
Alberli Mag11i stcrelorum trac/a/us, l/ Abbrevialio qu:e,inm de stcrrtis srcre/orum 
loa,mis pa11perum. l/ ARNAi.DI // Quaestiones de arte transmutationis/J Tes
tamentum, 

p. I. - RA YMVNDI LVLLII IJ BALEARIS VLTIMVM IJ TESTAMENTYM 

AD SE- /l re11issim11m Carolum /J Regem. 
p. 56. - RA YMYNDI LVLLII POTESTAS l/ diuitiarum : in quo libro opti

ma expositio testa- // menti Hermet is continentur, Quid // sit spiri
tus S.S.? 

p. 77. - RA. YMVNDI LVLLII l/ OPVSCVLA. PHILOSOPHI l/ CA QV.A-
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TVOR, NVNC PRI- fi mr,m in lucem data. fi ..... l/ Modus accipimdi a,u-um 
potabile See1111d11m II R,zymu11dum L111/ium. 

• p. 82. - Explicit mod11s accipit1111í aurnm potabile steu11dum l/ Ray111u11dum Lul
lium, scriplllm per loa1111e111 l/ Milelum Claudla,mm pharmaco- lJ polam die 20 

mmsis .Augu- lJ sti Amto IJJJ• 
p. 83. - C0MPENDIVM ARTIS AL• IJ chimire & naturaHs Philosophire se- l/ cun

dum naturalem cursum, Ray• l/ mundo Lullio Authore, 
p. 91. - Explicit ... l/ Per Ioannem Miletum Claudià l/ num pharmacopolam 

Anno 1553. 
p. 92. - De lapide & oleo Phi/osophoru,n. 
p. 97, - Explicil. .. 11 Per Ioannem Miletum Claudia fi num pharmacopolam. 
p. 98. - DEVS IN VERITATE l/ TVA INCIPIO IMPRIMIS TRA l/ ctare generationem 

lapidam per ar- l/ tem, ad Rcgem virtuosum, qui IJ proptcr tuum ame
rem l/ dedit se tuo ser- l/ uitio. 

p. 120. - Explicit practica de lapidibns pretiosis secundnm l/ Raymundum 
Lullium scripta die 8 mensis l/ Octobr. per loan. Miletum pharma-1/ copo
lam Clandianum. f/ l S 5 3. [Segueizen els tractats de l'Aibert Magne i del Joàn Paupmnn.] 

p. 139. - ELVCIDATIO TO- f/ TIVS TESTAMENTI AD RE- l/ GEM ODOAR-

DVM PER RA Y fi mu11dut11 L111/im11, 
p. I 50. - FINIS, [Segueixen els tractats de l'Arnau de Vilanova, fins a la p. 185.] 

[f. I.] - IN T0MVM TERTIVM l/ OPVSCVI.ORVM f/ ALCHIMI.E l/ INDEX. 
[f, 2 V, 0 ] - FINIS. 

Terça edició de la col lecció dita Ars a111·ifera (vid. núms. 118 i 149). 
Exemplar de la Bibliothèque Nationale, París. 

l\hNiMDEZ 1 Pl!LAYO: Httt1rodoxos, vol. I, p. 46. - H. L. F., pp. 281, 286, 288 i 289. 
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HERBORN - I vol. in 8.0 - 81 pp. i 7 ff. finals sense xifrar - a ratlla tirada - 32 ratlles 
a cada pàgina - mides de la caixa : I 30 X 69 mm. 

JoHANN HEINRICH ALSTED : Critict1s de i11fi11ilo barmo11ico ¡,hi/osophi1e .Arislotelic;e 
L111/iame et Rame;e, 

p. f'. - PANACEA fi Philosophica; fi 1D EST, fi FACILIS, NOVA, ET fi ACCURATA 
METHonus lf docendi & <lisccn<li universam l/ Encycloprediam, IJ Septem 
stclio11ib1ts disti11clt1, IJ Authore fi JoANNE-HE~111co ALSTEDIO. IJ Accessit 
ejusdem lf camcus, lf De l/ lnfinito harmonico Philosophire Aristoteli
cre, IJ Lullianre t Ramere. IJ His accedit co11silium Clenardi de discmdlt IJ 
linguà Latinà. IJ AD IJ Illustrem & verè Generosum Domin u m, Dominam IJ 
CAR0LUM Baronem à Z1rnoT1N, &e, IJ Diogmes: fi Alii me rident; ego 11011 

rideor. IJ Herbornre Nassoviorum. 1610. 
p. 2. - [Dedicatori• al Baró Je Zerotin, dat1dn a les kalendes Je juliol de 1610.] 

p. 9. - PANACl!.E PHI· l/ I.0S0PHIC.E fi SECTI0 I. fi De ratio11t ... 
p. 42. - CRITICVS,, De li INFINIT0 HARM0NICO; fi 1D EST II Tractatus brevis t 

perspicuus // de Harmonia Philosophire Aristotclicre, Lullianz, t Ramere. 
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p. 60. - [Segueixen dedicatories, i una obra titulada Co11siliu111 Nicolai Clm11rdi, fins a la p. 811 l a 
continuació l'index.] 

El Crilic11s de i,,finilo l,a, 111011ico pl,ilosopl,i;e .Arislotelicz, L111li11111e et Ran1tz, no l"hem vist 
mai reportat entre les obres lul·lianes de l' Alsted. Creiem que és la primera vegada que figura 
en una biblio¡rafía de finalitat lul·liana. 

Exemplar de la Bibliothèque Nationale, París. 
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VALBNCIA - per Patrici Mey - :z vols. in fai. - a dues columnes - la numeració per 
corundells i no per pàgines - mides de la caixa : 232 X I 36 mm. - amplada de la col., 
65 mm. - gravat a la portada. 

Vol. I. - I s ff. preliminars sense paginar, 284 numerats per corunde!ls (I 136 cols.) 
i 44 finals. 

GASPAR EscoLANO : Vida y htcbM de Ramo11 Lull. 

[f. I.] - [A dintre un frontis barroc:] DECADA PRI· 11 MERA DE LA HIST0· 11 RIA DE LA IN• 
SIGNE, Y II Coronada Ciudad y Reyno fi de Valencia. 11 POR El. LICENCIA

DO GASPAR II Escolana, Rector de la pa,.,-oc/Jia dr S. Eslt11at1, Coro=IJ ,iista del 
Rey 11uestro señor m el dic/Jo Rey110 : fi y Predicador de la Cilldad y Co,mjo. 11 
PRIMERA PARTE. 11 DIRIGIDA A LOS TRES ESTA- 11 meutos, Eclesiastico, Militar 
y Real, y por fi ellos a los Diputados. fi CONTIENE ESTA DECADA CVRIOSAS l/ 
gmeralidadts de España, y la Historia de Vale11cia /Ja5fa el II Rey Do11 Pedro 
hijo del Rey Do11 Jai,ne el Co11quislador. 11 Cou v110 descripcio11 del Repu,, biJ/o
riado de varios suces-11 sos, )' , tlacio11 de los lim1ges y perso11as e111i11111tes que m 11 
el han jlorecido, y las guerras de las Com,midades, fi que llt,maron Germa11ia, 
Sierra de Espada11, y Expulsic11 de los Moriscos. 11 [Fora de l'olla:] EN VALF.NCIA, 
POR PEDRO PATRICIO MEY, l/ junto a San Martin. 1610. 11 -~ COSTA DE U 
DIPUTACION. 

[f. 2.] - [Llice11cia.1 

[f. 4.] - [Dedicatoris.] 

(f. 5.J - de la Decada primera. IJ TABLA DE LOS CAPI• l/ Tvws ... 
col. l• 2, - DECADA PRIMERA l/ DE LA HISTORIA DE II VAI.E1':CIA : l/ LIBRO PRI

Ml!RO ... 
col. 425-426. - LIBRO TERCERO... -
col. 616. - CAPITULO XIX. QUE fi trata de los encontra,los pare- l/ ceres que ha 

hauido cerca de IJ la dotrina de Ramon Lull, y IJ de sus sequaces. 
col. 627. - CAPITULO xx. QVE IJ trnta de las respuestas y razo IJ nes q se dan 

por parte de fray IJ Eymerique contra los Lulis- lJ tas : y se auerigua, si fue 
ver- IJ dadera una historia q uc en su l/ nombre cueuta vn modern o IJ 
hauerle passado en la ciudad l/ de Valeucia. 

col. 635. -CAPITULO XXI: DE l/ la vida y hechos que escriuen II de Ramon Lull 
sus deuotos, IJ basta padecer martyrio por la l/ ley de Christo nuestro 
Seüor. 

col. 645. - CAPITVLO VLTIMO II de lo que le passo al Maestro II Ramon Lull 
despues que II passo en Africa, y de otros IJ sucessos, hasta morir mar// tyr. 



- r43 -

col. 651-652. - Fin del Libro Tercero. 
col. 1135-1136. - Fin del Libro Quinto. 
[f. 1.] - Erratas de consideracion que se han de fi corregir en esta primera 

parte. 
[f. 2,) - TABLA DE LAS MATERIAS fi MAS PRINCIPALES DE ESTA fi PRIMERA PARTE, 

[f. 44 Y. 0 ] - FIN DE LA TABLA. 

El Gaspar Escolana, cèlebre cronista castellenitzant del regne de Valencia, dedicà els 
caps. XIX, XX, XXI i XXII del llibre III del vol. I de la Decada primera de la historiil de la 
ci11d11d y rei110 de V,zle11citl, a fer un resum de la vida i de les controversies sobre la doctrina 
de Ramón Lull. Donem nosaltres a aquests capítols el títol convencional i comprensiu de 
Vida y hechos de Ramon Lull. 

La vida de Ramón Lull de l'Escolana és citada amb elogi pels lul·listes. 
Exemplar de la Biblioteca Provincial i Universitaria de Barcelona. 

PASQUAL: Examm, p. 163. - Co~TURER : p. 384. - Teslimo11ia, p. 9. 
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VALLADOLID - per Joàn Godinez de Millis i Didac de Córdova - l YOl. in fol. - 1611 
14 ff. preliminars sense xifrar, 220, 306, 344 i 304 pp. i JO ff. finals - a dues columnes -
mides de la caixa : 2 5 3 x 163 mm. - gravat a la portada. 

ANTONIO DAZA : Vida y milagros del Doc/or Jlu111i11ado y sa11/o marlir Raymundo 
Lulio de la tercera orden. 

- Senleutia definitiva in favomn lullia11:e doclrill:e (fragment). 

[f. I.] - [Frontis neo•clàssic, a dreta i esquerra una figura de Sant Antoni de Padua i de Sant 

Joàn de Capistrano, adalt, en uu medalló, Sant Francesc i assota, l'escut d'Espanya.] QUARTA 

PARTE fi de la Cro11ica General de Nutro fi Padre, Sa11 Fraucisco y su Apos
tolica / J Ordm Co11p11es/a por Fray A11/o11io // Daça y11dig110 frayle Me11or. di/fi// 
,,idor de la S1111cla Pro11i11cia de la lf Concepcion, y Cronisla lf General de su 
Orden. /J Al Rey Nuestro fi Señor. Dou Philipe Ill.// Año. De - 16n, /J 
[Assota de la socolada que so s te el frontis:] l m pressa e,¡ San Fra11cis .co / J de Valladolid 
por l/ ]11a11 Godi11es de Mil/is y lf Diego de Cordo11a. 

[f. 2.] - TASSA. 

[f. 2 v.º] - [Llicencies i aprovacions.J 

[f. 4.) - Al Rey nuestro Señor. 
[f. 5.] - Prologo, y aduertencias al Letor. 
[f, 6.] - DISCVRS0, EN /J QVE SE TRATA SI // NVESTR0 SERAFJC0 PADRE SAN /J 

Francisca, fué fraylc de otra Religioa, antes, o des- lf pues de auer fun
dado la suya. 

p. I. - LIBR0 PRIMER0 DE LA// QVARTA // PARTE DE LA C0R0- // NICA GENERAL DE 
NVESTR0 /J Serafico Padre S. Fra11cisco, y su Apostolica Orden, // ... 

p, I [Je la quarta paginació], - LIBR0 QVART0.,, 

p. 279. - Siguese vna adicion que contiene las fi Vidas de dos santos rnuy 
insignes de la Tercera Or // deu de nuestro Padre San Francisca, que aun /J 
que son de los santos autiguos, no se // han escrito en Coronicas // hasta 
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aora. l/ Capit11lo l. De la vida y milagros del Dolor llumina II do y sanlo 
Marlyr Raymundo L11llio, fi de la Tercera Ordm. 

p. 286. - Cap. IIII. D011àe se Ira/a IJ dtl ar/e del Sa11/o Ray fi mudo Lullio, de 
la apro l/ 11acio11 de su dotrilla, y l/ de los mucbos li bros que II escriuió. 

p. 288, - SENTENCI.4 DIFF/NITIY.d, 

p. 292, - [Diversos decrets del rei Joàn d'Aragó contra l'Eymcric.) 

p. 300, - IAcaba cl capítol.] 

p. 304. - [Acaba el llibre.J l/ LAVS DEO. 

[f. 9.] - TABLA DE LOS CA- l/ pitulos ... 
[f. 10.] - Impresso en San Francisco de Valia- l/ dolid : Por Diego Fcmandcz 

de l/ Cordoua, y Juan Godinez // de Millis. Año. IJ 1611. 

Fra Antoni Daza, teòleg franciscà que florí en la primer;¡ meitat de la dissetena centu
ria, nasqué a Valladolid, fou prior del convent de la seva ciutat nadiua, ministre de la ponen
cia de la Concepció, i comissari general de l'ordre aprop del Papa Gregori XV. Principal
ment és conegut com autor de la C11arta parte àe la Crót1ica àe S,111 Fr,mcisco y su apostóli,a 
oràen, que és la continuació de la historia de l'ordre de Sant Francesc, escrita pel Marc de 
Lisboa. Dedica tres capítols del llibre quart d'aquesta obra a tractar de la vida de Ramón Lull, 
de la seva art i de les controversies sobre la seva doctrina, Aquesta biografia és feta 
principalment a base de la que el Joàn Segui (vid. núm. 1 58) estampà a Mallorca l'any 1606. 
A continuació transcriu el text de la part dispositiva de la Senlmtia àeji11iti,,a que havia estat 
reimpresa sencera a Mallorca l'any 1604 (vid. mim. 153), i els decrets d'extranyament contra 
l'inquisidor Eymeric, que també publicà el Seguí com apèndix i complement de la se,·a edició 
de la Viàa y bechos àel admirable Doctor y Marli,· R,1mon L11ll. 

Exemplar de la Biblioteca Provincial i Universitaria de Barcelona. 

MuT : ed. 18-4r, vol. Ill, p. 39. - CosTUHR : pp. 383 i -475. - Testimonio, p. 16. - S•u.t.GUA: 
p. 202. 
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CoLONIA - per Llàtzer Zetzner - I ,·ol. in 8.0 - 4 ff. preliminars sense xifrar, 668 pp. 
i 6 ff. finals d'índex - a ratlla tirada - mides de la caixa : 145 X 75 mm, 

Ars operativa medica (atribuïda). 
BERNARD DE LAYINHETA : E.tpla11alio compmdiosaque aplicalio artis Raymu11di Lulli. 

[f. I.] - BERNHARDI DE LAVINHETA // OPERA OM NIA l/ QVIBVS // TRADIDIT AR• 

TIS RAY-1/ MUNDJ LUJ.LII COMPENDIOSAM // EXPLJCA'JJONrn, ET EIUSDEM // appli
cationem ad 

I, LOGIC! 

II, RHl!TORICA 

lli, PHYSICA 

IV, MATHEMATICA 

V. MECHANIC! 

VI, MEDICA 

Vil, METAPHYSIC! 

vm. THEOLOGICA 

IX. ETHIC-' 

X, JURIDICA 

XI, PROBLEMA TICA 

EDENTE l/ JOHANNE HENRICO ALSTEDIO. IJ OPVS VERE AVREVM 

AC OMNI LAUDE DIGNISSI l/ m11m, mira q1111d11111 Rcrum divit1ar11m, 
h1m1a1111rnm 11c figurarum l/ varie/ale Sp11rnm1, in loc111110J11,n Rei literariat l/ 
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iam denuo recusum. l/ Accessit Index rerum in hoc opere memorabilium. // 
IU01egell,ambellema:1sc1ENTIA// IMMVTAf/BILIS. // COLONl,E l/ Sumpti
bus LAZAIU ZETZNERI Bibliopolae. // An110 M.DC.Xll. 

[f. 2.]- IOHANNIS HEN /J RICVS ALSTEDIVS /J LECTOR! SA// lutem. 
[f. 3 V,º] - PROTESTATIO. 

[f, 4.] - INDEX GENERA /J LIS, 

p. I. - GENERALIA LOGICES. 

p. 24. - JOANNES HENRICVS /J ALSTEDIUS IN RHETORI f/ CAM LAVINETA!. 

p. 25. - De Rhetorica. 
p. 32• - DE INTRODUCTIONE ARTIS. 

p. I 5 5 • - DE PRACTICA VETEKIS l/ ET NOVI TESTAMENT! ET ARTE l/ PRJEDICANDI, AC 

DECEM PKJECEPTIS 1/ legis. De abstinentia. 
p. 345. - HORTULUS MHDICUS ,, SECRETISSIMVS l/ Promens & proponens // 

Ml RA CVLA MEDICA l/ probatissima trium Philosophorum cele l/ berrimo
rnm l/ RAYMUNDI LULLII II JOANNIS DE RUPESCISSA & ,, BERNHARDI DE I.AVI

NETA: 11 QVORUM SYLLABUM AVERSA l/ pagi1111 indicat. lf NUNC PRI

MUM l/ E si nu erutus, & foràs bono publico// exire jussus, 11 à II JUSTO HI· 

LARJO ARCHAIOLOGO. [Uu segell.] COLONIAE, /J Sumptibus Latari Zeltt1tri 
Bibliopol;;e, l/ A11110 M..DC.Xll. 

p. 427. - UAYMUNDI LULII // MEDICINA OPERATIVA ,, proam1i11m 11 - Cum ego 
Raymundus Hylerde dudum existens ... 

p. 443• - (Acaba.] - METAPHYSICA, 

p. 668. - [Acaba tota l'obra.] 

[f. I.] - INDEX, 

[f. 6.] - FINIS, 

Reimpressió feta a Colonia de l'extensa obra del Bernard de Lavinheta, que eixí per pri
mera volta a llum a Lió, l'any I 523 1 per cura del Joàn Moylin, alies de Cambray (vid. número 
23). Qpi dirigí la impressió de l'edició de Cotonia fou l'Enric Alsted, el comentarista protes
tant de Ramón Lull. Si be substancialment les dues són iguals, presenten algunes diferencies 
que cal esmentar: En la reimpressió de Colonia hi falta la primera part del primer llibre, dita De 
gramatica en l'edició model, ja que, com pot comprovar-se, aquella comença amb l'epí
graf De loticii. Manquen també, en la reimpressió de l' Alsted, els llibres cinquè i sisè de l'edi
ció de 1523, o sigui, els que tracten De lapsu primi pare11tis et utroque testa111et1to, De ,·epamtio11e 
generis l,umani, ac omnibus a,-ticulis {idei ad l,um:111itate111 pe,·ti11e11tibus i De sacramentis ecclesia: et 

potestate papa:, el contingut dels quals no s'avenia, per ventura, amb les conviccions protestants 
de l'editor, cosa que ja fa notar diligentment el Salzinger. Del final de la lntroductio;,, arten, 
111agt1a111 Lulli, passa la reimpressió colunyesa a la Practica vete,·is et novi testamet1ti, En la part 
que tracta de ciencies medicals, hi ha intercalats en aquesta ediciò dos tractats que ja es troben 
en l'edició de I S23 i que no són del Bernat de Lavinheta, l'Opusculum de cu,-a mo,·borum vulgo 
incurabilium de Joàn de Peratallada, i l'A,-s operatÏ't'a medica atribuïda a Ramón Lull, El se
nyor Batista, en descriure les dues edicions de l'obra del Bemard de Lavinheta que hi ha a la 
Bodlean Library (Catàlech, números xxxv1 i xxxvn) incorre en falliments que cal esmenar. 
En primer lloc, sitúa la reproducció de l'Alsted a l'any 15121 i per tant, en data anterior a la 
de Lió, l.t model. L'aspecte tipogràfic solament, sinó la certesa de la data, clarament estam
pada en l'edició colunyesa, desmentiria aquesta catalogació. Després, malgrat haver tingut 
ambdúes edicions a la vista, no s'adona que són de la mateixa obra, la Explat1atio comp1ndiosa
q11e applicatio artis Ra:ymrmdi Lulli, i dóna, en des.::riure l'edició de 1612 (per ell IS 12), una 
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individualitat separada a cada part de l'obra, També fa aixb el Gottron (L'edició maguntina d, 

Ramóti Lull, p. 91) en descriure un exemplar que, de l'edició de 16121 hi ha a la Biblioteca del 
Seminari de Maguncia, perb en ell és més excusable, perquè no coneixia de visu l'edició model 
de I 523 1 i perquè l'exemplar de Ja reproducció que descrigué no tenia portada. 

Exemplar de Ja Biblioteca Provincial i Universitaria de Barcelona. 

PASQUAL : Vinditia,, vol, l, dis. I, p. 22. - Testimonia, p. 34. - BATISTA : núm. XXXVI. -
GOTTRON : p. 91. 
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FRANCFORT - per Wolffang Richer - I vol. in 8.0 - 12 ff. preliminars sense xifrar i 
136 pp. - a ratlla tirada - JO ratlles a cada pàgina. 

JoHANN HEINRICH ALSTED : Architectura et usus artis lulliame, 

[f, I.] - IOHANNIS·HENRICI II ALSTEDI fi TRIGAB CA• 11 N0NICAl, fi QVARVM fi 
PRIMA, BST DILVCIDA AR- 11 tis Mnemologicie, vulgó Memoratiuie, traditie // 
à Cicerone, Quintiliano, aliisq; oratoribus // quà priscis, quà recentibus, 
explicatio & applicatio. // SHCVNDA, 11 EST ARTIS LVLLIAN.E, À MVL

TIS fi neglecta ~ nescio quo ediclo proscriplat, archite- 11 ctura, ~ usus locuple
tissimus. fi TERTIA, fi EST ARTIS 0RAT0RIAl NO- l/ uum magisterium, quo 
continetur utilis introdu- lJ ctio ad copiam rerum comparandam per tres 
rotas fi siuè circulos Generis Demonstratiui, Deliberatiui, fi & 1-udicialis : 
item que ad comparandam copiam // verborum per Triangulum aliasque // 
figuras. fi P11a via, 11011 u110 gradu. l/ FRANC0FVRTI, l/ Ex Officina Typogra
phica Wolffgangi Richeri, fi Impensis Antonii Humii. // M.Dc.xn. 

[f. I v.º] - AVTH0RES, QV0-1/ RVM OPERA vsvs EST fi huius Opusculi author. 
[S'hi citen el Valerio de Valerio, el Gregorius Tholosanus, el Giordano Bruno i altres 
lul·listes.J 

[f. 2.] - [Dedicatoria.J 

[f. II v.º] - PRAlFATIO ADII LEC1'0REM. 
p. I. - THESAURUS // ARTIS MEM0 // RATIVAP.. 
p. 47. - ARTIS LVLLIANAE l/ BREVIS ET PHRSPI // CVA EXPLANATI0 // per 

certas sectiones. 
p. 157. - Epilogus lraclationis de artis Lullia- lf nae arcbiteclura et usu. 
p, l 72. - [Acaba el llibre.J 

L'Architectura et usus a,-tis lullianz no és reportada pels bibliògrafs entre les obres lul·lia
nes de l'Alsted. Creiem que aquesta edició, feta a Francfort, l'any 1612, és la model. 

Exemplar de la Bibliothèque Nationale, Paris. 

STRASBURG (?) - 1 vol. in 8. 0 (?), 

Art breu (text llatí) (?). 
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Dels autors de la H. L. F. és l'única referencia que tenim d'aquesta edició; ignorem si 
aquests bibliògrafs entenen citar una nova edició de totes les Opera qu,1e ad artem ur1iversalen, 
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p11·ti11ent, entre les quals hi ha l'Art breu, o bé si es refereixen a una edició p:-.rticular d'aques
ta obra. Més versemblable això que allò, perquè la H. L. F. cita com editat en 1612 només 
!"Art breu, i no les altres obres impreses juntament amb ella en edicions anteriors i posteriors 
(vid. núms, 144 i 162.) Podria també tractar-se d'una equivocació, ja que la citació de la 
H. L. F. no ve avalada per la de cap més bibliògraf. 

H. L. F., p. 236. 

171 
LEIPZIG - I vol. in S.o. 

Clavicula quae et Apertorium dicitur (atribuïda; versió alemanya)(?). 

En notes que obren en el nostre poder, tretes del catàleg de la Universitats Bibliothek 
de Gottingen, s'hi troba la referencia a una traducció alemanya d'un llibre atribuït a Ramón 
Lull amb el nom de Clavis, imprès a Leipzig l'any 1612, Ens limitem a donar aquesta no
ticia i a expressar la nostra convicció que és molt probable que el llibre a què es refereix el 
catàleg de Gottingen sigui la Clavicula q11ae et .Apertorillm dicit11r, que va sortir tantes vegades 
de les premses alemanyes. Cap bibliògraf, que nosaltres sapiguem, ha parlat d'aquest llibre, 
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TARASSONA - per Carles de Lavayen - 1 vol, in 8,0 - 24 ff. preliminars sense xifrar i 1.613 
428 pp. - a una i dues columnes - lletra itàlica i rodona - 3 1 a 3 s ratlles a cada pàgina -
gravats - mides de la caixa: 143 a 148 x 98 mm, 

Art breu (text llati). 
PEDRO GERóNIMO SANCHEZ DE LrzARAZU : Gmeralis el admirabilis melbodus ad 

omnes scimtias facilius et citius addiscmda5, in quo explicatur ars brevis Raymundi Lulli. 
- 'flita incliti et admi,-abilis Doctoris Raymundi Lulli. 
- Observalio ad leclorem. 
DOMINGO AvENGOCHEA : Approbatio operis et comme11dalio Raymundi Lulli et 

a11thoris. 
Sentenlia definitiva in favom11 lullianm doctrinm (fragment), 

Confirmació otorgada per Carles l i Felip 11 del privilegi de Fe1·rà11 el Catòlic. 

[f. I.] - GENERALIS /J ET ADMIRA· fi BILIS METHODUS 1 AD fi OMNES SCIENTIAS FACI• 

uus, ET fi citius addiscendas : in qua Eximij & pijsimi Doctoris IJ Rai
mundi Lullij Ars breuis, explicatur : & multis exem- l/ pHs, varijsq; qures
tionibus è circa facultates qure in scbolis l/ docentur, ad praxim, (quod 
nunquil factum fi legitur) apertissime, reducitur. fi D. D. PET RO HIERO

N Y M O SA N CH EZ II de Liçaraço Sanet~ Cathedra lis Ecclesiae Tyrasonensis 11 
Deca110, & Canonico Interprete. l/ Sub Correctione Sacrosanctre Romanre 
Eclesire. // [Un gravat que representa una figura lul·liana. Pels voltants s'hi llegei:it : ] 

Moria/es om11es illuslro /J Calestes delego lndias II Sapientiae trado thesauros lf 
Post nubila fulgeo 11 (I a dreta i esquerra del matei:it:] Anno - 1613, 11 Noli 

prohibere benefacere eum, qui potest : 11 si vales, & i pse benefac. 
Prouerb. 31/ Tyrasonre. Per Carolum a Lauayen, 

[t. 2,] - ALTISSIMO l/ ET SANCTISSIMO II DEO, TOTIVS LVMINIS ET l/ SAPIENTIAE 

FONTI. 



[f. 3 v.º] - DE VITA IN·// CLITI, ET ADMIRABt- l/ lis Doctoris Raymundl Lullij, 
& his quae circa l/ eius doctrinam hactenus gesta fuerunt // multisq; priui
legis eidem // concessis. 

[f. s v.º] - SENTENTJA ,, diffinitiua. 

[f. 7.] - PRIVILEGIA IN FAV0· // rem doctrinae Egregij Doctoris Raimundí 
Lullij. 

[f. 18.] - ILlicencies.J 

[f. 18 v.º] - OPERÍS APPR0BATI0, fi & Raimundí Lullij & Authoris // commen
datio, 

[f. 20.] - [Acaba, signat:] Dominicus Auengochea Regius Consiliarius. // Ita 
censeo & recenseo. 

[f. 20 v.0 ] - [Llicencia real.i 

[f. 21 v.°] - 0BSERVATI0 AD// LECT0REK. 
p. I. - GENERALIS l/ ET ADMIRABJLIS l/ METH0DVS; AD OM· l/ NES SCIENTIAS FACJ

LIVS, ,, ET cmvs ADDIS- ,, CENDAS. 

p. 9 - TEXTvs. // Ars breuis D. Raimundi Lullij. // PR0L0Gvs. l/ Deus cum tua 
gratia ... 

p. 411. - TABVLA ET l/ C00RDINATJ0 CAPI // tum qure in praesenti libro // con-
tinentur. 

p. 419. - INDEX RERVM PRIN-1/ cipalium qure in boc libro tractantur. 
[p. 427 .] - ERRATA SIC l/ C0RRIGE. 

El Dr. D. Pedro Gerónimo Sanchez de Lizarazu, un dels lul·listes castellans de més 
fama, nasqué a la vila de Biel, en la primera meitat de la setzena centuria, Estudià en la Uni
versitat d'Osca, fou doctor en teologia i ambdós drets, tingué fama d'home erudit i enginyós, i 
mori essent degà i canonge de la Catedral de Tarassona, el dia 20 d'abril de 1614, L'obra 
més important que escrigué sobre lul·lisme fou el Gmeralis et admirabilis mtlhodus ad omnu 
scie11tias Jacilius et citius addiscendas, que no és altra cosa que uns comentaris i interpreta
cions de l'Art breu. La primera edició que es féu d'aquesta obra, és la que en 1613 tregué a 
llum l'impressor Carles de Lavayen i que hem descrit ara mateix. En ella, sota l'epígraf de 
TEXTOS, hi ha un fragment de l'Art breu de Ramón Lull, a ratlla tirada i en lletra itàlica, i 
dessota l'epfgrafExPOSITIO Tl!XTUS, segueix el comentari del Jeroni Sanchez de Lizarazu, a dues 
columnes i en lletra rodona, El te:r.t de l'Art breu hi és sencer, 

El canonge de Tarassona posà encara, al davant d'aquesta edició, una Yita incliti et 
admirabilis Doctoris Raymu11di Lulli, fruit de la seva erudició lul·liana, Aquesta l'esmerçà, 
encara, en una Defensa de la Doctrina del V. Raym,mdo Lulio, de la qual parlarem tot-d'una, i 
en uns comentaris i explicacions de l'Ars mag11a, que no vegeren la llum, per tal com son 
autor moria quan eren a punt d'anar a la impremta, segons diu cl Latassa (Biblioteca nlllfla de 
esc,·itores ar,1goneses, vol. II, p. 179), Completen els preliminars, la part dispositiva de la 
Sententia definitiva, que també estampà el P. Daza en sa Yitla y milagros del Doctor iluminado 
(vid. núm. 187) i la confirmació atorgada pels reis d'Espanya Carles I i Felip II del privilegi 
concedit per Ferràn el Catòlic respecte !'Universitat lul·liana. Aquest privilegi s'estampà ja 
l'any ISJS a Valencia, en el terç recull del Proaza (vid. núm. 53). 

Tot aquest bagatge fa que el Jeroni Sanchez, hagi estat tot temps considerat com una 
figura obiradora del lul·lisme castellà de la disseten:i centuria. 

Exemplar de la Biblioteca Universitaria de Barcelona. 

ANTONIO : '/T,tlls, vol. 11, p. 141; Not.,,, vol, 11, p. 202. - CosTURl!R 1 pp. 384 i 448. - P.t.sQuAL: 
Eza11m1, pp. 77 i 109. - Ttstimonia, p. 20, - 1..&T.t.SSA : vol, 11, p. 179. - GóKF.Z Uan,r. : vol. Ill, pi-
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gina 127. - Caav.A.LIIR: vol. 11, alim. 3893, - M11NÉNn1z I Pe1 . .1.Yo: Ci,ttcitJ ,spoñola, vol. lli, p. 190. 
- H. L. F., p. 2¡6. - Rooi■NT DudN : &,redona, alim. 30. 
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Sense indicacions tipogràfiques - r vol. in fol. - 104 pp. 

PEDRO GBRONIMO SbcHEZ DE LIZARAZU : Defensa de la Doctrina del 'fl. Rayn,u,ido 
Lullio. 

[f. 1,] - Defensa de la doctrina del V. Raimundo Lullio, caballero principal 
de Mallorca y Senescal del Rey D. Jaime, despues Terciario de San Fran
cisco, doctor insigne. 

El Latassa (Biblioteca nueva de escritores aragoneses, vol. II, p. 179) en reportar les obres 
del canonge de Tarassona Pere Jeroni Sànchez de Lizarazu, cita la Defensa de la doctrina del 
1'. Raymundo L11llio, impresa sense indicació d'any ni de lloc, Malgrat aixó, no vacil·lem 
gaire en situar-la dintre de l'any 1613, per tal com, no és probable que s'estampés molt poste
riorment si es considera que el Jeroni Sanchez de Lizarazu moría el d!a20 d'abril de 16141 i que 
la seva mort fou la causa que no arrivés a ésser estampada una altra obra seva, que estava a 
punt d'ésser-ho, uns comentaris a l'Ars Mag11a, No ens sembla tampoc admisible que la 
Defensa sortís a llum abans del Generalis et admit-abilis metbodus. 

No hem vist cap exemplar d'aquesta edició, 

LAT.USA: vol. 11, p. 179. - CHEVALIBR: ,·ol. II, nlim. 3893. - Góxn Ua111L : vol. 111, p. 127. 
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STRASBVRG - per Llàtzer Zetzner. - 4 vols. in 8. 0 - a ratlla tirada - mides de la caixa: 
135 x 7S mm. 

Vol. I. 
[foJ. l.] - THE"ATRVM CHEMICUM l/ ... 

Vol. III, - 2 ff, sense xifrar, 911 pp. i 16 ff. sense xifrar. 

Liber de secretis naturae seu de quinta essentia (extracte; atribuïda). 
Clavicula quae et Apertorium dicitur (atribuïda). 
EwALD VoGEL : Liber de lapidis physici co11ditio11ibus quo co11ti,,ttur explicatio Gebri 

et Raymu,idi J.ulli. 

[t. I.] - THEA.TRVM CHEMICVM l/ PR.IECIPVOS SE- l/ LECTORVM AVCTORVM l/ 
TRACTATVS DE CHEMI.IE ET LA- ,, PIDIS PHILOSOPHICI ANTIQ.VITATE, ,, veritate, 
jure, priestantia, & opera- l/ tionibus contínens: l/ IN GRA.TIAM VERA: 

CHEMIA:, ET IJ medici"lB CbemiclB studiosorum (ut qui uberrimam inde 
opti- l/ morum remediorum messem /acer, poltru,,f) congeslum, IJ & in tres 
partes seu volumiHa d1gestun1; l/ SINGVLIS VOLVMINIBVS, svo AV- l/ THORVM E1' 

I.IBROllVM CATALOGO PRI- l/ mis pagellis : rerum verò & verborum In- l/ 
dice postremis annexo, l/ VOLVMEN TERTIVM. l/ ¡Segell del Zeaner amb la 
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llegenda:] Scientia inmutabilis, l/ ARGENTORATI.1/ Sumptibus LAZARI ZBTZ• 
NERI, l/ M.DC.XIII. 

[f. 2.] - ELENCHVS AVCTO- l/ RVM ET TRACTATVVM l/ tertire partis. (Acaba al 
verso.) 

p. 153. - PRAXIS VNIVERSA.LIS MA.GNI OPERIS l/ ex tertia àistinctione 
libri Quintarum essentiarum l/ Raymunài Lullij. 

p. I 54, - [Acaba. L'exemplar c¡ue descrivim es incomplerr. Hi manquen les pp. 289 a 300, 

precisament les c¡ue segons l'ordre de l'index, han de contenir la Cla'llieula 'l"" et 11per
torium dü:itur.] 

p. 530. - IN LIBRVM DE LAPI,, DIS PHISICI CONDITIONIBVS,,, PRA!FAno,,, In qua 
diversi ac varii artificium labores recensentur, & Auctoris intentio decla
·ratur. 

p. 677. - [Acaba.J 

Vol. IV. - 4 ff. preliminars sense xifrar, 1146 pp. i 17 ff. sense xifrar. 

Testamentum antiquum (dos primers llibres; atribuïda). 
Compendium anime transmutationis metallorum (atribuïda). 

[l. I.] - THEA.TRVM CHEMICVM l/ PRJECIPVOS SE• l/ LECTORVM AVCTORVM l/ 
TRACTATVS DE CHEMIJE ••. l/ & iti QVATVOR partes seu voluminu àigestnm: l/ 
SINGVLIS VOLVMIN1BVS1 ••• l/ V OLV M EN QV A. RTV M [Segell de l'impressor.] l/ 
ARGENTORATI. l/ Sumptibus LAZARl ZETZNERI Bibliopolre l/ M.Dc.xm. 

[f. 2,] - CANDIDO LECTO· l/ RI. S. P, 

[f. 3] v."- ELENCHVS A.VCTO- IJ RUM ET TRA.CTA.TUUM l/ hujus Quarti 
voluminis. 

p. I, - IN NOMINE DO• l/ MINI VOSTRI JEStl CHRISTI l/ INCIPIT TESTAMEN1"VM MAGIS• 

TRI l/ Raymundi Lullij, & primúm de l/ Theorica. 
p. I S I. - INCIPIT PRA· l/ CTICA MAGISTRI RAY l/ MtlNDI LtJLLI SOPER LAPIDE l/ Pbi

losopbico, Et primo definitio, qure l/ res est, seu qure scientia, vel ars l/ 
Alchymia. 

p. 192, - INCIPIT COM /J PENDIVM ANIMAR l/ TRANSMVTATIONIS ARTIS l/ MBTALLO
RVM RUPERTO ANGLO l/ rum Regi per Raymundum l/ transmissum. 

p. 217. - Finis compendij anim~ transmutationis artis l/ metallorum. 

Aquesta edició és la que generalment és reportada pels bibliografs com a primera de la 
col·lecció 1'heatrum chemicum (vid. núm. 1 SI), 

Exemplar de la Bibliothèque Mazarine, París. 

ANTONIO: V.tus, vol. 11, pp. 13&, 138 i 139. 
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MALLORCA - per Manuel Rodríguez - 1 vol. in fol. - 4 ft, sense xifrar i 90 pp. - a 
ratlla tirada - gravats - mides de la caixa: 2n x 128 mm, 

ANTONI BosQtJETS : Memoriale collationis, seu comprobationis centum articulorum 
lullianorum per F. Nicolaum Eymeric in suo Directorio compilatorum. 

[f. l.] - MEMORIALE l/ COLLATIO- l/ NIS1 SEV COMPRO· l/ BATIONIS CENTVM ARTICV• 



- ISI -

LORVM ,, LVLLIANORVM PER F, NICOLAVM EIMERIC IN // suo olim Directorio 

compilatorum, factre cum // ipsis archetypis libris Magistri // Raimundi 
Lulli, // Per consules Iuratos Regni Balearium, iuxta ma11data accepta a Sacra 
Congregatio11e l/ Patrü Cardenalium Sa11cla1 Generalis Inquisitionis Romanz, 
11ec non ~ Legati Regis His- // pani,irü Romal residentis : quorum recentiores 
litterm, dalal ad IJ Consules Baleares, seq,w,ti folio l/ desc1·ibu11tur. (Escut d'armes 
de Mallorca, i assota !'imatge de Lull sostinguda per la fe i l'esperança i soportant un rotulet 
que diu:] IN FIDE ET SPE, 

[t, 2.] - ALLI MOLTO l/ ILLRI, SSRI, LI SS8 1, GIVRA- /J TI DIL REGNO Dl// MAIORICA, 

[És una carta del cardenal Pere de Arigone, datada el 14 de setembre de i612.f 

[t. 2 v.º] - A LOS SEÑO.H1, // SYNDICOS DEL// REYNO DE MA// LLORCA, [Carta del 
Comte de Castro, datada a Roma l'u de setembre de 1612.] 

[f. 3.] - ILL. 11º· AC RE,, VEREN.D. D. PE- ,, TRO ARIGONE ... ,, Consules Iurati 
Regni Ballearium. [Carta dels Jurats de Mallorca al Cardenal Arigone, datada 1614.) 

[f. 4.] - [En blanc.] 
[f. 4 v.º] - [Una orla, i al mig un gravadet r~presentant el beat pregant. Al damunt:] 

Exurge; & intende judicio meo, Deus meus, [Assota:] & Dominus meus, in 

causam meam, Psal. ;4. 
p. I, - EIMERIC! // PR..ELVDIVM, 

p. 90. - PALM..E BALEARI\'M // Typis Emmanuelis Rodriguet, 

Una de les més sòlides manifestacions de la protesta anti-eimericiana, la literatura de la 
qual és tan abundosa, és sens dubte l'obra de l'Antoni Busquets, que vestí l'hàbit de religiós 
observant del Convent de Sant Francesc d'Assís de la ciutat de Mallorca, el dia 27 de gener 
de I S9S. Diu el Bover (Biblioteca, núm. 177) que desitjós de vindicar la memoria de Ramón 
Lull, de les calumnies que feien circular sos enemics, emprengué un viatge, i recorregué a peu, 
segons conta el P. Moragas, les ciutats d'Alcalà, Valladolid i Salamanca, per tal de recollir-hi 
testimonis de l'aprovació de la doctrina del seu mestre, Amb els documents que aplegà, arribà 
a Madrid, l"any 1610, on, així mateix, n'obtingué de la Suprema Inquisició del Regne i del 
Consell d'Aragó. Proveït d'aquestes donades importants per l'objecte que es proposava, fou 
nomenat Síndic de Mallorca a la Cort papal. A Roma escometé amb zel inlassable la seva em
presa, els resultats positius de la qual són bon troç boirosos. De retorn a Mallorca, tingué 
ocasió de servir a la seva terra .encara amb eficacia, prop de Felip III, i morí el dia 18 d'agost 
de 1615. La seva obra capdal, on condensà tot l'esforç de la seva vida, en defensa de l'orto
doxia lul·liana, contra les imputacions d'heretgia de l'Eymeric, és el Mm10,·iale collatio11is cmtum 
articulornm lullia11or11111, que escrigué a Roma, i presentà manuscrit a la Congregació del Sant 
Ofici, acompanyada dels llibres damunt els quals el dominicà inquisidor havia fonamentat les 
seves acusacions. En ella, examina una a una les proposicions lul·lianes que eren tingudes per 
herètiques, i les hi dóna el ver sentit ortodoxe, que a son juí tenien; cita, corroborant la seva 
tesi, diverses sentencies i aprovacions de reis d'Aragó i de França, i el célebre testimoni de 
la Universitat de París; i, finalment, acara les interpretacions de l'Eymeric amb les proposi
cions lul·lianes, per que de la comparació en reïxi la veritat. L'edició que en féu el Manuel 
Rodríguez a Mallorca, porta, com a preliminars, dues cartes del Cardenal Arigone i del Comte 
de Castro, endreçades als Jurats de Mallorca, reclamant que enviïn més llibres de Ramón Lull, 
per tal de procedir a la seva revisió, i veure si contenen quelcom herètic; i una carta endreça en 
llatí, dels esmentats Jurats al cardenal Arigone, que porta la data de 1614. Això ha fet que, 
malgrat no portar indicació d'any, es catalogués sempre aquesta edició com feta l'any 1614, 

Exemplar de la Biblioteca de Catalunya, Barcelona. 

CosTUIIH: pp. JB i 42;.-Testima11ia, p._ ,;.-SALVA: pp. 130131.-Bovn: Biblioteca, núm. 17¡, 
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Sense indicacions tipogràfiques - 1 vol. in fol. - 16 pp. 

ANTONI BusQUETs : Memorial al Rey en nombre de la ciudad de Mallorca y del 
Principado de Cataluña, acompañado de una demostracion de las ratones aceren de la vir
tud y doctrina del Beata Raymundo Lulio. 

[p. I,]- Memorial al Rey N. S. en nombre de la ciudad de Mallorca y del 
Principado de Cataluña, acompañado de una demostracion y prueba evi
dente de las razones que hay acerca de la virtud y doctrina del B. Raymun
do Lulio. 

Aquest memorial, endreçat a Felip III, no porta indicacions tipogràfiques, però 
es pot deduir aproximadament quina seria la data de la seva impressió. Diu el Bover 
(Biblioteca, núm. 177) que el Bosquets, de retorn de Roma, on l'havía portat el nomenament 
de Síndic de Mallorca a la Cort papal, fet a son favor pel Consell General Balear en s de 
desembre de 1611, fou escollit pels jurats del regne per passar a la Cort de Felip lli, a tractar 
prop del monarca certs assumptes de cabdal interés, si bé de mena diferent que els que 
l'havien dut a Roma. La seva anada a la cort del rei d'Espanya, s'ha de situar entre els anys 
1613 i 1614, per tal com a les primeries de l'any 1612 era a Roma, i suposant que sojornés un 
any a la ciutat dels papes (la tasca que li duia no era massa senzilla), fins a l'any 1613 no podia 
traslladar-se prop del monarca. Morí en agost de 161 S, finida la seva missió prop del rei, i de 
retorn a Mallorca on fou elegit guardià del Convent de Jesús, extramurs de Palma. És lògic 
que aprofités la seva estada prop de Felip Ill per endreçar-li el Memorial, en defensa de 
Ramón Lull; també ho és presumir que aquest Memorial s'estampés amb posterioritat Memoriale 
collationis, i per tant no és aventurat suposar que eixí a llum a les darreries de l'any 1614. 

No hem vist cap exemplar d'aquesta edició. Les indicacions que en donem són tretes 
del Bover (Biblioteca, núm. 177). 

BovER: Biblioleea, núm. 177.-SuvJ..: pp. 130-131,-MaNiNDl!Z r Pnno: Cieneid espoiiala, vol. 111, 
p. 191. 
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FRANCFORT - per Nicolau Hoffmann - 1 vol. in fol. - 6 ff. sense xifrar, 279 pp. i 
s ff. finals - a ratll:. tirada - 66 ratlles a cada pàgina - mides de la caixa : 143 x 274 mm. 

Jo.A.N VILETA : Vila Raymundi Lulli. 
- Lullianae doctrfoae multiplex approbatio. 

[f. 1.] - o. o. M. A. li Appendix necessaria Sy11tagmatis Arcanorum cbimico
rum li ANDREA> LIBAVII, // M. D. P. c. HALLI-SAXONIS IL· li LVSTRIS GYMNASII 
APVD co , / BVRGENSIS DIRECTORIS, PRO· , / PESSORIS PVBL, ET MEDIC! , / chymi
ci-practici. li IN QVA PRA.ETER A.RCA.NORVM NONNVL- li lorum ex
positionem & illustrationem, quorundam item Medicorum Hermeticorum, 
& mysticorum descriptionem, contin entur defensiones geminae, li Primum 
torum quae ab HENNIGO SCHEVNBMANO, t: iut1iore GRAMA li NO su11t" impugna
/a, Postea quae i11 tra11smulaloria metallorum a NICO // LAS GUIBBlTO, Lotharin
go, M. o. quibus fieri potuit viribus, li sunt attentata, li ACCESBRVNT // ... // 



Omnia slutlio ~ opera II ANDREA! LIBAVII, J,(, D. &c. 11 J,(, DC. [Segell.J xv. 11 
FRANC0PVRTI l/ Excudebat Nicolaus Hoffmanus, Impensis Petri Kopftij. 

[ff. 2-6,] - [Dedicatoria. Epbtoles prelimiaan,] 

p, l, - D, O, M, A, l/ PRO DEPENSI0NE l/ SYNTAGMATIS CHYMICI l/ CONTRA REPRHEN• 

SI0 l/ nes Hennigi Sheunemanni Paracelsistae. 
[p. 268.] - HISTORIA! AUQ.V0T TRANSMV• l/ tationis metallic;ie, cunscript;ie ab 

Ewal l/ do de Hoghelande Mildebur l/ gensi. 
p. 276. - VEN. RAY. LVLL. VITA, PRAESER· l/ tim Nicolao de Pace Teologo l/ 

excerpta. 
p. 277. - LVLLIAN.E DOCTRINA> IIVLTIPLEX AP- " probatio, com bonorificis eius

dem encomiïs, quae qui voluerit l/ videre, legat quae citamus, authentica 
Vniuersitatum, Regum, l/ Pontificuum & sacrosancti Oecumenici Concilii 
instrumen- l/ ta. Nos enim sat esse duximus, si breuitati studen- /l tes 
digitos intenderimus in Contes. 

p. 279, - FINIS, 
[p. 280.] - INDEX, [Ocupa cinc folis.] 

Darrera de l'edició de l'App,11dix necessaria Syntagmatis arcanorum chimi&orum de l'Andreu 
Libau, que es féu a Francfort, l'any 161 s pel Nicolau Hoffmann, a despeses del Pere Kopff, 
s'estamparen les Historia: aliquot transmutationis metallic,e, de l'Evald de Hogheland, que ja 
havien eixit a llum, l'any 16o4, a Colonia, a despeses del Conrad Walter [vid. núm. IS3). Al 
final d'aquesta reimpressió s'hi troba també la Yita Raym,mdi Lulli del Joàn Vileta, treta de la 
del Nicolau de Pax, i així mateix el recull d'aprovacions i comentaris favorables que amb el 
nom de Lulliana: Doctrir12 ,nultiplex approbatio, posà el canonge barceloní davant de l'edició de 
1' Art breu feta a Barcelona, l'any I 56 5 (vid. núm. 102 ). 

Exemplar de la Bibliothèque Nationale, París. 

CosTUHR : p. 209. - BauNn : vol. Ill, p. 1050. 
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MADRID - per Lluís Sanchez - I vol. in 8.0 - 8 ff. preliminars, sense xifrar, i 368 xi
frats - a ratlla tirada - 39 ratlles a cada pàgina - gravat a la portada - mides de la caixa : 
159 x 94 mm. 

CRISTóBAL SuARBZ DE F1GUEROA : Encomio al arle del iluslrado Doctor Raymu11do 
Lidi. 

[f. 1.]- PLAZA VNIVERSAL l/ DE TODAS CIENCIAS l/ Y ARTES, l/ P.dRTE TR..tDV

CI D.d DE l/ Tosca1,o, J parlecompuesta l/ POR EL DOCTOll CHRIST0VAL J/ Suarez 
de Figueroa, // .A Do11 Duarle, Marques de Frechilla, y Yillarramiel, Mar- fi 
ques de Malagon, Señor de las villas de Paracutllos, 1/ 1 Hernat1cauallero, Co
mendador tle Villa- l/ nueua tle la Serena. l/ Año (Escut del Marqu~s de Frecbilla.J 

161 S, l/ CON PRIVILEGIO// EN MADRID. Por Luis Sanchez. 
[f. 2.] - TASSA. l/ ... l/ Suma del Priuilegio. J/ ... l/ ERRATAS. 
[f. 2 v.0 ] - Censura del Ordinario. 11 ... 11 APR0VACION DEL PADRE l/ Joan de 

Dicastillo de la Compañia // de Jesus. 
[f. 3.] - A DON DVARTE // Marques de Frechilla, &c. l/ ... 

:zo 
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(f. 3 V. 0] - PROLOGO, 
[f. 5.] - TABLA DE LOS li discursos deste libro por li alfabeto. 
[f. 6 v. 0 ] - ENCOMIO AL ARTE // DEL ILVSTRADO DO• /J ctor Raymundo Lullo. 
[f. 8 v.º] - (Acaba.] 

f. I. - DISCVRSO li VNIVERSAL " EN ALABANZA DE LAS ,, ciencias, y artes liberales 
y mecani- l/ cas en comun. 

[f. 368 v. 0 ] - (Acaba.J// En Madrid, por Luis Sanchez. l/ Año 11,Dc.xv, 

L'obra del Cristòfol Suarez de Figueroa, dita Plaz.a universal de todas ciencias y artes, en 
part és traducció de la de l'italià Tomàs Garzoni de Bagnacaballo, d'un títol per l'istil, i en part 
és original. Com diu el Suarez de Figueroa en el pròleg : «auiendo yo ... passado los ojos 
por el Libro en Toscano de Tomas Garzon, titulo Plaça Yniversal de todas projessiones, me afi

. cioné a su variedad, juzgandole digno de comunicacion, como careciesse de algunas cosas, por 
ventura no bien corrientes en nuestro vulgar. Estos no puse elegida la traduccion, y añadí 
otras donde pareció conuenia». La primera edició que es féu de la Pla~a universal de todas 
ciencias y artes, l'estampà a Madrid, l'any 1615, el Lluís Sanchez, segons diu ja el P. Pasqual 
(Exame11 de la Crisis del P. Feijóo, p. 210). Abans del cos de l'obra hi afegí el Suarez de Figue
roa, «a manera de suntuosa portada en la fabrica insigne deste libro», com diu ell mateix, amb 
immodestia ~arroca i infantil, un Encomio al arte del ilristrado Doctor Raym1mdo Lull. Aquest 
Encomio, molt breu, és un extracte de la biografia i de les coses més corrents que damunt Ra
món Lull deien aleshores sos més exaltats vindicadors. Tot i la nul·litat del mérit d'aquesta 
apologia, tingué prou èxit entre els lul·liste~. El P. Pasqual, el Costurer i el Salzinger en par
laren més tard amb elogi. 

Exemplar de la biblioteca de D. Joàn Givanel, de Barcelona. 

Cosruua : p. 408. - PASQUAL: Examen, pp. 83 i :uo - Ttslimonia, p. S, 
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STRASBURG - per Llàtzer Zetzner - I vol. in 8. • - 4 ff. sense xifrar i 111 pp. - a 
ratlla tirada - 31 ratlles a cada pàgina - mides de la caixa : 126 x 72 mm. 

Libellus de conservatione vitae (atribuïda). 
Liber de secretis naturae seu de quinta essentia (atribuïda). 

[f. 1.] - RAYMVNDI LVLLII l/ TRACTATVS l/ BRBVIS ET BRUDITUS, l/ DelJ CON· 
SBRVATIONB VIT.l!; 1/ lltm li UBBR SECRETORUM SEU l/ QUINTA! BSSENTIA!: 
QUI DOCTRI· IJ nam eius extractionis, & applicationis ad corpus hu- li ma
num, & ad opera mirabilia totius artis medicz IJ facienda, nec non ad me
tallorum transmutationem l/ instituït : estque speculum & imago omnium l/ 
librorum super his tractau- l/ tium. li Nu11c primum in lucem editus li [Segell 

de l'impressor: Scieatia lamutabilis.J l/ A RGENTORA. TI l/ lmpensis LAZARI ZBTZ
NBRI, l/ M,DC.XVI. 

[f. 2.] - AD LECTOREM l/ Candidum. 
[f. 3] v.º - ELENCH0S EORUM QU.E HOC l/ in libello continentur. 
p. I, - Jl!SUS "INCIPIT LI BELL US fi RAYMVNDI L V LLI DE CON- l/ va

tione [sicj vilae. 
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p. 22. - INCIPIT LIDER SE- l/ CRETORVM SEV QVINTAE ES- l/ sentia: Raymundi 
Lulli de ins u la Majoricarum : qui // doctrinam eius ••• 

p. I l t. - [Acaba.] 

Reimpressió del Libellus de conservatione vitae, que s'havía estampat a Roma una centuria 
abans (vid. núm. 64) i del Líber de secretis natura,, tantes vegades imprès. 

Exemplar de la Bibliothéque Nationale, Paris; n'hi ha un altre a la Real de Munic, 
catalogat, «8 Nath 794». 

Antonio: Vetus II, p. 138. - Obrador: Vtnttia, p. po. - H. L. F., p. 261 i 282. 
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STRASBORG - per Llàtzer Zetzner - 1 vol. in 8,0 - 8 ff. preliminars sense xifrar, I 109 1.617 
pàgines i 20 ff. sense xifrar - a ratlla tirada [l'index a dues columnes] - 44 ratlles a cada 
pàgina - mides de la caixa : 148 x 75 mm. 

Art breu (text llatl). 
Ars cabbalistica o Opusculum de auditu cabbalistico (atribuïda). 
Liber laméntationis philosophiz o Duodecim principia philosophiz. 
Logica brevis et nova. 
Tractatus de venatione medii inter subjectum et przdicatum (atribuïda?). 
Tractatus de conversione subjecti et przdicati per medium. 
In Rhetoricam isagoge (atribuïda). 
Oratio exemplaris (atribuïda). 
Ars generalis ultima. 
Libre dels articles de la fe (text llad). 
REMIGIUS RuFos : Antonio Bobero Epislola. 
G1oaDANO BRUNO : De lulliano specierum scrutinio. 
- De lampade combinatoria lulliana. 
- De progressu logic;e venatio,iis. 
- De progressu et lampade venaloria logicorum. 
HEINRICH CoRNELIUS AGRIPPA voN NETTESHEIM : Commenlaria in artem brevem 

Raymundi Lulli. 
- Tabula abbreviata commentariorum arlis inve11tiv;e, 
- Joam,i Laurnzcino Lugdu11ensi Epistola. 
- .Adolpho Roboreo Epistola. 
VALBRIO DE VALBRIO : Aureum sane opus, in quo ea om11ia breviler explicaulur, 

qute scientiarum omnium parens, Raymundus Lullus, 1am in scie11tiarum .Arbore, quam 
arle gentrali tradit. 

[f. I.] - RAYMVNDI l/ LVLLII l/ OPERA EA l/ QVAB AD ADINVENTAM /J AB IPSO ARTEM 
VNIVERSALBM, // SclENTIARVM ARTIVMQVE ÜMNIVM BRE- // ui compendio, 
firmi¡; memoria apprebeudeuda- l/ rum, locupletissimaq; vel oratione ex . 
tempo- l/ re pertractandarum, pertinent. l/ VT ET l/ IN EA.NDEM QVO• 

RVNDA.M INTERPRE-f/ TVM SCRIPTI COMMENTA.RII: QVA.E OM

NIA fi sequms indicabil pagi11a : é- boc demum tempore co11iunclim IJ eme11da
tiora locupleliorack non nihil IJ edita su11t. l/ ACCBSSIT ev1c BDITIONI VALBIUI 



DE VA- l/ lerijs Patrici¡ Veneti aureum in artem LVLLI l/ generalem opus: /J 
.ADIYNCTO INDICE CYM C.APITYM, 1/ lúm rerum ac verboru,n locu
plellssimo, l/ [Marca de l'editor.J l/ AR.GBNTORATr, l/ sumptibus Hreredum LAZA

IU ZETZNBRI. l/ M DC XYII. 

[f. 2.] - NOBILITATB GE- l/ NBRIS, VIRTVTB AC DO- l/ ctrina prrestantissimo 

viro : // DOMINO IOANNI MARTINO. 

[f. 8 v.0 ] - [Index de Ics obres de l'edició.J 

p. l, - ARS BREVIS " M. RAYMVNDI LVL-1/ LII COMPENDIVM ET ,, Isagoge Artis 

Magure. 

p. 43. - OPVSCVLVM l/ M. RAYMVNDI LVL-1/ Lli, DE AVDITV KAB· l/ balistico, sive 

ad omnes scientias in- l/ troductorium. 

p. 112, - DVODECIM PRINCIPIA l/ PHILOSOPHIS, li M, RAYMVNDI LVL• l/ LII, QVS 

ET LAMENTA- l/ TIO SBV BXPOSTVLATIO PHI- // losophire contra Averroistas, & 
Physica l/ ejusdem dici possunt. 

p. 147. - DIALECTICA SEV LOGI-" ca nova. li M. RAYMVNDI LVL- // Lli, DILIGHNTER 

EMBNDA- l/ ta : restitutis iis qure olim fuerint sublata : & additis Tractatu 

de li inventione medii, item Tractatu de conversione subjecti li & prredi

cati per medium: per M. Bernardum l/ Lavinhetam. 

p. 162. -TRACTATVS,, M. RAYMVNDII LVLLI, DE li VENATIONE MEDII INTERll sub

jectum & prredicatum. 

p. 166, - TRACTATVS l/ M. RAYMVNDI LVLLI, DE li CONVERSIONE SVBIBCTI ET li 
Prredicati per medium. 

p. 178, - BPISTOLA DEDICATORIA li IN RHBTORICAII l/ LulJ; 

p. 179. - ISAGOGE IN RHETO- ,, ricam. ,, M. RAYMVNDI LVLLII, ARTI 1/ IPSIVS 

ACCOMODATA : ET l/ nunc demum quibusdam in locis emen-1/ data & aucta. 

p. 224, - ORATIO EXBM-1/ PLARIS, 

p. 228 [per errada :n8). - ARS MAGNA ET VLTIMA, l/ M, RAYMVNDI LVLUI BONA• li RVII 

ARTIVM MAGISTRI, ET SA• li erre Theologire Professoris amplissimi. 

p. 664, - ILLVSTRISSIMO, l/ EXCBLLENTISSIMOQVE D. DON l/ GVILHELMO A S, CLE

MENTE ... li ... 1/ loR, BavNvs NoL. S. D. 

p. 667, - IORDAN, BRVN, NOL, l/ DE LVLLIANO SPE-1/ CIERVM SCRV-1/ TINIO, 

p. 681. - IORDANVS BRV• l/ NVS NOLANVS, li DE L.AMP.ADE COM BIN.A-lf toria 
Lulliana. 

p. 735. - EXCBLLENTISSIMO, ET l/ ADM. REV. D. D, GBORGIO MY- li lio Augusta

no, ... // ... lf loRo. BaoNus NoL. S. P. D. 
p. 737. - IORD. BRVNVS NOL, l/ DE PROGRESSV LO· l/ GJCS VENATIO• l/ NIS, 

p. 787. - RBVERENDO ... l/ DN. loAN. LAVRENCINO LvGov-l/ nensi ... l/ ... Hen

ricus Cornelius Agrippa, l/ S. P. D. 

p. 790. - HENRICI CORNELII 1/ AGRIPPIE .ARM.ATA: MILITIIE II Equitis 
Aurali, & Ylriusljr Juris Doctoris, In l/ Arlem Breve,,i Raymundi Lullii, li 
Comnuntaria. 

p. 917. - .ARTICYLI FIDEi S.A· li CROS.ANCT.AE AC S.ALYTI FER.AE l/ 
Lefis Christiana, cum eorunden, perpulchra introdu- // clione : quos illumi11atus 
Doctor Magis/er Raymu,i- li dus Lullius rationihus ,iecessariis de- li monstrative 
prohal. 

p. 968. •- VALERII DE VALBRIIS l/ PATRICII VBNETI // OPYS .AYREYM IN QYO 
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OMNIA. li brtviler explicantur, qua Scie11tiaru111 omnium pare11s II RAYIIUH

DUS LULLUS Jàm i11 scienliarum II Arbore quàn, arle ge11erali Ira- l/ dil. 
[f. I v.0 ] - [loJex.J 

[f. 19 v.º] - A.RGENTORA.TI, l/ SVIIPTIBVS l/ HÀEIIEDVII LAZARI /J ZETZNERI l/ 
[Marca de l'impressor.] l/ A11110 11 M.DC.XVII. 

[f. 20.] - [En blanc.] 

Aquesta edició és una reproducció bastant fidel de la que en 1609 tregué a llum a Stras
burg el Llàtzer Zetzner. És la tercera de les quatre que es feren del recull Opera ,a quae ad 
adinwnlam ab ipso arl,m universal,m p,rtine11t. 

Hi ha la mateixa errada de paginació que en l'edició de 1609 (vid. núm. 162). 
Exemplar de la Biblioteca de Catalunya, Barcelona. 

Bauxn: vol. Ill, p. 1233. - FiRIT: vol. Ill, p. 141. - Oauooa: Y111m~, p. 313. - H. L. F., 
pp. 236,237, 242, 243,246,251. - GonaoN: p. 91. 

181 
Lió (r) - 1 vol. in 4.• (?). 

Ars generalis ad omnes scientlas (?). 

La H. L. F., en parlar de l'Ars ¡111eralis ad omnes scie111ias, en cita tres edicions, els dub
tes sobre l'existencia de les quals raonàrem en parlar de la primera, que diu fou feta a París 
l'any I s48. Concretament, d'aquesta suposàda edició (Lió, 1617) podem dir que estem gai
rebé convençuts que es tracta d'una confusió amb la que de l' Ars generalis 11ltima, es féu a 
aquella ciutat l'any 1s17. (Vid. núm. 6s.) 

H. L. F., p. 236. 

182 

Sense nom de lloc(?) - 1 vol. in 8.0 (?). 

HEINRICH CoRNELIUS AoaIPPA voN NETTl!SHl!IM : Comme,,/aria in arlem brtvem 
Raymundi Lulli (?). 

El Prost (Corneille Agrippa, vol. II, p. s 34) cita una edició del Commenlaria ill arl,m b,·,
wm, sense nom de lloc, impresa l'any 1617. No es tractarà d'una confusió amb l'edició que 
d'aquesta obra es féu a Strasburg, el mateix any, en el recull Opera ,a quae ad adint•entam ab 
ipso art,m uniwrsal,m pertinent, del Llàtzer Zetzner? (Vid. núm. 180.) 

P1tOST: vol. li, p. SJ4• 

188 

PARis (?) - per Francesc Julliot (?) - r vol. in 12. • (?). 

G1uuo PACE : Ars lulliana emettdala (versió francesa)(?). 

[f. 1.] - Ars de Raymond Lullius éclairci par Julius Pacius. 

El Giulio Pace, segons diu el Hurter (Nome11clator literarius, vol. Ill, p. 876), nasqué a 
Vicenza, l'any r s s s I fou jurisconsult de renom I visqué bona part de la vida fora de la seva terra 



1618 

nadiua fent de professor de dret civil a Valencia (França) i mori en 1635. A més de les seves 
obres teològiques i jurídiques, entre elles uns Comentaris a les Decretals, és autor dels Lib,·i 
quatuor artis lulliame eme,idat~, que s'han imprès diverses vegades. Els bibliògrafs de Ramón 
Lull més competents assenyalen dos textos d'aquesta obra, llatí i francès, i citen tres edicions del 
primer,fetcsa Valencia(França) 1618, Lió 1618 i Nàpols 1631, i una edició del segón, París, 
1619, pel Francesc Julliot. 

Damunt l'existencia d'aquestes edicions, de Ics quals nosaltres sols coneixem de vista la 
napolitana, estàn d'acord el testimoni del Nicolau Antonio, el Costurer, el Pasqual i el Sal
zinger; no cal, per tant, posar-la en dubte. Però el Brunet (Manuel, vol. Ill, p. 1234) 
cita demés una edició del text francès, feta a París l'any 1617 també pel Francesc Julliot. 
De no tractar-se d'un bibliògraf de l'acurada exactitut de l'autor del Manuel du libraire, 
haguerem rebutjat l'autenticitat d'aquesta cita, judicant-la una referencia defectuosa de l'edició 
de París de 1619, pel Francesc Julliot. De totes maneres, i malgrat l'autoritat del Brunet, 
admetem com a molt dubtosa l'edició de París 1617. La possibilitat, però, de l'exis
tencia d'una impressió del text francès de l'Ars lulliana eme11data, anterior a la primera edi
ció del text llatí (Valcncia, 1618), planteja el problema de quina és la versió original. Cal 
tenir en compte que el Juli Pace, si bé italià de naixença, visqué gairebé sempre a França, i 
per tant, és possible que escrivís la seva obra en francès, L'admissió d'aquesta solució i la seva 
versemblança, estàn condicionades pel fet de l'existencia de l'edició citada pel Brunet. Nosal
tres que, com hem dit, no hi donem crèdit sencer, creiem que la versió original és la llatina, i 
en aquest criteri, hem donat a l'obra el títol que duu en les impressions d'aquest text, 

BauNBT : vol. Ill, p. 1234. 
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VALENCIA (França) - per Pere Pinelle - 1 vol. in 8.·• 

Gmuo PACE : Ars lullia11a eme11data. 

Com hem dit en el número anterior (vid. núm. 183) aquesta edició ès la primera del text 
llatí. El fet d'estampar-se aquesta edició a Valence, on el Pace ensenyà tant de temps dret 
civil, ens fa creure, com ja hem dit, que és la ~odel, i per tant, que el text que s'hi estampà és 
l'original. Diu el Salzinger, que en el pròleg el Pace s'atribueix la paternitat d'una altra 
obra lul·liana, uns comentaris a l'Art breu. No sabem que s'hagin imprès, 

No coneixem cap exemplar d'aquesta edició. 

PASQUAL: f'inditiat, vol. I, dis. I, p. 19. - Examen, p. 76. - Testimonia, p. 23. 

185 

Lió - I vol. in 8, 0 

Grnuo PACE : Ars lullia11a emendala. 

Si no fos pel testimoni dels bibliògrafs que abonen l'existencia de les dues edicions. creu
ríem que la present i la que hem descrit immediatament abans, Valence, 1618 (vid. núm. 184), 
són una mateixa. L'Ars lulliana emendata, tingué, pel que es veu, un èxit decidit. 

ANTONIO: f'elus, vol. II, p. 140, - CoSTUltllR: p. 44>· - Testimonia, p. 9, - M11Nl\NDIZ l PJIUYO: 

Cifflcia española, vol, Ill, p. 191, 
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TARA.SSONA :_ per Carles de Lavayen - 1 vol. in 4. 0 - 26 ff. sense xifrar, 426 pp. i 1619 
1 f. final - a una i dues columnes - lletra itàlica i rodona - 3 1 a H ratlles a cada pàgina 
- mides de la caixa: 148 x 98 mm. 

Art breu (text llati). 
PEDRO GERON1110 SANCHEZ DE LIZARAZU : Ge11eralis el admirabilis methodus r.d 

om11es scientias facilius et citius addiscendas, i11 quo explica/ur ars brrois Raymu11di Lulli. 
- Vila incliti tl admirabilis doctoris RaJmtmdi LHlli. 
- Observatio ad leclorem. 
DOMINGO A VENGOCHEA : Approbalio operis et co,,,me11datio Raymu11di L11lli el au-

thoris. 
Sente11/ia deft,iifiva in favorem lullia11.B doctrÏII.B (fragment). 
Confirmaciò otorgada per Carles I i Felip 11 del privilegi de Ferran el Catòlic. 

[f, I.]- GENERA LIS l/ ET ADMIRABI- l/ l.IS METHODVS, l/ AD OMNES SCIENTIAS FA-l/ 

CILIVS, ET SCITIVS ADDISCENDAS : ,, in qua Eximij z piissimi doctoris Rai
mundí Lullij Ars brevis, ex- l/ plicatur; z muhisexemplis, variisq; qu:estio
nibus, circa fa- /J cultates, qu:e in scholis docentur, ad praxim l/ ( quod 
nunquam factum legitur) aper- /J tissimè reducitur, l/ D. D. PETRO HIE

RONYMO SA.NCHEZ IJ de Liçaraço Sa,ic/.B Cathedra/is Eclesim Tyraso - l/ 
11ensis decano e Cononico [sic] biterprele. l/ Sub correctionr. Sacrosanctre 
Romanae Ecclesire. IJ Anno fUn segell] 1619. l/ cvM LICENTIA, IJ Turiasonre, 
Per Carolum à Lauayen. l/ Expensis Ioam,is à Bonilla. 

Reproducció de l'edició de 1613 (vid. núm. 172) amb portada diferent, feta pel mateix im
pressor Carles de Lavayen, a despeses del Joàn de Bonilla, després de la mort de l'autor dels 
comentaris. Ambdues edicions, són gairebé iguals. En l'exemplar que descrivim, a seguida 
dels preliminars i abans de la pàgina 1, hi ha adjuntada una signatura de dos folis, en la qual es 
conté una llicència, datada el 18 d'octubre de 1613, per la impressió i venda del llibre per un 
espai de deu anys. Aquesta signatura postissa, no forma part del llibre. 

Exemplar de la Biblioteca Provincial i Universitaria de Barcelona. 

ANTONIO : P'ttus, vol, II, p. 141; NO'VtJ, vol. 11, p. 202. - PASQUAL : P'indieiz, vol. I. dis. J, p. 20. -
Testimonio, pp. 12 i 25. - Co&TUREII: p. 448. - LATASSA : vol. 11, pp. 178-179. - Go1nz UR11L: vol. lli, 
p. u7.- CaEVALll!R: vol. 11, p. 3893, - RoGENT-DURA.N : Bari:elona, núm. 31. - Rnz• : J'iJo, p. 122. 
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PARÍS - per Francesc Julliot - 1 vol. in 12.• 

Gmuo PACE : Ars lullia11a eme11dala (versió francesa). 

[f. I.] - Ars de Raymond Lullius eclairci par Jolius Pacius. 

Aquesta és, per nosaltres, l'única edició francesa de l'Ars lullia11a emmdata. Hem vist 
(núm. 183) els dubtes que tenim damunt l'existencia de la que el Brunet cita com feta a París 
l'any 1617. Si el Pace no escrigué directament en francès la seva obra, ell deuria ésser qui la 
traduí a aquesta llengua. 

ANTONIO : P'tlus, vol. II, P• 140. - CoSTURBlt : p. 445. - Testimonio, p. 9· 
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FRANCFORT (?) - I vol. in fol. (?). 

JoAN VILETA : Vila Raymundi Lulli (?). 
- Lullia11z doctrinai multiplex approbatio (?). 

El Costurer i el Salzinger diuen que darrera de les Historiat aliquot transmutati011is meta
llicat de l'Evald de Hogheland, que es troben a la fi del volum primer d'una edició de la Sekc
torum alchimia de l'Andreu Libau, feta a Francfort l'any 1 5 I 9, hi segueix un resum de la Vida de 
Ramón Lull del Nicolau de Pax. Evidentment s'ha de tractar de la Vita Raymundi Lulli del 
Joan Vileta, i amb tota seguretat, també, del recull d'aprovacions i comentaris, que amb el nom 
de Lullianz doctrÍllat ,nultiplex approbatio compilà el mateix Vileta i amb el qual encapçalà l'edi
ció que de l'Art breu féu fer a Barcelona l'any I 565 (vid. 102). Hem vist que la Vita i les apro
vacions van sistemàticament a seguida de les Historiat aliquot trans,nutationis n1etallicat de l'Evald 
de Hogheland, tant en l'edició particular que es féu d'aquesta obra a Colonia, l'any 16o4 (vid. 
núm. 153), com en la reimpressió, que al darrera de l'Appendix neeessariaSintagmatisarcanornm 
cbimicorum de l'Andreu Libau, es féu a Francfort l'any 1615 (vid. núm. I 77). El que és evi
dentment equivocat és la data de 1519, que el Costurer i el Salzinger assenyalen a aquesta terça 
edició de les Historiat aliquot transmutationis metallicz de l'Evald de Hogheland, i quarta de la 
Vida i el recull d'aprovacions compilats pel Vileta. N'hi ha prou amb tenir en compte que 
l'Andreu Libau nasqué a H alie l'any 1546, vint-i-set anys més tard de la data que els dos 
bibliògrafs mencionats assenyalen a l'edició d'una de les seves obres, l'Alchimia selectornm. És 
per això que nosaltres la situem, una mica a la ventura, una centuria més tard. 

CosTORER: p. 385. - Testimonia, p. 9. 
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1620 PARis-per Joàn Laguthay- I vol. in 8.0 - 2ff. preliminars sense xifrar, 70 pp. i I f. final 
- a ratlla tirada - 33 ratlles a cada pàgina - mides de la caixa : 134 X 75 mm. 

HUGUES CARBONEL : Secretum explicitum artis lullianz seu memoriz artiftcialis. 

[f. I.] - ARTJS lf LVLLJANA! l/ SEV MEMORI.E l/ ARTIFICJALIS SE l/ CRETVM EXPLICI· 
TVM lf Oratoribus & Praedicato l/ ribus utilissimum.1/ Per R. P. F. HV• 
GONEii cARB0NELLUM lf Minorilam obseruantem Ttclosagum, lf Lectorem, & 
Praedicatorem IJ Generalem. lJ [Un gravat de la Mare de Déu amb el Nen Jes6s.J li PARI· 
sns, // A pud IOANNl!M LAGVEHAY in monte li Sancti Hilarij in area d' Albret. // 
M. DC. xx. l/ Auec Priuilege & Approbation. 

[ f. 2.] - Rescriptum ex proprio origi11ali IJ Permissionis (Signat : J FRA TER IOAN
NES Venido Coli missarius Generalis. 

p. I. - ARTIS LVLLIAN,B li SEV MEMORI.A! ARTIFICIALIS li Secretum explicitum. li 
PROLOGVS. 

P• 68. - TABVLA LIBRORUM li FAMILIARIVM AD ISTAM l/ artem utilissimorum. 
p. 70. - APPROBATIO. 
[p. 71.] - TABVLA ARTIS LVI.LIANAE // SEV MEMORI.E ARTIFICIALIS l/ Explicita:. 
Í p. 72.] - FINIS, 



Segons el Wadding (Scriptores ordinis ,ni11orum, ed. Roma, 1906, p. 120), l'Hug Carbo
ne!, fra menor de l'estricta observancia, nat a Tolosa, teòleg que florí en la primer ameitat de 
la dissetena centuria, és autor d'una nombrosa bibliografia, en la qual no inclou aquest Secre
tum ,xplicitum artis lullianz seu memo,-iz artificialis, que és citat pels més obiradors comen
taristes i historiadors de l'Escola de Ramón Lull. En general, tots ells parlen com de l'única 
edició coneguda, de la que porta per peu d'impremta «A pud Joannem Laguehay, M. DC. XX.» 
que és la que acabem de descriure. Això ens fa suposar que aquesta és la model i no la que 
descriurem seguidament, feta, segons la portada, per Abraham Saugrain, també a París 
l'any 1620. 

Exemplar de la Bibliothèque Nationale, París. 

ANTONIO: Vetus, vol. 11, p. 140. - COSTURER : p. 446. - Testimonia, p. 22. - PASQUAL: Pindi
tiae, vol. I, dis. I, p. 19; Exame11, p. 78. 
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PARis - per Abraham Saugrain - I vol. in 8.0 - 4 ff. preliminars, 70 pp., i 1 f. final 
d'índex - a ratlla tirada - 33 ratlles a cada pàgina - mides de la caixa: IH X 75 mm. 

HUGUES CARBONEL : Secretum explicitum artis lulliame seu memoriz artificialis. 

[f. I.] - ARTIS // LVLLIAN.E l/ SEV MEM0RIA! ARTIFICIALIS SE- // CRETVM EXPLICI
TVM // Oratoribus & Praedicato• IJ ribus utilissimum. l/ Per R. P. F. HV
G0NEM CARB0NELLVM // minoritam observantem Tectosagum, l/ Lectorem, & 
Przdicalorem l/ Generalem. l/ A PARIS, l l Chez ABRAHAM SAVGRAIN, en l'lsle l/ 
du Palais, du costé du Pont de Bois. l/ M. DC, xx. fi Auec Priuilege & 
Approbation. 

[f. 2.] - ERVDITISSIMIS, IRREFRA· f/ GABILIBVS, 0RTH0D0XIS R. D. D. f/ Patri bus 
christianae, Catholicre, Apo- l/ stolicre, ac Romanae Ecclesiae Tutoribus, fi 
Sacratissimae Facultatis Parisiensis Do l/ ctoribus l/ S. D. [Signat: J 
F. HUGO CARB0NELLVS à Tholosa. 

[f. 4.] - Rescriptum ex proprio origina/i fi Permi l/ ssionis. [Signat: l FRATER I0AN· 
NES Venido Comissarius Generalis. 

p. 1. - ARTIS LVLLIANA! l/ SEV MEM0RIA! ARTIFICIALIS l/ Secretum explicitum. 11 
PROL0GUS. 

p. 68. - TABVLA LIBR0RVM l/ FAMILIARIVM AD ISTAM lf artem utillissimorum. 
p. 70, - APPROBATIO, 

[p. 71.] - TABVLA ARTIS LVLLIAN.E, l/ SEV MEMORI.E ARTIFICIALIS l/ Explicitae. 
[p. 72.] - FINIS, 

Aquesta edició substancialment igual a l'anterior (vid. núm. 189), de la que és una repro
ducció, té dos folis més de preliminars, que contenen una endreça de l'autor, Fr. Hugues 
Carbone! de Toulouse, als doctors de París. En la portada es diu que aquesta nova edició 
és feta «chez Abraham Saugrain, en l'Isle du Palais,» també a París, l'any 1620. 

La circumstancia de portar la dedicatoria que no es troba en l'anterior, i que en canvi és en 
la que es féu l'any 1621, ens confirma que l'edició del Joàn Laguehay és cronològicament la pri
mera, L'obra de Fr. Hug Carbone! devia assolir un èxit envejable : en dos ànys se'n feren tres 
tiratges, 

Exemplar de la Bibliothèque Nationale, París, 

21 
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1621 PARÍS- per Abraham Saugrain - I vol. in 4.º-4 ff. sense xifrar, 70 pp. i I l. sense 

1622 

xifrar - a ratlla tirada - 34 ratllesa cada pàgina - mides de la caixa: 134 X 74 mm, 

HUGUES CARBONEL : Secrelum explicitum artis lullianm seu memorim artijicialis. 

[f. I.] - ARTIS lf LVLLIAN,t; l/ SEV MEMORJAE l/ ARTIFICIALIS SECRETVM l/ EXPLI• 

CITVM ORATORIBVS l/ & Prredicatoribus vtilissimum, J/ Per R. P. F. HVGO• 

NEM CARBONELLVM l/ Minoritam Observa,item Tectosagum, l/ Lectorem & Pra
dicatorem l/ Genera/em, l/ A PARIS, l/ Chez ABRAHAM SAVGRAIN, en l'lsle l/ du 

Palais à l'entrée, du costé du Pont de boïs, IJ M, DC, xx1. // Auec Priui

lege & Approbation. 

[f. 2.] - ERVDITISSIMIS.,.1/ •.• Ecclesire Tutoribus, lf , .... Facultatis Parisiensis 

Do lf ctoribus, S. D. 

[f. 4.] - Rescript11m expropio originali /J Permissio11is. 
p. I. - ARTIS LVLLIANIE l/ SEV MEMORI/E ARTIFICI ALIS l/ Secretum tX-

plicilum. 
p. 67. - Laus Deo Optimo Maximo. 
p. 68. - TABVLA LIBRORVM l/ FAMILIARVM AD ISTAM fi artem vtilissimorum. 

p. 70. - APPROBATIO. 
(p. 71,]-TABVLA ARTIS LVLLIAN..E, 

[p. 72.] - FINIS. 

Reproducció de l'edició anterior, feta un any més tard pel mlteix impressor Abraham Sau
grain, Ambdúes no són citades per cap bibliògraf. 

Exemplar de la Bibliothèque Nationale, París. 

192 

ALcALA - per Joàn Gracian - I vol. in 4. 0 - so pp. 

AGOSTIN NuÑEZ DELGADILLO : Brevt y /acil dtclaración del artificio luliano. 

[f. 1.] - Breve y fadi declaración del artificio luliano, provechosa para todas 

facultades, por el P. Fray Agustin Nuñez Delgadillo Carmelita. 

Fr. Agustí Núñez Delgadillo, carmelita, nat a Cabra, en el regne de Córdoba, home 
d'enginy, de memoria feliç i de vastíssima erudició, segons diu el Nicolau Antonio (Nova, 
vol. I, p. 177), fou professor de teologia a Córdoba, Granada, Valencia i Saragossa, on fundà 
una càtedra nova, amb dotació doblada i és autor de diverses obres. La B1·ei•e y {acil der.la
rnción del artijicio luliano que s'imprimí per primera vegada a Alcalà, l'any 1622, i més tard es 
reestampà dues vegades és, que nosaltres sabéssim, l'única obra lul·liana d'aquest autor, ja que 
ignorem a què pot referir-se la vaga indicació que fan el Pasqual i el Salzinger quan diuen 
(Examen de la Crisis del P. Feijóo, p. 78, i Testimonia vfrornm illustdum, ed. Maguncia, vo
lum I, 1721, p. 9), que el Núñez Delgadillo, l'any 1624, cura d'estampar entre altres comen
taris a l'art de Ramón Lull, un mètode fàcil per predicadors. 

No coneixem cap exemplar d'aquesta edició. 
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ANTONIO: Now, vol. I, p. 177. - CAT.UINA : núm. 902, - Bovsa : Bibliotua, Apbd. núm. 449. 
- MIDliNDIZ I PEL.t.TO : Cinri• up,,ñolt,, vol. m, p. 190. 

188 
GRANADA - 1 vol. in 8. 0 

AoosTIN NtJitEZ DELGADILLO : Breve y faeil declaración del artificio luliano. 

Reimpressió de l'edició anterior (vid. núm. 192). 
No en coneixem cap exemplar. 

ANTONIO: V1t111, vol. li, p. 140; Nt1tw, vol, J, p. 176~ - CosTuaBR: p. 447, - Ttslimoni•, p. 18. 

184 

PARis - per Nicolau Bourdin - 1 vol. in 8. 0 - 4 ff. preliminars i 144 pp. - a ratlla ti
rada - 27 ratlles a cada pàgina - gravats - mides de la caixa : I 30 X 73 mm. 

}EAN BELOT : La Rhélorique par la quelle on p,ut discaurir de ce qui est ¡,ro¡,r, en 
r oraison et disputable ¡,ar tlialectique, selon la suhtilité tle l'ari lullisle el au tres arts plus 
secrets. 

[f, I,] - L'OEVVRE DES l/ OEVVRES l/ OV LE PLUS PARFAICT l/ DES SCIENCES STEGA
NO l/ GRAPHIQ.VES, PAVLINES, l/ Armadelles, & Lullistes, l/ Par lesquelles fa
cileme,zt se camprend, s'a¡,prentl, ê- l'o,i co-1/ gnoist san geni,, ê- pariceluy la per
fectian tle toutes les l/ sciences, que l'an peul acquerir par ,ieuf leça11s cante11ues l/ 
en ce Li11re. l/ Seconde Edition. l/ Augmentée de l'Art de doctement Pres
cher, Haran-1/ guer, &c. sur tous Textes de l'Escriture Saincte & // autres su
biects, sans preparation ny estude preme l/ ditées par un secret admirable, 
dit, Gemma Secretora. l/ Par M. lean Belat, c. de Mil-,no11ts, Maist,·e l/ aux 
sciences Diuines ê- Celestes. l/ A PARIS, // Chez NICOLAS BOVRDIN, l/ au bas de 
la rüe de l/ la Harpe, à l'Eschiquier, prés la Barbe d'or, l/ K. DC, xxm. /l 
Auec Priuilege tlu Ray. 

[f. 2,] - PROLOG0KENI!: l/ AVX l/ STVDIEVX ET CANDIDES l/ LECTEVRS, l/ S, 
L t, 4.] - [Dos quartetes endreçades a : ] 11, IEAN BELOT, 
[f. 4 V •0 ] - [Retrat de l'autor.] 

p. I, - LA" RHETORIQ.VE, "PAR" LAQVELLE ON PEVT" discourir de ce qui est 
propre l/ en l'oraison, & de disputa- l/ ble par dialectique. l/ Selan la suhti
lité de l'ari Lulliste, ê- autres arts plus l/ stcrets,quisa,,t icycampris par une seule // 
leçon necessaire en taul art, 

p. 115. - [Acaba,I 

p. 116. - ART DE PRESCHl!R /J DOCTEMENT SANS GRANDE /J Esludt, ,,, préparatia,i 
premeditée, sur l/ tous tliuers sujels tle l'Escriture Sainet,, l/ ... 

p. 141, - FIN, 

[p. 142.]- TABLE DES CHAPITRES // contenus encet oeuure. 
[p, 14 3.] - Extrait du Priuilege du Roy. 
[p. 144.) -Extrait des Registres des Requestes ortlinaires /J tle l'Hastel du Roy. 

1623 



El Joàn Belot, escriptor francès nat a Blois en la segona meitat de la setzena centuria, 
advocat del Consell privat de Lluís XIII, autor de l' Apologie de la langue latine, s'atançà a l'art 
de Ramón Lull i escrigué una obra intitulada La Rhétoriq11e pa,· laq11elle 011 pe11t disco11rir de ce 
qui est propre en l' oraison et disputable par dialectiq,u selon la subtilité de l'art lttlliste et au tres a,-ts 
pl,,s secrets, dita també L'Oeuvre des czuvres ou le pl,u parfaict des scie11ces steganogr.:1pbiq11es,pauli
nes, annadelles et lullistes, que s'estampà un nombre considerable de vegades, i que ha estat ci
tada per tots els historiadors de les idees lul·lianes, Lo portada d'aquesta edició, feta a Paris 
pel Nicolau Bourdin l'any 1623, diu que és la segona, No tenim cap esment de la data i lloc 
on s'estampà la model, 

Exemplar de Ja Bibliothèque Nationale, Paris. 

Tntimonio, p. 24. 
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1624 MALLORCA - per Gabriel Guasp - J vol. in 8.0 - 20 ft. sense xitrar - gravat a la 
portada. 

JERONI PLANES : Serm6n tlel doctor iluminado, martir inclito Raymundo Lulio. 

[f. 1.] - SERMONES, l/ MANDADOS l/ IMPRIMIR POR LOS MUY l/ Illustres Señores Iu
rados del leal Reyno de l/ Mallorca. El primero, del Doctor Illuminado, 
martyr l/ Inclito Raym0do Lullio. Segundo de los valerosos mar l/ tyres, 
sant Cabrit, y sant Bassa. Tercero de la ben- l/ dita sierua de Dios, Sor 
Catherina Tbo l/ mas, religiosa del Conuento l/ de santa Magdalena. l/ 
Predicatlos por el muy Reuerentlo Patlre Fray Geronimo l/ Planes, tlel Ortlen del 
Serapbico patir, sant Francisco, tle lf los descalços tle la proufocia de Valencia, 
lector tle l/ Tbeologia, Custodio, y Prouincial que l/ a sitlo dos veses en ella. 
[Un gravat amb l'escat d'armes de la familia Lull, augmentat amb la imatge del Beat agenollat, 
pregant, El conjunt, sostingut per les figures de la Fe i l'Esperança, i al damunt la lle

g:nda: ] IN FIDE ET SPE l/ Con licencia del Ordinario, y superior de la Orden, 
y lf aprobacion de los examinadores l/ senyalados por ellos. lf En Mallorca 
por Gabriel Guasp • .Año. M. DC. XXIIll. 

[f. I v, 01 - [En blanc.] 

[f. 2,] - [Dedicatoria de l'autor als Jurats del Regne de Mallorca,I 

[f. 2 v. 0 ] - Epistola del Muy Mag. señor Jurado Gabriel Lull al Lector. 
[f. 5.] - SERMON DEL BIENAVENTURADO DOCTOR JLUMJNADO, E JNCLITO MARTYR 

RAYMVNDO LVLLJO, 
[f. 19 v.0 ] - IAcaba elsermó.) 

[f. 20,] - l Gravat amb l'escat de Mallorca.] 

Fra Jeroni Planes, nasqué, segons compta el Bover (Biblioteca, núm. 930), en el poble de 
Inca, cap els anys J 564. Després de fer el seus primers estudis a Mallorca, es traslladà a Va
lencia, on vestí l'hàbit de religiós observant en el Convent de Sant Joàn de la Ribera, aleshores 
acabat de fundar; exercí diversos càrrecs importants dintre l'ordre; fundà alguns convents; en 
22 de febrer de 1622 fou nomenat per Gregori XV vicari general de tots els convents de des
calços d'Espanya i de les !odies; i a la mort d'aquell papa, veient que el seu successor Urbà VIII 
no protegia als Descalçats, vestí l'hàbit de benedictí en la Cartoixa de Valldemosa, on mori el 
dia 25 de gener de 1635. Fou un predicador inlassable, predicant, en menys de dos anys, se
gons diu el Bover, més de dos cents sermons, entre els quals aquest del Doctor iluminado y m11rtir 
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inclito Raymundo Lulio, que s'estampà a Mallorca l'any 1624. La portada de l'edició que aca
bem de descriure, anuncia, juntament amb el de Ramón Lull, el de los valerosos martyres, sant 
Cabrit y sant Bassa, i el de la be11dit11 sieroa de Dios, Sor Catheri11a Thomas, i, malgrat això, 
aquest volum només conté el primer, El sermó de Sant Cabrit i Sant Bassa, no s'estampà fins 
un any després ( 1625 ), també pel Gabriel Guasp. En quant al de Sor Catarina Thomàs, no se 
sab que s'hagués estampat mai ni se'n coneix cap copia manuscrita. 

El Nicolau Antonio (NO't•,1, vol. I, p. )97) cita, en parlar del P. Planes, un volum de Ser
mones v,irios, impresos a Mallorca l'any 1623, i el Costurer i el Salzinger, que parlen amb elogi 
del Sermon del Doctor iluminado y martir inclito Ramo11 Lull, diuen que s'imprimí a Mallorca 
l'any 1614. Creiem que tant la cita del Nicolau Antonio com la del Salzinger i el Costurer 
són referencies defectuoses de l'edició que acabem de descriure. 

Exemplar de la Biblioteca Provincial, Palma, 

ANTONIO: N111.w, vol. l, p. 597. - CosTURl!R: p. 434, - Teslimoni11, p. 16. - BOVER: Bibliolec11, 
núm. 930, 
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Lió - per Llorenç Durand - 1 vol. in fol. - 10 f,. preliminars sense xifrar, 480 pp. i 7 1625 
ff. d'índex, 100 pp. i I f. final - a dues columnes - gravat a la portada - mides de la caixa : 
295 X 159 mm.; amplada de la columna: 77 mm. 

CHARLES DE BouvELLES : Epistola in 'flitam Raymundi Lulli. 
BEAT RHENANUS ALSATicus : Epigramma ad lectores. 

[f. I,] - VIT..E l/ ET SENTENTI..E l/ PATRVM OCCIDENTIS, l/ LI BRIS VII Dl· 
GEST/E, 

[f, 2.] - [A dues tintes:] - VIT..E l/ ET SENTENTI..E l/ PATRVM OCCIDENTIS, l/ LI BRIS 

VII DIGEST/E. fi ex GRAVISSIMIS AVCTORIBVS, NECNON ANTIQUIS fi manuscrip
tis Codicibus, & Ecclesiarum Breuiariis collectae, &fi Annotationibus selectis 
exornatae. fi Opera & studio BENEDICTI GONONI Burgmsis, Monacbi fi Coelestini 
Lugdunensis. fi ACCESSERVNT INSVPER AD CALCEM INSIGNIVM fi quorundam Ere
mitarum Orientis vitae. fi EDITI O A CCVRA TA. fi QVA NVNC PRIMVM IN LVCEM 
PRODEVNT MVLTO fi concinniori quàm antea ordine compilatae, & in gratiam 
Sanctitatis Patrum fi amantium, eorumque vestigiis insistentium, vnico vo
lumine l/ conclusae, luculentisque Indicibus ditatae. (Gravat representant la 
Mare de Déu,¡ LVGDVNI, l/ Sumptibus LAVRENTII DVRAND, l/ M. DC. XXV, l/ 
CVM PRIVILEGIO REGIS, 

[ff, 3-10,] [Carta de l'editor a Urbà VIII. Pròleg.] - CATALOGVS AUCTORVM l/ QVI 
IN TOTO OPERE /l CITANTVR,., - CATALOGVS BREVIAVIORVM, - CATALOGUS 
SANCTORVM, - [Aprovacions.] - CATALOGUS LJBRORVM. 

p. I. - DE VITIS PATRVM fi OCCIDENTIS.1/ LIBER PRIMVS ... 

p. 337. - ... LIBER SEXTVS ... 

p. 378. - VITA RlEMVNDI LVLLII ERE IJ mitat & Martyris. Epistola Caro/i 
Bouilli l/ Samarobrini ad Raemundum Boucbe-1/ rium Iurisperitum. 

p. 382. - ... Ex Ambianis 27 Iunii, l/ M. D. XI. l/ NOT/E. [El Gonon dóna al• 
guns detalls més sobre R. Lull, i transcriu l'Epigrama del Beatus Rheuauus,] 

p. 480, - FINIS, 
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[f, I.] - INDEX .. , 
[f. 7.] - [Acaba l'Índex.J 

p. I. - INSIGNIVM l/ EREMITARVM l/ ORIENTIS VITA!. 
p, 100. - Finis. 
[f. I.] - [Índex.l 

El pare celestí Benet Gonon, en la seva Vilz et smtmtiae patrnm occide11tis que publicà a 
Lió l'any 1625, reestampà la primera biografia impresa de Ramón Lull, l'Epistola in vitam 
Raymrmdi Lulli, del Charles de Bouvelles, que s'havia imprès a Paris, pel Josse Bade, els anys 
15 II i 1514 (vid. núms. 45 i 51); així com aquell Epigramma ad lectores del Beat Rhenanus 
A\saticus que figura en la portada de l'edició del primer volum del Libre de co11templaci6, que 
s'estampà a Paris l'any I 505 (vid. núm. 35). 

Exemplar de la Biblioteca Provincial i Universitaria de Barcelona. 

COSTURER : p. 100. - P.r.sc¡u.u : 'flindifüe, vol. I, p. 3. - Testimonia, pp. 6 i 18. - Chevalier : vo• 
lum II, p. 3892. 
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NuRENBERG - per Simón Halbmaier - 1 vol. in 4.0 

Epistol2 medica, (atribuïdes?) (?). 
/ 

El Nicolau Antonio (Vetus, {ol. II, p. 139) diu que juntament amb els Cista medica 
del Joàn Hornung, editats a Nurenberg l'any 1625, pel Simon Halbmaier, hom hi troba 
unes Epistolae medicae al seu juí falsament atribuïdes a Ramón Lull. És tot el que sabem de 
l'obra i de l'edició. 

ANTONIO: Vetus, vol. II, p. 139. 
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MALLORCA (?) - per Gabriel Guasp (?) - 1 vol, in fol. - 4 ff. preliminars i 162 pp. -
a ratlla tirada - 43 ratlles a cada pàgina - mides de la caixa: 194 x 125 mm. 

JOAN RIERA : Transumplum memorialis in causa pii eremif;e et martyris Raymundi 
Lulli. 

(f. I. J - TRANSVM-1/ TVM MEMORIA-1/ us IN CAVSA PII EREMITA!, ET l/ Martyris 
Raimundi Lulli, qure noc Romre vertitur corll IJ Sanctissimo, per Admo
dum Reverendum Fr. Iohannem l/ Riera, Seraphici Ordinis Franciscani 
Theolo- lJ gum, & Regni Balearium Syndicum, IJ in Romana Curia banc l/ 
causam ag~tem. fi [Escut del papa Urbà VIII.J // Om11ia correctioni Sanct;e Malris 
Ecclesi;e subjecta sunto. 

[f. 1 v. 0 ] - Errata sic corrige. 
[f. 2.] - AD SACRAM fi ILLVSTRISSIMO· f/ RVM CARDINALIUM CONGREGA• l/ tionem, 

Sanctre Generalis lnquisitionis Romanre, l/ post debita escula pedum, hu
milis ac fi devota Prrefatio. 

[f. 4 v. 0 ) - [Acaba el prefaci.J 

p. I.-TRANSVM-1/TVMMEMORIA f/ LIS IN CAVSA PII EREMITA!, ... f/ SYMMA TOTIVS 
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M EM ORIA. LIS. 11 Hoc Memoriale, pmpicuilaliscausa, divisum est in Ires Sectio
,ies. lJ Sectio printa co11tinet quatuordecitn Przludia; totihuic causznecessariò prz-f / 
mitle,ida. f / Seclio secunda refert p,-opositio,ies co11troversas M. Raimundi Lulli, 
iti quibus l/ aliqui Recentiores Theologi Scholastici sinceram authoris mentim, 
Thomisticis, 11 ac notioribus terminis expo,ii requirunt. l/ Sectio te,·tia respo,idet 
impugnalio,iibus, alq; calumniïs typo mandatis à variïs II Scriploribus co11lra 
Lullum. fi SBCTIONIS PRIMA! PRA!LVDIVM fi primum, de Principiïs in Doctrina fi 
Lulli prresupponendis. 

p. 20. - SBCTIO SBCVNDA PRA!SBNTlS l/ Memoriafü, ••• 

p. 76. - SBCTIO TBRTIA PRA!SBNTIS l/ Memorialis, ••• 
p. 162. - fA.caba !"obra.J l/ Omnia correctioni Sane/a: M atris Ecclesi2 subjicio. 

D'ençà de la publicació de la Sententia definitiva in /avarem lulliane tloctrine, estampada 
per segona vegada a Mallorca, l'any 16o4 (vid. núm. 153), tota la bibliografia lul·liana ma
llorquina, no és altra cosa que manifestacions de l'esperit de p,otesta contra l'Eymeric, Totes 
les obres que es publicaren tenen una sola fi : la reivindicació de l'ortodoxia del mestre. Es veu 
aquest esperit en Canción niilagrosa de la co,wersiou vida y muerte del egregio Docta,· Ramau Lull, 
del Nicolau de Mellinas (malgrat que la seva eficacia en aquest sentit fos mínima per tractar-se 
d'una obra d'abast purament literari), publicada l'any 1605 (vid. núm. 155). Amb molta més 
serietat i documentació intenta aquella fi el Joàn Seguí en la Vida y hechos del admirable Doctor y 
martir Ramon LuU, estampada l'any següent (vid. núm. 158), i és ja una sòlida manifestació 
d'aquest ambient, i un esforç considerable cap a la reivindicació perseguida, el Memoriale col
latio11is seu comprobationis centum artic11lorum lullia11orum de Fra Antoni Busquets, que eixí a 
llum l'any 1614 (vid. núm. l7Ú• 

L'obra del Joàn Riera continúa aquesta ascendent progressió d'esforç, malgrat que la seva 
eficacia sigui com la del seu predecessor, el Bosquets, bon troç tèrbola. Nata la vila de Sineu 
(Mallorca), segons refereix el Bover (Biblioteca, núm. 1052), cap a l'any 1579, en 1594 pro
fessà religiós en el Convent de Sant Francesc de la ciutat de Mallorques; passà després a Va
lencia, per tal de perfeccionar-se en sos estudis literaris; de retorn a la seva terra fou elegit 
guardià del Convent d'Alcudia, i en 1616, definidor de la provincia i catedràtic de teologia del 
de Sant Francesc, i l'any següent síndic del Regne de Mallorca per defensar a Roma la causa 
de Ramón Lull. 

Continúa dient el Bover (lloc citat), que una vegada a Roma, el Joàn Riera treballà 
amb infatigable activitat per assolir la fi que es proposava. Sembla, però, que no aconseguí 
pas el_ seu objecte. Sobre aquest punt, les opinions estàn dividides. El Costurer (Disertaciot1es, 
p. 3 34) diu que el Riera arribà tan enllà, que els contraris li proposaren una transacció a base 
de què l'ajudarien perquè a Mallorca es donés a Ramón Lull culte de sant. 

En canvi, el Dr. Pere Gaietà Domènech, un dels apologistes dels dominicans en les greus 
qüestions que damunt el culte de Ramón Lull hi hagué a Mallorca a mitjans de la divuitena cen
turia, en una obra manuscrita que a aquest objecte escrigué, dita Suscinta recopilación de los prin
cipales motiws, e11 que los domi11icos Ju11da11 su opinión, diciendo que la consuetud que ha obse, ,:ado su 
co11ve11to despuls de los decretos de Urbano VIII, negdndose positivammte a los públicos cullos del 
V. Raim1111do Lulio, tiene en dicho co11vento Juerz.a de ley, diu, apoiant-se en diversos documents, 
entre altres una carta del Cardenal Belarmino, datada en 16201 que la gestió del Riera en la causa, 
tingué un èxit molt desgraciat, com sigui que en 1619 fou prohibit el memorial que en defensa 
de Ramón Lull presentà al Papa l'any 1617, i que en virtut d'un decret apostòlic s'imposà al 
síndic mallorquí silenci, damunt la seva pretensió, decret que es basà en el parer d'una ponen
cia, composada d'un frare benet, dos dominicans, un agustí, un observant i dos jesuïtes, i no
menada per la Seu apostòlica, per tal d'examinar el veritable abast dels textos luI-lians contro-
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vertits. Morf el Riera, a Roma, el dia 1.r de juny de 1633. Sigui el que sigui el resultat de la 
gestió del Riera, qüestió, pel que es veu, bon troç boirosa, el fruit de la mateixa, o millor dit, 
el seu instrument fou el Transumptum memorial is in causa pii e1·e111itae et ma,·ty,·is Raymu11ài Lulli, 
en les tres parts del qual intenta vindicar a Ramón Lull i a sos seguidors, de les imputacions 
d'heretgia que els hi feren, l'Eymeric i altres detractors de l'ortodoxia lul·liana, entre ells el 
Pere Ciruelo. L'autoritat del Riera en aquest punt, confirma ço que dèiem respecte a la posi
ció critica que el Ciruelo en la cinquena de ses qüestions paradoxals, adopta enfront de les 
idees lul·lianes, i desvirtda la creença que fou un lul·lista (vid. núm. 89). De l'obra del Riera 
sembla que se'n feren dues edicions : una sense indicacions tipogràfiques, que és la que aca
bem de descriure, i l'altra, que presenta amb aquesta només que algunes variants en els preli
minars, datada a Palma el 1627. Sosté el Bover (lloc citat) que en rigor no són més que una, 
feta segurament a Roma. Si en la primera part pot tenir raó, creiem que s'equivoca quan afirma 
la segona. Per mica familiaritzat que hom estigui amb la tipografia mallorquina del sis-
cents, veurà tot d'una que l'edició que acabem de descriure en té totes les característiques. 
Per acabar-se'n de convèncer n'hi ha prou amb acarar els folis preliminars de la variant que 
descriuren1 seguidament, impresos indubtablement pel Guasp, amb els restants de l'edició que el 
Bover suposa són d'impressió romana. Després d'aquest acarament creiem que ningú admetrà 
la solució del Bover. 

Si es pot deduir fàcilment el lloc on fou estampada l'edició descrita de l'obra del Riera, no 
és tan fàcil esbrinar-ne la data d'impressió. De totes maneres creiem que és la model, i, per 
tant, de data anterior a la variant que descrivim desseguida. Un dels arguments que ens ho fa 
creure així, és la comparació de ses respectives fes d'errades. La de l'edició model ocupa escas
sament mitja pàgina, mentre que la de la variant en com;,rèn una i mitja. El major nombre de 
falliments tipogràfics previstos en la darrera, indica que el seu text fou sotmès a una revisió i que, 
per tant, la seva publicació és posterior. En la impossibilitat de precisar més l'any de la seva 
impcessió, la situem abans de la variant datada. Altrament, no creiem que entre l'una i l'altra 
transcorregués gaire temps. 

Exemplar de la Biblioteca de Catalunya, Barcelona. 

Bovza: Biblioteca, núm. 1052. 
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MALLORCA - per Gabriel Guasp - 1 vol. in fol, - 6 ff. sense xifrar i 162 pp. - a ratlla 
tirada - 43 ratlles a cada pàgina - gravats - mides de la caixa: 194 X 125 mm, 

JoAN RIERA : Transumtum memorialis in causa pii eremitae et martyris Raimuntli 
Lulli. 

[f. x.] - TRANSVM-1/ TVII MEMORIA" LIS IN CAVSA PII EREMITA., ET,, Martyris Rai
mundi Lulli, que noc Romz vertitur cori l/ Sanctissimo, per Admodum 
Reverendum Fr. Iohannem l/ Riera, Seraphici Ordinis Franciscani Theolo-1/ 
gum, & Regni Balearium Syndicum, l/ in Romana Curia banc l/ causam 
ag!tem // [Ua escut de Mallorca i assota l'escut de Lull amb la llegenda : ] IN FIDE ET 

SPE l/ . Palma Balearium, apud Gabrielem Guasp. 1627. 
[f. I v.°] - [A dintre d'una orla: J Exurge; & intende judicio meo, Deus meus, l/ 

[Un gravat representant Ramóa Lull en oració, i assota:] l/ & Domin us meus, in 

causam meam. Psal. 34, 
[f. 2.] - ILLVSTRISSI l/ MIS, AC REVEREN l/ DISSIMIS D. D. PRESBYrERIS l/ s. R. Eccle

sire Cardinalibus, in universa Rep. Christi-1/ ana adversos H~reticam pra-



vitatem Generalibus II Inquisitoribus, à S11:cta Sede Apostolica spe- 11 ciali

ter deputatis, Consules Iu rati II totius Regni Balearium II S. P. D. 
[f. 3.] - Ad Benignum Leclorem brevis admo11itio. 11 ... 11 Errata, ante om nia 

corrigenda (Ocupa fins a mig f. 3 v. 0 ]. 

[f. 4.] - Ai> SACRAM l/ ILLVSTRISSIM0- 11 RVM CARDINALIVM CONGREGA- f/ tionem ... 
[f. 6 v, 0 ] - [Acaba el pròleg,] 

p. I. - TRANSVM- fi TVM MEM0RIA fi LIS IN CAVSA PII EREMIT~, ET fi Martyris Rai-

muudi Lulli. .. 
p. I 62. - Om11ia correctioni Sane/m M atris Ecclesia! subjicio. 

Aquesta variant de l'edició anterior té diferents els sis folis de preliminars; la resta és igual. 
Prescindint dels elements nous, com la dedicatoria dels Cònsols mallorquins als Carde- · 

nats inquisidors, la fe d'errades més extensa, i el gravat que es troba en el verso del foli primer, 
inclús el Prefaci a la Congregació del Sant Ofici, presenta diferencies en ambdues variants. 
El Custurer aprofità la certesa de la data d'aquesta variant per fer un argument contra l'afirma
ció del Dr. Domènech (vid núm. 198)que diu que el Trn11sumpt1m1 memorialisfou prohibit en 1619. 
Però com aquest diu que ço que es prohibí fou el manuscrit, l'argument del Custurer resta desvir
tuat. Tal volta és més ferm l'argument del Bovçr (Biblioteca, núm. 1052) quan diu que l'obra del 
Riera no podía prohibir-se, perquè el P. Salelles, jesuïta, l'estampà gairebé sencer en el vol. lI de 
la seva obra De 111,1teriis Tribunalis Sanct;e Inq11isitionis, impresa a Roma, l'any 1653, llibre III, 
cap. XV, regla 276. Aquesta variant datada és la que citen la quasi totalitat dels bibliògrafs. 

Exemplar de la Biblioteca de Catalunya, Barcelona. 

ANTONIO : Yet,u, vol, 11, p. 125 : Not•a, vol. I, p. 768. - CosTURER: pp. 34 i 426. - Testimonia, 
pp. 10 i 15. - PASQUA.L : Examtn, p. 83. - MENENDBZ 1 P11LAYO : Heterodoxos, vol. I, p. 538; Cimcia 
españDla, vol. lli, p. 191. - BoVl!R : Biblioteca, ntun. 1052, 
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PAR1s - per Carles Hulpeau - 1 vol. in 4.• - 3 ff. sense xifrar i 22 pp. - a ratlla ti
rada - 28 ratlles a cada pàgina - mides de la caixa : 13 3 X 79 mm. 

Liber artis compendios2 qui Vade mecum nuncupatur (versió francesa anò
nima; atribuïda). 

[f. I.] - LE fi VADE MECVM, fi 0V ABREGE' fi DE L'ART CHIMIQVE, fi T0VCHANT LA 

TRANSMVTATI0N fi des Metaux, & vraye pierre des Phi-1/ losophes. l/ Extraicl 
des auures du Ires-docte & tres ve11e- l/ rable Raymond Lulle. l/ Traduict fidele
ment du Latin en François, en II faueur des amateurs de la Philosophie l/ 
Hermetique. l/ A PARIS, // Chez CHARLES HVLPEAv, Marchand II Libraire, 

demeurant sur le Pont S. Michel, IJ à l'enseigne de l'Encre double, l/ 
M. DC. xxvn. fi Auec Priuilege du Roy. 

(f. 2.] - AVX AMATEVRS DE fi LA SCIENCE, fiAcaba al f. 3, que té el verso en blanc.] 

p. I. - LE LIVRE fi DE L'ART C0MPEN- fi DIEVSE DE RAYM0ND LVLLE, fi Qu'il a 
nommé, Vade Mecum. 

p. 22, - FIN, 

Edició d'una traducció francesa anònima d'aquest llibre tantes vegades imprès; la qual, 
que nosaltres sapiguem, no cita cap bibliògraf. 

Exemplar de la Bibliothèque Mazarine, París. Altre en la Bibliothèque de la Ville, Lió. 

22 
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P.ERPINYA - per Lluís Roure - 1 vol. in 4. • - 8 ff. preliminars sense xifrar i 379 xifrats 
en romans - a ratlla tirada - 36 ratlles a cada pàgina - mides de la caixa : 189 x 11 s mm. 

CRISTóBAL ScAREZ DE FIGOEROA : E11comio al arle del il11strado Doctor Raymu11do 
Lull. 

[f, I.] - PLAZA \'NIVERSAL f f DE TODA S CIEN CIA S, f / Y ARTES, //PART E T RA DV ZI DA 

DE li Tosca110, y parte compuesta li POR EL DOCTOR CHRISTo- l/ ual Suarez de 
Figueroa.1/ A HIERONYMO PERARNAV l/ Cauallero Catalan, Señor del 
Castillo y Lugar de la l/ Roca de Albera, en el Co11dado de Rossellon. 11 Año 
[Escut d'armes de la familia Perarnau.) 16.29. 11 CON LICENCIA l/ En la Fidelissi
ma Villa de Perpiñan, por Luys Roure l/ Librero. I a su costa. 

[f. 2.] - Censura del Ordinario 11 ... 11 APROVACION DEL PADRE IVAN DE l/ Dicas
tillo de la Compañia de IESvs. l/ ... 

[f. 2 v.ºJ - DE RODRIGO SALDAÑA l/ Aguazil mayor de la Capitania General, l/ à 
Luys Roure Librero. [Segueixen dues estrofes de deu versos.] 

[f. 3] - A HIERONYMO l/ PERARNAV CAVA• l/ LLERO CATALAN, SEÑOR l/ del Castillo 
y Lugar de la Roca de Al-// bera, en el Condado de l/ Rossellon. [Endreça 
de l'edició signada : Luys Roure.] 

[f. 3 V,º] - PROLOGO, 
[f. 5.] - TABLA DE LOS l/ DISCVRSOS DESTE II Libro por altabeto. 
[f. 6 v.º] - ENCOMIO AL ART.E l/ DEL ILVSTRADO II Doctor Raymundo Lull, 
[f. 8 v.°] - [Acaba.J 
f. I. - DISCVRSo. f / VNIVERSAL,, EN ALABANZA DE LAS,, ciencias, y artes Iiberales, 

y meca- IJ nicas en comun. 
[f. 379 v .ºJ - [Acaba l'obra,] En Perpiñan, Por Luys Roure Librero l/ Año 

M. DC. XXIX, 

Reimpressió de l'edició de Madrid, 161 S, pel Lluís Sdnchez, feta a Perpinyà l'any 1629, 
pel Lluís Roure. 

Exemplar de la Biblioteca de Catalunya, Barcelona. 

FRANCFORT - 1 vol. in 8.'J 

Testamentum novissimum (atribuïda). 
Codicillus o Vade mecum (atribuïda). 
Compendium anime transmutationis metallorum (atribuïda). 

[f. 1.] - Fasciculus aureus, in quo conti11entur Testamentum nov1ss1mum, 
Vademecum, compendium de tra11smutatione animz metallorum, de com
positio11e gemmarum ... Francofurti, 1630. 

Recull d'obres alquímiques, entre les quals n'hi ha d'atribuïdes a Ramón Lull, publicat a 



Francfort amb el nom de Fasciculus aureus. És dels menys coueguts. La H. L. F. no l'es
menta. 

Exemplar en la Universitàts Bibliothek de GOttingen. No l'hem vist. 

ANTONIO: Yetus, vol. 11, pp. 138-139. 
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NAPoLS - per Secundí Roncalioli- I vol. in 4.0-44 pp. amb una de plegada i sense xi- 1.631 
frar - a ratlla tirada - 32 ratlles a cada pàgina - mides de la caixa 164 x 98 mm, 

G1uuo PACE : Ars lullia,ia emendata. 

p. r. -IVL. PACII l/ ARTIS LVLLIANAE l/ EKENDATAE, l/ Libri JY. l/ Quibus docetur 
methodus, per quam magna termino- l/ rum generalium, attributorum, 
propositionum, argu-1/ mentorumque copia, ad inue11diendum sermonem 
de l/ quacunq; re, amplifica11dam orationem, i11ue11iendas l/ quzstiones, 
easdemque disoluendas, suppetat. lJ SVPERIORVM PERMISSV f /[Marca:] 

rns. l/ NEAP. Ex Typographia Secundini Ro11calioli, 1631. IJ Expe11Sis Do
minici Yecchi Bibliop. sub signo sn11cliss. Nom. Ies11. 

p. 3. - IVL, PACIVS l/ Ithierio Hobierio, Christianissimi Regis l/ Consiliario, & à 
secretis, triremium fi & maris Orientalis Quzstori fi Generali S. D. 

p. 5. - IVL. PACII fi ARTIS LVLLIAN.E EMENDAT.E, Liber Primus fi Qui inscribitur 
de Alphnbelo l/ PRAEFATIO. 

p. 43. - FINIS [Llicencia eclesiàstica datada a Nàpols el 18 maig 1631,] 

p. 44. - [Index.] 

Terça i darrera edició del text llatí de l'Ars lulliat1a emenàata del Juli Pace. 
Exemplar de la Bibliothèque Nationale, París. 

ANTONIO: Y,tus, vol. 11, p. 140. - COSTURER : p. #S, - Testimonia, p. 9. 
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PARfs - per Dionís Moreau - I vol. in 24n - 332 pp. - a ratlla tirada - 21 ratlles a 1632 
cada pàgina - mides de la caixa: 84 x 37 mm. 

Libre de arnie e amat (versió francesa anònima). 

p. I. - BLAQVERNE fi DE L'AMY l/ ET DE L'AIMt. IJ Par le B. Raymond Lulle l/ 
Martyr du Tiers Ordre l/ Sainet François. l/ Liuret agreable 't vtile 
aux l/ personnes spirituelles 't contemplatiues, l-J [Gravat representant R. Lull 
al(tnollat pregant.] l/ A PARIS, l/ Chez DENYS MOHAV, ruê l/ S. lacques, à la 
Salamandre, l/ M. DC. xxxn. fi Auec Approbatio,i des Docteurs. 

p. 3, - PRllFACE l/ DV l/ TRADVCTEVR, 
p. 7. - .ARGVMENT. 

p. 9. - DJSCOVRS l/ AMOVREVX l/ DE BLAQVERNE, l/ Touchant l'Amy, & fi l'Aymé. 
p. 322, - FIN. 
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p. 32 3. - [L'editor diu que per ompliries pligines que manquen li ha semblara propòsit de posar 
els parers del P. Vazquezi del P. Possevin de la Companyia de Jesús, que resumeix fins a la pàg. 327.] 

p. 328, - ELOGES DE RAY l/ MOND LVLLE, 

[p. 330.] - APPROBATION l/ des Docteurs. 
[p. 332.] - Fautes survenues à corriger en l'impréssion. 

El Libre de amic e amat, el fruit més exquisit de la mística lul·liana, negligit a Catalunya 
a Mallorca pels més obiradors lul·listes que esmerçaven llurs energies en estèrils contro

versies damunt l'ortodoxia del mestre, tingué tot temps a França esperits selectes que assaborien 
la seva poes!a. Ja en 1505, el Jacques Lefébvre d'Étaples, afegí el seu text llatí a l'edició del 
primer volum del Libre de contemplacio en Deu que féu a París l'impressor Jean Petit (vid. nú
mero 35) judicant-lo digne de cloure com un segell, l'obra cabdal de la mística lul·liana. En 
1585 l'editor parisenc Thomas Brumenn reproduïa aquest text amb el nom de Blaquerne 
anacborete interrogationes et responsio,m ¡65 de amico et amato (vid. núm. 13.2); i el mateix edi
tor, l'any següent, estampava la versió francesa que del mateix féu el Gabriel Chappuys, amb 
el nom de Trois cmts soixante cinq demandes et ,·épo,ises de l'hermite Blanquer,,e to1,chant ramy et 
l'aimi (vid. núm. l 33). 

L'edició que del text llatí féu el Thomas Brumenn, l'any 1585, era fins ara desconeguda 
dels bibliògrafs, i ni l'Obrador (Libre de amich e amat, ed. 1904, p. 200) ni la H. L. F. (p. 254) 
en parlen. En 1632, l'editor Denys Moreau que viv!a a París, ruc Saint Jacques, a la Sala
mandre, tregué a llum una versió francesa anònima de la cinquena part del Bl,mq11erna, amb 
el nom de Blaq11erne de l'amy et de l'aime. D'anduvi fa l'efecte que es tracti d'una reedició de la 
versió del Gabriel Chappuys, però la H. L. F. (lloc citat) diu que no és així i que el text estam
pat pel Dionís Morcau és un altre. Encara que no podem assegurar-ho perquè no havent vist 
la versió del Chappuys no hem pogut acarar-la amb l'anònima de 1632, la diversitat de títols 
d'ambdues ens ho fa suposar, Tenim, doncs, que mentre a la nostra terra el Libre de amic e 
amat hav!a eixit només una vegada a llum, en l'edició que de tot el Blanquen,a féu Mossèn 
Bonllabi a Valencia l'any 1521 (vid. núm. 76), a París s'havien fet dues edicions del text llatí, 
i s'havien imprès dues traduccions franceses. Cal afegir a tot això i dintre la xvn.• centuria, 
una nova edició del text llatí, feta a Rouen l'any 1632, amb comentaris del franciscà Martial 
du Mans, sota el nom de Líber meditation11m toti11s anni, del qual parlarem tot seguit, i una 
altra versió francesa deguda al Jean d'Aubry, que s'estampà a mitjans de Ja dissetena centuria, i 
que més endavant descriurem. Aquesta nova versió no era així mateix coneguda ni de l'Obra
dor ni de la H. L. r. 

Exemplar de Ja Bibliothéque Nationale. París. 

MoNSTIIR: p. r 18. - OauDOR: Libr, de ami,b e amat, ed. 1904, p. 200. - H. L. F., p. 254. 

RoUEN - 1 vol. in 8.0 

Libre de amic e amat (text llatí). 
MARTIAL DU MANS : .Annotaliones in tractatum Raym1111di Lulli de amico el amato. 

[f. 1.] - Liber meditationum totias anni cum annotationibus Martialis Camo-
manensis tertij ordinis Sancti Francisci. 

El Marcial du Mans (Marcialis Cenomanensis), nat a aquesta ciutat de França, de la ter
cera Ordre de Sant Francesc, antic definidor de la provincia de Sant Iu, és, segons diu el Wadding 
(p. 168), autor de diverses obres, entre les quals aquestes .Annotationes in tractatum Ravmuntli 
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L11lli de a,,dco et amato, que veieren la llum a Rouen, l'any 1632, juntament amb el text llatí de 
l'obra lul·liana, imprès per primera vegada a Paris l'any_ 1505 (vid. núm. 3 5), i després rees• 
tampa t a la mateixa ciutat, l'any 1 585. 

Amb ella i amb la versió francesa del Joan d' Aubry de què parlarem més endavant, les 
edicions del Libre de amic e amat, fetes a França, arriben a mitja dotzena (vid. núms. 3 5, 132, 
133 i 204). 

No coneixem cap exemplar d'aquesta edició. 

ANTONIO: Ve/us, vol. 11, p. 130. - COSTURER: p. 448. - WADDING: pp. 168 i 199. - BRUNET: 

vol. lli, p. 1232. - FÉRET: vol. 11, p. 146. - H. L. F., p. 253. 

206 

PARÍS - per Antoni Champenois - 1 vol. in 12.º - 12 ff, preliminars, paginats els 5 
primers, 374 pp. i alguns folls plegats amb figures - a ratlla tirada - 21 ratlles à cada pàgina 
- mides de la caixa : 99 x 51 mm. 

Logica brevis et nova (versió francesa de MR. DE VAssY). 
Art breu (versió francesa de MR. DE VAssY). 
Tractatus de venatione medii inter subjectum et prsedicatum (atribuïda?; versió 

francesa de MR. DE VAssY). 
Tractatus de conversione subjecti et prsedicati per medium (versió francesa de 

MR. DE VASSY). 
Ars cabbalistica o Opusculum de auditu cabbalístico (atribuïda; Yersió francesa 

de MR. DE V ASSY). 
Aprovació de la doclrina lul·lia11a per J' U11iversilal de Pads ( versió francesa de 

Mn. DE V ASSY). 

[p. I.] - LE f/ F0NDEMENT f/ DE L'ARTIFICE f/ VNIVERSEL, f/ DE L1 ILLVMINÉ D0C
TEVR fi RAYM0ND 1.VLLE. fi Sur lequel on peut appuyer le moyen fi de 
paruenir à l'Encyclopedie ou fi vniuersalité des sciences, par vn or- fi dre 
methodique, beaucoup plus fi prompt & vrayement plus facile qu'aucun 
autre, qui soit commune- fi ment receu. l/ Le tout fidel/ement traduil au pied 

. de la lettre, f l de Latin en Fra11çois, suittant l'intentio11 de IJ l'autbeur, & mis m 
lumiere, Par R. L. sieur de Vassi, Gonseiller du Roy és Baillage l/ & Prevoslé 
d' Auallon m Bourgogne, fi A PARIS, IJ De l'Imprimerle [sicf d'Ant. Cham
pe- fi nois, ruê vieille Draperie, fi Auec Priuilege du Roy, & Appro
ba IJ tion des Docteurs. 1632. 

p. l• - A M0NSIEUR, fi Monsieur de Bourges, fi Conseiller du Roy, & ... 
[p. 10.] - [Acaba.] 

f. 6. - Cecy est une coppie transia- fi tée ftdel/ement de quel- fi ques Letlres Sce-
llées du/ l seau de cire pendiil, rma-f l nees de la Cour de París, .•. [Ocupa nou pàgines.l 

f. 10 v. 0 - Extrait du Priuilege fi du Roy. 
f. 12 v. 0 - Approbation des Docteurs fi de Sorbonne. 
p. I. - DIALECTIQVE f/ 0V fi L0GIQVE fi N0VELLE f/ DE Me RAYM0ND fi LVLLE. f/ 

O Dieu auec ta souueraine perfe- fi ction, icy commence la Logique fi 
Brieue & Nouvelle. 
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p. 66. - (Acaba. Segueixen tres fulls en blanc, sense xifrar, però comptats en la signatura.] 

p. 67. - L'ART BREF l/ DE Me RAYKOND l/ LVLLE. IJ L'Abregé & llltroduction, l/ 
du grand Art. l/ Le Prologue. 

p. 239. - IAcaba. Segu:ix un full en blanc,] 

p. I. - TltAICTE' fi DE Me RAIMOND l/ LVLLE. l/ De la Recherche du Moyeu lf 
entre le Sujet & le l/ Predicat. fi Du moyen naturel l/ et Logical. 

p. 16; - [Acaba.] 

p. 17. - TRAICTE' fi DE Me RAIMOND l/ LVLLE l/ De la Co11uersion du suiet l/ & du 
predicat par le l/ Moyen. 

p. 70. - !Acaba. Segueix un full en blanc.~ 

p. 71, - LE l/ PETIT OEVVRE l/ OV TRAICTB1 l/ DE L'OVYR f/ CABALISTIQVE, l/ OV l/ 
L'INTRODVCTION ,, à tou tes les Seien ces. ,, LA p RE F A CE. 

p. 374. - [Acaba,I 

De la mateixa manera que (vid. núms. 241 35 i 204 ) hem fet remarcar algunes vegades 
que França era la nació que havia aportat un esforç editorial més intel·ligent a la nostra biblio• 
grafia, editant les obres cabdals de la mística lul·liana i preferentment el Libre de amic e amat, 
havem de dir també que ella és la primera que ens ofereix un esforç de traducció digne d'es
ment, Ramón Lull ha estat un autor poc traduït. Dintre el nombre considerable d'edicions 
que es feren de les seves obres, les traduccions ili sónencassíssimes. Contribuí a això, l'existen
cia de textos llatins antiquíssims, per ventura coetanis de l'autor, de gairebé totes lei. seves obres 
més gustades, ço que, essent el llatí la parla internacional de la ciencia mig-eval i renaixentista, 
feia sobreres les versions a altres llengües. .Així, doncs, s'esdevé que llevat d'alguna isolada ma
nifestació, com les versions llatines que féu l'Alfons de Proaza de la Taula general i de l'Art de 
/,r e solre questions amb els noms de Tabula g111eralis i Lectura super artem im,entivam ,t tabulam 
generalem, impreses a Valencia en el terç dels seus reculls (vid. núm. 53), com latraducció cas
tellana del Desco11ort que sota el títol de Desco11suelo muy piadosa del ilun,inado Doctor Raynmndo 
Lulio és deguda al Nicolau de Pax (vid. núms. 90 i 158) com la versió que el Pietro Lauro 
féu a l'italià del Liber de secretis naturz seu de q11inta essentia, amb el nom de Libri due dei 
secreti di natura é- delia quillta essentia (vid. núm. 97); i si ens resistim, com és de llei, a donar 
el títol de traducció, a l'afollament del Blanq11e,-,,a i del Libre de Oracions e Contemplacions del 
1ntenime11t en Deu fet per Mn. Joan Bonllabi, que malmenà l'original i el plagà de castellanis
mes en l'edició que en féu a Valencia l'any 1521 (vid. núm. 76); ens cal atançar-nos a França 
per trobar una bibliografia de traduccions una mica més considerable. Després de les dues 
versions del Libre de amic e amat, la del Gabriel Chappuys, amb el nom de 1 r,is cents soixa11te
ci11q de,nandes et reponses de l'hermite Bla,1quer11e toucha11t l'am:, et raiml, /aictes par Raynunut 
Lulle hermite editada a París l'any 1586 (vid. núm. 133)1 i de l'anònima impresa a Ja mateixa 
ciutat l'any 1632, amb el títol de Blaquerne de l'am:, et de l'aiml (vid. núm. 204), trobem ja, 
en l'obra de Mr. de Vassy el primer esforç de traducció obirador. Mr. de Vassy, «Conseillerdu 
Roi és Baillage et Prevosté d'Avallon en Bourgogne», traduí del llatí al francès, la Logicabrwis 
et nova, l'Art breu, el Tract,itus de vet1atione medii itJter subjectum et przdicatum, el Tn,tatus de 
conversione subjecti et przdicati per medi11t11 i l'Ars cabbalistica, amb els noms de Dialeetiq11e 
ou Logique no11vell1, L' .Art brej, Traicté de la recherche du moyen entre /e mjet et le predicat, 
Traicté de la conversio11 du s11jet et du predicat par le n1oyet1, i Le petit auv,·e du T raicté de l'ouyr 
cabalistiq11e 011 l'Introductiot1 a to11tes les scie11ces, editades juntes sota el títol comprensiu de 
Le fondement de l'artifice 1111iversel de filluniitlé Docteur Raymond Lulle. La H. L. F. in
corre, doncs, en una lleugera inexactitut quan dóna (p, 236) aquest títol a la versió de l'Art 
breu. Mr. de Vassy traduí encara l'.Ars ge11eralis ultima, amb el nom de Le gratul et dernier 
art, que s'estampà dos anys més tard. Si aquest esforç de traducció considerable és un cas 
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sense precedents en la nostra bibliografia, mereixedor del preu que li donem, val a dir també 
que en la tria de les obres escollides no segueix el Vassy la tradició intel·ligent dels lul·listes 
francesos de començos del cinccents, el Lefébvre d'Étaples i el Josse Bade, sinó que es limita a 
fer-se ressò de la falta d'iniciativa científica que caracteritza als editors de Ramón Lull de finit el 
primer terç de la xv1.• centuria ençà; en té prou amb traduir al francès l'esperit sense curiosi
tat ni intel·ligencia que sintetitzen tan bé els reculls del Zetzner (vid. núms. 144, 162 i 180), 
les obres menors dels quals foren les que traduí el Vassy. Aquest és, doncs, ben bé un lul
lista del seu temps. Completa l'edició del seu recull de traduccions, la de l'Aprovació de la 
doctrina lul·liana per la Universitat de París, que s'estampà per la primera vegada a Barcelona 
l'any 1512 (vid. núm. 47). 

Exemplar de la Bibliothèque Nationale, París, 

PASQUAL : Vi11tlili11, vol, I, diss. I, p. 20. - Examen, p. 76. - Testimonia, p. 23. - H. L. F., p. 2360 

207 

STRASBURG - pels hereus de Llàtzer Zetzner - 1 vol. in 8.0 - 4 ff. preliminars, 1633 
182 pp. - 37 ratlles a cada pàgina - notes marginals - mides de la caixa: 143 X 78. 

JoHANN HEINRICH ALSTED : Clavis artis lullia,ue el ver;e /ogices, id esl, solida di
lucidalio artis n1ag11;e generalis el ultima: quam Raymimdus Lullus inve11it. 

[f. I.] - CLAVIS ARTIS f/ LULLIANA>1 l/ ET VERA> LOGICES II DUOS IN LIBELLOS l/ TRI· 
BUTA J/ ld est, 11 SOLIDA DILUCIDATIQ ARTIS II MAGNAE, GENERALIS, ET ULTIMA>, 
Q.UAM fi Raymundus Lullius invenit, ut esset quarum- f/ cunque artium & 
scientiarum cia- l/ vigera & serperastra: lf EDITA. IN VSVM ET GRA.TIA.M 

EORVM II qui impe11di6 delecta11/ur compe111iiis, é- conjusionem fi sciolorum, 
q11i juven/utem fatiga11t II dispendiis : Opera & studio l/ Jobannis Henrici 
Alstedl II NE SUTOR VLTRACREPIDAM, l/ Accessit II NOVVM SPECVLVM LOGICES l/ 
minimé vulgaris, l/ [Marca de l'impresscr.] 11 ARGENT0RATI, IJ Sumptlbus Here. 
dum LAZARI ZETZNERI,,, A.NNO M. DC. XXXIII. 

[f, 2,] - AD BENEV0LUM l/ LECTOREM /J PRA>FATIO. 
[f. 4 v. 0 ] - [Acaba el pròleg.] 

p. I. - LIDER PRIMVS l/ DE INSTRVMEN1'IS l/ ARTIS LOGICA>. 
p. 126, - IDEA BREVISSIMA AR-1/ TIS LVLLIANA>, 
p. 163. - NOVUM SPECULUM /J LOGICES. 
p. 178, - OBSERVATIONES f/ PRACTIC.E. 
p. 182. - [Acaba,] 

Reimpressió de l'edició de 16o9 (vid. núm. 163). Són absolutament idèntiques, L'única 
diferencia a esmentar és que en l'exemplar de la de 1633, que descrivim, no s'hi troba la figura 
lul·liana que hi ha en el fol. 183 de la de 1609. 

Exemplar de la Bibliothèque Nationale, Paris. 

ANTONIO: Vetus, vol. 11, p. 126. - PASQUAL: Vi,,diti11, vol. , dis. l, p. 20; Exa1tm1, p. 77. - Tes
timonia, p. 3z. - MENÉNDEZ PELAYO : Ciencia española, vol. III, p. 19z, - Huana: vol, II, p. 474. 
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MADRID (?) - 1 vol. in 8. º (?). 

AGUSTÍN NúÑEZ DELGADILLO : Breve y /acil declaracion del artificio lulia110 (?). 

El Bover (Bibliotec..t, Apèndix, núm. 449) cita una edició de la B,·eve y facil declar:icion del 
artijicio lllliano, com feta a Madrid l'any t633, Cap més bibliògraf en parl;. És per això que 
admetem amb reserves la seva autenticitat. 

BOVER: Biblioteca, Apcodix, núm. 449. 

209 

PARÍS-per Lluís Boulanger-1 vol. in 8.0 - 8 ff. sense xifrar, s ff. amb figures, 18 
ff. paginats [7-40 pp.] i 722 pp. a ratlla tirada - 35 ratlles a cada pàgina - mides de la caixa 
140 x So mm. 

lntroductorium magnae artis generalis (versió francesa de MR. DE VAssY). 
Ars generalis ultima (versió francesa de MR. DE VASSY). 
PACIFIQUE DE Paov1Ns: Espit,-e a Mr. de 'l'assy. 
Ma. DE VAssY: Espitre a Mr. Tifft. 

[f. 1.] - LI! GRAND l/ ET Dl!RNIER ART l/ DE M, RAYMOND LVLLE1 l/ Me. ES ARTS 
LIBl!RA vx, ET l/ tres Illustre Professeur dans la l/ sacree Tbeologie. IJ Fide
llemmt Traduicl de mot à autre, par le sier,r de 'l'assy, IJ Co11seillier du Roy ès 
Bailliages & Preuos/e'{ à'Aual/011 J/ m Bourgoug11e, Secretaire General & Doc
teur Lulliste, l/ de l'Ordre, Milice & Religion du S. Espril. l/ A PARIS, l/ Chez 
LOVIS BOVLANGER, rüe sainet Iacques, l/ à l'Image S. Louys, au dessous de 
S. Yues. l/ xxx IIII. l/ Auec Priuilege du Roy. 

[f. 2,] - A MONSIEVR l/ MONSIEVR TIFFI .. , 
[ f, 6.] - [Acaba l'eplstola amb la firma: g de VASSY, .. . 
[f. 6] v.º - A MONSIEVR l/ Monsieur de Vassy .. . 
[f. 8] v.º - [Acaba l'eplstola amb la firma: j P. Pacifique de Prou ins, Capucin l/ in

digne. [Segueixen 2 ff. plegats, no xifrats, amb figures :ul·liaoes,] 

[p. 5,] - L'INTRODVCTOIRE l/ AV l/ GRAND ART GENERAL DV l/ TRES REVEREND DOC
TEVR lf Illuminé Me Raymond Lulle l/ tres-vtil & profitable à l/ toutes 
sciences. 

p. 7. - L'INTRODVCTOIRE fi DE MAISTRE RAYMOND fi Lulle. IJ lcy comme11ce l'l11/ro-
ductoire. 

p. 38, - FIN, 
p. 39. - Extraict du Priuilege du Roy. 
p. 40. - [Açaba,j 

p. I. - LE GRAND l/ ET DERNIER ART l/ DE M, RAYMOND LVLLE, l/ Me ES ARTS LIDE
RA vx, ET l/ tres - Illustre Professeur dans la l/ sacree Theologie. 

p. 722. - FIN, 
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Diguérem (vid. núm. 206) que l'obra de Mr. de Vassy representa dintre la bibliografia 
dels impresos lul·lians el primer esforç de traducció considerable, però que el criteri que presidí 
la tria de les obres que Mr. de Vassy traduí al francès era deslligada de la tradició intel·ligent 
dels lul·listes de començos del cinccents. Mr. de Vassy en fer la seva obra de versió tingué no
més a la vista els reculls del Zetzner. En l'edició feta en 1632 (núm. 206) estampà la traduc
ció de les obres menors dels esmentats reculls, i en la que acabem de descriure, Ja de l'Ars genera
lis ultim,,. El Mr. de Vassy es sitúa, doncs, com a lul·lista dintre el corrent sense curiositat ni 
iniciativa, caracteritzat pels voluminosos replecs de Strasburg. En els preliminars del llibre des
crit hi ha una carta del P. Pacifique de Provins, caputxí, dirigida a Mr. de Vassy, i una al
tra d'aquest darrer a Mr. Tiffi. El P. Pacifique de Provins és citat per gairebé tots els bibliògrafs 
lul·lians; la H. L. F. (p. 66) i el Chevalier (vol. li, núm. 3892) parlen per referencies d'una 
Yida o Apologie du Bie11l,ei,,.e11x Raymond Lulle martyr, estampada a París l'any 1645, i el Sal
zinger (ed. Maguntina, vol I, p. 13) parla d'un Tramumptum ex relalione iti11eris de Persia, im
près a Paris l'any 1631 per Nicolau de la Coste, que el Costurer (p. 435) diu que és citat pel 
Vernon en la seva Histoire veritable du bie11l,e11reux Raymond Lulle (París, 1668). No tenim es
ment de l'existencia de la Vida o Apologia citada per la H. L. F. i pel Chevalier, i no hi creiem. 
En la lletra endreçada a Mr. de Vassy i que figura en els preliminars de l'edició suara descrita, 
relata el P. Pacifique de Provins, que de retorn del seu viatge a la Persia, el mes d'abril de 
1629, sojornà alguns dies a Mallorca, i que aprofitant aquesta avinentesa esbrinà alguna cosa 
de la doctrina i la figura de Ramon Lull, de son martiri i com hom li donava culte de sant; 
descriu l'emplaçament i disposició del seu enterrament i esmenta alguna dada més referent 
al beat mallorquí. Tot això que explica a Mr. de Vassy en aquesta carta, devia també con
tar-ho en el seu Transumptum ex relatio11e iti11eris de Persia (possiblement publicat a Paris 
l'any 1631 per Nicolau de la Coste, arràn de la seva arribada); el Vernon va recollir en 
la seva Histoire veritable les donades del P. Pacifique de Provins; i això ha fet creure que 
aquest caputxí era l'autor d'una \'ida de Ramón Lull, en l'existencia de la qual, com hem dit, 
no creiem, Tota la tasca biogràfica del P. Pacific, al nostre entendre, es redueix a la relació 
del que va veure a Mallorca, durant el seu breu sojorn, explicat en l'epístola a Mr. de Vassy 
i en el Tranmmptum ex ,·elatione itineris de Pei·sia, i recollit més tard pel P. Vernon. 

Exemplar de la Biblioteca de Catalunya, Barcelona. 

BRUNl!T: vol. III, p. 1234. - H. L. F., p. 237. 
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Lró - per Joan Pillehotte -- 1 vol. in 4. 0 - 354 ff. : 4 ft. sense xifrar, 682 pp. i 9 ff. 1635 
sense xifrar - a dues columnes - gravats - mides de la caixa: 186 x 119 mm; amplada de 
la columna : 67 mm. 

Arbre de Sciencia (text llatí). 
Introductorium magne artis generalis. 
JossE BADE : Epigramma ad /ec/orem. 

[f. I.] - AkBOR SCIENTIJE f / VENERABILJS ET CJELITVS l/ ILLVMINA'fl PATRIS l/ RAY

MVNOI LVLLII l/ MAIOHICENSIS, IJ OPVS NVPERRIME RECOGNITVM lf 
reuimm & correc/um, / f [Marca de l'editor : anagrama IHS i la llegenda :] LA VDABILE 

NOMEN DOMINI. l/ LVGDVNI, 11 Ex Officina JOANNIS PILLEHO1TE; // Sumpt. 
IOANNIS CAFFIN, & FHANCISCI PLAIGNARD, l/ sub signo nominis IESV. 11 
,U. DC. xxxv. lJ PERMISSV SVPERIORVM. 

23 
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[f. 2,] - tEn blanc.J 

[f. 3.] - [Gravat de l'arbre de la ciencia.J 

l f. 3.] V. 0 - [Gravat de l'arbre elemental.] 

[f. 4.] - ARBOR SCIENTIA! l/ VENERABILIS ET CA!LITVS l/ illuminati Patris RAYMVNDI 

LVLLII Maia- fi ricensis, cuyus farrago & fructus admirabilis à fi tergo huius 
indicabitur. Et in cuyus commenda- fi tionem est hoc extemporaneum lo
daci Badij f/ Ascensij ad pium lectorem Epigramma. f/ [Segueixen els versos.] 

[f. 4] v.º - OPVS PRA!CLARVM ET VALDE l/ mirabile. Arbor scientire vocatum à 
multum l/ Reuerendo Magistro Raymundo Lullio editum. l/ In quo om
nium scientiarum traditur notitia. l/ Qure arbor generalis in XVI, arbores 
speciales fi dilliditur, qua: sunt, l/ ... 

p. I. - DEVS IN UIRTVTE l/ tua i11cipit Arbor scimtiai. 
p. 682. - Opus pra:clarum & valde mirabi- lJ le Arbor scientire vocatum, à l/ 

multum Reuerendo magistro Ray- fi mundo Lullio editum, in quo om- fi 
nium scientiarum traditur notitia, fi-l/ nem optatum accepit in inclyta vrbe /l 
Lugdun.-opera Gilberti de Villiers. IJ Impcnsis verò Magistri Guilhelmi l/ 
Huyon, & Constantini Fradin ibídem fi commorantes, Anna salntis mille-f/ 
simo quingentesimo decimo quÏllto l/ quarto Nonas Maij. 

f. I. - INTRODVCTORIVM l/ magna: artis Generalis Reue- f/ rendissimi Doctoris 
illuminati l/ Magistri Raymundi Lullij, ad fi omnes scientias vtilissimum. 

f. 2, - INTRODVCTORIVM MAGISTRI l/ .. , 
f, 9• - FINIS, 

Fa remarcar el Renouard (fosse Bade, vol. Ill. p. 45), i diguérem nosaltres (vid. nú
mero r 56) en parlar d'una edició de l'Arbre de Scimcia citada pels senyors Reinaud i Michel 
en el pròleg del Libre de les Besties (París, 1831), com feta a Lió l'any 1605, que de l'edició 
gòtica que a aquella ciutat tregué a llum el Gilbert de Villiers, a despeses del Guillem Huyon 
i el Constantí Fradin, el dia 4 de maig de I 5 15, se'n féu una reimpressió a mitjans de la disse
tena centuria, que constitueix una veritable contrefaço11, La copia arribà fins al punt de trans
criure el colofó de l'edició gòtica del Gilbert de Villiers, a la fi de la reimpressió siscentista, 
Diguérem també que nosaltres en coneixíem tres variants : una sense portada, i altres dues amb 
portada, on es fa saber que la reimpressió fou feta en l'oficina del Jo:m Pillehotte, a Lió, a 
despeses del Joan Caffin i del Francesc Plaignard. Hi ha exemplars que porten la data de 
1635 i altres de 1637. La variant més corrent és la que no duu portada. Nosaltres la vegérem 
a la Biblioteca Universitaria de Barcelona, i en descriure-la en nostre treball Les edicions l1i
lim1es de la Biblioteca Universit,1ri,1 de Barcelo1111, creient en la veracitat de l'explícit, la cataloga
rem com a coetania de l'edició del Gibert de Villiers. Rectifiquem, doncs, aquí aquest error, 
Després d'aquesta, la més corrent és la datada 1635, que és la que acabem de descriure. En te
nim un exemplar en nostre poder i n'hi ha d'altres en el British Museum i a la Biblioteca de 
Sant Marc, a Venecia. La menys coneguda és la variant datada 1637; n'hem vist, només 
l'exemplar de la Bibliothèque Nationale de París. 

Exemplar de la Biblioteca de Catalunya, Barcelona. 

ANTONIO: J'd,u, vol, li, p. 139. - LuANco: Ramon Lull como 11/quimista, Apéndice, p. 48. -
OBRADOR: Venec1a, p. 317, - H. L. F., p. 250. 
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211 

Lió - per Joan Pillehottc (?) - J vol. in 4.º - 4 ff. sense xifrar, 682 pp. i 9 ff. sense 
xifrar - a dues columnes - gravats - mides de la caixa : 186 x J 19 mm,; amplada de la 
columna: 67 mm. 

Arbre de Sciencia (text llatí). 
Introductorium magn2 artis generalis. 
JossE BADE : Epigramma ad lectorem. 

[f. I .J - ARBOX SCIENTLE // VENERABILIS ET C..ELITVS, / illuminati Patris Raymundi 
Lullii IJ Maioricensis IJ Liber ad omnes scientias utilissimus l/ [Gravat.l // 
Anno domini M. o. xv. 

Com hem dit en el número anterior, hi ha una variant de la contrefaçon siscentista de 
l'edició gòtica de l'Arbre de Sciencia que no duu portada. El foli I no diu on es feta ni per cura 
de qui, i porta la data M. D. XV. Cal, naturalment, rebutjar com apòcrifa aquesta indicació 
d'any. A falta d'altres indicacions que ens permetin situar-la amb més exactitut cronològica, 
la col·loquem darrera mateix de la primera variant datada. Com hem dit, atribuïm aquesta 
reimpressió al Joan Pillehotte. 

Exemplar de la Biblioteca Provincial i Universitaria, Barcelona. 

RIINOUARD: vol. 111, p. 45. - ROGENT-DURAN: Barcelona, núm. 20. 

212 

Lió - per Joan Pillehotte - 1 vol. in 4. 0 - 4 ff. sense xifrar, 682 pp. i 9 ff. sense xifrar 1637 
- a dues columnes - gravats - mides de la caixa : 186 X I 19 mm.; amplada de columna : 
67 mm. 

Arbre de Sciencia (text llatf). 
Introductorium magn;e artis generalis. 
JossB BADE : Epigramma ad lectorem. 

[f. I.] - ARBOR SCIENTJ,E /J VENERABILIS ET CAEI.ITVS /J ILLVMINATI PATRIS l/ RAY
MVNDI LVLLII l/ MAIORICENSIS, /J OPVS NVPERRIME REGOGNITVM, IJ 
reuisum & correclum. l/ [Segell.] // LVGDVNI, // Ex Officina IOANNIS PI
LLEHOTTE;,, Sumpt. I0ANNIS CAFFIN, & FRANCISCI PLAIGNARD, ,, Sub signo 
nominis IESV.,, M. DC. XXXVII. /J PERMISSVSVPERIORVM. 

Variant de la contrefaçon siscentista, datada en 1637. És la menys corrent. 
Exemplar de la Bibliothèque Nationale, Paris. 
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PARfs - per Pere Billaine - J vol. in 4. 0 - 163 ff. : 4 sense xifrar i 159 paginats 1638 
(317 pp.) - a ratlla tirada - 24 ratlles a cada pàgina - mides de la caixa : 139 x 91 mm. 

ANÒNIM : Rhetoricorum Raimundi J.ullii nova evulgatio. 

[f. I.] - RHETORICORVM l/ RAIMVNDI /J LVLLII /J NOVA EVVLGATI0 l/ QVA PERS-
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PIQVA FACILIAQVE l/ TRADYNTVR DE OMNIBVS, l/ Tum Scientüe, 
Tum Eloqumliat, l/ Generalia Principia. l/ Deus Scientiarnm Dominus, ê- ipsi 
prepara11tur l/ cogitationes, 1. Reg. 2. l/ :E«p&i, x«• ª" ,&i, •• , l/ PAR1s11s, l/ Apud. 
PETRVM BILLAINE, vii Iacobaei, l/ sub signo Bonae-Fidei l/ M. DC, xxxvm. // 
Cum Priuiltgio Regis, & Approbaiio11e Doclorum, 

[f. 2.] - AVTORIS l/ PR.EFATIVNCVLA l/ Lectori Philologo. 

[f. 4.] - TIPOGRAPHVS l/ Ll!CTORI. 

p. I. - RHl!TORICORVM l/ RAIMVNDI LVLLII l/ NOVA EVVLGATIO, 

p: 317. - (Acaba.t 

Constitueix la Rhetoricorum R,1imundi Lullii nova e'IJUlgatio una exposició dels principis del 
sistema lul·lià, extrets, segons diu l'expositor, de l'Art magna i de l'Art B,·eu. La Praefatiun
cula que l'autor dirigeix al lector no va firmada; i en les paraules del tipògraf tampoc es diu 
qui és l'autor de la nwa evulgatio, com si volguessin conservar l'anònim. No hem trobat cap 
referencia d'aquesta obra. 

Exemplar de la Biblioteca Provincial i Universitaria, Barcelona. 

RoGBNT•DURAN: Barcelona, núm. IX. - B.u1sn.: núm. XXXIX. 

PARIS (?)- 1 vol. in 4,º (?). 

Rhetorica nova (?) . 

214 

El Nicolau Ai:tonio i la H. L. F. citen una edició de la Rhetorica nwa, feta a 
París l'any 1638. Sospitem que es tracta d'una confusió amb la Rhetoricorum Raymundi 
Lulli nwa ewlgatio, fet a la mateixa ciutat i al mateix any per l'editor Pere Billaine, i que 
hem descrit immediatament abans (vid. núm. 213). En aquesta confusió incorre el Sr. Josep 
M.ª Batista (Catdlecl, de les Obres lulia11es d'Oxford, núm. XXXIX), que en descriure !"exemplar 
que de l'edició del Pere Billaine es troba en la Bodleian Library, diu que una de les obres impre
ses en dita edició és la Rbetorica nwa. 

ANl"ONIO: Vetus, vol. II, p. 128. - H. L. F., p. 251. 
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RoAN - per Jacques Cailloüe- 1 vol. in 8.0 - 8 ff. preliminars, 432 pp. 2 ff. sense xi
frar i 140 pp.- a ratlla tirada - 27 i 28 ratlles a cada pàgina-gravats - mides de la caixa : 
135 x 75 mm. 

]EAN Bl!LOT : Traiclé de la memoire artificielle ou l'Art de Raymond Lulle. 
- La Rhélorique par laquelle 011 ptut discourir de ce qui est propre en l' oraison el dis

putable par dialectique, selo11 la mbtilité de l'art lulliste et autres arts plus secrets. 

[ f. I.] - Ll!S l/ OEVVRES l/ DE M. ll!AN BELOT l/ CVRE DE MIL-MONTS, l/ PROFPE· 
SSBVR AVX SCIBNCES l/ Diuines & Celestes. l/ CONTENANT LA CHIR0-1/ 

maner, Physionomie, l'art de Memoyre de l/ Raymo11d Lulle; Traicté des Di
ui11ations f J Augures & Songes; les Sciences Stegano- f / grapbiques, Paulines, Ar-
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madelles & Lul- f / lisles; l'Art de doclement Pmcher & f / Hara11guer &c, [ J Der
nière Edition, reuuè, corrigee & augmenlée fi dediuers Traictez l/ A ROVEN fi 
Chez IACQVl!S CAILLOÜI!, dans l/ la Court du Palais l/ M. DC. XL. 

[f, 2] - FAMILil!RES f / INSTRVCTI0NS f / POUR APPRl!NDRI! Ll!S f / SCIENCl!S DE CHIR0· 11 
mence & Physionomie II DANS LESQUELLES SE TROVVENT l/ des plus 
admirables secrets des sciences diuina- 11 triccs, propres particulieremcnt 
pour ccux qui II font profession des exercices militaires II iudicature & arts 
liberaux & par l/ icellcs leur donncr le parfait de ll la Memoire selon la 
doctri- l/ ne de R. Lulle. l/ Par M. IEAN BEL0T, c. de Mil-monts l/ Maistre 
aux Sciences diuines, l/ & celestes. 

[f. 2 v.º] - (Retrat de l'autor.] 

[f. 3.] - A MONSETGNl!UR, l/ M0NSEIGNEUR l/ DELOMENE SEIGNEUR DE l/ la Ville aux 
Clercs, Conseiller du Roy en l/ ses Conseils, ••• 

[f, 4 v. 0 ] - PREFACE l/ AVX LECTEVRS. 

[f. 7 v. 0 ) - TABLE l/ DES CHAPITRES II DV PREMIER LIVRE DE l/ la Chiromence. 
p. I, - PREMIERE PARTIE l/ DE LA l/ CHIR0MENCE, l/.,, 
p. 255. - LA l/ SEC0NDE II PARTIE l/ 0V II SEC0ND LIVRE l/ AUQUEL EST TRAITE l/ 

DE LA PHYSION0MIE ,, Metaposcopie, & Oneïrocratie ,, M. DC. XL, 
p. 257. - PREFACIUNCVLE l/ AVX LECTEURS. 
p • .264, - SF.C0NDE PARTIR l/ QUE Ò:ST QVE l/ PHYSI0N0MIE l/ ET CE QVI EST RE• l/ 

quis au Chiromancien de l/ Sçavoir. 
p. [?J. - Traicté de la Memorie Artificielle. Chapitre I. Que c'est que l'Memoi

re Artificielle de l'art de Raymond Lulle. 
p. 432. - Fi11 du traicté de la Memoire Artiftcielle, l/ 011 l'Art de Raymo11d Lulle. 
[f. I,] - L'OEVVRE DES l/ 0EVVRES l/ 0V J.E l/ PLUS PARFAICT l/ DES SCIENCES STH· 

GANO- 11 GRAPHIQUES, PAVLINES, 11 Armadelles, & Lullistes. l/ Par /esquelles 
facilement se comprmd, s'apprend & l/ 1'011 cognoist son Gmie & par iceluy la 
per¡ection l/ de toutes les sciences, que l'on peut acquerir par 11euJ l/ leçons, 
conlenues m ce livrel/ Augmentee de l'Art de doctement Prescher, Haran-1/ 
guer, &c. sur tous Textes de l'Escriture Saincte & l/ autres sujects, sans 
preparation ny estude premedi l/ tee, par un Secret admirable, dit, Gemma 
Secretorum l/ Par M. IEAN BELOT, C. de Mil-monts, Maistre aux l/ fciences 
Diuines & Celestes l/ A ROVEN, lf Chez IAcQUES CAILLO'ÜE dans la l/ 
Court du Palais l/ M, DC. XL. 

[f. 2.] - PR0L0G0MENE /J AVX /J STUDIEVX ET CANDIDES /l LECTEVRS, lf S, 
p. I. -- LA ,, RHET0RIQUE ,, PAR l/ LAQUELLE ON PEUT // discourir de ce qui eft 

propre l/ en l'oraifon, & de disputa l/ ble par Dialcctique l/ Selon la subti
lité de fart Lulliste, & autres arts plus lf secrets, qui font icy compris par une 
seule fi leçon necessaire m tout art. 

p. 61, - LE l/ PLVS PARFAICT lf DE LA l/ DIALECTIQVE, l/ SEL0N l/ L'ART ILLVS• 
TRE ET fi notoire d' Armadel, que !'on peut apprendre en trois iours par l/ 
ces trois leçons auec toute lf perfection. 

p. 116. - ART DE PRESCHER l/ D0CTEMENT SANS GRANDE l/ Estude, ny preparation 
premeditee, sur lf tous diuers sujects de l'Escriture Saincte, lf secret con
tenu dans les arts de nostre oeuvre l/ des oeuvres, efclaircy & donne fami
liere l/ ment a entendre en six leçons. 
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p. 138. - FIN. 

p. 139. - TABLES DES II CHAPJTRES II contenus en cet oeuvre. 
p. 140. - FIN, 

Reproducció de l'edició que el Nicolau Bourdin estampà a París l'any 1623, de La Rhetoriq11t 
par l,1q11elle on peut àiscourir de ce qui est propre en l'oraison et disputable par dialectique, selon la 
subtilité de l'art lulllste et autres arts plus secrets (vid. núm. 194), feta a Rauen pel Jacques Cai
lloüe. Si hem de creure en la veracitat de la portada de l'edició parisenca, la ruanesa és la 
terça que es féu de La Rhétoriq11e, En aquesta darrera s'hi afegí una altra obra lul·liana del 
Belot, el Traicté de la 111111,oire artiftcielle ou l'Art de Raymond Lulle, 

No hem vist aquesta edició, Treiem la descripció que en fem de la noticia que dóna 
el Sr. Josep Batista en son Catdlech de les Obres lulianes flOxjord d'un exemplar de la Bodleian 
Library. 

BA.nsu : núm. XL. 

216 
ULM - 1 vol. in 8.0 

JonANN GERHARD : Arcanum lullianum. 

Aquesta edició és citada pel Nicolau Antonio referint-se al Bore!. Cap més bibliògraf 
no en parla; malgrat això, no dubtem de la seva existencia. Joan Gherard, metge i professor 
a l'Academia de Tubinga, és autor de comentaris a l'Apertorium, de Ramón Lull, i d'altres 
obres d'alquímia. 

Creiem que l'Arcanum lullianum, deu ésser així mateix una obra d'aquesta mena, 

ANTONIO: '/fetus, vol. II, p. 141. 

217 

TUBJNGA - per Filibert Brunn - I vol. in 8. 0 - 12 ff. preliminars sense xifrar i 96 pp. 
- a ratlla tirada - 29 ratlles a cada pàgina - mides dt: la caixa : 137 >< 73 mm. 

Apertorium (atribuïda). 

JonANN GERHARD : Commmtalio perbrevis et perspícua in Aperlorium Raymundi 
Lulli. 

[t. 1.] - COMMENTATIO II Per brevis & perspicua l/ In II Apertorium Raimundi 
Lul- li Iii, verorum Philosophorum li facilè Principiïs. li De fL LAPIDE 
PHILO li SOPHORVM li Cum II Adjecla lnlerprelatione Testamenli li Novissimi, 
ARNOLDO de Villa No- l/ va, attributi. li De l/ EODEM LAPIDE II Autore 11 
JOHANNE GERHARDO D, li & Medicinae Practicae Professore publi- 11 co & 
ordinario in Academia l/ Tubingensi. lJ Rom. I. IJ lnvisibilia DEi à Creatura 
Mu11di, per ta qua {acta sunt, 11 intellecta, conspicuunlur. l/ TVBING.E Typis 

Philiberti Brunnii. l/ A.NNO M. DC. xu. 
[f. I v.º] - [Dedicatoria.] 
[f. 3.] - Ad Lectorem Benevolum. 

[f. 10 v.0 J- AD fi Nobilem é- Excelentissi,num l/ VI RVM II DN, JOH. GERHARDUMfl 
,. . fi EPIGRAlfMA. 
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[f, 12 v.º] - [Acaba.J 
[p. 1.] - Com,nentatio per brevis é- perspicua l/ In l/ Apertorium Raimundí Lullij 

Phi-1/ losophorum facile Principis l/ DE l/ LAPIDE PHILOSOPHORVM, l/ 
Apertorium R. Lullij. 

[p. So.] - FINIS. l/ Soli deo Gloria i,, Eternum. 
p. 8 I. - TESTAMENTVM l/ NOVISSIMVM. l/ ARNOLDO DE VILLA NOVA l/ Allributum l/ 

D.l! l/ LAPIDE PHILOSOPHORVM, 

p. 96. - FINIS. l/ SOLI DEO GLORIA. 

El Joan Gerhard, autor de l'Arcanum lullian11m (vid. núm. 216), estampà l'any 1641 a 
Tubinga l'Aperlorium amb uns comentaris seus. El text lul·lià està en lletra cursiva i el co
mentari del Gerhard en lletra rodona. 

Exemplar de la Biblioteca de l'Arsenal, París. Altres en la Bodleian Library, Oxford, i 
en la Biblioteca del Seminari, Maguncia, 

REINA'DD i MxceEL : Livre de la loi au Sarrasin, p. 92. - GoTTRON, p. 93. - BATISTA : nu
mero XLI. 

218 

MALLORCA - l vol. in 4.• - 40 pp. 

BoNAV.l!NTURA ARMENGUAL : Arcbielogium vif;c doctrin~ et martyrii Raymundi 
Lulli. 

FRANCESC X1MKNEZ : Epitafi a la tomba de Ramon Lull. 

[p. 1. J - Vitre doctrinre et martyrii Raymundi Lulli, doctoris illuminati archie

logium. Palmre Balearium, 1643. 

El P. Bonaventura Armengual, segons diu el Bover (Biblioteca, p. 42), fou natural de 
Lluchmajor (Mallorca), vestí l'hàbit de religiós observant en el Convent de Jesús, extra-murs 
de Palma, llegí humanitats en el mateix, fou guardià dels Convents d' Alajor a Menorca i dels 
de Ciutadella i Alcudia; fou tres vegades definidor i mori en el Convent de Sant Francesc de la 
ciutat de Mallorca el dia 5 de desembre de 1645. 

Entre altres obres impreses i manuscrites escrigué I' Archielogi11111 i•itae doctrin.1e et ma,·ty,·ii 
Raymu11di L11lli que s'estampà per primera vegada a Mallorca l'any 1643, i dos anys més tard 
s'ajuntà a l'edició que de l' A,·s genera/is ultima féu el Francesc Marçal a la mateixa ciutat. 
Amb l'Arcbielogi,m, es sitúa l'Armengual, dintre la tradició del luJ·lisme mallorquí del sis
cents orientat cap a la reivindicació de l'ortodoxia del mestre. És, doncs, el continuador de 
l'obra del Mellinas i del Segui, del Busquets i del Riera (vid. núms. 15 5, 158, 175, 176, 199 i 200), 

En ell tracta el P. Armengual de la vida, virtuts i miracles de Ramón Lull, del seu culte antic, 
de les aprovacions i privilegis de la seva doctrina, fa menció dels autors que li són favorables; i 
sota el títol de Mausoleum poslumae, "' pere1mis gloriae Ra)'mu11do L11llo erect11111 ,. , transcriu di
verses composicions poètiques, entre altres l'epitafi de vint versos que es troba en el sepulcre 
de Ramón Lull, i que transcriu el Costurer en la p. 14 de les seves Disert11cio11es, escrit en llatí 
pel canonge Francesc Ximénez, poeta mallorquí de la xv." centuria (vid. Bover, Biblioteca, 
núm. 1380). 

No hem vist cap exemplar d'aquesta primera edició de l' Archielogiufll. 

PASQUAL: Pinditiz, vol. I, p. 5. - Teslimoni<1: p. r5. - BovER: Biblioltta, num. 6¡. 

1643 
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1645 MALLORCA - pels hereus de Gabriel Guasp - 1 vol. in 8.0 - 312 ff.: 4 sense xifrar, 

40 pp., 527 pp. i 24 ff. sense xifrar - a ratlla tirada - nombri: de ratlles variable, general

ment 39 a cada pàgina - mides de la caixa diverses, la més corrent 165 X 100 mm. 

Ars generalis ultima. 
FRANCESC MARÇAL : A11110/aliones in arlem genera/em ultimam. 
Per illustres reg11i balearis co,isules. 
BONAVENTURA ARJrlENGUAL : Archielogium vi/ne, doclri11ae et marlyrii Raymundi 

L11lli. 
FRANCESC XIMÉNEZ : Epitafi a la tomba de Ramo,i Lull. 
MIQUEL ToRRES : Censura et approbalio arlis genera/is ultimae. 
GREGORI RIBOT : Approbatio arlis generalis. 
LtoRENÇ CARRERAS : Approbatio artis generalis. 

[f. I_l - ARS GENERALIS l/ VLTIMA VENERABILIS l/ MAGISTRJ, AC DOCTORIS 1/ ILLVMI

NATI RAYMVNDI LVLLI l/ MAIORICENSJS, TERTII l/ ORDINIS SANCTI l/ FRANCISCI, l/ 
NVNC DENVO A MENDJS CORRECTA, l/ DISTRICTIVS DIVISA, NOTIS MARGINAi.I· i/ BVS 

ORNATA, ATQ; INDICIBVS LOCV· l/ PLETATA PER R, P, F, FRANCIS- lf CVM MARÇAL 

SERAPHICAE /J RELIGI0NIS MIN0RVM DE /J 0BSERVANTIA /J ALVMNVM, /J SACRAE 

THE0LOGIAE LECTOREM, NEC l/ NON IN REGALI CIVITATIS MAI0RICARVM l/ FRAN· 

CISCAN0 C0NVENTV ARTIS LVL-1/ LIAN..E PVBLICVM PR0FESS0REM, // PERILLVSTRl

BVS REGNI BALEA- l/ RIS CONSVLIBVS /J DlCATA. JI CVI PR.iE FICITVR AR

CHIELOGIVM VIT.iE l/ martyrii, é- Doctri11ai ejusdem Doctoris lllumi11ali l/ 
per R. P. Fratrem Bottavmluram Armen- l/ gual Fra11cisca11um compacl11m. 

[f. l V,º] - PERILLVSTRES REGNI BALEAIHS CONSVLES. 

[f. 2.] - [Acaba la dedicatoria signada:] Fraler Franciscus Marçal, 
[f. 2 v. 0 ] - [Aprovació de] Frater Gregorius Ribot, Mi11ister Provinciali [datada 10 de

sembre 164; ,] 

[f. 3.] - CENSVRA, ET APPROBATIO R. P. F. lf Michaelis Torres Ordinis S. P. N. 
Francisci l/ Regularis Observantiae, Lectoris Jubi IJ lati. .. 

[f. 3 v. 0 ] - [Aprovació del] Doctor Laure11/ius Carreras .Archidiac. é- Vic. Gen, 
[f. 4.] - [En blanc.] 

p. I. - VIT.E, l/ D0CTRIN..E, /J ET MARTIRIJ RAYMVNDJ l/ LVLLI DOCTORIS ILLVMI• 

NATJ // ARCHIEL0GIVM // P. F. Bonavmlura Armengual Regu. Obser. l/ Alum-
1111s, Reg11i Balearis co,uulibus didas- IJ caliat Lullia11ai patronis, é- ,naicma- lJ 
tibtts, consecrat. Ant10 l/ Domini 164J. 

p. 40. - LAVS DEO, 

p, I, - DEVS CVM TVA SVMMA l/ PERFECTIONE, INCIPIT ARS GE· l/ NERALIS VLTIMA, 

EDITA A MAGIS· /J TRO RAYMVNDO LVI.L, 

p. 527· - DEO GRATI AS, 

[f. 1.] - INDEX /J Pa,·Jium, seclionum. Cap. é- A,-t. 11umerus /J pagi11am indicat. 
[f. 9.] - INDEX l/ RERVM NOTABILIV.M, IN QVO l/ PR.ECIPVA HVIVS ARTIS IN MODVM // 

COMPENDII REDIGVNTVR, ET l/ Al.lQVA DIFFICILIA EX l/ P0NVNTVR, 
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[f. 13 v.º]- (Errades.J 

(f. 24,] - REGISTRVM // (Un gravat representant l'escut de Mallorca,!// PALIIAE IIALEARJS, // 

TYPIS HAEREDVM GABRJELIS GVASP. l/ M.DC,XllXXV. 

El Francesc Marçal és, sens dubte, la figura capdal del lul·lisme mallorquí del siscents. 
Segons el Costurer és cl més docte i greu que ha tingut la provincia seràfica de Mallorca. Diu 
el Bover (Bibliot,ca, 011m. 680) que nasqué a Maó; vestí l'hàbit d'observant; fou lector de teo
logia en cl convent d'Araceli de Roma i en cl de Sant Francesc d'Assís de Ja ciutat de Mallorca; 
obtingué i regentà molts anys una càtedra de ciencia lul·liana a la Universitat mallorquina; 
dcsempenyà cis càrrecs d'examinador sinodal de la diòcc:si balear, de qualificador del Sant 
Ofici i de ministre provincial de Mallorca. Va ésser home de gran virtut, de vida monàstica i 
de ,·astíssima erudició, Treballador infadigable, morí a l'edat de noranta set anys, el dia 27 de 
maig de 1688, a Sant Francesc de la ciutat de Mallorca. El nombre de les seves obres és con
siderable i totes elles són d'escola lul·liana. Inaugurà la seva tasca amb la publicació de l'Ai-s 
g,,ieralis ultima, anotada per ell, i complementada amb índexs copiosos, precedida d'una en -
dreça als Perill1,stres regni balearis co11mles, i d'una reimpressió de l'Archielogium vitae, doctrina, 
et martyrii Raimunai Lulli del Bonaventura Armengual, que s'havia estampat tot sol, dos 
anys abans (vid. núm. 218), Ultra l'epitafi del Canonge Ximénez, transcrit en l'Archielogiu11,, 
formen part d'aquesta edició tres aprovacions signades pel Miquel Torres, de la tercera ordre, 
el Dr. Llorenç Carreras, i fra Gregori Ribot, Ministre Provincial. El P. Miquel Torres és au
tor d'un sermó de Ramón Lull, imprés a Mallorca pels hereus del Gabriel Guasp, que descriu
rem tot seguit, 

Es diu que hi ha una altra edició de l'Ars generalis ultima, amb les anotacions del Marçal, 
que porta la data de 1643, Creiem que es tracta d'una confusió amb la primera edició de l'Ar
c!,ielogiu111 de l'Armengual, estampada en 1643 1 i després ajuntada a l'edició de l'Ars zeneralis 
ultima, anotada pel P. Francesc Marçal. 

Exemplar de Ja Biblioteca Provincial i Universitaria de Barcelona. 

ANTONIO: Yetus, 1rol. 11, p. 141; N-, 1rol. 11, p. 445--:- W.a.DDING; p. 197.- Con111u,a: p. 447.
PuctUAL: Eumen, p. 102. - Teslirno11i11, p. 31. - CoaN•Jo: p. 430. - Bovn: Bibliotei:a, p. 680. -
Bovi: Biblio,r-11fi11, p. 72. - Mm1tNDIZ Pat.t.To: Cien&i11 españolll, vol. Ill, p. 191. - H. L. F., p. 66, -
ÜIBVALIBII : 1rol. 11, p. 3892. - RoGINT-DuúN : B4r-"'°"4, núm. 32. 

MALLORCA(?) - 1 vol. in 8.ª (?). 

Ars generalis ad omnes scientias (?). 

Aquesta edició és citada per la H. L. F., amb referencia al Sbaraglia, Creiem que es 
tracta d'una confusió amb la que hem descrit immediatament abans de l'A,-s gmeralis 11ltima. 
Cal veure el que diem en parlar de les altres edicions de l' Ars 1e11e,-alis atl omt1es scienti,1s, que 
cita la H. L. F. referint-se al Sbaraglia (núms. 95 i 181). 

H. L, F., p. 236. 

PARis - I vol. in 4.• - 101 pp. - a ratlla tirada - 28 ratlles a cada pàgina - mides 
de la caixa: 181 x 112 mm. 

Libre de amic e amat (versió francesa de }EAN n'AuBRY). 
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p. I, - LE TRI0MPHB l/ DE ÚMOVR II ET L'BSCHBLLE l/ DE LA GL0IRE l/ 0V l/ LA 
IIBDECINB VNIVBRSBLLB DBS AMES, 11 0V BLANQVERNB DE L' AMY ET DE L' AIMÉ ! l/ 
Fait par Saint Raymond Lulle, Martyr, & Hermite II du Tiers Ordre saint 
François l/ TRESOR SPIRITVEL OV PETIT LIVRE /l admirable 0' ne
eessaire à taules sortes de persones Seculieres é- /J Religieuses : Se trouvant en petit 
Volume, é- en peu de mots le chemin veritable du Royaume des cieux, é- la 
Pierre-de-tou II che de toutes les deuolions passées, presentes, é- a venir, ius- lJ 
ques à la fin d11 Montle. /J Dedié a saint Raymond Lulle, Martyr. l/ Traduït 
du Latfo en François, é- de nouueau mis en lumiere l/ Par IRAN o'AuBRY, de. 
Montpellier, Prestre, Abbé de Nostre-Dame l/ de l' Assomption, Conseiller & 
Medecin ordinaire du Roy.1/ A PARIS, IJ chez l'Autheur de la Traduction, 
à la Porte-Cochere, contre les IJ Religieuses du Cherche-midy, au Faux
bourg S, Germain. /J AVEC ..tPPROB..tTION DES DOCTEVRS. 

p. 3• - A l/ S, RAIM0ND LVLLB l/ MARTYR. 
p. II. - LK TRIOMPHB" DE L'AMOVR II BT L1ESCHBLLB II DE LA GL0IRB. [Comença 

cl Lih-1 ,u""'", """''•l 
p. IOI, - FIN. 

[p. 102,] - APPR0BATI0N DES DOCTEVRS, [Fr. Jean le Compte, Provincial deia Agustina 

i Fr. Robert Berthelot, Provincial dels Carmelitans. l 

Terça versió francesa del Libr, de ami& , amat, després de la del Gabriel Chappuys 
(mim. 133) i de l'anònima de 1632 (vid. mim. 204) feta pel Jean d'Aubry, amb el nom de ú 
Triomph, de ramour et feschelle de la zloir,. 

És la menys coneguda dt: les tres. Que nosaltres sapiguem, entre els bibliògrafs de Ramón 
Lull només el Costurèr (pp. so i 320) en parla detingudament; el Salzinger (1 estimonia, 
ed. Mag., vol. I, p. 20) sembla que hi fa referencia; però ni l'Obrador ni la H. L. F. la men
cionen, El Jean d'Aubry Ooannis Aubrius), autor d'aquesta versió, nat a Montpeller, mort 
l'any 1667, capellà, abad de Nostra Dona de l'Assumpció i metge ordinari del rei, com ell ma
teix es titula, era un home fantàstic i un lul'lista fervent. De la seva bibliografia copiosa, lo 
més interessant és la traducció del Libre de amic e a,11at, la data d'impressió del qual és difícil 
d'establir. Les raons que ens han mogut a catalogar-lo dintre l'any 164s, no són, ho reconei
xem, gaire poderoses. Diuen el Salzinger i el Costurer que el Jean d' Aubry és autor d'una 
mena d'apologia de Ramón Lull, intitulada Mirabilia 11,irabilium ,naxime admirandan,m doctoris 
archantelici sancti Raymundi Lulli (vid. núm. 222), impresa l'any 164s, i que aquesta mena 
d'apologia ês la dedicatoria del Triomphe de famour. Si és veritat això, hi ha motiu per situar 
el Triomphe d, l'amour abans de l'edició de les Mirabilia mirabilium, o sia abans de 164s, i exis
tei:1 una base per establir, ja sia aproximadament, la cronologia de les obres del d' Aubry. Col •lo• 
quem, doncs, la versió del Libre de amic e amat immediatament abans de l'edició datada de les 
Mirabilia mfrabilium, a falla d'altres donades que permetin una catalogació més segura. 

Exemplar de la liibliothéque Nationale, Paris. 

COITUHR : PP• so i J.W. 

Pufs - 1 \!Ol. 

}BAN D'AUBRY : Mirabi/ia mirabilium, maxime admirandarum doctoris archangelici 
Sancli Raymu,idi Lulli. 

[f. 1.] - Mirabilia mirabilium maxime admirandarum Doctoris Arcbangelici 
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Sancti Raymundi Lulli, Martyris, Magistri Sapientire, Principis lntelligen
tia,, Inventoris Doctrinre, Fundatoris Scientire, et Monarchre omnium Phi
losopborum et Doctoram. 

Aquest llibre és el que el Salzinger diu que és una dedicatoria del Triompbe de famour 
(vid. núm, 221) impresa a París r,ny 1645. Com se veu pel títol, és redactada en l'esperit 
del lul·lisme més exaltat; tractant de Ramón Lull el d' Aubry no plany els superlatius. 
Creiem que aquesta edició és la mateixa que la H. L. F. cita com feta a París sense data. 

No coneixem cap exemplar d'aquest imprès. 

CosTUna: pp. 410-443. - Testimonia, p. 20, - H. L. F., p. 66. 

MALLORCA - 1 vol. in 4. • - pels hereus de Gabriel Guasp. 

MIQUEL ToRRES : Sermon del B. Raimundo Lulio. 
[f. I.] - Sermon del B. Raimundo Lulio predicada en la iglesia de S. Francisca 

de Asis el dia de su festividad del año 1645 por el R. P. Fr. Miguel Torres. 
Mallorca, impr. de los herederos de Gabriel Guasp. 

El Miquel Torres, religiós observant, nat a Artà l'any 1595, professà, segons conta 
el Bover (Biblioteca, núm. 1,278), en el convent de Jesús, extra-murs de Palma; fou examina
dor sinodal del bisbat de Mallorca, qualificador del Sant Ofici, custodi, definidor, guardià dels 
convents de Ciutadella, Artà i Jesús i electe provincial de Mallorca- el dia 18 de març de 16p. 
Fou un dels predicadors més eloqüents de la seva època i dues ,•egades síndic del Regne de 
Mallorca a la Cort pontificia per la causa de Ramón Lull. Morí el dia 2 d'agost de 1670. 

Hem vist (núm. 219) que el Miquel Torres posà una aprovació a l'edició de l'Ar:S generalis 
ultima, que anotà el Marçal. Cal afegir a això el Sermon del B. Raimu11do Lulio, predicat a 
Sant Francesc l'any 1645, imprès pels hereus del Guasp, sense indicació d'any, No creiem, 
però, que la impressió d'aquest sermó sigui gaire posterior a l'any de Ja seva predicació. 

No coneixem cap exemplar d'aquesta edició. 

Bovsa : Bibliote&a, núm. u78. 

PARfs (?) - l vol, (?). 

BASILB DB PoLIGNY : Commenlaria i,, Arltm atque in Metapbysicam, s,u tlt ,,,,, 
universalissimo secundum Raymundum Lullum. 

Tot el que sabem del Basili de Poligny (Basilius Poliniacensis) nat a Poligny (Polinia
cum), ciutat francesa del Jura, i de la tercera ordre de Sant Francesc, és ço que en diu el Wad
ding (p. 40), el qual es limita a fer constar que és autor d'uns Commentaria in A.riem atq11e i11 
Metapbysicam de ente 1111iversalissimo secundum Raymundum Lullum, i que morí _a París, l'any 
1645. El Costurer i !'Antonio no són tampoc més explícits. 

No ens consta, doncs, si els Commentaria in Artematque in Metapbysicam, foren estampats, 
ni on, ni quan, ni per qui, És com una conjectura molt aventurada, que suposem la impressió 
feta a París, l'any 1645. 

W.t.DDIKG: p. 40. -ANTONIO: í'etui, vol. li, p. 140. - CoSTVHB.: P• 446. 
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1.646 RUAN - pel «Collegium Salicetanum» - 1 vol. in 8.º-429 ff. : 4 preliminars, 417 pa-
ginats i 8 sense foliar i a més alguns de plegables intercalats - a ratlla tirada - mides de la 
caixa : 132 X 75 mm. 

PIERRE MoRBSTBL : E,icyclopetlia sive Artificiosa ratio et via circularis ad Artem 
Mag11am Raymundi Lulli. 

[f. I.] - ErKl'KAODAI.iEIA 1/SIVB, l/ ARTIPICIOSA RATIO lf ETVIA CIRCVLARIS l/ AD 

A.RTEM MAGNA.M ET l/ mirabilem illuminati Magistri Raymundi l/ Lullij, 
per quam de om11ibus dispulatur l/ babeturque cognitio l/ Auctore PETRO MORBS
TELLO Trenorchiensi // ad Aratún in Burgundiae Ducatu, Doctore Theo
logo, lf & Ecclesiai Collegiatai S. Ludouici a_ Salicto in l/ Dioecesi Ebroi
censi Canonico. l/ Accesserunt Linea Communicationis ab eodem Docta, l/ 
siue Idea Artis brevíssima. lf 1N coLLEGIO SALICETANO l/ M. oc. XLvt. 

[f. 2. ]- [Dedicatoria a Carles de Lorena.J 
[f. 4.] - [Epigrames a l'autor i parer. Segueiz una fulla plegable.J 
[p. 1.] - ErKrKAODAI~IA l/ ... 
Í p. 834.] - [Acaba el tut.J 
[p. 835,] - INDEX, 

(p. 844.] - ERRATA. 
[p. 845.] - HOC OPVS 1"YPIS IIANDA1'VM lf A f/ lVLIANO COVRANT lf ROTHOMAGENSI, 

ET l/ ABSOLV1'VII .X. KAL lf NOVEIIB. AN 1646, - [Segueizen dues fulles eu blanc.J 

El Pierre Morestel, literat francès, nat a Tournus, en 1575 1 mort el 7 de setembre de 
1658, rector de Saint-Nicolas-de-la-Taille, després Canonge a Évreux i preceptor del duc d'El
ba=uf, és autor d'una pila d'obres, en llatí i en francès, una de les quals és l'Encyclopedia, que 
s'estampà a les darreries de la vida de l'autor a despeses del Julià Courant, a Rouenl'any 1646. 

El Nicolau Antonio, sitúa equivocadament aquesta edició a l'any 1648, 
Exemplar de la Biblioteca del Col·legi de la Sapiencia, Mallorca. 

ANTONIO: Y,tus, vol. 11, p. 140. - PASctUAL: Yilfllid•, 101. l, disp. l, p. 1q; F,ij6o, p. 76, -
Co1Tun11. : p. 446, - Tutimm,itl, pp. 19 i u. 

PARfs - 12 de novembre - 1 vol. in 8." 

Go1LLAOME (?) CoLLETET : La Pie de Jfaymond Lulle. 
MR. JACOB : La Clavicule ou la Science de Raymond Lulle. 

Aquesta primera edició de La Vie de Raymo11d Lulle del Colletet i la Clm,,icule del Jacob, 
la cita el Wadding (p. 202). Judicaríem que aqueita cita és una referencia equivocada de 
l'edició més coneguda de 16471 feta pel Joan Remy {vid. núm. 227), si no avalés d'una manera 
indubtable la certesa· de la seva ezistencia la nota posada a la fi de aque.ta darrera i de la 



reproducció de 1655 (vid. mims. 227 i 236) que diu : «Imprimé pour la première Cois le 12 No
vembre 1646», 

No coneixem cap exemplar d'aquesta edició, perb sabem que n'hi ha un a la Biblioteca 
Real de Munic. 

WADDIJIIG: p. 202. 

227 

Puts - per Joan Remy - I vol, in s.• - 14 ff. sense xifrar, 2s2 pp. i 2 ff. sense xi- 1647 
frar - a ratlla tirada - el nombre de ratlles varia segons els textos, i el cos de la lletra també -
mides de la caixa : 126 X 71 o 126 X 66 mm. 

GUILLAUME (?) CoLLETET : La Yie de Raymo11d Lulle. 
Ma. JACOB : La Clavicule ou la Science de Raymond Lulle, 

[f. x.] - LA l/ CLAVICVLE, l/ 0V // l.A SCIENCE // DE l/ RAYM0ND // LVLI.E. // 
AVEC T0VTES LES// figures de Rhetorique. // Par /e Sieur IAC0B. // Et la 
Vie du mesme RAYM0ND // LVLLE, par Monsieur C0LI.ETET, l/ A PARIS, // 
Chez IRAN REMY, rue saint Iacques, prés du College // du Plessis, // 
M, DC. XLVII. // AVEC PRIVILEGE DV ROY. 

[f, 2.] - A 1/ M0NSEIGNEVR l/ LF. // MARQVIS l/ D'ASSERAC. 
[f. 7.] - A Monsieur IJ ucoB // Sur le sujet de son Liure de la Science de l/ 

JlA YM0ND LVLLE. //Sotmet// (lnfra:) FRANÇ0IS C0LLETET, fils de G, C0LLETET. 
[f. 7 v.º] - [Quatre versos més signats: DV BA.IL, DV Pl!LLI!TIBR, CH&PP\'YS l>Il u GOVTTR i H. DE 

PICOV.] 

[f, Io,] - PREFACE. 
p. l, - LA /l CLAVlCVLE, // 0V l/ LA SCIENCE // DE f/ RAYM0ND LVLLE. 
p. 121, - PIN, 

[p, I2J.] - TRAl1'TE' // DE T0VTES LES /l FIGVRP.S //DE// RHET0RIQVE1 // SVIVANT 
L'ORDRE// de l'Alphabet. 

p. 125, - Ai>VIS1 // T0UCHANT CES FIGURES. 
p. 1.29. - TRAITTE' /l DE T0VTES LES l/ FIGVRES // DE // RHP.T0RIQVE, l/ Suiuant 

l'Ordre de l'Alphabet. 
p. 206. - FIN. 
[p. 207.]-LA VIE/JDE//RAYMOND LVLLE/JComposle par Momieur COLLETET, l/ 

é- tirée de son Hisloire des Vies fi des Hom#les Illuslrts. 
[p. 209.]-LA VIE/J DBI/RAYMOND l/ LVLJ.E// Composlepar Monsieur COLLETET, l/ 

é- tirée de so,i Histoire des Vies l/ des Hommes llluslres. 
[p. 252.]- Pautes d'lmpression Jans la Pie de l/ RAYMOND LVLLE. 

[p. 253.] - A K0NSIEVR // C0LLETET, // SVR SA VIE l/ DE l/ RAYM0ND l/ I.VLLE // 
EPIGRAMME. 1/ ISignat: J P, IAC0B, 

[p. 255.]- Exlrait du Privilege du 'R..oy. 
[p. 256.] - Imprimé pour la premiere fois le 12 No- l/ uembre 1646. 

Es pot dubtar si el Mr. Colletet, autor de La Vie de Raymo11d Lulle és el poeta francés 
Guillem Colletet, nat a París el 12 de març de 1s98, i mort el 10 de febrer de 1659, fill d'un 
Procurador del Chatelet, advocat del rei al Consell per la protecció del conseller Seguier, de 
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l'Acadcmia francesa d'ençà de la seva fundació i autor de l'Art poétiq111 i de la Yi, du p«t,s 
franç,.1is, o bé és el seu fill Francesc {1628-1680), també poeta. Malgrat aquest dubte, estem 
més aviat disposats a resoldre la qüestió en favor del primer, tota vegada que essent La Yie de 
Raymo11d Lull, treta, segons es diu, de La Yie des hommes i/lustres, és més fàcil que sigui obra 
del Guillem Colletet, les aficions biogràfiques del qual restaren palesades en la seva coneguda 
Yi, des p«tesj1·anç,.1is, que no pas del seu fill Fra11çois, qui ultra no haver-se dedicat com son 
pare a escriure biografies, tenfa només dinou anys quan va eixir per primera vegada a llum La 
Yie de Raymond Lulle. De totes maneres, el Francesc Colletet intervingué en l'edició que 
acabem de descriure, com ho prova el sonet endreçat al P. Jacob, i que figura com a capçalera 
de la Clavicul,. 

No tenim, en canvi, cap idea de qui pugui ésser el Mr, Jacob, autor de la Clavicule, ja que 
no creiem de cap manera fos el Louis Jacob, de l'ordre del Carme, dit en religió Père de Saint 
Charles, bibliògraf francès, nat a Chalo11s-sur-SaOne el 20 d'agost de 1608 i mort a Paris cl 
10 de maig de 1670, conseller i almoiner del rei, bibliotecari del Cardenal de Rctz i autor d'una 
pila d'obres de bibliografia, entre altres, la Biblioteca pontifícia. El caràcter de la Cla'Uicule, no 
s'avé certament amb les aficions bibliogràfiques del Llufs Jacob. En l'edició que acabem de 
descriure hi ha un epigrama del Jacob endreçat al Colletet, on signa P. Jacob. No sabem 
si la inicial P, és la del nom de l'autor, o bé és una abreviatura de père, indicativa del seu 
estat religiós. 

La Clavicul, del Jacob no és una traducció de la Clavicula o Ap,rtoriuni de Ramón Lull, 
c;om suposa la H. L. F., sinó una obra original, que es comprèn dintre l'escola dels seguidors 
de les suposades creencies alquimistes de Ramón Lull. 

WA'DDING: p. :ao:a. - T,stimonia, p. u. - PASQUAL: Eumffl, p. 76. - BaUIIIIIT: p. 1334. -

C.IVAUH : vol. 11, núm. 3892. - H, L. F., p. 66. 

BoLONIA - 1 vol. in 4.• 

To11Aso DA FoRLI. La luce del mondo, panegirico sacro sopra di S. Raimondo, 
nel quale 1100 v'eotra mai la lettera R. 

L'única referencia que tenim d'aquest panegfric, és la indicació que hem transcrit treta 
de la H.L. F. 

H. L. F., p. 66 

Tua1NGA. (?) - I vol. in 8. • (?). 

JoHANN GERHARD : Comnuntaria per brevia in .Apertoriu,n Lulli de lapide philoso
pbico & interpretatio Testamenti eius novissimi (?). 

Essent del Nicolau Antonio l'únici. referencia que tenim d'aquesta edició, creiem que pot 
tractar-se d'una confusió amb la que s'estampà de la mateixa obra a Tubinga l'any 1641 
(vid. núm. 217), 

ANTONIO : ,,,,,,,, vol. li, p. 141. 



230 

MALLORCA- pels hereus de Gabriel Guasp - 1 vol. in 4,0 - 6 ff, preliminars, 564 pp. f 650 
i dos ff. finals - a ducs columnes - mides de la caixa : 222 X 13 3 mm.; amplada de la co-
lumna : 63 mm, - gravats, 

V1CENS MuT : Yida del T'enerable Martlr Raymundo Lulio. 
- Sententia definitiva in favorem lrdlianat doctrinat. 

L f. I • ] - TOMO II // de la // HISTORIA // del Reyno de // MALLORCA l l que escrivi6 // 
VICENTE MUT, su coronista l/ l11geniero, 'Y su Sarge,,to Mayor l/ por su Mages
tad l/ 16 JO l Aquesta portada és posada al mig d'un gravat que representa una socolada, a 
banda i banda dnes figures al·legoriques de l'Art i la Ciencia, i al damunt l'escut d'Espanya, 
sostingut per dos àngels, i a dreta i esquerra, el de Catalunya i el de Mallorca; al centre de 
tot el gravat una draperia on és escrita la llegenda de la portada.J 

(f, 2). - [Mapa de Mallorca.] 

(f. 3-6). - Aprobacion - [Versos dedicats a l'Autor, dedicatori• als Jurats de Mallorca 

i protestes de l'Au tor.] 

(p, I), - LIBRO l/ PRllfERO, 

(p, 28), .- LIBRO l/ SEGUNDO l/ DEL VENERA l/ BLE IIARTIR RAIMVNDO l/ LVLLJO, 

p. 29. - CAPITULO l, l/ Nacimie,ito de Raimundo Lul lf lio y su mocedad. 
p. 31. - CAPITULO 11. l/ Couersion de Raimudo Lullio, l/ retiro a la soledad, 'Y 

sus pri l/ meros estudios. 
p. 34. - CAPITULO Ill. l/ Passa el venerable Raimun l/ do a Mompeller. 
p. 37. - CAPITULO IV. l/ Sucessos de Raimundo en la II Ynivmidad de Pans, y 11 

otras peregrinacio11es. 
p. 40. - CAPll"OLO V. l/ Aprueua la Yniversidad de l/ Paris la dotrina del J'ene l/ 

rable doctor Raimu11do l/ Lullio, 
p. 42. - CAPITULO VI. l/ Otras Peregriflaciones de IJ Raimundo. 
p. 4S, - CAPITULO VII. l/ Martirio del Yenerable Rai l/ mundo. 

•P· SI, - CAPITULO VIII. l/ Libros que ha escrito el Yene l/ rable Raimu,ido. 
p. s2. - CAPITULO IX. l/ Autoridades 'º" que comun l/ mente se apoya la dotri11a 

de l/ Raimundo Lullio. 
p. 67. - CAPITULO X. l/ Principio y progressos de la es l/ cuela de su dotrifla. 
p. 69. col. I. - CAPITULO XI. IJ De las defensas de los Lulli- lJ stas. 
p. 69, col. 11, - CAPITULO XII. l/ Sentencia que se dió difinitiua lf en fauor de 

Lullio. 
p. 71 [per equivocaci6 79]. - CAPITULO XIIl.1/ Defensa de Lullio en lo Crol/ nologico. 
p. 7 :1 [ per equivocaci6 80 J. - CAPITULO XIV. l/ De los que escriuen probibidas // las 

obras de Raimundo y l/ portJue causa. 
p. 7S [ per equivocacio 83 l, - CAPITULO XV. l/ El Yenerable Raimundo Lu lf lio no 

bito experiencias chi l/ micas. 
p. 81 lper equivocació 89 J. Acaba el Libre li, dedicat a R. Lull, 
p, S64, - FIN, 

(f, I.] - INDICB, 
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[f. 2.] - En Mallorca en Casa de los Herederos de l/ Gabriel Guasp. M. DC L. 
[f. 2 v.º.] - Erralas, y advertencias. 

El Vic:ens Mut, l'hist0riador mallorquf de més anomenada, nasqué a la ciutat de Ma
llorc:a, l'any 1614, estudià en el Convent de Pares jesuïtes, vestint-ne l'hàbit en 1629, i essent 
expulsat de· la Companyfa, per motius que s'ignoren, als pocs mesos d'haver-hi entrat. Home de 
múltiples activitats, advocat, militar, enginyer, matemàtic:, exercf molts càrrecs. La seva perso
nalitat més sortint és la d'historiador, i la seva obra més coneguda, entre les moltes que escrigué, 
el Tomo sepntW d, Li Historia d,l Reino d, M,1llorca, c:ontinuac:ió de la del Dameto. El llibre 
segon de l'obra del .Mut està íntegrament dedicat a Ramón Lull, Després d'historiar la vida del 
Beat, s'ocupa de les seves obres, i esmenta les autoritats favorables a la seva doctrina, in
sertant traduït el text de la Sente11tia dejfinitiva, El conjunt de l'obra és una vindic:ac:ió de la 
discutida figura de Lull, c:ol·loc:ant-se el Mut dintre la tradició dels lul·listes mallorquins acèr
rims defensors de l'ortodoxia del mestre, Donem al llibre segón del Tomo se¡¡undo de la Histo
ria del Reino d, Mallorca, el títol convencional de Yida d,l ve11erable niartir Rayn,undo Lulio. 

De la pàg. 69 salta la numeració a la 78 i continúa, El text no s'interromp. 
Exemplar de la Biblioteca Provincial i Universitaria de Barcelona. 

Fu11cius : vol. IV, p. 574. - P&squu : Vi11àiei11e, vol. l, p. 41. -Ezomet1, p. 145, -Cosruau: 
p. 475. - T,stimonú,, p. 9. 
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PARtl - per François le Cointe - 1 vol. in 4,º-12 ff. sense xifrar, 12 paginats (24 pp.), 
111 paginats (122 pp.), 1 sense xifrar, 13 paginats (26 pp.) i I sense xifrar - 22 ratlles a cada 
pàgina - a ratlla tirada - mides de la caixa: 125 X 70 mm. 

P1ERRB BAUDOUIN DE MoNTARCIS : Traité des fondeme11ls de la scie,ice gi11érale et 
u11iverselle. 

[f, I,]- TRAITÉ l/ DES l/ FONDEIIBNS l/ DE r.A SCIBNCB l/ GBNERALB ET VNIVERSE• 
LLE, l/ ov l/ L'on voit la ma11ière de trouver les maximes, l/ Immedia
tes, & Mediates : & la Methode d'en l/ tirer des Tbeoremes, des lnduc
tions, & des fi consequences, à la saueur desquelles on peut l/ faire la 
recherche, des plus Hautes, & des plus l/ importan.tes veritez, l/ AVEC l/ 
L'application de cette Metbode pour la preuue l/ de quatre propositions 
tres-fameuses. IJ PROPOSITIONS. l/ Que Dieu est un en essence, /J Que Dieu 
Produit, é- Opere i,,finiment en soy /J Que le Mo11de a este crei par l'estre toul-1/ 
puissa11t, /l Que l'i11telligence apprehensiue 9ue l'homme l/ peul auoir de Dieu par 
l'entendre; N'est pas fi u11e cont1oissance à l'ame qui detruise le merite l/ de la 
Foy. l/ A PAR1s; l/ Chez F. LB COINTB, Rüe Sainet Iacques, l/ a l'image 
S. Remy pres le College du Plessis, l/ ET l/ F, CLOVZIER, au Palais de la Gal
lerie l/ des Prisonniers, procbe la Chancellerie. l/ .d.utc Priuilege du 
Roy & .d.pprobation des Do&teurs /l M, DC, u. 

[f.f I - 12.] - Au Roy - Avertissement au Lecteur - IRepetició de la Portada. 
Aprovació i Divisió de l'obra i en un borl-texle la Taula general,I 

pp. I• 24. - [Explicació i definicions de la Taula general,I 

pp, I -221, - [Hi ha el tezt de l'obra i seguidament el Privilegi del Rei i la fe d'enade1.J 
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p. I - [27]. - Traité des fondements de l'astrologie. 

[p. 28], - Extrait du Privilège du Roy - [ INFRA : ] Le traité des fondemens 

de la science Generale // & universelle a esté imprimé chez François 1/ le 
Cointe au College du Plessis, Sorbonne l/ en la Rüe Sainet lacques à 
Paris, 1651. 

El Pierre Baudouin (Petrus Baudovinus) és citat pel Salzinger com un dels representants 
del lul·lisme francès en el segle XVIJ. El mateix bibliògraf esmenta dues obres del Baudouin, 
el Traité des Jondements de la Science générale et universelle, estampat a París l'any 1651 per 
François le Cointe, que acabem de descriure i el Traité de l.t ,·aison, que es publicà a la mateixa 
ciutat, l'any 1688. A primera vista sembla que es tracti d'una obra anònima, però no és difícil 
conèixer el nom de l'autor, En el «Privilege du roi», insertat a la fi de l'edició del Traité de la 
raiso11, es llegeix: «Par Lettres Patentes du 15 Décembre 16541 signées de Bourges: 11 est per
mis à P. B. S. de Montarcis, Secretaire des Commandements de Madame la Princesse Cathe
rine de Lorraine .•••• de fai re imprimer, vendre, ••••• , I.e T raité des fo11dements de la Science ge
nerale 6- universelle 6- Les Tr,iitez. des Arts 6- des Sciences, avec les Applications .•• » Amb aquestes 
donades, aviat s'identifica el P. B. S. de Montarcis amb el Pierre Baudouin, Seigneur de 
Montarcis, citat pel Salzinger i pel P. Feijóo. 

E:1emplar de la Bibliothèque Nationale, París, 

T,slimonia, p. 46. - Puouu : Examen, p. 534. 

232 

RoueN - per Joan Berthelin - 1 vol. in 8.~ - 206 pp. - a ratlla tirada - 28 ratlles 
a cada pàgina - mides de la caixa : 135 x 70 mm. 

Codicillus o Vade mecum. 

p. l, - CODlCILLVS /f SEV VADE MECVM l/ RAYMVNDI LVLLI l/ PHILOSOPHI DOC
TISSIMI, lf in quo fontes Alchimicae artis lf ac Philosophia reconditioris l/ 
vberrimè tradunuar. l/ POSTREMA EDITI O IN QYA l/ in11umerabiles lo&i 
multorum exem¡,lcrium l/ collatione emendanlur, & ad menlem Au- l/ thoris resti
tuu,itur. lJ [Muca,]" ROTHOMAGI, l/ Sumptibus IOANNIS BERTHELIN, l/ in 

Area Palatij // M. ne. u. 
p. 3 • - CODICILLVS l/ SIVE l/ VADE MECVM, /f AVT DE NVMERO /f PHILOSOPHORVM l/ 

clausula Testamenti, lf RAYMVNDI LVLLI. 

p. 206. - Explicit Codicil/us M. Raymundi lf Lulli Majorica11i. 

Reproducció de l'edició de Colonia, 1563 (vid. núm. 101)1 que es tornà a estampar a la 
mateixa ciutat l'any 1572 (vid. núm. I I i), 

Exemplar de la Bibliothèque Mazarine, París; altre en la Bibliothèque de la Ville de Lyon, 

ANTONIO: J'elus, 11, p. 137. 

233 

STRASBURG - pels Hereus de Llàtzer Zetzner - I vol. in 8,0 - 588 ff. : 8 prelimi
nars sense numerar, 1129 pp. i 20 sense numerar - a ratlla tirada; l'índex a dues colum
nes, - 44 ratlles a cada pàgina - gravats -- mides de la càixa, variables; la més corrent, 
147 X 77 mm, 
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Art breu (text llatí). 
Ars cabbalistica o Opusculum de audttu cabbalistico (atribuïda). 
Liber lamentationis philosophia, o Duodecim principia philosophiae. 
Logica brevis et nova. 

"Tractatus de venatione medii inter subjectum et pra,dicatum (atribuïda?). 
Tractatus de conversione subjecti et praedicati per medium. 
In Rhetoricam Isagoge (atribuïda). 
Oratio exemplaris (atribuïda). 
Ars generalis ultima. 
Libre dels articles de la fe (text llatí). 
REMIGJUS RoFus : A11to11io Bobero Epistola. 
GJORDANO BauNo : Dt lulliano specierum scrutillio. 
- De lampade combinatoria lulliana. 
- De progressu logica vmaliot1is, 
- De progressu et lampade ve11aloria logicorum. 
HEINRICH CoRNELIUS AGRIPPA voN NETrESHEIM : Commenlaria in Arlem b,-w,m 

Raymundi Lulli. 
- Joanni Laurencino Lugdunensi Epistola. 
VALERIO DE VALERIO : Aurtum sane opus, i,, quo ea omnia br,viter explicantur qua 

scientiarum omnium parens, Raymundus Lullus, tam in scientiarum arbore, quam arte 
generali tradit. 

[f. I.]- RAYMUNDI l/ LULLI l/ OPERA EA l/ QllAE AD ADINVENTAM // AB IPSO ARTEil 

UNIVERSALEM, ,, SCIENTJAII.UM ARTJUMQUE OMNIUM BREVI " compendio firmaq; 
meruoria apprehendendarum, l/ locupletissimaque vel oratione ex tem
pore l/ pertractandarum, pertinent. l/ UT ET l/ IN EANDEM QVORVN

DAM INTER- JI prelum scripti commeiitarii: quae omnia sequetlS indica-l/ bit 
pagina : ~ boc demiim tempore conjunctim l/ emendatiora locupletioraq3 non 
nihil l/ edita sunt. l/ Accessit Valerii de Valeriis, Patricii Veneti aureum in 
ar-1/ tem LVLLII generalem opus : ,, ADIUNCTO INDICE CVM CAPI

TVM, l/ tüm rerum ac verborum locupletissimo. IJ EDITIO POSTREM.A.. l/ 
(La marca dels impressors) 11 A RGENTORATI, 11 Sumptibus Haeredum LAZARI 
ZETZNERI. l/ M. DC. LI. 

[f. 2.] - NOBILITATE GENE- l/ ris virtule ac doctrilla praestan- l/ tissimo 
VIRO: 11 DOMINO II JOH, MAkTJNO .. , 

[f. 8 v. 0 ] - [Títols de les obres que conté el volum.] 

p. I.-ARS BREVISIIM, RAYMUNDI LUL-1/LII COMPENDJUMETIIIsagogeArtisMagnre. 
p. 43. - 0PVSCVLVM l/ M, RAYMUNDI l.OL· l/ LII, DE AUDITO KAB• l/ balistico, sive 

ad omnes scientias in- l/ troductorium. 
p, I 12, - DO0DECIM PRINCIPIA l/ PHILOS0PHI.E, l/ M, RAYMUNDI t.UL-,.1/ LII QU.E ET 

LAMENTATIO ,, SEV EXP0STVLATI0 PHIL0S0PHI.E ,, contra A verroistas, & Phy
sica ejusdem dici l/ possunt. 

p. 147. - DIALECTICA SEV L0GI- 11 ca nova, l/ M. RAYMUNDI LUL· l/ LII DILIGENTU 
EMENDA- l/ ta restitutis iis quae olim fuerant sublata : & additis Tractatu 
de l/ inventione medii, item Tractatu de conversione subjecti IJ & przdi
cati per medium : per M. Bernardum l/ Lavinhetam. 



- 195 -

p. 162. - TRAC?ATVS,, M. llA'YJIUNDI LUL-1/ LII, DB VBNATIONE MEDII" inter 
subjectum & praedicatum. 

p. 166, - TllACfATVS lf M, RAYMUNDI LULLJI, DE l/ CONVERSIONE SUBJEcrI BT l/ 
Praedic:ati per medium. 

p. 178. - EPISTOLA DBDJCA-1/ TORIA IN llHETORICAM" LULL, Remigius Rufus ... 
p. 179. - ISAGOGE IN llHET0-1/ ricam. " M. RAYMUNDI LULLII, ARTI " IPSIUS 

ACCOMODATA : ET l/ nunc demum quibusdam in !ocis emen- // data & aucta, 
p. 224, - ORATIO EXl!M· f / PLAllIS. 

p. 228 [per errada 218], - ARS MAGNA ET VLTIMA. fi M. RAYMUNDI LULLII1 BONA· l/ 
RVM ARTIVM MAGISTRI, ET SA- l/ c:rae Theologiae Professoris amplissimi. 

p. 664, - ILLUSTRISSIMO, EXCEL· fi LBNTISSIMOQUE D, DON GUJL• lf HELMO A 

S, CLEMBNTB,.. lf JOR, BRUNUS NOL, S. D. 

p. 667, - IORDAN, BRVN. NOL, l/ DE LULLIANO SPE-1/ CIERUM SCRU-1/ TINIO. 

p. 681. - JORDANUS BRU- l/ NVS NOLANVS. l/ DE LA.M PA.DE COM BINA.-// toria 
Lulliana. 

p. 735, - EXELLENTISSIMO, l/ ET ADM. REV. D, D. GEORGIO l/ MYLIO.,, l/ IORD, 

BRVNVS NOL, S, P. D, 

p, 737, - IORD. BRVNUS NOL. l/ DE PROGRESSV LOGIC..E VENATIONIS, 

p. 787, - RBVERENDO PARI- l/ TER ATQ.UE GENEROSO lf DOMINO, DN. JOAN, UU

RENCINO, lf ... Henricus Cornelius Agrippa. l/ S. P. D. 
p. 790. - HENRICI CORNELI] l/ AGRIPPJE, ARMAT/E MILITI/E l/ Equitis 

Àurati ê- Ptriusq3 lf luris Doctoris, in l/ .Arlem brevem Raymundi Lulii l/ 
Commentaria. 

p. 917. -ARTICULI FIDEi SA- l/ CROSANCTAE AC SALUTIFERAE lf Le
gis Cl,ristianae cum eorumdem perpulchra introductio- l/ ne : quos illuminatus Doc
tor Magisler Raymundus (J Lullius rationibus necessariis demon- l/ strative pròbat. 

p. 968. - VALERII DE VALBRHS l/ PATRICJI VENETI l/ OPUS AUREUM IN QUO 

O~NIA lf breviter explicantur, qu;s Scientiarum om11iu111 pare11S l/ RAYMUNDUS 

LULLUS tam in Scientiarum l/ Arbore quàm arte generali tra- l/ di~. 
p. I 109. - Finis. 
[f. r.] - (lnda.1 

[f. 19 v.0 ] - ARGENTOR.A.TI, l/ SUMPTIBUS l/ HAEREDUM LAZARI l/ ZETZNBRI l/ 
[Marca dels impressors.] l/ .A.NNO l/ M. DC. LI. 

Quarta i darrera reproducció del cèlebre recull fot per el Llàtzer Zetzner amb el títol d'Opera 
,a quae ad adinve11tam ab ipso artem universalem pertinent, que vegè per primera vegada Ja llum 
a Strasburg l'any 1598 (vid. núm. 144). Es substancialment igual a les edicions de 16o9 i 1617 
(vid, núms. 163 i 18o). 

Exemplar de la Biblioteca de Catalunya, Barcelona. 

CosTURH : p. S30. - BavNBT : Tol. lli, p. 1233. - Ruaxó : Ramon Lull, p. 292. - H. L. F., 
pp. 236, 237, 2-421 2-43 i 251. - RoGBNT-Dud.N : Barcelon1, 11úm. 33. 
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STRASBURG - pels Hereus de Llàtzer Zetzner - 8 ff. preliminars, I so pp. i I f. final - 1.652 
a ratlla tirada - gravats - mides de la caixa : 142 x 79 mm. 



JoHANN HEINRICH ALSTED : Clavis arlis lullianae et verae logices, id est, solida dilu
cidatio artis magnae generalis et ultimae quam Raymundus Lullus invmit. 

[f, I,]- CLAVIS ARTIS t/ LULLIANAE, t/ ET VERAE LOGICES l/ DUOS IN LIBELL0S l/ 
TRIBUTA. 11 u est, 11 SOLIDA DILUCIDATIO ARTIS II JIAGNAE, GENERAU$ ET 
ULTIMAE, QUAM l/ Raymundus Lullius invenit, ut esset quarumcumque l/ 
artium & scientiarum clavigera & 11 serperastra: 11 EDITA IN USUM ET 

GRATIA.M EORUM II qui impendio delectantur compendiïs & con(usionem IJ 
sciolorum qui juventutem fatigant t/ dispendiis : 11 Opera & Studio II Iohannis 
Henrici Alstedl. li NE SUTOR ULTRA CRl!PIDAM, t/ accessit li NOVOM SPEC0LUM 
LOGICES II mini me vulgaris. tJ [Gravat amb la marca de l'editor.] l/ ARGENTO

RA. TI, fi Sumptibus Hreredum LAZARI ZETZNERI, t/ A.NNO M. DC. LII. 

[f, 2.] - AD BENEVOLUM // LECTOREM l/ PRA!FATIO. l/ [Fins al f. 8.] 

p. I. - LIBER PRIMOS,, de[/ INSTRUMENTIS fi ARTIS LOGICA! t/ Cap. I. l/ De 
Natura Logices. 

p. 105. - [Acaba amb una taula o quadre sinòptic.] 

p. 106. - IDEA BREVJSSJMA // ARTIS LULLIANAE, 

p. 134• - AMEN AMEN. FIAT f/ FIAT. 
p. 13 5, - NOVOM SPECUL0M II LOGICES. 

p, 150. - FINIS. 
p. I 5 I. - [Dues figures circu:ars i a dalt:] lDiese 3Ween Zirchel geb3ren 3um 

:13Iat. 85. in benselben Zirchel ein3uscbneiben. 

Terça edició de la Clavis artis follianz de l' Alsted, que s'havia estampat a Strasburg els 
anys 1609 i 1633 (vid. núms. 163 i 207.) 

Exemplar de la Bibliothèque Nationale, Paris. Està relligat amb l'edició de les Opera 
de 1652. 
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1654 Lró - per Cllaude la Rivière - 231 ff, : 8 preliminars, 172 paginats (344 pp.), 
::a Cf. sense foliar i 59 paginats (u8 pp.) - a ratlla tirada - 32 ratlles a cada pàgina - gra
vats - mides de la caixa : 1 30 x 73 mm. 

]EAN BELOT : Traicté de la memoire artificielle ou l'art de Raymond Lulle. 
- La Rhetorique par laquelle 011 peut discourir de ce qui est propre en l'oraison 

et disputable par dialeclique se/011 la subtilite de l'art l u lliste el autres arts plus 
secrets. 

[f. I.] - LES f/ OEVVRES II DE f/ M, IEAN BELOT, l/ CVRÉ DE MIL-MONTS, t/ PR0FFES• 
SEVR AVX SCJENCES ,, Divines & Celestes. ,, CONTENANT LA. CHIRO- li 
mance, Physionomie, l' Àrt de Memoire de l/ Raymond Lulle : Traité des Divi
natious, tJ Augttres é- Songes : les sciences Stegano- fi graphiques, Paulines, Àr
madellts & t/ Lullistes: l'Art de doctement Prêcher & l/ Haranguer, &c. fi Der
niere Edition, revfiê, corrigée & augmentée de fi divers traités // A. LYON, l/ 
Chéz CLAVDE LA RIVIERE, rüe Mer-// ciere, a la Science. lf M. DC. LIV. 

[f. 2.] - FAMILIERES t/ INSTRVCTI0NS II POVR APPRENDRE l.ES f/ SCIENCES DE CHIRO· 
MAN- l/ CE & PHYSI0N0Mil!. f/ DANS LESQVELLES SE II trouuent des plus ad-
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mirables secrels des l/ sciences diuinatrices, propres particuliere- l/ me,il pour ceux 
qui font pro¡ession des exer-1/ cices mili/aires, de la ludicalure, é- des l/ arts 
liberaux, é- par icelles leur donner le l/ parfait de la Memoire selo,i la doctrine 
de l/ R. Lulle. l/ Par M. IEAN BELOT, C. de Mil-monts, l/ Maitre aux Seien
ces Diuines l/ é- Celestes. [Al verso un gravat qne representa : J IBAN BBLOT 

[En torn hi ha aquestes paraules: ] IIVSA POELICITAS ALTERA. 

[f. 3.] - A KONSEJGNEVR, l/ KONSEIGNEVR l/ DE LOKENIE, SEIGNEVR l/ de la Ville 
aux Clercs. 

[f. 4 v.º] - PREFACE /J AVX LECTEVRS. 

[f. 7 v.0 ] - TABLE l/ DES CHAPITRES fi DV PREMIBR LIVRE l/ de la Chiromance. 
(Un foli plegable amb una figura quiromàntica.] 

p. I, - PRBMIERB PARTIE fi DE LA l/ CHIROMANCE, 

p, 201. - [Acaba.J 

p. 202, - iEn blanc.] 

p, 203. - LA /J SBCONDE l/ PARTIE, l/ OY II SECOND LIVRE, fi AVQ.VEL EST 

TRAITÉ ,, DE LA PHYSIONOHIE, ,, Metoposcopie, & l/ Oneirocratie. 
p. 204. - [En blanc.J 

p. 205. - PREFACIVNCVLE l/ AVX LECTEVRS. 

p. 211. - SECONDE PARTIE lf QVE C'EST QVE fi PHYSIONOMIE, 11 ET CE Q.VI 1ST 

REQ.VIS l/ au Chiromancien de sçavoir. 
p. ,29. - TRAICTÉ DE LA fi Memoire Artificielle. fi CHAPITRE t II Que c'est que 

la Memoir, Artifici,lle, ou lf l'Art de Raymond Lulle. /J La Memoire Arti
ficielle n'est autre l/ chose qu'vn art pour aider fi a la memoire na
turelle. 

p. 343.-Fin du traitté de la Memoi,·e .Artificielle, oufl l'hi de Raymo11d Lulle. 
p. l·l4• - [En blanc.J · 

[f. I.] - L'OEVVRE DES l/ OEVVRES fi OV LE II PLVS PARFAIT fi DES SCIENCBS 

sTEGA- fi NOGRAFIQ.VES, PAVLINES, l/ Armadelles & Lullistes,., Par M. IEAN 

BBLOT, Curé de Mil-moHts ••• 
[f. I v.°J - IEn blanc.J 

[f, 2.] - PltOLOGOMENE fi A V X fi ESTVDIEVX ET CANDIDES fi LECTEVRS. 

p. I. - LA fi RHETORIQ.VE,,, PAR// LAQ.VELLE ON PEVT II discourir de ce qui est 
propre en fi l'Oraison, & de disputable l/ par Dialectique. fi Selon la.subti
lité de l'art Lulliste, é- autres arts plus fi secretes, qui so11t iry compris par une 
siule leçon t1ecessaire en tout arl. 

p, 51• - LEflPLVS PARFAIT l/ DE LA fi DIALECTIQ.VE, fi SELON II L1ART LVLLISTE 

ET l/ notoire d' Armadel, que l'on peut // apprendre en trois iours, par l/ 
ces troii leçons auec toute per- /J fection. 

p. 98, - [Acaba.J 
p. 99. -Art de precher doclement sans gra11de Etude l/ ny preparalion premeditée, sur 

tous diuers /J sujets de l'Ecrilure Sainte, secret confmu II dans les arts de notre 
muure des muures, fi eclaircy é- dom1é familierement à eutmdre II en six leçons, 

p. II7. -FIN. 

p. u8. - TABLE II DES CHAPITRES // contenus en cét reuure. 

Reproducció de l'edició feta a Rouen, l'any 16401 pel Jacques Cailloüe(vid. núm. 215) de 



la Rbetorique i el Traiete de la mM11oire del Joan Belot. És la terça de les que nosaltres conei
xem, i la quarta si admetem com a autèntica la indicació de la portada de l'edició parisenca 
de 1623 (vid. núm. 194). 

Exemplar de la Biblioteca de D. Pere Sampol, Palma de Mallorca. 

BauM■T: vo~. l, p. 763. 

S86 

1655 PAJt.fs - per Miquel Bobin - 1 vol. in 8.0 - 14 ff. sense xifrar+ 252 pp. + 2 ff, sense 

1657 

•ifrar - a ratlla tirada - 27 ratlles a cada pàgina - mides de la caixa: 12s x 69 mm. 

Ma. IAcoB : La Clavicule ou la Science de Raymond Lulle. 
GcILLAUME (?) CoLLETET : La Yie de Raymond Lulle. 

[f. I.]- L,\ fi CLAVICVLE, l/ av l/ LA SCIENCE,, DE l/ RAYMOND l/ LVLLE. fi AVEC 

TOVTES LES l/ Figures de Rhetorique. l/ Par le Sieur JACOB. l/ Et la Vie du 

mesme RAYMOND // LVLLE, par Monsieur COLLETET. ,, A PARIS, l/ Chez 

MICHEL BOBJN, au Palais, l/ au troisiéme Pillier de la grand- l/ Salle, 

à l'Esperance. lf M. DC, LV.1/ AYEC PRIYILEGE DY ROY. 

[f. 2.] - A// MONSBJGNEVR // LE // MARQVIS l/ D;ASSERAC. 

[f. 7.] - A MONSIEUR // JACOB, // Sur le Sujet de son Liure de la Science de l/ 
RAYMOND-LVLLE.1/ Sotmet. l/ [Signat:] FRANCOIS COLLETET, Fils de G. COLLE

TET. [Segueixen quatre poesies més, signades: Du Bail, Du Pelletier, Chappuis de la Gonlte 

i H. de Pic:ou.J 

[f. 10.] - PREFACE 1/ iAc:aba al f. 14 v.• Segueix un plegat amb taules lul·lianes.J 

p. I. - LA,, CLAVJCVLE, l/ av fi LA SCJENCE fi DE l/ RAYMOND // LVLLE. 

[p. 123.] - TRAl1'TB' /J DE TOVTES LES l/ FIGVRES l/ DE l/ RHETORIQVE1 l/ SVIVANT 

L'ORDRE l/ de l' Alphabet. 

[p. 207.] - LA VIE fi DE ,, RAYMOND ,, LVLLE // Composée par Monsieur 
COLLETET, fi ê- tirée de son Histoire des Yies l/ des Hommes !llustres. 

p. 252. - G, COLLETET: fi Faules d'lmpression dans la Yiede RAYMOND LVLLE. 

[p. 2SJ.] - A MONSIEVR fi COLLETET1 l/ SVR S.l VIE fi DE l/ RAYMOND l/ LVLLE l/ 
EPIGRAMME. fi [Signat: J P. JACOB. 

[p. 255.J - Exlrait du Priuilege du Roy. 
[p. 256.] - Imprimí pour la premiere Jais le 12 No- l/ uembre 1646. 

Reproducció de l'edició feta en 1647 per l'impressor parisenc Joan Remy, i terça i darrera 
edició de la Vie del Colletet i de la Cl,1vicule del Jacob. 

Exemplar de la Bibliothèque Mazarine, Pads, 

CRBVAUII : vol. 11, núm. 3892. 
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l.Ió - a despeses de Pere Rigaud - J vol. in 12.º. 

PIERRE DE SAINTE Hi!LÈNB : Melhodum lullianum quam vocal ibi .Arlem Kabba
lislicam. 

- .Ars invmtiva Lulli. (?) 
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En un volum titulat Oratorium schema pro Sacris concionibus, imprès a Lió, l'any 1657, a 
despeses del Pere Rigaud, hi ha intercalada una obra del P. Pierre de Sainte Hélène, dita Me
thodum lullianim1 q11am i'Ocat ibi Arte111 Kabbalisticam. El Salzinger, de qui treiem aquestes 
donades, fa entendre que en el mateix volum s'hi troba impresa una altra obra lul'liana 
anomenada Ars lnvmtÏ'L'a Lulli, que el mateix bibliògraf adverteix que no és de Ramón Lull i 
que nosaltres atribuïm, sense altre fonament, al P. Pierre de Sainte Hélène. 

T,stimonÜI: p. 22. - PASQUAL: Examen, p. 78. 
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ROMA(?) - per la Tipografia Vaticana - 1 f. 

Atzlipho11a ad Magnificat Raymu,zdus. 

f. 1. - Antiphona ad Magnificat. Raymundus. 

Hem vist aquest full contenint l'esmentada Antiphona impresa a Roma(?) l'any 1657 a la 
Biblioteca del senyor Pere Sampol, Palma de Mallorca. 
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STRASBURG - pels hereus d'Eberard Zetzner - 6 vols. in 4. 0 - a ratlla tirada - mides 1659 
de la caixa: 145 X 80 mm. 

Vç,l. I. 

[f. 1,] - THEATRVM CHl!MICVM II PRA!CIPVOS, .. 

Vol. III. - 859 pp. i 6 ff. sense xifrar, 

Liber de secretis natura, seu de quinta essentia ( extracte; atribuïda). 
Clavicula qua, et Apertorium dicitur (atribuïda). 
EwALD VoGEL : Liber de lapidis physici condilionibus quo continelur explicatio Gebri 

el Raymundi Lulli. 

p, I, - THEATRUM CHEMICUM II PRECIPVOS II SELECTORUM AUCTO· 11 RUM 
TRACTATUS DE CHE- fi MI.E ET LAPIDIS PHILOSOPHICI l/ antiquitate, veritate, 
jure, prrestantia, & ope- 11 rationibus continens : 11 In gratiam Perai Che
mia, é- MedicÏll;B Che- lJ mic~ studiosorum (ut qui uberrimam inde optimorum 
remediorum messemjacere poterunt) congestum, & in sex /J partes seu volumina 
digeslum; l/ SINGULIS VOLUMINIBUS, fi suo AUCTORUM :!T LIBRORUM fi Catalogo 
primis pagellis : rerum verò & verbo- fi rum Indice postremis annexo, l/ 
VOLUMEN TERTIUM. l/ [Segell: S,icntia immutabilis,] f/ ARGENTORATI, fi 
Sumptibus HEREDUM EBERH. ZETZNER. fi M. DC. LIX. 

p. 3. - ELENCHUS AUCTO- fi RUM ET TRACTATUUM l/ tertire partis. 
p. 165. - PRAXIS VNIVERSALIS MAGNI OPERIS EX l/ lerlia distinction, 

lib,·i quintarun, essentiarum l/ Raymut1di Lullij. 
p, 166, - [.A.,aba.J 
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p. 295. - CLAVICVLA RAYMVNDI LVLLII M4IO- l/ ricani qu;e et Apertorium dic:itur, 
in qua omnia quie l/ in opere Alchimiz requiruntur, apertè f/ declarantur. 

p. 303. - (Acaba.J 

p. 5 I j, - IN LIBRVM DE LAPIDIS f/ PHISICI CONDITIONIBVS, l/ PRAiFATIO, 

Vol. IV. - ,4. ff, sense xifrar - 1014 pp. i 17 ff. sense xifrar. 

Testamentum antiquum (dos primers llibres; atribuïda), 
Compendium animae transmutationis metallorum (atribuïda). 

[f. l,] - THEA.TRVM CHEMICVM f/ PRECIPVOS f/ SELECTORVM AVCTO• l/ RVJI 
TRACTATUS .. , f/ VOLUMEN QVARTVM. f/ ... [La resta igual a la portada del volum terç,) 

[f, 2,] - CANDIDO f/ LECTOR! S. P. -
[f. 3] v. 0 - ELENCHVS A.VCTORVM l/ ET TRA.CTA.TVVM HVIVS II Quarto 

Voluminis. 
p. I. - IN NOMINE DOMINI// NOSTRI JESOCHRISTI, INCIPIT f/ TESTAM.ENTVM M.AGISTIU 

RAY- // mundi Lulli, & primum de Theorica, 
p. 135. - INCIPIT PRACTICA MA- l/ GISTRI RAYMONDI LVLLI so- fi per Lapide Phi

losophico. Et primo definitio, l/ quie res est, seu qure scientia vel ars l/ 
Alchymia. 

p. 171. - INCIPIT COMPENDIVM fi ANIM.t. TRANSMVTATIONIS // ARTIS METALLORVII 

RVPl!RTO l/ A>lGLORVM REGI PER RAYMVN-1/ DVM transmissum. 
p. 194. - [Acaba.] 

Terça edició de la col·lecció alquímica Theatrum chemicum (vid. m\ms. 151 i 174). 
Jixemplar de la Bibliothèque Mazarine, París. 

B1tt1NBT: vol. V, p. 774. - LuANCO: LtJ olguimio tn Espoño, vol, I, p. IIS, - H. L. F., pp. 273 1 

282 i 284. 
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1.660 PARis - 1 vol. in 4. 8 - 10 ff. preliminars sense xifrar i els restants distribuïts en tres 
paginacions de 36, 227 i 319 pp. respectivament (la terça comença a la p. 7) - a ratlJa tira
da - lletres rodona i cursiv.1 - 30 ratlles a cada pàgina - mides de la caixa: 18o x 110 mm, 

jEAN D'AUBRY: Le Triompbe de l'Archée. 

[f. I.] - LE fi TRIOMPHE DE L'ARCHEE // ET LA MERVEU.LE f/ DU M.ONDE f/ OU l/ 
LA MEDECINE UNIVERSELLE ET VERITABLE POOR // toutes sortes de Mala
dies ... fi Establie par raisons 11ecessaires & demo11strations infallibles, ... l/ 
DEDIEE A. LA. REYNE DES A.NGES. l/ QUATRJi!ME EDITION. l/ ... l/ Par 
JEAN n'AUBRY DE MONTPELLIER, Preste, Docteur e11 la science, Abbé de l/ Nos
tre-Dame de l'Assomption, co11seiller & M1decin ordinaire du Roy.1/ A PARIS, l/ 
Chez l'Autheur, a la Porte cochere, contre les Religieuses d11 l/ Cherche
midy, aux Fauxbourgx S. Germain. IJ Avec Permission du Roy, 

f. 2, - A LA MERE l/ DE DIEU. 
[f. 3.] -AU PUBLIC. 
p. I. - PREFACE CONTENANT f/ L1APOLOGIB /J DE l/ L1ABBÉ D'ÀUBRY, l/· CONT RE 

CERTA.INS DOCTEURS: 
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p. I [de la segona paginació]. - LE TRIOMPHE DE L'ARCHi!E, ET LA MERVEILLE l/ 
du Monde, ou la Medecine Vniverselle l/ pour toutes sortes de Maladies 

desesperées, l/ rebelles & langoureuses, l/ sans ayde de l'art// magique; 

comme l'on s'étoit persuadé nou // vellement ressuscitée. 
p. 227. - [Acaba, Segueix un gràfic.] 

p. 7 [de la darrera paginació], - AU LECTEUR, [Vl!aea una sl!rie de consultes adreçaclcs a 

l'autor en demanda de remeis.) 

p. 319. - [Un breu d'Alexandre VII, atorgat en 166o, concedint permls a l'autor per a exercir 

la medicina.J 

Le Triot11phe de r Àl'chee del Jean d'Aubry (vid. núm. 221) és citat pels més obiradors 
lul·listes com obra d'escola netament lul·liana. El Custurer, el Pasqual i el Salziuger n'han 
parlat amb elogi. De fet és un tractat de medicina en el curs del qual es cita repetidament 
Ramón Lull, lloam-lo encomiàsticament. Com totes les edicions del d'Aubry és indatada. 
La cataloguem dins de l'any 1660 perquè a continuació de Le 1Homphe de l',tfrchie hi estampà 
l'autor un breu del papa Alexandre VII que porta aquesta data, Cal tenir en compte que la 
portada d'aquesta edició diu que és la quarta. No coneixem cap de les tres primeres, El Sal
zinger afegeix que Le 1 ,-jomphe de l'Arcbée ha estat traduït al llatí, a l'italià, a l'espanyol, a l'ale
many i a l'anglès. No sabem tampoc si aquestes traduccions han estat impreses. 

Exemplar de la Bibliothèque Nationale, París. 

CusTURBR : P• 410, - P,uqu.u: Examen, p. 112, - SALZlllGIR : p. 44• 
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PARÍS - 1 vol. in 4.0 - 10 ff. preliminars sense xifrar i els restants distribuïts en tres 
paginacions de 36, 227 i 319 pp. (la terça comença a la p. 7) - a ratlla tirada - lletra rodona 
i cursiva - 30 ratlles a cada pàgina - mides de la caixa : 180 X 110 mm. 

JEAN D'AusnY: Le Triomphe de l'.Arcbée. 

[f. I.] - LE // TRIOMPHE DE L'ARCHEE fi ET I.A MERVEILLE fi DU MONDE lf OU l/ 
LA MEDECINE UNIVERSELLE ET VERITABLE POUR ,, toutes sortes de Mala
dies ••. lf Establit par raiso,is ,iecessaim é- demonslratio,is fofallibles, auxquelles 
u,i liomme de II bo,i iugeme,zl ne peut contredire l/ . . . 11 CINQUIEME EDI
TION fi augmentée de l'Apologie de l'Autheur, contre certaius Docteurs en 

Medecine ••• fi Et de plusieurs Remerciements des cures, & guerisons faites 
par les remedes du sieur Abbé d'Aubry ••• fi Et de beaucoup de Consulta
tions faites & envoyées en diuerses Langues au sieur Abbé d'Aubry par les 

plus sçauants Medecins, Apotiquaires, & Chirurgiens de l'Europe ... fi Par 
JEAN D'AUBRY de Montpellier ••• fi A PARIS, l/ Chez l'Autheur, a la Porte 
cochere, contre les Religieuses du IJ Cherche-midy, aux Fauxbourgx 
S. Germain. l/ Auec Permissio11 du Roy. 

Cinquena edició de L, Tri,mpbe de r Archie. Llevat de la portada, que presenta algunes 
variants, la resta ès absolutament igu.il a là quarta edició (vid. núm. 240). A falta d'altres 
indicacions que ens permetin catalogar-la amb més exactitut, situem la cinqut:ua edició imme
diatament després de la quarta. 

Exemplar de la Bibliothèque Nationale, París. 

26 
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PARfs (?) - 1 vol. in 4.º - s2 pp. - aratllatirada - lletra itàlica i rodona- 34 ratlles 
a cada pàgina - mides de Ja caixa: 196 x 114 mm. 

jEAN n'AUBRY : Abregé de l'ordre admirable des connoissances tt des beaux secrets de 
Saint Raymond Lulle. 

[p. I,] - ABREGÉ DE L'ORDRE ADMIRABLE II des com,oissances ê- des beaux 
secrets de Saint Ray- 11 mo11d Lulle Martyr, le plus sçavant de tous lts Hommes; 
Auec II l' Abregé des Consulta/ions & Remerciements escrits en diuer- 11 ses 
langues, signées & envoyées à l' Abbé d'Aubry, qui demeure a Pa,-is ai, I-a11x-bourg 
S. Germafo au Cherche-midy, en sa II Maison 11ommee Gomer-Fo11taine (à cause 
que s'esloil un Conuent de Religieuses) ... 

p. 7. - [Comença 1'.ifhrtgé des Cons"ltations et tks Reirurcúm111ts que Jura fi.us a Ja plg. 49.] 

p. 49. - BREF de Nostre Sai,it Pere le Pape Alexandre Vll eu p,irchemi11 lf ê
scellé, don11é à Rome, à Safote Marie Maieur sous l' Amieau IJ du Pecheur le 
premie Juillet 1660 & de son Pontificat le sixiè- lf me, par lequel 11ya11t appris le 
merite du dit sieur Abbé /tan II d' Aubry Prestre, il /ui a permis a exercer la 
Mtdecine & prepa- lf rer les remedes, sans que pour cela il puisse encourir 
aucune irre- lf gularité ny Censure Ecclesiastique 11onobsfonl tout ce qr,i pourroit l/ 
estre au conlraire ta11t Aposlolique, que Conciles U11iversels, IJ Gmernux & 
Synodus, &c. 

p. 52, - FIN, 

Aquesta obra lul·liana del Jean d'Aubry, l'Abregé de l'ordre admirable des 10,moissances et du 
beaux secrets de Safot Rayn,ond Lulle, no és citat pels bibliògrafs lul·lians, però confirma l'exaltat 
Iu) lisme de son autor, 

No és tampoc datat, Així és que reproduint-s'hi el breu d'Alexandre VII donat en 1660, 
estampat en les dues edicions que hem descrit de I.e Triomphe de l'Archée (vid. núms. 240 

i 241), la situem junt amb aquestes. 
Exemplar de la Bibliothéque Nationale, París, 
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BRUSSEL•LES - per Felip Vleugaert - 11 ff, preliminars i 215 pp. - mides de la caixa : 
96 X ss mm. 

PEDRO DE GUEVARA : Arte general para todas las ciencias en dos inslrumet1los. 

[f. I.¡ - ARTE IJ GENERAL l/ Para todas las seien cia s, // en dos instrumentos, 11 
Recopilada del Ari e Mag11a y Ar-1/ bor scientiae del Doctor Ray- IJ mu11do Lull : 
Nuevame11le adi-1/ cio11adt1 y e11mendada por el Li- fi cmciado Pedro de Gue-
11ara, t1a- IJ tural de la vil/a de Belhorado. l/ Dirigida a la C. R. M. dd 
Rey Don fi Phelipe nuestro Señor. lf EN BRUSSELAS, l/ Por Felipe Vlcu
gacrt, l 66 l. 
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[f. 1 v.0 ] - [En blanc.] 

[ff. 2-s.] - [Apr111!0tión, Salflll ,u los prwilqios i LitlfltÜI; ocupen 4 fulls.J 

[f. 6.] - Dedicatoria. 
[f. 7.] - Probemioal Lector. 
[f. 8 v. 0 ] - Proemio. 
[f. II v.ºJ - [En blanc.] 

p. I. - [Comença el text.J 

p. 2 I 5. - [Acaba.J 

[p. 216.] - [En blanc.J 

Reproducció de l'edició de l'Arte general y bre'III para todas las cie11cias del Pere de Guevara, 
impresa per primera vegada a Madrid l'any 1584 pels hereus d'Alonso Gómez (vid. núm. 130) 
i reestampada a la mateixa ciutat l'any 1 586 (vid. núm. I 34). 

Brussel·les, en el llustre de 1661 a 16661 esdevé un centre editorial important dins la nostra 
bibliografia; en l'esmentat perlode hi veuen la llum, en castellà, una serie d'obres lul·lianes. 
La raó d'aquest fenomen és sens dubte el fet que la dominació espanyola portà a Flandre un 
lul·lista entusiasta, l'Alonso de Zepeda, Lloctinent de Mestre de Camp general i Governador 
militar del fort del Tholhuys, autor de les versions castellanes de l'A1·b1·e de Sciencia i del Libe,· 
co11ceptionis 'Virginalis de les quals parlarem més endavant, i a qui és evidentment deguda la re
edició del A1·t1 ge11eral p,1ra todas las ciencias en dos imt1·un,e,Jtos del Pere de Guevara, i la de la 
Brwe 'Y sumaria declaracidn de la arte ¡eneral del mateix autor, que descrivim seguidament, 

Exemplar de la Biblioteca Nacional, Madrid, 

lu.xco T S.lNCBIZ : núm. 3223. 
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BROSSl!L·LJ!S - per Felip Vleugaert - 1 vol. in 8.0 - 131 pp. 

PEDRO DE GuEVARA : Breve 'Y sumaria declaració11 de la arte general. 

[p. 1.] -- BREVE l/ y,, Sumaria declaraci6n,, DE LA,, ARTE GENERAL. l/ Nueva

mente compuesta por el l/ mismo Autor // EN BRUSSELAS, // Por FELIPE 

VLEUGAERT, l/ M. DC. LXI, 
p. 2. - [Aprovacio datada a Madrid l'any 1585.] 

p. 3. - Proemio. 
p. S. - [Comença el tezt.] 

p. 1 l I. - [Acaba.] 

La Brwe y sumada declaració11 de la a,·te ge11eral del Pere de Guevara s'estampà per primera 
vegada a Madrid l'any T 584 (vid. núm. 131), després, a la mateixa ciutat, l'any 1586, juntament 
amb l'Art, ge111ral para todas las cie11cias e11 dos itzstn1mmtos (vid. núm. 134); en terç lloc a 
Brussel·les l'any 1661, en l'edició que acabem de descriure, creiem per les raons exposades 
(vid. núm. 243), per cura de l'Alonso de Zepeda; i per fi n'hi ha encara una altra edició feta 
a Brussel·les l'any 1666, de la que parlem més endavant (vid. 255). 

L'edició descrita de 1661, si bé forma una unitat bibliogràfica, devia ésser feta per anar 
juntament amb la del A1·te general (vid. núm. 243), com ho prova el que diu la portada «nue
vamente compuesta por el mismo autor». 

Exemplar de la Biblioteca Nacional, Madrid, 
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1662 RooEN - per Jacques Cailloüé - 1 vol. in 8.0 - 8 f1. preliminars i 480 pp. - a ratlla 
tirada - 32 ratlles a cada pàgina - mides de la caixa: 131 x 75 mm. - gravats. 

}EA'.N BELOT : Traicté de la memoire artificielle ou l'art de Raymond Lulle. 
- La Rhetorique par laquelle on peul discourir de ce qui est propre en l' oraison el dispu

table par dialectique selon la subtilité de l'art lullirte et aulres arts plus secrets. 

[f. I,] - LES li CEVVRES l/ DE M, IEAN BELOT li CVR:É DE MIL-MONTS, l/ PROFESSEVR 
AVX SCIENCES,, Diuines & Celestes.,, CONTEN ANT LA CHIROMENCE l/ 
Physionomie, l'Art de Memoire de Raymond Lulle; l/ Traicté des Diuinations, 
Augures é- Songes : les l/ Sciences Slega,iographiques, Pauli,ies, Armadel-1/ 
les é- Lullistes : l'Ari de doctement Prescher é- l/ Harangr,er, é- c. l/ Derniere 
Edition, reueüe, co_rrigée & augmen- l/ tée de diuers Traicte3. l/ A ROUEN, li 
Chez IACQUES CAlLLoOt, dans la Court du Palais. l/ 11.DC.LXII. 

[t. 2,] - FAMILIERES f / INSTRVCTIONS f / POVR APPRENDRE LES f / SCIENCES DE CHIRO• f / 
mence & Physionomie /J DANS LESQVELLES SE TROVVENT fi de plus 
admirables secrets des Seien ces diuina l/ trices ... li ... é- par icelles leur do11ner 
le parfait de lf la memoire selon la doctri- li 11e de R. Lulle: l/ PAR M. IEAN 
BELOT, C. de Mil-monts l/ Maistre aux Sciences Diuines l/ & Celestes. 

[ f. 2 V,º] - IRetrat de l'autor.] 

[f. 3 .] - A MONSEIGNEVR, l/ MONSEIGNEVR l/ DELOMENIE SEIGNEVR DE l/ la Ville 
aux Clercs, Conseiller du li Roy ... 

[f. 4 V, 0]-PREFACE l/ AVX LECTEVRS. 

[f. 7.]-TABLE l/ DES CHAPITRES li DV PREMIER LIVRE DE li la Chiromence. [Fius 

al f. 8 v,0 ] 

p. I. - PREMIERE PARTIR l/ DE LA /J CHIROMENCE fi ... 
p. 21 I - LA fi SECONDE l/ PARTIE1 f/ OV lf SECOND LIVRE, l/ AVQVEL EST TRAITÉ li 

DE LA PHYSIONOMIE, ,, Metoscopie, & Oneitocratie. ,, M,DC.LXII. 
[p. 2 I 2.] - [En blanc.] 

p, 2 I 3 , - PRFACIVNCVLE /J A VX LECTEVRS, 
p. 220, - SECONDE PARTIE. lf QVE c'EST QVE fi PHYSIONOMIE1 l/ ... 
p. 343• - QUE C'EST QUE LA lf MEM OI RE ARTI FICIELLE, fi OV li L'ART 

DE RAYMOND LULLE. 

p. 338. - Fi,, du lraicté de la Memoire Àrlificielle, l/ ou l'Art de Raymo11d Lulle. 
p. 359• - L'OEUVRE DES /J CEVVRES l/ OV LE fi PLUS PARFAIT fi DES SCIENCES 

STEGANO· // GRAPHIQUEs, PAULINES, lf Armadelles & Lullistes. lf Par les quelles 
facilement se comprend, s'apprend, & fi l'o,i co,moist so,i ge11ie, & pa,· iceluy la 
perfecliot1 fi de toules les scie11ces que 1'011 peut acquerir par l/ muf leçons, co11te
nues en ce Livre. /J Augmentée de l'Art de doctement Prescher, Haran
guer, &c. sur tous Textes de l'Escriture Saincte, & f/ autres sujets, sans 
preparation ny estude premedi- lf tée, par un secret admirable, dit, Gemma 
Secrelorum, l/ Par M. IEAN BELOT, Curé de Mil-mo11ls, Maislre l/ aux sciences 
Diuines é- Celestes. fi H,DC,LXIJ. 
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p, 360, - [En blanc.J 
p. 361, - PR0L0G0MENE fi AVX fi STVDIEVX ET l/ CANDIDES l/ LECTEVRS. l/ S, 
p. 363. - LA fi RHET0RIQUE, l/ PAR fi LAQVELLE ON PEVT l/ discourir de ce qui 

est propre en l'O fi raison, & de disputable par fi Dialectique, l/ Selo,i 
la subtilité de l'art Lullisle, & aulres arts plus l/ secrets, qui soni icy compris 
par une seule l/ leço11 11ecessaire en lout art. 

p. 411, -LE fi PLVS PAlFAICT l/ DE LA l/ DIALECTIQVE~ l/ SEL0N l/ L'ART LVLUSTE 
ET /J notoire d' Armadel, que )'on peu t /J apprendre en trois iours par// 
ces trois leçons auec toute l/ perfection. 

p. 459. - ART DE PRESCHER IJ doclemeul sans grande Estude, ny preparalio11 
premeditée, sur tous diuers su fi jets de l'Escrilure Saincte ... 

p. 479 (per errada 469], - FIN, 
p. 480 [per errada 470]. -TABLE l/ DES CHAPITRES fi conten us en cet reuure, 

Quarta edició del recull d'obres del Belot, tantes vegades imprès (vid. núms. 194, 215 
i 235), Si l'edició de París, 1623, pel Nicolau Bourdin fos realment la segona, aquesta de 
Rouen, 1662, serfa la cinquena. 

Hi ha una errada de paginació important, que consisteix en què, en arribar a la pàg. 459, 
torna a repetir la desena 450-59. De manera que sembla que el volum tingui deu pàgines 
menys de les que en realitat té. 

Exemplar de la Bibliothèque Nationale, París. 
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BaussEL'LBS - per Francesc Foppens - 1 vol. in 4.º - 418 fr. : 36 preliminars sense 1663 
numeració, 72 paginats en romans (132 pp.), 306 paginats en aràbigs i 10 sense numerar -
a una i dues columnes - 56 ratlles a cada columna - gravats - mides de la caixa: 234 X 
137 mm.; amplada de la columna, 65 mm. 

Arbre de Sê:iencia (versió castellana d'ALONSO DE ZEPEDA). 
Introductorium magn2 artis generalis (versió castellana d'ALONSO DE ZEPEDA). 
ALONSO DE ZEPHDA : Prologo al lector. 
- Pida del eximio maestro Raymundo Lulio. 
Sententia definitiva in favorem lullia111B doctrintB, 

[f. I.] - ARB0L fi DE LA fi CIENCIA fi DE EL MUY /J ILUMINAD0 MAESTR0 f/ RAYMVN
D0 LVLI0, 

[f. 2.] - [A dues tintes,) ARBOL /J DE LA fi CtENCIA /J DE EL ILUMINADO MAESTR0 fi 
RAYMUND0 LULIO, l/ Nuevamente traducido y explicada por el Teniente de 
Maestro de Campo General l/ DON ALONSO DE ZEPEDA Y ANDRADA, Governa
dor de el Thol-huys, &c. // DEDICADO /J A EL EXELEN1·mo SEÑOR DON LUIS DE 
BENAVIDES, CARRILLO y l/ TOLEDO. &c. MARQUES DE CARACENA, &c. GOVERNA
DOR f/ Y CAPITAN GENERAL DE LOS PAISES BAJOS1 &c. IJ [Hi ha un gravat represen
tant l'escut d'Espanya sostingut per dos lleons.] EN BRUSSELAS1 // POR FRANCISCO FOP• 
PENS, Impressor y Mercader de Libros. 1663, lf CON PRIVILEGIO Y 

APROBA.CION. 
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[t. 4.] - A J!L l/ EXJ!LJ!NT"'º SBiOR l/ DON LUIS l/ DJ! BJ!NAVIDES ••• [Datada& Bnu-

sel·les • 1.' d'Octubre de 1663,J 

[f. 7.] - PROLOGO l/ A J!L l/ LECTOR. 

[f. 17,] - VIDA l/ DE EL EXIM.1O l/ .. , M.AESTRO ... 1/ RAYM.VNDO LVLIO. 

Lf, 24.] - SUPLTCATIO l/ Oblata per discretum Petrum Ribot, Notarium ... l/ pro 
tractandis negotiis // • .. Raymundi Lullii. l/ [Seguei:r. una Facultat o Llicencia_ 
en catall, dada en novembre de 16o4, per D. Ferrando Canoguera, Lloctinent i Capità gene
ral de Mallorca.J 

[f. 24 v.ºJ - Pottentissimo ... lf PHILIPPO AUSTRJAJ! m, Hispaniarum Re
gi ••• l/ ... : Major Insula Balearium, utramque l/ Felicitatem precatur, l/ 
[Seguei:r. una altra) LICENTIA, 

[f. 25.]- INSTRUMENl'UK l/ SENTEN1"IAE l/ Rescindentis attentata per quoscum
que ••• contra doctrinam ... l/ RAYMUNDI LULLI.,. : eundem vero Raymun-1/ 
dum, ejusque doctrinam, ut bonam, et Catholicam in pristinum l/ statum 
vindicantis. 

[f. 32.] - SENTENTIA // DIFFINITIVA, 

Lf. 32 v.º] - PRIVILl!GIA ... 

p. J. - INTRODUCTORIO,, DE EL ILUMINADO MAESTRO,, RAYMVNDO LVLIO,, Tradu-
cido y explicado por e1 Tenien te ... 11 ... DON ALONSO DE ZEPEDA Y ANDRADA ••• 

p. CXXV. - [Ac:aba l'Intr«luctorio.J l/ APROBACION. 

p. CXXJJ, - APPROBATIO l/ ECCLESIASTICA, 

p. CXXJX, - [Taula.J 
p. CXXXJ. - [Advertenc:ies i Errades.J 
p. I. - ARBOL l/ DE LA l/ CJENCIA l/ DEL MUY l/ ltJ!VERBNDO MAJ!STRO l/ RAYMUNDO 

Louo, // IHPRJ!So POR EL; // En el qual se dan 11oticias de todas las Ciencias. 
p. 6u. - FIN. 

[f. 1.) - [Taules.J 
[f. IO v.0 ] - FIN. [Hi ha un gravadet,J 

Diguérem, en parlar de l'edició de l'Art, general para todas las cienciaf m dos instrum,11/os 
del Pere de Guevara, que veié la llum a Brussel·les l'any 1661, que aquesta ciutat, en el llustre 
1661-1666, esdevé un centre editorial important dins la nostra bibliografia (vid. ndm. 243), 
i explicàvem el fet pel sojorn a Flandre de l'Alonso de Zepeda y Andrada, figura de relleu en 
la historia del lul·lisme, a la vegada editor, traductor, biògraf i polemista, L'edició de la 
traducció castellana de l'Arbre de Sciencia que acabem de descriure, és la més acurada i la més 
coneguda que fins ara s'ha fet d'aquella obra; els gravats representant cada un dels arbres, són 
singularment remarcables i la impressió és excel·lent. Aii:b, junt amb el gran format del 
llibre, fa que aquesta edició, des del punt de mira tipogràfic, sigui una de les més interessants 
entre les que registrem en la nostra bibliografla, El Zcpeda féu sa versió a base de Ics edicions 
lioneses de l'Arbre de la Scie11cia (vid. ndms. SS, 1s6, 210, 211 i 212). La inclusió de l'ln
trod11ctorium mog11,e artis g11111·alis a bastament ho prova. Si, doncs, el Zepcda no representa 
una orientació editorial nova, té, en canvi, com a traductor una indiscutible importancia. 
Fins llavors, només el Vassy l'havia sobrepassat en esforç (vid. m\ms. 206 i 209), i amb el Ni
colau de Pax, que traduí el Desconort (vid. núms. 90 i 1s8) comparteix el mèrit d'haver, els pri
mers, fet parlar Ramón Lull en castellà. A més de l'Arbre de Sciencia i l'I11troduclorium, inclou 
el Zepeda en aquesta edició un Prologo al kctor, una endreça a D, Lluís de Benavidcs i una 
Yida d,l eximio maest,-o Raynmndo Lulio. Recstampà també el text de la Se,1te11tia t1efinitiva in 
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favorem lullianae doctrinae, tantes vegades imprès, servint-se segurament de l'edició de Mallor
ca, 1604 (vid. núm. 153). Creiem que aquest llibre i t:! del mateix peu d'impremta de 1664, 
són una sola edició (vid. núm. 249). 

Exemplar de la Biblioteca de Catalunya, Barcelona. 

RoGSNT-DuaiN : Barulona, núm. 34, - R1na : Vida, p. 12:z. 

RoUEN - per David Berthelin - 1 vol. in 8. 0 - 354 pp. - a ratlla tirada - 33 ratlles 
a cada pàgina - mides de la caixa : 136 X 75. 

Testamentum antiquum ( dos primers llibres: atribuïda). 
Compendium animae transmutationis metallorum (atribuïda). 

[p. I.] - TESTAMENTVM l/ RAYMVNDI fi LVLLI DOCTISSIMI E.T l/ CELEBERRIMI PHILO
SOPHI, l/ Duobus libris uniuersam artem chymicam fi complectens, & eius
dem compendium animae transmutationis artis metallorum, 11 ITEM. l/ 
TESTA.MENTVM NOVISSIMVM fi cum celeris omnibus operibus-quae ÏII se
cunda fi parle libri conti11e11tur. 11 Ultima editio ex Archetypis & exempla
ribus fidelioribus II ad unguem castigata, diligentia D, M, RAVLI, Rhotom. 11 
ROTHOMAGI, fi Sumpt. DAVIDIS BERTHEI.IN, fi M. DC, LXIII. 

p. 3• - OMNIBVS CHYMICA! fi ARTIS INDAGATORIBVS, 11 LVDOLPHVS VERDEMANVS, S, 
p. 7• - IN NOMINE II DOMINI NOSTRI IESVCHIUSTI lf lNCIPIT TESTAMEl'ffUM MAGIS

TRI /J Raymundi Lulli, & primum de II Theorica. 
p. 248. - INCIPIT PRACTICA l/ MAGISTRI RAYMVNDI LVLLI fi super lapide philo

sophico. 
p. 3u. - Finis secu11dae parlis teslamenti, fi quae est de praxi. 
p. 312. - INCIPIT COMPENDIVM fi animae trammulatio11is artis meta- fi 

llorum, Ruperto Anglorum Regi per Ray- fi mundum transmissum. 
p. 3 54. - Finis compendij animae tra11smulatio11is fi artis melallorum, 

Reedició dels dos primers llibres del Testamentuttm antiqttttm i del Compe11dillm a11imll! trans
m11tiltionis metallorum que s'hav!t:n estampat junts a Colonia els anys I 566 i 1573 (vid. núme
ros 106 i 119), a Urseil l'any 16o.2 (vid. núm. 151) i a Strasburg els anys 1613 i 1659 
(vid. niims. 174 i 239). 

La reedició és deguda a la diligenci:.. del D. M. Rauli de Rouen, i sortí de les premses del 
Da\'id Berthelin. 

Exemplar de la Bibliothèque de la Ville, Lió. 
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RouEN (?) - per David Berthelin (?) - 1 vol. in 8. 0 (?). 

Codicillus o Vademecum (atribuïda) (?). 

El Nicol~u Antonio és l'únic bibliògraf que parla d'aquesta edició. Creiem molt probable 
que es tracti d'una cita defectuosa de l'anterior, o bé d'una reforenda equivocada de la de 1651 
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(vid, núm. 232). Malgrat aixó, no ens atrevim a rebutjar d'una manera definitiva la possibi
litat de la seva existencia, perquè podria molt ben ésser que el David Berthelin1 que en 1663 
estampà els dos primers llibres del 7 estamentum a11tiquum (vid. núm. 247), estampés després 
el terç, o sia tl Codicillus o Vademecum, 

ANTONIO: T'etus, vol. li, p. 137. 

249 

BRussBL'LEs - per Francesc Foppens - 1 vol. in 4.º 

Arbre de Sciencia ( versió castellana d' ALONSO DE ZEPEDA). 
Introductorium magne artis generalis (versió castellana d'ALONSO DE ZEPEDA). 
ALONSO DE ZEPEDA : Prologo al /ec/or. 
- Vida del eximio maeslro Raymu11do Lulio. 
Seuleulia definitiva i11 Javorem lullia11le doctri11le. 

[f. I.] - [A dues tintes.~ ARBOL l/ DE LA /J CIENCIA DE EL ILUMINADO MAESTRO fi 
RAYMUNDO LULIO l/ Nuevamente traducido y explicado por ... fi DON ALON
so DE ZEPEDA Y ANDRADA ... l/ ... /J EN BRU SE LAS l/ POR FRANCISCO FOP
PENS l/ ... 1664 fi CON PRIVILEGIO Y APROBACION. 

Segurament l'edició de 1663 (vid. núm. 246) i aquesta són una mateixa, de la qual uns 
exemplars sortiren a la fi de 1663 i altres a l'any següent. No presenten altra diferencia que 
la data posada a la portada, Abunden més els exemplars de 1664, 

Exemplar de la Biblioteca Provincial i Universitaria de Barcelona. 

ANTONIO : Veti.s, vol. II, pp. 17 i 140. - CusTURER : p. 5-4-. - LUANCO : Ramon Lull consiiurado 
como alquimista, Apèndix, p. 48. - SANCHO: Donatiu, pp. 347 i 351. - MENÉNDEZ PELAYO: Blanquerna, 
pròleg, vol, I, p. XXV, i Heterodoxos, vol. I, p. p8. - RUBIÓ I i.LUCR: Ramóti L11ll, p. 292. - ROGENT• 
DURAN ; Barcelotia, núm. 35 i lletra G. 

250 

BRUSSEL'LES - per Baltasar Vivien - 1 vol. in 8,0 - 15 5 ff. : IO preliminars, 288 pp. i 
1 sense xifrar - 25 ratlles a cada pàgina - gravat - mides de la caixa: 115 x 64 111111. 

RAMÓN ASTRUCH DE CORTYELLES (?) : Liber co11ceplio11is virginalis, (Text lla\Í 
i versió castellana d' ALONSO DE ZEPEDA.) 

ALONSO DE ZEPEDA : Dedicaloria a don Luis de Bmavides. 
- Prologo a el lector. 
RAFEL GERALD : Epislola Srraphi110 de Cinlillis. (Text llatí versió castellana 

d'ALONSO DE ZEPEDA.) 

[f. I.] - N ond u m erant ~byssii, & ego jam con- l/ cepta eram, l/ [Un gravat de la 
Verge com el del núm. 251, però molt més ben tirat.] O Genitrix .vitre PRIM.EV.E 
NESCIA LABIS l/ Omnis peccati Cortice Virgo cares. fi F. M. l/ Baró de Pareq. 

[f. 2.] - LIBRO l/ DE LA l/ CONCEPCION lf VIRGINAL, l/ Por el qual se manifiesta 
por raçones necessarias /J que la Virgen purissima Madre de Dios l/ fué 
coucebida sin alguna mancha l/ de pecado original. IJ Compueslo por el ilu
mi11ado Maestro l/ RAYMUNDO LULLIO l/ r lraducido ell Espa,iol por el tenienle 



- 209 -

de Maestro de II Campo general DON ALONZO DE ZEPEDA, l/ Governador de el 
Fuerte de Tholhuys, l/ y depmdien/es. fi Y juntamente un discurso docto 

y elegante sobre esta misma ma- 11 teria c'ompuesto por un Señor ilustre. fi 
Dedicado a el Excellmtissimo Sr. Marqués de Carace11a, &c. Gou- fi vm1ador 
y Capit/m General de los Payses-Bajos, &e, 11 EN BRUSSELAS, 11 Ei:i casa de 

BAL'rHAZAR VIVIEN, Año 1664. 
[f. 3.] - A EL EXCELLENTJSSIMO // SEÑOR fi D. LUYS DE l/ BENAVIDES, l/ CARRILLO 

Y TOLE0O, l/ MARQUES fi DE FROMISTA /J Y DE CARACENA, /J CONDE DE PINTO, 

[f. 6.] - [Acaba la dedicatoria datada a Brussel·les a 16 de juny de i664 i firmada pel Zepeda.J 

[ f. 6 v. o J - [En l'exemplar que descrivim, en blanc. Eu ell deu començar el Prologo a el lector.J 

[f. 7.] - [Continúa el text del Prologo a el lector,] 

[f. 9.] - TABI.A /J DE LOS fi CAPITULOS fi DE ESTE LIBRO. [A dues columnes,] 

[f. JO v.º] - APPROBATIO CENSORIS l/ ... l/ Summa privilegii Regii. 
p. I. - RAYMVNDVS fi LVLI.IVS fi DE l/ IMMACULATA l/ BEATISSIMAE fi VIRGINIS fi 

CONCEPTJONE, 

pp. 2 i 3. - [La carta del Rafel Gerald en llatí i en castellà, ocupant l'original, en !Íetra rodona, 

les pàgines parells, i Ja traducció, en cursiva, les altres.J 

pp. J O i I I. - [Comença-el text llatl i la versió castellana del Liber conreptionis virginalis en Ja 
mateixa disposició de l'edició anterior.] 

pp. 2 5 6 i 2 57 [per errada r 571- - [Acaben els textos Ilatl i castellà del Libcr co11ceptionis, amb 

l'explicit de l'edició de Valencia de I 518.] 
p. 259. - DISCURSO fi SOBRE LA fi Immaculada Concepcion /J DE LA fi VIRGEN 

MARIA, lf Compuesto por cierto Señor llustre fi como se ha indicado en la fi de
dicatoria. 

p. 261, - DISCURSO ... 

p. 288. - [Acaba,] 

[f. l.] - ERRATA. 

Reimpressió del text llatí del Líber conceptionis virgi11alis, amb una versió castellana de 
l'Alonso de Zepeda feta a Brussel·les l'any 1664. Aquesta edició és feta damunt la que en 

1518 estampà a Valencia el Rafel Vinya u (vid, núm. 66), La copia és tan fidel, que a més 
de la carta endreça de l'edició valenciana al Comte d'Oliva, signada pel Rafel Gerald, va trans
criure's en la reimpressió de Brussel·les el peu d'impremta de la model i la llegenda d'un gravat 

de la Verge. El Zepeda hi afegí, a més d'una dedicatoria a D. Lluís de Benavides, d'un Pro
logo a el lector, de la versió castellana del Líber conceptionis virgfoalis i de la carta del Gerald 
al Comte d'Oliva, un Disrnrso sobre la Immac11lada Co11cepcio11 de la Vit-gen Maria comp11esto 
por cierto señor ilusti-e. La distribució dels textos és la següent : el text llatí es troba en els folis 
parells i la versió castellana en els senassos. Aquesta edició està impresa amb la cura que ca
racteritza els llibres brussel·lesos. Cal esmentar que el f. 6 dels preliminars, on deuria 
començar el Prologo a el lector, està en blanc, almenys en l'exemplar que descrivim. El pròleg 
continúa al f. 7 i següents, quedant mutilat el seu text. 

Exemplar de la Biblioteca Provincial i Universitaria de Barcelona. A la Biblioteca de 
l'Institut Balear, Palma de Mallorca, n'hi ha un altre que en la guarda anterior duu aques
ta llegenda manuscrita : «+ Aplicat-:a la llibreria del Convt de St Franca de Paula dia 
24 Sbre 175 I per mi Pere Antoi Capó Impr», Aquest Pere Antoni Capó és un impressor 
mallorquí setcentista que edità una quantitat considerable d'obres lul·lianes. 

CusTUKER : p. 26, - SANCHo : Donatiu de manuscrits. p. 368, - MANRESA : Libra de la Conctpción, 
p. Iq, - H. L, F., p. 257. - RoGENT-Dud.N : Barcelot1a, lletra J. 
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261 

Ba.usSBL'LRS (?) - per Baltasar Vivien(?) - 1 vol. in 8.0 - J 52 ff, : 8 preliminars sense 
xifrar, 281 pp. i 3 ff. sense foliar - 25 ratlles a cada pàgina - gravat - mides de la 
caixa : II I x 69 mm. 

RAMON AsTRUCH DE CoRTYELLES (?): Líber conceptionis virgfoalis. (Text llati 
i versió castellana d'ALONSO DE ZEPEDA.) 

ALONSO DE ZEPBDA : Dedicatoria a don Luis de Benavides. 
- Prologo a el lector. 
RAFEL GERALD : Epístola Seraphino de Cintillis. (Text llatí versió castellana 

d'ALONSO DE ZEPEDA.) 

[f. I,] - LIBRO fi DB LA,, CONCBPCI0N fi VIRGINAL, fi Por el qual se manifiesta 
por raçones necessa- fi rias que la Virgen purissima Madre de Dios l/ fué 
concebida sin alguna mancha de l/ pecado original. l/ Compuesto por el 
llum. Maeslro fi B, RAYMUNDO LVLIO, fi Y traducido en Español por el Teniente 
de Ma- fi estro de Campo general D. A.LONZO D.E ZE- fi PEDA., Governador 
de el Fuerte de Thol- fi huys, y dependüntes. fi Y juntamente un discurso 
docto y elegante fi sobre esta misma materia Compuesto fi por un Señor 
ilustre, fi Dedicado à el Excellentissimo Sr. Marques de fi Caracena, é-c., Go
vernador, y Capitlm Ge- l/ 11eral de los Payses-Bajos é-c. l/ EN BRUSSELAS fi En 
Ca~a de BALTAZAR VIVIEN, Año 1664. 

[f. 2.] - A EL fi EXCELLBNTISSIMO SEÑOR l/ D, L0YS DB BENAVIDES . ., [Dedicatoria 
datada a Brussel·les a 16 de juny de 1664 i firmada per A. de Zepeda.J 

[f. 5 -l - PROLOGO l/ A EL LECTOR, 
[f, 7 V.º] - ÀPPROBATIO CENS0RIS, 
[f, 8,] - SVMMA PRIVILEGII REGII, 
[f. 8 v. 0 ] - MUNDUM BRAN ABYSSI, ET l/ ego jam concepta eram. fi [Un gravat de la 

Verge.J fi O Genitrix vitre PRIM.EVA!: NES• fi CIA LABIS Omnis peccati Cor- fi 
tice Virgo Cares, l/ F, M, l/ Baró de Partq. 

p. I. - B, l/ RAYMUND0S fi LULLIUS fi DE II IMMACVLATA l/ BEA11SSIM..E fi VIRGI
NIS l/ CONCEPTIONE, 

[p. 2.] - RA.PHA.ELVS GERA.LDVS TA.RRA.- fi conemis Spectabilissimo Do
mino II Seraphino de Cinti/lis, dig- 11 nissimo Oliv;e Comiti fi S. D. [De l'epístola 
del Rafel Gerald n'hi ha impresos el text lliti original i una versió castellana; cl primer, en 
lletra rodona, ocupa les pàgines parells, i la segona, en cursives, les altres.J 

p. IO, - JESUCHRISTE GLORIOSE ... DE PROLOGO, [Comença el text llati del Líber 

Co11uptionis virginalis,] 

p. I l , - O JESU CHRISTO GLORIOS0 ... EL PROLOGO. [Comença la versió castellana del Zcpeda. J 
pp. 260 i 26 I. - (Acaben cl text llatí i la vcrsi6 castellana de l'Alonso de Zepeda.l lmpressQ 

per Joann! Vinyau ... [Es transcriu l'explicit de l'edició de Valencia 1518.] 

p. 263. - DISCURSO II SOBRE LA fi Immaculada Concepcion l/ DE LA fi VIRGEN 
MARIA, fi Comp,mlo por cierlo Señor llustre fi co1110 se ha indicado en la fi De
dicatoria. 



p. 265, - [Comença el Di1e11r10.] 

p. 281, - [Acab1,] 
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p. 282. - TABLA f / DE LOS f / CAPITVLOS f / DE ESTE LIBRO, f / [Ea llad i mtell1 en la 
matei:i:a forma que el te:i:t.] 

[f, 3 V,0] - FE DE ERRATAS, 

Aquesta edició i l'anterior (vid. 250), si bé substancialment iguals,' presenten diferencies 
en la distribució de les materies. La que descrivim és d'impressió més barroera, i no té l'aire 
dels llibres que sortien de les premses de Brussel·les, a mitjàn segle xvu. En canvi, un 
e::i:amen superficial d'aquest imprés i de sa relligadura de pergamí fa pensar de seguida en la 
col·lecció d'edicions lul·lianes que les impremtes de Mallorca donaren a llum al segle xvm, 
molt especialment en les edicions del Pere Antoni Capó. Això ens ha fet sospitar si es tracta, 
no d'una impressió brussel·lesa, sinó d'una contrefaço11 impresa a Mallorca vora un segle més 
tard, Dues consideracions ens refermen en aquesta sospita. Una d'elles és la inusitada 
coincidencia de dues edicions de característiques tipogràfiques tan dissemblants en un sol any 
i per un mateix impressor; resulta difícil explicar-se satisfactoriament els motius que podien fer 
empendre alhora dues edicions tan diferents dels mateixos textos. L'altre fonament de la 
nostra sospita és l'existencia de certa quantitat d'exemplars, nous completament, a la Causa Pia 
Lul·liana de la ciutat de Mallorca, on hr ha altres existencies d'exemplars mallorquins, tot just 
acabats.de relligar. Aquestes circumstancies ens han fet conjecturar que es tracti d'una reim
pressió feta a Mallorca, ben entrat el segle xvm, o sigui després de l'edició Maguntina, quan 
tants llibres del Beat Ramón i d'exp06itors lul·lians ocuparen les impremtes mallorquines. De 
totes maneres, és aquesta una suposició que fem davant del llibre, que en si mateix no dóna 
cap argument contra la atribució brussel·lesa, perqué el text és exacte al del que acabem de 
descriure (vid. núm. 250); mentre no vinguin proves de més força, no podem donar altre 
abast a la sospita que notem. 

Exemplar de la Biblioteca Provincial i Universitaria de Barcelona; altre de la nostra 
propietat. 

MALLORCA - per Rafael Moya - 1 vol, in 8.0 - 72 ff, : 4 preliminars sense foliar, 1665 
63 paginats (126 pp.) i s finals sense paginació - a ratlla tirada - 19 ratlles a cada pà-
gina - mides de la caixa : 108 X 69 mm. 

Liber de fine. 

[f. I,] - DIVI l/ RAYMVNDI l/ LVLLI MARTYRIS l/ DOCTORISQVE DIVI- f/ NITVS ILLVS
TRATI,, LIBELLVS DE FINE,,[+] ,, IN QVO TRADITVR MODVS,,, & Doctrina, 
quo possunt omnes infideles fi ad Fidei Catholicae veritat! breuiter fi re
duci, & Terra Sancta, e mani- l/ bus infidelium recuperari. l/ NVNC DE 
NOVO CORRECTVS, fi é- ttolis marginalibus, ac fi indic, or,,afus fi[*] fi 
Palmae Balear. Typis Raphaelis Moya, fi Anno 1665. 

[t. l,] - APPROIIATIO [datada a 7 de desembre de 1664.] 

[f. 2 v.0]- [Una llicencia reial, datada a 8 de gener de 1665.) -

[f. 3.] - COLLEOIALIVM BEA- fi TA! MARIA! SAPIENTJA! fi Prologus ad lectorem. 
p. I. - DOMINE DEVS f/ NOSTER IESV fi CHRJSTE AD TVAM fi Laudem, reuere11-

tia01, & fi honorem incipit tiber fi de fine nominatus. 
p. 126. - [Acaba l'obra.J 
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[f. I.] - SVMIIA TITVLORVII fi HVIVS LIBRI, 

[f. 2.] - INDEX LI BRORVM QVOS l/ citat i,, presenti volumini. 
[f. 3.]-, INDEX RERVM NO-l/ tabilium. 
[ f. 5.] - (Errades.J 

L'edició del Liber de fine, que acabem de descriure, marca una fita en la nostra biblio
grafia. D'ençà que el Ferran de Cansoles publicà en 1540 la versió castellana del Desconort 
feta pel Nicolau de Pax (vid. mim. so), cap obra autèntica inèdita de Ramón Lull surt de les 
premses fins que els col·legials de la Sapiencia donen a l'estampa el Lib,r de fine. Tot el que 
es féu en la publicació de les obres autèntiques de Ramón Lull, com hem dit diver~es vegades, 
fou de l'any 1480 al 1521. El moviment posterior no està orientat per cap nou esperit de 
recerca, i els editors es limiten a reproduir textos ja estampats (vid. núm. 144). Aquest llarg 
període, que comença després de la publicació del Blanquen,a a Valencia, l'any 1521 (vid. nú
mero 76), i es clou l'any 1721, just dues centuries després, amb l'aparició del primer volum 
de l'edició maguntina, té algunes isolades excepcions, entre elles, la publicació del Liber de 
fine. Amb ella es fan els mallorquins tal volta ressò de l'assenyat consell del Wadding, qui els 
deia que es deixessin d'estèrils controversies i disputes i es dediquessin a publicar un recull 
complet de les obres del seu compatriota, El recull de les Opera parva que començà de "eure 
la llum a mitjans de la xvm.• centuria, és potser un fruit més assaonat d'aquell consell. 

El Lilier de fine, de l'autenticitat del qual respòn la cita que en féu el primer dels antics 
catàlegs, fou acabat a Montpeller al mes d'abril de l'any 1 305, i un dels primers opuscles 
on Ramón Lull exposà els seus plans per la conversió dels infidels, La H. L. F. (número 
242) el cataloga com inèdit. Tampoc el Pasqual sembla haver tingut coneixença d'aquesta 
edició. 

Exemplar de la Biblioteca de Catalunya, Barcelona, 

CusT'DRH: pp. 22 i 517. - Oaunoa : F,li:c de lts -•i-rllts, p. VII. - RIBER: p. 91. 

253 

MALLORCA - per Rafel Moya - 1 vol. in 4.• - 224 ff. : 8 preliminars sense foliar, 
410 pp. i 11 ff. finals sense xifrar - a ratlla tirada i notes marginals - 28 ratlles a cada pà
gina - gravat- mides de la caixa : 16o X 110 mm, 

FRANCESC MARÇAL : Certamen dialeclirum. 
- .Author /ec/ori erudito. 
MIQUEL VEYN : Censura dialeclici certaminiJ. 
JAUME CARRIÓ : Censura dialectici certaminis. 
CIRIL TORRES : .Approbatio dfalectici cerlaminis. 

[f. I.] - CERTAMEN l/ DIALECTICVM fi R. A, P. P. fi PRANCISCI l/ MARÇAL, 

[f. 2.] - DE ARTE l/ JNVENJÉNDI fi MEDI\'M II SINGVLARE CERTAMEN fi ORBI LITTE

RARIO I/EXAIIINANDVM II EXPONITUR fi A R. A P. F. FRANCISCO MARÇALI/ 

Magoniensi, Leclore Jubila/o, Sa11c/;s l11quisilionis II Qualifi&atore, Sy11odali 
Exami11atore, in Co11utlu l/ .AractBlita110 de U,-be olim Lrct Gtnerali. & l/ 
Prouinciae Majoeicarü S. Fra11cisci de II Obm·uantia Exprouinciali. fi [Un gravat 

repiesentant R. Lnll escrivint, i 11 voltant:] BEATVS l/ RAYIIVNDVS LVLLUS l/ DB• 
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FENSVS fi [A la dreta.] Typis Raphntlis fi Moya é- Tho. EAI centre.] PALMAE. fi 
MDCLXVI. [A l'esquerra.] Superiorum fi Permiss11. 

[f. 3.] - SVPREMO fi TOTIVS ORBIS l/ DOMINO IESV f/ CRCCIFIXO, f/ QUI ARTEM MI· 

RA BILEM f/ SERVO SVO fi Tl!RTII ORDINJS S. FRÀNCISCI fi RA YMUNDO LVLI.0, // PRO 
INFIDELIVM CONVERSIO· fi NE IN MONTE RANDINO // FLAGRANTER ORANTI /J REVE· 
LARE fi DIGNATUS EST, fi CERTAMEN DIALEC· f/ TICVM, IPSIVS ARTIS MIRABIL!S 1 /J 
SCIENTIARVM OMNIVM fi LVCERNAE /J IN CANDELA.BRO SCRIPTI/JAR

BVSCVLI POSITJE, fi DF.FENSORIVM fi HVMILIS PAVPERVM fi PATRIARCHAE 
F1t1vs /J OFFERT, CONSECRATQUE. tJ Fr. Fra11ciscus Marçal. 

[ f. 4.] - Cenmra R. P. F. Michnelis Vty11 ... [Datada a 9 de setembre de 1665.] 

[f, 4 v."] - Censura R. P. Fr. Iacobi Carrio .. , [Datada a 18 de setembre de 1665.] 

[f. 5.]- FACVLTAS ORDINIS. 

[f. 5 v. 0 ] - APPROBATIO R. A. P. F. CYRILLI TORRES ... /J LICENTIA 

ORDINARII. 

[f. 6.] - [Llicencia de la reina datada a 24 d'abril de 1666.] 

[f. 6 V.0 ] - AVTHOR fi LECTOR! ERUDJTO ... 
[f. 7 v. 0 ] - IN LAVDEM OPERIS// EPIGRAMMA, [Signat per lacobus Walesius Hibern us.] 

[f. 8.] - INDEX TITULORVM ..• 
p. l. - DIALECTICVM // CERTAMEN. 
p. 410. - [Acaba l'obra.] 

[ f. l.] - INDEX RERVM. [Ocupa 11 folis a ducs columnes,] 

[f, II v. 0 ] - [Errades.] 

El Francesc Marçal, que en 1645 (vid. núm. 219) publicà l'.Ars genernlis 11/tima amb anota
cions seves, en 1666 dóna a les premses una altra obra lul·liana De .Ai-te inveniendi medium 
sintulare ce,·tamen orbi literario, en la qual, segons el Bover (Biblioteca, núm. 680), es conte• 
nen excel·lents noticies dels escrits de Ramón Lull. L'obra està dividida en les següents parts: 
motiu del certamen, dotze conferencies, resolució i judici sobre el mateix. Fou censurada 
i aprovada l'obra per fra Miquel Veyn, franciscà i autor d'una pila d'obr~s inèdites sobre 
Duns Scott (Bover, Biblioteca, núm. 1333), Fra Jaume Carrió i Fra Ciril Torres, també fran
ciscà i home de gran erudició segons el Bover (lloc citat, núm. 1275). Aquest darrer 
(núm. 680), referint-se al cronista Serra, dóna noticia del manuscrit d'una obra que sembla 
continuació del Certamen dialecticum; t:I seu títol és Cedamillis dfolectici pa,·s IV cum corolla,·io 
de cognitione discu,·sii•a et rationali misteriorum jidei. Que nosaltres sapiguem, aquesta conti
nuació no ha estat donada a les premses. 

Exemplar de la Biblioteca Provincial i Universitaria, Barc~lona, 

COSTURER: p. 449. - BOVER: Biblioteca, núm. 680. - MENENDBZ PEU TO : Cimcia española, 
vol. IV, p. r91. - RoGENT-Du,.i.N: Barcelona, núm. XIV. 
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BRUSSEL"LES - per Baltasar Vivien - 1 vol. in 8. 0 - 170 fr.: 20 sense foliar i 150 pa
ginats - a ratlla tirada - mides de la caixa: 123 x 67 mm, 

LORENZO EscuDERO : Caria COiiira Ramo11 Lull (text castellà Í llatí). 
ALONSO DE ZF.PEDA : Defensa de los lérmi11os y doctrina de S. Raymu11do Lullio sobre 
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el misteri, de la S.S.S. Trinülatl, Contra cierto Resc.-ibetzle Judio de la Sinagoga de .Ams
terdam (text castellà i llati). 

[f. l.] - PROPUGN ATIO l/ TERIIINORUII ET DOCTRINA! l/ Illuminati Doctoris Beati l/ 
RA YMUNDI L0LLII l/ Tertij Ordinis S. Francisci l/ CIRCA MYSTER.1011 // 
s.s.s. TRINITATis, l/ Contra quemdam Rescribentem in Syna IJ goga .Amsteloda
mensi Jukum. IJ A0TH0RE l/ D, ILDEPH0NS0 DE ZEPEDA. l/ Generalis Campi 
Chiliarchae in Belgio Locum-tenente, 11ec IJ non Fortalitii Tholhuysiensis 
ad Scaldim Gobernatore, l/ BRUXJ!LLIS, l/ Sumptibus BALTHAZARIS VIVIEN, 
sub fi signo Boni Pastoris, 1666. 

[f. 2.] - [Repetici6 de la portada traduïda al castellà.] 

[ ff, 2 V, 0 i 3.] - [Dedicatori• a la Sant!ssima Trinitat en castellà i llat!,] 

[ff. 8 v.º i 9.] - [Acaba.] 

[ff. 9 V. 0 i 10.] - [Carta excusatoria de l'autor, també en castellà i llatí, dirigida al Marquis 
de Carazena.] 

(ff. l l v.º i 12.] - [Acaba.] 

[ff. I2 v. 0 i 13,] - [Pr6leg.] 

[ff. 17 v. 0 i 18.] - [Acaba.] 

[f. 18 v.º] i p. 1,-[Censura.] . 

pp. 2 i 3. - [Els textos castellà i llati de la carta del jueu Llorenç Escudero que d6na lloc 
a l'obra.] 

pp. 4 i S • - [Comencen els textos castellà i llat! de la Ràplica de l'Alonso de Zepeda defensant 
la intel·ligibilitat de l'obra de Ram6n Lall.J 

PP• 298 i 299, - [Acaben.] 

PP• 300. - ERRATA, 

L'Alonso de Zepeda, com a lul·lista, és home de múltiples activitats. L'hem endevinat 
com l'editor de les reimpressions de l'Art, gmeral para loàas las cuncias i de la Brwe 'Y sumaria 
d,claraci611 de la Arte general, del Pere de Guevara, que veuen la llum a Brussel·les l'any 1661 
(vid. núms, 243 i 244); l'hem vist traductor i biògraf (mims, 246 i 249), i ara el retrobem po
lemista i propugnador de la intel·ligibilitat del Mestre, El curiós opuscle que hem descrit, en 
el qual s'estampà la carta del Lorenzo Escudero, jueu de la Sinagoga d'Amsterdam, i la D,Jensa 
d'Alonso de Zepeda és molt poc conegut. Que nosaltres sapiguem, el Custurer és l'úuic bi
bliògraf que en parla. 

Exemplars en la Biblioteca Provincial i en la del Col·legi de la Sapiencia, de Palma de 
Mallorca, En el de la primera, abans del foli I hi ha un gravat, que no es troba en l'altre 
i que no sabem si realment forma part de l'obra, 

CusTu1tn : p. 53. 

BaussEL'LJ!S - per Felip Vleugaert - 131 pp. - mides de la caixa: 96 X ss mm. 

PEDRO DE GuEVARA : Breve y sumaria declaracion de la .Arte general. 

[p. 1.] - Breve y sumaria declaracion de la Arte general nuevamente com

puesto por el mismo autor [Marca d'impremta.] En Brusselas, por Felipe Vleu
gaert, 1666. 



[p. 2.] - (Aprovaci6.J 

[p. 3.] - [Proemio.J 

p. S• - (Comença el teu J 

p. I 3 I. - [Acaba.J 

[p. 132.] - [En blanc.J 
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Quarta edició de la BrnJe y sumaria d,claracion de la Art, ¡1n1ral, del Pere de Guevara 
(vid. núms. 131, 134 i 244), segurament, com la terça, feta per cura de l'Alonso de Zepeda. 
Amb ella es clou el període de l'activitat tipogràfica de Brussel·les en la impressió d'obres 
lul·lianes. 

E:semplar de la Biblioteca Nacional, Madrid. 

BuNCO y S.i.NCRU: núm. 3225. 

PARfs - per Tomàs Jolly - I vol. in 8. 0 - 12 (t, preliminars sense xifrar i 539 pp. -
a ratlla tirada - 33 ratlles a cada pàgina - mides de la caixa : 111 X 58 mm. 

N1coLAs DB HAUTBVILLB : L'.Art tle bien tliscourir. 
- L'Esprit tle Raymo11tl Lulle ou les vraís sentiments tle sa pieté et tle sa tloctrine en 

forme tle tliscours apologetique. 
- Recueil des livres tlu bienheureux tlocteur Raymo11tl Lulle. 

[f, l•] - L'ART f/ DB BIBN DISCOURIR f/ OU fi U. METHODE AYSEE f/ POUR INVENTER, 
FORMER, ETABLIR fi & multiplier un solide discours dans la fi Chaire & dans 
le Barreau,, DIVISE EN TROIS PARTIES,, Par le sieur NICOLAS DE HA UTE

VILLE, fi Pretre, Docteur tle la Faculti de Paris, fi & Chanoine de la Cathe
drale de S. Pierre fi de Geneve fi A PARIS fi CHEZ THOMAS IOLLY, au Palais, 
dans la f/ petite Salle des Merciers, a la Palme, fi & aux Armes de Hollande // 
M,DC,LXVI.1/ AVEC PRIYIL~GE DU ROY, 

[f. I v, 01 - Cet ouvrage est distribué en trois prin- f/ cipales Parties, l/ La 
I Partie comprend l'Art expliqué. IJ La II Partie comprend l'Art étendu. fi 
La Ill Partie comprend l'Art apliqué, fi A la fin de cet ouvrage vous trou
verez un l/ Discours Apologetique tres curieux, que decouvre et defend les 
sentiments & la l/ doctrine de RAYMOND LULLE f/ ..... 

[f, 2,] - A l/ MONSEIGNEUR l/ L'ILLUSTRISSJME l/ ET REVERENDISSIME l/ NJCOLAS l/ 
COVEBERT l/ EVEQ.UE DE LUÇON l/ ., ., , 

[f. 7,] - PHFACE, 
[f. J I v.º] - L1BSPRJT fi DE RAYMOND LULLE fi ou" LES VRAJS SENTIMENTS" de 

sa Pieté & de sa doctrine en forme de IJ Discours apologetique. 
[f. 12 v. 0 ] - (Acaba.J 

p. I, - L'ART fi DB BIEN DISCOURJR fi DANS LA CHAIRE ET DANS// le Barrcau fi 
PRBMIERB PARTIB, 

p. 375. - L'l!SPRJT l/ DB RAYMOND LULLB // ou fi LES VRAIS SENTIMENTS l/ de sa 
pieté & de sa doctrine, en for fi me de Discours Apologetique. 

p. 503, - RECUEIL DBS LJVRBS l/ bU B. IIARTYR BT DOCTEUR l/ RAYMOND LULLE, l/ 
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dont quelques m~s se trouvent imprimez, les autrcs manuscrits & con- l/ 
servez dans les Bibliothéques de l/ Majorque, de Rome, de Barcclo
ne, l/ de Sorbonne, de Saint-Victor, des l/ Peres Chartreux de Paris&: 
autres l/ endroits de la Chrestienté, l/ LI BRI A.RTIS LULLIA.NIE. 

p. 508. - LI BRI PHYSICI. 

p. 509. - LI BRI META.PHYSICI, 

p. 510. - LI BRI TEOLOGICI. 
p. 517. - LI BRI MEDICI, 

p. 518. - LI BRI CHIMICI. l/ Quorum vel plures, si"º" om11es, falso Raimu11do 
Lullo tribuuntur. 

p. S 19. - LIBRI ETHICI. 
p. 520. - LIBRI IIATHEMATICI. 
p. 521. - LlBRI HJRJS, 
p. 522. - Recueil ou supplement des livres de Ray-1/ mond Lulle, qui se trou

vent a Rome l/ dans la Bibliotheque de S. Isidore de l'ob• l/ servance. lJ 
LIBRJ THEOLOGICI, 

p. 527. - LIBRI LOGICI. 
p. 528. - FIN. 

(p. 529.] - LA DISTRIBUTION,, DIS l/ DISCOURS l/ qui sont ordonnez dans ec 
Volume. 

(p. S 38.] - FIN. 

[p. 539.] - Extrait du Privilege du Roy. 

El Nicolàs de Hauteville, prevere, Doctor de la Facultat de París, canonge de la cate
dral de Sant Pere de Ginebra, és un lul·lista apreciat, autor de l'Art de bien discourir, mètode 
per fer discursos da11s la chafre et da11s le barreau, que els més obiradors historiadors de les idees 
lul·lianes mencionen, Al final d'aquesta obra es troba un discurs apologètic sobre Ramón 
Lull dit L'esprit de Raymond Lulle ou les wais se11ti111111ts de sa piété et de sa doctrine i un catàleg 
sistematitzat de les seves obres, de les quals, diu l'Hauteville, algunes s'han estampat, i altres 
es troben manuscrites i conservades a les biblioteques de Mallorca, Barceloua, de la Sorbona, 
de Saint Victor i dels Pares Cartoixans de París.· Finalment, hi ha un recull suplementari 
dels llibres lul·liilns que es troben a Roma, a la biblioteca de Sant Isidor. 

No coneixem aquesta edició; treiem la descripció que en fem de les notes que el Sr. Ba
tista tregué d'un exemplar de la Bodleian Library d'Oxford. 

PASQUAL : 1'i111litiz, vol. I, diss. J, p. r9; Exa,n,n, p, 78, - Ttslimo,1ia, p. 23. 

267 

VBNDÒME - per Sebastià Hyp - I vol. in 8.0 - 207 ff, : 9 sense xifrar, 390 paginats, 
3 sense xifrar - a ratlla tirada - mides de la caixa : I 18 X 7S mm. 

M. PERROQUET : La vie el le Marlyre du docteur illumi11é le Bienbeureux Ray111ond 
Lulle avec u11e Apologie de sa saintelé et de ses auvres co,llre le 111enso11ge, l'envie et la mé
disance. 

ALFONS DE PaoAZA : J11dex librorum 'R.aymundi Lulli (traducci6 francesa de 
M, PERROQUET,) 
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[f. I.] - LA VIE l/ ET LE MARTYRE // DV DOCTEUR ILLVMINÉ // LE BIENHEVREVX l/ 
RAYMOND LVLLE l/ AVEC VNE l/ APOLOGIE DB SA SAINTETÉ l/ ET DB SES 

OEVVRES. l/ Contrc lc Mensongc, !'Envie & la Médisance. l/ Dominus illu
minalio mea ê- salus mea, quem limebo? l/ Domi11us protector vila me,e, a quo 
trepidabo? IJ Psalm. 26. l/ Par M, PERROQUET, Prestre. IJ A VENDOSME, l/· 
Chez SEBASTIBN HYP, lmprimeur de S, A. l/ Monscigncur le Duc de Ven
dosme. lf M,DC.LXvn. IJ Avec Privilège & Approbatio11, 

[f. 2,] - [Endreça a Mr, Vallot.] 

p, I, - [Comença la Vida.] 

p. 312, - DIVERSES l/ PJECES IVSTIFICATIVES l/ POVR L'APOLOGIE // DV B. RAY

MOND l/ LVLLE, 

p. 364. - TABLE l/ DES LJVRES DV B, MARTYR l/ ET DOCTEVR lf RAYMOND LVLLE l/ 
RECVEILLJS A VTREFOIS PAR l/ PROAZA, L' AN l 5I 5, 

[p. 391.] - [Taula.J 

[p. 396.] - [Aprovació.J 

Hem dit diverses vegades que França dóna al lul·lisme, durant els segles xv, xv1 i xvn, els 
seus amateurs i editors més intel·ligents, el Jacques Lefebvre d'Étaples i el Josse Bade, i els seus 
traductors més notables, el Chappuys, el d'Aubry, el Vassy. Ara hem de fer constar que cis 
francesos donen a la bibliografia lul·liana una nodrida representació de biògrafs. El Charles de 
Bouvelles, autor de la primera biografía impresa de Ramón Lull, és francès, Són també fran
cesos el Colletet, el Perroquet i el Vernon, És digne d'esment el fet que en vint anys veuen la 
llum a França tres biografies de ~amón Lull : la del Colletet, París, 1646, 1647 i 1655 (vid. nú• 
meros 2261 227 i 236)1 la del Perroquet, Vendóme, 1667, de la qual ens estem ocupant, i la del 
Vernon, París, 1667 i 1668 (vid. núms, 258 i 259). Sería curiós fer-ne un estudi compa
ratiu, per veure en realitat quin fou l'esforç personal d'investigació de llurs respectius autors, 
És molt probable que es tracti de repeticions d'un mateix cabal de donades més o menys his
tòriques, De moment podem donar com a cert que el Perroquet conegué dues de les biogra
fies anteriorment impreses, la del Bouvelles i la del Colletet, ja que així ho diu en son llibre, 
El Perroquet parla d'altres dues vides de Ramón Lull, degudes a autors francesos, un tal S. Pe• 
regrin i el P. Caussin, Del primer, ignorem qui pugui ésser, i no tenim cap esment, 
directe ni indirecte, de l'existència de la biografia de Ramón Lull deguda a la ploma de S, Pe
regrin. En quant al segon, certament el Perroquet s'excedeix quan qualifica de biografia 
el capítol que el P. Nicolàs Caussin dedica a Ramón Lull en la s:Ya obra La Co11r Saillte, impre
sa múltiples vegades i en gairebé totes les llengües, En la Secció XIII d'aquesta obra es limita 
el Caussin a posar com Exemple notable d'un amo11r 1"011dain tramJo,-mé en cbarité di'l!i11e, la lle
gendaria conversió de Ramón Lull, i a fer un esbós elemental de la vida del Beat. A la fi de 
l'obra del Perroquet es troba una traducció francesa del Catàleg del Proaza (vid. núm. 53). El 
Sr. Ramón d' Alós, en ocuparse en la seva notabilíssima monografia Los Catdlogos Lulianos 
d'aquesta traducció, diu que el Perroquet hi afegí un centenar de títols ço que sembla donar-li 
una individualitat propia, malgrat la qual cosa cal atribuir al Proaza la paternitat de l'obra, 

Exemplar de la Biblioteca Provincial, Palma de Mallorca. 

Puciu.A.L: Exainen, p. IJI, - Testimoni•, p. 48. - CBEVAUEll: vol. II, núm. 3893. - Ba'UNIT ~ 
Tol. IV, p. SIS, - H. L. F., p. 66. - ALÒS: Catdlogo1, p. 39. 

:z8 
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258 

PARfs - 3 vols. in 8.' - per Georges Josse. 

Vol. I. - 14 ff. i 643 pp. - a ratlla tirada - 35 ratlles a cada pàgina - mides de la 
caixa: 140 x 78 mm .. 

JEAN Mu1E DE VERNON : L'Histoire veritable du hienhereux Raymo11à Lulle. 

[f. I.] - HISTOJRE l/ GENERALE l/ ET PARTJCVLIERE l/ DV TIERS ORDRE l/ DE 
s. FRANÇ01s D'ASSIZE, l/ TOME PREMIER. l/ Les Vies des Personnes Illus

tres qui ont IJ fl.eury dans les Siecles xm. & XIV. l/ Dedié a Mo11seig11eur le 
Chancelier. l/ Par le R, P. IEAN MARIE de Vernon, Penitent. l/ A PARIS, l/ 
Chez GEORGES 1ossE, rue Saint Iacques, /J a la Couro11ne d'Espines. l/ 
M.DC.LXVIII. // .Auec .Approhalion & Prfoiltge. 

[f. 2,] - [Dedicatoria.] 

[f. 4.] - AVIS NECESSAIRES // AV LECTEVR, 
[f. 6 v. 0 ] - TABLE // BES VIES ET CHAPITRES // DE CE PREJ.IIEJ. TOME, 
[ff. 12 v. 0 -14 v.0 ] - [Aprovacions i Privilegis.J 

p. I. - HJSTOIRJ/; // GENBRALB fi ET PARTICVLJBRE l/ DV TIERS ORDRE. // DE 
S. FRANÇOIS D1ASSIZE, 

p. 224. - La Vie du B. Raymo11à Lulle, Marlyr. /1 CHAPITRB PREMIER. // Sa 
Conuersiliotz. 

p. 226. - CHAPITRE u. l/ S011 gra,id amour pour Dieu, & sa scie11ce i11fuse. 
p. 229. - CHAPITRE m. fi .Ayant appris les Langues Lati,,e & .Arahe, il l/ alla 

prescher en .Afrique. 
p. 233. - CHAPITRE IV; l/ Les travaux immmses pour la propagalion l/ de la Foy. 
p. 236. - CHAPITRE v.// Il persruere da,is ses trauaux. 
p. 242. - CHAPITRB VI.// Son ardent desir d'endurtr le Martyr, esl mfm accomply. 
p. 246. - CHAPITRE vn. // .Apologie de la doctrine & co11duite de Raymo11d IJ Lulle. 
p. 2S I. - [Acaba la vida.J 

p. 643. - FIN [Acaba el volum,I 

Com es veu, el P. Joan Maria de Vernon dedica set capítols del primer volum de la seva 
Histofre get1erale et particuli,re du tiers ord,·e de Saint Fra11çois d'.Assi~e, a referir la vida de Ramón 
Lull. Nosaltres hem donat a aquesta biografia el títol que porta en el tiratge a part fet el mateix 
any i que seguidament descriurem (vid. núm. 259). Hem fet remarcar, en parlant de l'obra 
del Perroquet (vid. núm. 257), el fet curiós de l'existencia de tres biografies de Ramón Lull 
estampades en pocs anys de diferencia. La del Perroquet i la del Verno:1 són gairebé coetànies. 
En el capltol VII de la Histoire veritable du bimhe,·eux Raymond L,,lle, diu el P. Vernon que 
el Pare Pacifique (de Provins), caputxí, en la descripció del seu viatge a la Persia, conta que, 
havent sojornat a Mallorca, va ser testimoni ocular dels honors que es deferien al sepulcre de 
Ramón Lull, com si fos el d'un veritable màrtir, d'un home apostòlic i d'un Pare ortodoxe. 

Aquesta cita del P. Vernon donà lloc, com explicàvem anteriorment (vid. núm. 209), 
a què es cregués per alguns biògrafs, la H. L. F. i el Chevalier, en l'existenc:ia d'una Vida 
o .Apologie du bie,,l,ereux Raymond L111le, obra del P. Pacifique de Provins. · 

Exemplar de la Bibliothèque Nationale, Paris, 
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PARÍS - per Renat Guignard - 209 ff. : 14 sense xifrar, 388 pp. i I sense numerar - a 
ratlla tirada - 27 ratlles a cada pàgina - gravat - mides de la caixa : I ro X 6o mm. 

}EAN MARIE DE VERNON : L'Histoire veritable du bimbtureux Raymo11d Lulle. 
- Bibliograpbia L11llia11a. 
MATEU D'OLESA : [Carta a un lul·lisla sobre la vida, virtuts i progressos de la doctri

na de Ramon Lull.] 

[Gravat que ens mostra Ram6n Lull orant.] 

[f. I.] - L'HISTOIRE fi VERITABLE fi DV BIENHEVREVX // RAYM0ND LVLLE l/ 
MARTYR l/ DV TIERS ORDRE s. FRANÇOIS, fi & la reparation de son honneur. fi 
Dediée à nostre très Saint Pere lc Pape fi Clement IX. //Parle R. P. IEAN 
MARIE de Verno11, Religieux Penitent du liers Ordre de l/ saint Fra11çois. l/ 
A PARIS, l/ En la boutique de Langelier. fi Chez RENE GVIGNARD, au pre
mier Pillier fi de la grand' Salle du Palais, proche les Consul- l/ tations, au 
Sacrificc d'Abel. // M.De. LXVIII. // Avec P,-ivilege du Roy. 

[f. 2.] - [Dcdicatoria al Sant Parc Climent IX.] 

[f. 4.] - PREFACE. 
[f. 8 v.0 ] - TABLE DES CHAPITRES ET PARAGRAPHES. 

[f. 12 v."] - Faules surve,iues m l'lmprmion. 
[f. 13.] - Approbations des Docte11rs. 
[f. 14.] - Permissio11 du lres-Revermd Pere Provi11cial. 
p. I. - REPARATION D'HONNEVR, // 0V fi 1.'HISTOIRE VERITABLE .•• 

f p. 389.] - Extrait du Privilège du Roy. 
[p. 390.] - [Acaba.] 

Hem dit suara (vid. núm. 258) que de la Vida de Ramón Lull inserta pel P. Vernon 
en la Histoire generale et pa,·ticuliere du tiers ordre de Sai11t Fnwçois d'Assi~.t, se'n féu a París, 
~l mateix any de la seva publicació (1668), un tiratge a part amb el títol de L'Histoire veritable 
du bienhere11x Raymond Lulle. No hem pogut acarar els dos textos i no sabem quines diferencies 
presenten, però estem convençuts que: l'edició particular és més extensa, trobant-s'hi materials 
que no hi ha a l'altra. Així succeeix, creiem, amb la carta del Mateu d'Olesa, mallorquí, en
dreçada a un lul·lista parlant-li de la vida, virtuts i progressos de la doctrina del Mestre, que 
el Bover (Biblioteca, p. 830) diu que es troba inclosa en el capítol XXXII de l'obra del Vernon 
i així mateix s'esdevé, segons conjecturem, amb la Bihliograpl1ia L11lliana, Catàleg de les obres 
del Beat, que juntament amb un apèndix amb la llista dels llibres lul·lians existents en les 
biblioteques parisenques de la Sorbona i de Sant Víctor es conté en el darrer capítol de L' His
toir, veritable d,i bie11hereux Raymond L11lle. 

Sobre cl valor del Catàleg del Vernon i ses relacions amb els anteriors, especialment el 
de l'Hauteville (vid. núm. 256), cal consultar l'obra del Sr. Ramón d'Alós, Los Catdlogos 
L11lianos (pp. 37 i 38). 

Exemplar del CoI-legi de la Sapiencia, Palma de Mallorca, 

CusTURER : p. 51. - BovBR: Bibliottca, núm. 830. -AL6s: Cataloros, pp. 37 i ¡8. 
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MALLORCA - per Pere Guasp - I vol. in 4.º - 16 ff. sense xifrar - a ratlla tirada -
gravats - notes marginals - mides de la caixa : r 66 x I 12 mm. 

MIQUEL TERRASSA : Sermon al il1m1inado doctor, iuviclo martir Raymundo Lull. 

[Un foli preliminar amb gravats: al recto, una efigie de Ramóu Lull; al verso, l'escut del Bisbe de 
Mallorca Manjarrés de HereJfa.] 

[f. 1,] - SERMON /J AL ILLVMINADO D. l/ INVICTO MARTYR RAYMVNDO LVLL, l/ PRE• 
DICOLE f/ EN EL CONVP.NTO DE S. FRANC, f/ EL DOCt, MIGVEL TERRASSA CATE
DRATICO DE RETORI· f/ CA EN LA VNIVERSIDAD DE MALLORCA, PRIMER f/ DIA DE LAS 
TRES FIESTAS, QVE LE DEDICO LA f/ ESCVELA DE DICHA VNIVERSIDAD, EN LA fi 
SOLEMNIDAD DE LA CONVERSION DE S, /J PABLO, A 25 DE HENERO 1668. l/ 
DALO fi A u ESTAMPA ANTONIO MOLL Not SINDI· fi co de la Vniversidad, de 
orden de los muy lf Ill. Mag. SS. Iurados del Reyno lf GABRIEL DE BERGA// 
IVRADO EN CABEÇA; IVAN ANTONIO NADAL f/ FRANCº VENRELL CIVDADANOS; f/ 
IOSEF AMER, FRANCISCO CANYELLES; fi MERCADERES; fi Y GERONIMO fi DENVS PLA• 
TERO, f/ DEDICAU!: AL ILLmo Y Rmo S, D. // PEDRO FERNAN· // DEZ MANJARRES DE 
HEREDIA OBISPO li DE MALLORCA DEL CONSEJO DE" sv MAGESTAD, &c. l/ Con 
Licencia en Mallorca en Casa de Pedro Guasp Librero, y Impressor de 
dicha Vniversidad 1668. 

[f. 2,] - [Dedicatoria al l·lsbe Manjarrés de Heredia, de Mallorca.J 

[f. J V.º] - APROBACION. 
[f. 4.]- CENSVRA. 
[f. 4 v:] - EL AVTOR AL LECTOR. 
[f. 5 v.ºJ - [Comença el sermó.] 

[f. 15 v.º] - [Acaba.J 

[f. 16]. - IAI reçto un gravat de Ramóu Lull i un escut.] 

El .Miquel Terrasa (Bover, Biblioteca, núm. 1247) nasqué a Binisalem; fou prevere, 
doctor en teologia, catedràtic de retòrica a la Universitat de Mallorca, coadjutor de l'ardiaca de 
la catedral de Palma, D. Miguel Sastre, dignitat que, a la mort d'aquest, assolí. El Custurer 
cl cita com un esclarit defensor de Ramón Lull. No se li coneix altra obra que el sermó que 
predicà el 25 de gener de 1668, solemnitat de la conversió de Sant Pau. 

Exemplar de la Biblioteca Provincial, Palma de Mallorca. 

CusTVHR: pp. 22 i 438. - Bonit: Biblioteca, núm. 1247. 
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PARIS - per François le Cointe - I ,·ol. in s.• - 2 fi. preliminars, 76 pp. i 2 ff. finals
a ratlla tirada - 3 I ratlles a cada pàgina - mides de la caixa : 147 x 85 mm. 

PIERRE BAUDOUIN DE MoNTARCIS: Trailé de la raiso11. 

[f. 1.] - 'I'RAITÉ f/ DE LA RAISON f/ 00 L'ON VOIT SON ORIGINE, l/ ce qu'elle est 
en Dieu, en l'Art, & en la Nature; & comment par son moyen l'on l/ peut 
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trouver la Verité, passer aux Aplica- fi tions, & faire le Retour aux Princi
pes de l/ cognoissance selo11 l'ordre de la Nature, & l/ selon le Methode de 
la science generale, l/ Et ou l'on voil mcore quelquts Obseroations toucbant 
les l/ Fondemmts ê- les Aplica/ions àe ctlte Scimct general,,· ê- qu' elle est l'ttli
lilé qu'on peul esperer du Traitè fi de la clef des Secrets de la Nature. fi 
Composi parle BIEN-HEVREVX MARTYil RAYMOND LVLLE, fi Ou il prouve par 
des Raisonements & des Demonstrations, l/ Qu'il est possible de trouver des 
Remedes pour conserver la fi vigrm,r ê- la sa11té ê- pour guerir les Malades; 
co,n,ne lf aussi de convertir les Metaux imparfails en Argent ou lf e11 Or. Et le 
Mercure vulgaire e,i Argent; & mesme fi de composer des Pierres Precieuses 
aussi par/ai/es que les fi Naturelles. l/ A PARIS, l/ Chez FRANÇOIS LE COINTE, 
rue S. lacques, a l'Image l/ S. Remy, proche le College du Plessis-Sorbon
ne. l/ M.DC.LXVIII. lf Àvec Privilege du Roy. 

[f. I v,º] - [En blanc.J 

(f. 2.] - Les faules d'Impression. 
p. I. - TRAITÉ l/ DE U RAISON. l/ PREMIER CHAPITRE. 
p. 76. - FIN. 
[f. I,] - TABLH. 
(f. 2 v.0 ] - EXTRA.IT DU PRIVILEGE l/ d11 Roy. 

El Pierre Baudouin de Montarcis que, com hem vist (núm. 231), donà a l'estampa a Paris, 
l'any 16s 1, una obra d'escola lul·liana dita Traité des fondnnmts de la science génlrale et uniwr
selle, féu estampar en 1668 una altra obra de comentari a Ramón Lull, el T,·aitl de la raison, 
en el qual, segons diu la portada, hom pot trobar la utilitat del Trnill de la cie/ des secrets com
post pel benaurat Ramón Lull, En el privilegi del darrer foli hi ha les indicacions que ens 
permeteren d'identificar el T,·aill du /ondements de la scimce glnlrnl, et ,miwrsell, (mim, 231) 
com obra del Pierre Baudouin de Montarcis i que ara ens permeten adjudicar al mateix autor 
la paternitat del T raitl de la raison. 

Exemplar de la Bibliothéque Nationale, París. 

Testifflllllio, p. 47. - P.t.SQUAL: E1tam111, p. SJ4• 

MALLORCA - per Pere Guasp - r vol. in 4,o - 18 ff., 3 sense xifrar i 29 pp. - a ratlla 
tirada - mides de la caixa : 16o x 100 mm. - gravats. 

FRANCESC MARÇAL : Epistolz familiares Francisco Malaval pro Àrte generali i,, 
B. Lulli ol,sequium (primera part). 

FRANÇOIS MALAVAL: Epis/01111 familiarts Fra11cisco Marral pro Arte ftlltrali i,, 

B. Lulli 0'1stq11ium (primera part). 

[f. l.] - [Un grnatrepresentant Ram6n Lull.l 

[f. l v,0 ] - [L'escut de Mallorca.] 

Lf. 2,] - EPISTOLAB FAMIUARES l/ PRO ARTE GENE-1/ RAU, IN B, LVLI.I DOCTORIS 
ILLVMI- l/ NATI OBSEQ.VIVM, OSTENSIONEII l/ PARVULI EIIONTE RANDlNO, lf 
CONTRA STATVAM ABCISSI LA- l/ PIDIS, UMPIDISSIMORVM l/ Q.VINQ.VE DE BALURI 
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TOR f/ RENTE ELECTIONEK l/ ADVERSVS l/ GOLIATH, l/ A PERILLVSTRIBVS l/ REGNI 

CONSVLIBVS, IVRATIS f/ ..... l/ ••• TYPIS l/ MANDAT.E. 

[f. 2 v.º] - [Una orla amb un escut al mig.J 

[f, 3.] - ILLVSTRlSSJMO PRINCIPl fi LVLLORVK l/ ANTÍQVISS1MAE STIRPIS ALVMNO 

MILiTARIS // ORDÍNIS DIVI !ACOBi D, D, MICHAELI DE l/ ÇALBA, ET DE VALLGOR• 

NERA ..... fi ..... f/ OBSEQV10SE DICAT..E: // ..... fi Palmae Balearium Typis 

Petri Guasp Univcrsitatis fi Typographi 1668. 

[f. ; v,0 ] - [Eu blanc.] 

p. I. - FRANCISCVS MA l/ LAVA L REVERENDO ADMO // DVM PATRI, ET ERVDiTJSSIMO l/ 
ARTIS LVLLIANAE PROFES fi SORI SALVTEM PLV f/ RIMAM DlCIT, 

p. 6. - [Una carta del Francesc Marçal al Francesc Malaval.J 

p. 14. - [Una carta del Francesc Malaval al Francesc Marçal.J 

p. 17. - [Una cana del Marçal al Malaval.j 

p. 29. - [Acaba.J 

[p. 30.] - [En blanc.] 

El volum que acabem de descriure conté quatre canes, dues del Francesc Malaval, resident 
a Marsella, al Francesc Marçal, i dues d'aquest a aquell. Diu el Bover (Bibliotern, núm. 680) 
que en aquestes cartes els corresponsals es proposaven qüestions i dubtes sobre l'art lul·liana, 
que recíprocament es resolien. Hi ha una errada de paginació, ocasionada per la repetició del 
número 18. 

Exemplar de la Biblioteca del Col·legi de la Sapiencia, Palma de Mallorca. 

BovER: Biblioltta, núm. 680. - MENÉNDEZ PELAYO: Citnci11 tspañola, vol. Ill, p. 191, -GoTTP.ON: 

p. 92. 
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MALLORCA - per Rafel Moya - 1 vol. in 4.• - 10 ff. paginats amb els números del 
30 al 491 continuant la paginació de l'edició anterior - les restants característiques tipogràfi
ques iguals a aquell, 

FRANCESC MARÇAL : Epistolz familiares Fra11cisco Ma/aval pro Artí gmerali i,, 
B. Lulli obsequium (segona part.) 

FRANÇOIS MALAVAL : Epistolz familiares Francisco Marçal pro Arte gmerali ,n 

B. Lulli obsequium (segona put). 

p. 30. - EPJSTOLAE FAMILIARES l/ PRO ARTE GENERALI fi DOCTORIS ILLVMINATI, 

BEAT! l/ RAYMVNDI LVLLI MAIORIC. ALIIS fi ELAPSO ANNO IMPRESSIS SVBSE-1/ 

QVVTAE, SVPERIORV.M PERMISSV fi 1MPRIMVNTVR. TYPIS RAPHAEL. fi Moya, & 
Thom. Vniver. Balear l/ Typographi, Anno 1669, [Segueix una carta del Frau
ccsc Marçal.] 

p. J9• - [Una altra del Marçal al Fran:esc Malaval.) 

p. 46 [per errada S!], - INDEX fi PARTJS nu. CERTA // MINIS DIALECTICI. 

p. 48 [per errada s2J. - INDEX l/ RESOLVTIONIS SPE l/ CIALIS xxxxvm. SENTEN

TIAR. LVLLI •• , 

p. 49. - INDEX l/ RESOLVTIONIS SPE fi CIALIS cxxvm. SENTENTIAR, LVLLI, •• 
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L'any 1669 l'impressor mallorquí Rafel Moya donà a la llum dues cartes més de la 
col·lecció Epistolz familiares, de les quals el Pere Guasp n'havia estampat quatre en 1668 
(vid. núm. 262). Els deu fulls components de l'opuscle estampat pel Moya es xifraren seguint 
la paginació del recull imprès pel Guasp, per tal que sense gran violencia es pogués formar amb 
els dos un sol volum. Així mateix procurà el Moya escarnir tant com pogué les característi
ques tipogràfiques del primer recull. Malgrat això, nosaltres hem fet del fascicle del Moya un 
número a part, perquè entenem que la diferencia de data i d'impresor són circumstancies que 
li donen individualitat tipogràfica. Hi ha diverses errades de paginació : la p. 46 està xifrada 
53 1 la 47, pi la 481 52, 

Exemplar de la Biblioteca del Col·legi de la Sapiencia, Palma de Mallorca. Està relligat 
amb el recull imprès pel Guasp, formant un sol volum. 

BOVEll: Biblioteca, núm. 680. - MENÉNDEZ PELAYO: Ciencia tspañola, vol. lli, p. 191. 
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MALLORCA- per Rafel Moya - I vol, in 4.º - 136 ff.: 4 sense xifrar, 24 pp. (primera 
paginació), 190 pp. (segona paginació), 5 ff. sense xifrar, 38 pp. (tercera paginació) 
i t f. final - a ratlla tirada - 28 ratlles a cada pàgina - gravats - mides de la caixa : 
120 x 76 mm. 

Art breu (text llatí). 
FRANCESC MARÇAL : Scbolia ÍII artem brevem. 
- Nova et connaturalis discurrendi melhodus, ex pri11cipiis arlis lullia1131 deducta et 

metamorpbosis logica reformata, iure apella/a. 
- .Auditoribus atque !ec/ori auctor. 
BALTASAR CLAPÉS : .Approbatio artis brevis. 
MIQUEL TORRES : .Approbatio artis brevis. 

[f. J.] - ARS BREVIS, V, M, l/ B. RAYMUNDI l/ LVLLJ TERTII ORD. l/ S. FRANCISCI, DOC. 

ILLV. MENDIS fi CASTIGATA, CAPITIBVS DIVISA, ATQVE l/ SCHOLIIS LOCVPLE• 

TATA fi PER R. P. F, FRANCISCVM MARÇAL fi SACRA! THEOLOGl.iE LEC. IN REGIO 

CONVEN- l/ tu Sancti Francisci Civitatis Mayoric. Lullianre Artis fi mode

ratorè, prius Auditoribus tradita, anno 1642. fi AD PRlELUMQUE, UNA 

CVM MET.A.MOR- fi pbosi Logica, per Superiores, é- Ordinadum exami
na/a fi a,1110 164J. Nunc ab eode .Authore revisa, ac praidic- 11 torü Superiora 
facultas, per pñtes renova/a, ad l/ commune om11iü utilitate typis mandala. 
(Hi ha un gravat representant Ramòn Lull escrivint, agenollat davant el Crncifis, dessota, 

a l'esquerra:] Typis Raphaelis l/ Moya, & Tho. [al centre:] PALMA! BALEAR. // 

M. DC, LXIX. [• Is dreta:] Superiorum l/ Permissu. 

[f. 1 v. 0 ] - APPROBATIO II PER A. R. P. FR. BALTHAZAREM II Clapés ... 
[lnfra:] FACULTAS ORDINIS. 

[f. 2,] - APPROBATIO, AC CENSVRÀ f/ R. P. F. MICHAELIS TORRES. 

[f. 2 V, 0 ] - LICENTIA ORDINARII, 

[f. 3.] - [Llicencia de la reina governadora.J 

[f. 3 v,0 ] - PERILLVSTRIBVS l/ REGNI BALEARIS lf CONSVLIBVS, .. , 

p. I. - AVDITORIBVS, ATQVE LEC- fi TORI AVCTOR. 

p. 24, - EPIGRAMMA l/, .. l/ DEZIMA. lf ,.. 
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P· I, - DEVS CVM TVA l/ GRATIA SAPIEN• l/ TIA, ET AMORE INCIPIT ARS li BREVIS, 
QVAE EST IMAGO ARTIS l/ GENERALIS, 

p. 190, - ERRATA, 
[ff. I a S.] - [Iudn:.] 

p. I, - DEVS CVM TVA // GRATIA, ET BENEDICTIONE 1/ INCIPIT NOVA, ET CONNA• 
TVRALIS li DISCVRRENDI METHODVS, EX PRIKCI• l/ PIIS ARTIS LVLLIANAE DE• 
DVCTA, l/ ET METAMORPHOSIS LOGICA li REFOIUIATA, IVRE APELLATA, l/ AVC10RB 
R, P. F, FRANCISCO MARÇAL, 

[p. 38.] - [ludn.) 

[f. I v· 0 ] - ARBOR MORAUS OPPOSI10RUM, J/ ..... [luíra.J FINIS l/ lmponitur die 
tertia Septembril 11 1669. 

Nova edició del text de l'Art breu, treta a llum pel Francesc Marçal en 1669, amb uns co
mentaris seus. L'editor hi ajuntà un tractat seu intitulat Not•a et co,matu,alis discu,-r,ndi ,,,,. 
thodus, ex p.-incipiis artis l11llia112 deducta et t111tat11orphosis logica rtformata iure apellata, a més 
d'un pròleg bastant llarg, amb el títol Auditoribus atq,ie lectori aucto,·. Completen el volum una 
aprovació de fra Baltasar Clapés i una altra de fra Miquel Torres, autor de l'aprovació a l'Ars 
g1111ralis i del Sermó11 del B. Raim1111do Lulio (vid. núms. 219 i 223). La forma d'exposició dels 
Scholia del Marçal és com en altres edicions; de primer es troba el TEXTUS i a continuació 
el fragment lul·lià en cursiva, i després ve el SCHOLIUM en lletra rodona. 

Exemplar de la Biblioteca de Catalunya, Barcelona. 

Cunuua : pp. 26 i 449. - PASQUAL : Ezomm, p. Jo2. - Testi,rumio, p. 31. - MDIÉNDIZ Pau-ro: 
Ci,neia 11pañol4, vol. IU, p. 191. - Rua1ó : Ro,nón Lull, p. 292. - RoGB>1T-Du11.b1 : Bore,IMl4, uúm, 36, 
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AMSTERDAM - per Joan Jansson de Waesberg i la Vda, d'Eliseu Weyerstraet - I vol. 
en foli - 8 ff. sense xifrar; 482 pàgines i s ff. finals d'índex - els preliminars a ratlla tirada, 
el text a dues columnes - mides de la cai:u : 279 X I s6 mm. - amplada de la columna: 
7S mm, 

ATHANAS1us K1RCHER: Ars Magna Sciendi. 

[f. I,]- [Uu gravat que ocupa tot.l la pàgina i que és una al·legoria de l'obra.J 

[f. 2,] - ATHANASII KIRCHERI II E SOC. Jl!SU II ARS MAGNA li SCIENDI, li In XII 
Libros Digesta, 11 QUA// NOVA & UNIVERSAL! ME1HODO li Per .ArJificiosum 
Combi11alio11um conJe:xlum de om11i II re proposi/a plurimis c:5- prope infinitis ra
tio11ibus disputari, omniumque II summa.-ia quadam cognitio, comparari po
/esl. 11 ADII Augustissimum Rom. Imperatorem II LEOPOLDUM PRIMUM, 11 
Justum, Pium, Felicem. 11 AMSTELODAMI, 11 Apud }OANNEM }ANSSO
NIUM à WAESBl!RGE, 11 & Viduam EuzEI WEYl!RSTRAET, ANNO Cl:> e LXIX. 
Cr,m Privilegiïs. 

[f. 2 v,0 ] - [Les Llicencies de la Companyia de Jesús,] 

[Fora de signatura segaei1 un full el recto del qual està ocupat per a11 retrat de l'Emperador Leopold,) 
[f. 3.] - [Deiiicatoria a l'Emperador.J 

[f. S,] - LECTORI BENEVOLO, 
[f. 8 v, 0 ] - [Pla de l'obra.] 
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p. I, - AITIS l/ MAGNA! SCIENCI, l/ SIVE l/ COMBINATORIA!, l/ LIBEi PIIMUS l/,,. 
p. 245. - [Acaba el tom 1,1 

[Segaei:11, fora de paginacio, un gravat al·legllric de les Ciencies.J 

p. 247• - TOMUS 11, 11 AITIS MAGNA! 11 SEU II COMBINATORI.l! l/ SCIENDI, 
[Seguei:111 al full segilent, un gravat amb l'Arbre de la Filosofia.J 

p. 25I. - ARTIS l/ MAGNA! SCIENDI, l/ LIBEi SEXTOS 11 ... 
p. 482, - [Acaba l'obra,] 

[f. l. l - [lade:11,) 

[f. S v. 0 ] - Hypomnema ad Leclorem. 

El P. Atanasi Kircher, savi i filòleg alemany, nat a Geisa el 2 de maig de 16oz, fou 
educat als jesuïtes, entrant als divuit anys dins de l'ordre; sojornà en diverses ciutats ale
manyes, després a Avinyó, i, finalment, molts anys a Roma, on morí el 28 de novembre 
de 1680. Home d'un saber vastlssim i d'una imaginació brillant, les seves obres assoliren en 
vida d'ell un èxit que la crítica ha trobat era desproporcionat a sa valua intrínseca. Entre la 
seva copiosíssima i diversa bibliografia es troba l'An t11ag11a scie11di, impresa a Amsterdam 
l'any 1669, que ha estat sempre catalogada entre les obres dels seguidors de le.s idees lul·lianes. 

Exemplars de la Biblioteca Provincial i Universitaria i de la de Catalunya, Barcelona. 

ANTONIO : Yttus, vol. li, p. 126. 
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RouEN - per David Berthelin - I vol. in 8.0 - 8 ff, preliminars i 480 pp. - a ratlla 
tirada - 32 ratlles a cada pàgina - gravats - mides de la cai:sa : 130 X 75 mm. 

}EAN BELOT : Traicli tle la ,nemoire artificielle ou l'Art tle Raymond Lulle. 
- La Relhorique par laq11elle º" ptul discourir de ce qui est propre e11 l'oraiso,a et 

disputable par dialtelique selo11 la sublililé de l'art lulliste et autres arts plus secrets. 

[f. I,] - LES l/ OEVVRES l/ DE l/ M, IEAN BF.LOT l/ CURt DE MILMONTS, lf PROFES
SEVR AVX SCIENCES l/ DIVINES ET CELES1'ES, 11 CONTEN ANT LA CHIRO

MENCE, lf Pl,ysionomit, l'Art de Memoire de Rt1ymo11d Lulle; 1'raité l/ des 
Diuinalio11s, Augu,-es é- Sot1ges; les Scie,,ces II St,ganographiquts, Pau/i11ts, 
Armadelles é- L u llistes; /J l'Ari de docleme11t Prescber é- Harat1guer, é-c. l/ 
Derniere Edition, reuuè, corrigée & augmentée IJ de diuers Traictez. IJ 
A ROUEN, // Chcz DAVID BERTHEUN, rue aux Iuifs IJ deuant la grand' porte 
du Palais. l/ M. DC, LXIX. 

[f. I v, 0 ] - [En b,aac.J 

[f. 2,] - FAMILIERES 1/ INSTRVCCIONS l/ POVR APPRENDRE IJ les Seieu ces de Chi-1/ 
romence & Pbisionomie. J/ DANS LESQUELLES SE TROVVENT /J les 
plus admirables secrets dts sciet1ces di- l/ uitiatrices, propres parliculiereme,it 11 
pour ceux qui foni. professio11 des II exercim mili/aires, iudicature, l/ é- arts 
/iberaux, é- par icelles 1/ leur Jont1er lt parfait de la l/ Memoire se/o,i la doc
trille de R. Lull,. 11 Par M. IEAN BELOT, C. de Milmonts, Maistre aux Seien
ces IJ Diuines & Celestes. 

[t. 2 v.º] - (Retrat de l'a1utor.] 
[f. 3.] - A MONSEIGNEUR, l/ MONSEIGNEUR l/ DE LOMENIE SEIGNEUR DE IJ la Ville 

aux Clercs ... 

29 
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[f. 4 v.º1- PREFACE l/ AVX LECTEVRS. 

[f. 7.] - TABLE l/ DES CHAPITRES l/ DV PREMIER LIVRE DE l/ la Cbiromence 
[fins al f. 8 v.0 ] 

p. I. - PREMIERE PARTIE f/ DE LA f/ CHIROMENCE. 

p. 210. - PIN. 

p. 211. - LA l/ SECONDE PAR1'1E, l/ OV l/ SECOND LIVRE, f/ AVQVEL EST TRAITi l/ 
DE LA PHYSIONOMIE, ,, Metoscopie, & Oneitocratie. li M. DC. LXIX. 

p. 212. - [En blanc.] 

p. 2 I 3 [per errada 343 .] - PREFACIVNCVLE f / A VX f / LECTEVRS. 

p. 220. - SECONDE PARTIE l/ QVE C0EST QVE IJ PHYSIONOMIE, l/ ... 
p. 343. - QVE C'EST QVE LA IJ MEMOIRE ARTIFICIELLE, fi OV l/ L'ART 

DE RA YMOND L ULLE. 

p. 3 5 8. - Fi11 .du lraiclé de la memoire artijicielle ••• 
p. 359. - TROISIEME PARTIE f/ CONTEN ANT l/ L'OEVVRE DES f/ OEVVRES l/ OV LE l/ 

PLVS PARFAIT f / DES // SCIENCES STEGANOGRAPHIQVES, // PAVLINES, ARMADELLES ET 

LVLLISTES. fi ... fi Par M. IEAN BELOT, Curé de Mil-Monts ... IJ M. DC. LXIX. 

p. 361. - PROLOGOMENE l/ AVX l/ STVDIEVX ET l/ CANDIDES l/ LECTEVRS, l/ S. 

p. 363. - LA RETHORIQVE l/ PAR l/ LAQVELLE ON PEVT li discourir de ce qui est 
propre en l/ l'Oraison, & de disputable li par dialectique. l/ Se/on la subti-
lité de l'ari Lullisle, é- au/res arts plus secrets... · 

p. 459. - ART DE PRESCHER l/ doctemenl ..• 
p. 479. - FIN. 

p. 480. - TABLE DES CHAPITRES l/ contenus en cette troisième partie. 

Reimpressió del recull del Jean Belot feta a Rouen pel David Berthelin. 
Exemplar de la Bibliothèque Nationale, Paris. 
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1672 Lió -per Joan Batista de Ville - 1 vol. in8.0 -8ff. preliminars, 344 pp., 2 ff. i 118 pp. 
- a ratlla tirada - 32 ratlles a cada pàgina - mides de la caixa : 130 x 7 5 mm, - gravats, 

}EAN BP.LOT : Traicté de la memoire artificielle ou l'art de Raymond Lulle. 
- La Rhetorique par laquelle on peut discourir de ce qui est propre en l'oraison el 

disputable par dialectique selo11 la subtililé de l'art lulliste et autres arts plus secrets. 

[f. 1,] - LES l/ OEVVRES li DE M, IEAN BELOT, l/ CYRÉ DE MIL-MONTS, l/ PROFES

SEVJl AVX SCIENCES l/ Diuines & Celestes. l/ CONTENA.NT LA CHIR0-1/ 

ma11ce, Physio11omie fi l'Art de memoire l/ de Raymo11d Lulle; Trailté des Divi-
11a- l/ tions, Augures, é- So11ges; les Sciences li Steganograpbiques, Paulines, 
Armadelles, li é- Lullisles; l'Ari de doclement Prêcher l/ é- Haranguer, é-c. fi 
Dcrniere Edition, revtiè, corrigée & augmentéc /J de divers Traités. fi 
A. LYON, l/ Chez IEAN BAPTISTE DE VILLE, ruè l/ Merciere, à la Science. li 
M. DC. LXXII. 

[f. 2.] - FAMILIERES l/ INSTRVCTIONS l/ ... 
[f. 2 v. 0 ] - [Uu retrat de l'autor.] 
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La resta d'aquesta edició ès exactament igual a la que en 1654 estampà a Lió el Claude de 
la Rivière (vid. núm. 235). 

Exemplar de la Bibliothèque Nationale, París, 
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MALLORCA - per Pere Frau - 1 vol. in 4. 0 - 272 ft. : 4 preliminars sense foliar, 1673 
40 paginats (8o pp.) i 12 finals d'índex - a ratlla tirada - notes marginals - 28 ratlles a cada 
pàgina - mides de la caixa: 160 x 99 mm. 

FRANCESC MARÇAL : Resolulio11es q11aeslio11um tgrrgii praeceptoris B. Raymu11di Lulli 
supu· qualuor libris magislri st11lt11liarum. 

- Breve memorial, escuela del divi110 amor, o Relacio,i compendiosa del fervorosa 
deseo y a/ec/o gra11de que el Bie11aventurado Marlir Raymundo Lulio tuvo al martirio. 

JOSEP MESQUIDA : Aprovació11. 
ALFONS DE PROAZA : Carme,, endecasyllabum in la11dem artis Raymut1di Lulli. 

[f. I.] - QU..ESTIONVM l/ DIFFICILIVM Pll l/ EREMIT..E l/ SUM11A LVLLIANA, l/ .4uct. 

R. A. P. F. fi FRANCISCO l/ MARÇAL. 

[f. I v. 0 ] - RESOLVTIONES l/ QV..ESTIONVM l/ EGREGII PR..ECEPTORIS l/ B, RAYMVNDI 

LVLLI, l/ TERTII ORDINIS S. FRANCISCI, DOCT. ILLVM. f/ SVPER QVATVOR LIBKOS 

MAGISTRI l/ SENTENT. SIVE/J SVMMA LULLIANA, l/ AUCTORE R. A. P. F. 

FRANCISCO MARZAL fi Mago11ie11si, Lect. ]11bilalo, Sa11/te l11quisitio11is 
Qualifi- fi ca/ore, Synodali Exaniinalore, in Co11vt11/u Aracte IJ lita,zo de Urbe 
olim Lect. Gwerali, é- Pro- l/ vi,icite Majorica1·11m Sa11cli Fra11cisci l/ de Ob
serva11lia Exprovinciali. l/ [Un gravat, i alsvoltants:] DIFFICILIVK /J QU..ESTIONVM 

SVMMA ,, LVLLIANA // Typis Petri l/ Frau Impr. l/ s. lt1quis. l/ PALM.E // 

BALEAR. l/ MDCLXXIII. l/ Superiorum l/ Licmlia. 
[f. 2.] - MATRII/ MAGN..E VIRGINI// CONSOL.\TIONIS ET PATROCINII, // FILI/E l/ 

ALTISSIM111 PRINCIPIS, l/ SPONSJE fi SPIRITUS SANCTI. // RESOLVTIONES 
E BALEARICO MARE, TANQOAM ALTERO l/ NARE [sic] TIBERINO ILI.APSO AMNI, TER

RAS l/ MARTIA IRRIGANTE AQUA, PVRAS POPV• /J LIS AVRAS, Zf.PHYRVM SPIRANTE, 

CIRCA!O l/ POCVLO THEOLOGICA ARMA PROPINANTE /J EBILITAS /J LIB. IV. SENT, 

SENTENTIAS LVLLI, MARIAN! /J DOCTO~IS, FIDEi CATHOLIC..E VERITAT!, l/ SCHO

LISQUE MAXIME CONSONAS /J CONTINENTES /J SVM11A11 LVLLIANAM l/ HVMILIS 

SERAPHICI PATRIS FILIVS, /J MATRIS PVIIISSIM..E FIDVS PRAECO l/ OFFERT, DICAT, 

CONSECRAT, l/ fr. Franciscus Marçal. 
[f. 3.] - Aprobacio11 de el Muy R. P. Fray losepb Mesquida •.• /J Licencia del 

ordinario. 
[f. 3 v.0 ] - APPROBATIO /J Ce,isorum sive Tbeologorum Ordi11is ..• /J Facultas 

Ordinis. 
[f. 4.J - [Llicencia del rei.J 

(f. 4 v.º] - Protestacion del Autor. 
p. I. - BREYE f/ MEMORIAL, ESCVELA DE EL l/ ilIVINO AMOR, Ol/ RELACION /J 

COMPENDIOSA DE EL FERYOROSO DESSEO, Y AFFEC-1/ to gra11de, 
que el Bimavmlurado Martyr Raymiido l/ Lulio, de la tercera Ordtn dè 
S. Fra11cisco tuvo al l/ Marl-yrio .•• /J EN QUE /J BREVEMENTE SE DEFIENDE 
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ESTE PRE l/ clarissimo Doctor de las imposturas UI agenas l/ de su S:i:cto 
Zelo, y obediencia perfecta à la Sancta Iglesia Romana •.. 

p. SS, - INDICE DEL LI l/ BRO DE CONTEMPLACION EN DJOS .. , 

p. 77, - T.A.BLA DE LO CONTEN/DO EN ESTE MEMORIAL, l/ ... 
p. So. - [Acaba.] 

p. I. - Q.UESTIONES l/ DIFFICILES l/ SUPER QYATYOR L/BROS MAGISTRI 11 
Se11te11liarum cum Rtsolutior,ibus, é- 11 Summa Lulliar,a. fi Auctore R. A. P. 
Fr. Francisca Marçal. 

p. 432. - IAcaba l'obra.] 

[f. I,] - INDEX [Ocupa u folis.] 

A les Resolutio,i,s q11atstionum egregii praeceptoris B. Raymundi Lulli super quat11or libros 
magistri sententiarum, afegí el Marçal el Brlfle 111,morial, escuela de tl Divi,io an,or, o Relacwn 
compmdiosa del ferooroso deseo y afecto grat1de q11e el Bin1avmturado Martir Ray,mmdo Lulio lut'O 
al martirio, A la fi del Brlfle Memorial es transcriu el Carmm e,idecasyllabum i11 laudem artis 
Raymundi Lulli, elogi sepulcral de Ramón Lull que en 1506 publicà a Valencia l'Alfons de 
Proaza en l'edició que de l'Ars metaphisicalis, del Jaume Janer, estampà el Lleonart Hutz 
(vid. núm. 36). Diu el Bover (Biblioteca, núm. 680), que el Custurer i l'Armengual desco
negueren aquesta oda, cosa que ens sembla dubtosa, almenys en ço que fa referencia al 
Custurer, ja que aquest bibliògraf tingué esment, no sols de l'edició que acabem de des
criure, sinó de la de l'Ars mllaphisicalis, del Janer, estampada a Valencia l'any 1506 (de la 
qual parla en les pàgines 348 i 447), on per primera vegada fou imprès el Carmn1 e11d,casylla
bum del Proaza. Diu també el Bover (lloc citat), que sembla que el Marçal escrigué el Brlfll 
,nm,orial quan la ciutat de Mallorca el nomenà Síndic per passar a Roma a defensar-hi la causa 
lul·liana, que fou en 6 de novembre de 1645. 

Exemplar de la Biblioteca Provincial i Universitaria, Barcelona. 

CosTUHII : pp. 22, 29 i 449. - PASQUAL : E:1C111nen, p. 102. - Bovaa : Bihliot1&11, núm. 680. -
MDÉNDIZ Pn.no: Cim&io español11, vol. lli, p. 191, -H. L. F., p. 249. - Roo■NT-Dodx: Borulono, 
116.m. XVI. 
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MALLORCA - per Pere Frau - 1 vol. 

FRANCESC MARÇAL : Memorial seltclo para los professores de la Escuela Luliana y de
volos de el Btalo Raymu11Jo Lulio Martyr. 

[f. I.] -·JIEJIOltIAL f/ SELECTO PARA f/ LOS PltOFESSOJtES DB LA ESCVE• f/ LA LV

LIANA, f/ Y DEYOTOS DE EL BE.A.TO RAYMVNDO /l LULIO MARTYR. IJ 
[U11 gravat del Beat, agenollat, amb una ploma a les mans i paraat d'escriure, i111pirat per la 

Verge.J l/ Con licencia tn Mallorca, por Pedro Frau, Imp. de la S. In9uisiciD. 

El Bover, quan parla del Mnnorial selecta para los projesorts de la escuela luliana, diu que no 
ha vist citat aquest llibre més que pel Custurer, el qual (Disertaciones, p. 431) assegura que 
s'estampà l'any 1673. Podria molt ben tractar-se d'un tiratge a part i amb títol lleugerament 
canviat del Brlfle memorial, escrie,a del Dit1ino an,or ... , que hem vist s'estampà a darrera de les 
R,solutiones quaestionum (vid. núm. 268) del mateix Marçal. No podem assegurar-ho, tota 
vegada que del Memorial selecto només en coneixem la portada que transcrivim, que hem vist 
a la Biblioteca Provincial de Palma de Mallorca. 

Cu1roa1a: p. 431. - Bona : 11üm. 68o. 
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VBNBCIA - 1 vol. in 8.0 - 2 ff. preliminars sense xifrar; 66 pp.; i 10 ff. finals sense 1684 
xifrar - a ratlla tirada - 29 ratlles a cada pàgina - mides de la caixa : I 3 S x 82. 

SCIPIONE SEVERINO : Glosa sopra Raimu11do Lullo e sopra la Turba filosofica. 

[f. I.] -- GLOSA" SOPRA fi RAIMVNDO fi LVLLO, fi E sopra la Turba Filosofi.ca, fi 
Per prodursi Oro, é- Argento, me- fi diante la Natura, e l'Arte. fi DtLVCIDATA 
DAL NOBILE f/ D. SCIPJONE SEVERINO f/ NAPOLITANO. fi IN VENETIA 1684, fi 
Con liceuta de' Superiori. 

[f. 2,] - ALL' ECCELLENTISSIMA fi NOBILITA fi NAPOLITANA, 
p. I. - CAP. PRJMO, // Delia Mutatione Metal- fi !ica. 
p. 66, - IL l:'INE, 
[f. l,] - AGGIVNTA; 
[f. 2,] - TAVOLA (/ Delli Capitoli, 
[f. 2 v.º] - li finc delia Tavola de' Capitoli. 
[f, ~.] - ADDITIONE, 
[f. 8.] - [Acaba,] 

La Glosa sopra Raimundo Lullo, del Scipione Severino, és un tractat de receptes alquími
ques extretes de diversos autors, entre altres, de Ramón Lull, principalment del tractat Potestus 
divitiarum. -

Exemplar de la Biblioteca de Catalunya, Barcelona. 
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MADRID - per Joan Garcia Infançon - 3 vols. in foli - a dues columnes- mides de la 1686 
caixa: 240 X 145. 

Vol. I. 
[f. l,], - CRONICA l/ SERAPHICA,., 

Vol. Ill, - 8 ff. preliminars, 710 pp. i 9 ff. d'índex. 

DAMIAN CoRNEJO : 1'ida admirable dtl inclito martir Ray,,,undo Lulio. 

[f. I.] - CHRONICA,, SERAPHICA fi DEDICADA,, A LA EXCELENTISSIMA fi señora 
doña Thercsa Enriquez de Ca- fi brera, Marquesa del l/ Carpio, &c. l/ 
ESCRITA fi POR ER, R, P. R, FR. DAMIAN CORNEJo, l/ Colcgial que fué del 
mayor de San Pedra y San Pablo fi de la Univcrsidad de Alcala, Lector 
dos veces jubila- l/ do, Ex-Custodio, y Padre de la Provincia de Castilla, IJ 
Regular obscrvancia, Examinador Synodal de l/ este Arçobispado, y Chro
nista General fi de su Orden. fi PARTE TERCERA. l/ Año 1686. fi CON PRIVI
LEGIO, l/ EM MADRID : Por Juan Garcia lufançon, 

(f. 2-8.] - [Dedicatoria, Aprovacions i Llicencies.] 

p. I, - LIBRO fi PRIMERO l/ DE LA TERCERA PARTE l/ DE LA CHRONlCA SERAPHICA,., 
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p. 425. - VID.&. ADMIRABLE DEL INCLITO fi Martyr Raymundo Lulio de la Ve- l/ 
nerable orden tercera de l/ Penitencia. l/ CAPITVLO XLII. l/ Su Pairia, y su 
maravillosa conversión. 

p. 427. - CAPITVLO XLIII.1/ Relirase Raymu11do Lulio a la sole fi dad de un Monte, 
donde hi'{o vida pe fi nile,itissima. Comu11icole el Señor l/ Scieucia infusa, y 
olros singulares favores. 

p. 431. - CAPITVLO xuv. fi Del intmsissimo amor de Dios, y '{elo ardiente de la 
salvación de las al l/ mas de el Venerable Raymundo Lulio. 

p. 434. - CAPITVLO XLV. - Trabajos, martyrios y tormmlos fi afrenfosos, que pa
deció Ra7mu11do fi Lulio m odio de la Fe /J Cbatolica. 

p. 436. - CAPJTVLO XLVI. - Repite Raymu11do Lulio las e11tradas l/ m los Rey11os 
de los Moros; padece l/ mucbos tormentos e,, odio de la Fe l/ de Cbristo, y consi
gue la pal fi ma del martyrio. 

p. 438. - CAPITVLO XLVII. - Da la tmelta Raymu,ido a su Pairia, fi y en edad de 
ochenta años repite sus l/ entrndas en Tu11e'{, y Buxia, don l/ de alcan'{a la 
Palma del l/ mnrtyrio. 

p. 440. - Muere Raymurzdo Lulio, y sepullase fi m su Pairia Mallorca, co11 
mi/agra fi sas circurzstancias. Fama posluma de l/ su sa,itidad, y cultos inme
moriales lf que ha tenido con permision fi de la Iglesia. 

p. 442. - CAPITVLO xux. l/ De la Doctrina de el Iluminads mar fi tyr Raymu11do 
Lulio. 

p .. 1-45. - CAPITVLO L. l/ Pu,-gase Raym,mdo Lulio de la im l/ postura de algunos 
libros, que se le fi atribuym no suyos, y prueba de l/ la entere'{a de su fe. 

p. 448. - [Acaba la vida.] 

p. 710. - FIN. 

[ff. 1-9,] - TABLA DE LOS LIBROS Y CAPITVLOSo 

Fr. Damià Cornejo, prelat i escriptor espanyol siscentista, estudià en la Universitat d' Alca
là; ingressà en l'ordre de Sant Francesc; fou lector de teologia, custodi de la provincia de Cas
telló (1681-82), examinador sinodal de l'arquebisbat de Toledo i cronista de l'ordre. La seva 
obra principal és la Cro11ica Smifica, que s'estampà per primera vegada a Madrid en quatre 
volums (1682-1686). En els capítols XLII a L del llibre primer de la terça part é~ conté una 
Yida admirable del illclito ,11artir Raym,mdo Lulio, que més tard s'estampà a part. 

Exemplar de la Bibliothèque Nationale, Paris. 
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1688 MALLORCA - per Pere Frau - I vol. in 8.0 - 26 ff. : 6 sense xifrar i 40 pp. - a ratlla 
tirada i a dues columnes - mides de Ja caixa : 1 62 x 96 mm. - amplada de la col. : 46 mm. 

FRANCESC DoMs : Sermo11 del llumillado Dolor, y gloriosisimo Martyr el B. Ray
m,mdo Lullio. 

[f. I.] - SERMON l/ DEL ILLVMINADO l/ DOTOR, Y GLORIOSISIMO lf MARTYR l/ EL 

B. RAYMVNDO l/ Lvu.1O, l/ PREDICA.DO. l/ A 25 de E11ero, en la fiesta de 
la Conversion de San l/ Pablo, que como a su Patron, le Consagr6 la 
Vni-1/ versidad, Estudio General, y Colegio de la l/ Sapiencia, en el Real 
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Convento de San II Francisco, de la Ciudad de Mallorca. 11 POR EL 

M. R. P. FRANCISCO DOMS II De la Compañia de lesus, a,z/es Letor de 
Tbeologia II eu su Colegio de Mo11te-Sio(n) [sic], y después Retor l/ del Colegio 
ae San Martin. l/ DADO A LA ESTAMPA II A instancias del Claustro, y Vniver
sidad, IJ POR EL Dr. MARTIN BALLESTER, l/ Retor que fué del Colegio de la 
Sapiencia, de IJ la Villa de S. Margarita, y de la Insigne IJ lglesia Parro
quial de Santa l/ Eulalia, en dicha Ciudad. fi DEDICADo II Al Illustrisimo, y 
Reverendisimo Sr. el Sr. l/ D. RA.YMVNDO SVREDA., Y SA.NTA.CILIA., 11 
Obispo de Oròpi, del Consejo de su Mag. su Canciller l/ de Competen
cias, y Iuez Conservador de las Or- fi denes Militares en el Reyno de 
Mallor- /J ca, y sus Islas adjacentes, &. 11 Mallorca, en casa de Pedro 
Frau, Imp. de la S. Inq. 1688, 

[f . .2.] - [Dedicatoria i Aprovacions.] 
[f. 6.] - AL BENIGNO Y DISCRETO LE /J TOR; [A la fi hi ha un gravat representant a Ramón 

Lull.] 

p .. I. - [Comença el Sermó.] 

p. 40. - [Acaba,j 

El P. Francesc Doms, nat a Palma, segons refereix el Bover, el 16 de maig de 1633 1 

terminats sos estudis d'humanitats, es féu jesuïta; llegí en el Col·legi de Mont-Sió la càtedra 
de filosofia i teologfa; fou rector del de Sant Martí, qualificador del Sant Ofici i predicador 
eminent. Morí el dia 12 de gener de 1703. Entre les seves obres impreses es compta 
el Sermo,i del Iluminado Doto,·, 'Y glo1·iosisin10 Martyr el B. Raymundo L11llio. El Salzinger 
i el Custurer parlen amb molt elogi d'aquest sermó. En ell, continua el Custurer, el P. Doms 
compara la Sabiduría de Lull amb la de sant Pau, ambdues infuses per Déu en un moment, 
i s'estén en elogis entusiastes, algun dels quals, com és el que la illa de Mallorca és coneguda 
arreu per illa de Ramón, és objecte d'una formal rectificació per part del Bover. 

La serie dels sermons mallorquins de Ramón Lull, respectable pel nombre de títols, és 
curiosíssima. Molt sovint, en diverses solemnitats, però principalment el dia de la Conversió 
de sant Pau, la Universitat, Estudi General i Col·legi de la Sapiencia dedicaven una festa reli
,f.Ïºsa a Ramón Lull. El sermó que s'hi predicava era moltes vegades donat a l'estampa. 
:A.bans del del P. Doms hem registrat el del P. Planes, estampat l'any 1624 (vid. núm. 195), 
el predicat pel P. Miquel Torres, el dia de la festa del Beat l'any 1645, imprès, creiem, poc 
temps després, i el del P. Miquel Terrassa, estampat en 1668 (vid. núm. 26o). A partir del del 
P. Doms, rar és l'any que no es troba un Sermon amb una portada ditiràmbica. 

Exemplars de la Biblioteca de Catalunya i de la de D. Pere Sampol, Palma de Mallorca, 

CUSTUltBR : p. 22. - BovEJL : Bihliottta, núm. 367. 
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Ro0BN - pt:r Pere Amiot - I vol. in 8. 0 - 8 ff. preliminars i 464 pp. - a ratlla tira
da - 32 ratlles a cada pàgina - gravats - mides de la c:iixa: 125 x 80 mm. 

}EAN BELOT : Traicté de la memoire arlificielle ou l'art de Raymond Lulle. 
- La Rbetorique par laquelle on peut discourir de ce qui est propre en l'oraiso,z et 

disputable par dialectique selo11 la subtilité de l'art lulliste et autres arts plus secrets. 

[f, I.] - LES// CEOVRES //DEM. IEAN BELOT /J CVRÉ DE MIL-MONTS, l/ PR0FJ!SSEVR 
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AVX SCIENCIES" Diuines & Celestes. l/ CONTEN ANT LA CHIROMENCE l/ 
Physio,iomie, l'.Arl de men,oire de Ray,no,id Lullt; l/ Traicli des Diui,ialions, 
.Augures & So11ges; les li Scit,icts Slega,iografiques, Pauli11es, .Armadel-1/ 
les é- Lt1llisles; l' .Ari de docleme11J Prescher & l/ Haranguer, é-c. l/ Derniere 
Edition, reueuè, corrigée & augmen f/ tée de diuers Traictez. l/ [El segell de 

l'impressor.] f/ A R OVEN l/ Cbez PIERRE AMIOT, ruc des Jesuïtes, prês le 
College. l/ M. DC. LXXXVIII. 

[f. l v.0 ] - [En blanc.] 

[f. 2.] - FAMILIERl!S f/ INSTllVCTIONS f/ POVR APPRl!>lDRE li LES SCIENCil!S DE CHI• 

HENCE f/ ET PHisIONOMJE. f/ Dans !esquelles se trouvent les plus admi-1/ 
rables secrets des sciences divinatrices, f/ propres particulierement pour 
ceux qui f/ font profession des exercices militaires, lf judicature, & Arts 
liberaux, & par icel- l/ les leur douner le parfait de la Memoire IJ selon la 
doctrine de R. Lulle. l/ Par M. JEAN B~LOT, Curé de Milmonls, li Mais
tre aux Sciences Divilles li & Celes/es. 

[f. 2 V.º] - [Retrat de l'autor.] 

[f. 3.] - A MONSl!IGNEVR IIONSEIGNEVR f / DELOMENIE, f / SEIGNEVR DE LA VILLE 

A vx l/ Clercs, Conseiller du Roy en ses Conseils, // & Secreta i re de ses 
commandements. 

[f. 4.] - PREFACE l/ AVX LECTEVRS. 

[f. 7.] -TABLE li DES CHAPITRES l/ DV PREMIER LIVRE li DE LA CHIROMENCE, 
[Un gràfic: plegable amb una figura quiromàntica.] 

[p, l.] - PREMIERE PARTIE l/ DE LA l/ CHJROMENCE, 

P• 210, - FIN. 

p. 2II, - LA l/ SECONDE PARTIE l/ OV lf SECOND LIVRE, li AVQ.VEL EST TRAITÉ fi 
DE LA PHYSIONOMIE, li Metoposcopie & Oneitocratie. lf [Segell de l'impressor.J 

M. MC, LXXXVIII, 

p. 213, - PREFACIVNCVLE l/ AVX LECTEVRS. 

p. 218. - SECONDE PARTJE. f/ Q.VE C1EST Q.VE f/ PHYSIONOMIE. lf ... 
p. 336. - DE LA MEMOIRE ARTIFJCIELLE /J OV l/ L'ART DE RAIMOND LVLLE, 

p. 350. - Fi11 d,i traiclé de la memoire arliftcielle, li ou l'.Arl de Raymo11d Lulle. 
p. 3 SI. - TROJSIEME PARTIE. ,, CON1'ENAN1" ,, L'CEUVRE ,, DES CEOVRES, li Ou lc 

plus parfait des Sciences Stegano- lf grapbiques, Paulines, Armadclles, fi 
& Lullistes. l/ Par /esquelles facilenm,t se comprn,d, s'appm,d, é- lf con11ait 
son Genie, & par iceluy la perfeclio11 de l/ tou/es les scimces, que l'on peut 
acquerir par neuj lf ltçom, co11tmues m ce Livre. l/ Augmcuté de l'Art de 
doctement Prescber, Ha- fi ranguer, &c. sur tous Tcxtes de l'Escriture-f/ 
Sainte & autres sujets, sans preparatiou ny estu- f / de premeditée, par un se
cret admirable, dit, fi Gemma Srcretorum. lf Par M. JEAN BEL OT, Curi de 
Milmo11ls, l/ Maislre aux scimces Divfots & Celestes. lf [El segell Je l'impressor.] fi 
M, DC, LXXXVIII. 

p. 3B• - PROLOGOMENE fi AVX l/ STVDIEVX fi ET CANDIDES l/ LECTEVB.S, fi S. 

p. 3 5 5. - u RHETORIQVE, '' PAR LAQVELLE ON PEVT '' discourir de ce qui est 
propre en fi l'Oraison, & de disputable fi par dialectique. /J Selon la 
subtilité de fart Lulliste, & a11lres arts plus fi secrets, qui so11I icy compris par 
u11e seule fi leçon rrecessaire e11 tord .Art. 
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p. 445. - ART DE PRESCHER DOCTEMENT l/ sans grantle Estutle, ny prepti-
ration premeditée, l/ sur tous divers sujels de l'Escriture Sai11te, ... 

p. 463, - FIN, 
p. 464. - TABLE DES CHAPITRES l/ contenus en cette troisième Partie. 

Nova edició del cèlebre recull del Belot feta a Rouen, l'any 1688, pel Pere Amiot. 
Exemplar de la Bibliothèque Nationale, París. 
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MALLORCA - per la Vídua Guasp - J vol. in 4. 0 - 195 ff. : 9 prelimiHrs sense foliar, 
121 paginats (242 pp.), 2 sense foliar, 14 preliminars de Ja segona obra sense xifrar, 48 pagi
nats (96 pp.) i l final - a ratlla tirada - 27 ratlles a cada pàgina - notes m:irginals - gra
vats - mides de la caixa : 160 x 92 mm. 

Libre dels articles de la fe (teitt llatí). 
PERE BENNASSER : Compendiosum rescriptum nativitatem vitam martyrium pii he-

remitae Raymundi Lullii complectens. 
ANTONI ROIG : Approbatio. 
FRANCESC GARAU : Approbatio. 
FRANCESC DE ToGORES : ludicium nec non approbatio. 

[f. I.] - [Un gravat representant Ram6n Lnll.~ 
[f. I v. 0 ] - [Un escut pontifici a dins d'una orla.] 

[f. 2.] - DOCTORIS lf P.l!TRI BENNAZAR l/ ALMA! SEDIS MAIORICARVK l/ CANONICI, l/ 
BREVE AC COMPENDIOSVK RES•// CRIPTUM; NATIVITATEM, VITAM, MAR-l/ tyrium, 
cultum immemorabilem pii heremita:, ac Venera- l/ bilis Martyris Ray
mundi L ulli, Balearis, tertii Ordinis f / S. Francisci, Doctorisq; ca:litus illn• 
strati; appro-1/ bationes, commendationes Lulliana: Doctri-1/ na:, & iuridicas 
vi11dicationes, a calum- tJ 11ijs quibuslibet pra:fata: doctrina: l/ dolosè impo
sitis, ingenti ,, brevitate complectens,, DEO OPTIMO MAXIMO,, DICATVII. " 
EXTAT QVOQVE LI BER, APOS• // TROPHE RAYMVNDI1 INTITULATVS, l/ in 
quo ntcessariis ratio11ibus mysteria Sacrosanctm Fidei l/ Catholicm probantur t1, 

Lullo; quem prmfatus Doc- l/ tor Petrus Bmnatar, Lulli devolissimus, Sane- l/ 
tissimo Papm Innocencio XI. humiliter lf Dicat, Ojjert, é- Consecrat. f/ 11AIO

Rlcis. l/ Ex Officina Vidua: Guasp. Anno 1688. 
[f. 3.] - DEO OPTI MO MAXIMO. [Dedicatoriasignada pel Pere Beanazar.J 

[f. 4 v.0] - PRA!FATIO. [Signat pel mateix i datat a Mallorca a 21 d'abril de 1688,B 

[f. 5 v. 0 ] - APPROBATIO fi ADMODVM R. P. M. F. ANTONII ROIG. 

[f. 7,] - APPROBATIO f/ AD MODVJ.I R. P, FRANCISCI /f GARAV •• , 
[f. 8,]- IVDICIVM fi NEC NON APPROBATIO DOCTORIS l/ DonFrancisci 

de Togores ... (Ocupa tot el foli seg~eat.] 

p. I. - CAPITVLVK I, 
p. 242. - FINIS, f/ ERA TA SIC CORIGE. 

[f, I.] - INDEX. 

[t. l v.°] - [Un gravat represent&nt Ramóa Lull escrivint.J 

30 



- 234 -

ff. I.] - APOSTROPHE l/ D11111 ILLVMINATI, // AC MARTYRIS l/ GLORIOSISSIMI BEATI tf 
RAYMVNDI LVLLI // BALEARIS. IJ OPVS PRAlCL.ARVM, IN QVO NE- l/ cessa
riis ,·atio11ibus mysteria Sacrosa11ctae Fidti II Catl10licae probantur; quod Sanctis
simo Papa /l Innoceutio XI. D. O. é- C. Dr. Petrus /l Bennatar Almae Seàis 
Maioria- 11 rü Canonicus, B. Marlyris /l L11lli Devolissimus. /l [Uo escot papal.J 
Palmre Balearium Typis Vidua, Guasp Anno MDCLXXXVIII. 

[f. I v.0] - [Eo blanc.] 

[f. 2.] - SANCTISSIMO // D. N, INNOCENTIO XI, // DIVINA PROVIDENTIA, 11 PONTI

FICI OPTIMO MAXIMO. 

[f. S V. 0 ) - PR.EFATIO. 

[f. 9 V,º] - DOCTORIS // DON FRANCISCI l/ DE TOGORES SACRA T.E l/ PRIMARI.E ..BDIS 

ALM.E fi SEDIS MAIORICARVM CA· // nonici adiudicatio, atque in // Auctorem 
dilaudatio. 

[f. I} V. 0 ] - EPISTOLA l/ AD l/ SANCTISSIMVM // PATREM // INNOCENTIVM XI, 

[f. 14.] - APOSTROPHE II RA YMVNDI, l/ AD SVMMVM PONTIFICEM // BONIFACIVM VIII, l/ 
EPISTOLA. // [A continuació, i en lletra cursiva, comencen els versos.] Suscipiat sublimis 
apex reverenda corona ... 

[f. 14 v.º] - fEI mateix gravat que en el foli I v.0 final de la primera obra,] 

p. l. - INCIPIT l/ TEXTVS APOS-1/ TROPHES BEATI // MARTYRIS RAYMVNDI l/ LVLLI 

BALEARJS; 

p. 96. - FINIS. 

(f. I.] - INDEX. 

El Bover (Bibliotec,1 de esc,·itores baleam, nlim. 115) dóna del Pere Bennassèr aquesta 
sU&cinta nota biogràfica : Doctor en sagrada teologia, canonge de la Seu mallorquina i un dels 
més acèrrims defensors de Ramón Lull; mori a Palma el 14 de setembre de 1694. El Benas
ser, amb el seu Compe11diosum ,·esc,·iptun1, es cataloga com un propugnador més de l'ortodoxia 
lul·liana, continuador de l'obra del Seguí, del Bosquets, del Joan Riera, de l' Armengual i del 
Marçal. Diu.el Bover (lloc citat) que segons l'Índex de Benet XIV, imprès en 1758, l'obra del 
Bennasser fou prohibida per la Santa Seu, per decret de 20 de juny de 1690, però que malgrat 
aquesta prohibició l'obra continuà circulant entre els mallorquins i que no consta que sos exem
plars fossin recollits. El Compendiosum rescript11n1 fou censurat per Fr. Antoni Roig, agosti 
(163.-1701) (Bover, Biblioteca, núm. 1075) per Fr. Francesc Garau i pel Dr. Francesc deTo
gores (1650-1730), tebleg eminent i acèrrim defensor de la doctrina de Ramón Lull, del qual diu 
cl Bover (lloc citat, núm. 1255) que per comissió de les autoritats eclesiàstica i jurídica censurà 
diverses obres que es donaren a l'estampa, essent notables els seus parers. Entre ells es poden 
citar el que posà davant del Compe11diost1m ,·escriptum del Bennasser i el que encapçala les 
Dis11·taci011es del Costurer. Deixà escrits uns Opúsc11los llllia11os que no han estat donats a les 
premses. 

A continuació del Compendiosum resc,·iptum, s'estampà, com anunda la portada de l'im
pr~ que acabem de descriure, la versió llatina del Lib.-e dels a,·ticles de la.fe, o sia, el Liber de 
arliculis fidei sac,·osanctae ac salutiferae legis ch,·istianae sive liber Apost,-opb,. La versió que 
·s'estampà en J688, no va precedida de la introducció, les primeres paraules de la qual són 
«Aliqui christiani», que encapçalà les edicions de Colonia (?) 1509 (vid. mim. 40) i Paris 1578 
(vid. núm. 122), sinó que comença directament amb l'Apost1·0¡,he, com l'edició de Barcelo-
11.1 1504 (vid. núm. 32), de la qual creiem que és repróducció. El Libre dels arliells 
de la fe, fou censurat també pel Dr. Francesc de Togores. El Bover considera com dues 
unitats bibliogràfiques diferents, l'edició del Compendiosum rescriptum del Pere Bcnnasser i la 



del Libr, tl,ls artieles d, l,1 je. Creiem que donat que la portada diu que juntament amb 
l'obra del Bennasser, «extat quoque Llber Apostropbe Raymundi», aquella distinció no is 
possible, malgrat que el Libr, dels articl,s de Ja fe comenci a111b foliació i signatures noves, 
i amb portada a part, i malgrat que es trobin exemplars com el de la Biblioteca Universitaria 
de Barcelona, on el Compn,diosum rescriptum del Bennasscr va tot sol. 

Exemplan de la Biblioteca de Catalunya, Barcelona, i del Col·legi de la Sapiencia, Palnia 
de Mallorca. 

Bov11R: Bihliol-, núm. us, - CHBVAU5R: vol. II, núm. 3ll91. - MBNi11ou PBLAYO: H,11,__ 
:ir,s, vol. l, p. 514; Cí,mia ,spofiolo, vol. I, p. 148; vol. Ill, p. 201. - RtBIR: Vida, p. 2. - RoGBNT
Du d.11 : :&ruloa, lletra b. 
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MALLORCA - per Margarida Guasp, Vidua - 96 ff. : 2 preliminars sense xifrar i 94 pa- 1689 
ginats (188 pp.)-a ratllatirada-28 ratlles a cada pàgina -mides de la caixa: 160 x 108mm. 

Libre dels articles de la fe (text llatl; fragments). 
ANTONI RIERA : Vigillli qualuor Jexlus Aposlropbes propo11u11Jur et de11oda11tur. 
FRANCESC EsTAPOLL : Approbalio. 

[f. I,] - TEXTVS ALIQ.VOT // APOSTROPHES l/ BEA'J"l MARTYRIS f/ RAYMVNDI LVLU 
DOCTORIS // CA!LITUS JLLVSTRATI, PER Drem. " Antonium Riera Rectorem 
Lulliani f J- Collegii Beatz Mariz Sapientiz ex l/ explicatione coucinnati fi 
SV B CORRECTIONE SA. CROSA.NCTIE l/ ROMA.NIE ECCLESIIE fi A!TER
NO, ET PO- fi TENTISSIM0 DEO, TOTIVS LVMINIS1 fi ET SAPIENTI..E F0NT1 1 Q.VI 
GENE l/ ralem, & mirabilem Artem servo suo Raymundo Lullo pru infide
lium con l/ versione in monte Randino fia l/ granter oranti revelare l/ 
dignatus est. l/ MAI0RICIS. fi Ex Officina Margaritz Guasp Viduz. fi 
Anno MDCLXXXIX. 

[t. I v.º] - [En blan:.) 

[f. 2.] - APPROBATIO fi .Admodum R. P. Fr. F,-a11cisci Eslapoll. 
[f. 2 V, 0 ] - PRA!FATI0, 
p. I. - TEXTVS f/ VIGINTI Q.VATVOR fi AP0STROPHES BEATI RAYMVN0I fi LVLLI DOC

TORIS CA!LITVS // JLLVSTRATI PR0P0NVNTVR " & denodantur. 
p. 188. - ERRATA SIC CORRJGE. 

L'obra del Riera és una explicació de vint-i-quatre textos difícils del Libre dels articles tk 
la fe. La forma d"exposició és la següent : Tl!XTVS, de seguit ve fa dificultat, N0DVS, i a 
continuació l'ENODATIO, De l'Antoni Riera no en sabia el Bover altra cosa que: el que diu la 
portada de l'imprés descrit, això és, que fou rector del Col·legi de la Sapiencia. Afegeix que 
l'obra del Riera havia estat impresa abans a la fi de la vida de Ramón Lull, publicada P,el 
Pere Bennasser. El que s'estampà després de l'obra del Bennasser (vid. núm. 274), fou èl"tèxt 
Integre del Libr, dels articles de la j,, però sense els comentaris del Riera. Molt més completa 
ésla informació que'clónà el Bover (Biblioteca, núm. 380) del Francesc Estapoll (164i-1718), 
franciscà mallorqoJ, aprovador de l'obra del Riera, catedràtic de la Universitat lul·liana i autor 
de diverses obres que no es donaren a l'estampa. 

_Exemplar de la Biblioteca Pr9vincial, Palma de Mallorca, 

Bovu .: Bibliol,u, núm. ICt.46. 
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MALLORCA - per la Vidua Guasp - I vol in 2, 0 - 67 ff. sense foliar - a ratlla tirada -
mides de la caixa : 213 x 107 mm. 

PERE BENNASSER : Al Rey Nuestro Señ4r Don Carlos Segunào. 

[f. l.] - [Uu escot d'Espanya i al dessota:! AL REY NVESTRO SEÑOR, l/ D. CAR LOS SEG\'M· 

DO fi MOKARCA CATHOUCO DE DOS MVNDOS, fi POR fi EL DOTOR PEDRO BENNA

ZAR PRESBITERO, Y CAN0-1/ NIGO DE LA SANTA IGLESIA DE MALLORCA PROTECTOR 

DE LA fi Causa pia del Illumit1ado Dotor, y Glorioso Martyr el B. IJ Ray
mundo Lullio de la Tercera Orden de San Fran- IJ cisco, Fundador de 
todas las Missiones, y Se- fi minarios del Mundo, nucvo Apostol l/ del 
Africa, y Acerrimo defensor de la fi Purissima Concepción de la Rey- l/ na 
de los Angeles Ma SSa l/ En Mallorca en la Emprenta de la Viuda de 
Guasp. Año 1691. 

[i. l V.0 ] - PROTESTA DEL AVTOR. 

[ff. 2-7 .] - [Censures, Aprovacions i Parers.J 

[f. 8.] - INDICE DE LOS TES f/ TIGOS AVTENTICOS DEL PRESENTE f/ MEMORIAL, 

(f. 9.] - [Advertencia i Oració.] 

[f. 10,] - SEÑOR, l/ EL DOTOR PEDRO f/ BENNAZAR PRESBITERO, Y CANONIGO l/ de 
la Sancta lglezia Cathedra! del Reyno de // Mallorca, en nombre de Pro
tector de la fi pia Causa del Illuminado Dotor, y glo- f/ rioso Martyr 
Raymundo Lullio; // postrada a los R. pies de V. M, fi Catholica, Repre
senta a// V. M. lo siguiente ... 

[f. 62.] - [Privilegis i Aprovacions de la doctrina lul·liana per reis i prínceps fins al foli 67.] 

En aquesta especie de Memorial a Carles 11, diu el Bover, comença el Bennasser amb un 
llarg index dels autors consultats; exposa després la vida, martiris i miracles de Ramón Lull, 
en vint-i-tres capítols, elogis que s'han tributat a sa virtut i santedat, aprovacions, etc. Es 
també aquesta una obra de propugnació per l'ortodoxia de Lull i de protesta antieymericiana. 

8',emplars de Ja Biblioteca Provincial, Palma de Mallorca, i del Col·legi de la Sapiencia. 

CusTUIIH: pp. 301,411 i 443. - Tutirrumia, p. 19. - Bovaa: Biblioúea, núm. 115. - MIIIIÉIIDIIZ 
PIILATO: CinreúJ upañoUI, vol. UI, p. 201. 
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MALLORCA - per Melcior Guasp - 1 vol. in 8.0 - 4 ff. preliminars sense xifrar, 
28 pp. de la primera paginació i 7 de la segona - gravat, 

MIQUEL DE SERRALTA : Sermon panegirico del illuminaào Dolor '1 gloriosissi""1 
"!•rtyr el B. Raymundo Lullio, 

LLUÍS CoLL : Parecer. 

[f. I.] - SERMON PANEOIRICO, l/ DEL JLLVMINADO l/ DOTOR, Y GLORJOSISSIMO l/ 
MARTYR. f/ EL B. RAYMVNDO l/ LVLLIO, f/ EN LA PIESTA, Ó,VB LE ÇBLEBRO LA 
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VNIVER- li sidad, Lulliana como a su Patron, a 9. de Febrero li 1693. Dia 
en que ressava la Iglesia de la Con- li version del Glorioso Aposto! San Pa
blo. li DIXOLE, /J EL MVI ILVSTRE Sr. Dr. D. MIGVEL DE SERRALTA /J 
Can6nigo de la Santa lglesia Cathedra/, Canciller, y l/ lue'{ de competencias 
de este Reyno, del Consejo li de Su Magestad; en la Iglesia del Real Con- l/ vento 
de San Fra11cisco de Menores Oh- l/ servanles, donde se conserva ve,,era- 11 do el 
inestimable Tliesoro de su II Sagrada Cuerpo. lJ DEDICASE, li AL ADMIRA BLE 
MISTERIO DE LA CONCEPCION PV RISSI- /J ma de la Reyna de los .An
geles, de que, el mismo Doclor Illu- li mi11ado jué açerrimo defensor como parece 
(entre otras obras) IJ por la siguiente oraci6n que compuso. l/ En Mallorca en 
la Emprenta de Melchior Guasp. 1693. 

[f. I v. 0 ] - (En blanc,! 
f f. 2,] - [Gravat de Ramón Lull, i al peu comença una dedicatoria a la Mare de Déu, en llatl, que 

comença:] DomÏDa mea et dominatrix mea, dominans mihi, Materque Do
mini me i sem per Augusta ... 

[f. l v. 0 ] - Parecer del M. R. P. Fr. Luis Coll ... 
(f. 4 V •0 ] - [Una estampa de la Jmmaculada.] 
p. l, - (Comença el Sermó. J 
p. 28. -- [Acaba,] 
p. l. - Breve relación de la fiesta, que celebr6 el dia 9 de Febrero de este 

año 1693, la Pontificia, Imperial, y Regia Vniversidad Lulliana de Mallor
ca en homa del invictissimo Martyr, y illuminado Doctor el Beato Ray
mundo Lullio su venerabilissimo Patron. 

p. 7. - [Acaba.] 
p. 8. - (En blanc,] 

El Miquel de Serralta, canonge de Ja Seu mallorquina i jutge canciller de competencies del 
Regne de Mallorca, nasqué a Palma, 011 aix! mateix mori el dia IS de setembre de 1718. 
És autor de diversos sermons impresos, entre ells el panegíric de Ramón Lull que predicà 
el dia 9 de febrer de 1693. El Costurer i el Bover parlen amb molt elogi d'aquesta oració. 

Exemplar de Ja Biblioteca Provincial, Palma de Mallorca. 

Ct1STt1RBR : pp. 221 i 419. - Testimonia, p. 18. - BOVER : Biblioteca, núm. 1201, - H. L. F,, p. 66. 
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MALLORCA - per Miquel Capó - 1 vol. in 4.0 - 16 ff. sense xifrar - a ratlla tirada - 1695 
notes marginals - mides de Ja caixa : I S7 x 99 mm. 

Jo.A.N ANTONI FERRANDO : Sermon panegirico del 1/luminado dotor, y martyr insigne 
el B. Raymundo Lulio. 

MIQUEL DE SERRALTA : Parecer. 

(f. I,] - SERMON /J PANEGIRICO DEL ILLVMINADO f/ DOTOR, Y MARTYR INSIGNE 
EL B. /J RA YMVNDO LVLIO, li PREDICADO /J EN EL TEMPLO DEL REAL CONVENTO 
DE// San Francisco de Assis de la Ciudad de Mallorca, li en la celebre 
fiesta que le consagr6 como a su Pa- /J tron, la Vniversidad Luliana a los 
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25. de Enero // de 1695. dia de la Conversion de// San Pablo. /J DIXOLE l/ 
El. P, !VAN ANTONIO FERRANDO DE LA fi Compañia de Iesvs, Dr. Theologo, 
Maestro que fue /J de Fi106ofia en el Colegio de S. Martin de .Girona, y l/ 
aora Cathedratico de Theologia Escolastica l/ en la Vniversidad de Mallor
ca. /J Mandan darle a la estampa los muy Illustres, y Mag- IJ nificos Se
ñores Iurados de la Ciudad, y Reyno fi a los quales reverente le dedica, fi 
y ofrece el Autor. l/ CON LAS LICENCIAS NECESSARIAS. l/ En Mallorca, Por 
Miguel Capó Impressor Año 1695. 

[f. 2.] - [Dedicatoria.J 

[f. 3.J - [Ce11sura,J 

[f. 4.J - PARECER. fi Del muy llustre Dotor D. Miguel de Serralta. 
[f. 5.) - [Comença el Sermó.J 

[f. 15,] - [Acaba,] 

[f. 16.] - [En blanc.J 

L'autor d'aquest sermó és el P. Joan Antoni Ferrando, jesuïta, mallorquí, catedràtic 
de teologia a la Universitat de Mallorca, i mestre de filosofia al Convent de Sant Maní, 
de Girona, examinador sinodal del Bisbat de Mallorca i qualificador del Sant Ofici en el Tri
bunal de la mateixa i en el d'Aragó. El Custurer elogia molt el sermó del P. Ferrando. 

Exemplars de la Biblioteca de Catalunya i de la Provincial de Palma de Mallorca. 

COSTURER: pp. 2:z i 405. - Ttsli,nonia, p. 9, - BoVER: Biblioteca, núm. 416. - CHEVAUD: 

n_úm. 3892. 
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ROMA - per Antoni de Rubeis - 2 vols. in fol. - a dues columnes - mides de Ja 
caixa : 283 x 15 3 mm, - amplada de la columna : 74 mm. 

Vol. I. 

[f. l.] - BIBLIOTHECA. ·/J HISPANA IJ VETUS /J TOMUS PRIM US fi .. , 
Vol, 11. - 9 ff. sense xifrar, 286 pp. i 31 ff. sense xifrar. 

N1cous ANTONIO : Raymundus Lullus eiusque vila et scripta. 
- Catalog us operum a B. Raymu11do Lullo. 

[f. I.] - BIBLIOTHECA // HISPANA " VETUS li TOMOS SECUNDUS l/ Complectens 
• scriptores ab anno M. usque ad MD. 

[f. 2.] - BIBLIOTHECA li HISPANA li VETOS, li SIYE l/ Hispanorum, qui usquam 
unquamve scripto aliquid l/ consignaverunt, notitia. f/ Complectms scriptores 
omnes qui ab an110 M. usque ad MD. li Jlorueru11t. li TOIIUS SECUNDUS, l/ 
AVCTORE "D. NICOLAO ANTONIO HISPALENSI" C. li Ordinis s. Iacobi equite, 
patrire Ecclesire canonico, regiorum negotiorum li in Urbe & Romana 
curia Procuratore generali, li demum Matriti Consiliario regio. IJ OPUS 
POSTUMUM: J/ Nu11c primum prodit jussu é- expensis IJ EMINENTISSIMI ET REVl!
RENDISSJMI DOMINI li D, JOSEPHI SAENZ l/ CARDENALIS DE AGUIRRE, l/ ROM.l!, 

M. DC. xcv1. l/ Ex Typographia Antonii de Rubcis propè S. Sylvestrum 
de Capite in Via Vitis. l/ SUPERIORUM PERMISSU. 
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(f. 3.] - INDl!X AUCTORUM. // Qui in boc secundo Tomo continentur. 
p. J. - BIBLlOTHECA! l/ Vl!TERIS // HISPANA> l/ LIDER Sl!PTIMUS, 

p. So. - CAPOT m l/ De RAYMUNDO LULLO Majoricensi tremi/a, 11 alque ejus 
rtrum scriptoribus ••• 

p. 96. - (Acaba.J 

[p. 287.3 - INDEX// Rerum memorabilium quae in boc Opere IJ continentur. 

El Nicolàs Antonio, el gran bibliògraf sevillà (1617-1684), consagrà tota la se"a vida a la · 
redacció de la Bibliotheca Hispa11a. La segona part d'aquesta obra magna, la Bibliotbeca NO'IHI,, 
eiid a llum a Roma, en vida de son autor, l'any 1672. La Bibliotheca Vet11s fou publicada per 
primera vegada a Roma l'any 1696, després de mort el Nicolàs Antonio, per manament del 
cardenal Aguirre que la dedicà a Innocenci XII. El cap. Ill del llibre IX del vol. II, està ínte
grament dedicat a Ramón Lull. Veu's aquí el sumari de dit capítol : De Raym1111do Lullo Maio-
ric,nsi eremita, atq11e eius rerttm Scriptorib11s. Gesta eills p,·eecipua, occasio conv,,-sio11is, ill11mina
tio ad arten, Jo,-ma111Jam, mors d Mauris A fi"icanis illata. Nicolaus Eynzeric11s iu1·e11e a11 in i1wia eius 
error es 11otave,-it, in ter partes validè co11troverti: qui J ortè alteri us ftierint Raymu11di de T an·aga nu,i
cupati, Lucas Wadingus laudalllr, De Artis Raymundin,e utilitatesuperiori simile partfom dissi
àiunt. Prohibitam banc tamqiuim nO'llam i11 A catlemia Parisiensi. Premi eam doctissimorum homi
num iuditio, ,iliomm exaltari, Atha11asii Kircheri opera i11 hac arte posita. Wadiligi catalog-us 
Lulli operum reprtesmtatw·, quibusdam adfonctis. R,iym1111di iudicium de ordinibus militaribus in 
conftnio ditionis Maurorum co11stit11111dis. De Conceptio11e B. Mari,e librum Lulli non me, Petri 
Alv,e de R,iymundo de Cintillis eius auctore 11011 recta coniectatio notatu,·. De chimicis Lulli operibus 
quaeritur, an eills sint, a11t ei supposita. Wadi11gi suffragium ne renovanda líbrorum eius ot1mium 
prius examinatorum editio11e. Rece11sentur plures Raymundi a,·tis sectatores cS- assertores. El catàleg 
de les obres de Ramón Lull que publicà el Ni colàs Antonio, com ell mateix diu, és fet a base del 
del Wadding. Diu el Sr. Ramón d'Alós, en la seva obra Los Catdlogos lulianos, p. 28: «Nico
las Antonio, en su Catalogo de la Bibliotheca Hispa11a Vetus, es el primer sucesor de Wadding. 
Procura poner al dia aquella. bibliografia, añade principalmente nuevas ediciones, indica algu
nos códices de Venecia, Milan, Roma, etc., y pone comentaries a algunas de las obras citadas». 
El Sr, d'Alós resum el seu judici sobrè el CZatàleg de !'Antonio dient que amb ell poca cosa 
guanya la bibliografia Proaza-Waddfog, i que avui dia, no té utilitat. Nosaltres hem descom
post l'obra de l' Antonio en dues parts (la dissertació sobre'la vida de Ramón Lull i el catàleg 
de les seves obres) i hem designat per major claredat aquestes dues parts amb els títols conven
ciol)als que hi donaren després, en reproduir-les, el Custurer i el Sollier. 

Exemplar de la Biblioteca Universitaria de Barcelona. 
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MALLORCA - per Miquel Capó - I vol. in 8.° - 26 ff. (S r pp.) - a ratlla tirada - 1698 
notes marginals - mides de la caixa: 156 X 96 mm, 

GUILLEM FONT : Sermon panegirico del 1/luminado dolor r gloriosissimo Martyr el 
B. Raymundo Lulio. 

p. I. - SERMON PANEGlllICO ,, DEL ILVMINADO DOTOR, y GLO· // riosissimo Martyr el,, B. RAYMVNDO LVLJO,, DE LA TERCERA ORDEN DE N. s. P. SAN// Francisco, 
en la Fiesta que celebr6 el Colegio de IJ N. Señora de la Sabiduria, en el 
Real Convento IJ de S. Francisco de la Ciudad cO circunstancia de la // 
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Confirmaci6n Real que alcanç6 la Universidad l/ Literaria de Mallorca, de 
la S. C. R. M. // del Rey nuestro Señor l/ CARLOS n. // MONARCA DE LAS 
ESPAÑAS; // DIXOLE" Fr. GVIUERMO FONT EXCA1'HEDRA- l/ tico de Filosofia 
en la dicha Universidad, Macs- l/ tro en Artes, Dotor, y Letor en Sagrada 
Theo- lJ logia en el Convento de Iesus, e hijo de N. S, l/ P. San Francisco 
de la Provincia de Mallorca, l/ donde se conserva venerado el inestimable l/ 
tesoro de su sagrado Cuerpo. l/ En Mallorca, Por Miguel Cap6 Impres
sor. l/ Año 1698. 

p. 3, - CENSVRA. DEL MVY R. P. IA. YME CVSTVRER l/ ... 
p. 6. - CENSVRA. DEL M. R. P. F,. RA.PHA.EL BA.RCELO /J , .. 
p. 9, - [Comença el Serm6.) 

p. SI. - (Acaba.) 

Segons el Bover (Biblioteca, núm. 462) el Guillem Font (1667-1705) fou religiós franciscà 
del convent de Palma, catedràtic de filosofia a la Universitat de Mallorca i lector de teologia 
en el convent de Sant Francesc d'Assís, autor del Se,-mon panegirico estampat l'any 1698, 

Diu el Bover (lloc citat) que Fr, Joan de San Antonio, en el vpl, III de la Bibliotecaf,an
ciscana, li atribueix una Disertaci6ri hist6rica sobre la i•frtud y mirito del B. Raymu11do Lulio. No 
sabem que aquesta obra hagi estat impresa. 

Exemplars de la Biblioteca de Catalunya, i de la Provincial de Palma de Mallorca. 

CusTURER : pp. 22 i 4H, - Testimonia, p. 16. - BoV11a: Bihlioltca, núm. 462. 
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MALLORCA - per Melcior Guasp - I vol. in 8. 0 - 108 ff. : 8 preliminars, 190 pp. 
i 5 finals - a ratlla tirada - mides de la caixa : 162 x 108. 

DoMÈNEC SUREDA DE SANT MARTI : Consliluciones, eslatutos y privilegios de la Uni
versidad lulia11a del Reyno de Mallorca. 

[f. I.] - [En blanc.J 
[f. 2.] - CONSTITVCIONl!S, l/ ESTATVT~S, Y /J PRIVILEGIOS DE LA /J VNIVERSIDAD 

LVLIANA DEL REYNO l/ DE MALLORCA, /J [Gravat que representa Ram6n Lull entre 
l'escut papal i el d'Espanya, amb el de Mallorca a sota, voltat tot d'una orla, on hi ha les 
paraules:] VNIVHRSITAS MAIORICENSIS LVLLIANA, /J En La Empren ta de Melcbior 
Guasp. Impresor de l/ la Vniversidad, y Reyno de Mallorca, /J año 1698. 

[f. 3,] - ADVERTENCIA /J PREVIA ... 
[f. 7.] - BREVE APOSTOLICO /J EN QVE LA SANTIDAD DE CLEMEN· l/ TE X ... 
p. I. - [Comencen els privilegis reals.J 
p. 41, - CONSTlTVCIONES /J DE LA VNIVERSIDAD l/ DEL ESTVDIO GENERAL, .. 
[f. I,] -TABLA .. , 
[f. 2 v.0 ]-Suppositio oblata per r,1agnificos luralos é- Honorabiles // Sfodicos Clavarios. 
(f. 3.] - [Acaba.] 

Entre les obres que el Bover (Biblioteca, núm. 1242) atribueix al Domènec Sureda de Sant 
Martí (1653-1723), de la noble familia d'aquest nom, doctor en teologia i dret, canonge de la 
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Seu i llatinista notable, figura el compendi de les Conslituciones, estatutos y privilegios de la Uni
wrsidad Luliana del Reina de Mallorca, que va precedida d'una noticia històrica de la mateixa 
Universitat i dels documents de la seva creació. 

Exemplar de la Biblioteca de Catalunya. 

CusTURl!R: p. 23. - Bovu: Bibliottea, núm. 1242. 

MALLORCA - per Miquel Capó - 32 ff. paginats (64 pp.) - a ratlla tirada - notes mar- 1699 
ginals - gravat - mides de la caixa : 15 5 X 91 mm. 

JoAN BABTISTA RoLDÀN : Sermon apologelico panegirico a honor y en desagravio de el 
B. Rayw.undo Lulio. 

p. I. - SERMON// APOLOGETICO PANEGIRICO,, QVE ,, à Honor, y en Desagravio 
de el l/ B. ltAYMVNDO LVLIO, l/ invicto Martir, è Iluminado Dotor l/ Predic6 
el dia 9. de Agosto del Año 1699. l/ en la Catbedral Iglesia de Mallorca IJ 
EL Rmo. P. IVAN BAVTISTA R.OLDAN l/ de la Compañia de Iesvs, IJ Retor que 
fue de el Colegio, y Universidad de Gan- IJ dia, agora segunda vez Retor de 
el de San Pablo de IJ Ualencia, y Uisitador de los de las Islas de la l/ Pro
vincia de Arag6n. l/ MANDANLE IMPRIMIR. LOS MVY ILVS-1/ tres, y Magnificos 
Señores,, D. SALVADOR. SVR.EDA l/ DE SAN MARTIN DEL HABITO DE AL- l/ can
tara, Francisco Antich, Francisco Comellas IJ Ciudadanos, Francisco Sierra, 
Miguel Beltran, y l/ Sancho Mercaderes, y Antonio Brotat, y Barcel6 IJ 
Carpintero, Iurados de la Universidad, Ciudad, l/ y Rey110 de Mallorca. lJ 
A Petición de Antonio Ioseph Mulet Sindico per- l/ petuo de la misma 
Ciudad, y Reyno. IJ En Mallorca, por Miguel Cap6 Imp. Año 1699. 

p. 3, - [Endreça.] 

p. 6, - PARE CER DEL MVY ILVSTRE Sr. DO TOR DON IJ Miguel de Serralta ... 
p. 13. - [Gravat, i a sota:) DESCRIPCION, l/ Y NOTICIA PREVIA // AL LETOR. 
p. 27. - (Comença el Sermó.J 

[p. 64.] - [Acaba.] 

Amb aquest del P. Roldàn es continúa la serie dels sermons mallorquins de Ramón Lull. 
Exemplars de la Biblioteca de Catalunya, Barcelona, i de la Provincial, de Mallorca, 

COSTURER : pp. 2.a i 4o6. - Testimonia, p. 9. - PASQUAL : Ezamen, p. 83, - Bov11a : Bihli,,te,•, 
Apéndice, núm. 598, - CBBVALIER : vol, II, núm. 3893. - H. L. F., p, 66. 

283 

MALLORCA : per Miquel Capó -1 vol. in 8,0 - lxxx i 738 pp. - a ratlla tirada; en el 1700 
ti:xt de la segona paginació nombrosfssimes notes marginals - ?6 ratlles a cada pàgina - gra-
vat - mides de la caixa: 154 x 95 mm. 

JAUME CosTURER. : Disertaciones hisloricas del cullo inmemorial de B. Raymund, 
Lulio. 

31 
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Yita Raymundi Lulli ah a11onymo co11110 scripta (traducció castellana de JAOIIB 
COSTURER). 

NICOLAS ANTONIO: Catalogus operum a B. Raymundo Lullo (amb notes i addicions 
de JAUME COSTURER). 

FRANCESC XIMENEZ : Epitaphium in tumulo Raymundi Lulli. 
JOAN GENOVART i AGUSTÍ ANDREU : Raymundi Lul/i tumulus in quo Pboehus et 

Colliope colloquuntur. 
JAUME JOAN VIVES : Cmsura. 
ANTONI BARCELÓ: Censura. 
MIQUEL DE SERRALTA: Cmsura. 
FRANCESC DE ToGORES: Censura. 
DIDAC GARcfA : Censura. 
FRANCESC DoMs : Aprovación. 
Sententia definitiva in favorem lulliana doctrina (fragments). 

[p. i.] - (Uo gravat que representa Ram6n Lull agenollst, la ploma a la ma, dnant del Cri11; 

a sota:] DISERTACIONES l/ HISTORICAS l/ DEL BEATO l/ RAYMVNDO l/ LVLLIO 
DOTOR ILVMINADO, l/ Y MARTIR. l/ CON VN APEMDIZ l/ DE SV VIDA. 

(p. iii.] - [Dintre d'una orla:] DISERTACIONES l/ HISTORICAS l/ DF.L CVLTO INMEMORIAL 
DEL l/ B. RAYMVNDO l/ LVLLIO Dr. ILVMiNADO, Y MARTIR, l/ y de la it1muni
dad de censuras, que goza su Dotri- l/ na; con vn Apendiz de su Uida. l/ 
SACALAS A LVZ l/ I.A VNIVERSIDAD LVLLIANA DEL REY- // no de Mallorca, re
presentada en sus quatro Claus- l/ tros, que en las facultades de Tbeologia, 
y Filo- l/ solia se componen perpetuamente de las Escue- l/ las Lullista, 
Thomista, Scotista, l/ y Suarista. l/ Y DEDICANLAS A LA IJ s. c. R. M. DEL 
REY N. Sr. l/ D. FELlPE IV. l/ DE ARAGON, Y MALLORcA, l/ Y V. DE CAfflLLA l/ 
Los muy llustres, y Magnificos Señores D. MI· l/ GVEL IVAN NET, GERONiMO 

ALEMANÑY, SALVA• l/ DOR TRVYOLS, ANDRES PARETS, PEDRO AN· l/ DRES CAil

POS, Y IAYME SERRA lurados de la l/ Ciudad, y Reyno de Mallorca, l/ 
Fundadores, y Patrones de la mesma Vniversidad. l/ En Mallorca, con 
todas las licencias de los Superiores. l/ En la emprenta de MIGVEI. CAPò 
año 1700. 

p. V. - AL REY l/ NVESTRO SEÑOR, [Endreça datada a 19 desembre de 1700, signada pels 

Jurats de Mallorca.] 

p. ix • ..:.... CENSVRA DEL Rsso. P. M. Fr. IAYME IVAN VIVES IJ ... 
p. xvij. - CENSYRA DEL Rsso. P. F. ANTONIO BARCELO, l/ ... 
p. xxiv. - CENSYRA DEL M. ILYSTRE Sr. Dr. l/ D. Miguel dt Serralta Ca

nonigo ••• 
p. xxxiv. - CENSYRA DEL M. ILYSTRE s,. D. FRANCISCO DE li Togores ••• 
p. lxvij. - CENSVRA DEL Rsso. P. DIEGO GARCIA DE LA l/ Cotnpañia de 

Iesus .•• 
p. Jxix. - APROBACION DEL Rmo. P. FRANCISCO DOMS, l/ ... 
p. lxxviij. - INDICE DE LAS,, DISERTACIONES, CAPITVLOS,,, y otros titulos. 
p. lxxx. - [Acaba l'index; a continuació:] PROTESTA DEL AUTOR. 
p. I. - INTRODVCCION, 
p. 7. - DISERTACION l/ PRIMERA. l/ Del Cuito Immemorial l/ DEL BEATO RAYIIVNDO 
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LVLIO, l/ CAPJTVLO 1. 11 Del Cullo del B. Raymuntlo Lullio en II Mallorca, y 
primera prueva de su l/ Immemorialidad. 

p. 14. - [Diu el Custurer, en descriure el sepulcre de Ram6u Lull:] Fuera de la capilla en 
la frente l/ del pie de el arco, de la pareJ en que esta l/ el sepulcro esta en
cajado un marmol, en l/ que se leen gravados con letras Góticas l/ anti
quissimas, los versos heroicos, si- l/ guientes: l/ Hic nitidum tumulus re
tinens est corpus ad intra, l/ [Segueixen vuit exàmetres.] 

p. 15. - [Acaben els versos signats.] Franciscus Ximinus Canonicus Maioricen. l/ 
[Continúa el Custurer:] A mas de este epitafi.o avia otro en vna l/ (11) tabla 
que estava pendiente del se- l/ pulcro, en forma de coloquio entre Phe- l/ 
bo, y Caliope que dezia l/ RAYMVNDI LVLLI TVMVLvs, IN Qvo IJ Phrebus, & 
Caliiope colloquuntur.1/ Phre. Ynde bru ad varijs vernantia prata Nap,eis 1/, .. 
[Entre les pp. 15 i 16 hi ha un hors,texte plegable de gran tamany que representa el sepulcre 
de Ram6n Lull,] 

p. 16. - [Acaba el diàleg.J FINIS, l/ .Auctoribus loa11ne Ge11ovardo, é- .Auguslino 
.An- l/ drea Balearibus adolescentulis nono Kalend. Octo- // bris a11no tÍ natali 
Cbristi 1541. 

p. 31. - CAPITVLO n. l/ Extension de esse cuito tÍ otras Proviticias, 1/ 'Y Ciudades, 
y seguntla prueva de l/ su immemorialidad. 

p. 56. - CAPJTVLO m. 11 Yeneracio,i en q se bau Imido su cuer- 11 po. y los Jugares 
en que habitó; y tercera l/ prueva de la immemorialitlad l/ de su cullo • . 

p. 91. - CAPITVLO 1v. l/ Olros generos de pruebas, que directa- l/ mente convenen, 
esta immemo- l J rialidad. 

p. 132. - CAPITVLO v. l/ Continuación de este cullo dentro de la l/ centmar, y des
pues delia, y señales, l/ con que parece le ha querido a- 11 provar el Cielo. 

p. 181. - CAPJTVLO VI. l/ Sueltanse algu11as di.ftcultadrs, que po-1/ dian oponerst 
contra la immemoria- ll lidad del Cullo. 

p. 221 [per errada 121]. - DISERTACION l/ SEGVNDA, l/ ImmQnidad de censura legi
timamen-11 te publicada contra la Doctrina del II B. Raymundo Lullio. l/ 
CAPtTVLO I. 11 Fundammto de lo que en esta parle se l/ di'{_e contra la Dotrina 
de Raymundo; 11 esto es cierla Bula del 6. año del Pontifi-11 cado de Gregorio Xl. 
y primera prueva, l/ de que no ay tal B11la, tomada del II estado presmle, tn que 
esta su l/ Dolrina. 

p. 230 [per errada 130], - CAPITVLO 11. l/ Segu11da prueva de que es fingida la so- 11 
bredicha Bula de Gregorio XI. tomada de l/ la Sentmtia definitiva del Obispo 
de IJ la Ciudaà del Castillo Comissa- IJ rio .Apostólico [En les notes margiuals 

d'aquest capital s'inseria gairebé integre el text de la] Senten tia definitiva Bernardi 
E- IJ piscopi Civit. Castelli Comis. IJ Apost. 

p. 249. - CAPJTVLO m. - Suelta11se las dificultades, que conlra II esta sentencia se 
oponen, en que se Ira- l/ ta de lo que obró el Rdo, Padre Ft-ay II Nicolas Eyme
ricb, y de su J/ Dirtelorio. 

p. 297. - CAPITVLO 1v. // Tercera prueva de que es fi11gida Ja Bula l/ del sext o •;;o 
de Gregorfo, tomada de los l/ felices sumsos, que ha lenido la Dotri-1/ na i.e 
Raymundo en varios tribuna-1/ ltS Eclesiasticos. 

p. 3,7. - CAPITVLO v. l/ Quarta prueva de que es falsa la Bula, l/ tomada de J.s 
privilegios, y cartas l/ Reales en favor de la Do- lJ trin" de Raymundo. 
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p. 364. - CAPITVLO vi. IJ Yltima prueva de la falsedad de la l/ misma Bula tomada 
del juitio, que ball II becbo de las obras de Raimu11do, y de II sus cosas personas, 
y Escrilores l/ grat'issimos. 

p. 452. - CAPITVLO vn. l/ Suelta,ise algu,ios ,·eparos, que se po- IJ dria11 opo11er à lo 
sobredicbo. 

p. 474. - CAPITVLO vm. 11 .Apendit, que co,itiene la vida del B. lf Raimundo Lullio 
desde su nacimimto II basta el vllimo año del siglo decimo II tercio, e,i que pass6 
a la II Jsla de Cbipre. 

p. SI 3. - CAPJTVLO IX, 11 Prosigue la Vida de Raymu11do desde el II año 1300. 
basta su Martyrio. 

p. 544. - CAPJTVLO x. Y VLTIMO. l/ Virtudes prfocipales del Beato Ray- 11 munu 
Lullio. 

p. 565. - TRADVCCION CASTR- l/ LLANA DE LAS CLAVSVLAS CATALA- l/ nas, y 
Mallorquinas, que ay en este libro. 

p. 598. - CATAI.OGO l/ DE LAS OBRAS DEL B. RAYMVNDO LVLLIO, l/ segun le trae 
D. Nicolas Antonio desde el número 87. 11 del cap. IIJ. del libro IX. del 
tomo JJ. de su Bibliotheca l/ antigua de España impressa en Roma el 
año 1696. por l/ orden del Cardenal Don Iosep Saenz de Aguirre. Con l/ 
licencia del Rsso. P. Maestro del Sacro Palacio de la l/ Sagrada Orden de 
Predicadores. 

p. 638. - FIN. 

p. 639, - INDICE // DE LAS COSAS NOTABLES DE ESTE LIBRO, 

p. 734. - LAVS DEO. 

p. 735. - ADVERTENCIAS, ADI- l/ ciones, y erratas ... 
p. 737. - AD MAIOREM DEi GLORIAM. 

L'esforç mallorquí siscentista cap a la reivindicació de l'ortodoxia de Ramón Lull, iniciat en 
16o4 amb la impressió de fa Sententia de'/initiva (vid. núm. 153), culmina una centuria després 
amb la publicació de les Dis,rtaciones históricas. Les obres del Segui, del Busquets, del Riera, de 
l'Armengual, del Marçal i del Bennasser preparen la del P. Custurer que n'és com l'apoteosi. El 
P. Jaume Custurer ( 1657-1715) nasqué a Palma, vestll'hàbit de jesuïta, exercí diversos càrrecs 
dintre l'ordre, fou qualificador del Sant Ofici, acèrrim partidari dels Borbons, home eminent i 
important en el seu temps. Les seves Disei·taciones históricas són, sense contradicció, una obra 
documentada. Si bé, com diu el Bover (Biblioteca, núm. 326) el Custurer no s'entretenia massa 
en l'examen dels documents, sinó que els copiava tal com hom els hi subministrava, sense esca
tir prou la seva autenticitat, són, en canvi, exactlssimes les seves nombroses cites d'altres autors. 
Aquesta fidelitat de copia ens ha permès de trobar un argument a favor de l'existència d'una 
edició del text llatí del Libre de Sancta Maria feta l'any 1494 (vid. núm. 22), ja que el text del 
pròleg del Lefebvre que copia el Custurer (tret segons diu de l'edició de 1494) presenta amb 
el de les edicions de 1499 (núms. 24 i 25) notabilíssimes diferències. El Custurer,en catalogar 
curosament tots els autors que havien parlat de Ramón Lull favorablement o adversa, féu en 
profit de la bibliografia lul·liana una tasca profitosa; coneixent com conei:da gairebé tot el que 
damunt Ramón Lull s'havia escrit fins al seu temps, ho consignà fidelment en les Disertaciones, 
i si la finalitat que amb elles perseguia son autor (provar la immemorialitat del culte a Ramón 
Lull) ens interessa avui molt secundàriament, no hi ha dubte que l'arreplec de noticies i de 
dades que conté l'obra de l'erudit jesuïta és avui encara {ha estat particularment per nosal
tres) d'una gran utilitat. Les Diserlacianes foren escrites per encàrrec de la Universitat literaria 

Mallorca que les donà a l'estampa l'any 1700. Diu el Bover (lloc citat) que el López 
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d'Abrizu parla d'una altra edició de 1706, que evidentment no ha cx1sut mai. L'única 
impressió que s'ha fet de l'obra del Custurer és la que hem descrit, ja que és també 
inexacta l'afirmació dels PP. Backer quan diuen, en la p. 163 del vol. IV de la Biblio
thèq11e des é&rivains de la Compagnie de Jésus, que les Disertaciones foren reimpreses pels Bol·lan
distes. Aquests, en el vol. V del mes de juny (p. 634), parlen d'un sermó de Ramón Lull en 
castellà de l'any 1700, que 110 sabem (ells no ho diuen) si s'estampà. Les Disei taciones conte
neu, a manera d'apèndix, la versió castellana de la vida de Ramón Lull escrita per un anònim 
coetani, que publicaren després en llatí el Sollier i el Salzinger i en la qual es basà la H. L. F, 
per ft:r la biografia del Beat. El Custurer la tregué, segons diu (p. 4841 núm. 48), «de 
un exemplar antiquíssimo, que se guarda en el Colegio de la Sapiencia, que es creïble sea cl 
que antes se guardaba en el Archivo de la Ciudad ..• », les primeres paraules del qual són, 
segons el mateix Custurer : «Ad honore laude, &- amorem Solitis Dñi Dei nostri Iesu Christi Ray
mund11S quorumdam suorum amicornm Religiosornm devictus (intellige precibus, aut aliquid 
simile) in Francia 11ar1·a11it ... » El Sollier recull també aquesta lectura de in Francia que el 
Salzinger i la R. L. F. corregeixen per instantia. Donem a la vida coetania la denominació 
amb què el Sollier l'insertà en els Acta B. Raynmndi Lulli (vid. núm. 291), en la pàg. 8 de la 
qual transcriu l'erudit hagiògraf una E pistola del P. Custurer que prova victoriosament, a judici 
de la H. L. F., l'autenticitat de la vida coetauia. Estampà també el Custurer, a lafide les Di
sertaciones,elcatàleg del Nicola.s Antonio amb unes notes i addicions. El Sr. Ramón d'Alós,en 
la seva monografia Los Catdlogos llllianos, p. 29, dóna individualitat separada a l'obra bibliogrà
fica del Custurer i diu que és el mateix catàleg del Proaza passat pels estats Wadding i Nicola.s 
Antor.io (vid. núm. 279) fet a base d'aquest darrer, però acompanyat de bastantesnotes margi
nals que resum al final, indicant gairebé sempre manuscrits i edicions que el P. Custurer sabia 
que existien a Mallorca i a Roma (convent de San Isidor), corregint-lo adés i ara i comple
tant-lo amb uns quaranta vuit llibres que l'autor mateix confessa no haver pogut averiguar 
•si son diferentes de los que ya estan en los cat:l.logos». Afegeix el Sr. Alós que el catàleg 
Proaza-Wading-Antonio-Custurer, tal com aquest el deixà, pot ésser sempre consultat 
amb profit, malgrat que s'hi hagin conservat les repeticions del primer moment i la majoria 
d'errades, 

Entre els materials que utilitzà el Custurer per provar la immemorialitat del culte a Ra
món Lull, es compten dues poesies llatines que transcriu. La primera és un epitafi gravat en 
el sepulcre del Beat, degut al Francesc Ximénez, del qual diu el Bover (Biblioteca, núm. 1380) 
que fou doctor en dret, canonge de la Seu mallorquina i vicari general del bisbe Gil Sanchez 
Muñoz. Florí a darrers de la quinzena centuria i cultivà la poesia llatina amb relatiu aprofita
ment. De la seva obra se'n conserven només tres epitafis, El títol que hem donat al dedicat 
a Ramón Lull és convencional, 

L'altra poesia utilitzada i transcrita pel Custurer, és un diàleg· entre Febus i Cal·liope en 
elogi de Ramón Lull, fruit primerenc de l'enginy de dos adolescents mallorquins, el Joan Gc
novart i l'Agustí Andreu, Del primer, el Bover (Biblioteca, núm. 528) en parla amb molt 
d'elogi i diu que morí a Palma el 6 de gener de I 579. Del segón, que visqué durant la setzena 
centuria, sembla, segons el Bover (lloc citat, núm. 45)1 que se'n coneix només la poesia escrita 
amb col·laboració amb el Genovart i la data del seu matrimoni. 

L'obra del Custurer anà precedida d'abundants censures i aprovacions. La del P. Jaume 
Joan Vives (1624-1708)1 nat a Palma, mercedari i autor de diverses obres (Bover, lloc citat, 
núm. 1375); la del P. Antoni Barceló; la del P. Miquel de Serralta, autor del Sermon pa11egiri&0, 
imprés l'ar.y 1693 (vid. núm. 277); la del P. Francesc de Togores (1650-1730), nat a Palma, 
eclesiàstic de mérit i lul·lista acérrim, del qual el Bover (lloc citat, núm. 1255) diu que deixà 
manuscrits uns Opusculos lulianos¡ la del P. Didac Garcia (163.-1716), jesuïta, nat a Palma, 
autor de diverses obres (Bover, núm. S 11), i finalment, la del P. Francesc Doms, autor del 
Sermon predicat el dia 25 de gener de 1688 i estampat el mateix any (vid. núm. 272). Entre 



els diversos textos que fragmentàriament estampà el Costurer en les copiosíssimes notes insertes 
en les Disertaciones, hi ha gairebé tot el de la Smtmti,1 àtfi11itiva. 

Exemplar de la Biblioteca de Catalunya, Barcelona. 

1701 MALLORCA - per Melcior Guasp (?) - 34 ff. : 3 sense xifrar i 62 pp. - a una i dues co-

1702 

lumnes - mides de la caixa: 157 X 108 mm.; amplada de la columna: 47 mm. 

JAUME BoTELus : El Prodigio en 11111bos amores. T'ida y becbos del inclito Doctor y 
Marlir llumillado el Btato Raymu11do Lulio, 

[f. I,] - [El gravat tau conegut del Beat, agenollat, amb la ploma a la mà.) BN MALLORCA, l/ 
Por Melchior Guasp Impressor, y se venden en su Casa IJ !unto a la Vni• 
versidad. Año de 1701. 

[f. 2.] - EL PRODIGIO EN l/ AMBOS AMORES. l/ VIDA Y HECHOS DE EL JNCLITO 
DOCTOR, Y l/ Martir Iluminado el Beato Raymundo Lullo tJ Mallorquin, l/ 
COMEDIA NVEVA. l/ CONSAGROLA SV AVTOR COMPATRICIO l/ a los Muy llustres, 
y Magnificos lurados de la l/ Ciudad, y Reyuo de Mallorca. /J Personas que 
babla,i m ella. IJ [Segueix el repartiment.] 

[f. 3.)- [Endreça.] 

p. l. - [Comença Ja jornada primera.] 

p. 62. - [Acaba Ja comedia, Segueixen Ja Llicencia i les errades,] 

Del Jaume Botellas en diu el Bover ( Biblioteca, núm. 157) que fou sacerdot molt erudit, 
poeta bastant fluid, beneficiat de la parroquia d'Inca i vicari de l'esglesia de Lloseta. És autor 
de diverses obres, entre elles una mena de comedia de la vida de Ramón Lull, intitulada el 
Prodigio ,11 ambos ar11ores. Cal posar .:om a una mica dubtosos la data i el nom de l'impressor 
d'aquesta edició, encara que a l'exemplar que hem vist hi són a la portada, perquè ella no ex
presa el nom del llibre al qual correspòn. Tenint en compte això, i, demés, que la portada vagi 
sense signatura i estigui l'exemplar relligat en un volum en el qual hi ha altres defectes d'en
quadernació, no creiem poder donar per segur que la portada correspongui a l'obra i, per tant, 
no tenim per certs la data i l'impressor que aquella e:r.pressl. Per fixar l'any de la impressió 
convé saber que eren jurats de Mallorca Gabriel Fuster, Tomàs Garriga, Nicolau Amengual, 
Pere Ignasi Proens, Jaume Manento i Antoni Proens, els noms dels quals "ªº davant de l'en
dreça, El Bover cataloga l'obra com impresa en 1701 per Melcior Guasp. 

Exemplar de la Biblioteca Episcopal de Mallorca, 

286 

GINEBRA -- per Chouet, G. de Toumes, Cramer, Perachon, Ritter i S. de Tournes -
2 vols. in folio - a dues columnes - gravats - mides de la caixa : 288 X 165 mm.; amplada 
de la columna : So mm. 

Vol. I - 11 ff. preliminars sense xifrar, 938 pp. i I s ff. finals de gravats, 

Testamentum antiquum (dos primers llibres; atribuïda). 
Compenclium anime transmutationis metallorum (dos te:s:tos; atribuïda). 
Testamentum novissimum (atribuïda). • 
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Elucidatio testamenti (atribuïda). 
Liber lucis mercuriorum (atribuïda). 
Experimenta (atribuïda). 
Liber artis compendiosm qui Vade mecum nuncupatur (atribuïda). 
Epistola accurtationis lapidis benedicti ad dom. Robertum, anglorum regem 

(atribuïda). 
fotestas divitiarum de compositione lapidis philosophici (atribuïda). 
Clavícula, que et Apertorium dicitur (atribuïda). 
Compendium artis alchimire et naturalis philosophire (atribuïda). 
Líber de lapide et oleo philosophorum (atribuïda). 
Codicillus o Vade mecum (atribuïda). 
J. BucEsco : Lignum vil•. 
joRANN GERHARD : .A11alysis partis practica Raymundi Lulli i11 testamenio. 

[f. 1,] - JO. JACOBI II MANGETI, 11 MEDICINA! DOCTORIS, /J BIBLIOTHl!CA II CHEMICA 

CVRIOSA, l/ DVOBVS TOMIS COMPREHENSA. 

[f. I V •0 ) - [Un gravat representant l'autor escrivint.) 

[f. 2.] - [A dues tintes:] JO. J ACOBi lf MANGETI, 11 MEDICINA! DOCTORIS, 11 Et Sere
niss. ac Potentiss. Regis Prussire Archiatri. lf B1B1.IOTHECA l/ CHEMICA CVRIO· 

SA, 11 SEU II Rerum ad ALCHEMIAM pertinentium // THESAVRVS l/ INSTRVCTISSI· 

11vs: l/ Quo norz tantum II ARTIS AVRIFERJEI/ Ac scarPTORUM in ea Nobiliorum 
Historia traditur; LAPIDIS Veritas Argumentis & Experimentis l/ im1umeris, 
immó & Iu ris Consultorum Judiciis evincitur; Termini obscuriores explican
tur; Cautio- l/ nes contra Impostores, & Difficultates in TINCTVRA ONIVERSALI 

conficienda occurrcntes, de- /J clarantur: 11 Verum etiam II TRACTArvs OIINES 

VIRORVM /J Celebriorum, qui in MAGNO fudarunt ELJXYRE, quique ah ipso 
HERMETE, ut dicitur, TRISMEGISTO, ad uostra usque IJTempora de CHRYSOPOEA 

scripserunt, cum prrecipuis suis Commentariis, co11ci11110 Ordine dispositi 
exhiberunt. 11 Ad quorum omnirlm Jlluslrationem addi/2 srmt quamplu,·im• 
Figur• ;ene2. 11 TOMUS PRIMUS 11 [Un segell.] 11 GENEVA!, 11 Sumpt. CHOUET, 

G. DE TOURNF.S, CRAMF.R, PERACHON, 11 RITIER, é- S. DE TOURNES. // M.DCC.11, 

[f. 3.] - PRA!FATIO II AD l/ LECTORF.M, 

[f. 6 v. 0 ) - INDEX. 

p. I. - BIBLIOTHEC..€ 11 CHEMICJE CVRIOSA! 11 LIBE R PRIMVS l/ ... 
p. 707. - [Al marge superior:] Lib. II. Sect. lli. Subsect. V. IJ [A la meitat de la pà

gina:] SVBSECTIO v. fi Celebi-ion:s R:iymundi Lulli ÍII Alchymia Tractatus 
profert. l/ TESTAMENTUM RAYMUNDI I.ULLII, Doctissimi. & Celeberrimi IJ Phi
losophi, duobus Libris Universam Arttm Chymicam complecteus. l/ In 
Nomine D. N. I. c. i,,cipit II TESTAMF.NTUM Magistri RAYMUNDJ LOLLII, & pri
mum de THEORICA. 

p. 762. - Fi11is Theoricz lestamenti. 
p. 763. - INCIPIT PRACTICA l/ MAGISTRI RAYMVNDI LVLLI l/ super lapide philo

sophico. 
p. 777. - FINIS Secu11d2 Parlis Testamenti II qu• est tle PRAXI. 

p. 778. - Joannis Gerhardi ANAI.YSIS PARTIS t/ PRACTIC.+: Raymundi Lullii IJ in 
Testamento. 



p. 780. - Jncipit Compendium Animre lransmu l/ tationis Artis Mtlnl/orum, Ru
perto Anglo l/ rum Rtgi per Raymundum lrnnsn,üsum, 

p. 790. - Finis Compmdii Anima Tra11smutationis /J Arlis Metal/orum. /J 'Pide 
in stquenlibus aliud h11jusce Compe11- IJ dii Animae lrammulalio11is melallorum 
Arlis /J Exemplar; ÍII quo parlim ,iliiJ terminis, par- lf tium fusius omnia con
ti,,entur. lJ TESTAMENTI Nov1ss1M1 Raymundi Lullii Majoricani, Rtgi lf Carolo 
dicali. l/ LI BER PRIMVS. 

p. 806. - TESTAME.VTI NOVISSIMI /J RA.IMVNDI LVLLI /J de Praclica li 
LIDER SECVNDVS. 

p. 822. - lncipil Ca11tilma Ra)•mrmdi Lulli l/ Amor me fecit rimare ••• 
p. 823. - ELVCIDA.TIO TESTA.MENTI l/ Raimundí Lulli. 
p. 824. - LYX MERCYRIORYM li RA.IMVNDI LVLLII, MA.JORICANI lf 

philosophi doclissimi opusculum in qrio l/ explicat, q11ae in aliïs ejus libris l/ 
occultata srmt. 

p. 826. - EXPERIMENTA l/ RAIMVNDI 1.VLLI // Majoricani Philosophi doctissimi; 
in l/ quibus verre Philosophire chymicre o- lJ perationes clarissime tra
duntur. 

p. 849. - RAYMVNDI LVLLII l/ Líber Artis Compendiosre, q11nn l/ VADE MF.CVM 

nu11cupavit. 
p. 853. - RAYMUNDI LULLII l/ Compendium Animre Transmuta li tioeis Artis 

Metallorum Ruperlo l/ A11glorum Regi transmissum. [És l'altre text de què parla la 

nota de la pàgina 790,] 

p. 863. - E¡1istola Acc11ratio11is LAPIDIS BENE,, DICTI RAYMUNDI LULLI, missa olim 
Do IJ mi110 Roberlo A11glorum Rtgi ab ipso. A,mo Domi11i M.CCCC.XII. 

p: 866. - Raymundi Lulii POTESTAS DIVITIA l/ RVM: it, quo Libro oplima Exposilio 
Testameuti IJ Hermetis co11IÍllel11r. Quid sid spiritus. S. S.? 

p. 872. - CLAVICULA Raymundi Lullii Majori li ca11i, q11ae é- Apertorium dicilur 
i11 quci om11ia li qua in Optre Alcbemia req11iru11lr,r, aperle dec/a- li rn11tur. 

p. 875. - Compendium Artis Alchymire, & li Naturalis Philosophire secundum 
natu l/ ralem cursum, Raymu11do Lullo Aulbore. 

p. 878. - Explicit compendium Arlis Alcbimia é- 11a/11rnlis Pbi-1/ losopbia secun
dam naluraltm crm11m scriptum l/ die 2}. meusis August i. l/ Per Joannem Mi
let u m Claudianum l/ pharmacopolam Anno 1553. IJ RAYMVNDI LVLLII MAJO

RJCANI, /J CAP. 1. /J De Lapide é- oleo Philosophorum. 
p. 880. - Explicit Libe,· de Lapidis é- Olti Pbilosopborun, dislil l/ latio11e scriptus 

die 28 memis Septe,nbris l/ A11110 1551. /J Per Joannem Miletum Claudia /J 
num pharmacopolam. // CODICILLUS seu VADE MECUM aut l/ Cantilena RAY• 

MUNDI LULI.I l'bilosopbi /J Doctissimi, i,, quo Fonies Alcbymica, Artis ac /J 
Philosopbite reco,iditioris riberrimè traduttlur. 

p. 911. - Explicit Codicillus M. Raymundi Lulli Majoricani. lJ JOH. BRACESCHI 
Brixiani LJGNUM /J \'IT.E, seu Dialogus ex ltalico in Latinum l/ versus à 
G. GRATAROLO Physico. Quo /J RAYMUNDI LULLI Scripta explicantur. /J In
terlocutores /J Discipulis Artis & Raymundus. 

p. 938. - Finis D1alogi de Ligno vitre, Ioannis Braceschi /J Brixiani. 
[Segueixen 15 ff. amb gravats, que constitueixen, segons diu el primer:] Mutus Liber in 
quo tame,i, tola Philosopbia bermetica, figuris bieroglipbicis ,·epingitur ... 



- 249-

Vol. II .. , 
[Compren el Liber tertius Bibliothme ehemi,11 ,urios/11 quo Àuthores in rebus alehemieis etlebriores 
'l"Í II Raym1mdo Lul/io ad nostra usque tempora seripsere, addueuntur.] 

El llarguíssim període en què s'editen obres alquímiques de Ramón Lull, que, salvades 
edicions anteriors del Liber de.secretis naturae seu de quinta essentia, s'inaugura l'any 1546 amb 
el recull De Alchimia op11sc11la que estampà a Nuremberg el Joan Petreius (vid. mlm, 94) es 
clou d'una manera que podíem dir-ne apoteòsica amb l'enorme compilació del Manget, editada 
a Ginebra i a Colonia l'any 1702, amb el nom de Bibliotheca cl·m1ica curiosa, a despeses del 
Chonet, G. de Tournes, Cramer, Perachon, Ritter i S. de Tournes. 

El Jean Jacques Manget, metge suís (1652-1742), home d'una infadigable activitat, autor 
d'una pila de Bibliothec;e, reuní en la Chemica curiosa els tractats cabdals d'alquimia que, a partir 
de l'any I 5461 s'havien imprès, atribuint-los a Ramón Lull. Tots es troben en el volum pri
mer, ja que en el segón s'hi contenen tan sois els autors d'alquimia que floriren posteriorment. 

Si no és l'Analysis partis practica Rayn111ndi L11lli in testamento del Joan Gerhard (del qual 
no coneixem edicions anteriors), totes les obres falsament lul·lianes compilades pel Manget 
havien estat ja anteriorment impreses. Cal, però, fer constar, cosa que ja remarca la H. L. F. 
(p. 282), que del Compendillm anin1;e tra11smufationis n1et,1llo1·um n'hi ha impresos dos textos, 
un les primeres paraules del qual són: «]am saepe et saepills e/ocuti 1·ecolin111s ... • que es troba a 
la pàg. 780, i un altre bastant diferent, que comença a la pàg. 853. Les edicions anteriors del 
úimpe11dillm anima: transm11tatio11is n1etallorum són del primer text. Els dos comentaris
tes d'obres d'alquimia que inclou el Manget en son recull, són el Joan Gerhard, del qual hem 
registrat anteriorment dues obres, l'.A,-ca11um lttl·lian11m, Ulm, 1640 (vid. núm. 216) i el Com
mentatio per brevis et penpicua iti Apertoriun1 Ray11111ndi Lulli, Tubinga, 1641 i 1648? ("id. nú
meros 217 i 229), i el Bracesco, autor del Lignum vif;e seu Dialog11s quo Raym1111di L11lli scriptn 
explicantur, que s'havia imprès anteriorment (vid. núms. 116 i 147). 

Exemplar de la Biblioteca Universitaria, Barcelona. 
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CoLONIA - 2 vols in folio. 

Vol. I. 
Testamentum antiquum (dos primers llibres : atribuïda). 
Compendium animz transmutationis metallorum (atribuïda). 
Testamentum novissimum (atribuïda). 
Elucidatio testamenti (atribuïda). 
Liber lucis mercuriorum (atribuïda). 
Experimenta (atribuïda). 
Líber artis compendiosz qui Vade mecum nuncupatur (atribuïda). 
Epistola accurtationis lapidis benedicti ad dom. Robertum Anglorum regem 

(atribuïda). 
Potestas divitiarum de compositione lapidis philosophici (atribuïda). 
Clavicula quz et Apertorium dicitur (atribuïda). 
Compendium artis alchimie et naturalis philosophiz (atribuïda). 
Liber de lapide et oleo philosophorum (atribuïda). 
Codicillus o Vade mecum (atribuïda). 
J. BRACESCO : Lignum vilz. 
JoAHNN GERHARD : .A11alysis parlis practica Raymundi Lulli in t,stam,nto. 



1703 

Nombre d'exemplars de la Bibliotheca chemica del Manget, en lloc de portar peu d'im
premta de Ginebra, el duen de COLONI.E ALLOBRU0UM. l.a substitució del nom d'una ciutat pel 
de.l'altra és l'única diferencia que presenta aquest número amb l'anterior; la resta és abso
lutament idèntica. 

Exemplar de la Bibliothèque Nationale, Paris. 
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MALLORCA - 1 vol. in 8. 0 - 3 1 ff. sense xifrar i 60 pp. - a una i a dues columnes -
mides de la caixa: 152 X 116 mm. - amplada de la columna: 58 mm. 

PERE FEuu DE SALAZAR : Vida y muerle del iluminado doctor y marlir el Bealo Ra
mon Lull. 

[f. I.] - VIDA, Y MVERTE l/ DEL YLVMINAD0 DOCTOR, Y MARTIR l/ EL BEATO RAMON 

LVLL NATVRAL l/ DE MALLORCA. l/ COMEDIA FAMOSSA l/ DE PEDRO PHELIX DE 
SALAZAR. // [Segueix el repartiment de l'obra i la descripció de l'escenari del primer acte.] 

p. I. - [Comença la comedia.] 

p. 60. - [Acaba.] 

La vida agitada i novel·lesca de Ramón Lull és tema a posta per esplais més o menys 
poètics. En 1605 (vid. núm. 1 ss) ens dóna el Nicolau de Mellinas la Ca,,cion a la mi/agrosa con
version, vida 'Y ,,iuerte del egregio Doctor Ramot1 L11ll. A començos de la xvm. ª centuria la me
ravellosa dinàmica de la vida del gran mallorquí serveix d'argument a dues obres dramàtiques, 
El prodigio tn an1bos amares del Jaume Botellas (vid. núm. 284) i la Vida y muerte del iluminado 
doctor y ma,·ti,· el Beata Ramot1 Lull, comedia famosa del Pere Fèlix de Salazar. Aquest, segons 
el Bover ( Biblioteca, núm. 1126), nasqué a Eivissa el dia 23 de juny de 1664, s'educà amb els 
jesuïtes, fou partidari dels Borbons i autor de diverses obres en prosa i vers. El Bover no 
parla de la Comedia famossa, l'edició de la qual, feta pel Guasp com s'ha vist, no porta data. 
La cataloguem dintre l'any 17021 en primer lloc per no allunyar-la massa de la seva germana 
El prodigio e,i ambos amares del Botellas, i després perquè la seva impressió ha de correspondre 
a una època no molt lluny del dit any 1702. Cal per això tenir en compte que el Salazar, 
partidari dels Borbons (Bover, lloc citat), fou perseguit i emigrà, no tornant a Mallorca fins 
el triomf definitiu de Felip V; en 1702, de retorn a la seva terra, donà a l'estampa una relació 
de les festes celebrades a Palma amb motiu de les noces i coronació del primer Borbó. És 
aleshores que, finides les malvestats, en possessió del càrrec de tresorer del_ Reial Patrimoni, 
devia tenir lleure d'esmerçar-se en esplais poètics com la Comedia /amassa. · 

Exemplar de la Biblioteca del Sr. Pere Sampol, Mallorca. 
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NuRBNBERG - p!r Joan Zieger, - I vol. in 4. 0 - 3 ff. preliminars, 324 pp. i 8 pà
gines finals de registre - mides de la caixa : 90 x 165 mm. 

ANò'NIM : Lullius redivivus àenudatus oder Neu-belebter und grünàlichedclarter 
Lullius. 

[f. x.] - Lullius Redivivus // Denudatus. l/ Oder l/ Neu-belebter und gründ

licherkliirter l/ Lullius. l/ Durch Seine l/ Vier und dreyssig l/ Weltbe-
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kannte l/ Kunst-Proben IJ Oder IJ Experimenten. - Nunmehr aus dem 
Lateini- l/ schen in unsere Teutsche Mutter-Sprach IJ übersetzet mit 
Erklarung des Dunck- lJ len erortert. IJ Durch nothige Anmerckungen 
erlautert IJ Durch offerts-bewehrte Kunst-Griffe IJ deutlich aufgel0sst und 
allen der wahren Weiss-heit nachforschenden ans helle Tags- lJ Liecht 
gelegt. tJ - Nürnberg IJ In Verlegu11g Johann Ziegers IJ Gedruckt IJ im 
Jahr Christi 1703. 

[f. 2.] - J. J. IJ Vorerinnerungs-Rede. 
p. J. - Jova Juval l/ Das erste IJ Experimentum. [Algunes figures d'aparells en el text.J 

p. 324• - ENDE [Vinyeta final.] 

[Segueixen 8 pp. de registre alfabètic.] 

, No hem vist aquesta edició. Treiem Ja descripció que en donem de l'obra del 
Dr. A. Gottron, L'Edició mogu11tina de Romó11 Lull, qui, en la p. 95 1 descriu l'exemplar que 
n'hi ha a la Biblioteca de la ciutat de Maguncia, on està catalogat amb Ja signatura G. II. c/58. 

289 

L1ÉGB - per G. H, Streel - 1 vol in 8. • - s ff. sense xifrar, 524 pp. i 2 ff. sense 1704 
xifrar - a ratlla tirada - 31 ratlles a cada pàgina - mides de la caixa: 123 x 69 mm. 

}EAN BELOT : Traicté de la memoire artificielle du l'art de Raymond Lulle. 
- La Rhétorique par laquelle 011 peut discourir de ce qui est propre e11 l'oraiso,i tl 

disputable par dialectique selon la subtilité de l'art lullisle et au/res arts plus secrets. 

[f. l.] - LES l/ <EUVRES l/ DE 11• JEAN BE LOT l/ CURE' DE MILMONTS, l/ PROFJ!SSEUR 

AUX SCIENCESI/ DIVINES ET CELESTES, l/ CONTENA.NT LA. CHIROMA.NCE, l/ 
Pbysio11omie, l'Art de Memoire de Raymond l/ Lulle; Traite des Divinations, 
.Augures & l/ Songes; les Scie,,ces Steganogaphiques, l/ Paulines, Àrma
delles & Lullistes; l'Art IJ de doctement Prlcher & Haranguer, &c. IJ Nouvelle 
Edition, revte corrigée & aug- IJ mentée de divers Traitez. IJ A LIEGE, IJ 
Chez G. H, STREEL, Imp. de S. A. 1/ M,DCC.IV, 

[f. 2,]- FAMILIERES l/ INSTRUCTIONS l/ POUR APPRENDRE l/ LES SCIENCES DE CHI

ROM.ANCE l/ ET PHISIONOMIE, l/ Dans )esquelles se trouvent les plus ad- l/ 
mirables secrets des sciences divina- // trices, propres particulierement 
pour // ceux qui font profession des exercices l/ militaires, judicature, & 
Arts libé- l/ raux, & par icelles leur donner le l/ parfait de la Memoire 
selon la doctri- //nede Raymond Lulle.1/ Par Maitre JEA.N BELOT, Curé 
de l/ Milmonls, Maitre aux Sciencies l/ Divines ê- Celestes. 

[f. 2] v.0 - [Retrat d'En Belot, amb uns Tersos laudatoris.] 

[f, 3,] - A MONSEIGNEUR MONSEIGNEUR l/ DELOMENIE l/,,. 
[f. 4,] - PREFACE, 

p. I, - PRJ!MIERE PARTIR l/ DE LA l/ CHIROMANCJ!, 

p. 375. - DE LA MEMOIRE ARTIFICIELLE l/ ou l'Art de Raimond Lulle. [.a.calia 
pàg. 390.] 

p. 391. - TROISIEME PARTIE l/ CONTENANT l/ L'<EUVRE l/ DES <EUVRES, l/ Ou le 
plus parfait des Sciences Stega- l/ nografiques, Paulines, Ar- l/ ma-



delies, & Lullistes. 11 Par lesquelles Jacilemmt se compre11d, s' ap- 11 prend, ê
con11oil so11 Gtnie, ê- par iceluy /J la perfeclio11 de lordes lrs sciencts, que l'o11 l/ 
peut 11cquerir par 11euf leço11s, co11lmnues tn II ce Libre. l/ Augmenté de l'Art 
de doctement Prêcher, l/ Haranguer, &c. sur tous Tex te de l'E-11 criture 
Sainte, & autres sujets, sans l/ preparation ny étude premeditée par un l/ 
secret admirable, dit Gemma Secretorum. 11 Par M. JEAN BEL OT, Curé de 
Mil- l/ monts, Maflre aux simces Divines ê- Celestes. IJ M.Dcmv. 

p. 393• - PR0L0G0MENE // AUX STUDIEUX ET CANDIDES l/ LECTEURS. 
p. 395. - LA II RHET0RIQVB II PAR LAQVBLLB ... 11 Selon la sublilite de l'art 

Lulliste •.• 
p. 504. - ART DE PRBSCHER D0CTEMBNT SANS l/ Grande Etude, ny préparation 

premeditée ••• 

[p. 524.)- TABLE. 

[p. 528.] - [Acaba.] 

Que nosaltres haguem vist, des de l'any 1623 fins al 1704, e& feren del recull del Belot 
les següents edicions : París, 1623 (vid. núm. 194), Rouen, 1640 (vid. núm. 215), Lió, 1654 
(vid. núm. 235), Rouen, 1662 (vid. 111'm. 245), Rouen, 1669 (vid. núm. 266), Lió, 1672 
(vid. núm. 267), Rouen, 1688 (vid. núm. 273) i Liège, 1704. Aquesta és la vuitena i darrera. 
La de París 1623, comprèn tan sols La Rbétoriq11e, i les altres contenen, a més, el T,·aicté de la 
memoire artificielle 011 r A,·t de Ray111011d L11lle. Segons Ja portada de l'edició de París, n'hi ha 
una altra d'anterior, la data i lloc de la qual ignorem. 

Exemplar de la Bibliothèque Nationale, París. 
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1706 ERFURT - per Müller-, pp. preliminars sense numerar, 120 pp. de text i 4 finals sense 
xifrar. 

JoHANN ScHUP i DANIEL RICHTER : Ars lullia11a. 

[p. I.] - Ars Lulliana, l/ hoc est: l/ Facillima l/ Methodus l/ Docendi dis
cendi$; Sermonis Latini non l/ dicendi tantum, verum etiam puré lo
quendi fa- l/ cultatem quo ad a nobis fieri hoc tempore l/ possit: l/ Primum 
quidem l/ a Raimundo Lullio IJ Genere ltalo, vel inventa vel usui bomi
uum IJ reddita l/ in superiori autem seculo IJ a D. Ioh. B. Schuppio l/ & IJ 
Daniele 1lichtero IJ revisa IJ & emendatior denuo in lucem l/ edita l/ a l/ 
F. R. IJ Erfurti, Typis Mülleri excusa, l/ Prostat Gothre AD. ec 10 ccvr. 

Diu el Sr. Josep M.ª Batista, Catdlech de les Obres lulianes d'Oxford, p. 82, que el te:a:t 
d'aquesta obra és una col·lecció de sentencies de diversos autors agrupades sota els principis 
lul"lians. 

Nosaltres no hem vist aquesta edició. La descripció que en donem és treta de Ja que fa 
el Sr. Batista de l"exemplar de la Bodleian Library, Oxford. 
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ANVERS - per la Vidua de Pere Jacobs - 1 vol. in folio - xvr i 104 pp. - a dues co- 1708 
lumnes - mides de la caixa: 290 x 153 mm., amplada de la columna: 75 mm. -gravats. 

JEAN BAPTISTE SoLLIER : Acta B. Raymundi Lulli. 
FRANCESC X1MENEZ : Epitaphium in lumulo Raymundi Lulli. 
JoAN GENOVART i AGusTf ANDREU : Raymundi Lulli tumulus 111 quo Pbl1!bus et 

Calliope colloquu11tur. 
JAUME CusTURER : Epistola vif;e veteris authwtiam prob1111s. 
- Vita Raymu11di Lulli ab anonymo COl1!VO scripta. 
CHARLES DE BouVELJ.ES : Epístola invitam Raymundi Lulli. 
N1coLAu DE PAX : Epístola Domino Joam,i R11ffo. 
- Vila divi Raym,mdí Lulli. 
N1coLAs ANTONIO : Raym,mdus Lullus eiusq11e vila et sc,-ipta. 
- Catalogus aperum a B. Raymundo Lullo. 

p. I. - ACTA l/ B, RAYMUNDI l/ LUI.LI, 

p. III. - ACTA lf B. RAYMUNDI l/ I.ULLI l/ MAJORICENSIS 1 l/ DOCTORIS ILI.UMINATI 1 l/ 
BUGU: IN AFRICA MARTYRIS, IJ ET AB EO DENOMINAT..E // LVLLISTIC..E ACADEMI..E PA· 

TRONI, l/ COLLECTA1 DIGESTA ET ILLUSTRATA l/ A JOANNE BAPTISTA SOLLERIO l/ 
Societatis JESU Theologo. l/ (Grwat representant Ramón Lull escrivint, agenollat.] l/ 
ANTVERPIIE, // Typis Vidure PETRI JACOBS, A. D. MDccvm.1/ Pennissu Su
periornm. 

[p. v.] - ADMODUM ILLUSTRIBUS l/ ET MAGNIFICIS VIRIS l/ DOMINIS JURATIS l/ CIVI

TATIS ET REGNI MAJORICENSIS l/ JOANNES BAPTISTA SOI.LERIUS f/ FELICITATEM. 

pp. XIII-XIV. - [Llicencies, privilegis i aprovacions.] 

p. XV. - INDEX /J SECTIONUM, PARAGRAPHORUM, CAPITUM /J HUJUS OPUSCOLI l/ DE 

ACTIS B. RAYMUNi:JI I.ULi.I l/ Doctoris illuminati & Martyris. 

p. I. - ACTA /J B. RAYMUNDI /J LULLI l/ DOCTORIS ILLUMINATI l/ BUGIA': IN AFRICA 

MARTYRIS l/ Patroni denominatre ab eo Universitatis Majoricensis l/ 
IN TOMO V. DE ACTIS SANCTOR.UM ]UNII l/ DIGESTA ET ILLUSTRA

TA l/ A JOANNE BAPTISTA SOLLERIO S, I, T. // COMMENTARIUS PR..E\'IUS l/§ l. 
Brevis 110/ilia de Sa11clo. 

p. 2, col. 2. - § II. Cultus sacer B. Raymu11do ab olim l/ exhibitus, cum Ofji
cío é- Missa. 

[Entre les pp. 4 i 5 hi ha dos fulls addi:ionals amb gravats representant el sepulcre i un altai 
dedicat a Ramón Lull.] 

p. 5, col. I. - § Ill. Mauso/eum insigne, EpitapJ,ia duo, l/ aliaque constantis c11llus 
argumenta. 

p. 5, col. 2. - [Comença l'epitafi, els primers mots del qual són:] Ric nitidum tumulus 

retinens est eorpus ad intra, l/ ... [i acaba signat:) Franciscus Ximinus Cano
nicus Majoricewis lf [A continuació l'altre epitafi, el títol del qual és:] RAYMUNDI 

LULLI TUMULUS, l/ in quo PHCEBUS ET CALLIOPE COLLOQUUNTUR. l/ ... 
p. 6, col. I. - [Acaba l'epitafi:] FINIS. l/ Auctoribus Ioamze Gmovardo é- Augu-
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slino A11- fi drea, Ba/earibus adolescentulis. Nono Kalendas li Oc/obris, anno 
à 11alali Christi MDXLI. IJ ..• 

[Entre les pp. 6 i 7 un full addicional representant un retaule amb la imatge de Ramón Lull.] 

p. 7, col. r. - § IV. De iis qui Beati Raymundi Vilam II ex a11tiquiori scripserunt 
post a11. 1400. // 1/lam Waddingus habuit, erude- 11 ravit Cuslurerius. 

p. 8, col. 2. - § V. Epistola Cuslurerii, Vilée veler is li authentiam proba11s. 
p. 12, col. r. - §VI.De B. Raymu11di origine, 11alivitale, peregri11atio11ibus, usque 

ad /l finem seculi xm. 
p. 14, col. 2. - § VII. Raymundi opera & itinera, seculo II XIV usque ad obitum, 

Chronologice deducla. 
p. 17, col. 2. - § VIII. De Senescal/i mune,·e, quod Ray- li mundo lrib,rnnt Ano

nymus, Bovillus, 11 de Pax, & Scriptores passim omnes; 11 ei non adversantes. 
p. 20, col. 2. - § IX. Expediuntur 11onnu/l;e dijficulla- lJ tes i11 Raymundi Actis 

occurrenles, f l a/que unà qure ad Attctores bine inde II conciliandos pertinent. 
p. 23, col. 2. - § X. De Florenis, dota,,do linguarum fi Co//egio, quod Lullusfun

daret, assigna/is II à R. Iacobo; deque litleratis in mon- l/ te Ra11da lentisci foliis. 
p. 2 5, col. 2. - § XI. Ostenditur Beatus Raymundus nihil IJ exploravisse periclita

tione chimica, 11 ex Vicencio Mut. 
p. 29 1 col. I. - VITA fi ah Anonymo corevo scripta, ipso II Beato adhuc supcr~

tite, fi ex veleri Ms. Majoricensi. 
p. 36, col. 2. - VITA n. 11 Auctore Carolo Bovillo Samarobri-1/ no, Ad Rre

mundum Boucherium fi Jurisperitum, fi Ex editione Benedicti Gononi lib. 6, /1 
pag. 378. 

p. 42, col. r. - ENCOMillM II divi Raymuadi Lulli Doctoris II Illuminati & Mar
tyris. /J A ucToRE N1couo DE PAX. l/ Ex editione Complulensi a,mi MDXIX. IJ 
PRJEMONITIO I, B. s. 11 ... fi EPJSTOLA, fi Nicolaus de Pax Patricius Majori-l/ 
censis, Illustri ac Reverendissimo fi Domino D. Ioanni Ruffo Theodolo, 11 
Foroliviensi, miseratione divina Ar-1/ chiepiscopo Consentino, & in reg
nis tJ Hispaniarum Nuntio & Colle- /J ctori generali Apostolico, hu-1/ 
milem reverentiam. 

p. 47, col. 1. - MIRACULA IJ Selecta ex Processibus ad Canoni- fi zationem, 
lingua Majoricensi descri- lJ ptis, ac Romam delatis, Hispanice l/ reddita 
à Custurerio, Dissert. I, cap. S, f J traducta. 

p. 59. - [A tota l'amplada de Ja ,~in:] DISSERTATIO HISTORICA I. B. s. /J De orthodo
xia & Libris B. Raymundi, genuinis ac supposititiis. f l ARTICULUS PRIMUS, fi 
Diserlatio11es scopum explica11s. 

p. 60, col. I. - ARTICULOS SECUNDUS l/ Nicolai A11to11ii Bibliothecm veteris Hispan. l/ 
lib. 9, cap. 1, de B. Raymu11do Lullo, ejus- 11 que vila & scriptis judicium, cum 
Catnlo- IJ go om11ium opm1m, tum verorum, tum fi eorum, qua ejus nomine 
vulgo circumfe- /J runt,¡r: adiuncla Nico/ai Eymerici cum II Lullistis co11ten
Jio11e, ex libro 9, cap. 7, fi 11. J8J Quibus accedunt Annolationes l/ nostra, bine 
inde 11ecessari;e, 

l'· 79, col. 2. - ARTICULUS TERTIUS l/ Aliorum Scriptorum de B. Raymundo fi 
ejusque scriptis senlentia. 

p. 84, col. I. - ARTICULUS QUARTOS IJ Elucidatio eorum qua, ad Gr,gorii XI 
Bul- fi lam, é- Eymerici Dimlorium specta11t. l/ ... 
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p. 94, col. 1. - ARTICULUS QUINTUS. l/ ... 
p. 96, col. I, - ARTICULUS SEXTUS, ,, ... 

p. 99, col: 2. - ACTORUM B. RAYMUNDI ,, EPILOGUS. ,, ... 

p. 104, - FINIS, 

. 
El jesuïta P. Joan Baptista Sollier, el cèlebre hagiògraf belga, nat a Herseau-les-Courtrai 

en 1665, mort a Brussel·les en 1740, fou molts anys president de la Congregació dels Bol·lan
distes, donant una excel·lent direcció crítica a la publicació de les Acta Sanctornm. En 1708 
publicà a Anvers les Acta B. Raymmzdi Lulli que després foren inclo;es en el vol, V del mes de 
juny de la col·lecció hagiogràfica dels Bol·landistes. El P. Sollier aprofità gairebé sempre cis 
materials arreplegats pel Custurer, al qual es refereix constantment, De l'erudit jesuïta mallor
quí insertà íntegrament la carta en què cl Custurer prova l'autenticitat de la vida coetania, 
Transcrigué també els epitafis del Francesc Ximénez i del Joan Genovart i l'Agustí Andreu 
que el Custurer insertà en el cap. I de la primera de les seves Dise,·tacionts (vid. núm. 283). 
Inclogué, així mateix, tres vides antigues de Ramón Lull. Primerament, la Vila Raymundi 
Lulli ab 1111011ymo co<EVo sc,·ipta, que el Custurer havia estampat, traduïda al castellà, com 
Apèndix a les Disertacio11es, treta d'un ros, antiquíssim del Col·legi de la Sapiencia, Com 
que el Sollier diu, també, que la Vila Raymu11di Lulli és treta «ex veteri ms. majoricensi» 
sembla que ambdós bibliògrafs utilitzaren el mateix original; però la H. L. F., p. 41 diu que el 
manuscrit usat pels Bol·landistes era a Roma, probablement a Sant Isidor (.Acta, vol. V, Junii, 
p. 641) i rectifiquen el que diu la Biogrnpbie gmernl, vol. XXXII, col. 2271 art. Lulle, que 
afirma que; el manuscrit original era a la Sapiencia. Segonament estampà el Sollier la vida 
del Charles de Bouvelles, o sia, l'Epístola ÍII vitam Raynzu11di Lulli, endreçada al Raymond 
Boucher (Remundus Boucherius), jurisconsult, que es publicà a París en 1511 i 1514 per cura 
del Josse Bade (vid núms. 45 i 51), El Sollier es valgué de la reimpressió que en féu el Go
non en les seves Vita: et smtentia: patrnm accidentis, Lió 1625 (vid. núm. 196). Tant en la re
producció del Gonon, com en la del Sollier, es troba la llista d'obres lul·lianes del Bouvelles(la 
més antiga bibliografia lul·liana impresa) feta a base del catàleg anònim de 13 II, amb alguns 
canvis i equivocacions (Alós, Los C,1tdlogos lulia110s, :,:,p. 17 i 18). En terç lloc estampà cl 
Sollier la Vita divi Raym,mdi Lulli, del Nicolau de Pax 1 que es troba en l'edició llatina del 
Novell Libre de anima ,·acional, Alcalà 1519 (vid. núm. 73), juntament amb l'Epístola Domino 
Joanni Rriffo, dedicatoria d'aquella edició. Finalment, inclogué l'hagiò¡¡raf belga en les Acta 
B. Raymu11di Lulli, íntegrament, el cap. Ill del llibre IX dd ,·ol. II de la Bibliotbeca Hispana 
Vetus del Nicola.s Antonio, dedicat a Ramón Lull (vid. núm. 279), 

Diu el Sr. Alós en Los Catdlogos l11li,wos, p. 3 3, que el Sollier en copiar el catàleg de !'An
tonio té en compte el treball de son germà en religió el P. Custurer. «De hecho - continúa 
el Sr. Alós - Sollier apenas añade nada de su propia cosecha, y suprime en cambio los apéo
dices bibliograficos en castellana del P. Custurer. As!, pues, si los Acta són de gran utilidad 
en la parte biografica de R. Lull, en la bibliografica, en cambio, no lo son tanto como las 
Disertaciones de Custurer». Els començos de la divuitena centuria, des del punt de mira de la 
bibliografia Iu! ·liana, es caracteritzen per dos grans esforços de biografia crítica de dos i! •lustres 
jesuïtes, el mallorquí Custurer i el belga Sollier. 

Exemplar de Ja Biblioteca de Catalunya, Barcelona. 
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ANVERS - per la Vidua de Pere Jacobs - 1 vol in 4,• - XVI i 762 pp. - a ducs 1709· 
columnes - 71 ratlles a cada columca - gravats - mides de la caixa de cada columna: 
298 X 75 mm. 



]BAN BAPTISTE SoLLIER : Acta B. Raymundi Lulli. 
FRANCESC XIMENEZ : Epitaphium in tumulu Raymundi Lulli. 
JOAN GENOVART i AGUSTÍ ANDREU : Raymundi Lulli tumulo in quo Ph~~us ,t 

C11,l/iope colloquu11tur. . 
JAUME CusTURER : Epístola vitz veleris authentiam probaHs. 
Vila Raymundi Lulli ab a11011ymo cozvo scripta. 
CHARLES DE BoUVELLES : Epístola in vitam Raymundi Lulli. 
NICOLAU DE PAX : Epístola Domi110 Ioa11ni Ruffo. 
- Vila divi Raymu11di Lulli. 
NICOLAU ANTONIO : Raymu11dus Lullus eiusque vila et scripta. 
- Catalogus op!rum a B. Raymundo Lullo. 

[f. I. J -- ACTA II SANCTORUM II JUNII II Ex Latinis & Gn~cis aliarumque gentium 11 
Monu- 11 mentis ... 11 COLLECTA, DIGESTA fi Comenta,·iisque é- Observatio
nibus II ILLUSTRATA II A 11 ... GODEFRIDO HENSCHENIO P. M, 11 ... JOANNE BAP
TISTA SOLLERIO f/ E SOCIETATE JESU PRESPYTERIS THEOLOGIS II TOMUS V.,, ,, 
ANTUERPI..E fi A pud Viduam Petri Jacobs II A. D, MDCCIX. 

p. 633. - DE B, RAYMVNDO LVLLO EREM, 11 SCHO~ LULLISTICIE DOCTORE 

ILLU MINA. TO II APUD BUGIAM IN AFRICA MARTYRE II Majoriceusis ab ipso 
denominatre Universitatis P.a.trono II COMMENTARIVS PRAi:VIUS JOANNE BAPTISTA 

SOLLERIJ. 
p. 661. - VITA fi ab Anonymo corevo scripta, ipso II Beato adhuc superstite 11 

ex veteri Ms. Majoricensi. 
p. 674. - ENCOMIVM II Divi Raymundi Lulli Doctoris II Illuminati & Martyris // 

AUCTORE NICOLAO DE PAX II Ex editione Complulmsi anni MDx1x. 
p. 679. - MIRACVLA l/ selecta ex Processibus ad Canoni- /J zacionem, liugua 

Majoricensi descri-11 ptis, ac Romam delatis, Hispanice /J reddita a Custu
rerio, Dissert. I, cap. 5. 11 & hic in linguam La tina m II traducta. 

p. 691. - DISSERTATIO HISTORICA JOANNI BAPTISTA SOLLERII,, De Ortodoxia & Li-
bris B. Raymundi, genuinis ac supositis. 

p. 736, - FINIS, 
[p. 737.] - INDEX. 
[p. 761.] - ERRATA QVAi:DAM IJ Hu.jus Tomi Quinti. 

Les Acta B. R,1y11111ndi L111li que es publicaren separadament a Anvers l'any 1708, foren 
refoses després en el vol. V del mes de juny de les .Acta Sanctorum, datat en 1709, però real
ment aparegut l'any següent. El Gottron (L'Edició magu,1tina de Ramón Lull, p. 14), recorda 
que les Memoires de Tre-1.'oux de l'any 1710, p. 186, anunciaven com a pròxima l'aparició del 
volum cinquè del mes de juny de la cèlebre col·lecció hagiogràfica. Aquest fet preocupa al 
Gottron, que es pregunta com el Büchels (el bibliotecari de la cort de Düsseldorf, ordenador 
del catàleg de 1714 (vid. núm. 298) anà a parar a Ramón Lull, o millor dit, com hi anà a parar 
l'elector palatí Joan Guillem, ja que, diu, es fa difícil de creure que els pogués haver guiat la 
Memoda del P. Sollier en les .Acta Sanctorum, el volum de les quals corresponent a Ramón 
Lull no aparegué fins al gener de 1710, essent així que cl Custurer, en una carta al P. Sollier 
datada el 3 de setembre del mateix any (Gottron, lloc citat, p. 42), es meravella ja del nombre 
d'exemplars que el Büchels havia reunit, e.Obstupui ad numerum exemplarium quae ad manum 
habet D. Bouchels», i afegeix la sospita que el bibliotecari de l'elector va comparar son catàleg 
amb l'imprès en les .Acta Sanctorum, i després va proporcionar-se cis manuscrits en els llocs en 
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aquell assenyalats, Di~ el Gottron: «Aquesta data (gener de 1710 en què ::pareixen el vol. V 
del mes de juny de les .Acta Sa11ctorum) no dóna temps per l'arreplega de llibres lul·lians, que 
devia ésser prou important perquè el Büchels pogués dreçar un catàleg, ja llest abans que allf es 
rebessin les Acta Sanctorum, perquè el Büchels compara el seu amb el de les Acta, com sospità 
el P. Costurer». Sense tenir la pretensió de resoldre la qüestió que planteja el Gottron ens 
atrevim a insinuar que es pot lligar perfectament la hipòtesi que l'obra del P. Sollier fos la ins-
piradora de l'arreplega de llibres catalogada pel Büchels amb les donades de la carta del Costu
rer de 3 d.e setembre de 1710, si es té en compte el fet - aparentment no tingut en compte pel 
Gottron - que les Acta B. Raym11ndi eixiren separadament a llum l'any 1708 (vid. núm. 291), 
i que, per consegüent, entre la seva publicació i la carta del Costurer hi ha un espai de temps 
suficient per dur a terme una arreplega de llibres. El catàleg del Büchels a què es refereix el 
Costurer, no és el publicat en 1714 (vid. núm. 298). 

No hem vist aquesta edició de les Acta Sanctorum, però coneixem la reproducció 
feta a Venecia, i podem assegurar que ambdues contenen els mateixos textos del tiratge a part 
de 1708, 

La descripció que donem és treta de l'obra del Sr. Josep M.• Batista (Catàlech de les Obres 
lulianes rfOxjord, núm. XXXII) que veié l'exemplar de la Bodleian Library, Oxford. 
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MALLORCA - per Melcior Guasp - 1 vol in 8. 0 - 30 ft. sense numerar•- a ratlla tira- 171 O 
da - mides de la caixa: 158 x 87 mm, 

PERE MARTÍ : Sermón panegírico del glorioso martir y dolor illuminado el Beato 
Raymundo Lulio. 

[f. I.] - SERMON PANEGJRICO // DEL GLORIOSO MARTYR Y DOTOR ILLVMI· l/ NADO EL 
BEATO // RAYMVNDO LVLIO, // EN LA SOLEMNE FIESTA, QVE TODOS LOS// años 
le consagra, como a su Titular, y Patrón, la// Imperial Vniversidad Lu
liana, el dia de la Con- lf versión de San Pablo; y en la Iglesia del Real /J 
Convento del S. P. San Francisco de Assís l/ de la Ciudad de Mallorca. // 
PREDICA.DO /J POR EL R. F. M. P,. PEDRO MARTI MAESTRO, Y IJ 
Dolor en Sagrada Teologia, Catedratico lubilado de l/ Prima e,, la Vmversidad 
de Tarragona, Exami11ador l/ Sinodal de aquel Àrtobispado, y Comendador, 
que f J fué, dos vetes del Conven/o de la misma Ciudad f J del Real Orden de 
N11estra Señora de la Merced lf Redeneión de Cautivos. /J DASE A LA ESTAMPA 

POR MANDADO DE LOS lLLVSTRES l/ Egregios Nobles, y Muy Magnificos Se
ñores // DON ANTONIO DAMETO MENOR, FRANClSCO MORA, l/ y Mulet, Iuan 
Antonio Dureta, y Zaforteza, Miguel Vidal, // Antonio Busquets, y Fran
cisco Rebassa, lurados y Dipu- IJ tados de la Vniversidad, Ciudad y Reyno 
de Mallorca, IJ Patronos de dicha Vniversidad Literaria. // En Mallorca por 
Melchor Guasp Impressor l/ Año 1710; 

[f. 2,] - [Censura, Aprovaci6 i Protesta.J 

[f. 6,] - [Comença el Serm6.J 

[f. 30 v.º] - [Acaba.J 

Del P. Martí dóna el Bover ( Biblioteca, núm. 674) les següents escassissimes noticies. Diu 
que fou mercedari, nat a Palma, catedràtic de teologia de Ja casa d'estudis de Tarragona i co-

33 
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manador del Convent de la seva ordre a la mateixa ciutat. No se li coneix altra obra que el 
Sermón panegfrico estampat pel Guasp en 1710. 

Exemplar de la Biblioteca de Catalunya, Barcelona. 
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. MALLORCA - per Miquel Capó - I2 i 32 pp. - gravat - a ratlla tirada - mides de la 
caixa: 155 X 94 mm. 

MARIANO MAURO RrssoN : Sermo,i del gloriosa martir y doctor illu111i11ado el B. Ray
mu11do Lulio. 

p. I. - SERMON l/ DEL GLORIOSO MARTIR, Y DOCTOR l/ ILVMINADO EL l/ B. RAY
MVNDO LVLIO, IJ predicado a la Imperial V11iversidad Luliana, /J el dia de la 
Conversió11 de S; Pablo, en el Real // Convento de S. Fra11cisco; assistien
do el Illustrissi- /J mo Sr. Uirrey, y la muy Dustre Ciudad de Ma- /J 
llorca, a 25 de Enero año 1711. /J POR// EL M. R. P. Fr, MARIANO MAVRO 
RIS- /J son, del Orden de Nuestra Señora del Carmen, /J Maestro en Artcs, 
Doctor en Sagrada Theologia, /J Examinador de entrambas Facultades, Ca
thedra- fi tico perpetuo de Santo Thomas de la Vniversi- /J dad de Ori
huela, y Predicador l/ de su Magestad. /J MANDANLE IMPRIMIR LOS MVY 
lLVS- l/ tres, y Egregios Señores l/ ANTONIO GARRIGA. 11 FRANCISCO COME
LLAS CIVDADANos, l/ Miguel Bibiloni, Notaria, Antonio Roca, y fi Amer 
Mercaderes, y Gerouimo Torres Cirujano, /J Iurados de la Universidad, 
Ciudad, y Rey- IJ no de Mallorca. l/ Con lice11cia. Por Miguel Capó Imp. 
Año 17n. 

p. 3. - [Aprovació, Llicencia i Protesta de l'Autor.J 

p. 12. - [Imatge deLull, escrivint.J 

p. I. - [Comença el Sermó.l 

p. 32. - (Acaba.J 

Del P. Mariano Mauro Risson, carmelità, no en dóna el Bover noticies biogràfiques(Bi
blioteca, Apèndix núm. 584), Fou catedràtic de la Universitat de Oriola. Té impresos un bon 
nombre de sermons, entre ells dos de Ramón Lull, el que acabem de descriure, i un altre, dit 
Las misiones divinas ideadas en una persona hunrnna, que s'estampà l'any 1713 (vid. núm. 297). 

Exemplar de la Biblioteca de Catalunya, Barcelona. 
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MALLORCA - per Melcior Guasp - l vol in 8. 0 - 62 ff. : 16 sense numerar i 92 pp. -
a ratlla tirada - mides de la caixa : 152 X 92 mm. 

ToMAS VELAZQUEZ COLOMA : LulUano laberi11lo famosa del amor,, del saber. 

[f. I.] - LVI.LIANO LABERlNT0 FAMOSO f/ DEL AMOR, Y DEL l/ SABER, QVE SlEND0 
Fl!LIZ CIFRA, EN LA ,, ESCUELA THOMISTICA, DE LA MAS HLEVADA ,, lerarquia de 
los Angeles, gloriosamente decifra IJ las proesas Hcroicas del Illuminado 
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Dotar, Ma- lf llorquin, el Beata Raymundo Lull, l/ y de Heril. /1 DISCVRSO 
PANEGIR1co, QVE EN GLORIA DE HEROE l/ tanta, predico cl Dotar Thomas 
Velazquez y Coloma, Ma- l/ estro en Artes, Dotar en Sagrada Theologia, 
Cathedratico, IJ que foé en dos cathedras, de Filosoiia, y perpetuo de 
expo-1/ sitiva en la Insigne Vniversidad de Valençia; Cura pro- l/ prio de 
Villa-nueva de Castelló; Examinador Syno- // da! del Arçobispado de dicha 
Ciudad; Theologo, IJ y Examinador en el Tribunal de la Nuncia- l/ tura 
Apostólica de España. IJ PRECEPTADO DE ESTA ILLVSTRE CIVDAD, 

QVE A svs IJ Expensas festeja de su fan Gloriosa bijo la inmortal gloria, en 
el IJ Real Conven/o del Serafm llagado de Assis, el Señor San Fran- l/ cisco, por 
ser su Iglesia Concba felismente dicbosa de sus l/ gloriosas Cmitas, Dia de la Com
memoración del Apos- l/ tol San Pablo, a JO. de I1mio del 11ño de 17 I I. l/ DASE 
A LA ESTAMPA POR MANDADO DE LOS MVY ,, Illustres, y Egregios Señores 
Iurados, y Diputades de la Ciu-1/ dad, y Reyno de Mallorca, los Muy 
llustres y Egreg. Señores IJ Don Iuan Baptista Bordils, Sureda, Sanglada, 
del habito // de Alcantara; Miguel St. Andreu, y Truyols, Antonio l/ Al
mengual; Bartholomé Tellades, Francisca l/ Serra, y Miguel Barceló, l/ 
MALLORCA IJ En la Emprempta de Melchior Guasp Impressor de la Uni
versidad. 

[f. 2.] - [Dcdicatoria,] 

(f. 5 V.º] - CENSVRA Y APROBACJON. 
[f. 10.] - APROBACJON. 
[f. 15.) - AD LECTOREM, OPERIS l/ PROEMIVM, ET AVTHORIS // PROTESTATJO. 
p. l. - [Comcuça el Sermó.D 

[p. 92.] - [Acaba,] 

L'edició del Lulia110 laberinto jamoso del P. Velazquez no porta data d'impressió, però, ju
dicant per la de les Censures i Aprovacions, el sermó es degué publicar en 17n, que és l'any 
que fou pronunciat. Referma aquesta conjectura el costum d'imprimir altres sermons del 
caràcter d'aquest el mateix any de llur predicació. 

Exemplar de la Biblioteca de Catalunya, Barcelona. 

296 

MALLORCA - per Miquel Capó - 1 vol in 8.0 - 22 ff.: 16 i 28 pp. - a ratlla tirada - 1712 
mides de la caixa : 154 x 95 mm. 

BARTOMEU ANTONI FULLANA : La Sabiduda Universal del B. Raymu11do Lulio. 

p. I. - LA SABIDVRIA VNIVERSAL DEL// B. RAYMVNDO // LVLLIO l/ Propuesta en 
Panegyrico discurso en la solemne f / Fiesta, que como à su Patron !e cou
sagró lJ la Universidad Literaria del Reyno // de Mallorca. fi Dia 25. de 
Enero 1712 // POR EL P. BARTHOLOME ANTONIO// FVLLANA de la Compañia 
Iasvs, Maestro en fi Artes, Dotor en Sagrada Theologia, Cathedra- l/ tico 
que fue, dos vezes de Philosophia, Maestro IJ de Theologia Moral en el 
Collegio de Monte- l/ Sion, y al presente Cathedratico de Theolo- lf gia 
Escolastica en la Vniver".' l/ sidad Lulliana. l/ DASE A LA ESTAMPA J/ Por 
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mandado de los muy Illustres, y Egregios II Señores, los Señores Jurados 
de la Ciudad, y II Reyno de Mallorca à quienes el Autor II obsequiosa
mente le dedica. 11 MALLORCA. // Por Miguel Capó Impressor. Año 1712. 

p. 3. - [Dedicatoria.] 

p. 8. - CENSVRA Y APROBACION. 

p. 14. - PARECER Y PER.M/SSO. 

p. J. - [Comença el Sermó.] 

p. 28. - [Acaba.] 

El P. Bartomeu Antoni Fullana (1668-17 .. ), jesuïta mallorquí, fou predicador estimat. 
El Bover (Biblioteca, núm. 489) dóna compte de dos sermons, entre ells el que hem descrit, 
que s'estampà amb el nom de La Sabiduría universal del B. Raymundo Lullio. 

Exemplar de Ja Biblioteca de Catalunya, Barcelona. 
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MALLORCA - per Miquel Capó - 1 vol. in 8. 0 - 21 ff. : 16 i 25 pp. - a ratlla tira
da - grr.vat - mides de la caixa: 154 X 94 m:m. 

MARIANO MAURO R1ssoN : Las missiones divinas ideadas en una persona humana, 
Sermon del B. Raymundo Lulio. 

p. I. - LAS MISSIONES DIVINAS II IDEADAS II EN VNA PERSONA HVMANA II SERMON l/ 
DEL B. RAYMVNDO LVLIO MARTYR II esclarecido; y Dotor iluminado; que en 
el Real fi Convento de San Francisco de Mallorca, y en Fiesta de la muy 
llustre Ciudad fi de Palma II PREDICO// EL M. Fr. MARJANO MAURO RISSON, l/ 
del Orden de N. Sra. del Carmen, Maestro en Ar- 11 tes, Dr. en S. Theo
logia, Examinador de entram- // bas facultades, CathedratifO perpetuo de 
Santo /J Thomas, en la Vniversidad de Orihuela, y Predi- 11 cador de su 
Magestad; a 30, de// Iunio de 1713. fi IMPRIMESE l/ de orden, y a expensas 
de la muy llustre Ciudad, 11 REPRESENTÀDA II En los muy llustres y Egre
gios Señores /J D. Raymundo Fortuñ, de Ruesta y Garcia, Ca• 11 vallero del 
habito de Alc:íntara; Geronimo Ale- fi mañ, Iuan Amer de la punta, Cia
dadanos; Miguel Uidal, Francisco Piza, Mercaderes; y Fran- fi cisco Tho
m:ís, lurados y Diputados de la l/ Ciudad, y Reyno de Mallorca. 11 
A quienes, le consagra, (con el mayor afecto,) IJ el Autor. l/ Mallorca, 
Por Miguel Capó Impressor, 1713. 

p. 3. - [Dedicatoria.] 

p. 6. - [Censura, Aprovacions i Llicencia.] 

p. I5. - PROTESTA DEL .A.vTOR. 
p. I 6. - [Gravat del Beat Ramón,] 

P• I. - [Comença el Sermó.] 

p. 25, - (Acaba.] 

El P. Marian o Mauro Rissen és autor de dos sermons predicats a honor de Ramón Lull: 
el que pronuncià el dia 25 de gener de 1711 (vid. núm. 294) i el que diguf el dia J de juny 
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de 1713, estampat el mateix any pel Miquel Capó. Ambdós són citats pel Bover (Biblioteca, 
Apèndice núm. 584). 

Exemplar de la Biblioteca Provincial, Palma de Mallorca. 
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MAGUNCIA - per Joan Mayer - 1 vol, in 8. 0 - 24 i 112 pp. - a ratlla tirada -mides 1714 
de Ja caixa : 104 x 80 mm. 

BOcHELS (?) : Catalogus omnium librorum mag11i operis Raymundi Lulli proxime 
publico communica11di. 

lvo SALZINGER : Przfalio ad leclorem. 

p. l, - CATALOGUS l/ OMNIUM l/ LIBRORUM fi MAGNI OPERIS II LULLIANI II PROXIMl! 
PUBLICO II COMMUNICANDI l/ MOGUNTIIE l/ Typis jOANNIS MAYl!RII, Biblio
polre l/ & Typographi Maguntino-Palatini. IJ ANNO M.Dccx1v. 

p. 3• - PRA!FATIO IJ AD Ll!CTORl!M, IJ L, B, 
p. 24, - [Acaba.] 

p. I. - CAl"ALOGUS I, IJ LIBRORUM, IJ MA.GNI OPERIS /J LULLIANI l/ MISCELLA• 
NEORUM. 

p. 11. - Catalogus Librorum Chymi- 11 corum a Divo Raymu11do Lullo IJ compo
silorum. 

p. 17. - CATALOGUS li. 11 CONTINENS INITÏA, l/ Divisio11em, & finem eorumdem 
librorum l l MAGNI OPERIS LULLIANI. 

p. 81. - Catalogus Librorum Chymi- lJ corum composilorum a Divo Ray- lJ mu,ido 
Lullo. 

p. 103. - Dl!SIGNATIO LIBRORUM // LULLIANORUM, l/ qui ad absolvendam operum 
omnium editi o- l/ nem illceptam desunl & quzrun/ur. 

p. l 12, - [Acaba.] 

El Catalogus omnillm lib,·ornm 111agni ope,-is lulliani proxime publico comnmnicandi és la revela
ció de l'intensíssim fogar lul·lista de Maguncia i l'anunci del més gran esdeveniment de la biblio
grafia lul·liana, la publicació de les Opera onmia (vid. núm. 302) aleshores imminent, ja que si bé 
el primer volum no aparegué fins l'any 172 I, el contracte amb l'impressor Mayer s'havia conclòs 
l'any 1713 (Gottron, p. 32). L'autor del Catalogus sembla que fou el Büchels, bibliotecari de 
l'elector Joan Guillem, el Mecenes de l'edició maguntina. Els inicis d'aquesta edició, àdh.uc 
després de la interessantíssima monografia del Dr. Gottron, L'Edició maguntina de Ramón Lull, 
són tèrbols, Concretament se sap que, sense que es puguin precisar els mitjans, s'havien arre
plegat en 1710, a la Cort de Düsseldorf, un nombre considerable de llibres lul·lians, que l'lu 
Salzinger els estudiava i que el Büchels n'havia dreçat un catàleg amb vistes a la publicació 
d'una edició magna de les Opera omnia de Ramón L ull. Però - diu el Sr. d' Alós (Los Catdlo
ros lulianos) - aquest catàleg no fou segurament el que es publicà en 1714, 

L'any 1710 arribà a Düsseldorf (Gottron, pp. 18 i 20) el P. Sollier, amb el bagatge enor
me de critica històrica lul·liana que signifiquen les .Acta B. Raymundi Lulli (vid. núms. 291 i 292). 
Amb aquesta anada del savi hagiògraf a la cort de l'elector prenen contacte els dos grans mo
viments lul·lians de començos de la divuitena centuria, el mallorquí que representa el Costurer 
i les seves Disertaciones (vid. núm. 283) i el maguntí, encarnat pel Salzinger. El P. Sollier, 
l'obra del qual és basada en la del jesuïta mallorquí fa de llaç d'unió. D'aquest contacte 
arrenca la polémica damunt l'autenticitat de les obres alquímiques, que constitueix l'objecte 
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principal de l'obra del Dr. Gottron. A causa d'aquests fets (Alós, lloc citat) tingueren a la 
vista el Büchels i el Salzinger els catàlegs redactats pel Custurer amb posterioritat a les Diurta
ciones, Amb ells, amb els nous llibres que arribaren d'Espanya, de França i d'Italia, en part 
anats a cercar pel mateix Büchels, i amb l'ajut deies Acta i de les Disertaciones, dreçà el biblioteca
ri de la cort palatina, inspirat pel Salzinger, el Catalog-us estampat pel Mayer en 1714anunciant 
la pròxima publicació de la magna edició de Maguncia. Recorda el Gottron (p. 32) que el lli
bret havia de donar idea del contingut de la gran obra; i continua dient que s'hi «fa l'observació 
una 111ica sospitosa que l'editor la publica sols per afavorir al lector, i, com és natural, al costat 
d'una enumeració de les bones qualitats del sistema lul·lià, s'hi troba una invectiva contra els 
que consideren apòcrifs els escrits d'alquimia d'en Lull•. Això inclina al Gottron (lloc citat) 
a creure que el Praefatio ad leetore,i,, que precedeix al catàleg del Büchels, és obra del Salzin
¡er, ja que els arguments usats són semblants als del lui'lista de Maguncia en la polèmica amb 
el Sollier. El Sr. Alós (lloc citat), en fer la crítica del catàleg del Büchels, que ell no ha vist, 
diu que ha de tenir amb els del Custurer i el Sollier certa relació de parentiu. Afegeix que 
comprèn una primera llista integrada per 225 números, que volen ésser altres tants títols d'obres, 
i per 88 de llibres d'alquimia; una segona llista «continens initia divisionem et finem eorundem 
librorum ... »; i en terç lloc, una «designatio librorum lullianorum qui ad absolvendam operum 
omnium editionem inceptant, desunt et quaeruntun> que són 202; i que entre una quantitat 
tan enorme de títols forçosament ha d'haver-hi moltes repeticions i molts apòcrifs, sempre 
a part dels 88 escrits alquímics, que s'hi registren. Com indica el mateix Sr. d'Alós, tant el 
Salzinger com el Büchels degueren entendre-bo així, ja que el catàleg publicat en el vol. I de 
l'edició maguntina és més reduït i més precís, 

Exemplar de la Bibliothèque de l'Arsenal, París. 
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1717 PARIS - per Florentí Delaulne, Hilari Foucault, Miquel Clouzier, Joan Jofre Nyon, Es-
teve Ganeau i Nicolau Gosselin - 5 vols. in fol. - a dues columnes - mides de la caii¡a: 
307 x 171 mm. - amplada de la columna: 82 mm. - numeració per columnes. 

Vol. I. - 46 ff. sense xifrar, 1856 columnes xifrades i 19 ff. sense xifrar. 

Epistolz. 

[f. I,] - THJ!SAURUS l/ NOVUS l/ ANECOOTORUM l/ QUINQUE IN TOMOS l/ DIS· 

TlUBUTUS, 

[f. 2.] - [A dues tintes.] THESAURUS /J NOVUS l/ ANECDOTORUM, lf TOMUS PRIMUS, l/ 
COMPl.ECTENS REGUM AC PRINCIPOM, l/ Aliorumque Virorum Jllustrium " 
EPISTOLAS ET DIPLOMATA l/ bcnè multa, l/ Predit nuuc primum stu
Jio & operà l/ Domni EDMUND! MARTENE & Domni URSINI DURAND, ,, 

Presbyterorum & Monachorum Benedictinorum è Congr. S. Mauri. J/ 
LUTETl..E PARISlORUM, l/ Sumptibus l/ [A esquerra:] FI.ORENTINI DELAULNE, // 

HILARII FOUCAULT, l/ MICHAELIS CLOUZIER f/ [A la dreta:] JOANNIS•GAUFIEDI 

NYON, fi STEPHANI GANEAU, // NICOLA! GOSSELIN, ,, [Al centre:] Bibliopola
rum Parisiensium.,, M.DCCXVII, ,, CUllf PRIVILEGIO REGIS ET SUPE

RIOR UM PERMISSU. 

[f. 3 V. ºJ - [Retrat de Gastó de Rohan.] 
(Segueixen Eplstola, Przíatio, lndes.] 

col. 1•2, - MISCELLANEA fi EPISTOLARUM //ET// DIPI.OMA1"UM. 



col. 1315. - EPISTOLA 1. l/ Raymundi Lullii ad regem Francorum. lf Hortatur 
ad jundandum collegium ubi lingu:e IJ Orienta les docea11tu,·. 

col. 1317. - EPISTOLA n. RAYMUNDi LULLII,, ad quendam amicum suum.,, 
Ejusdem argumenti IJ ... l/ EPISTOLA 111. RAYMUNDI LULLII fi ad Universitatem 
Parisiensem. l/ Ejusdem argumenti. 

col. 1319. - [Acaba,] 

Seguint fidelment la nomenclatura de la H. L. F. (núm. 90) col·loquem sota el nom 
d'Epistol2 les tres lletres de Ramón Lull que publicà el Martene en son Tbesaurns .A11c:doctorum. 
La primera va dirigida a Felip el Bell, la segona a un amic i la terça a la Universitat de París. 
L'objecte de totes tres és el mateix: la fundació de col·legis per l'ensenyament de les llengües 
orientals. Diu la H. L. F. (p. H) que lt:s tres esmentades cartes, d'un estil bastant elegant, 
foren segurament encomanades a algún llatinista. 

Exemplar de la Bibliothèque Nationale, París. 
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MALLORCA - per Jeroni Frau - 1 vol. in s.• - 6 ff. preliminars sense xifrar i 22 pp. - 1720 
a ratlla tirada - gravats. 

JAUME ANTONI SERRA : Sermon panegirico del Biet1aventurado Raymu11do Lull. 
JAUME SUREDA : Censura. 
JosEP MATHEU : Partcer. 

[f. 1.] - SERMON// PANEGIRICO DEL BIENAVENTV- // rado RAYMVNDO LVLL Protec
tor de la /J Vniversidad de Palma. /J DIXOLE l/ EL M. R. P. PRESENTADO l/ 
F. IAYME ANTONIO SIERRA DOTOR EN II Sagrada Tbeologia, y Com!dador del 
Real Con- 11 vento de Nuestra Señora de la Merzed Reden- /J don de Cau
ti vos el dia 25, de Enero del año IJ 1720. Asistiendo los Muy llustres 
Señores IJ Regidores, el Muy llustre Cabildo, fi y los Gremios, ó Claus
tros /J de la Vniversidad. 11 SALE A LVZ II A AFFECTVOSAS INSTANCIAS DE VN /l 
apacionado [sic] al Bienaventurado RAYMVNDO, /J y cordial amigo del 
Autor. 11 En Mallorca En Casa de Geronimo Frau Imp. 

[f. I v, 0 ] - [E11 blanc.l 

[f. 2.] - [Dedicatoria al] Ilustrissimo Sr. D. Ioan del Rio, Marques de Campo 
Florido, del Consejo Supremo de Su Magestad y Presidente del de Ha
zienda. [Firmada per] el mas indigno criado Joall Bover y Vallespir. 

[t. 3.] - Censura del Rmo. P. Jayme Sureda ... 
[t. 3 v.º] - Imprimatur : Athanassius Episcopus Maioricensis. 
[f. 4.] - Parecer del Rmo. P. Maestro Fr, Ioseph Matheu, Monge cisterciense. 
[f. 5.] - lmprimatur: Montiano. Reg. 
[f. S V,º] - (Un gravat en fusta de R. Lull,] 

p. I. - [Comença el Sermó.] 

p. 21. - [Aaba,) 

p. 22, - [En blanc.] 

El P. Jaume Antoni Serra (Bover, Biblioteca, núm. u87) nasqué a la 'Pobla, estudià 
a Palma i a Valencia, on professà de mercedari; fou lector de teología, regent d'estudis; qualifi-
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cador del Sant Ofici i examinador sinodal del bisbat de Mallorca. Mori a Palma el dia 18 de 
.juny de 1776. Es diu que escrigué diverses obres; entre les que veieren la llum pública es 
compta el Sermon panegirico del Bienaf!enturado Raymundo Lulio, predicat el dia 25 de gener 
de 1720. Del mateix any són la dedicatoria i les censures. Per això, si bé Ja impressió del 
Frau no és datada, la situem dins de l'any 1720. 

Exemplar de Ja Biblioteca Provincial de Mallorca. 
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Sense nom de lloc (?) - 1 vol. (?) 

Coment major (?): Compendium seu commeutum artis demo11slrativae (text llatí) (?). 

Els autors de Ja H. L. 1-. citen aquesta edició dient que és la primera que es va fer del 
Compe11dfom se11 comment11m artis demot1strati11z (H. L. F., núm. 16), que el Sr. Rubió i Lluch 
(R,imdn L11ll, p. 291),'dubta si es pot identificar amb el Coment major, No creiem en l'exis
tencia d'aquesta edició; per nosaltres la primera impressió del Compe11dillm. seu commentum artis 
domons/ralfrz és la que conté el vol. Ill de l'edició maguntina (vid. núm. 302), 
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MAGUNCIA - per Joan Jordi Haffner i després per Joan Enric Haffner - 8 vols. in fol. 
a dues columnes - gravats - mides de la caixa : 320 x 180 mm. : amplada de la columna : 
86mm. 

Vol. I - 172 r - 412 ff. : 22 sense xifrar, 6 paginats (12 pp.), 14 paginats (28 pp.), 
20 sense xifrar, 23 paginats (46 pp.), 46 paginats (92 pp.), 90 paginats (180 pp.), 191 ff. distri
buïts en sis paginacions - 17 ff. amb figures a diverses tintes - gravats. 

Art d'atrobar veritat : Ars compendiosa inveniendi verilatem, sm Ars magna et 
major (text llati). 

Ars universalis, seu lectura artis compendiosz inveniendi veritatem. 
Liber principiorum theologiz, 
Liber principiorum philosophiz. 
Liber principiorum juris. 
Començaments de Medicina(?) : Líber principiorum medicinal (text llatl). 

Ivo SAI.ZINGER : Serenissimo ac potentissimo domino D. Caro/o Philippo comi/i pala
tini Rheni. - Líber t'lgum et principum. - Exhorlalio discipuli ad perillustres et magni
ficos viros civilatis et regni balearis co11sules. - Catalogus librorum magni operis lul·liani. 
- Testimonia virorum illustrium. - Perspicilia lulliana philosophica, - Revelatio secre
torum artis. 

ALFONSO DE PROAZA : Ad lectores Epístola. - Epistola ad reverendissimum Fran-
ciscum Xit11t11t'{, 

NICOLAU DE PAx : Epístola Domino Joa11nii Ruf/o. 
}ACQUES LP.FEBVRE D'ETAPES : Domino Alpbonso ab Aragonia Epístola. 
JossE BADE : Bernardo Luvitihele Epístola. 
Vila Raymundi Lulli ab ano11ymo coaivo scripta. 



Set1lentia dtfi11itiva i,, favorem lul· liat1a doctri11a. 
JAUME CONILL : De operatione et confirmatione Artis metaphisicalis. 
Privilegi de Ferran 11 a favor de Jaume ]mer. 
ANTONI BusQUETS : Memoriale colla/ionis seu comprobatio11is cenlum articulorum 

lulliat1orum per F. Nicolaum Eymtric ÏII suo directorio compilatorum. 

[f. I.] - BEAT! l/ RAYMUNDI l/ LULLI l/ OPERA OMNIA, 
[f. 2.] - [A dues tiutes:J BEAT! l/ RAYMUNDI /J LUI.LI /J DOCTORIS ILLUMINATI /J HT l/ 

MARTYRIS l/ OPERA, l/ QUINQUE S.ECULORUM VICISSITUDINIBUS II ILL.ESA ET IN• 
TEGRA SERVATA, 11 Ex omnibus Terrarum Orbis partibus jam collecta, re
cognita, à mendis, 11 purgata, & in mmm corpus adunata, in quibus ipse
met B. Author exponit II admirandam & non humana industrià sed superno 
Lumine acquisitam Scientiam Scientiarum & Artem II Artium, à 11011 paucis 
in vauum impugnatam, à multis laudabiliter investigatam, & ex parte IJ 
inventam, à uemine verò ad suprrmum perfectionis apicem nisi à solo 11 
Divo Authore perductam. /J IN QUA II DHUS ET CREATURA, INFINITUM HT 
FINITUM II miro modo conftuu11t i,, unum Opus Sapienlia é- Scientia, 11 Sa
pientibus & Prudentibus hujus Sreculi nbsconditum, fi Parvulis autem re
velatum & manifestum. /J Comprehenditur primis qualuor Tomis Melbodus 
haclmus IJ incognila SJntheseos é- A11alyseos speciosa u11ive1,alissima realis é- /J 
i11te11tionalis, natura/is é- artiftcialis, qua per supremas primitivas i·tras é- neces
sarias l/ Demomtrationes tron solúm Principia singularum Scie11tiarum é- Artium 
sed é- tarum Principia/a me11sura11l11r, 11 profu11dissima Natura é- Artis Se
creta revelantur, Ars Combinaloria 11aluralis numeros, ordines é- ltges pri,,- 11 
cipiorum u11iversalium é- particularium eorúmque babitudines, proprietates, 
aclio11es é- passio11es é-c. explica11s IJ exhibelur. In reliquis verò Tomis ipsius 
Scie11lia é- Artis Usus iH si11gulis Scimtiis é- Artibus particularibus IJ mirificè 
demonstratur; bis claudit11r, quidquid ;,, hac mortali 'flita humanus 111/ellectus 
attingere l/ é- Voluntas capere polest. l J CUM PRIVILEGIO SACRA> CMSARE.E MA• 
JESTATIS, l/ ET PERMISSU SUPERIORUM, 

[f, 3.] - [A dues tintes:] BEATI /J RAYMVNDI l/ LULU lf DOCTORIS ILLUMINATI l/ ET lf 
MARTYRIS /J OPERUM l/ TOMUS l. /J Jn quo co,itinentur sequenles Tract11tus: • 

Ars Magna & Major seu Ars Com- Líber Principiorum Theologire. 
pendiosa inveniendi Veritarem. Liber Principiorum Philosophire. 
Ars Universalis seu Lectura super.Ar- Liber Principiorum Juris. 
tem Compend. inveniendi Verit. Liber Principiorum Medicinre, 

[Un gravat que es repeteix a cada volum i a sota:] Ant10 Salulis Domiui M DCC XXI. IJ EX 
OFFICINA TYPOGRAPHICA MAYERIANA, l/ Per JOANNEM GE0RGIUM HAFFNER. 

[f. 4.] - PRIVILEGIUMlf CMSAREUM, [Datat a Viena a .26 de febrer de 1718.J 

lf, 5 .] - [Gravat del comte palat! ocupant tota la pàgiua,) 

[f. 6,] - Sl!RENISSIMO l/ AC IJ POTENTISSIM0 DOMINO l} D. CAROLO PHILIPPO l/ CO
MITI PALATINO RHENI, l/ SACRI R0MANI IMPERII l/ AR CHITHESA UR ARI O ET 

ELECTORI, lf ... 
[f. I I,] - [Acaba l'Endreça, signada:] Humillimus, devotissimus, obligatissimus l/ 

& fidelissimus Servus lvo Salzinger l/ Sacerdos. 
[f. II V. 0 ] - LIBER l/ REGUM ET PRINCIPUM. 

34 
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[f. 17 v. 0)-lAcaba.] 

[f. 18.] - DEO // VNI IN ESSENTIA, /J ET// TRINO IN PERSONIS, /J .,, [Segueix uu 

fragment del Libre de Contemplació, lib. S, cap. 366, p. 4, que acaba al full següent.] 

[ f. 20 V,º] - AD l/ PJ!RILI.VSTRJ!S ET MAGNIFICOS VIROS // CIVITATIS ET REGNI BA

LJ!ARIS CONSVLES1 f/ UNIVERSITATIS AC DOCTRIN.IJ! LVLLIAN.IE f/ TVTF.LARJ!S AC 

PATRONos, // NEC NON // Ejusdem Jnclyt;e ac Celeberrim;e Universitatis 11 
Lullia11;e lf RECTOREM MAGNIFICVM, H DECANVM, 11 ... 

[f. 22 v, 0 ] - A11olalio11es Disipuli in sequentem Pitam Beali, 
p. I. - VITA II BEAT! l/ RAYMUNDI LULLI /J DOCTORIS ILLUMINATI l/ ET MARTYRIS, 

[A dues columnes.) 

p. 12. - FINIS. 

p. l, - CATALOGUS IJ LIBRORUM f/ MA.GNI OPERIS LVLLIA.NI, 

[f. 1.] - svPPLICATIO IJ Nomine Mag11ificorum Juralorum Civitatis é- Reg11i Ma- l/ 
joricemis, oblata per Discrelum Pelrum Ribot, Nolarium II é- Syndicum Uui
versilalis Balearis, pro tractandis Negotiis l/ llluminati D. RAYMUNDI LULLI. 

[f. I v, 0 ] - [Llicencia del rei, en català i llatl, datada a Mallorca a 24 de novembre de 16o4,! 

[f. 2.] - [Suplicaci6 dels jurats a Felip lll.] 

[f. 2 v.0 ] - [Llicencia eclesiàstica, com totes les del full anterior, referent a la Sentencia¡ està 

datada a Mallorca a 24 de novembre de 16o4.] 

[f, 3.] - INSTRUMJ!NTUM l/ SJ!NTJ!NTI.IJ! J/.,, 
[f. 10 v. 0 ] - SENTENTIA // DEFINITIVA, 

[f. 12.] - PRIVILEGIA l/ IN FAV0RJ!II l/ DOCTRIN/J!. EGREGII DOCTORIS lf 
RAYMUNDI LULLII, 

[f. 16.] - PRIVILJ!GIUM // Elargitum Reverendo é- in sacra Theologia Pro/,essori l/ 
Magislro ]acobo ]a11er ... 

[f. 17.] - APPROBATIO // Arlis Metaphysicalis ... 1/ .. , l/ Jacobi ]a11uarii ... 
[f. 18.] - APPROBATIONES f/ LVLLIAN.IJ! D0CTRIN.IJ!. 

[f. 20.] - Censura Ordinarii. [Datada a Maguncia a 7 de setembre de 1722 i siguada per 
Francesc Felip Wolff.] 

f p. I.] - MJ!MORIALJ! f/ COLLATIONJS f/ SEU f/ COMPROBATIONIS f/ CENT U M A. R

TICULO RU M LULLIANORUM fi PER f/ Fr. NICOLAUM EIMERIC f/ In SUO 

olim Directorio compilatorum, fact~ cum ipsis archetypis Libris // Magistri 

RAYMONDI LULLI, // Per Consules Iuratos Regni Balearium, // ... 

[p. 3.] - [Can~s, en italià i castellà, del cardenal Arigone i del Comte de Castro, dirigides als 

Jurats de. Mallorca.] 

[p. 4,] - [Carta, en llatl, dels Jurats de Mallorca al cardenal Arigone.] 

p. S• - EIMERIC! f/ PR.IJ!LUDIUM. 

p. 46. - [Acaba.] 

p. I. - TESTIMONIA l/ Virorum lllustrium, Dig11ilale, Pielate, Doclrimí & l/ 
Eruditione co11spicuorum, quibus Arlem é- Scie11tiam /J Beali Raymu11di Lulli 
Doctoris Illuminati depr;edicattl, mi- /J ris Laudibus exornant, illam crelitus 
acceplam testanlur, con- l/ fra malevolorum insultus tuenlur, & inge11uis su;e 
Salulis ac ver;e IJ ScientitB Amatoribus comme11dant. 

p. 22. - TESTIMONIA /J Virorum I11sig11ium, partim Discipulo,um B. Ray-lJ 
mundi Lulli, partim aliorum Lite,·atorum, qui Scriptis l/ s,,is Artem excoluerunt, 
vel similem Artem meditati sunt. 
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p. 52. - (Acaba.J 

p. s 3. - PERSPICILIA LULLIANA PHI- fi LOSOPHICA. fi Composi/a duobus 
Vitris tersissin,è politis, ... 

p. 92. - [Acaba.J 

p. 1. - REVELATIO l/ SECRETORUM ART1s, l/ In qua exhibentur itrtegrum ejus Sys
tema, .•• 

p. 180. - [Acsba J 
[Segueixen 8 ff. amb figures en colors.J 

p. I, - DIVI l/ RAYMUNDI LULLI l/ DOCTORIS ILLUMINATi l/ ARS COMPENDIOSA IJ 
INVENIBNDI VBRITATEM l/ SBU l/ ARS MAGNA BT MAJOR l/ QU,E EST l/ CLAVIS ET 

CLAUSURA /J OMNIUII ARTIUII BT SCIBNTIARUM l/ ET OMNJUM OPERUM DIVi l/ 
AUTHORIS. 

p. 49. - IAcaba.J 
[Seguei:r.en S ff. amb figures en colors.J 

p. I. - BRATI l/ RAYMUNDI l.ULLI l/ DOCTORIS ILLUll!NATI l/ ARS UNIVBRSALIS l/ 
SBU l/ LECTURA l/ AR1'JS COMPENDIOS,E INVENIENDI l/ VERITATBM, 

p. 124. - (Acaba.J 

[Segaei:r. un full amb la fignra corresponent al Libtr Principioru111 Tbeologiir.J 

p. l. - DIVI /J RAYMUNDI LULI.I l/ DOCTORIS ILLUMINATI l/ LJBBR l/ PRINCJPIORUM 

THEOLOGI,E, 

p. 60, - [Acab,.) 
[Seguei:r. un full amb la figura corresponent al Libcr Principiorum Pbilosopbiir.] 

p. I. - DIVI l/ RAYMUNDI LULI.I l/ DOCTORIS ILLUMINATI // LIBER l/ PRINCIPIORUM 

PHILOSOPHI,E, 

p. 66, - (Acaba.J 

[Segnei:r. nn full amb la figura del Liba- Principiorum Juris.J 

p. I. - DIVI /J RAYMUNDI LULLI // DOCTORIS ILLUMINATI /J LIBER /J PRINCIPIORUM 

JURIS. 

p. 34. - [Acaba.] 
[Segnei:r. un full amb la figura del Libtr Primipiorum Mtdicinir.] 

p. I, - DIVI l/ RAYMUNDI LULLI l/ DOCTORIS ILLUMINATI l/ LIBER l/ PRINCIPIORUM 

IIEDICIN.E, 

p. 47. - Glossa Discipuli. 
p. 48. - [Acaba,I 

Vol. li - 1 722 - .per Joan Jordi Hiiffner - 310 ff. : 3 sense xifrar i 307 distribuïts en 
sis paginacions - gravat. 

Libre del Gentil : Liber de gentili et tribus sapimtibus (text llatl). 
Liber de Sancto Spiritu. 
Disputació dels V savis (text llati). 
Libre de Demonstracions : Liber mirn11darum demonstralio11un, (versió llatina 

de Ivo SALZINGER). 

Liber de quatuordecim articulis sacrosanctae romanae catholicae fidei. 
Ivo SALZINGER: Prmfatio discipuli ad leclorem. 

[ f. I.] - [En blanc.] 



- 268 -

Lf. 2.] - [A dues ti11tes:J BBATJ /J RAYMUNDJ /J LUI.LJ /J DOCTORIS JLLUIIINATJ l/ BT l/ 
MARTYlUS l/ OPERUM l/ TOMUS 11. /J¡,, quo conti11e11tur sequmles Tractalus. 

Liber de Gentili & tribus sapien- Liber de quinque Sapientibus. 
tibus. Liber Mirandarum Demonstrationum. 

Liber de Sancto Spiritu. Líber XIV. Articulis Fidei. 

[Un gravat igual que el del vol. I.J IJ Cmn Privilegio Sacrte Cwsa,s Mnjeslalis ê- Per
missu Superiorum, 11 A,mo Salulis Domi,,i M DCCXXll. IJ MOGUN1-U!, l/ Ex 
OFFIClNA TYPOGRAPHICA MAYERJANA," Per JOANNHM GEORGIUM HAFFNER. 

[t. 3.] - Censura Ordinarii. [Acaba al verso, datada a Maguncia a 17 de setembre de_ 1722 

i signada per F. F. Wollf.] 

p. 1. - PRA!FATIO l/ Discipuli ad Lectorem. 
p. 20. - [Acaba.J 

[Un gravat representatiu del Librt dtl Gmtil, amb Gentil i els tres savis, asseguis a l'ombra 
dels cinc arbres simbolics.] 

p. I. - DIVI fi RAYIIUNDJ LULLI l/ DOCTORIS ILLUMINATI // LIBER fi DE GENTILI ET 
TRIBUS 1/ SAPIENTIBUS. 

p. 94. - [Acaba.] 

p. I. - l>IVI l/ RAYMUNDI LULLI f / DOCTORIS ÏLLUMINATI f / I.IBER l/ DE SANCTO SPIRITU. 
p. IO. - [Acaba.J 

p. I. - DIVI fi RAYMUNDI LULLI // DOCTORIS JLI.UMINATJ l/ LIBER // DE Q.UINQ.UE 
SAPIEN1'1BUS. 

p. S I. - [Acaba.J 

p. I. - BEATI fi RAYMUNDI LULU l/ DOCTORIS ILLUMINATI l/ LJBER 1/ IIIRANDARUII l/ 
DEMONSTRATIONOM. 

p. 244. - (Acaba.] 

p. I. - BEATI l/ RAYIIONDI LULLI fi DOCTORIS ILLUIIINATI l/ LIBEi // DE Q.UATOOR-
DECIM f/ ARTICULIS SACROSANCT,E l/ ROIIAN,E CATHOLlc.E FIDEJ. 

p. 190. - [Acaba.J 

p. 191. - INDEX l/ ••• 
p 194. - [Acaba,] 

Vol. III - 1722 - per Joan Jordi Hàffner - 327 fr. : 3 sense numerar, 287 distribuits en 
vuit paginacions i 37 de figures en colors. 

Introductoria Artis Demonstratfvie. 
Art Demonstrativa (text llati). 
Lectura super figuras Artis Demonstrativie. 
Libre del Chaos (?) : Liber Cbaos (text llati). 
Coment major ( ?) : Compe11dium seu Commmtum A r lis Demons/raliva (text llatf). 
Ars inveniendi Particularia in Universalibus. 
Liber Propositionum secundum Artem Demonstrativam. 
lvo SALZlNGF.R : Pracurso,· inll"oducloria in algebram speciosam u11iversalem vel 

Arlew mag11am universalem sciendi & demonslrandi B. Raymundi Lulli. 

[f. I.] - [En blanc.] 

[f. 2.] - [A dues tintes:) BF.ATI l/ RAYMUNDI f/ LULLJ l/ DOCTORIS ILLUIIINATJ l/ BT // 
MARTYRIS l/ OPERUII // TOMUS 111. l/ ¡,, quo co11tine11tur seque11tes Tractatus: 



Introductoria Artis Demonstrativz. Compendio seu CoiñentQ Art. Dem. 
Ars Demonstrativa. Ars inveniendi Particularia in Univ. 
Lectura super figuras Artis Demon. Liber Propositionum secundum Ar-
Liber Chaos. tem Demonstrativam. 

[Hi ha un gravat:1 Cum Privilegio Sacra Cnesnrta Majeslatis, ê- Per,,,issu Si,perio
rum. fi Anno Salutis Domini MDCCXXII. l/ MOGUNTIIB, fi RX 0FFICINA 
TYPOGRAPHICA MAYEKIANA, // Per JOANJ,;EM GEORGIUM HAFFNEK, 

[f. 3.] - Censura Ordinarii. [Acaba al verso, datada a Maguncia a 6 de setembre de 1723 

i siguada pel Wolff.l 

p. r. - PRA!CURSOR /J Introductoriae in Algebram Speciosam Universalem, vel 
Ar- /J tem Magnam Universalem sciendi & demonstrandi B. Ray- // mundi 
Lulli Doctoris Illuminati & Martyris. 

p. 54: - [Acaba.J 

[Segueixen 27 fulls de figures de colors.] 

p. I. - BEATI l/ RAYMUNDI LUI.LI l/ DOCTORIS ILLUMINATI lf 1NTRODUCTORIA lf 
ARTIS DEMONSTRATIVA!. 

p. 38. - (Acaba.l 

p. l. - REATI " RAYMUNDI LULU l/ DOCTORIS COELn'US 1/ ILI.UMINATI " Ars De
monstrativa. 

p. I 12, - [Acaba.J 

p. I, - BEATI l/ RAYMUNDI LULLI l/ DOCTORIS 11.LUMINATI f / LF.CTURA l/ SUPER FI
GURAS l/ Artis Demonstrativz. 

p. S I. - [Acaba.] 

p. I, - Bl!ATI /J RAYMUNDI l.ULLI l/ DOCTORIS COEl.n'US l/ ILLUMINATI l/ LIDER 

CHAOS, 
p. 44. - [Acaba.J 

p. I, - DIVÍ// RAYMUNDI LULLI l/ DOCTORIS ILLUMINATI l/ COMPl!NDIUM l/ SEU l/ 
C0MMENTUM l/ Artis Demonstrativz. 

p. 160, - (Acaba.] 

[Segueh, nn full amb una figura en colors.] 

p. I. - DIVI // RAYMUNDI l.ULLI l/ DOCTORIS ILLUMINATI l/ ARS l/ INVENIENDI PAR

TICULARIA // IN UNIVERSALIBUS, 
p. 50. - [Acaba,] 

[Segueixen 9 ff. amb figures en colon,] 

p. I. - BBATI l/ RAYMUNDI l.ULLI l/ DOCTORIS JLLUMINATI l/ LJBF.R l/ PROPOSJTJO-

NUM l/ SECUNDUM // Artem Demonstrativam. 
p. 62. - [Acaba.] 

[p. 63.]- Errata in Tomo Ill, inventa. 
[p. 64,] - Monilum ad Leclorem. 

Vol. IV - 1729 - per Joan Jordi Haffoer - 317 ff. : 6 sense xifrar, 310 distribuïts en 
quinze paginacions i un foli amb figures. 

Liber ezponens figuram elementalem artis demonstrative. 
Regles introductories : Regula i11lrod11ctoria it1 practicam arlis demo,rslraliva 

(textos català i llati antics i versió llatina de lvo SALZINGER ?). 



Quaestiones per Artem demonstrativam seu inventivam solubiles. 
Disputatio Eremitae et Raymundi super aliquibus dubiis quaestionibus Senten-

tiarum magistri Petri Lombardi. 
Liber super Psalmum Quicumque vult sive liber Tartari et christiani. 
Disputatio fidelis et infidelis. 
Liber qui est disputatio Raymundi Christiani et Hamar Sarraceni. 
Disputatio fidei et intellectus. 
Libre dels articles de la fe (text llatí i versió llatina de Iva Suz1NGER?). 
Supplicatio sacre theologiae professoribus ac baccalaureis studii Parisiensis. 
Liber de convenientia fidei et intellectus in objecto. 
Liber de demonstratione per aequiparantiam. 
Liber facilis scientiae. 
Quaestiones supra librum facilis scientiae. 
De novo modo demonstrandi, sive ars predicativa magnitudinis. 

[f. 1.] - [En blanc.J 
[f. 2,] - (A dues tintes:] BEATI l/ RAYMUNDI l/ LULLÍ l/ DOCTORIS ILI.UMINATI l/ 

1!1"" MARTYRIS l/ OPERUM li TOM US IV. IJ Qui es/ li Pars, Practica & Usus l/ 
Tomi III, seu Artis Demonstrativre: l/ Sicut Tomus li, est Pars, Prac
tica & Usus Tomi I. l/ Seu Artis Compendiosa: invenicndi Veritatem. l/ 
[El mateix gravat que en els altres volums.J l/ Cum Privilegio Sacra, Ca,sarea, Majes
tatis & Pe,·missu Superiorum. 11 Ànno Salulis Domini MDCCXXIX. 11 
MOGUNTIIE, li EX OFFICINA TYPOGRAPHICA IIAYERIANA, li Per JOANNEM GEOR• 
GIUM HAFFNER. 

[f. 3.] - TRACTATUS, l/ Qui co11tinentur in boc TOMO 1v. 
[f. 4.] - CENSURA li RT li APPROBATIO ORDINARI! li JUNCTA. PRIEFA.TIONE. 

&Acaba a f. 5 v. 0 , datada a Maguncia a 23 de març de 1730, signada pel Wolff.J 
[f. 6.] - ADVERTENTJA li DISCIPULI AD LECTOREM, 

[Segueix un full amb figures en colors.J 
p. I, - BEATI l/ RAYMUNDI LULLI li DOCTORIS ILLUMINA"fl l/ LIBER EXPONENS l/ 

FIGURAM l/ ELEMENTALEM l/ Artis Demonstrativre. 
p. IO, - [Acaba.J 
p. I, - BEATI li RAYMUNDI LULU li DOCTORIS ILLUMINATI l/ REGUL.E INTRODUC• 

TORI.E l/ IN l/ PRACTICAM l/ Artis Demonstrativre. l/ DEUS, cum Tua Bene
dictione incipiunt Regule Introductorire l/ in Practicam Artis Demonstra
tivre. l/ Ex ipsomet Originali Lemovice,ui tramlalte in Lati11um de verbo ad 
ver bum. [A la primera columna hi ha el text català, i a la segona la versió literal llatina.J 

p. 4, col. I. - REGUL.E INTRODUCTORI.E 1!.EDEM, l/ Iux/a varia Origfonlia a11tü¡u_a l/ 
Lati11a quoad sensum tantum Lntinilali l/ redditte, fortè nb ipsomet B. Auclore. 

p. 6. - [Acaba.J 
p. I, - BHATI lf RAYMUNDI LULLI l/ DOCTORIS ILLUMINA11 f/ QU.ESTIONES li PER// 

Artem Demonstrativam li SEU li lnventivam // soLUBILES. 
p. 20 5. - [Acal-a.J 
p. 206. - INDEX QUlESTIONUM l/ Solutarum secu11dum processum Artis Demomlra

livte l/ se11 I11vet1livie. 
p. 210. - [Acaba.J 
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p. I• - BEATI l/ RAYMUNDI LULLI l/ DOCTORIS ILLUMINATI l/ DJSPUTATIO /J ERE• 

MITAl: ET RAYMUNDI l/ SUPER l/ ALIQUIBUS DUBIIS QUAl:STIONIBUS l/ SENTEN· 

TIARUM l/ MAGISTRI PETRI LOMBARDI, 

p. I 19. - INDEX QUESTIONUM l/ SUPER l/ LIBRUM SENTENTIAkUM. 

p. 122. - Corrigenda. 
p. I. - BEATI // RAYMUNDI LULLI /J DOCTORIS ILI.UMINATI l/ LIB~;R l/ SUPER PSAL• 

MUM l/ QUICUNQUE VUI.T l/ SIVE l/ LiBER TARTARI ET CHRISTIANJ, 

p. 30. - (Acaba.J 

p. I, - BEATI l/ RAYMUNDI l.ULLI l/ DOCTORIS ILLUMINATI l/ DISPUTATIO l/ FIDEUS 

ET INFIDELIS. 

p. 53, - (Acaba.J 

p. I. - BEAT! l/ RAYMUNDI LULLI l/ DOCTORIS ILLUMINATI l/ LIDER l/ QUI EST l/ 
DISPUTA'l'IO l/ RAYMUNDI CHRISTIANI l/ ET l/ HAMAR SARACENI. 

p. 47. - [Acaba.J 

p, I, - BEAT! l/ RAYMUNDI LULLI l/ DOCTORIS ILLUMINATI l/ DISPU'fATIO l/ FIDEi 

ET INTELI.ECTUS. 

p. 26, - (Acaba.J 

p. I, - BEATI l/ RAYMUNDI LULLI l/ DOCTORIS ILLUMINATI l/ LIDER l/ DE l/ AR

TICULIS FIDEi l/ SACROSANCTE ET SALUTIFERAl: LEGIS l/ CHRISTJANAl: l/ SIVE l/ 
LIBER APOSTROPHE. 

p. 57. - Corrigenda. 
p. l, - BEATI l/ RAYMUNDI LULLI l/ DOCTORIS 11.LUMINATI l/ SUPPLICATIO l/ SACM! 

THEOLOGIAl: fi Professoribus ac Baccalaureis l/ Studii Parisie11sis. 
p, 8. - [Acaba.J 

p, I. - BEA'II // RAYMUNDI LULLI l/ DOCTORIS ILLUMINATI l/ l.IBER /J DE l/ CONVE· 

NIENTIA l/ Fidei & Intellectus i11 Objecto,; 
p. 5. - [Acaba.J 

p, I. - BEATI l/ RAYMUNDI LULLI l/ DOCT!JRIS 11.LUMINATI l/ LIBl!R l/ DE l/ DE

MONSTRATIONE l/ PER l/ Al:QUIPARANTIAM. 

p. 6, - (Acaba.J 

p, I. - BEATI l/ RAYMUNDI LULl.l l/ DOCTORIS ILLUMINA'I'I l/ l.IBER l/ FACILIS 

SCIENTIAl:, 

p. 6, - (Acaba,] 

p, 7• - BEATI l/ RAYMUNDI LULLI l/ DOCTORIS ILLUMINATI l/ QUAl:STIONES l/ SUPRA 

LIBRUM f / FACILIS SCIENT!Al:. 

p. IJ. - [Acaba.J 

p. I. - BEATI l/ RAYMUNDI LULLI l/ DOCTORIS ILLUMINATI // LIDER l/ DE l/ NOVO 

MODO ,, Demonstrandi ,, SIVE ,, ARS PREDICATIVA l/ MAGNITUDINIS. 

p. 16. - [Acaba.J 

[p. 17.) - Corrigenda in Tomo IV. 

Vol. V - 1729 - per Joan Jordi Hàffner - 366 ft. : 6 preliminars, s de figures en 
colors i H S distribuïts en cinc paginacions. 

Ars inventiva veritatis, seu ars intellectiva veri, quz est instrumentum intel
lectivz potentiz. 



Taula general (versió llatina d' ALFONSO DE PROAZA). 
Brevis practica tabula, generaJis. 
Lectura compendiosa tabula, generalis. 
Art de fer e solre questions (versió llatina d'ALFONSO DE PROAZA). 

[f. I.] - [En blanc.] 

Lf. 2.] - (A dues tintes:J Bl!ATI /J RAYMUNDI /J LULLI /J DOCTORIS II.LUMINA1'1 // 
ET// MARTYRIS // OPERUM ,, TO MUS V 11 ]11 quo co11/Ïllelur l/ Instrumentum 
lntellectivre potentire, seu Ars lntellectiva: /J Id est. 

Ars Inventiva Veritatis. 
fabula generalis. 
Brevis practica Tabulre Generalis. 

Lectura compendiosa Tabulre Geueralis. 
Lectura Artis Inventivre & Tabula: Ge

neralis. 

[Hi ha cl mateix gravat que en tots els volums, i a sota:] Cum privilegio Sacr;e C;esare;e 
Majeslatis é- Permissu Supe,·iornm /J A,mo Salulis Domini M.DCC.XXJX. l/ 
MOGUNTIIE, 11 EX OFFICINA TYPOGRAPHICA MAYERIANA, // Per JOANNHM 
Gl!ORGIUM HAFFNER. 

[f. J.] - CENSURA ET APPOBA1'10 /J CllNSORIS // ARCHIHPISCOPALIS MOGUNTINI. 
L f. 6 V.º] - [Acaba, datada a Maguucia a 27 de març de 1731 i signada pel Wolff.] 

[~egueix un full amb figures eu colors.J 

p. I. - BEAT! l/ RAYMUNDI LULLI /J DOCTORIS ILLUMINATI l/ ARS INVENTIVA l/ Vli

llITATIS l/ SEU// ARS INTllLLECTIVA. VERI. /J QU;E EST /J JNSTIIUMENTUM // 
INTELLECTIV,.E POTENTI..IE. 

[p. 211.] - Formula Artificialis conteuto- /J rum in Arte Inventiva. 
[Segueixen 4 fulls amb les taules de Ja Taula general.] 

p. I. - ILLUMINATI DOCTORIS lf RAYMUNDI LULLI /J Tabula Generalis. 
p. 77. - TABULA// Index artificiosus rerum, qure in boc Opere contiDt:utur. 
p. 80. - [Acaba.] · 

p. l. - BEATI /J RAYMUNDI LULLI // DOCTORIS ILLUMINATI // BRHVIS PRACTICA 
TABULA:: GENERALIS. 

p. 43. - [Acaba.] 
p. l. - BEAT! // RA YMUNl.>I LULLI f/ DOCTORIS ILI.UMINATI // LECTUl!A COMPl!N

DIOSA // TABULA:: GENERALIS. 
p. I S. - [Acaba.] 

p. I. - BEATI l/ RAYMUNDI LULLI // DOCTORIS HLUMINATI l/ LECTURA f/ SUPER f/ 
Artem Inventivam fi ET // Tabulam Generalem. 

p. 3 S 8. - [Acaba. lnfra:] Nota, ... 

Vol. VI - 1737 - per Joan Enric Hiiffner - 306 ff., s preliminars, 1 de figures, 
295 distribuïts en nou paginacions i s finals d'índex 

Art amativa : Ars amativa boní (text llatí). 
Arbre de philosophia d'amor (text llatí). 
Flors d'amor : Flores amoris et inlelligeuli;e (text llatí). 
Arbre de Philosophia desijada : Arbor philosophia: desideral;e (text llatí). 

Libre de proverbis (text llatí). 
Novel] llibre de anima racional (text llatí). 
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Libre del home : Líber de homine (text llatí). 
Libre de primera e segona intenció : Liber de primti et secunda intentione (text 

llatí). 
Libre de Deu (?) : Liber de D,o ,t /esu Chrislo (text llatí). 

[f. I.] - IEn blanc.] . 

[ f. 2.] - BEATI // RAYIIUNDI l/ LULLI l/ DOCTORIS ILLUJIINATI l/ ,ET 1/ JURTYRIS l/ 
OPERUII l/ TOM US VI, IJ ln quoeontine11tur sequentes tracta/us: l/ [A l'es~erra:J 

Ars amativa boni. l/ Arbor Philosophíz Amorís. l/ Flores Amoris & ln
telligentíz. l/ Arbor Philosophíz Desideratz. l/ Líber Proverbiorum. // 
[A la dreta:] Líber de Anima rationali. // Liber de homíne. l/ Líber de Pri
ma & Secunda In ten• l/ tione.1/ Líber de DEO & JBSU Christo. l/ [Hl gravat de 

tots els •alums i a sota:¡ Cum priflilegio Sacrz Ca1sarea, Majestatis, é- Permissu 
Superiorum. lJ Ànno Salutis Domini MDCCXXXVII. IJ MOGUNTI.E, l/ IX 

OPFICINA TYPOGRAPHICA IIAYBRlANA // Per JOANNEJI HENllICUJI ILEFPNBlt. 

[f. 3.] - CENSORA// ET l/ APPROBATIO CBNSORIS l/ ARCHIEPISCOPALIS MOGUNTINl.1/ 

[Datada a Maguncia a u de 1etembre de 1737; signada per Jaeger.] 

p. 1. - PR.BFATIO l/ Ad Lectorem Benevolum. 
p. 6. - [Acaba.] 

p. I. - BEATI l/ RAYJIUNDI LULLI l/ DOCTORIS ILLUJIINATI l/ ARS AMATIVA IONI. 

p. I S 2. - Note in precedenlem Tractatum. 
p. I. - IEATI l/ RAYIIUNDI LULLI l/ DOCTORIS ILLUIIINATI l/ ET IIARTYRIS l/ ARBOR 

PHILOSOPHIS l/ AJIORIS. 

p. 66. - [Acaba,! 

p. I. - BEAT! l/ RAYJIUNDI LULU l/ DOCTORIS ILLUJIINATI l/ ET JIARTYRIS l/ PLORES 

AJIORIS ET # / INTELLIGENTJ.B. 

p. 14. - fAcaba.J 
ISeguei:r. un full amb figures en negre.J 

p. I, - BBATI l/ RAYMUNDJ LULLI l/ DOCTORIS ILLUIIINAT l/ ET JIARTYltlS l/ ARBOR 

PHILOSOPHW l/ DESIDERAT.B, 

p. 41. - [Acaba.J 

p. I. - BBATI // RAYMUNDI LULU l/ DOCTORIS ILLUMINATI /J ET /J JIARTYRIS l/ 
LIBBR PROVERBIORUM. 

p. 13 I. - [Acaba.J 

p. I. - BKA1"1 l/ KAYIIUNDI LULLI l/ DOCTORIS ILLOMINATI l/ B'1' IIARTYRIS l/ LIIER l/ 
DE// ANIMA RATIONALI, 

p. 60. - IAcaba.J 

p. I. •-BEAT!// RAYMUNDJ LULLI // DOCTORIS ILLUMINATI l/ ET IIARTYRIS // LIBER 

DE HOIIINH, 

p. 62. - [Acaba.] 

p. I. - BEATI l/ RAYMUNDl LULLI l/ DOCTORIS ILLUIIINATI // ET " IIAltTYRIS l/ 
LJBER l/ DE PRIMA ET SECUNDA 1/ INTENTIONH, 

p. 24, - [Acaba.J 

p. I. - BEATI " RAYMUNDI LULLI // DOCTORIS lLLUJllNATI // ET l/ JIARTYlllS l/ 
LIBER l/ DE DEO, ET JESU CHRISTO, 

p. 38. - [Acaba.J 
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p. I. - INDEX l/ Librorum, Distinctionum, Partium, Qu~stionum & Capi
tum IJ Sexti Tomi. 

[f. 5.] - [Acaba.J 

Vol. IX. - 1740 - per Joan Enric Haffner - 302 ff. : 5 preliminars sense xifrar i 584 pp. 

Libre de contemplació en Deu (dos cents vint-i-sis capítols; text llatí). 

[f. J,] - BEATI /J RAYMUNDI /J LULLI /J DOCTORIS ILLUMINATI // ET // MARTYRIS // 

OPERUM // TOMUS IX, l/ In quo continentur l/ PRIMUM ET SECUNDUM 

VOL U MEN II MAGNI LIBRI CONTEMPLATIONIS II IN Dl!.UM l/ [El mateix gravat que 

en els anteriors volums.J l/ Cum privilegio SacrtB CIBsaretB Majeslatis é- Pennissu 
Superiorum l/ Anno Sa/utis Domini MDCCXL l/ MOGUNTIIE, /J EX OFFICINA 

TYPOGRAPHICA MA YERIANA // Per JOANNEM HENRICVM ILEFFNER. 

[f. 2.J- Pro Tomo l - Libri Contempla/ionis in DEU M l/ B. Raymundi Lulli 
Doctoris llluminati é- Martyris // PR.BFATIO // SIVE // PRIMA PARS APOLOGJ~ // 

Iuncta Glossa & Advertentia // Ad Lectorem Benevolum. 
[ f. 5.] - [Acaba.J 

p. I, - BEATI // RAYMUNDI LULLI // DOCTORIS ILLUMINATI // ET // MARTYRIS l/ 
MAGNUS LIBER // CONTEMPLATIONlS // IN DEUM, 

p. 578. - Perfectum est secundum Volumen Libri Contemplationis quod // 
est de quinque sensibus sensualibus & de quinque intellec- // tualibus 
ad gloriam & laudem & reverentiam // & honorem nostri Domini DEi l/ 
Amen. 

p. 579. - INDEX IJ Contentorum in hoc primo Tomo Magni Libri // Contem-
plationis. 

p. 584. - [Acaba el volum.J 

Vol. X - 1742 per Joan Enric Haffner - 5 ff. preliminars i 604 pp. - gravat, 

Libre de contemplació en Deu (des del cap. 227 fins al 336; text llatí). 

[f. r.] - BEATI // RAYMUNDI l/ LULLI l/ DOCTORIS ILLUMINATI l/ ET l/ MARTYRIS // 

OPERUM // TOMUS X. l/ In quo continetur // TERTIUM ET ULTIMUM VOLU

MEN // MAGNI LIBRI CONTEMPLATIONIS l/ IN DEUM // [Un gravat.] // Cum Privile
fÍO Sacrs Cssares Maj,statis & Permissu Superiorum. lJ Anno Salutis Domini 
MDCCXLll II MOGUNTIIE II EX OFFICINA TYPOGRAPHICA MAYERIANA // Per 
JOANNEM HENRICUM H~FFNER. 

[f. 2.] - Pro Tomo 11. Mag11i Libri Contempla/ionis in DEUM li B. Raymundi 
Lulli Doc/oris Illuminati é- Martyris /J PR~FATIO li SIVE li ALTERA PARS 

APOLOGJ.lE li Ad Lectorem Benevolum. 
[f. 8.]-[Acaba.g 

(Un gravat,) 

p. I. - BEATI // RAYMUNDI LULLI // DOCTORIS ILLUMINATI li ET // MARTYRIS // 

MAGNUS LIBER // COMTEMPLATIONIS // IN DEUM. // DEUS gloriose ad dandum 
laudcm & gloriam// de te incipimus tertium Volumen & Librum quar
tum. // VOLUMEN m. 11 LIBEJt. 1v. // DISTINCTIO xxxm. // De Arbore Esse, 
Ncccssitatis, // & Privationis. // CAPOT ccxxv11. 



p, 600. - {Acaba el cap. 366.] 

p. 601. - INDEX, 

p. 604, - FINIS, 
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Els vuit magnífics volums in folio que vegeren la llum pública a Maguncia des de 
l'any 1721 al 1742, coneguts generalment amb el nom d'edició maguntina, assenyalen en la 
nostra bibliografia una monjoia important, per ventura la més obiradora. Són aquells vuit 
volums, a la vegada que el més esplèndid homenatge que l'art de l'estampa hagi rendit a Ra
món Lull, el primer intent d'una impressió 5istemàtica de l'opus lul·lià. Hem reportat adés 
i ara, en el curs del nostre treball, esforços editorials menors, que si no tenen la unitat interna 
d'un pla, presenten almenys característiques tipogràfiques semblants. Per exemple : els cinc 
incunables del Posa (vid. núms. 8, 9, 10, 11 i 12); les tres edicions que el mateix impressor féu 
de l'any 1501 al I s os de l'Ars generalis ultit11a, del Lib,·e dels articles de la fe i de l'Arbre de 
Sciencia (vid. núms 30, 32 i 34), evidentment publicats amb l'intent de formar una serie; els 
reculls del Proaza (\lid. núms, 42, 48 i 53); les set edicions del Josse Bade, 1515-1518 (vid. nú
meros S7, 58, S9, 60, 62 1 67 i 68); els quatre reculls de Strasburg del Zetzner (vid. núms. 144, 
163, 180 i 233)¡ i altres, Cal, però, arribar a la maguntina per a registrar un intent decidit de 
la publicació de les Opera omnia. 

Hem dit també diverses vegades que d'ençà de la publicació del Blanquer11a de Valencia 
l'any 1521 (vid. núm. 76), i salvant dues isolades excepcions, la publicació del Desconort i dd 
Líber de fi11e (vid. núms. 90 i 252)1 cap obra de Ramón Lull inèdita no surt de les premses fins 
que apareix el primer volum de l'edició maguntina. Per damunt de tot, significa, doncs,l'obra 
editorial de Maguncia la revinguda d'un criteri que no havia tingut cap representació, d'ençà 
que Mossèn Bonllabi publicà a Valencia la seva edició del Bla11querrza. 

Els magnífics in folio que estampà el Mayer, no són, com els reculls del Zetzner, repro
ducció d'esforços editorials anteriors, sinó que representen un treball de recerca nou, mercès 
al qual el nombre d'obres de Ramón Lull que han vist la llum s'augmentà considerablement, 
La tradició d'intel·ligència i de curiositat que presidi la tasca dels lul·listes quatre i cinccentistes, 
diligents publicadors de textos inèdits, es renua després d'un parèfltesi de dues centuries, per 
l'esforç d'un home que, gaudint de poderoses proteccions, havent aplegat mercès a elles una 
quantitat grandiosa de materials i textos impresos i manuscrits, comença la tasca que encara avui 
està per fer, l'obra gegantina de publicar una edició sencera de l'opus lul·lià, Qui fou l'home 
d'aquesta empresa? El P,-ivilegium Ca:sa,-enm del primer volum ens dóna el seu nom : Iu Sal -
zinger. Ramón Lull, una de les figures més singulars, més discutides, més ambigües de la his
toria, ha tingut tot temps devots apassionats. Entre tots ells cap potser de més interessant, de 
més tèrbol que aquest Iu Salzinger, El Dr. Gottron, en la seva monografia l'Edicid maguntina 
de Ramd11 Lull, n'esboça la biografia, i referint-se a l'historiògraf maguntí Joan Pere Schunk 
(Beytragen ~ur Mainz.er Geschichte mit U1·ku11den), diu que el Salzinger nasqué en 1669 a 
Günzburg, i va ésser més tard canonge regular a Reichesberg. En canvi, segons l'índex de 
capellans d'aquest capítol, corresponent a l'any 1704, el Salzinger nasqué a Gunzing (parroquia 
de Lohnsburg, cantó austríac de l'Inn) el 28 de novembre de 1669. El Gottron afegeix les 
següents donades : «No sabem quina va ésser la seva educació. Tal vegada va fer tots sos 
estudis elementals en l'escola del monestir. Als vint-i-dos anys va professar i va anar, segura
ment a preparar-se per una càtedra a la Universitat de Dillingen. El 22 de novembre de 1692 
va matricular-s'hi, l'n d'agost de 1693 va ésser batxiller en filosofia, i mestre cl 13 de juliol 
de 1694. El 28 d'octubre de 1694 començà a lngolstadt, sota el director J. C. ZOpfi l'estudi de 
teologia que terminà com a11ditor inter11us. La consagració sacerdotal la rebé a Passau el 24 de 
maig de 1699,1 Com anà a parar el Salzinger al lul·lisme, no se sap, El Gottron creu ·que ni 
a Dilligen ni a Ingolstadt pogué el Salzinger conèixer els textos de Ramón Lull, i després de posar 
eo dubte l'explicació del Schunk, que creu que la iniciació en el lul·lisme es deu al fet d'haver 
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estat el Salzinger preceptor del Comte Antoni de Würbe:?, es referma en la convicció que el 
protegit de l'elector palatí no començà fins a Reichersberg els seus estudis sobre Ramón Lull. 
L'indueix a creure-ho, entre altres coses, la circumstancia de trobar-se un fons lul·lià a la 
Biblioteca de la Col·legiata de Reichersberg. 

Entre 1705, data en què el Salzinger abandona Reichersberg (per motius que s'ignoren), 
i 1709, en què està establert a fa cort de Düsseldorf, hi ha la qüestió del viatge a Anglaterra, la 
passibilitat del qual rebutgen el Gottroo i el Schunk. Diu el primer : «És possible que el 
Schunk tingui raó aquí : el Salzinger volia solament anar a Anglaterra, però no hi anà, perquè 
al dirigir-s'hi s'aturà a la cort de Düsseldorf, i hi tingué tant d'èxit amb les seves aficions alquí
miques, que l'Elector decidí retenir-lo com a capellà de la Cort.» ¿Com, del contacte entre 
l'elector Joan Guillem i el Salzioger, n'eixí la idea d'una edició completa de l'opus lul·lià? No 
se sap tampoc. El Gottroo, en la seva monografia, es limita a dir : «El primer que sabem de 
l'edició lul·liana és que el Salzinger ja havia arreplegat en 1710 una multitud de llibres i que el 
bibliotecari de la Cort Palatina, Büchels l'havia ajudat a dreçar-ne el Catàleg i una taula crono
lògica; en una paraula, que tot es trobava en el millor camí per a dur a terme una edició lul ·lia
na que satisfés totes les exigències de l'època». El setembre de 1710 arriba el P. Sollier a la 
cort de Düsseldort, amb el bagatge de les Acta Ray111undi Lulli, i això dóna ocasió a la polèmica 
sobre l'autenticitat de les obres d'alquimia, i a l'Epistolari objecte cabdal de l'obra del Gottron. 
La crítica històrica ha fallat en favor del Sollier i el Custurer la qüestió de l'autenticitat dels 
t:·actats d'alquimia. 

Ço que romàn encara bon tros tèrbol, després del documentat estudi del Gottron, és si el 
Salzinger fou ell mateix un alquimista pràctic, Sembla més aviat que, estant teòricament en 
contra de l'alquímia, se'n servia per proporcionar a l'Elector (segurament adepte convençut) 
materials pels seus experiments, aprofitant-se d'aquesta fal·lera per a seguir son camí amb l'edi
ció de les obres de Ramóo Lull. En realitat, més o menys, aquesta fou la tàctica de tots 
els que intervingueren en l'edició maguotina. El mateix Sollier, com es desprèn del treball 
del Gottroo, mai no gosà blasmar d'una manera oberta, la intenció, en predicament a la cort 
de Düsseldorf, d'atribuir a Ramón Lull els tractats d'alquimia, esquer amb què es captava la 
protecció del Mecenes. Procurà eludir hàbilment aquesta qüestió i no perdre el contacte amb 
la gent que voltava l'Elector, a fi de no fer fracassar el propòsit de l'edició (que interessava 
enormement a tots els lul·listes) i poder-hi tenir una intervenció en el cas que s'anés a cometre 
alguna cxtravagancia, Mentrestant l'arreplega de llibres continuà, El Büchels va a Italia¡ un 
cert P. van Eych ve a Barcelona¡ i, segons fa H. L. F, (p. 70), l'Elector havia obtingut de mans 
d~ la Comtessa de la Manresana, de la familia d'Erill, un fons importandssim de manuscrits 
lul·lians, a més de les reliquies del Beat. El 16 de gener de 1713, el Büchels comunica al 
Sollier que set semanes abans ha fet un contracte amb l'estampador Mayer de Maguncia per a la 
impressió dels tres primers volums. Els llibres s'estan component, i setze gravadors són 
encarregats de fer-ne les figures (Gottron, p. 30). En 1714 apareix el Catalogus omnillm libro
rum mag11i operis lulliani (vid. núm. 298) q~e anuncia com a imminent l'edició sencera de l'opus 
lul·lià. Malgrat això, fins l'any 1721 no es publicà el primer volum. La mort de l'Elector 
Joan Guillem, com diu el Gottron, tingué potser la culpa de l'endarreriment. · 

Cal advertir respecte a l'època d'aparició del primer volum, cosa que no diu el Gottron, 
que la Ce,mira Ordina,·ii, signada pel Francesc Felip Wolff, està datada a Maguncia el dia 7 de 
setembre de 1722, ço que vol dir que no és probable que el llibre aparegués abans. Diu el 
Gottroo que no sembla que la demanda de les Opera hagués estat gaire grossa quan aparegue
ren els primers volums, i que, essent l'edició de cinc cents exemplars, la llur major part es tro
b:lVa encara al Seminari de Maguncia en temps del Schunk. 

Els preliminars que es contenen en el volum primer són copiosíssims. Després del Pri
vilegium C;esareum, que dóna el nom de l'editor, l'Iu Salzinger, segueix la Dedicatoria d'aquest 
a l'Elector Carles Felip, comte palatí del Rio, el Lib,r ngum et p1·incipum, que suposem és 
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obra del mateix Salzinger, i el capítol 366, del llibre V, del Libre de Cot1t1mplacio (text llatí). 
Ve després la Yita ab an011ymo cOtnJo scripta, que ja havien estampat el Custurer i el Sollier 
(vid. mlms. 283 i 291), precedida d'unes curtes Ant1otati0111s discip11li, obra del Salzinger, i se
guida del Catalogus librorum n1agni operis lr,lliani, del qual diu el Sr. d'Alós (Los catdlogos lulia
nos, p. 33) que no és possible determinar la intervenció que hi tingui!: el Büchels; que està 
redactat seguint l'ordre del de 1714 (vid. núm. 298) però depurant-lo i corregint-lo; i que, 
malgrat molts defectes i falliments, és dels pocs que, tenint en compte l'època en què fou fet, 
no ha envellit del tot i pot encara ésser consultat amb profit. 

Continuen els preliminars amb el text de la Senten tia defi11itii,a ;,, /awr,m lullian2 doctri112, 
tal com fou estampat a Mallorca l'any 1604 (vid. núm. 153)1 seguit d'un recull de Pritoilegia in 
{avarem doctrin2 egregii docto,·is Ray111u11di L11lli i d'una compilació d'Approbationes l11llian2 do
ctrin2, Entre els privilegis es troba el de Ferran II a favor del Jaume Janer, estampat en l'edició 
de l'Ars metaphisicalis, Valencia, 1506 (vid. núm. 36), i l'Aprovació del Jaume Conill, Deop,ra
tione et conjirmatione Artis met11phisicalis, estampada també en l'edició que acabem d'esmentar. 
Després de la Censum Ordfoarii, que signa el Wolff a 7 de setembre de 1722, segueix el Me
morial, collati011is ce11tu111 articulorum follia11ornm pe,· F. Nicola11m E.'ymerich in suo Directorio 
compilatort1111 de l'Antoni Busquets, estampat per primera vegada a Mallorca l'any 1614 
(vid. núm. 175), 

Ve a continuació un curiosíssim recull d'autoritats favorables a Lull dit Testimonia Yiro
rum lllustrium, Dignitat,, Pietat, ... q11ibus Artem et Scientiam Beati Raymundi Lulli Doctoris Ill11-
tt1Ïtlati depredica11t, mfris Laudibus exornant, illa111 c21it11s acceptam testantur, contrn malevolorum 
Ïllsultus t11ent111·, é- inget1uis su2 Salutis ac t1er2 Scientie .Amatoribus comme11da11t. Els autors 
estan distribuits segons la següent classificació: Sota l'epígraf de S2culares s'esmenten l'Alfonso 
de Proaza, del qual es transcriuen, entre altres fragments, l'Ad lectores Epístola i bona part de 
1' Epístola ad Rei•er111dissimum Francisc11m Ximene:{_, estampades en el recull de Valencia, 1515 
(vid. núm. 53); el Nicolau de Pax, del qual es copia l'Epístola Domit10 ]oa,mi Ruf/o, Alcalà, 1519 
(vid. núm. 73) 1 a més d'un altre fragment; diversos textos del Jacobus Faber Stapulensis 
Qacques Lefebvre d'Etaples) (vid. núms, 241 25 i 35) i entre ells la D0111ino Alphonso ab .Ara
gonia Epístola estampada a París l'any 1516 (vid. núm. 62)¡ el Cristòbal Suarez de Figueroa 
(vid. m\ms. 178 i 201); l'Evvaldus Vogelius (Ewald Vogel) (vid. núm. 141); el Francesc Peña 
(vid. m\ms. 123, 136 i 161); el Carolus Bovillus (Charles de Bouvelles) (vid. m\ms. 45, 51 
i 198)¡ el Jodocus Badius (Josse Bade), del qual es transcriu la Bernarda Lavinhete h.pistola, 
estampada a París l'any 1516 (vid. núm. 59); el Mariano Accardi (vid. núms. 37 i 38); el Re
migius Ruff'us (vid. núm. 57); el Joan Bonllabi (vid. núm. 76); el Petrus Gregorius Tolosanus; 
l'Andreas Tiraquellus; l'Antonius de Lupis; el Nicolas Antonio (vid. núm. 279); el Ludovicus 
Moreri; el Zurita; el Gaspar Escolano (vid. núm. 166); l'Andreas Libavius (Andreas Libau) 
(vid. m\ms. 146 i 188); el Vicens Mut (vid. núm 230); el BartholomCEus Cassaneus; el Nicolau 
de Mellinas (vid. núm. 155); el Julius Pacius (Giulio Pace) (vid. núms. 183, 184, 185, 187 i 
203); l'Alfonso de Zepeda (vid. núm. 249), i el Pico de la Mirandola. La segona secció comprèn 
els escriptors Societatis ]em, i entre ells el predicadors Joan Antoni Ferrando i Joan Batista Rol
dàn (vid. mims. 278 i 282); el P. Hieronymus Natalis; el P. Gabriel Joan Bolicher; el P. Fran
cesc Doms (vid. núm. 272); el P. Nicolas Caussin (vid. núm. 257); el P. Babpt. Sanjure; el 
P. Pere Gil; el P. Ferràn Quirino de Salazar; el P. Jaume Artal; els PP. Moragues, Custurer 
i Sollier (vid. núms. 283 i 291), els PP. Philippus Briecius, Sebastià Izquierdo, Atanasi Kircher 
(vid. núm. 265), Tomàs Carleton, Gabriel Vazquez, Claudi Clemens, Joan Bussieres, Anto
nius Possevinus, Dídac Alarcón, Joannis Ptolomeus, Sebastià Salelles i el Cardenal Belarmino, 
La terça secció està dedicada als autors ex ordineS. Fra11cisci. Entre ells s'esmenten el P, Paci
ficus Capucinus (Pacifique de Provins) (vid. núm. 209); el P. lvo Parisinus; el P. Joan Lalle
mandet; el P. Franciscus Bordonus; el P. Mathzus Ferchius; el P. Angelus de Pas; el P. Do
minicus de Gubemantis; el P. Joan Maria de Vernon (vid. núms. 258 i 259); el P. Dermicius 



Tbadzi; el P. Lupus Paez; el P. Antoni Busquets (vid. núm. 175); el P. Joan Riera (vid. nú
meros 198 i 199); el P. Bonaventura Annengual (vid. núm. 218); el P. Pere ~nchez de 
Arroyo; el P. Francesc Porter; el P. Francesc Marçal (vid. núm. 219); el P. Jeroni Planes 
(vid. núm. 195); el P. Guillem Font (vid. núm. 280); el P. Francesc Díaz; el P. Antoni Arbiol; 
el P. Joannis de Plagis; el P. Wadding; el P. Antoni Daza (vid. núm. 167) i altres. Entre els 
Dott1ir1ic.n1i, que constitueixen la quarta secció, es parla dels PP. Balthasar Werlinus, Anto
nius Falqueti, Franciscus Marmandi i Bernardus Ermengaudi. La cinquena secció s'integra 
pels PP. Carmelit;e, Lucas de S, Isidoro, Dionisio Blasco i Agustín Núñez Delgadillo (vid. nú
meros 192 i 193}. A la sisena secció hi figura el P. Ccelesti1111s Benet Gonon (vid. núm. 196) 
i el P. Cong1·1gatio11is Oratorii, Odericus Raynaldus, La secció vuitena està dedicada als 
Ca11011ici, Hi són esmentats el Miquel de Serralta (vid. núm. 277); el Joan Vileta (vid. nt\
mero 102); l'Antonius Sanderus; el Nicol:ls Antonio (vid. núm. 279); el Pierre Morestel 
(vid. núm. 225); el Pere Bennasser (vid. núm. 274); el Pere Jeroni Sanchez de Lizarazu 
(vid. núm. 172); c:I Miquel Terrassa (vid, núm. 260); l'Antoni Bellver (vid. núm. 129); el Joan 
Segui (vid. núm. 158); c:I Joannes Aubrius (Jean d'Aubry) l vid. núms. 221 i 222); el Pere de 
Gui (vid. núm. 61); i el Ludovicus Paramus, Finalment, entre el Episcopi et Ca,·dinalts que 
componen la novena secció, s'esmenten l'Arnaldus Albertinus¡ l'Henricus Spondanus; el Ber
nardus Episcopus Civitatis Castelli (vid. nt\m. 42); el Cardenal Cisneros¡ el Cardenal Joan 
Bona¡ i els Cardenals Saenz de Aguirre, Alamanus i Cusanus. Ve després un altre recull 
dit Testimonia Vi1·orum lnsignium, partim Discip11lorum B. Raymundi Lulli, partim alior11m Litte
rato1·un1, qui Scriptis mis A1·tem excoluerunt, i•el timikm Artem meditati sunl, distribuït en 
dues seccions. Comprèn la primera els autors Secu11d;e ciassis, que són els que «tradiderunt 
Artem discurrendi, Concionandi, disputandi in utramque partem, insequendo semitam proba
bilitatis». Entre ells el Mr, Jacob (vid. núm. 227)¡ c:l Pierre de Sainte Hélène (vid. núm. 237)¡ 
l'Hugues Carbonel (vid. núms. 189, 190 i 191); el Pierre Morestel (vid. núm. 225)¡ el Giulio 
Pace (vid. núms, 183, 1841 185, 187 i 203)¡ el Nicolau de Hauteville (vid. núm. 256); Mr. de 
Vassy (vid. núms. 2o6 i 209); el Jean Belot (vid. núm. 194)¡ el Heinrich Cornelius Agrippa 
von Nettesheim (vid. núm. 79); el Valerio de Valeriis (vid. núm. 138)¡ el Giordano Bruno 
(vid. núm. 162); el Pedro de Guevara (vid. núms. 130 i 131)¡ el Pere Jeroni Sanchez de Liza
razu (vid. núms. 172 i 186); el P. Iu de París, caputxí; l'Atanasi Kircher (vid. núm. 265); el 
P. Gaspar Knitel, S. J.; l'Agustín Núñez Delgadillo (vid. nt\ms. 192 i 193); el P. Petrus Gre
gorius Tholosanus¡ el Cornelius Gemma, metge de Lovaina; el P. Francesc Marçal (vid. nú
meros 219 i 264)¡ l'Alfonso de Zepeda (vid. núms. 246 i 249)¡ el Johann Heinrich Alsted 
(vid. nt\m. 207); i el W. Chr. Kriegsmann. Entre els autors Prin1,e ciassis, o sia, aquells que 
«docuerunt Artem demonstrandi ac convincendi ratione et experimento, insistendo vi:ie certi
tudinis et infallibitatis» hi ha el Bernard de Lavinheta (vid. núms. 78 i 168); el Jaume Janer 
(vid. núm. 36); el Joan Llobet, de Barcelona¡ el Joannes Rupescissa (Joan de Peratallada)¡ 
el Cristophorus Parisiensis; el Ludovicus Cornelius Rigius¡ el Ramón de Sibiude¡ el Pere de 
Gui (vid. núm. 61); el Jean d'Aubry (vid. núms. 240 i 241)¡ el Petrus Baudovinus (Pierre 
Baudouin de Montarcis) (vid. nt\ms. 231 i 261); el Perroquet (vid. núm. 2.57); i el Sebasti:ln 
lzquierdo, S. J. Segueixen dos extensos tractats de doctrina lul·liana, obra del Salzinger¡ l'un 
titulat Perspicilia lulliana philosophica i l'altre Rl'llelatio secretorttm artis, A continuació, després 
de vuit fulls ocupats per figures lul·lianes colorides, comencen les obres de Ramón Lull. Les 
que es contenen en el primer volum, són : L'Art d'at,-obar 'l!lritat, Àrs compmdiosa Ílli•eniendi 
'l!eritatem, seu Ars magna et major (H. L. F., núm. 1), escrita a Mallorca l'any 12721 primera 
manifestació clau i fonament de la doctrina lul·liana (Rubió i Lluch, Ramó11 L111l, p. 291) de 
la qual n'existeix a Munic un text català del segle x1v; l' Ars uniwrsalis, seu lectura artis con,
p,ndiosa inveniendi writatem (H. L. F., núm. 2) continuació de l'anterior, de la qual no es 
coneix text català; el Líber trincipiorun, theologita (R. L. F., núm. 3) que no havia estat mai 
impm, ja que cal rebutjar (vid. nt\m. 21) la indicació del Hain quan parla d'una ediciód'aques-



- 279 -

ta obra feta a Barcelona, l'any 1493; el Liber principiorttm philosophim (H. L. F., núm. 4) que 
no cal confondre amb el Co111e11çame11t de philosopbia (H. L. F., núm. 130) del qual (Rubió 
i Lluch, p. 292) n'existeixen textos catalans a l'Ambrosiana i a Munic; el Liber principiorum 
juris (H. L, F., núm; 5) fins llavors inèdit¡ i el Liber principiorum medicintB (H, L. F., nú
mero 6). El Sr. Rubió i Lluch (lloc citat, p. 295) parla d'un llibre titulat Començaments de 
Medici11a, sense data, del qual n'hi ha textos catalans a Palma i a Munic, identificant-lo amb 
l'Ars compendiosa medicinm (H. L. F., núm. 84) i que sense que ens sigui donat assegurar-ho 
d'una manera rotunda, ens fa l'efecte que caldria més aviat identificar amb el Liber principio
ritm medicinm (H. L. F., núm. 6). Prescindint, per ésser per ventura un argument frívol, de la 
major similitud dels títols, hi ha la circumstancia que l'extracte brevíssim que del contingut dels 
Començaments de Medicina fa el Sr. Rubió i Lluch coincideix substancialment amb el més extens 
que del Liber principiornm medicintB fa Ja H. L. F.; i així mateix el fet que una altra caracterís
tica que dels Començaments de 1'.fedicina retreu el Sr. Rubió i Lluch, l'escassedat de codis llatins, 
s'avé perfectament amb la reduïda bibliografia del Libe1· pri11cipiorrm1 medicinne (del qual la 
H. L. F. cita només un manuscrit llatí existent, sense nom d'autor, al núm. 247 del Col·legi 
Corpus Christi a Oxford), i no es compagina amb el nombre bastant crescut de codis llatinsde 
l'Ars compendiosa medici11ae coneguts fins avui (la H. L. F. en retreu quatre : el núm. 15095 de 
la Bibliothèque Nationale, el núm. 1 390 de la Mazarine, París, i els núms. 10588 i 10595 de 
Munic). Tot això ens ha induït a identificar, si bé dubitativament, el Liber principiornm medi
ci11ae imprès en el volum primer de l'edició de Maguncia amb els Començaments de Medicina 
citats pel Sr. Rubió i Lluch. Existint d'aquest darrer un text a Palma, serà fàcil comprovar 
si la nostra presumció resulta certa. 

Segons la portada, el volum segon de l'edició maguntina aparegué l'any 1722. La seva 
impressió fou dirigida pel Salzinger que l'encapçalà amb Praefiitio discipuli ad lectorem bastant 
extens. Conté les següents obres de Ramón Lull : el Libre del gentil, Liber de gentili el tribus 
sapientibus (H. L. F., núm. 7) una de les grans obres literaries de Ramón Lull, de la qual sem
bla que n'existí un text aràbig que el Sr. Rubió i Lluch (lloc citat, p. 290), diu que és anterior 
al català, basant-se, segurament, en el colofó de la traducció francesa existent a la Bibliothèque 
Nationale de Paris, mentre que els autors de la H. L. F. creuen més aviat en la simultaneïtat de 
les redaccions aràbiga i catalana; el Liber de Sanelo Spirit11 (H. L. F., núm. 8), del qual no es 
coneix text català; la Disput,zció dels V savis, Liber de quinque s,1pientib11s, que s'havia estampat a 
Valencia l'any r po (vid. núm. 42) en una edició que la H. L. F. no coneixia; el Libre de De-
111onstracio11s /H. L. F., núm. 10) del qual (Rubió i Lluch, lloc citat, p. 293) es coneix solament 
la versió llatina que, amb el títol de Liber mfra11darnm demo11slratio11um, s'estampà en el vol. II 
de l'edició de Maguncia, obra d'ur. deixeble (Salzinger) que en el cap. XXXIX del llibre IV, diu 
que ha tingut a mà només que dues copies antiquíssimes en llengua llemosina; és per això 
que el catàleg del Mayer (vid. núm. 298) cita d'aquest llibre tan sols el text català; i finalment el 
Liber de qualuordecim articulis s.zci-osanctm romanm catholicm fidei (H. L. F., núm. r 1) del qual 
tampoc es té noticia que n'hagi existit text català. 

La portada del vol. Ill diu que eixí també durant l'any 1722, però la Censura ordinarii del 
foii 3, signada pel Wolff, està datada el 6 de setembre de 1723; no és probable, doncs, que eixís 
a llum abans d'aquesta data. Encapçala el volum tercer un tractat dit Prmcursor introductorim 
in a/gebram speciosam u11iversalen1 'l!el Artem m,1gnam unit'enalem scie11di & demonstrn,1di B. Ray
mundi Lulli, obra del Salzinger, de la qual el Joan Jordi Hiiffner, el mateix any 1723, en féu un 
tiratge a part aprofitant els tipus de l'edició maguntina. A continuació es troben les següents 
obres de Ramón Lull : lnti-oductoria artis demonstrativm (H. L, F., núm. 11 ), de la qual no es 
coneix text català; l'Art demonstratirn, de la qual hem parlat anteriorment (vid. núm. 41) a 
propòsit d'una suposada impressió de París, I 509, citada pel Sbaraglia; Lectura super figuras artis 
demonstrativm (H. L. F., núm. 14); Líber Chaos (H. L. F., núm. 1 s), respe.:te a l'existencia 
d'un text català del qual és precís dir que el Sr. Rubió i Lluch (lloc citat, p. 298), en parlar dels 



textos perduts i citats com catalans en les obres de Ramón Lull o en catàlegs i documents, men
ciona un Libre del C/Jaos; Compe11tlium seu commentum artis demonstrativa,, del qual hem parlat 
a propòsit d'una suposada impressió, sense nom de lloc, 1721, citada per la H. L. F. (vid. nú
mero 301); l'Ars invmiendi particularia in uniwrs,llibus (H. L. F, núm. 17), que no cal con-. 
fondre, segons la H. L. f., amb la Introd11&torium nuzgna, artis generalis del mateix incipit¡ i el 
Líber propositionum secu,ulum artem demonstrativam (H. L. F., núm. 18) del qual, així com de 
l'anterior, no se'n coneix text català. 

Després de la publicació dels tres primers volums, l'l'dició de les Opei·,1 onmia sofreix un 
atur de set anys. Diu el Gottron (lloc citat, pàg. 33) : «Tal vegada el Salzinger no tingué 
prou temps per treballar en sos volums, perquè en aquesta època s'ha d'escaure el seu professo
rat a Maguncia, del qual parla cl Bové (Les Doctrines Lulia,us en lo Congrés Universitari Català, 
Barcelona, 1904, p. 89) i en el que va formar deixebles com en Pascual... En el mes de febrer, 
varen ésser encara enviats des de Palma dos franciscans perquè estudiessin amb ell, després que 
en 1726 ja se li h1via atorgat, igualment per medi de dos franciscans, el caràcter d'un projeJsor 
primarius en la Universitat de Palma. També foren remeses a l'Elector i a en Salzingcr 
sengles reliquies del Benaventurat. Era una prova de noble agraïment envers l'Elector, que 
tan activament havia protegit l'empresa i havia enviat son retrat a la Universitat i envers del 
Salzinger, qui d'ara endavant era considerat a Palma com el compilador d'en Lull... A l'any se
güent, a precs del Salzinger, fins s'aprovà una subvenció a l'edició lul·liana. Igualment s'assig
naren despeses de viatge per al P. Miquel Fornés. No se sap si aquests diners i el reverent 
trobaren encara viu al Salzingcr. Sigui com sigui, en 30 d'abril ja era mort, i havia estat 
soterrat en la capella de Sant Valentí de la iglcsia de Sant Cristòfol.» Continua dient el 
Gottron que l'Elector degué tenir molt d'interès en la terminació de l'obra, perquè el primer de 
juliol de 1728 constitueix una comissió !iteraria per a continuar !"edició, mitjançant una carta 
segellada al Franz Philipp Wolff, crartium liberalium et philosophiae Dr. Sacrosanctae Thcologiae 
lic. baccal. et formatus», assessor del Vicariat arquebisbal, regent del Seminari eclesiàstic: «ad 
Sanc:tum Bonifacium», i al Johann Melchior Kurhummel, rector i «curatus» de l'esglesfa parro
quial de Sant Cristòfol i igualment «artium liberalium c:t philosophae Dr.». Aquest Wolff és 
un lul·lista maguntl notable; és el que censurà bona part dels volums de l'edició; és a més autor 
d'obres d'escola lul·liana, de les quals parlarem més endavant. Mercès a ell i al Johann 
Kurhummel ixen a llum els volums IV i V. 

En el volum IV, després de la Censura et approbatio ordinarii, signada pel Wolff a 23 de 
març de 1730, ço que vol dir que no és probable que el llibre sortís l'any 1729, com diu la por• 
tada, s'hi troben les següents obres lul·lianes, que constitueixen la p,·actica tt usus tomi Ill, seu 
artis demonst1·ati,1a,, de la mateixa manera que el vol. II ho és del primer, se1t artis compendiosa, 
fovenie11di veritatem: el Liber expo11e,1s fituram elementalem artis dmzomtrativa, (H. L. F., nú
mero 19); les Regles illtroductories, Regula, int,-oductoria, i,, p,·acticam artis demo11strativa, 
tH. L. F., núm. 20), cobles alexandrines monorrimes a imitació del metre dels trouvères fran
cesos (Rubió i Lluch, lloc citat, pàg. 288), de les quals en el volum que examinem n'hi ha 
imprès el text català i dues versions llatines, una feta mot per mot per l'editor (Salzinger?) 
i una altra redactada en prosa que es diu que prové de manuscrits antics i que la H. L. F. 
insinua sigui obra del mateix Ramón Lull; Qua,stiones per .artem demo11St1"11tivam seu illventivam 
solubiles (H. L. F., núm. 21), de les que no se'n coneix text català; la Disputatio Ere,nita, et 
Raym1mdi super aliquibus dubiis qua,stionibus Sentn1tiarum magistri Pet,·i Lombardi, de la qual 
hem parlat al reportar edicions anteriors fetes a Lió, l'any 1491 (vid. núm. 18) i a Venecia 
l'any 1507 (vid. núm. 38); el Libe,· st1P,r Psalmum Quicumque v11lt, sit•e libe, 1àrta,·i et chris
tiani (H. L, F., núm. 23)¡ la Disp1ttatio fidelis et inftdelis (H. L. F., núm. 24), de les quals no 
es coneix text català; el liber qui est disputatio Rayn1u11tli Ch,·istia11i et Ha111a,· S,1rraceni i la 
Disputatio fidei et i11tellectus, dels que hem parlat al reportar les edicions que se'n feren respecti
vamel'lt a Valencia, l'any 1po (vid. núm. 42), i a Barcelona, 1512 (vid. núm. 47), aquesta 
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darrera desconeguda per la H. L. F.; el Libre dels articles de l:, fe; cal advertir que el text es
tampat en el vol. IV de l'edició maguntina no és el mateix de les edicions de Barcelona, 1504, 
Colonia (?), 15091 i Paris, 1578 (vid. núms. 32, 40 i 122)1 que és la versió llatina feta fer pel 
mateix Ramón Lull, «non littera ad litteram sed sensu ad sensum», i comença amb les paraules 
«Ad probationem articulorum fidei accedentes», sinó que és una versió recent feta per ventura 
pd mateix Salzinger, les primeres paraules de la qual són cAntequam probemus articulos»; 
oportunament (vid. núm. 40) ens ocuparem de la confusió en què a propòsit dels dos textos 
llatins del Libre d,ls articles de la/e incorregué la H. L. F.¡ la Supplicatio sacrt:8 teologit:8 profes
soribus ac ba"alaureis studii Parisiensi (H. L. F., núm. 28); el Liber de cot1veni1ntia folei et ifl
t,llectus in objecto compost a París-Montpeller, en 1304 (H. L. F., núm. 29); el Li"ber de tl,mo,,. 
slratüm, per t:81JUiparantiam, publicat anteriorment a Valencia, l'any I s 10 (vid. núm. 42); el 
Liber Jacilis scientit:8 (H, L. F., núm. 3r), fet a París pel mes de juny de l'any 1311; les Qu•
stiones supra librumfacilis scie11tit:8 (H, L. F., nt\m, 32), tambéfetes a París; i finalment l'opuscle 
dit D, novo modo tI,monstra11di, sive ars prt:8dicati1.'a magnit11dinis (H, L, F., núm. 3 3), compost 
a Mallorca pel mes de setembre de 1312. 

El volum cinquè, que a la portada duu la data de 1729, no degué sortir fins dos anys més 
tard, ja que la Censura et approbatio Censoris Archiepiscopalis Moguntini, signada pel Wo!ff, està 
datada el 27 de març de 1731. S'hi contenen cinc obres, tres de les quals, l'..4rs inventiva wri
latis, seu ars i11tellectiva verí IJllt:8 est i11strume11t11m intellectii•• pote11ti• i les versions llatines de la 
Taula general i de l'Art de fer , sol,-e q,ustions, fetes pel Proaza, havien estat ja publicades 
per aquest lui'lista en I s I s en el terç dels reculls que per cura d'ell s'estamparen a Valencia 
(vid. núm. 53); els editors de fa maguntina es limitaren a completar el recull del Proaza 
afegint-hi altres dos tractats titulats Brwis practica tabult:8 generalis (H. L. F., núm. 36) 
i Lectura compendiosa tabult:8 generalis (H. L. F., núm. 37)¡ el primer en el catàleg del Mayer 
(vid. núm. 298) porta el tftol de Lectura artis IJllt:8 Brwis practica tabult:8 ge11eralis fotitulata est 
i fou acabat a Gènova el dia r ,r de febrer de 1 303. 

Després de la publicació dels volums IV i V, l'edició maguntina sofreix un nou atur. 
El sisé no aparegué fins a 1737, tant segons la portada com segons la Censura et appn,batio Cen
soris Archiepiscopalis Moguntitii, signada pel Jaeger. A continuació d'aquesta es troba un 
Prt:8/atio ad lectorem benl'f!Ol11m, del qual diu el Gottron (lloc citat, p. 34) que «és interessant, 
perquè ... dóna un punt d'apoi a la sospita de que els jesuïtes fossin els qui impediren la im
pressió. Ve a dir lo següent, si fa o no fa: L'esglesia no pot separar-se del camí de la veritat, 
i s'ha escampat sempre més i més l'esplendor d'aquesta, arrelant més fortament quan era més 
perseguida. Així ha passat amb la doctrina lul·liana. Res hi ha de durable en el món, em
però; i per això s'ataca ara també l'ensenyança d'en Lull. Salzinger ha\'ía treballat molt en 
fa,·or d'ella, sense témer les despeses, Va recollir molts privilegis i proves, i un hom bé podia 
pensar que aquella doctrina tan acreditada seria acceptada amb agraïment. Però, quan el 
malvat enemic veu que una cosa produeix bons fruits, sembra tot seguit entremig males herbes. 
Ell procura que Ja joventut no segueixi més aquesta doctrina. En efecte un pare de Ja Com
panyia de Jesús ha publicat recentment un llibre (1730) a Bamberg (Notitia ecclesiastict:8, pars 
tertia, conti11e,zs omnes baereses a tempore .4postolorum usque ad tempo,·a 11ostra, Alt11'8 co11grega
tioni majol'i .4catl,niit:8 Bambergensi sub titulo B. M, V. ab angelo salutalt:8 in strenam data; im
presa Bambergae Typis Georgii Andrez Gernter Rdissimi. Capituli et Almae Academiae Typo
graphi) en el que compta a Lull entre els heretges, Amb tot i l'aprovació prescrita des del 
Concili de Trent, no se l'aprova, Sense coneixements històrics, l'autor injuria en Lull sense 
fonament, S'ha de témer seriosament que la ciencia quedi destruïda si un mètode semblant 
adquireix predicament. Després es rebutja l'acusació, al·ludint especialment als jesuïtes que 
han alabat en Lull, i el pròleg termina amb una apel·lació als Mt:8cenates, Patrones, Fautores et 
Condiscipuli11. Aquesta apel·lació una mica angoixosa no troba viu el Lotari Francesc, que, 
segons el Gottron, havia mort el dia 30 de gener de 1729, i dels successors del qual, sembla que 
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sols el Felip Carles de Eltz es preocupà de l'edició lul·liana. No sabem si la impressió del 
volum sisè fou dirigida per la comissió Wolff-Kurhummel; el primer no és l'autor de la llicen
cia episcopal que com hem dit va signada pel Yaeger. És el volum sisè, amb els dos darrers, 
indiscutiblement el més interessant si es pren en consideració la qualitat de les obres que s'hi 
estampen, de totes les quals es coneix text català. L'Art amativa (H. L. F., núm. 49), Ars 
amativa boni, és una especie de filosofia mística de l'amor; diu el Sr. Rubió i Lluch (lloc citat, 
p. 294) que n'hi ha codis catalans a Munic i a París¡ l'Arb,·e de Philosopbia d'a11101·, que es pu
blicà a París l'any I 516 (vid. núm. 62); les Flors d'a111or (H. L. F., núm. 5 1), tractat místic 
al·legòric basat en els prindpis de l'A,-t amativa, escrit a Nàpols l'any 1294 (Rubió i Lluch, 
lloc citat, p. 294); l'Arbre de Pbilosophia desijada (H. L, F., núm. 52), nova forma d'aplicació de 
l'Ars ami,tiva, del qual el Sr. Rubió i Lluch (lloc citat, p. 295) diu que n'hi ha textos catalans 
a París i a Munic; el llatí publicat pels editors de Maguncia sembla que és traducció d'aquest 
darrer; el Libre de Proverbis i el Novell libre d'anima rncio11al, publicats ja anteriorment, el pri
mer a Barcelona, 1483, Venecia, 1507, Valencia (?) 1510 (?), i París, 1516(vid. núms. 20, 37, 
43 i 62), i el segón a Alcalà en 1519, pel Nicolau de Pax (vid. núm. 73); el Lib,-e de home 
(H. L, F., núm. 45), del qual (Rubió i Lluch, lloc citat, p. 292) n'existeixen codis catalans 
a Munic i al British Museu m i que fou acabat a M·11lorca pel novembre de 1300; el Libre de 
p,·imera e seg-ona intenció (H. L, F., núm. 46), escrit a Montpeller, 1283?; n'hi ha codis catalans 
a Palm,1, a Munic, a Halle i al Vaticà (Rubió i Lluch, lloc citat, p. 291); i el Libre de De11, Liber 
de Deo et Jesu Cbristo (H. L. F., núm. 47), escrit a Mallorca pel mes de desembre de 1300, 
del qual se'n coneixen exemplars manuscrits del text català a Munic i a Palma. 

Els dos darrers volums de l'edició maguntina, el novè i el desè, aparegueren en 1740 
i 1742. Quant al setè i al vuitè, diuen els autors de la H. L. F. (p. 70), que les indicacions 
d'alguns bibliògrafs podrien fer creure que han aparegut, però que tals indicacions són enganya
dores, Continúa dient la H. L. F. que en el vol. IV, pp. 441-574 de les Vindicit.e Lullimzt.e de 
l'Antoni Pasqual, tenim un anàlisi bastant extens de totes les obres publicades en l'edició ma
guntina, i que l'autor, en l'esmentat anàlisi, passa sense transició del volum sisé al novè, sense 
f.::r esment d"una llacuna, coneguda sens dubte en aquell temps de tots els lul·listes. El Helffe
rich (Raymond Lull, p. 72), s'ha ocupat molt d'aquest pu11t de la manca dels volums setè 
i vuitè, els ha cercat arreu, i no havent-los trobat arriba a la conclusió que foren s~primits. 
Les raons que dóna no foren trobades suficients per la H. L. F. ¿Per què aquests volums no 
veieren mai la llum pública? El Gottron (lloc citat, p. 3 5), diu : «Segons la meva manera de 
veure, no cal acudir a Ja hipòtesi d'una intervenció dels jesuïtes per a explicar la falta dels volums 
setè i vuitè. Tal vegada s'havia projectat fer sortir els quatre en un mateix any, però amb la 
mort del Lotari Francesc es degué esmortuir tot l'interès. Perquè era possible que ja des 
d'algun temps s'anés treballant en l'estampació dels volums novè i desè, peró que d'acord amb 
el pla de l'edició, se'ls volgués fer precedir dels altres dos volums. Com que d'aquests ~tims, 
en decaure l'interès, no n'havia de sortir ja res, es publicaren mentrestant els altres dos que ja 
eren impresos, i els quals duien ja a la port~da els números IX i X, tal com s'havia previst :en 
el pla anterior. Després mancaren els mecenes i editors, i ocorregué amb aquesta obra, el 
mateix que amb tantes altres empreses, que no comptaven amb altre impuls que l'interès d'uns 
pocs. A Espanya - continuà el Gottron - és on s'havía de lamentar més el fracàs d'aquella 
empresa, perquè ja s'hi comptava per arribar, per fi, a posseir una edició completa d'en Lull.» 
Pel que es veu, ningú no ha aconseguit explicar la manca dels volums setè i vuitè, i totes les 
explicacions es mouen en el terreny de les conjectures. 

Els volums novè i desè contenen l'edició completa del Libre de contemplació en Deu, l'obra 
cabdal de la mística lul·liana, els cent dos primers capítols del qual foren estampats a París 
l'any 1505, per cura del Jacques Lefebvre d'Etaples (vid. núm. 35). Sembla que el text de la 
maguntina és diferent de l'estampat pel Lefebvre. El volum novè comprèn els 226 primers 
capítols; el desè, el restant de l'obra, des del capítol 227 fins al 366. Ambdós volums van pre-



cedits d'un Prf.Bfatio sit•e Apologia ad Lectorem Benevolum, distribuïda en dues parts, la primera de 
les quals es troba en el volum no"è i l'altra en el desè, És interessant fer remarcar que del 
volum novè de l'edició maguntina n'hi ha una variant. Es veu que per a facilitar-ne la venda es 
can,·ià la portada i els primers fulls, per tal que l'obra no th1gués l'aire de figurar dintre un 
recull d'Opera 0111nia, donant així al Libre de contemplació una individualitat a part, A conti
nuació descrivim un exemplar d'aquesta variant. 

[f. I.] - [En blanc.] 

[f. 2.]- BEAT! /J RAYMVNDI /J LVLLÍ /J DOCTORIS ILLVMINATI f/ ET /J MARl'YRIS /J 
MAGNI LIBRI CONTEMPLATIONIS l/ IN DEVM l/ TOMVS l. ,, In quo contine
tur f/ VOLVMEN PRIMVM l/ ET l/ SECVNDVM HVJVS LIBRI l/ [Gravat com en 

els vols, precedents.] li Cum privilegio Sacra, Ca,sarete Majes/alis '5- Permissu Su
periorum. IJ Anno Salutis Domini MDCCXL l/ MOGVNTIIE, /J EX OFFiCINA 

TYPOGRAPHICA MAYF.RIANA ,, Per JOANNEM HENRICVM H.EFNF.R. 

[f. 3,] - CENSVRA l/ ET f/ APPROBATIO ARCHI-EPISCO- /J PALIS MOGVNTINI CENSO

IUS l/ LIBRORVM ORDINARII, 

[f. 4.] - PR,EFATIO /J ET ADMONITIO AD LECTOREM, [Ocupa dos folis.] 

[Segueix un full que en el verso té un gravat.] 

Del volum desè no en com:ixem variant, però segurament ha d'haver-n'hi. 
No podem cloure Ja nostra noticia sobre l'edició maguntina sense abans donar compte 

d'una troballa curiosa que férem a la Biblioteca del Col·legi de la Sapiencia de Palma de Ma
llorca. En un volum relligat en pergamí, les característiques tipogràfiques del qual són les de 
l'edició maguntina, es llegeix: 

[p. I.] - BEATI l/ RAYMUNDI LOLLI l/ DOCTOkIS ILLUMINATI /J ARS MEMORATIVA 

VKRI l/ ET BONI, 

Segueix a continuació el text d'aquest tractat i les explicacions de lc:s figures fins a la 
pàg. p. A continuació hi ha els textos de l'Ars inventiva veritatis i de la Tabula gmeralis, 
El text de l'.Ars i1we11ti-va veritatis té l'aspecte d'una galerada d'impremta. Així, almenys, sem
blen demostrar-ho les nombroses correccions marginals i les diferencies que presenta amb el text 
definitiu del volum cinquè de les Opera omnia, El text de la T.1bula generalis és idèntic al que 
conté l'esmentat volum cinquè. Quant a l'Ars Memo,·ati-va, hom veu, al primer cop d'ull, que 
no és obra de Ramón Lull. Una nota escrita a mà a la pàg. 24 ens dóna més llum. Diu així: 
«Hanc Arté Memorativa componebat Dr. Zalsinger, quam non complevit, quia eodé tépore 
mortuus fuit; hoc verü est, quia vidi, Dr. Bartholomeus Ripoll.» Aquest nom es troba repetit 
a la guarda del llibre, i és el mateix que firma un escrit català que hi ha al darrera de l'Ars in
ventiva ,1e1·it<1tis. L'erudit lul·lista Mn. Salvador Bové, parlant de l'existencia d'aquest volum, 
ens indicà la probabilitat que fossin aquells textos galerades d'impremta que enviessin a corregir 
a Mallorca, i que el Bartomeu Ripoll en fos el corrector. Nosaltres creiem que es pot admetre 
la hipòtesi en el referent a la segona de les obres, i encara amb certes reserves, perquè obser
vant amb detenció les correccions, hom es dóna compte que aquestes consisteixen en titllar 
determinats mots. En el text de la Tabula generalis apareixen sistemàticament esborrades les 
paraules quidem, videlicet i altres. Més aviat semblen aquestes esmenes l'entreteniment d'un 
escolar desv:igat que Ja feina d'un corrector seriós. En el text de l'Ars Memorativa no hi ha 
correccions de cap mena. Aquesta obra fou tal volta escrita pel Salzinger amb intenció d'in
c:loure-la com a preliminar d'algun volum de l'edició maguntina; la mort el sorprengué i no 
pugué dur a terme son propòsit. ¿Com, aquests fulls d'impremta, anaren a parar a Mallorca? 
Difícil és saber-ho. No ens sembla probable que les galerades de l'edició maguntina fossin tra-



meses a corregir a Palma. Més aviat és possible que algun lul·lista mallorquí que hagués anat 
a Alemanya, com a deixeble del Salzinger, les portés a son retorn. El Gottron (p. 33) sitlia 
el professorat del Salzinger a Maguncia en cl lapsus de temps que va des de 1722 fins a la seva 
mort. Un nombre d'estudiants mallorquins pensionats anaren a Maguncia a seguir sos cursos. 
El mes de febrer de 1728, l'Ajuntament de Palma pensionà i:ncara dos franciscans perquè 
anessin a Maguncia a estudiar amb el Salzinger. Algun d'aquests estudiants podria molt bé 
haver portat, en tomar a la seva terra, com a record del mestratge del Salzinger, els fulls d'im
premta que avui són al Col·legi de la Sapiencia. Per ventura el mateix Bartomeu Ripoll ers. 
un d'aquests estudiants pensionats. · 

Malgrat que els vuit volums de l'edició maguntina eixiren espaiadament en un període de 
vint-i-un anys, durant el qual es publicaren arreu altres llibres lul·lians, hem preferit no trencar 
la unitat de la col·lecció i descriure'ls plegats, encara que això comporti una lleugera alteració 
del criteri rigorosament cronològic que ha presidit l'ordenació d'aquesta Bibliografia. Per a la 
descripció dels volums d'aquesta edició, hem utilitzat els següents exemplars : per al I, el de la 
Biblioteca de Catalunya; per als 11, Ill, IV, V i VI, els de la Biblioteca Provincial i Universi
taria de Barcelona; per al IX, el del Col·legi de la Sapiencia de Mallorca, i per al X, el que 
posseeix D. Nicolau Dameto, de Mallorca. La variant dd IX és treta de l'exemplar de la 
Biblioteca Provincial de Mallorca, 
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1723 MAGUNCIA - per Joan Jordi Haffner - 1 vol. in 8. 0 - JOS ff. : s preliminars i 100 pa-
ginats (199 pp.) - a ratlla tirada - mides de la caixa: 160 x 86 mm. 

Ivo SAUINGER : Pr;ecursor in Algebram Speciosam Universalem. 

[f. I.] - [Un gravat.] 

[f. 2.) - PR..€CURS0R l/ INTR0DUCTORI..B l/ in IJ Algebram Speciosam Universaltm l/ 
vel l/ Arlem Magt1am U11iversalem IJ Sciendi é- Demomtra11di IJ B. RAYMUNDI 
LULLJ l/ DOCTORIS ILLUM. & MARTYRIS // Quo l/ Non solum Mysteria hujus 
Artis & Scientire l/ B. Auctori divinitus infusa: clarins exponuntur; sed IJ 
& ipsa Ars à quorundam improvida crisi vindicatur, l/ ab erroribus é- de
fectibus illi faisó imputatis absol- l/ vitur, ac pristinre sure Perfectioni & 
Nitori illi l/ iniquè ablatis restituitur. l/ 111 gratiam partim eorum, qui magni 
Operis Lullia11i l/ praviam quandam ,io/iliam habere cupiunl, partim l/ eorum, 
qui ob pet1uriam magno Opere destituti, ejus- /J dem tamen inclyl;,e Artis cog110-
scenda desi- l/ derio tene,ilur. lf Operà & Studio Discipuli i psi us Doct. Illum. lJ 
Cum Priv. Sac. Ca:sare;,e Maj. é- Permissu Superiorum. lJ M0GUNTI..E l/ Ex 
officina Tipograpyica Mayeriana lf Per Joannem Georgium Haffner /J 
ANN0 MDCCXXIII. 

[f. ;.] - Approbatio Ordinarii [Signada pel Wolff i datada a Maguncia a 6 de setembre 
de 1723.] 

[ f. 4.) - [Diferents versos, fins a acabar el foli següent.] 

p. 1. - Dl!US, qui es Lux vera, qua: illumi- // nat omnem hominem ... lf ... lf 
Pr1efi1tio Discipuli ad l/ Lectorem. 

p. 199. - [Acaba l'obra.] 

El Prll!cu,·sor illll'oductorill! in Algebram Speciosam U11iversalen1 fou primc:rament imprès 



a Maguncia l'any 1723, i després refós en el volum Ill de l'edició maguntina (vid. núm. 302). 
Els caràcters que serviren per ambdues impressions foren els mateixos. 

Exemplar de la Biblioteca Provincial i Universitaria, Barcelona. 
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MALLORCA - per l'impremta del Reial Convent de S. Domènec - 22 ff. paginats: 1731 
43 pp. - a ratlla tirada - gravat- mides de la caixa: 157 x 100 mm., amb notes marginals, 

JosEP FRAU I LLULL : El embiado en el espiri/u. 

P• I. - EL EMBIADO,, BN EL ESPIRITU, QVE ENTRE SYLVOS,, de serpientes, y 
buelos de palomas se llevò de IJ entre desayres de enemigos l/ la palma l/ 
de lo cientifico, y lo amante l/ en sangriento triumpbo l/ PANEGYRJCO l/ 
CON QVE APLAVDIO AL IURTYRIO l/ del Illuminado Dr. el Beato Raymundo 
Lullio. lJ VENERADO l/ A DEVOCION DEL NOBLE AYVNTAMI-1/ ento de la Ciudad 
de Palma de Mallorca IJ Su afectuosissimo discipulo el M. Rdo Iosepb 
Frau, y l/ Llull, presbytero Dr. en Sagrada Tbeologia, Collegial, y IJ dos 
veces Rector que fué del Collegio de la Balear Sapi-1/ encia, y actual Vi
cario de la Iglesia Parroquial de San l/ Nicolas de Mallorca, en la Iglesia 
del Real Combento de l/ los Religiosos Menores de la Regular Observan- fi 
cia. A los 30. de lunio de l/ 1730. IJ DALE A LA IMPRENTA, l/ Todo el sobre
dicbo Balear Collegio de Nu- l/ estra Señora de la Sapiencia. l/ Y LE 
DEDICA l/ Al Illustrissimo, y RRmo. Sr. D. Fr. Benito Pa- lJ ñelles, y Es
cardó, Dignisissimo Obispo de Ma- lJ llorca del Consejo de su Mages
tad, &c. l/ E,i Mallorca: En el RI. CObeto de Sto, Domingo, 1731. 

p. 2. - [Gravat del Beat,] 

p; J, - [Endreça.g 

p. S, - [Aprovacions.] 

p. 18, - [Comença el Sermó.S 

p. 43, - (Acaba.] 

El P. Josep Frau (Bover, Biblioteca, núm. 481) fou natural d'Alaró, estudià a Palma com 
a becari del Col·legi de la Sapiencia, rebent els graus de doctor en filosofia i teologia; anà a 
Roma per a defensar al bisbe de Mallorca en un plet contra el Capítol, i fou després canonge 
de la Seu; morí el dia 25 de setembre de 1760. 

És autor del sermó que hem descrit, predicat el dia 30 de juny de 1730. 
Exemplar de la Biblioteca de Catalunya, Barcelona. 
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MADRID - per la Tipografia de la Causa de la V. Mare d'Agreda - 3 vols. in 4,º - a 1733 
dues columnes - mides de la caixa: 250 x 144 mm. - amplada de la columna: 68 mm. 

Vol. I. 

[f. 1.] - BIBLIOTHECA l/ UNIVERSA l/ FRANCISCANA, l/, .. 



- 286 -

Vol. Ill, - 6 ff. sense xifrar, 164 pp. i 184 ff. sense xifrar, 

JOAN DE SAN ANTONIO: Opera omnia i11vicli marlyris Raymu11di Lulli. 

(f. I.] - BIBLIOTECA l/ UNIVERSA // FRANCISCANA, f/ SIVÈ fi ALUMNORUM TRICM 

ORDIN0M // s. P, N. FRANCISCI, fi QUI AB ORDINE SERAPHlCO f / condito, vsque 

ad prresentem diem, Latina, IJ sivè alia quivis lingua scripto ali-// quid 

consignaverunt, l/ ENCYCLOP..EDIA l/ U\'ILLOTI ATHEN..EO, ET SYLLABO UVA• 

DINGIANO l/ locupletior, in tres distributa tomos, adjectis nesessarijs lf In

dicibus, ac Materiarum Biblioteca; l/ Ex PR..ESCRIP10 f / REVERENDISSIMI PA

TRIS NOSTRI // FR, JOANNIS DE SOTO, fi LECTORIS JUBILAT!, PRO REGALI IM• 

MACULAT.E fi Conceptionis Congressu Catholicre Majestatis Theologi, ac 

totius Ordinis Ministri Generafü, l/ coNCINNATA lf A R. P. FR. JOAN NE A 

S. ANTONIO, SALMANTINO, fi ex Discalceata S. Pau/i Província, Tbeo
logo, Ex Diffi11ilore, ac Cuslode, l/ Supremi Tribuna/is S. Inquisilionis in 
Hispania Censore, duarum Pro- l/ vi11ciarum Ex-Comissario Visita/ore, é- Prz
side, l/ suz Provinciz, tzec11on /olius Ordinis Mino- l/ rum generali Histo
rico, é-c. 11 TOMUS Tl!RTIUS, ET EXTREMUS, // copiosis adjectis Indicibus, 

Appendicibus, ac Supplementis. // N0NC PRIMO IN LUCEM PRODIENs lf SUPE

RIORUM PEKM1ssu, 11 MATRITI; Ex Typographia Causre V. Matris de Agreda, 

anno 1733. 
p. 34, col. 2.• - RAYM0NDUS L0LLIOS (alijs li REMUNDUS EREMITA), 
p. 35, col. I.ª -- Opera omnia Invicti Mar- l/ tyris Raymundi l/ Lullij. 

p. 53, col. 2.ª - Interpretes, ac Elucidatores in- l/ vícti Manyris Raymundi l/ 
Lullij. 

p. 55, col. Lª - Antíphona ad Magnificat. fi ... 11 Oratio. lf ... 
[f, 54,] - APPENDIX, 11 SUPPLEMENTIA, 11 ET C0RRECTIONE~. 

[f. 79], col. 2.ª - BEAT. RAYMONDUS LULLIUS, 11 ... 
[f. 184 v. 0 ) - [Acaben els Iodeu i el volum.J 

Després d'una brevíssima nota biogràfica, comença el Catàleg amb el nom de Opera omnia 
Invicti Martyris Raymundi Lulli. El Sr. d'Alós (Los Catdlogos lulianos, p. 41) diu que l'índex 
del P. de San Antonio és molt més interessant que no pas els catàlegs siscentistes francesos del 
Perroquet, de l'Hauteville i del Vernon (vid. núms. 256 a 259). Està distribuït en agru
pacions i comprèn 480 números. A seguida es troba un «Index eorum qme ambiguè, vèl per
peràm nomine Lullij circumferuntun en número de 90. Continúa dient el Sr, d'Alés que les 
fonts del P. de San Antonio són, per una part, el Catàleg del Wadding i la se,·a continuació pel 
Nicolas Antonio (vid. núm. 279), al qual copía unes vegades i d'altres l'extracta, i, per altre 
cantó, el de l'Arias de Loyola, el manuscrit de l'Escorial del qual, coneix. Cita també sovint al 
Proaza (vid. núm. 53), del treball del qual s'aprofita sens dubte a través d'aquells altres bibliò
grafs i així mateix té en compte, per via directa o indirecta (mercès als mateixos), el Catàleg Mi
noritarum, Les biblioteques on sap que existeixen llibres lul·liai:s manuscrits o impresos, són la 
de l'Escorial, la Bibliotheca Cord u ben sis Ecclesire, la Regia Bibliotheca de Madrid, la Bibliotheca 
Hispalensis Ecclesire, la de D. Pau I. Dalmases, de Barcelona, la d'Asís, de frares menors, i al
tres anotades pel Nicolàs Antonio i per l'Arias de Loyola, L'autor sol treballar de primera mà 
a base d'obres vistes, o l'existencia de les quals li ha estat comunicada. És llàstima que no in
diqui si es tracta de volums impresos o manuscrits (a part d'allò que copia del Nicolàs Antonio), 
perquè això treu valor al Catàleg que, per altra part, recolleix la major part dels errors i repe
ticions nombroses, augmentades, si es vol, dels Catàlegs en què es basà. Per tot ço que s'ha 



dit - conclou el Sr. d'Alós, - s'ha de convenir que el Catàleg del P. de San Antonio ofereix 
un cert interès, principalment per la part personal que hi posà son autor i perquè fa veure la 
difusió que tingueren a Espanya les obres de Lull, ja que, fins a la data, és el Catàleg lul·lià on 
es registren major nombre de biblioteques de la península. 

Exemplar de la Biblioteca Universit:iria, Barcelona. 
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Sense nom de lloc - 1 vol. in 8.0 - So pp. - a ratlla tirada - mides de la caixa: 
133 x 79 mm, 

ANONIM : Scientia abscondita elucidata sive thms doctoralts ex D. Raymundi Lulli 
Arte compendiosa inveniendi veritatem extractatm. 

p. I. - SCIENTIA ABSCONDITA l/ ELUCIDATA, l/ Sive l/ TRESES GENERALES l/ EX l/ 
D. RAYMUNDI LULLI l/ DOCTORIS CCELITUS ILLU-1/ MINATI l/ A.RTE COMPEN• 

DIOSA. INVENIENDI f/ VERITA.TEM EXTRACTA.T/E IJ a l/ QUODAM 
SACERDOTEJ._f/ A.NNO SA.LUTIS REPARA.T/E fi M.DCC.XXXIll. 

p. 2. - [Versicles blblics.J 

p. 3. - [Comença.J 

p. 78. - [Acaba el text.] 

[p. 79.]- COROLLARIA. 

No tenim cap noticia de qui pugui ésser l'autor d'aquest opuscle, imprès sense nom de 
lloc l'any 1733, 

Biblioteca de D. Nicolau Dameto, Palma de Mallorca. 
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MADRID - pels hereus de Joan Garda Infanzon - 3 vols. in fol. - a dues columnes - 1734 
mides de la caixa: 240 X 138 mm. 

Vol, I. 

[f, I.] - CHRONICA l/ SERAFICA .•• 

Vol. III. - 8 ff. preliminars, 710 pp. i 9 ff. finals d'índex. 

DAMIAN CORNEJO : Vida admirable del illclilo martir Raymu11do Lulio. 

[f. 1.] - CHRONICA f/ SERAPHiCA, l/ DEDICADA l/ A LA EXCHLENTISSIMA l/ Señora 
Doña Theresa Eeriquez de Ca- l/ brera, Marquesa del l/ Carpio, &e, l/ 
ESCRITA,, POR EL R. P. F,. DA.MIA.N CORNEJO, COLEGIAL /J que ful 
del Mayor de Sa11 Pedro, 'Y San Pablo m la Univmidad l/ de Alcalà, Lector 
dos veces ]ubilado, Ex-Custodio de la Província de l/ Castilla, Regular Obser
vancia, Examfoador Synodal de este l/ Artobispado, 'Y Chronista General de fi 
su orden. l/ PARTE TERCERA. l/ Año [Un escut amb l'anagrama comú a tots els francis

cans,] 1734. l/ CON PRIVILEGIO, l/ EN MADRID : En la lmprenta de los Here• 
deros de Juan l/ Garcia Infanzon. 
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[ff, 2-8. J - [Dedicatoria, Aprovacions, Llicencies,) 

p, I, - LIBRO l/ PRIMERO l/ DE LA TERCERA PARTE l/ DE LA CHRONICA SERAPHICA.,, 
p: 425. - VIDA ADMIRABLE DEL INCLITO l/ Martyr Raymundo Lulio, de la Ve-// 

nerable Orden Tercera de IJ Penitencia, l/ CAP11 ULO xu1. l/ Su Pairia, 7 su 
maravillosa IJ conversion. 

p. 427. - CAPITULO XLIII, 11 RetiraseRaymundo Lulio a la sole-11 dad de un Monte, 
donde hi'{_o vida pe- 11 nitentisima. Comunicole el Señor l/ Sciencia infusa, y 
otros sin- l/ guiam favores. · 

p. 43 I. - CAPl'rULO xuv. l/ Del fotensisimo amor de Dios, y 1/ '{.elo ardiente de la 
salvación de las al- l/ mas de el P ene,·able Raymun- 11 do Lulio. 

p. 434, - CAPITULO XLV. 11 Trabajos, martyrios y tormentos II afrentosos, que pa
deció Raymu11do II Lulio en odio de la Fé l/ Catholica. 

p. 436, - CAPITULO XLVI, l/ Repite Raymundo Lulio las entradas l/ en los Reynos 
de los Moros; padece lf muchos tonne,1/os en odio de la Fé l/ de Christo, y consi• 
gue la pal- l/ ma del martyrio. 

p. 438. - CAPITULO XLVII. l/ Dà la buella Raymundo a su Pairia, 1/ 7 en edad de 
ochenla años repite sus II entradas en Tune'{_, y Buxia, don- l/ de alcan'{_a la 
Palma del l/ martyrio. 

p. 440. - CAPITULO XLVIII, l/ Muere Raymu11do Lulio, y sepultase l/ en su Pairia 
Mallorca, con milagro- lJ sas circunstancias. Fama postuma de II su santidad, 7 
cultos i11memoriales lf que ha Imido co,i permission l/ de la lglesia. 

p. 442. - CAPl1"ULO xux, - De la Doctrina de el llumi11ado Mar- l/ tyr Ray
mundo Lulio. 

p. 445. - CAPITULO L, l/ Purgase Raymundo Lulio de la im- lJ postura de algunos 
libros, que se le fi atribuyen no suyos, y prueba de fi la entere'{_a de su fe. 

p. 448. - [Acaba la Vida.] 

p. 710. -FIN, 
[ff. I-9.] - TABLA DE LOS LIBROS, Y CAPITULOS, 

Reimpressió de l'edició que en 1686 estampà el Joan Garcia lnfanzon, feta pels seus he
reus (vid. núm. 272), 

Exemplar de la Biblioteca Provincial i Universitaria, Barcelona, 
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MALLORCA - per la Vidua Guasp - 1 vol. in 8.0 - 31 ff, (62 pp.)- a ratlla tirada -
gravat - midc:s de la caixa: 148 X 97 mm., amb notes marginals. 

JosEP DE MALLORCA : El bieu honesto, útil y deleytable de la sabiduria de el llluffli
nado Doctor y Martyr de Christo Señor Nuestro el B. Raymundo Lulio. 

p. I. - EL BIEN fi HONESTO, vTIL, Y DBLBYTABLE fi De la Sabiduria de el Illumi
nado Doctor, y // Martyr de Christo Señor nuestro IJ EL B, RAYMVNDO l/ 
LVLIO l/ Que fi En el dia de la Conversion de San Pablo, // a 25. de 
Enero de 1734. 11 DE Oli.DEN DE LA MVY SABIA, Y II Docta Vniversidad l/ 
Con la asistencia de los muy Illustres l/ Ayuntamiento, Cabildo, Docto-



res, l/ y nobilissimo Pueblo fi En la Iglesia del Serapbico P, S. Francisco // 
PREDICO// El M. R. P. Fr. losepb de Mallorca Religiosa l/ Capucbino Ex
Guardia,i, y Letor IJ de Tbeologia. IJ LO DA A LA ESTAMPA EL MVY IL- // lustre. 
Ayuntamiento a quien se dedica. l/ En Mallorca. E11 Casa de la Piuda 
Gr,asp. 

p. 2. - [Escut de Mallorca que ocupa tot:1 la pagina.J 
p. 4, - [Gravat.) 

p, S. - [Dedicatoria. l 
p. 16. - [Aprovacions.] 
p. 3 I. - [Comença el Discurs.] 
p. 61. - (Acaba el Discurs.] 

\ 

El P. Josep de Mallorca (Bover, Biblioteca, núm. 646) nasqué:. Palma l'any 1680 i morí 
el 1768; fou caputxí, doctor teòleg i lector d'aquesta disciplina i home entès en altres rams del 
saber com les matemàtiques i les llengües foranes. És autor de diverses obres. L'única que es 
donà a l'estampa amb el nom de El bie11 ho11esto, util y deleitable, fou el sermó que predicà 
el dia 25 de gener de 1734. A base d'aquesta data col·legim la de la impressió. El gravat de 
la pàg. 4 és el mateix que es troba a la portada de l'edició de les Constituciones, estatutos y privi
legios de la Universidad lullia11a del Reyno de Mallorca (vid. núm. 281). 

Exemplar de la Biblioteca de Catalunya, Barcelona. 
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MALLORCA - per Pere Antoni Capó - 1 vol. in 8.0 - 78 ff. : 6 paginats en romans 1735 
(XII pp.), 70 paginats en aràbigs (139 pp.) i 2 ff. sense xifrar- a ratlla tirada - gravats -
mides de la caixa: variables, la més corrent 124 X 70 mm. 

Libre de Proverbis (text llatí : primera part). 
MARIANO AccARDl : Ioa,mi Francisco de Iudicibus Fregella110 Epístola. 
FRANCESC MAURI GINARD : .Approbatio. 
BONAVENTURA MAYOL: Appro},atio. 

p. Ï, - BEATI l/ RAYMVNDI l/ LOLLI l/ D, ILLUMINATI, ET l/ JrlARTYRIS. l/ LIBER PRO• 
VERBIOROM. l/ IN TRES PARTES DIVISVS, SCILICET ,, in Proverbia de DEO, & de 
Naturalibus, l/ & de Moralibus. IJ JAM BARCINON.E IMPREssvs, AN fi NO 1493. 
die 10. Maii, per Petrum Mi- l/ chael Cura Dni. Joannis Baró Cathedra- fi 
tic:i Lulliani; & Ve11etiis Anno 1507. IJ & nunc: demum ad utilitatem pu
blicam // ab aliquibus devotis in meliori forma fi impresioni, datus Majo
ricre. IJ PALM.E l/ Apud PETRVM ANTONIVM CAPÓ Typh. IJ Superiorum per
missu. lf M. DCC. XXXV. 

p. iii. - A.PPROBA.TIO PERILLUSTRIS, ET IJ Admodum Reuerendi Domini 
Dom- fi ni Fra11cisci Mauri Ginard •.. [Datada a 28 de juliol de 1735.) 

p. vi. - APPROBATIO REVERENDISSIMI PATRIS lf Diii Fr • .A11tonii Bo
naventura Mayol ... [Datada a 31 de juliol de 1735.J 

p. ix. - MARIA.NVS A.CCARDVS SICVLVS l/ Ioanni Fra11cisco de llldicibus 11 
fregellano salutem. [Es la mateixa dedicatoria de l'edició de Venecia, 1507. Arriba fins a 

la p. :r.ii, per equivocació en el llibre, vii.J 

37 



p. I• - ILLUMINATI l/ DOCTORIS, l/ ET l/ CHRISTI MARTYRIS l/ INVICTISSIMI l/ B. RAY-
MUNDI LULLI l/ l.IBER PROVERBIORUM. 

p. 139 [per errada 138]. - FINIS f/ PRIM.E PARTIS. 

[p. 140.] - INDEX fi MATERIARVM QV,E IN HAC fi prima parte co11tinentur. 

p. 144. - [Acaba.J 

Reimpressió de la primera part del text llatí del Libre de Prn•1Jerbis, ço és, els Proverbis de 
Déu, feta damunt les edicions de Barcelona, 1493 (vid. núm. 20) i Venecia, 1507 (vid. núm. 37). 
La segona part es publicà l'any 1738 (vid. núm. 313); la terça ignorem si eixí mai a llum. 

L'obra fou aprovada pel Bonaventura Mayol, de l'ordre del Cister (Bover, Biblioteca, nú
mero 697) i pel Francesc Mauri Ginard. Cal fer notar dues errades de paginació: primerament, 
la pàg. xii està marcada vii; i després, el número 13 7 xifra dues pàgines seguides; el 138 xifra 
la que hauria d'ésser 139. 

Exemplar de la Biblioteca Provincial i Universitaria, Barcelona. 

310 

:MAGUNCIA - per Joan Mayer - 1 vol. in 8. 0 - 6 ff. sense xifrar i 127 pp. - 21 o H 
ratlles a cada pàgina. 

JoHANN J. KocHLING : Prodromus cbristiano-discretus. 

[f. I.] - Prodromus l/ Cbristiano-Discretus IJ Et Manuductivus IJ Ad IJ Ovile 
Cbristi fi Unum l/ Oder l/ Vernünfftige und Klare l/ Beweissthumer l/ 
Aller fi Hauptarticulen des Glaubens l/ Darinnen l/ bescheidene Christen 
meistens übereinkommen l/ Auffgestellet und expediret l/ durch 11 ]oanne,n 
Jodocum Kòchling II Eminentissimi ac Celsissimi Principis atque Electoris 
Mog. IJ Titularem & Parocbum Hechtsbeimensem. 11 Mayntz II gedruckt 
in der Churfürstl. privilegirten Hof-und Universitats l/ Bucbdruckerey 

Joahann Mayers. Anno 1735, 
[f. 1 v. 0 ] - Cbronograpbicon fi Propbetico-Scripturiscum. IJ oVes aLlas babeo 

& ILLas l/ oportet aDportare, lta Bet oVILe fi VnVM & pastor l/ VnVs. 
[f. 2.] - Eminentissimo l/ ac Celsissimo II P,·incipi et Domino, l/ Domino II Phi

lippo fi Garolo, l/ S. Sedis Moguntinae l/ Archi-Episcopo, fi S. R. J. per Ger
maniam l/ .Archi-Cancella,·io fi .Ac l/ P,-incipi E/ec/ori l/ Domino Meo Cle
mentissimo. 

[f. 2 V.º] - [Dedicatoria.J 

[f. 6.] - Chronographicon, 
[f. 6 v. 0 ] - Censura Ordinarii. 
p. I. - Apologus. In welchem desgantzen Wercks Haupt-und Final-Verfassung 

unter einer Metaphorischen Parabel kürtzlich vorgestellet. 

p. 5. - Vorrede. 
p. 127. - ENDE [Ornament final.J 

Com es comprèn, l'edició de les Ope,-a omr,ia no fou una manifestació solitaria i efímera, 
jassla brillant. Ella indicava l'existencia d'un fogar lul·lista intensíssim, del qual fou, o la 
causa generadora o el seu fruit més assaonat i obirador. Sigui com es vulgui, el cert és que 
coetaniament i amb posterioritat a la publicació de l'edició maguntina apareixen adés i ara edi-
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cions de llibres que demostren que no era sols el Salzinger qui sentia en aquelles terres el con
tagi de les idees lul·lianes. Realment existia a Alemanya, durant tota la primera meitat del 
segle xvm, un moviment lul·lista, el centre del qual era Maguncia, Fou el Salzinger el mestre 

i el cap reconegut d'aquest moviment? Semblaria això d'anduvi naturalíssim i àdhuc indiscuti
ble, sobretot si es té en compte (vid. núm. 302) que hem dit que el Salzinger professà públicament 
una càtedra de lul·lisme i que un nombre d'estudiants mallorquins foren pensionats per seguir sos 
cursos, i un d'ells fou el P. Fornés, de qui més endavant parlarem. Malgrat això, el Gottron 
(L'edició maguntina, p. 36)1 diu que ni el Wolff, ni el Krenzer, ni cap dels més obiradors repre
sentants del lul·lisme maguntí es refereixen al Salzinger com a cap d'aquesta escola. Un afiliat 
al moviment lul·lista maguntí fou el Johann J. Kochling, que l'any 1735, durant la publicació 
de l'edició maguntina, donà a llum una obra titulada Prodrom11s Christiano-discretus et manuduc
tiv11s ad Ovile Christi Un11m, dedicada a l'arquebisbe de la ciutat. 

Nosaltres ne coneixem aquesta edició. Copiem la descripció que precedeix de la que fa 
el Gottron (lloc citat, p. 96) d'un exemplar de la Biblioteca de la Ciutat, Maguncia. 
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MALLORCA - per Pere Antoni Capó - I vol. in 8. 0 - 239 ff.: 8 preliminars, 227 pagi- 1736 
nats i 4 finals - a ratlla tirada - mides de la caixa : 121 x 78 mm. 

Doctrina pueril. 
MIQUEL TERRASSA : Aprovació. 
ToMAs RIPOLL : Aprovació. 

[Davant del primer foli, un gravat que ens presenta a Ramón Lull escrivint l'Ars genera/is,] 

[f. I.] - LLIBRE DE l/ DOCTRINA l/ PVERIL l/ COMPOST EN LLENGUA LLA· l/ MOSINA 

PER LO II.LVMINAT DOCTOR l/ Y MARTYR INVICTISSIM l/ DE CHRISTO f / EL B. f/ 
RAMON LLULL l/ MALLORQVI l/ TRADVIT A LLENGVA VSVAL MA LLOR l/ 
qui11a per un devot Dexeble feu à utilidat de IJ los miñons de Mallorca. IJ 
PALMA l/ En la Imprenta de PERE ANTONI CAPÓ Imp. IJ en la Plassa de 

Cort. l/ M.DCC.XXXVI. 

[f. 2,] - [Dedicatoria al Sr. D. Fr. Benito Pañellas y Escardó.] 

[f. 4.] - [Aprovació de Mn. Miquel Terrassa.] 

[f. 6 v.º] - [Aprovació de Fr. Tomàs Ripoll,] 

[ f. 8 V. 0 ] - [Concessió d'indulgencies als que llegeixin aquest llibre.] 

p. I. - PRINCIPI DEL l/ LLIBRE. 
p. 45 3. - [Acaba el llibre.] 

[p, 455.] - INDICE [Ocupa quatre fulls.J 

La Doctrina p11eril (H. L. F,, núm. 215), compendi doctrinal que Ramón Lull compon
gué per l'educació de son fill, és la segona obra de Ramón Lull que s'estampà en català. En dir 
la segona, considerem com impressió catalana la que Mn. Bonllabi féu del Blanquerna a Va
lencia, l'any 1521 (vid. núm. 76), i fem cas omís de la dubtosa existencia d'una edició de 
l'Art de Confessió feta pel Joan Vileta a Barcelona l'any I 567 (vid. núm. 108). Es clar que 
el caràcter didàctic i popular de la Doctrina pueril, obra a l'abast dels infants, debla decidir als 
editors a estampar-la en llengua vulgar, prescindint de versions llatines. El text estampat no 
és pas l'original, com ja ho fa sospitar Ja portada en dir que el llibre fou «traduït a llengua 
usual mallorquina per un Devot dexeblt:». L'edició de la Doctrina pueril fou aprovada pel 



Miquel Terrassa, autor del Sermon al iluminado doctor, invicta ,11artfr Raymtmdo Lttll estampat 
en 1668 (vid. núm. 260) i pel Fr, Tomàs Ripoll. 

Exemplar de la Biblioteca de Catalunya, Barcelona. 
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1787 MALLORCA - per Pere Antoni Capó - 1 vol. in 8.0 - 8 ff. sense xifrar i s I paginats 

1788 

(102 pp.) - a ratlla tirada - gravat - mides de la c:aixa : 156 x 96 mm. 

ANTONI SIERRA : Mística carroça de Etequiel, 11oble sabia U11iversidad, Solem,re nove
nario del doctor iluminado el B. Raymu11do Lulio. 

[ f. I.] - MISTICA CARROÇA f / DE EZEQVJEL f / NOBLE SABIA VNIVERSIDAD. f / SOLEMNE 
N0VENARIO l/ DEL DOCTOR ILLVMINADO, INVIC-1/ to Martir de Jesu Christo 
el l/ B. RAYMVNDO LVLUO l/ QVE PREDICÓ l/ EL M. R. P. Fr. ANTONIO SIERRA, 
LI!• l/ tor Jubilada, del Orden de Minimos de fi S. Francisco de Paula, 
Calificador del IJ Santo Oficio, en el Real Conveuto del l/ Gran P. y Pa
triarca de S. Francisco de As- l/ sis en el Reyno de Mallorca, año 1735. l/ 
Da11lo a la lmprenla los Protectores de la l/ Causa Pia Lullio11a. l/ EN PALMA fi 
Por PEDRO ANT. Capó Impressor. l/ Año M.DCC.XXXVII. 

[f. 2. J - [Dedicatoria a l'Ajuntament de Mallorca.] 

([f. 3 v.º] a f. 7). - [Censures i Aprovacions,] 

[f. 8 r. 0 ] - [En blanc.] 

(f. 8 V. 0 ] - [Un gravat.] 
p. I. - DIA PRIMERO. 
p. 102, - [Acaba el Sermó.] 

Diu el Bover (Biblioteca, núm. JI81) que el P. Antoni Serra, nat a La Pobla, professà en 
el Convent de Sant Francesc: de Paula, de Palma de Mallorc:a, el dia 27 de juny de 1720; fou 
lec:tor de teologia i filosofia, provincial de Mallorc:a, visitador i vic:ari general de la mateixa 
provincia, qualificador del Sant Ofic:i i en 1739 síndic: del regne de Mallorc:a a la c:ort de Roma, 
per tal de promoure-hi la beatificació de la venerable sor Catarina Tomàs. Morí a Palma el 30 
d'octubre de 1755, Entre altres, és autor d'aquest sermó a llaor de Ramón Lull, dit Mística 
car,·oça de E'{.eq11iel. 

Exemplar de la Biblioteca de Catalunya, Barcelona. 
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MALLORCA - per Pere Antoni Capó - 82 ff. : 160 pp. i dos folis d'índex - a ratlla 
tirada - mides de la caixa: aproximadament, 150 x 108 mm. 

Libre de Proverbis (text llatí : segona part). 

[p. I.] - BEATI f/ RAYMVNDI l/ LVLLI f/ D, ILLVMINATI ET l/ MARTYRIS l/ LIB, PRO· 
VERBIORUM l/ PARS SECUNDA. // JAM BARCINON..E IMPRESSA, ET VE· l/ netiis cum 
aliis duabus, ut videre est in f / prima parte; & nunc demum ab l/ aliquibus 
devotis in meliori // forma Majoricre. // PALMA;: // Apud PETRUM ANTONIVM 
CAPO Typh. l/ Superio,-um pennism. fi M.Dcc.xxxvm. 
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[p. 2,] - [En blanc.J 

p. 3. - JLLUMJNATI l/ DOCTORIS l/ , .. /J DE PROVERBIIS NATVRALIBVS. 
p. 159. - FINIS /J SECVND.E PARTIS, 
[p. 160.] - [En blanc.] 

[p. 161.] -ALPHABF.TUM // SEV INDEX SECVND.E PARTIS LIBRI // Proverbiorum. 
[p. 163.] -_[lnfra:J Nota Lector benevole, ... 

Reimpressió de la segona part del text llatí del Libre de Proverbis, o sigui, els Proverbis 
naturals. La primera part s'havia estampat l'any 1735 (vid. núm. 309) i la terça no tenim 
noticia que fos mai impresa. 

Exemplar de la nostra propietat. 
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MALLORCA - per la Vidua Guasp - 1 vol. in 8. 0 - 36 ft, paginats (72 pp.) - a ratlla 
tirada - gravats - mides de la caixa: 147 X 98 mm. 

Lu1s DE FLANDES : Oració11 parenética )' pa,ugyrica. 

p. I. - ORACION // PARENETJCA, y PANEGYRICA // En la grave, quanta solemne 
fiesta, que en 30. /J de Iunio del año 1737. a honra del// Martyrio de su In
victo Heroe /J EL BEATO RAYMVNDO LVLI0 /J Celebró la Ciudad de Palma 
cabeza del// Reyno de Mallorca, f J Con assistencia del Illmo. y Rmo. Señor 
Don fi Fr. Ben i to Pañelles, y Escardó, su meritissimo /J Obispo, del Con
sejo de su Magestad. fi DIX0LA fi En el Rtal Conven/o del Gran Padre San 
Fra11- fi cisco de Assis, el M. R. P. Fr. Luir de Fla11des Lelor /J habitual de 
Theologia, Excuslodio de Capitulo Gene- fi ral; una, y otra vez Difi11ido1·, y Mi
nistro Provi11cial fi que ha sido de la Serafica Ordrn de los Capucbi11os, en fi su 
Provi11cia de la Sa11gre de Christo, y Çalificador fi del Sa11/o Oficio, en los Tri
bu11ales de l/ Valencia, Mllrcia, y Mallorca, fi SACA!.A A LVZ I.A crvDAD, /J y se 
dedica// Al Muy llustre Corregidor, y Ayuntamiento. fi En Mallorca : En 
Casa de la Viuda Guasp. 

p. 3. - [Escut de Mallorca.J 

p. 4. -. [Gravat de la Universitat Lul·liana com el de l'edició desos Estatuts. 

p. 5. - [Dedicatoria.J 

p. 9. - [Censures.J 

p. 37 • - [Comença el Sermó.J 

p. 79. - (Acaba.J 

[Segueix un full en blanc,] 

El P, Luis de Flandes, caputxí, fou sense cap dubte un lul·lista de remarcable activitat. 
A ell són degudes una serie d'edicions publicades totes a Mallorca en el segon terç de la divuitena 
centuria. La primera que ens cal reportar és la Oraci611 parenética y pa11egfrica, predicada «en la 
grave quanto solemne fi.esta que en 30 de Junio del año 1737 a honra del Martyrio de su Invicto 
Heroe el Beato Rayrnundo Lulio, celebró la ciudad de Palma». Malgrat la data de predicació, 
situem la impressió de la Oración parenética y panegirica dintre l'any 1738, perquè les censures 
són, una del desembre de 1737 i l'altra del febrer de 1738. El Bover (Biblioteca, Apéndice 
núrn 270), li atribueix també la data de 1738. , 

Exemplar de la Biblioteca de Catalunya, Barcelona. 



- 294-

315 

MANNHEIM - per Maties Oberholtzer - 2 vols, 

]OAHANN J. KocHLING : Prodromus Cbristiano-discretus. 

Vol, I - 10 ff. preliminars i 212 pp. 

[f. 1. J - Prodromus. fi Christiano-Discretus .Ac lf Manuductivus Ad l/ Ovile Christi 
Unum l/ Per lf Ratiocinia Demonstrativa lf Rationali Doclrinae & Veritatis 
Urim & Thu- lf mim insculpta, seu clara ex Principiis veris, notis, certis, 
primitivis, universalibus, seu generalibus eisque in Natura & Ratione fun
datis ac l/ ritè combinatis congesta & concatenata, atque insertis bine inde 
textibus Sa- // crorum Bibliorum ad concordantiam significandam corrobo
rata, et pro l/ conservandis Oviculis orthodoxis, ac revocandis heterodoxis IJ 
devian-1/ tibus, atque Incredulis aberrantibus univcrsim adducendis per fi 
artem conglomerata Epicheremata /J De l/ Omnibus .Articulis Fidei, In Qui- fi 
bus Discreti Christiani Plerumque fi Conve11iut1t. 11 Propriarum alienarumve 
Animarum Curatoribus perquam utilis, captu- /J que facillimus, concin
natus ac expeditus non ita pridem linguà germanicà, 11 nunc latina noviter 
editus, atque recognitus, & nonnullis dialogisme- /J rum condimentis 
adauctus per ipsum Auctorem IJ Joannem Jodocum Kochling, 11 Screniss 
atque potentiss, Princip. ac Elect. Colon. & Palat. IJ Consillarinm Eccle~. 
& Sacellanum Aulicum. fi Divisio Prima. Jussu, praescitu & permissu 
Sereu. ac Eruditissimorum DD. atque Moecenatum Clementissimorum. -
Ma,mhe fi mii, ex Typographejo Electorali Aulico. Academico Maje
riano, // per Matthiam Oberholtzer. 1738, 

[f. 1 v.º] - Scriptum in Prophetis. Erunt omnes Docibiles Dei. Jois. 6. 
[Dos fulls amb gravats: el primer, representant el Bon Pastor, amb la llegenda:} 

Aenigma anagogico-et Symbolyco-propheticum [i el segon, contenint tres figures 

lul·lianes i el tltol de] Speculum Sensuale, Memoriabile, lntellectuale. 
[ f. 2.] - Censura et Approbatio Ordinarii. 
(f. 2 v.º] - Approbatio Censoris Augustani, 
[f. 3.J - (Dedicatoria.] 

[f. 6 v. 0 ] - Chronographicum. 
[f. 7.] - Dedicatio oratoria. 
p. 1. - Apologus. 
p. 8. - Peroratio. Lector Benevole. 
p. 212. - finis. 

Vol. 11. - 20 ff. sense vifrar i 216 pp. 

[f. I.] - [Com en el primer volum:] ... fi Divisio secunda ..• 
[f. 1 v.0 ] - Habentes Prophetiam Secundum Rationem Fidei. Rom. 12. 

[f. 2.] - Censura et Approbatio Ordinarii. 
[f. 2 v. 0 ] - Prodromus Christiano-Discretus (En versos.J 



[f. 4.] - Sentimentum [de Fr. Hubertus Schneidt. Conconator Dominicalis]. 
[f. 5.] - [DeJicatoria.J 

[f. 9.] - Dedicatio oratoria. 
[f. 16,l - Peroratio. 
[f. 17.] - Proemium. Lector Benevole. 
p. I. - Secunda divisio ... 
p. 216. - Finis. 

Edició ampliada del Prodrom11s Christiano-discretus que s'havia estampat a Maguncia 
l'any 1735 (vid. núm. 310). 

Exemplar de la Biblioteca de la Ciutat, Maguncia. No l'hem vist; treiem la nostra des
cripció de l'obra del Dr. Gottron, L'edició maguntina de Ramón Lull, p. 97. 
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MALLORCA - per Pere Antoni Capó - I vol. in 8,0 - 110 ff. : 2 inicials sense foliació, 1739 
8 preliminars paginats (16 pp.), 90 del text, també paginats, i 10 finals sense foliació - a ratlla 
tirada - gravat - mides de la caixa: u9 X 75 mm. 

Liber de Benedicta tu in mulieribus (atribuïda?; versió castellana anònima). 
AousTf ANTICH DE LLoRACH : Parecer. 
Lu1s DE FLANDES : Aprovación. 

[f. I v.º] - [Un gravat representant en R. Lull escrivit.t l'Ars gmeralis.] 

[f. 2,] - LIBRO l/ MUY DEVOTO // COMPUESTO l/ EN LENGUA LEMOSINA II POR EL l/ 
ILLVMINADO DOCTOR l/ Y MARTIR INVICTISSIMO EL// B, RAYMUNDO l/ LULIO 11 
INTITULADO l/ BENEDICTA TV IN MVLIERI l/ BUS /J Y TRADUCIDO EN LENGUA 
vsv l/ al Española por un fiel devoto suyo. 11 PALMA l/ En casa de PEDRO 
ANTOMIO CAPÓ Imp. /J Año M. DCC. XXXIX. 

p. I. - PARECER DEL MUY ILUSTRE SE II ñor D. D. Augustin Ànticb de 
Llo II rach. 

p. 5. -APROBACION DEL M. R. P. F,. LVIS II de Flandes. 
p. 7. - DEDICATORIA II A NUESTRA SEÑORA ... 
p. 12. - AL LECTOR [Acaba a la p. 16.] 

p. I. - PRINCIPIO DEL LIBRO. 11 A mayor honra, y gloria de la II Virgen Maria 
IÍago este libro tJ intitulado : de Benedicta tu in mulieribus. 

p. 177. - [Acaba,] 

p. 178. - QUEBRANTO II DE LA VIRGEN MARtA AL PIE DE LA,, Cruz. Compuesto 
por un devoto l/ de la Virgen. ISegueixen uns versos que ocupen tot el foli següent,] 

[f. I.] - TA BLA. 
[ f. 2. J - INDICI!:. [Ocupa els nou folis restants.] 

El text català del Liber de BenedicfLI tu in mulie,·ibus (H. L. F., núm. 82), fou descobert pel 
Mateu Obrador (Noticia y mottra del llib,·e lulid de cBenedicta tu in muliedbus», Revista Luliana, 
pàg. 94). Mn. Salvador Galmés, en el vol, X de les Obres originals del Illitmi11at doctor 
mestre RJmón Lull, Introducció, pàg. XV, vol demostrar que és un llibre apòcrif, «no sols per 
l'estil i llenguatge, bastant distincts dels del mestre, sinó també per la data i lloc de la compo-



1740 

sició¡ car, àdhuc prescindint de l'explicit que va al final, i de què l'autor en el pròleg es té per 
indigne de manifestar el seu nom, cosa que a les postrimeríes de sa vida ja no feia en Lull, tots 
els codis convenen en què l'obra va esser finida a Valencia a les calendes d'octubre, i els qui la 
volen atribuir a ell, senyalen l'any I 311, car no troben possibilitat de senyalar-ne d'altre,,. 
Continúa dient Mn. Galmés que «si una data certa tenim dins la vida del Bt. Ramón, és la de 
les calendes d'octubre de 13n, que era a Viena per assistir al Concili elumènicJ>; per la qual 
cosa creu que «la data vertadera es la de IHS que porta el ms.lll utilitzat per la Comissió edi
tora de Palma. Nosaltres no podem compartir d'una manera absoluta el convenciment de 
Mn. Galmés. Ens obliga a fer reserves, en primer lloc, el que com ja recordaven l'Obrador 
{lloc citat) i la H. L. F., p. 258, l'Eymerich en ple segle xtv ja el senyalava com un dels llibres 
herètics de Ramón Lull. En segón lloc, que segons es desprèn del que diu la H. L. F. (lloc 
citat), hi ha codis (per ventura el català de Munic, núm. 601) que estàn datats a Vienne 
(França), mes d'octubre de 1 3 I 1 1 la qual cosa destruei:r. l'argument cabdal de Mn. Galmés, 
basat en què el manuscrit siscentista que li serví per fer l'edició del text català està datat 
a Valencia. El nom d'aquesta ciutat podria esser una lectura defectuosa o una rectificació 
gratuïta del de Vienne que es trobés en el manuscrit traslladat i no fos massa familiar al copista 
del siscents. Per aquesta raó cataloguem com obra d'autenticitat dubtosa el Líber d, Benedicta 
tu in mulieribus, 

L'edició que hem descrit fou aprovada pel P. Luis de Flandes, autor d'un sermó que 
hem descrit (núm. 314) i d'altres obres (vid. núm. 318), i per l'Agustí Antich de Llorach, del 
qual parlem més endavant. 

Exemplar de la Biblioteca Provincial i Universitaria de Barcelona. 

317 

MAOONCIA - per Joan Enric Ha:ffner - 96 ff. : 2 sense xifrar i 188 pp. - a ratlla 
tirada - mides de la caixa : 162 x 86 mm. 

BARTOMEU FoRN:l!s : Dialogus inter ama/orem veritatis et discipulum lullianae 
doctrina. 

(f, I.] - DlALOGUS f/ lNTBR l/ AMATOREM VBRITATIS l/ ET l/ DISCIP0LOJI L0LLIANA! l/ 
DOCTRINA!, fi DE// SANCTITATE VITA! f/ ET // PRA!STANTIA // DOCTRINA! l/ 
B. RAYMUNDI L0LLI ,, DOCTORIS ILL0MINATI // ET,, JIARTYRJS // Publico Lit
terario Communicatus l/ Operà & studio Discipuli ejusdem Illuminati l/ 
Doctoris. l/ MOGUNTIIB, l/ Ex Typographejo Electorali Aulico-Acade
mico, per// Joannem Henricum Ha:ffner, 1740. 

[f. 2,) - [Permfs i Adverteocia.] 

p. I. - [Comença el Dialogus.] 

p. 188. - [Acaba.J 

Hem dit abans (vid. núm. 302) que existí a l'Alemanya occidental, durant la primera 
meitat de la divuitena centuria, un moviment lul·lista intens, el fogar principal del qual fou la 
ciutat de Maguncia, i hem dit, també, que no era un fet establert que el Salzinger fos el cap 
reconegut d'aquest moviment, un dels representants del qual fou el Bartomeu Fomés, de qui el 
Bover (Bibliotec,11 núm. 474) diu que fou un dels més insignes defensors que ha tingut Ramón 
Lull. El Fomés - segons el mateix Bover - nasqué a Palma el dia 19 de gener de 1691 1 

i als divuit anys d'edat vestí l'hàbit de religiós observant del convent de Sant Francesc 
d'aquella ciutat. Aviat el seu talent i sos estudis li feren merèixer el nomenament de predi-
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cador general i apostòlic, Continúa dient el Bover que el desig d'estudiar a fons la ciencia 
lul·liana el decidí a passar a Maguncia, on hi llegia una càtedra l'Iu Salzinger, el qual tingué 
l'honor de comptar el Fornés entre els seus millors deixebles. No és tot això ben exacte. 
El Fomés d'ençà de l'any 1725 (Gottron, p. 33), estava en correspondencia amb el Salzinger 
però quan anà a Maguncia subvencionat per seguir sos cursos, no se sap si el trobà encara viu, 
L'honor d'haver comptat el Fornés entre sos deixebles més brillants fou, doncs, possiblement 
pel Salzinger un honor pòstum. Sembla que el Fornés (Gottron, p. 37) restà a Maguncia 
almenys fins a 1740, per estudiar Ramóu Lull amb el Jiger i el Kurhummel. El dit any 1740 
publicà anònimament a Maguncia la seva primera obra impresa, o sia, el Dialogus inter amato
rem fleritatis et àiscipulum lullianae doctrinae de sanctitate vila et ¡,rwstantia doctri11ae B. Raymundi 
L11lli, de la que el Bover no tingué coneixement, i que situa el Fornés com un representant 
reconegut de l'escola lul·liana maguntina setcentista. 

En 1751, onze anys més tard, quan el Francesc Felip Wolff publicà anònimament a Co
lonia la seva Theolotia demonstrativa unii•ersa plana et perfecta B. Raymundi Lulli, apologia 
contra els escrits de refutació del P. Miquel Froehling, S. J., cita en t:I pròleg diverses obres 
d'escola lul·liana, entre elles el P,·odromus Christia110-discretus del KOchling (vid. núms, 310 

i 315) i el Dialogus moguntinus, que el Gottron (Ra111011 Lull, p. 37) diu que s'ha d'identificar 
amb el Dialogus inter amatorem veritatis et discipulum lllllia11ae doctri,ue del P. Fornés, Així 
mateix, un altre lul·lista maguntí, el Sebastià Krenzer, que en 1754 publicà a Maguncia, per 
refutar els atacs d'uns jesuïtes, un Examm cum refutatione libertatis i11diff11·entiae Dti ad •lira 
ope,·amis (Gottron, p. 37) per provar que ell no es troba sol, cita el llibre del P. Fornés al qual 
dóna el títol de •Professor Lullianus Palma:». Es curiós el fet que remarca el Gottron (lloc 
citat), que cap dels lul·listes maguntins, ni el Wolff, ni el Krenzer, es refereixen al Salzingei
com cap de l'escola. El mateix P. Fornés, en el seu Dialogus, no parla pas del Salzinger, 
Sembla, doncs, que si el Bover considera que fou un gran honor pel Salzinger el comptar el 
Fornés entre sos deixebles, aquest no es mostrà extraordinariament orgullós del seu mestre 
a judicar pel silenci significatiu del Dialogus, fruit de la seva estada a Maguncia. 

Exemplar de la Biblioteca de D. Nicolau Dameto, Palma de Mallorca, N'hi ha un altre 
a la Biblioteca de la ciutat de Maguncia, que descriu el Gottron. 
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MALLORCA - per Pere Antoni Capó - 1 vol. in 8.0 - 88 ff. distribuïts en dues pagi
nacions de 28 i 146 pp. - a ratlla tirada - 29 ratlles a cada pàgina - mides de Ja cai:i:a 
122 x 74 mm. 

Lu1s DE FLANDES : Tratado y Resu"1en del Caos Lulia110. 
MATIES DE MALLORCA : .Aprobación. 
ANDREU OLIVER : Cemura. 

p. I, - TRATADO l/ Y RESVMEN l/ DEL CAOS LVLIAN0 l/ DEDICADO l/ A D. ANDRES DE 
ZUBlLLAGA ,, SECRETAlUO DE sv MAGESTAD, y DEL ,, Govierno y Capitania 

General deste Reyno de IJ Mallorca, cerca del Excell. Sr. D. Joseph de 
Va l/ llego, de quien también lo fué, en- las l/ Comandancias Generales 
de ,, Oran, y Aragon. ,, C0MPCEST0 ,, POR EL M. R. P. F,. LVIS DE 

FLANDES IJ Ex-Lector de Theologia, del Orden de los Minores de l/ S. Fran
cisca Capucbiflo, Ex Custodio, Ex Diffi11idor, l/ Provincial que fue de Yalmcia, 
y Ca IJ lificador del Sto Oficio en los Tribunales de l/ Val,ncia, Murcia y 

38 
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1742 

Mallorca. IJ BN PALMA IJ En la Oficina, y à costa de Pedro Ant, Capó l/ 
Imp. Se ballara en su Imprenta, l/ Año de M.Dcc.xxxx. 

p. 3• - A l/ D, ANDRBS DB ZVBILLAGA ... 
p. 17. - A.PROBA.CION DEL R. P. Fr. MA.TIA.S IJ de Mallorca. 
p. 21. - CENSVRA., O PA.RECER DEL fi Expertissimo, y Magnifico D. Àn- f/ 

dres Oliver Dr. en Medicina. 
p. 24, - LICBNCIA DE LA 0RDBN, 
p. 25. - TABLA. [Ocupa dos folis.¡ 

p. x. - RBSVMBN // DEL SISTEMA DEL CAOS LOLLIANO l/ 6 segunda figura elemental. 
p. 146 [per error 148). - (Acaba l'obra.¡ 

Fou el P. Lluís de Flandes un fervent lul·lista, del qual hem parlat j.t en reportar un 
sermó predicat a la iglesia de Sant Francesc de la ciutat de Mallorca (vid. núm. 314) i una 
Aprovació del Liber de Benedicta tu in Mulieribus (vid. núm. 316). Les seves obres originals 
més importants són el Tratado y Res11men del Caos Luliano i el Tratado teológico del sistema lu
liano, del qual ens ocupem seguidament {vid. núm. 319). 

Exemplar de la Biblioteca Provincial i Universitaria de Barcelona. 
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MALLORCA - per Pere Antoni Capó - 1 vol. in 4.0 

Lu1s DB FLANDES : Tratado teologico del sistema lulia,io, co,i la explicacion de las 
figuras y elementos de que se compone para entender perfectammfe las obras del B. Ray
mundo Lulio, 

[ f. x.] - Tratado teologico del sistema luliano, con la explicacion de las figu
r as y elementos de que se compone para entender perfectamente las obras 
del B. Raymundo Lulio, 

No hem vist aquesta edició; treiem la breu noticia que en donem del Bover, Biblioteca. 
Apéndice núm. 270. De l'autor del Tratado teológico del sistema luliano n'hem parlat, en ocu
par-nos d'altres edicions d'obres seves (vid. núms. 314, 316 i 318). 

320 

MADRID - pels hereus de Francisco del Hierro - 1 vol. in 8. 0 - 16 fi. preliminars, 
396 pp. i 6 ff. finals - a ratlla tirada - mides de la caixa : 162 x 94 mm. 

BBNITO )ERóNIMo FEtJóo : Caria erudita sobre la arte de Raymundo Lulio. 

[f. 1.] - CARTAS IJ ERUDITAS, Y CURIOSAS, l/ EN QUE, POR LA MAYOR PARTE, fi se 
continua el designio,, DEL,, THEATRO CRITICO,, UNIVERSAL, 1/ IMPUGNAN
D0, O REDUCIENDO A DUDOSAS, fi VARIAS OPINIONES COMUNES. l/ DEDICADAS l/ 
AL ILL0STRISSIMO, Y REVERENDISSIMO SEÑOR l/ DON JOAN AVELLO Y CAS
TRILLÓN, de Consejo de su l/ Magestad, Obispo de Oviedo, Conde fi de 
Noreña, &c. ,, ESCRITAS,, POR EL Rmo. P. M. F,. BENITO GERONIMO 
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FEIJOO, l/ Maestro general de la Religiou de Sau Benilo, Abad que ha sido IJ 
tres veces del Colegio de San J-'ice11te de Oviedo, Cathedratico IJ de Prima de 
Theologi11 Iubilado, de la U11iversidad J/ de aquella ciudad, é-c, IJ TOMO PRI
MER0. l/ CON PRIVILEGIO: En Madrid, en la Imprenta de los•He- lJ rederos 
de Francisco del Hierro. Año de IJ M.DCCXLII, 

[ff, 2-16.] - [Dedicatoria, Aprovacions i Llicencies.~ TABLA-PROLOGO. 
p. l• - CARTA PRIMERA. 

[pp. 205-208.J - CARTA xxn. lJ SOBRE LA. A.RTE DE RA.YMUNDO II Lulio. 
p. 296. - [Acaba el volum.] 

[Segueiseu 8 ff. d'Indes,] 

El P. Benito Jerónimo Feijóo (8 d'octubre de 1676- 26 de setembre de 1764) és una de 
les figures més singulars de la literatura castellana del seu temps. Nat a Cardemiro (Orense), 
frare benet, catedràtic a Oviedo, publicista famosíssim, les seves obres donaren lloc a polèmi
ques apassionadíssimes. L'any 1726 començà la publicació del Teatto critico, els vuit volums 
del qual sortiren a llum en el lapse 1726-1741 i foren objecte de tota una extensa bibliografia 
de rèpliques i contradiccions molt violentes. Terminada la publicació del 1i·at,-o ci-itico amb 
el S11plemento als vuit volums del mateix (eixit a llum l'any 1741), començà l'any següent l'in· 
fadigable P, Feijóo l'edició de las Cartas eruditas y curiosas «en que - segons la portada - por 
la mayor parte se continua el designio del Theatro critico universal, impugnando, reduciendo 
a dudosas, varias opiniones comunes», el primer volum de les quals fou publicat a Madrid pels 
Horeus de Francisco del Hierro el dia 4 de setembre de 1742. La carta XXII versa «Sobre la 
arte de Raymundo Lulio», i la manera com el Feijoo tracta la figura del Beat donà lloc a una 
serie de rèpliques, entre les quals - com veurem més endavant - s'obiren principalment les 
del Fornés, del P. Soto Marne i del P. Pasqual. Ens cal incloure al Feijóo dins la nostra bi
bliografia no per l'extensió amb què s'ocupa de Ramón Lull (a penes li dedica unes quantes 
pàgines), sinó perquè el comentari poc favorable de les Cartas eruditas, fou l'estimulant d'una 
literatura de protesta respectable. 

Exemplar de la Biblio:eca Provincial i Universitaria, Barcelona. 
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MALLORCA - per la Vídua Frau - 8 ff, paginats (16 pp.) •- a ratlla tirada - mides de 
la caixa: 162 x 122 mm, 

CRISTÒFOL SARKÀ: Theses Hypocratico-Galmico-Lullistic;s, 

p. l. - JIERILLVSTJUBVS, " ET .EGREGIIS VIRIS, CIVlTATIS, ET l/ Regni Balearis 
Patrire Patribus Vigilantissi-1/ mis, ac Doctrinre Lullianre Tutelaribus, 
ac IJ Patronis, has Hyppocratico Galenico Lul- IJ listicas Threses, in grati
tudinis pignus, // D. O. C. // [Un escut de Mallorca,] f/ CRISTOPHORVS SARltA :ME
DICJN.E LJCENT. // Cum Superiorum permissu /l Palma Majoricarum Typis 
Vidure Frau Regire Audientire // Typograph. Atmi :MDCcxxxxn. 

p. 2, - [Escrit firmat per:] Cristophorus Sarri. 
p, 3. - [Comencen les Tesis.] 

p, 14. - [Acaben.] 

p. 16. - [Llicencia.] 

El Cristòfol Sarrà, segons el Bover (Biblioteca, núm. J 163)1 fou Doctor en Medicina, na-
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tural de la ciutat de Ma[lorca. És autor de le3 Tbtses Hypocratico-G11lmico-Lt,llistic,e que foren 
condemnades per errònies, fent això que els exemplars en siguin raríssims. El Bover, que 
dóna noticia d'aquesta obra com publicada a Mallorca, per la Vídua Frau, l'any 1742, la 
titula : D. Raymu11do L11llo doctori calit11s ill11strato C/,,·istiq11e martiri invictissimo, Palmarile 
Univenilatis patrono in an,oris pignus has medici11,e Galu,ico Hypocratico-Lullistas 17JeSts D. O. M. 
Christopl10rus San·à. Com pot veure's, encara que el tltol és el mateix, l'endreça és diferent. 
El Bover diu que l'únic exemplar que ha vist de l'obra. del Cristòfol Sarrà és el de la biblioteca 
del Sr. Capdebou. Les 11,,ses del Dr. Sarrà tingueren la ,•irtut de dividir els metges de 
Ma[lorca en defensors i impugnadors del llibre, donant ([oc a una curiosíssima polémica, en 
la qual van pendre part diferents doctors en medicina. No és de més, a propòsit d'aquest 
llibre, seguir els principals incidents d'aquesta polèmica, que es desenrotllà ràpidament. 
El mateix any 1742, el Dr. Maties Armengual va publicar una Defu1sa de las conclusiones del 
Dr, Sarrà, i el metge Andreu Oliver donà a l'estampa dos opuscles en llatí sobre qüestions de 
medicina, en els quals es defensen les Theser del Dr. Cristòfol Sarrà. Un altre metge mallor
quí, el Dr. Josep Ferrer, va publicar el mateix any una In,pugnación de la defensa que hi~o tl 
Dr. Andrés Oliver, midico, de las cllncl1,sio11es del Dr. C,·istóbal Sar,-d. L'any següent dos 
met~es més prengueren part a la bara[la : el Dr. Pere Antoni Binimelis, editant un llibret en 
llatí en el que combatía les conclusions del Sarrà, i el Dr. Jaume Llinàs, amb l'opuscle Defensa 
de la impugnació11 tk las conclflsiones del f?octor Don And,-is Olif:er, hecha por Don ]osi Ferrer. 
També va defensar la lmpug11ación del Dr. Ferrer en una Disu·tación, el metge Joaquim Oliver. 
El mateix any 1743, el catedràtic de Fisiologia Dr. Rafael Armengol publicà un opuscle, que 
tal vegada tingui relació amb aquesta polèmica (vid. mim, 323). 

Exemplar de D. Pere Sampol, de Palma de Mallorca. 
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SALAMANCA - per Antoni Villarroel - 1 vol, in 8.0 - 220 ff. : 24 sense numerar, 
193 paginats (385 pp.) i 3 finals sense xifrar - a ratlla tirada - gravats - mides de la caixa: 
II7 X 77 mm. 

Doctrina Pueril (versió castellana de BARTOMEU FoRNts?), 
FABIAN RoDRfouEz : .Aprobación. 
CRIST0BAL NúÑEZ LosADA : .Aprobació11. 

[f. I,] - LIBRO l/ DE l/ DOCTRINA PUERIL, l/ COMPCESTO EN LENGUA LEMOSIMA l/ 
POR EL ILUMINADO DOCTOK 1 l/ Y MARTIR INVICTISSIM0 l/ BEATO RAYM0NDO 

LULIO, l/ TRADUCIDO EN LENGUA USUAL l/ Española, por un devoto de el 
Santo, l/ à utilidad de los Niños de España, IJ y aun de los mas Doctos. l/ 
DEDICA.DO l/ AL NOBILISSIMO SEÑOR l/ D, PRANCISC0 DE ARIZC0M, l/ SE!lOR DE 

LA ANTIQUISSIMA CASA IJ de Arozarena, y Palacio Cabo de Armeria, l/ Dig

nissimo Marquès de Iturbieta, &c. l/ Vtase p,-i,ne,-o el Prologo. IJ En Sala

manca : En la Imprenta de Sta. Cruz, l/ por Antonio Villarroel, y Torres, 
[Un gravat representant un escut nobiliari amb una corona de marqu~s.] 

[f, 2], - AL N0BILISSIMO SEÑOR ... l/ D, PRANCISCO l/ DE ARIZCON, l/ ,., 
[f. 9.] - APROBACION DE EL Rmo. P. M. IJ P,., Fabia,i Rodrigue{ .. , 
[f. 16 v.º] - LICENCIA DEL ORDINARIO. 

[f. 17.] - A.PROBA CION DE EL Rmo. P. l/ M. Fr. Christoval Nuñet Los
sada, l/ ... 
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lf, 20.] - LICENCIA DEL CONSEJO. 

[f. 21.] - FEE DE ERRA.TAS. 

[f. 2I V. 0] - SUMA DE LA TASSA. 

[f. 22,] - PROLOGO // AL LETOR. 
[ f. 24 V. 0 ] - [Indulgencies concedides per diferents bisbes.) 

[Segueix un gravat representant en R. Lull escrivint l'Ars gmwalis.J 

p, I, - DOCTRINA PUERIL// DE EL BEATO DOCTOR, l/ Y MARTIR // RAYMUNDO // LULIO. 
p. 385. - (Acaba l'obra,] 

[p. 386.] - INDICE // DE LOS CAPITULOS CONTE-// uidos en este Libro. 

[p. 392.] - FIN, 

La tradueció castellana de la Doctrina pueril és deguda a la mateixa intenció que guià 
l'edició en vulgar mallorquí, feta en 1736 (vid. núm. 311): les dues estàn dedicades als minyons. 
La traducció castellana és anbnima; en cap lloc del llibre 11i dels nombrosos preliminars que 
l'acompanyen, es consigna el nom del traductor, que, a la portada, és nomenat u,i devoto del 
Santo. Segons l'Obrador, aquesta edició es féu per iniciativa i gestió de Fra Bartomeu Fomés. 
lul·lista mallorquí, i que era en aquell temps catedràtic de la Universitat de Salamanca 
(vid. núm. 317). El llibre no porta data, perb es pot col·legir aquesta de les aprovacions 
i llicencies, La llicencia de l'Ordinari està datada a Salamanca a 17 d'octubre de 1741, i les 
Aprovacions dels PP. Rodríguez i Núñez Lossada a la mateixa ciutat el 22 de novembre i 28 de 
desembre següents. De l'any 1742 són la Llicencia del Consell, la fe d'errades i la taxa, ex
pedides a Madrid, També es llegeix «Salamanca, 174211 al peu del gravat representan Ra
món Lull. 

Exemplar de la Biblioteca Provincial i Uuiversitaria, Barcelona. 
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MALLORCA - per Pere Antoni Capó - 1 \'Ol. in 4.• - 14 pp. 

RAFAEL ARMENGOL : Verilas illvestignla doc/rime illuminatissimi doctoris Raymu,i
di Lulli. 

[f. r.] - Veritas investigata doctrinre illuminatissimi Doctoris Christique mar
tyris invictissimi B. Raymundi Lulli, Majoricensis Universitatis Patroni 
mreritissimi lumine. A mag. D. Raphaele Armengol ejusdem Universit. 

Phissiolog. Chath. professore. Palmre typis Petri Antonii Capó typogr. 
anno Nativ. Dni. MDCCXLIII. 

El Bover diu del Rafael Armengol (Biblioteca, núm. 66) que fou doctor en medicina 
i catedràtic de Fisiologia a la Universitat literaria de Mallorca. No cita d'ell altra obra que 
aquest opuscle, Per la data de la seva publicació, pensem que no deu ésser estrany a la polè
mica que entre els metges mallorquins provocaren les Theses del Dr. Sarrà (vid. núm. B 1). 

No hem vist cap exemplar d'aquesta edició. 

324 

1743 

VENECIA - per Joan Batista Albrizzi i Sebastià Colet - I vol. in fol. - 6 ff. sense 1 7 44 
xifrar, 17 pp. xifrades en romans, 154 pp. i 700 pp. - a dues columnes - notes marginals-
gravats - mides de la caixa : 304 >". 165 mm. - amplada de la columna : So mm. 
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JEAN BAPTISTE SoLLIER : Acta B. Raymu11di Lulli. 
FRANCESC Xnt1ENEZ : Epitapbium i,, tun,ulo Raymu11di Lulli. 
JOAN GENOVART i AGUSTÍ ANDREU : Raymu11di Lulli tumulo m quo Pbabus el 

Calliope colloq11unlur. 
JAUME COSTURER : Epístola vitm veteris autbmtiam proba11s. 
Jlita Raymu11di Lulli ab a11011ymo coavo scripla. 
CHARLES DE BouvELLES : Epislola in vitam Raymu11di Lulli. 
NICOLAU DE PAx : Epislola domino ]oamzi Ruffo. 
- Vila divi Raymu11di L11lli. 
NICOLAU ANTONIO : Raymu11dus Lullus eiusqve vila et scripta. 
- Catalogus operum a Raymundo L11llo, 

[f. I,] - [Un gravat al·legòric, en cl qnal es llegeix:) ACTA /J SANCTO /J RUM // JUNII. 
[f. 2.] - ACTA lf SANCTORUM IJ JUNII, li Ex Latinis & Grrecis aliarumque gen

tium Monumentis l/ servata primigenia veterum Scriptorum phrasi, IJ 
COLLECTA, DIGESTA, /J Commenlariisque é- Observanlionibus illustrata IJ A Go
defrido Heuschenio P. M. Daniele Papebrochio, l/ Francisco Baertio, Con
rado Janningo, IJ Joanne Bapt. Sollerio, IJ E Societate JESU Presbyteris 
Tbeologis. // TO MUS v. // San clos a die XX V ad finem mensis complexus : cum 
Traclatu Prmliminari, qui continet l/ CHRONOLOGIAM PATRIARCHARUM ALEXAN
DRINORVM l/ Similiter illustrata. IJ [Un gravat:] l/ VENETIIS, MDCCXLIV. IJ Apud 

{ 
JO : BAPTISTAM ALBRIZZI HIERON. FIL. ET SEBASTIANUM COLET. 

CUM VENETI SENATUS PRIVILEGIO. 

p. 633. - DE B. RAYMUNDO LULLO EREM. lf SCHOLE LULLISTIC.IE DOCTORE 

ILLUMINATO l/ APUD BUGIAM IN AFRICA MARTYRE, l/ Majoricensis ab ipso 
denomiuatre Universitatis Patrono. l/ COMMENTARIUS PRA!VIUS JO. BAPT. 

SOLLERU. 
[Eutrc Ics pp. 636 i 637 hi ha dos gravats que representen un altar i el sepulcre de Ramón Lull.J 
[Entre Ics pp. 638 i 639 un altre gravat representant un retaule.] 

p. 640, col. 2. - § 5. Epistola C11sturarii, Vilm veleris l/ aulhenliam provans. 
p. 661, col, I. - VITA l/ ab Anonymo corevo scripta, ipso Beato IJ adhuc su

perstite, IJ fo veteri Ms. Majoricmsi. 
p. 668, col. 2. - VITA n. lf Auctore Carollo Bovillo Samarobrino, ad Rre- lJ 

mundum Boucheriam Jurisperitum, 11 Ex edilione Benedidi Gononi lib. b, 

pàg. J78. 
p. 6741 col. I. - ENCOMIUM IJ Divi Raymundi Lulli Doctoris Illuminati l/ 

& Martyris. 11 AUCTORE NICOLAO DE PAX. lf Ex editio.ne Complulensi a11ni 
MDIX. IJ PR.EMONITJO 1. B. s. 11 •.. 11 EPISTOLA. 11 Nicolaus de Pax Patrici us 
Majoricensis, llu- IJ stri ac Reverendissimo Domino D. Joanni II Ruffo 
Theodolo, Foroliviensi, ... 

p. 691. - [A tota l'amplada de la ,ai:u:] DISSERTATIO HISTORICA I. B. S.-1f De Ortbo
doxia & Libris B. Raymundi, geminis ac supposititiis. l/ ARTICULUS PRI
MUS, lf ... 

p. 692, col. I, - ARTICULO SECUNDUS. l/ Nicolai A11to11ii Bibliotbecm veleris Hisp. 
lib. 9 11 cap. J, de Raymu11do Lullo, eiusque vila & l/ scriptis judicium, cum 
Catalogo omnium operum, ... 11 ... 



p. 697, col. I. - CATALOGus OPERUM l/ a B. Raymundo Lullo scriptorum. 
p. 7II, col. 2. - ARTICULUS TERTIUS l/ ... 
p. 7P, col. 2. - ACTORUM B. RAYMUNDI ,, EPILOGUS. 
p. 736. - FINIS, 
p. 737• - [A tota l'amplada:] INDEX HISTORICUS l/ IN V TOMOM JONII, 
p. 760. - FINIS. [Acaba el volum.] 

El volum corresponent als sis darrers dies de juny de l'edició de les Acta Sanctorum que 
ara ens ocupa, és reimpressió del volum V d'Anvers, En parlar d'aquest (vid. núm. 292) 
i dels Acta B. Raymundi Lulli, que es publicaren l'any 1708 a la mateixa ciutat (vid. núm. 291 ), 
ens hem ocupat de la personalitat del P. Sollier i de les circumstancies que acompanyaren 
el treball d'aquest. 

Exemplar de la Biblioteca Provincial i Universitaria, Barcelona, 
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MALLORCA - per Pere Antoni Capó - I vol. in 8,0 - 176 ff, : 2 ff. sense xifrar, 
170 distribuïts en cinc paginacions (23, 20, 131, 143 i 30 pp.) i 4 finals d'índex - a ratlla ti
rada - gravat a la portada - fulls plegables - mides de la caixa : 120 x 78 mm. 

Art breu (text llatí). 
Liber correlativorum innatorum. 
Tractatus de venatione medii inter subjectum et prmdicatum (atribuïda?). 
Tractatus de conversione subjecti et prmdicati per medium. 
Liber de accidente et substantia. 
Liber de demonstratione per mquiparantiam. 
SALVADOR ARTIGUES : .Approbatio. 

[f. I v. 0 ] - [Un gravat que representa en Ramón Lull escrivint 1'.4rsgm,ralis.] 

(f. 2,] - BEATI l/ RAYMUNDI l/ LULLI l/ DOCT. ILLUMINATI, l/ ET MARTYRIS l/ 
TERTII ORDINIS s. FRANCISCI, ,, OPERA PARVA. ,, TOMVS I. l/ In quo conti-
11ttur stquentts 1"raclalus. 

Ars brevis. 
êorrelativa In
nata. 
De Venatione Me
dii inter Sub
jectum & PrCê• 
dicatum. 

De conversione 
Medii. 
De Substantia, & 
Accidente 
De Demostrati
one per lEqui
parantiam. 

p. I, - MONITIO AD LECTOREM, [Acaba a la pàg. 23, sense firma ni data,] 

p. I, - BEATI l/ RAYMONDI l/ LULLI l/ DOCT, ILLUMINATI, l/ ET MARTYRIS l/ TERTII 
ORDINIS S, FRANCISCI, l/ ARS BREVIS l/ JAM ARGENTORATI IMPHSSA, ANNO l/ 
Christi 1617, Palmre Anno 1669. Et nunc l/ demum Palmre cum libris De 
Correlativis, IJ De Venatione Medii, De Conversione Me- l/ dii, De Subs
tantia, & Accidente, & De IJ Demonstratione per lEquiparantiam. // PALMAR 
BALEAR, IJ Typis PETRI ANTONII CAPO Tipogr. IJ Superiorum permissu l/ 
M,DCC,XXXXIV, 



p. 3. - .A.PPROB.A.TIO PERILLUSTRIS D. IJ Salvatoris A,·tigues, Prmsbiteri.,. 
(Datada a Mallorca a 27 de gener de 1744.) 

p. 7. - PR.EFATIO IJ CVIVSD.A.M .A.M.A.TORIS VERIT.A.-IJ TIS .A.D LECTOREM. 

[Acaba a la pàg. 20 sense 6rma i;i dau.J 

p. I. - DEVS,, CVM T\'A GRATIA, SAPIENTIA, ,, & amore, incipit ARS BllEVIS,,, 

qua: est imago Artis Generalis, l/ qua: sic intitulatur: DEUS CVM fi TVA 

SVMMA PERFECTIONE1 l/ INCIPIT ARS GENERALIS VL-1/ TU.IA. 

p. 125. - [Acaba.J 

p. 126. - PROMISSOS IN PRO- l/ LOGO SYLLOGISMVS,, subsequitur. 
p. t3I. - FINIS. 

p. J, - ~ l/ RAYMUNDI l/ LOLUI l/ ILLVM.TI DOCT.RI8 l/ TRAC-l'ATVLVS CORRE• l/ 
LATIVOROM l/ .EDITIO PRIMA l/ VALENTI.E ANNO I S 12, // .EDITIO SECUNDA l/ 
PALM.E MAJORICARVM,, ANNO 1744. IJ Suptriorum permissu. 

p. 3• - MONITIO l/ AD LECTOREM BENKVOLVM, 

p, 15. - BEATI // RAYMONDI l/ LULLI l/ DOCT. ILLUMINATI l/ ET MARTYRIS // ,., IJ 
LIBER CORRELATIVOROM. 

p. 77• - BEATI l/ RAYMUNDI l/ .,. /l TRACTATVS // DE VENATIONE MEDII INTBR 

SVBJEC IJ tum, & Prc;dicatum. 
p. 81. - BEAT! l/ RAYMONDI l/ ... /l TRACTATVS l/ DE CONVBRSIONE SVBJECTI1 ET 

PR.E l/ dicati per medium. 
p. 133. - BEATI l/ RAYMUNDI l/, .. IJ 'l"RACTATVS l/ DE SVBSTANTIA, ET ACCIDENTE, 

p. 142. - (Acaba el tractat.J 

[p. 143.]-ADMONITIO AD LECTOREM, 

p. I, - BEATI l/ RAYMUNDI l/ ... l/ LIDER DE DEMONST. 2 PER f/ .EQVIPARANTIAM. 

p. 30. - (Acaba el llibre.J 

[Un foli en blanc, 4 ocupats per la «Tabnlu, les oErratu i •Nota».] 

L'exe.mple de l'edició maguntina, retornant la bibliografia lul·liana a la publicació de les 
obres autèntiques, tingué a Mallorca una petita repercussió. Hem dit (vid. núm. 252) que el 
Wadding aconsellava ja als mallorquins que es deixessin d'estèrils controversies damunt son 
compatriota, i que es dediquessin a publicar un recull sencer de les seves obres. No n'hi hagué 
prou del prudent consell de l'il·lustre historiador de l'ordre tercera; calgué que l'esforç imme11s 
que representava l'edició de Maguncia estimulés l'apatia dels mallorquins, ~ue durant els dos 
darrers llustres de la primera meitat de la divuitena centuria donen a llum els tres volums de 
la col·lecció dita Opera Parva Ray111undi Lulli, a part d'altres que descriurem. Sembla que 
aquesta col·lecció havia de constar de cinc volums, dels quals es coneixen només el primer, el 
quart i el cinquè. El propòsit que la guià fou, sens dubte, la de donar reunits i sota unes carac
terístiques tipogràfiques iguals els tractats menors de Ramón Lull, Val a dir que els editors 
dels tres volums de les Opera Parv,1 no estaven animats d'aquell esperit de curiositat que malgrat 
tots els altres defectes, és el valor més positiu de l'obra del Salzinger. Els editors setcentistes 
mallorquins es limit&ren, en general, com ho féu el Zetzner (vid. núms. 1441 1631 180 i 233) 
a recopilar tractats ja publicats, aprofitant el text d'edicions anteriors i reproduint-lo. No feren 
o no pogueren fer el que féu el Salzinger : una feina previa d'investigació i recopilació per 
arxius i biblioteques que els permetés de revelar l'existencia d'obres inèdites o depurar el text de 
les estampades, mitjançant un acarament amb copies manuscrites més antigues, o que oferissin 
majors garanties d'autenticitat, Malgrat això, els volums de les Opera Parva i altres reculls 
coetanis contenen edicions de llibres lul·lians que han estat i són encara considerades com impres
sions prínceps. Més endavant, veurem com nosaltres acceptem amb reserves aquesta opinió, 
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El vol. I de les Opera Pa,-,,,a que eixí l'any 1744 de les premses de Pere Antoni Capó, 
conté les següents obres lul·liaces : La versió llatina de l'Art breu, tantes vegadea impresa; el 
Liber corr,l,1liw,um in11ato,-um, publicat a Valencia l'any 1512 (vid. núm. 48) en el segón dels 
reculls del Proaza; el Liber de ve11atione medii inter subjectum et pnedicatum i el Liber de conver
sione subjecti et pr,edicati per medium estampats per primera vegada a París l'any I 516 pel Josse 
Bade (vid. mim. 60); els editors de les Opera Parva se serviren, però, de les reproduccions 
del Zetzner (vid. núms. 144, 163, 180 i 233), a base de les quals feren també la reedició de 
l'Art breu. Clouen el primer volum del recull mallorquí el Líber de accidente et substa11tia i el 
Líber de demonstratione per equipa,·a11tiam, publicats a Valencia, l'any I s 10 en el primer dels 
reculls del Proaza (vid. mim. 42). El volum primer de les Opera Pan•a fou aprovat per don 
Salvador Artigues. 

A la quarta paginació d'aquest volum s'observa una errada d'importancia. En arribar a la 
pàgina que hauria d'esser 81, torna a començar la numeració des de la 71, i segueix corrent 
fins a la 86, d'on salta a la 97; de manera que -d'aquesta pàgina enllà l'errada resta subsanada. 

Exemplar de la Biblioteca Provincial i Universitatia de Barcelona. 
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MA.LLORCA - per Pere Antoni Capó - I vol. in 8, 0 - 87 ff. : 3 ff. sense xifrar, 18 pp., 
4 ff. i 127 pp. - a ratlla tirada - fulls plegables - mides de la caixa : 121 x 78 mm. 

Art breu (text llatí). 
SALVADOR ARTIGUES : App,-obalio. 

[f. 1,] - BEATI fi RAYJ4UND1 l/ LULLI l/ DOCTORIS ILLUMINATI, fi ET MARTYRIS fi 
TERTII ORDINIS S. FRANCISCI. l/ ARS BREVIS fi JAM ARGENTORATI lMPRESSA 1 fi 
anno Christi 1617. Palmre anno 1669. Et fi demum Palmre 1744. cum 

libris de Cor- l/ relativis, De Venatione Medii, De Substantia, & Acci- f/ 
dente, & De Demonstratione per f/ lEquiparantiam. l/ Superio,-um per
missu. lJ PALMA! BALl!ARIUM, l/ Typis Petri Antonii Capó Typographi. 

[f. 2.] - APPROBATIO PERILLUSTRIS D. SAL- l/ valoris Artigues, Presby
teri •• , [Acaba al f. 3 v.•, datada a Mallorca a 27 de gener de 1744.J 

p. I. - PR.E FA TIO l/ cuiusdam amaloris veritatis l/ ad Ltctorem. [Acaba a la p. 18, 

sense firma ni data.J 

f. I. - DEUS// CUM TUA GRATIA, SAPl- // entia, & amore incipit ARS" BRl!VIS, 

qure est imago Artis lf Generalis, qure sic intitulatur: fi DEUS cu» TUA 
SUMMA fi PERFECTIONE, lNCIPIT fi AkS Gl!Nl!RALIS fi ULTIMA. 

p. 126. - PROMISSUS IN PRO-// LOGO SYLLOGISMVS // suhsequitur. 

p. I 31. - FINIS. // Si latius videre desideras, lege in l/ Prrecursore, qui habetur 

in Tomo 3. IJ fol. ~o. & 31. Magni Operis l/ Lulliani. 

El text d'aquest volum, està íntegrament comprès en el vol. I de les Opera Parva 
(vid. núm. 325), en les seves segona i terça paginacions. Ambdós llibres tenen igual la caixa, 
des de la pàgina 1 3 del text de l'Art breu fins que acaba el Promisms ÏII Pl'Dlo¡o Syllo¡is111us. 
El volum que descrivim té compost de diferent manera que el primer volum de les Opera 
Parva, la portada, els textos de l'Aprovació i el Prefaci i el principi de l'Art bre11, que està 1:n 
lletra més grossa que la resta. Els quatre primers fulls de l'Art breu estàn foliats, sens 
dubte per a poder arribar a la pàgina l 3 (signatura C) amb aquesta xifra i aprofitar així la 

39 
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paginació del volum de les Opera Parva, amb el qual és indubtable que forma un mateix 
tiratge. 

Encara que ni al principi ni a la fi porti data, ens serveixen la de l'Aprovació i la comuni
tat de tiratge amb el volum primer de les Ope,·a Parva per a suposar aquest llibre editat el mateix 
any 1744. 

Exemplar de nostra propietat. 
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MALLORCA - per Miquel Cerdà i Miquel Amorós - I vol. in 4. 0 - 148 ff. : 8 prelimi-
11ars (16 pp.) i 140 distribuïts en cinc paginacions (1641 72, 161 19 i 8 pp.) - a ratlla tirada -
gravats - mides de la caixa : l 58 x 106 mm. 

Libre de Nova logica (text llatl). 
Logica parva (atribuïda?). 
Liber de quinque predicabilibus et decem prmdicamentis. 
Libre de Natura ( Liber de Natura : text llatí). 
SALVADOR ARTIGUES : Approbatio. 

[p. I.] - [En blanc.] 

[p. 2.] - [Un gravat representant Ram6n Lnll en oraci6 davant la Verge.] 

[p. 3.] - BEATI fi RAYMVNDI LVLLI l/ DOCTORIS ILLUMINATI, ET MARTYRIS fi Tertij 
Ordinis Sancti Francisci " L0GICA NOVA l/ JAM VALENTIA> IMPRESSA ANN0 
I 512. l/ Et nunc Palmre cum libris Logica parva, de Quin- IJ que Pnedica
bilibus, & decem pr~dicamentis IJ Et de Natura. IJ PALM.E BALEAR, // Ex 
Typis Michaelis Cerdà, & Antich, IJ & Michaèlis Amorós Typogr. IJ Supe
riorum Permissu IJ M. D, ec. xxxx1v. 

p. 5. - APPROBATIO PERILLVSTRIS D. SALVA.TORIS JI Artigues. [Datada 

a Palma, a 16 d'abril de 1744.] 

p. 9. - PROLOGVS AD LECTOREM. 

[p. I 6.] - [Un gravat de l'.Jrbor Naturalis et Logicalis,] 

p. I. - DEUS l/ CVM TUA GRATIA, ET BENEDICTI0NE l/ incipimus novum, & com
pendiosum hoc opus, IJ ubi Novam Logicam compilamus. IJ PROLOGVS, 

p. 164. - [Acaba la Logica Nova.] 

p. I. - LOGICALIA l/ PARVA ILLVMI'NATI DOCTORIS, ET MAR- ,, tyris Beati Ray
mundi Lulli Tertij Ordinis Sancti IJ Francisci, & Lullianre Vniversitatis 
Majori- l/ censis Tutelaris Patroni, & Mrecenatis. l/ PAX TYRONI BVS IN 

DIALECTICA. 

p. 71. - [Acaba.] 

p. 72. - [Una figura lul·liana.] 

p. I. - BEATI l/ RAYMVNDI l/ LVLLI DOCTORIS ILLVMINATI, ET MARTYRIS l/ Tertij 
Ordinis Sancti Francisci, Liber de quinque Prre- l/ dicabilibus, &: Decem 
Prredicamentis. lJ PRIEFATIO AD BENEVOLVM LECTOREM. 

p. 16. - [Acaba l'obra.] 

p. l. - BEATI RAYMVNDI l/ LVLLI DOCTORIS ILLVMINATI, ET MAR· l/ tyris Tertij Or
dinis Sancti Francisci, IJ Liber de Natura. l/ PRIE F ATIO AD LECTOREM. 

p. 3• - LIDER l/ DE NATVRA l/ PROLOGVS, 



p. 19. - [Acaba.] 

p. I. - TABVLA TITVLO- /J RVM ••• 

p. 6, - ERRATA. 

p. 8. - [Acaba.] 

Anem veient que la meitat del segle xvm és a Mallorca caracteritzada per una gran acti
vitat en la impressió d'obres de Ramón Lull. Aquesta activitat culmina en els anys 1744-45. 
Independentment de la col·lecció de les Opera Parva, el primer volum de la qual hem descrit 
(vid. núm. 325), altres reculls apareixen, per ventura deguts a la iniciativa de les mateixes perso
nes que impulsaven la publicació de les Opera Parva. Fem remarcar a aquest propòsit que el Sal
vador Artigues, que aprovà el primer volum d'aquell recull, aprovà també el que acabem de des
criure, eixit l'any 1744 de les premses del Miquel Cerdà i el Miquel Amorós, No sabem per 
quina circumstancia el Luanco (Ramó11 Lull co11siderado como alq11imista, Apèndice, pàg. 47) i la 
H. L. F, (pp. 243, 244 i 247), copiant-ho segurament d'aquell, situen aquesta edició a l'any 
1740. Qiiatre foren les obres que s'estamparen en el recull que ens ocupa : dues que ja havieò 
vist la llum pública i altres dues d'inèdites. La versió llatina del Libre de Nova lògica, més co
neguda amb el nom de Logica no-i,a, s'havia publicat a Valencia l'any 1512 (vid. núm. 48) i la 
Logica parva, de dubtosa autenticitat, l'havia estampada el Nicolau de Pax a Alcalà l'any 1518 

(11id. núm. 69). Les reproduccions setcentistes mallorquines són fetes a base d'aquestes im
pressions prínceps. Les dues obres inèdites que estamparen el Miquel Cerdà i el Miquel Amo
rós foren el Líber de quinq11e przdic,1bilibus et decem przdicammtis (H. L, F., núm. 59), que 
fou acabat a Messina pel desembre de 13 1 3 i no està indicat en el catàlt:g de 13 II, però 
és mencionat en el suplementari de 1313; i el Lib,·e de 11atllra (H. L. F., núm. 68) que fou 
acabat a Xipre pel mes de desembre de 1301, del qual diu el Sr. Rubió i Lluch (Ramón L11ll, 
p. 292) que nbi ha un còdex català a Palma. També el Sr. Rubió i Lluch sitúa, potser 
copiant-ho de la H. L, F., a l'any 1740 aquesta edició del Liber de n.ztura. 

Hem dit ara mateix que tant el Líber de q11inq11e przdicabílib11s et decem przdicamentis, com 
la versió llatina del Liber de natura, eren inèdits fins que el Miquel Cerdà i el Miquel Amorós els 
donaren a llum l'any 1744; però malgrat això, ens cal insinuar que ·tenim el quasi convenci
ment que d'un i altre n'ha d'existir una edició cinccentista, Aquest, podríem dir-ne pressenti
ment, es fonamenta en dues consideracions. La primera, és que gairebé la totalitat dels llibres 
estampats a Mallorca, durant el segle xvm, ho havien ja estat anteriorment, i que els editors 
mallorquins es limitaren a reestampar textos editats durant la setzena centuria. Així s'esdevé 
amb els cinc llibres estampats en el volum primer de les Opera Pa,va (vid. núm. 325) i amb la 
major part dels estampats en altres reculls que esmentarem més endavant. La segona conside
ració, és que alguns dels llibres que fins fa poc temps, i àdhuc fins avui, havien estat considerats 
com inèdits fins a la data de les edicions setcentistes, no ho són en realitat. Això s'esdevé, per 
exemple, amb el Líber nov11s pbisicorum compendioms, que es publicà en el volum IV de les 
Opera P,1ri,a, edició que havia estat considerada com la prínceps fins que nosaltres descobrirem 
l'edició barcelonina de 1512 (vid. núm. 46) del Carles Amorós. El mateix té lloc amb la Dís
putatio fidei et intellectus. S'havia cregut que la primera impressió d'aquesta obra és la que 
conté el volum IV de la maguntina, i malgrat això en el nostre treball Les edicio11s Julianes de l<J 
Biblioteca Universítada de Barcelona donàvem compte que el Carles Amorós l'havia estampada a 
Barcelona l'any 1512 (vid. núm. 47). Aquestes dues edicions que acabem d'esmentar (núme
ros 46 i 47)1 juntament amb una impressió de la versió llatina de l'Art b1·eu feta també per 
l'Amorós l'any 1511 (vid. núm. 44), formen una serie fins avui desconeguda, Creiem molt 
probable que es desconeguin encara altres volums d'aquesta serie, o de la coetania de Valencia 
(vid, núms, 361 42, 48 i 53), en els quals es continguin les impressions prínceps d'obres 
com el Líber de quinque pradicabilibus et decem pradicame11tis i el Lib1·e de natura que semblen 
ara estampats per primera vegada a Palma durant el segle xvm. 



Hem dit també (vid. mim. 325), que es desconeixen els volums segón i terç de les Op,ra 
Parva, i ara hem de fer remarcar el fet que entre el primer i quart volums de dit recull s'estam
paren a Palma pels mateixos impressors del volum IV (Miquel Cerdà i Miquel Amorós), dues 
col·leccions d'obres lul·lianes menors, la que acabem de descriure i una altra que conté l'Ars 
;uris i l'Arbor imperialis (vid. núm. 331), i a més, uoa edició individual del Líber d, ascensu ,t 
dlsce11su i11tellectus (vid. núm. 328), llibres que per ventura estaven destinats a integrar els vo
lums segon i terç de les Op,ra Parva, però que per motius que s'ignoren no eixireu a llum com 
formant part de la dita col·lecció. 

Exemplar de la Biblioteca Provincial i Universitaria, Barcelona. 
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MALLORCA - per Miquel Cerdà i Miquel Amorós - 1 vol. in 8.0 - 199 fi, : 8 sense nu-
merar, 191 paginats (382 pp.) - a ratlla tirada - gravat - mides de la caixa: 120 X 7S mm, 

Liber de ascensu et descensu intellectus. 
SALVADOR AnTIGUES : Approbatio. 

[f. 1.] - BEATI l/ RAYMVNDI LVLLI. DRIS. ILLV. fi & Martyris, Tertij Ordinis 
S. IJ Fràncisci. l/ LIDER l/ DE ASCENSV, ET DESCENSV l/ intellectus. Valentia: 

impressus anno l/ I 5 12. l/ ET NVNC PALMA> MAJORICA-1/ rum anno I 744. l/ 
Superiorum permissu l/ Ex Typis Michaelis Cerd:í, & An- f/ tich, & Michaelis 
Amorós Typogr. l/ M. D, ec. xxxx1v. 

[f. I v.º] - A.PPROBA.TIO PERILLUSTRIS D. D. fi Salvatoris Artigues. 
[Dat¡da a Palma, a 8 d'octubre de 1744.J 

[f. 3.] - MONITVM A.D LECTOREM. 
[f. 8 v, 0 ] - [Acaba. Segueisen dues fulles plegables que contenen un gravat representant l'es

cala dels éssers i les íórmules Jel llibre.J 

p. I. - DEVS ,, COM TUA GRA TIA, ET INFLUl!N• l/ tia intellectus tui longè subli-
mis, incipit f/ liber, qui de Ascens u, et Descensu in- l/ tellectus apellatur. 

p. 379. - (Acaba l'obra.J 

p. 380, - [Segueix, sense títol, una 1eferencia a l'edici6 de Maguncia, vol. I.J 

(p. 382.] - ERRATA CORRECTA, 

El Liber de ascensu et descensu illtellectus s'havia publicat per prim.-:ra vegada a Valencia 
l'any 1512 (vid. núm. 48). Com hem dit abans (vid. núm. 327), creiem molt possible que 
aquesta reimpressió mallorquina obeís al propòsit d'incloure l'obra dintre un dels volums que 
manquen de la col·lecció de les Op,ra Pa,-,1!a. 

Exemplar de la Bibloteca Provincial i Universitaria, Barcelona. 
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MALLORCA - per Miquel Cerdà i Miquel Amorós - 1 ,·ol, in 4.• - 24 ff. (48 pp.) - a 
ratlla tirada - mides de la caixa : 1 S9 x 105 mm. 

ANTONI RAMÓN PASQ.UAL : El Milagro de la Sabiduria del B. Raymu,zdo Lulio. 

p. I, - EL MILAGR0 l/ DE LA SABIDVRIA DEL B. RAYllVNDO LVLIO l/ Doctor Illumi
nado, y Martyr, y Patron de la Lulia- lJ na Vniversidad de Mallorca f/ 



INSINVADO EN l/ ESTA ORACION, Q.VE EN LA PIESTA DE sv l/ Conversi6n, que 
dia 25, Enero le celebra dicha Vni- l/ versidad representada en sus quatro 
Claustros IJ de Theologia, lurisprudencia, Medicina, l/ y Filosofia, predic6 
en el año 1743. IJ EL R. P. D. ANTONIO RAYMVNDO PASQVAL l/ Monge Bene
dictino-Cisterciense del Monasterio de IJ Nuestra Sra. del Real Dr. de Fi
losofia, y Theologia, l/ Excatedràtico de aquella, y Catedratico de fi esta 
de Prima de Visperas por la Doctrina Lul- IJ liana en la mesma Vniversi
dad, y Maestro l/ de la Congregaci6n Cisterciense de l/ Arag6n, y Na
varra. l/ Y LA DEDICA A LA Exma. Sra. Dña. ANA DE l/ Puigdorfila, y Vi
lallonga, &c. l/ SALE A LVZ AL IRRESISTIBLE PRECEPTO DE l/ una fina deyoci6n 
al B. Martyr Raymundo. l/ MALLORCA. IJ Por Miguel Cerdà, y Antich, y 
Miguel Amorós l/ Impressores delante la Carçel del Rey. 1¡44. 

p. 3, :-- [Dedicatoria.J 

p. 8. - [Censura, Aprovacions i Llicencia.J 

p. 19. - ADVERTENCIA. 
p. 2 I, - [Comença. el Sermó.] 

p. 46, - [Acaba el Sermó.J 

[Segueix un full en blanc.] 

El P. Antoni Ramón Pasqual, és una de les grans figures del lul·lisme mallorquí. Amb 
ell acaba la serie que, començant amb el Mellinas i el Seguí i passant pel Busquets, el Riera, 
l'Armengual, el Marçal i el Bennasser, culmina amb el P. Custurer. El P. Pasqual, diu el 
Bover (Biblioteca, mim, 886), nasqué a Andraitx el dia 2 de setembre de 1708; fou becari 
i rector de la Sapiencia, vestint l'hàbit de monjo del Cister l'any 1731 en el Monestir de Nostra 
Senyora de Font de Déu, conegut amb el nom del Real, extramurs de Palma; fou dues vega• 
des abad de dit convent, secretari i definidor de la Congregació d'Aragó i Navarra; catedràtic 
a la Universitat lul·liana de Mallorca per espai de cinquanta quatre anys. Continúa el Bover 
dient que quan en 1754 anà a Madrid per tractar en nom de la Universitat dels afers de Lull, 
causà l'admiració de la cort per son enginy i sos coneixements literaris. Alii féu el P. Pasqual 
coneixença amb el P. Feijóo; amb aquest havía sostingut la cèlebre polèmica, de la qual ens 
ocuparem més endavant, Com hem dit, el P. Antoni Ramón Pasqual, com el P. Fornés 
(vid. núm. 317), anà a estudiar a Maguncia on seguí els cursos del Salzinger i es contagià d'algdn 
dels punts de vista equivocats del fanàtic lul·lista alemany. Morí el P. Pasqual el dia 22 de 
febrer de 1791. Primordialment i per damunt de tot, la personalitat del P. Pasqual és la d'un 
lul·lista acèrrim i convençut, que defensà al seu mestre copiosament i amb entusiasme. La 
primera manifestació impresa de l'activitat lul·liana del P. Pasqual és El milagro de la sabidurf.l 
del B. Raynmnào Lulio, sermó que predicà el dia 25 de gener de 1743 1 a la festa de la conversió 
de Ramón Lull i que s'estampà l'any seguent, dedicat a D.ª Anna de Puigdorfila, esposa del 
general Vallejo. 

Exemplar de Ja Biblioteca Provincial, Palma de Mallorca. 
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MALLORCA - per Pere Antoni Capó(?) - 1. vol. in fol. - 19 pp. - a ratlla tirada - 1746 
mides de la caixa : 201 x 127 mm. 

NICOLAU MAYOL : Por los Proleclores de la Causa Pia Lulliana de Mallorca. 

p. I. - ~ l/ EN NOMBRE DE LA SANTIS• f/ SIMA TRINIDAD PADRE HIJO Y ESPIIUTV l/ 
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Santo, y de la Virgen Maria sin pecado IJ concebida IJ [Gravat, en negatiu, c¡ue 

ens ofereix al Beat escrivint.J l/ POR l/ LOS PROTECTORES l/ DE LA CAVSA PIA LV
LLIANA DE,, Mallorca,, CON,, LOS MVY IL,tres REGIDO-// RES DE LA CIUDAD 
DE PALMA. CAPITAL l/ de dicho Reyno. 

p. 3• - [Comença l'escrit amb el dístic.J - NE SCRIBAM VANVM, DVC PIA VIRGO IIANVM. 
p. 19, - [Acaba6rmat:J Dr. Nicolas Mayol y Cardell. 

Aquest escrit és una protesta contra el Síndic de la ciutat de Mallorca, per haver tret 
el procés de l'arca on se guardava i demanant que es torni on era, libel·lada, pel Nicolau 
Mayol i Cardell, doctor en ambdós drets, poeta llatí estimable a judici del Bover (Bibliot«a, 
011m, 700) i autor de diverses al·legacions en dret que veieren la llum pública. Encara que no 
porta lloc d'impressió no hi ha dubte que fou estampada a :Mallorca, possiblement pel Pere 
Antoni Capó. Respecte a la data ens permetem situar-la dintre l'any 1745, merament per la 
circumstancia que el mateix any s'estampà a Mallorca una edició que seguidameut descriurem 
de l'A,-s juris i l'Arbor imperialis en la qual intervingué el Nicolau Mayol (vid. núm. 331), 

Exemplar de la Biblioteca Provincial, Palma de Mallorca. 
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MALLORCA - per Miquel Cerdà i Miquel Amorós - 1 vol, in S.o - 165 ff. repartits en 
tres paginacions de 122, 86 i 122 pp. - a ratlla tirada - gravat - mides de la caixa: 
120 X 76 mm, 

Ars Juris. 
Arbre Imperial ( Arbor lmperialis, setena part de l'Arbre de Sciencia; text llatl). 
FELIP GARAU : Judicium, 
DIEGO CoRNEJO : Approbatio. 
BoNAVENTUl<A SERRA: Epigramma. 
AN0NIM: Acroama. 
JosEP PLANES : Disticba. 

p. I. - OMNIVM l/ SCIENTIARUM MAGISTRI, l/ BEATI // RAYMVNDI LVLU DOCTORIS 
ILLV-1/ minati, & Martyris Tertij Ordinis Se- IJ raphici Patris Sancti Fran
cisci. ,, ARS JVRIS ,, ET ,, ARBOR IMPERIALIS. ,, EXCELLEN- ,, TISSJMO ET UGIO 
SENA- l/ tui Regiz Audientiz hujus l/ Majoricarum Regni l/ Dicatum 
Opus. l/ Superiorum permissu. IJ Ex Typis Michaelis Cerdà, & Antich IJ 
& Michaelis Amorós Typogr. l/ M, D. ec. xxxxv. 

p. 3• - EXCELLENTISSIMO l/ SENATVI l/ REGIO l/ RECTISSIMO l/ JVSTITI.E ADMINIS• 
TRO ,, REGI.E,, MAJORJCARVM AVDIENTI.E,, Doctissimo Concessui, ,, Doctor 
Nicolaus Mayol, & Cardell. // Justitiz & lEquitatis l/ Fzlicitatem Perpe
tuam, 

p. 17. - LECTORI SINCERO, 
p. 39· - E. R. s. l/ ENCOMIASTES ANACRISIS, 
p. 50, - [Acaba.J 

(Segaei:s un gravat representant el Beat abraçat a la creu,] 

p. S I. - DULCIA PR.EC0NIA, 
p. 60. - D. BONAVENTVR.E SERRA, ET FERRAGVT l/ Philosophiz Magistri, ac 
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J. V. Alumni, in Jau- fi dem Illumti. Oris. B. Raymundi Lulli Christi fi 
Martyris invictissimi, ejusque Operis. fi HPJGRAMMA. 

p. 61. - IN LAVDEM, B. RAYMVNDI LVLLI DOCT0-1/ ris Crelitus Illustrati, Chris

tique, Martyris In- fi clytissimi, ejusdemque Iuris, & Regiminis l/ Opuscu
lorum, gratulahunda Musa, boc concinit. l/ ACROAIIA. 

p. 63. - JVDICIVM ADM0DVM REVERF.NDI. l/ D. Philippi Garau ... 

p. 67. - J0SEPHVS PLANES ET GARCIA PHILOS0-1/ phire Lullianre Alumnus in 
cordialis devotionis IJ monumentum, quo tota ejus domus semper ve- fi 
neratur Illuminatum Prreceptorem & Artem Ge- IJ neralem, in obsequiam 
specialis Artis Iuris, & l/ Arboris Imperialis brec cecinit Disticha. 

p. 68. - APPROBATI0 PERIUUSTRIS DO• l/ mini D. Dïdaci Cornejo ... 
p. 122, - [Acaba.] 

(Segueh:en dues fulles plegables amb figures,] 

p. I. - ARS JVRIS,, DEVS IN VIRTVTE TVAE JVS· l/ titire incipit Ars Juris. 
p. 86. - FINIS, 

p. I. - DE ARBORE 1/ IMPERIALI. 
p. 2, - [Gravat de l'Arbre Imperial.] 

p. 3. - DE DIVISIONE ARBORIS IM l/ peria/is. 
p. I 10. - INDEX. 
p. II7. - [Errades.] 

p. II8. - Qvreritur quis in Judici sit magis puniendus l/ luxuriosos aut 
avarus ... 

p. 122. - [Acaba aquest escrit signat per:] Doctor Nicola us Mayol, & Cardell. 

L' Ars juris s'havia estampat per primera vegada a Roma, l'any I 5 16 (vid. núm. 63). Els 
editors m:illorquins en reestampar aquesta obra hi afegiren la setena part del text llatí de l'Arbr, 
de Sciencia, o sia )'Arbor in1perialis. Diem d'aquest recull el mateix que hem dit en parlar de 
l'edició del Libe,- àe asCtnSII et descensu intelltct11s (vid. núm. 328), ço és, que, al nostre parer, 
eren materials que devien integrar els volums terç i quart de les Opera Pa,-,t'a (vid. núms. 325 
i 332). L'edició que acabem de descriure fou judicada i aprovada pel Rvnd. Felip Garau i pel 
Diego Cornejo. L'obra està dedicada a l'Audiencia de Mallorca per l'il'lustre Nicolau Mayol i 
Cardell, doctor en ambdós drets, de qui hem parlat en el número anterior (vid. núm. 330) 
com autor d'una al·legació a favor de la Causa Pia Lul·liana, El Dr. Mayol és autor també 
d'un escrit que es troba al final de l'edició de l'Ars juris. 

Exemplar de la Biblioteca Provincial i Universitaria de Barcelona. 
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MALLORCA - per Miquel Cerdà i Miquel Amorós - I ,·ol. in 8.0 - 182 ff. : (3 ff. sense 
xifrar, 91 ,PP·, 36 pp., 41 i 198 pp.) - a ratlla tirada - mides de la caixa : 119 x 76 mm. 

Liber lamentationis philosophi;e o Duodecim principia philosophim. 
Liber de efficiente et effectu. 
Liber nevus physicorum compendiosus. 
Líber de ente reali et rationis. 
SALVADOR ARTIGUES : .Approbatio. 
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[f. I.] - BBATI "RAYIIVNDI LVLLI DIUS. ILLVIII• l/ nati, & Martyris, Tertij Or
dinis Sancti l/ Francisci. l/ OPERA l/ PARVA TOIIVS 1v. 11 In quo continentur 
sequentes tractatus, IJ [A l'esquerra:] De Principijs IJ Philosophire IJ De Effi
ciente, & 11 Effectu. l/ (A la dreta:] Liber Novus II Physicorum II De Ente 
reali, IJ & rationis. IJ [A ratlla tirada:] Superiorum Permissu. IJ Ex Typis Mi
chaelis Cerda, & Antich, & 11 Michaelis Amorós Typogr. lJ M. D. ce. xxxxv. 

[f. 2.]- APPROBATIO PERILLVSTRIS /J D. D. Sa/valoris Artigues Presbi-
teri, 11 ... 

[Acaba al verso, datada a Palma a 10 de nove■1bre de 1744.) 

[f. 3.] - MONITIO AD LECTOREM. 

p. l, - DEVS // CUii TUA ALTISSIMA SAPIENTIA, // & Virtute lncipit Liber Lamen-
ta- IJ tionis Philosophiie. · 

p. 91. - [Acaba.J 
p. l. - LIDER /J DE EFFICIBNTE ET EFFBCTU. 

p. 3 5, - (Acaba,] 
p. 36. - Lector benevole, com in recognitione hu- lf jus Libelli ••• 
p. l. - DEVS II CVM TVA GRATIA, SAPIEN-11 tia, ê- virtute, atque inefabili 

cbaritate II in,ipit Libe,- 11ovus Pbysicorum compen- l/ diosus. 
p. 4J. - (Acaba.J 
p. 1. - DEVS II CVM TVA ALTISSIMA, ET PRO- 11 fu11da Realilate incipil 

Liber, quie est de IJ Ente Reali, ê- Rationis. 
p. 196. - [Acaba.J 

p. 197. - LECTOR BENBVOLE, fi Libri hujus, .. , 
p. 198. - ERRATA. 

El llibre que hem descrit és el volum quart de les Op,ra Par•m; el segón i el terç, com 
hem dit, manquen (vid. núm. 325); fou censurat, igual que el primer, pel P. Salvador Anigues, 
possiblement un dels iniciadors i impulsors de l'edició del recull. Es contenen en aquest 
\·olum quatre obres de Ramón Lull : dues que havien estat ja impreses anteriorment i dues 
d'inèdites. Les dues primeres són, el Liber lamentationis philosopbia,, qu~ s'havia estampat 
a Paris els anys 1516 i 1518 (vid. núms. 58 i 67) i el Liber novus physiconmi compendios11s que 
s'havia imprès a Barcelona l'any 15 12 (vid. mim, 46). Els dos llibres inèdits són el Liber de 
tjficienle et ejjectu (H. L. F,, núm. 67) que porta la data de maig 1310, segons el Salzinger, 
i q u, segons el Pasqual, i és un dels darrers citats en el catàleg de 13 II; i el Libel' de ente rea li 
et rationis (H. L, F., núm. 69), finit a Vienne l'any 13 I 1. Respecte a si aquestos dos darrers 
llibres eren realment inèdits quan els estamparen el Miquel Cerdà i el Miquel Amorós 
l'any 1745, ens reportem a ço que hem dit abans en parlar del Liber de q11inq11e p,·a,dicabilibus et 
decem prt11dicamentis i de la versió llatina del Libre de Nat11,·a, estampats pels mateixos impres
sors l'any 1744 (vid. núm. 327). 

Exemplar de la nostra propietat. 
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MADRID - pels hereus de Francisco del Hierro - 1 vol. in 8.0 - 16 ft. preliminars, 
416 pp. i 8 ff. finais - a ratlla tirada - mides de la caixa : 162 x 93 mm. 

BENITO ]ERÓNIMO fEIJóo : Caria erudita sobre Ray111u11do Lulio. 



[f. i.J - CARTAS,, ERUDITAS, y CURIOSAS,,, EN QUE, POR LA MAYOR PARTE,,, se 

continua el designio,, DE EL,, THEATRO CRITICO l/ UNIVERSAL, ,, IMPUGNA

ºº, O REDUCIENDO A DUDOSAS1 fi VARIAS OPINI0NES COMUNES. l/ DEDICADAS l/ 
AL EXCELEN'l'ISSIMO SEÑOR DON FRANCISC0 l/ Maria Pico, Duque de la Miran

dola, Marques de la Con- lf cordia, Principe de San Martin, Caballero de 

la Insigne// Orden del Toys6n, y Real de San Genaro, Mayordomo lf 
Mayor de su Magestad, y su gentil-Hombre lf de Camara, &c. lJ ESCRJTAsl/ 

POR EL Rmo. P. M. Fr. BENITO FEIJOO, fi Ma,stro Ge11eral ••• fi TOMO 

SEGUNDO. lf CON PRIVILEGIO : En Madrid, en la Imprenta de los He- l/ 
rederos de Francisco del Hierro. Año de l/ M. DCCXLV. 

[ff. 2-16.] - [Dedicatoria, Aprovacions i Llicencies.] TABLA - DOS .A.DVERTENCI.A.S 

PREVI.A.S, QUE IJ pueden servir de Prologo. 
p. I. - CARTA PRIMERA. 

PP· 158-198. - CARTA xm. lJ SOBRE RAYMUNDO LULJO. 
p. 416. - [Acaba el text.J 

[Segueisen 8 folis d'Index.] 

El P. Benito Jerónimo Feijóo, que en 1742 havia donat a llum (vid. núm. 320) el vol. I 
de las Ca,-tas eruditas, en el qual es conté la de núm. XXII Sobre el arte de Raymu11do Lulio, pu
blica en 1745 el volum segón d'aquella col·lecció, en el qual es conté la cana XIII així mateix 
Sobre Rayn11111do Lulio. Aquesta segona carta és molt més extensa que la primera. 

Exemplar de la Biblioteca Provincial i Universitaria, Barcelona. 
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MALLORCA - per Pere Antoni Capó - 1 vol. in 8.0 - 102 ff. : 8 pp. preliminars i els 17 46 
restants folis distribuïts en quatre paginacions de 88, 341 56 i 18 pp. respectivament - a ratlla 
tirada - mides de la caixa: 161 X 104 mm. 

Líber facílis scientiae. 

Quaestiones supra librum facilis scientiae. 

De novo modo demonstrandi sive ars praedicatíva magnítudinis. 

Líber contradictionis. 

Quaestiones Attrebatenses. 

SALVADOR ARTIGUES : Approbalio. 
JOAN ANTONI ARTIGUES : Approbatio. 

[p. I. J - [En blanc.] 

[p. 2.] - [Un gravat que ocupa mitja pàgina, representant Ram6n Lull agenollat dava11t el Sant 

Crist, i dessota hi ha gerros barrocs amb fi.ors que ocupen la resta de la pàgi11a.] 

[p. ,. J - BEATI l/ RAYMUNDI LULLI l/ DOCTORIS ILLUMINATI ET MAR· l/ tyris Tertii 

Ordinis Sancti Francisci. lf OPERA PARVA, l/ TOMUS v. l/ CONTINENS QUATU0R 

LI BROS, // I. Liber Facilis Scientire. IJ 2. Liber de novo modo demon

strandi. lJ 3. Liber Contradictionis. lJ 4. Liber Qurestionum Thomre Attre

ba- lJ tensis. l/ S11periorum permissu. IJ Ex Officina Petri Antonii Capo 

Typ. l/ ANNO MDCCXXXXVI. 

[p. 4.] - [Eu bla11c.] 
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p. 5. - APPROBATIO PERILLVST. D. D. SALVA.TO- l/ ris Artigues Praest. 
p. 6. - APPROBATIO D. IOANNIS ANTONII ARTI-1/ gues I. v. 
p. 7. - PRJEMONITIO AD LECTOREM. 

p. l. - DEVS,, CVM TVA ALTISSIMA ET PROFVNDA VE- l/ ritate incipit Liber Facilis 
Scientire. l/ De Prologo. 

p. 21, - [Acaba.J 

p. 22. - [En blanc.J 

p. 23. - BEATI l/ RAYMVNDI l/ LVLLI l/ DOCTORIS ILLVMINATI ET MARTYRIS l/ QV.E• 
STIONES l/ SVPRA LIBRVM l/ FACILIS SCIENTI.E. 

p. 38. - Ad laudem & honorem Dei finivit Raymun- lf dus Parisiis pnedictas 
Qurestiones implicatas in l/ Liber Facilis Scientire. 

p. 39• - BEATI l/ RAYMVNDI l/ LVLLI l/ DOCTORIS ILLVMINATI ET MARTYRIS, l/ 
LIBER l/ DE NOVO MODO l/ DEMONSTRANDI l/ SIVE l/ ARS l/ PR.EDICATIVA l/ MA· 
GNITVDINIS. l/ DEVS C\'M TVA VIRTVTE BT VERITATE,, incipit iste Líber, qui 
est Novus Modus Demon- IJ strandi. 

p. 88, - (Acaba la paginació.J 

p. I. - DEVS,, CVM TVA SAPIENTIA ILLVMÏNOSA, ET l/ cum tua charitate preciosis
sima incipit Líber l/ contradictionis. 

p. 34, - [Acaba el tractat.J 

p. I. - ILLVMINATI DOCTORIS l/ B. RAYMVNDI LVLLI l/ MARTIRIS [sic) TERTII ORDINIS 
SANCTI FRANCISCI l/ LIBER l/ SVPER QV.ETIONES MAGISTRI THOM.E l/ ATTREBA· 

TENSIS. l/ PROLOGVS, 
p. 56, - [Explicit.] 

p. I. - TABVLA GENERALIS" OMNIVM QV.ESTIONVM CONTENTARVM" in quatuor 
Libris Tomi prresentis. 

p. 18. - [Acaba.J 

Cinquè i darrer volum de la col·lecció de les Opera Parva (vid. núms. 32s i 332). 
S'hi contenen cinc obres lul·lianes, una d'elles, el Liber contradictio11is, inèdita. El títol 
d'aquest llibre, datat a Paris, febrer de 1311, segons la H. L. F. (núm. 70) és del Sàlzinger 
i no sembla exacte. Ramón Lull citant ell mateix aquest tractat en el De Syllogismis contradie
toriis, el titula Líber de centum syllogismis. Aid és citat en el Catàleg de I 31 I. Les altres obres 
lul·lianes d'aquest volum són les Quaestiones Attrebatenses, que s'estamparen per primera vegada 
a Lió l'any 1491 (vid. núm. 18), el Liber facilis scientiae, les Quaestiones supra librum jacilis 
scientiae i el llibre De nova modo demonstrandi, tots tres publicats en el vol. !V de l'edició magun
tina (vid. núm. 302). El volum fou aprovat pel Salvador Artigues, que ja havia apro~at els 
altres, i pel Joan Antoni Artigues (Bover, Biblioteca, núm. 76). 

Exemplar de la Biblioteca del Col·legi de la Sapiencia, Palma de Mallorca, 
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MALLORCA - per Miquel Cerdà i Miquel Amorós - 1 vol. in 8. 0 - IOS ff. : 13 sense 
xifrar i 92 paginats (183 pp.) - a ratlla tirada - mides de la caixa: 119 X 71 mm. 

Libre de mil Proverbis (text català i versió llatina). 
ANTONI PERELLÓ : Censura et approbatio. 
AGusTt ANTICH DE LLORACH : Approbatio. 



- 315 -

[f. I.] - BEATI l/ RAYMVNDI l/ LVLLI DOCTORIS ILLVMINA11, l/ & Martyris l/ LIBER l/ 
DE MILLE PROVERBIIS l/ LATINA SIMVL ET LEMOVICEN-11 si lingua llUllC primum 

editus, 11 PALM.a. MAJORICARVM ANNO 11 1746. 11 Superiorum permissu. 11 Ex 
Typis Michrelis Cerdà & Antich, 11 & Michrelis Amorós Typogr. 

[f. 2.] - CENSVRA ET APPROBATIO /J A. R. P. Fr. Ànlo11ij Perellò.,. 
[Acaba f. 6, datada al Convent de Snnt Francesc de Palma a 3 de febrer de 1746.] 

[f. 6 v.º]-APPROBATIO PERILLVSTRIS fi Domini D. D. ÀUfUSlÏHi Antich 
de fi Llorach Presbyteri ••• [Acaba f. 7 v.•, datada a 2 d'octubre de 1746.] 

[f. 8.] - MONITVM AD LECTOREM. 

[f. 12 v.º] - NOTA. l/ Prreter marginales Textus ... [Acaba f. 13 v.º] 

p, l. - BEATI /J RAYMVNDI LVLLI fi DOCTORIS ILLVMINATI /J ET MAR• 

TYRIS II LIBER f/ DE II MILLE PROVERBIIS II LLIBRK II DE /J MILL PRO· 

VERSIS /J DHL II DOCTOR ILLVMINAT, 11 Y MARTIR /J EL /J BEATO RAMON LVLL, 

p. 2. - PROLEG. 11 CON l'Hom sia creat per co- 1111exer ... 
p. 3. - PR OLOGVS II CUM homo sit creatus ad fi cognosceu<lum ... 

p. 174. - [Infra.] Aquests Proverbis féu é dic/a Maeslre Ra- fi mo11 Lull de Mayorca 
veuent d'oltra mar II en l'añy de nostre Senyor Jesu-Christ II MCCCII, 

p. 175. - [Infra.] Hrec Proverbia fecit ac dictavit Magister l/ Raymun<lus Lullus 

Majoricanus veniens // ab ultramari Anno Domini nostri Jesu- f/ Christi 

MCCCIJ. 

p. 176, - INDICE DELS II CAPITOLS,.. 

p. 177. - INDEX CAPI- /J TVM ... 

p. 182. - ERRATA SIC CORRIGE II in Lemovicensi. 

p. 183. - IN LATINO, 

Quatre llibres de proverbis escrigué Ramón Lull. El Lib,·e de Pro•ve,·bis acabat a Roma 
l'any 1296, el més extens dels quatre, el text català del qual no ha estat publicat, En canvi, la 
versió llatina s'estampà íntegrament a Barcelona l'any 1493 (vid. núm. 20) i a Venecia l'any 
1507 (vid. núm. 37) i les dues primeres parts, o sia els proverbis de Déu i els proverbis natu• 
rals, a Mallorca, 1735 i 1738 (vid. núms. 309 i 313). Els Proverbis d'e11seuyan1e11t o rimats, 
publicats pel Mord-Fatio (Romania, XI, p. 188 i següents). El Nou libre de Prove,·bis, del qual 
parla el Sr. Rubió i Lluch (Ramón L11ll, p. 296) fins ara desconegut i perdut i escrit a Mont• 
peller, 1307-1309?, per l'educació dels fills de Jaume II. Finalment, el Libre de mil Proverbis, 
escrit en alta mar de retorn de Xipre l'any 1302 (H, L. F., núm. 259). La primera edició que 
es féu d'aquest llibre és la que l'any 1746 publicaren a Mallorca el Miquel Cerdà i el Miquel 
Amorós, amb la versió llatina literal a la vista, A les pàgines parells hi ha el text català en 
lletra cursiva i a les impars el llatí en lletra rodona. L'edició fou censurada per Fr. Antoni Pe
relló (Bover, Biblioteca, núm. 911) i per l'Agustí Antich de Llorach, que posà un Parecer a 
l'edició del Liber de Benedicta tu in mulieribus (vid. núm. 316) i del qual parlarem més enda
vant com autor d'un sermó. 

Exemplar de la Biblioteca de Catalunya, Barcelona. 
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SALAMANCA - per Nicolau Josep Villargordo - 1 vol. in 4,º - 276 ff. : 26 sense foliar 
i 250 paginats - a dues columnes - mides de la caixa: 155 x 104 mm. - amplada de la 
columna: 50 mm. 
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BARTOMEU FoRNts : Liber apologeticus .Artis Mag11z B. Raymundi Lulli. 

[f. 1,] - LIBER l/ APOLOGETICUS l/ ARTIS MAGN!E l/ B. RAYMUNDI tf LULLI l/ DO

CTORIS ILLUMINATI ET MARTYRIS l/ Scriptus intus & foris,, AD JUSTAM ET PLE

NARIAM DEFENSIONEM tf famie Sauctitatis & doctriuie ejusdem ah injuriosà tf 
calumnià ipsi iniquè, optuath·è & qualiter- l/ cumque illata.1/ AUTHORB IJ 
R. P. F. BARTHOLOMEO FORNES l/ Prmdicatore .Aposlolico é- Genera/i, 
S. Tbtol. Leclore, l/ é- in Salma11ti11a U11iversilate Philosopbite de S. IJ Theol. 
Bacca/ai,reo, ac Lin_gute Hebraicte fi é- S. T/Jeo/, Procathedrntico. l/ VERBO 

DEi ,, INCARNATO DICATUS // PER TRIPLICEM LULLIANAM ACADEMIAM ,, Majori
censem, Moguntinam, & Salmanticensem. l/ Saln1a11ticz : apud Nicolaum 
Josephum Villargordo IJ Tipographum. Auno 1746. 

[f. 2,)- DEDICATIO LIBRI. 

[f. 4 v. 0 a 9.] - [Censures i Llicencies.] 

[f. 10.] - Juditium. 
[f, l 3,] - PROLOG US [i Apèndix al pròleg, fins al f. 40 v.º] 

p. I. - LlBllR /J APOLOGETICUS ARTIS MAGNJE f/ ... 
p. 448. - [Fineix el llibre. A l'explicit es diu que acaba la primera part de l'obra.] 

p. 489. - INDEX RERVM ET VERBORVM, 

p. 500. - [Acaba.J 

Les obres del P. Feijóo, el cèlebre benedictí d'Oviedo, promogueren durant la primera 
meitat del segle xvm polèmiques apassionadíssimes. L'autor anònim de la Noticia que prece
deix als escrits del P. Feijóo en el volum primer de les seves Obras (Biblioteca de Autores Espa
ñoles, vol. s6, p. XXVII) diu : cApenas en 1726 salió el primer tomo del 1èatrocdtico, cuando 
nuestro ilustre escritor vió descargar sobre sus Discursos un nublado de impugnaciones que le 
obligaron a pensar en sí mismo. La variedad de los asuntos presentaba un campo abierto a la 
lucha ... » Tres polèmiques principals esmenta l'autor de la Noticia anònima. La primera pro
vocada per l' Antiteatro c,·itico del Salvador Josep Mañer; Ja segona per les Reflexio11es critico-apo
logéticas de Fray Francisca Soto Mame; i la terça - diu l'autor anònim - «tiene enlace con 
la antecedente, y versaba sobre la recomendación de la doctrina del célebre fü,imundo Lulio, a 
quien tratan extremadamente sus defensores e impugnadores. No sólo el P. Soto Mame tomó 
la defensa del Siste111a l11lia110, con motivo de lo que nuestro critico escribió en el Teat,-o sobre 
esta materia¡ fray Bartolomé Fomés, religioso observante de S:111 Fraucisco, publicó en 1746, 
en Salamanca, un tomo en 4. 0 , intitulado Liber apologetic11s A,·tis t11ag11t1J beati Rny111undi Lulli. 
Esta escrito en idioma latiuo y en estilo escolastico¡ tal vez se ha hecho menos conocida esta 
obra por ambas circunstancias ... » No sabem si l'autor de la Nf/ticia, al numerar les polèmi
ques que suscità l'obra del P. Feijóo, ,•ol seguir uu ordre cronològic o bé una gradació d'im
portancia. De totes maneres, cal dir que el llibre del P. Soto Mame, que per l'autor anònim 
constitueix la segona polèmica, és posterior a l'obra del P. Fomés, situat dintre de la terça dis
cussió. El P. Feijóo, en el volum III, discurs VIII, sobre la Piedrn Filosofal, paràgraf V, 
s'ocupa incidentalment de Ramón Lull i es limita molt atinadament a posar en dubte que 
hagués tingut el secret de la transmutació dels metalls. No creiem que aquesta lleugera refe
rencia excités de cap manera als lul·listes, sinó que la indignació que copiosament desbordaren 
després, degué motivar-la en llegir el text de les dues «cartas eruditasw, la XXII del vol. I, 
Sobre el arte de Raimrmdo L111io, i la XIII del vol. II, Sob,-e RaJnmndo L11lio (vid. núms. 320, 
333 i 34t). 

El primer impugnador del Feijóo, en tal que detractor de Ramón Lull, del qual nosaltres 
tenim noticia exacta i clara, és el P. Fornés, Diem això perquè sembla que abans del Libe,· 



apologeticus es degué publicar una altra apologia de Ramón Lull, adversus Feijóo, deguda a la 
ploma de dos religiosos FF. Marc Tronchon i Rafael de Torreblanca, La data d'aquesta apo
logia ha d'esser anterior a la publicació del vol. li de les Cartas eruditas, perquè el Feijóo, en 
la carta XIII del dit segón volum, ja se n'ocupa. El P. Fomés, que hem vist pensionat a Ma
guncia per seguir els cursos del Salzinger, publicant en dita ciutat anònimament el Dialog11s 
inter amatorem veritatis et discipul11m lulliat11B doctrina (vid. núm. 317); que després fou cate
dràtic a Salamanca, on publicà una versió castellana de la Doctrina Pueril (vid. núm. 322), 
inicia la polèmica contra el Feijóo en ço que fa referencia a la defensa de Lull. El Bover 
(núm. 474) diu que el Liber apologeticus és una preciosa defensa del sistema lul·lià. Com que 
la circumstancia d'estar escrit en 11,tí no li donà gaire fama, el Fornes degué voler-lo fer més 
apte per la divulgació traduint-lo, El Bover dóna noticia que al convent de Sant Francesc hi 
havia un ms. amb la versió castellana del Liber apologeticus a punt d'esser donat a l'estampa, 
Que nosaltres sapiguem, mai arribà a esser-ho. 

Exemplar de la Biblioteca del Col·legi de la Sapiencia, Palma de Mallorca. 
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AVINYÓ - per Dominique Seguin - 1 vol. in 8. 0 - 4 ff. preliminars : 212 pp., 
3 ff. finals - a ratlla tirada - 29 ratíles a cada pàgina - mides de Ía caixa : 120 X 
60mm. 

PIERRE DE RIANS : Introduclion au grand art de Ray,,,ond Lulle. 

[f. 1,) - INTRODVCTION l/ AV GRAND ART l/ DE RAYMOND LVLLE, l/ AVEC LE PLAN l/ 
DES SCIENCES ET DES ARTS. lf ET L'A. BREGÉ lf DE LA RHETORIQ.UE l/ DE 
L'EGLISE II Du R. P. LOUis DE GRENADE, de t/ l'ordre de Saint Dominique. l/ 
Par le R. P. PIERRE DE RIANS, lf Religieux Minime. lJ A AVIGNON, lf Cbez 
DOMINIQ.\'E SEGVIN, Imprimeur. lf Libraire, près de la Place St. Didier. l/ 
M.DCC.XLVI. 11 Avec Permission des Supérieurs. 

[f, 2,) - AVERTISSEMENT, 
[f. 2 v. 0 -f, 4.] -(Llicencies.Aprovacions.] TABLE. 
[p. I.] - JNTRODVCTJON II AV GRAND ART II DE RAYMOND LVLLE, l/ AVEC L'A BRE• 

GÉ II DE LA RHETORIQVE l/ DE L'EGLISE, tf OV DE L'ELOQ.VENCE l/ DES PREDI
CATEVRS, tf Du R. P. LOVIS DE GRENADE, l/ de l'Ordre de Saint Domini
que. 11 Par /e R. P. PIERRE DE RIANS, 11 Religieux Mitzime.1/ A AVIGNON, 11 
Chez DOMINIQVE SEGVIN, lmprimeur- tf Libraire, près la Place St. Didier. l/ 
M,DCC.XLVI. l/ Avec Ptrmission des Supé,·ieurs. 

[p. 3.] - PRELUDE, 
[p. 5.] - LE GRAND ART l/ DE RAYMOND LOLLE, 
p. 165. - [Acaba.J 
p. 166. - LE PLAN l/ DES SCIENCES l/ ET DES ARTS, 
p. 2II, - FIN. 
[p. 212.] - [Lli:encies,] 

[ff. 1-2.] - [En blanc,] 

[f. 3.] - FAUTES A CORRIGER. 
[f. 3 V.º] - [En blanc.] 



- 318 -

L'lndroduction au Grnnd Art de Raymond Lulle és una obra d'exposició de l'art de Ramón 
Lull, deguda al Pierre de Rians, religiós mínim. El tractat de La Rethorique de l'É¡lis, 
forma un volum a part. 

Exemplar de la Bibliothèque de la Ville, Lió. 
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MALLORCA - 16 vols. in 8.0 - a ratlla tirada - gravats - mides de la caixa: 
114 X 75 mm. 

Vol. I. - 1746 - per P~re Antoni Capó i Miquel Amorós - 226 ff. : 87 preliminars 
sense numerar i 139 paginats (278 pp.). 

Libre de contemplació en Deu (text llatí; llibre primer del volum primer, ca-
pítols I al 29 ). 

Sententia definitiva. 

(f. I.] - [Un gravat representant Ramón Lull abraçat a la Creu.] 

[f. 2.] - BEATI l/ RAYMUNDI l/ LVLLI l/ DOCTORIS ILLUMINATI l/ ET l/ MARTYRIS, l/ 
LIBER l/ MAGNUS CONTEMPLATIONIS l/ in Deum, ,, JVXTA MOGVNTINAM EDITIO
NEM l/ in folio Anni MDCCXL. l/ IN VARIOS TOMOS DISTRIBVTUS l/ Tomus I. 11 
PALMA> MAJORICARUM l/ anno MDCCXLVI. l/ Superiorum permiss1'. IJ Typis Petri 
Antonij Capò-, & Michaelis // Amorós Typogr. 

[f. 3•] - CENSVRA /J ET /J APPROBATIO l/ ARCHI-EPISCOPALIS MOGUNTINI l/ CEN
SORIS LIBRORUM ORDI·.,, NARII. [Acaba al f. S datada a Maguncia a S agost de 1741 i sig
nada per Felip Francesc Jaeger.] 

[f. 5 v.º] - Palmre Majoricarum 27. Octobris II anni 1746. l/ [A l'esquerra:] Im
primatur. /J Salvador Vic. Gen. é- 01ft. 11 [A la dreta:] Imprimatur. l/ Sierra 
Reg. 

[f. 6.] - INSTRVMENTVM /J SENTENTIA>. 
[f. 55.] - SENTENTIA /J DEFINITIVA. 
[f. 60.] - ADMONITJO. 
[f. 86.] - [Gravat.] 

p. I. - BEATI l/ RAYMUNDI l/ LULLI II DOCTORIS ILLUMINATI l/ ET l/ MARTYRIS l/ 
MAGNUS LIBER // CONTEMPLATIONIS ,, IN DEUM. // DEVS Vne in Trinitate ••• 

p. 265. - FINIS LIBRI I, 
p. 267. - INDEX // TITULORUM TOMI I. [Acaba a la p. 271.] 

p. 273. - NOTITIA /J MATERIARUM, /J QUAE IN SEQVENTIBVS TOMIS// PER VARIA 

CAPITA // tractantur. 

p. 278. - FINIS. 

Vol. II. - 1747 - per Miquel Cerdà i Miquel Amorós - 212 ff. : 16 preliminars sense 
numerar, més 196 paginats (392 pp.). 

Ubre de contemplació en Deu (text llatí; capitols 30 al 65). 

[f. I.] - BEATI ••. [Igual que el volum primer.] ••• Tomus 11. lf PALMA> MAJORICARUM l/ 
anno MDCCXLVII. l/ Superiorum pern,issu. l/ Typis Michaelis Çerdi & An
tich, & Mi-// chaelis Amorós Typogr. 
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[t. 2.] - PR.f:FATIO l/ SIVE l/ APOLOGIA IJ Juncta Glossa & Advertentii l/ pro 
oportunitate materire discussre inter // Tomos distributa. 

p. l. - BEATI l/ ... l/ VOLUMEN I l/ LIBE R H l/ DISTINCTIO X l/ ... CAPOT XXX, 

p. 388, - INDP.X. 

p. 392. - [Acaba.J 

Vol. Ill. - 1747 - per Miquel Cerdà i Miquel Amorós - 191 ff. : 1 sense xifrar, 190 
paginats (379 pp.). 

Libre de contemplació en Deu (text llatí; capítols 66 al 102). 

[f. I. J - BEATI ... [Igual que l'anterior.J ••• Tom us Ill ... 
p, l. - BEATI • , • l/ DISTINCTIO XIV l/ ... l/ CA PUT LXVI. 

p. 373. - INDEX. 

p. 379. - [Acaba.J 

Vol. IV. - 1747 - per Miquel Cerdà i Miquel Amorós - 286 ff. paginats (535 pp.). 

Libre de contemplació en Deu (text llatí; capítols ro3 al 148). 

p. I. - BEATI ••• [Igual que l'anterior.] ••• Tomus IV ... 
p. 2. - BEATl ••• ,, VOLUMEN li ,, Líber Ill " DJSTINCTIO xxm 11 ••• 11 CAPUT cm. 
p. 531. - INDEX. 

p. 536. - [Acaba.J 

Vol. V. - 1747 - per Miquel Cerdà i Miquel Amorós - 119 ff. paginats (237 pp.). 

Libre de contemplació en Deu (text llatí; capítols 149 al 168). 

p. I. - BEATl ••• [Igual que l'anterior.] ••• Tomus V ... 
p. 3• - BEATI.,. l/ VOLUMEN II. l/ LIDER III l/ DISTINCTIO XXVIJI f / .. , f/ CA-

POT CXLIX. 

p. 235, - INDEX. 

p. 237. - [Acaba.J 

Vol. VI. - 1747 - per Miquel Cerdà i Miquel Amorós - 294 ff. paginats (587 pp.). 

Libre de contemplació en Deu (text llatí; capítols 169 al 206). 

p. I. - BEATI ... [Igual que l'anterior.] ••• Tomus VI. .. 
p. l• - BEATI ••• f/ VOLUMEN II l/ LIDER IJI f/ DISTINCTIO XXIX f/ ... IJ CAPOT CLXiX, 

p. 581. - INDEX. 

p. 587, - [Acaba.J 

Vol. VII. - 1747 -per Miquel Cerdà i Miquel Amorós - 139 ff. paginats (278 pp.). 

Libre de contemplació en Deu (text llatí; capítols 207 al 226). 

p. I. - BEATI ••• [Igual que l'anterior.J ••• Tomus VII. 
p. 3. - BEATI ••• fi VOLUMEN n l/ LIBER III l/ DISTINCTIO XXX l/ ... IJ CAPOT ccvn. 
p. 275. - INDEX, 

p. 278. - [Acaba.J 
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Vol. VIII. - 1748 - per Miquel Cerdà i Miquel Amorós - 8 ff. sense xifrar i 232 pa-
ginats (464 pp.) - gravats. 

Libre de contemplació en Deu (text llatí; capítols 227 al 254), 

[f. 1.] - BEATI.,. [Igual que l'anterior.] Tomus VIII. l/ ... IJ anno MDCCXLVJII, 

[f. 2.] - PROSEQUITUR l/ PR.EPATIO lf SIVE lf APOLOGIA lf Junctà Glossà & Ad-
vertentià, prout lf habetur in Tom. 2. 

p. 2, - [Concessió d'indulgencies.] 

p. 3• - BEATJ.,,,, VOLUM Ill l/ LIBER lV /J DISTINCTJO XXXIJJ t/, .. lf CAPOT CCXXVII. 

p. 460. - INDl!.X, 

p. 464, - [Acaba.J 

Vol. IX. - 1748 - per Miquel Cerdà i Miquel Amorós - 104 ft'. paginats (208 pp.) -
gravats. 

Libre de contemplació en Deu (text llatí; capítols 255 al 268). 

p. I. - BEATI ••• [Igual que l'anterior.] ... Tomus IX ... 
p. 3• - BEATJ,.. l/ VOLUMEN Ill l/ LIBER IV t/ DJSTINCTIO XXXVJJ l/ .. , l/ CA• 

PUT CCLV. 

p. 206. - INDEX, 

p. 208. - [Acaba.] 

Vol, X. - 1748 - per la Vídua Frau - 230 ff. : 229 paginats i un en blanc. 

Libre de contemplació en Deu (text llatí; capítols 269 al 292). 

p. I. - BEATI, •• [Igual que l'anterior.J ... Tomus X ... l/ Superiorum permissu l/ Ty
pis Vidure Frau Typogr. Regia: l/ Audientire. 

p. 3, - BEATI.,, lf VOLUMEN Ill t/ LIBER V. lf DlSTINCTIO XXXIX l/ ... l/ CA-

POT CCLXIX, 

p. 445• - INDEX. 

[f. 1.) - (En blanc.J 

Vol. XI. - 1748 - per la Vídua Frau - 123 ff, paginats (246 pp.). 

Libre de contemplació en Deu (text llatí; capítols 293 al 304). 

p. J. - BEATI [Igual que l'anterior.] ••• Tom us XI. .. 
p. 3. - BEATI ••• 11 VOLUMEN Ill // LIDER V // DISTJNCTIO XXXIX ,, ••• ,, CA• 

PUT CCXCIII, 

p. 245 [per error 244.] - INDEX. 

p. 246, - [Acaba.] 

Vol. XII. - 1748 - per la Vídua Frau - 108 ff. paginats (216 pp.). 

Libre de contemplació en Deu (text llatl; capltols 305 al 314). 

p. J, - BEATI ••• [Igual que l'anterior.] ••. Tomus Xll. .. 
p. 3. - BEATI ••• IJ VOLUMEN ur/J LIBER v l/ DISTINCTJO XXXIX l/ ... IJ CAPOT CCCV. 

p. 213, - INDEX. 
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p. 215. - ERRATA CONTENTA JN HOC "tomo. 
p. 216, - (Acaba.] 

Vol. XIII. - 1749 - per la Vfdua Frau - 153 ff, paginats (3o6 pp.). 

Libre de contemplació en Deu (text llati; capitols 315 al 327). 

p. l, - BEATI ... [Igual que l'anterior.] ... fomus XIII l/ ... IJ anno JIDCCXLJX, // ... 

p. 3, - BEATI l/ ... l/ VOLOMEN JJJ // LIBER V l/ DISTINCTJO XLIJ ,., l/ CAPOT CCCXV, 

p. 302. - INDEX, 

[p. 305.] - ERRATA CONTENTA IN HOC " tomo. 
_[p. 306.] - [Acaba] 

Vol, XIV. - 1749 - per la Vldua Frau - 1s I ff. paginats [302 pp.] - figures, 

Libre de contemplació en Deu (text llati; capítols 328 al 339). 

p. I. - BEATI ... [Igual que l'anterior.] ... Tomus XIV ... 
[Segueixen dotze folis suplementaris amb figures corresponents als capltols d'aquest volum.] 

p. 3. - BEATI l/ ,., /J VOLOMEN JIJ l/ LIBER V // DJSTINCTIO XL l/ .,, l/ CA• 

POT cccxxvm. 
p. 297, - INDEX. 

[p. 301.] - ERRATA CONTENTA IN HOC,, tomo. 
[p. 302.]- [Acaba.] 

Vol. XV. - 1749 - per la Vldua Frau - 160 ff. paginats (320 pp,) - figures. 

Libre de contemplació en Deu (text llatí; capítols 340 al 351). 

p. I, - BEATI .. , [Igual que l'anterior.],.. Tomus XV ... 
(Segueixen vuit folis suplementaris amb figures.] 

p. 3• - BEATI f/ ,,, /J VOLOMEN V l/ DISTJNCTJO XL l/ .,, /J CAPOT CCCXL, 

p, 318, - INDEX, 

p. 320. - [Acaba.] 

Vol. XVI. - 1749 - per la Vldua Frau -212 ff. (424 pp.)-figures, 

Ubre de contemplació en Deu (text llatí; capitols 352 al 366). 

p. I, - BEATI ... [Igual que l'anterior.) ... Tomus XVI. .. 
ISegucixen sis folis suplementaris amb figures.] 

p. ~. - Bl!ATI l/ ,., /J VOLOJIJIN JIJ l/ LJBER V l/ DJSTINCTIO XL l/ .,, l/ CA

POT CCCLII, 

[Entre les pp. 322 i 323 hi ha un full plegable amb taules.J 

p. 419. - INDEX. 

[p. 424.] - ERRATA CONTENTA J/ in boc tomo. 

Edició del text llatl del Lib,·e de co11te111plació feta a Mallorca en 16 volums in s:, repr~ 
duint el text dels volums IX i X de l'edició maguntina (vid. mim. 302), El primer volum fou 
estampat pel Pere Antoni Capó i el Miquel Amorós; els següents, fins al desè, pel Miquel Cerdà 
i el Miquel Amorós, i els darrers per la Vldua Frau. L'edició es publicà en el lapse 1746-1749, 

41 
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i malgrat que l'endemig es publicaren altres obres lul·lianes, hem seguit el mateix criteri que 
en descriure l'edició maguntina, és a dir, hem alterat lleugerame11t l'ordre cronològic per no 
alterar !'unitat d'una edició. 

A la Biblioteca Universitaria de BaJCelona hi ha els deu primers volums de la col·lecció; 
els restants els veiérem al Col·legi de la Sapiencia, a Palma, La descripció és feta damunt la 
col·lecció que posseïm. 
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MALLORCA - per Pere Antoni Capó - 1 vol. in fol, 

PBRE ANTONI RIERA : Posiliones tl a,·ticulos ad probandum Raymu11do Lullio exbi
beri et exibitum /uisse cultum et ve11eratio11em à tempore immemorabili. 

[f. 1.] - Positiones et articul os dat, exhibet, et producit Fr. Petrus Antonius 

Riera Ord. min. Regul. Observ. filius, Procurator specialiter co11stitutus 

ab Adm. Ill. Dnis. Rectoribus hujus capitulis Palmre età Magnif. · Syndicis 
forensibus, reliquum insulre representantibus, ad probaudum Ven. Servo 

Dei B. Raymundo Lullio exhiberi, et exhibitum fuisse cultum et venera

tionem à tempore immemorabili, scilicet, supra centum annos ante decreta 
jussu Urbani Papre VIII. 

El Pere Antoni Riera (Bover, Biblioteca, núm. 1054) nasqué a Palma, vestí l'hàbit de 
religiós observant en el Convent de Sant Francesc d'Assís el dia 22 de juny de 1712¡ fou 
doctor i catedràtic de filosofia i teologia, regent d'estudis, lector jubilat, custodi i ministre pro
vincial. En 9 de setembre de 1749 fou nomenat Sindic a Roma per la causa de Ramón Lull, 
complint la seva missió amb l'entusiasme, l'energía i l'éxit nul de tots els seus predecessors, 
Morí el dia 9 de març de 1757. Es autor d'aquestes Positiones et a,·timlos que el Bover (lloc 
citat) diu que estampà el Pere Antoni Capó. L'edició sembla que és indatada, però que al final 
dels vint capítols escrits en mallorquí hi ha la data 28 de març de 1747. Això ens serveix per 
catalogar el llibre, 

No hem vist cap exemplar d'aquesta edició, La descripció que en donem és treta del Bover. 
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MADRID - pels hereus de Francesc del Hierro - 1 vol, in 8.0 - 16 ff, preliminars, 
396 pp. i 8 ff. finals - a ratlla tirada - mides de la caixa : 160 X 95 mm. 

BENITO )ERòNlMO FEIJòo : Caria erudita sobre la nrle de Raymut1do Lulio, 

[f. 1.]- CARTAS /J ERUDITAS, Y CURJOSAS, l/ EN Q.UE, POR LA MAYOR PARTE, l/ se 

continua el designio // DE EL // THEATRO CRITICO " UNIVERSAL, " JMPUG
NANDO o REDUCIENDO A DUDOSAS // varias opiniones comunes. IJ ... 11 ES
CRITAS l/ POR EL Rmo. P. M. Fr. BENITO GERONIMO FEYJOO, 11 Maes
tro Gmeral de la Religion de Sn,i Bmito, Abad que ha IJ sido tres vetes del Co
legio de S. 1'icmle de Oviedo, Cathe- lJ dratico de Prima de Theologia Jubilaào 
de la U11i- lf versidad de aquella Ciudad, é-c, IJ TOMO PRlMERO. l/ SEGUNDA 



IMPRESSION II CON PRIVILEGIO : En Madrid, en la Imprenta de los II Here
deros de Francisco del Hierro. 11 Año de 1748. 

[ff. 2- 16.] - [Dedicatori•, Aprovacions, Llicencies.] TABLA·PROLOGO. 

p. I. - CARTA PRIMERA. 
PP· 205-208. - CARTA XXII fi SOBRE LA ARTE DE RAYMVNDO II Lulio. 
p. 336. - [Acaba el text.l 

[Segueixen vuit folis d'lndex.] 

Segona impressió del volum primer de les Cartas erudilas feta pels mateixos impressors 
que estamparen la primera (vid. núm. 320). 

Exemplar de la Bibliothèque Nationale, París, 
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MALLORCA - per la Vídua Frau (?) - 1· vol. in 8. 0 - 88 pp. - a ratlla ,tirada - 1749 
26 ratlles a cada pàgina - mides de la caixa : I 12 x 69 mm. 

Libre de Contemplació en Deu (text llati; capítol 166). 
Index geueralis totius magni lib, i Coulemplutio11is. 

p. J• - ~ LECTOR B.ENEVOLE. 

p. 2. - CAPUT CCCLXVI, 11 De Fine bujus Libri Co11templationis. /J PRIMA PARS, t/ 
De Bonitate hujus Libri. 

p. 43 · - INDEX GBNERALIS //'TOTJUS MAGNI LIBRI CON- l/ templationis in sexdecim 
to- 11 mos distributi. 

Aquest llibret, del qual no n'hem vist cap exemplar relligat, no porta peu d'impremta. 
No hi ha, però, el més petit dubte que és un Index General del Libre de Contemplació, editat 
a Mallorca, de 1746 a 1749 (vid. núm. 338). El darrer capítol de l'obra, que encapçala aquest 
imprès, no és més que un tiratge a part del tom XVI d'aquella edició, feta a Ja impremta de la 
Vídua Frau. Les pàgines d'un i altre són tan exactes, que no deixen cap dubte que és el mateix 
tiratge. L'advertencia preliminar tracta de la utilitat de l'índex que es publica; però enlloc 
anomena l'edició a què es refereix. 

Hem de fer notar que d'aquest imprès, apèndix de l'edició del Libre de Contempla,ió, 
només n'hem trobat exemplars a Mallorca, on no abunden tant com els volums d'aquella, 
fent-nos això creure que el tiratge d'aquest llibret degué esser més reduït. 

Exemplar de nostra propietat. 
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MALLORCA - per la Vídua Frau - 1 vol. in 4.º - 245 ff. : un sense xifrar, 20 paginats, 
4 sense xifrar i 220 paginats - els preliminars a ratlla tirada i el text a dues columnes - mides 
de la caixa: els preliminars: 160 X 106 mm.; el text: 160 x l 19 mm.; amplada de la co
lumna : 58 mm. 

Blanquerna (versió castellana anònima). 
JOAN BoNLLABI : Epístola proemial con/e,iÍtlt la vida de l'il·luminat docior i martir 

mestre Ramón Lull (versió castellana anònima). 
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M1QUEL UYMARI : .Aprobació,i. 
GAIETA DE MALLORCA : .Aprobació,i. 

[f. 1.] - [A dues tintes:]~ /J VIVA ]ESUS Y MARIA l/ B1.ANQUERNA // MAES• 

TRO l/ DE LA PERFECCION l/ CHRISTIANA ,, EN LOS EST.mos l/ DE" MATRIMONIO, 

RELIGJON, PRELACIA, l/ APOSTOLICO SEÑORIO f/ Y l/ VIDA EREMITJCA. l/ COM• 

PUESTO // EN LENGUA LEMOSINA POR EL ILUMINADO DOC-// tor, Martir invic
tissimo de Jesu-Christo y Maestro fi uuiversal en todas Artes y Cieucias /J 
B. RAYMUNDO LULIO. l/ IMPRESSO EN VALENCJA AñQ 1521. l/ TRADUCIDO l/ 
FIELMENTE AHORA DE EL VALENCIANO, y DE// un autiguo Manuscrita Lemo
sino, en lengua /J Castellana. l/ CON LICENCIA. AñO M.Dccxux. l/ En Ma
llorca : En la Oficina de la Vda. FRAU Impressora II de la Real Audiencia. 

p. I. - DEDICATORIA /J DEL tf LULIANO DISCIPULO l/ A LA CONCEPCJON INMACU

LADA ,, DE ,, MARIA l/ ... 
p. 17. - AVISOS AL LECTOR. 
p. 23. - A PROBA CION DEL M. R. P. F,. MIGUEL CA YMARI /J ••• [Datada a 

Palma, a 12 de febrer de 1749.I 

p. 36. - APROBACION DEL M. R. F,. CAYETANO DE MA- f/ l/orca. [Datada 
a Palma, a 13 de juny de 1748.] 

[f. 1.1- EPISTOLA PROEMIAL DEL REVERENDO MOSSEN ,, ]ua11 Bon
labij. ,. [Ocupa 4 ff.) 

p. l, - SEÑOR // DIOS GLORIOSO l/ UNO EN ESSENCJA, Y TRINO EN PERSONAS, A l/ 
honra, y gloria vuestra, con vuestra bendici6n, ,·irtud y l/ gracia, damos 
principio al libro de E vast, Aloma y Blau- l/ quema su hi jo ••• 

p. 43 I. - (Acaba.] 

p. 432. - INDICE l/ DE LOS CAPITULOS. 
p. 439. - (Acaba.] 

Edició de la traducció castellana que un autor anònim féu damunt la que Mossèn Bonllabi 
estampà a Valencia l'any 1521 (vid. núm. 76). A més del text del Bla11quen,a es conté en la 
present edició l'Epistola proemial de Mossèn Bonllabi. L'edició fou aprovada pel P. Miquel 
Caymari (Bover, Biblioteca, núm. 192) i pel P. Gaietà de Mallorca (Bover, lloc citat, 
núm. 642). 

Exemplar de la Biblioteca Pro,·incial i Universitaria de Barcelona. 
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MALLORCA - per la Vídua Frau - 1 vol. in 8. 0 - 64 ff. paginats (128 pp.) - a ratlla 
tirada - mides de la caixa : 112 x 56 mm. 

Libre de amic e amat (versió castellana anònima). 

p. l. - LJBRO l/ DEL AMIGO Y DEL AMADO l/ CONTENJDO l/ EN EL CAP. CVII DBL l/ 
LJBRO INTJTULADO ,, BLANQUERNA, ,, COMPUESTO EN LENGUA ,, lemosina por 
el Iluminado // Doctor y Martir invic- f/ tissimo fi BEATO l/ RAYMUNDO 
LULJ0, fi TR.ADUCIDO II EN LENGUA ESPAlvOLA POR II u,i devolo del 
Santo, y redu- 11 cido en este pequeño Uo- /J lumen à ulilidad l/ pública. 11 Con 



licencia de los Superiores: li En la Oficina de la Viuda FRAU li Impressora de 

la Real Audi- li encia Año 1749. 
p. 3• - PJADOS0 LF.CT0R. 

p. 5. - CANTICOS DE AMOR. 
p. 128. - [Llicencia.] 

Aquesta edició d'una versió anònima del Libre d'amic e amat, capítol CVII del Bla11querna, 
porta igual peu d'impremta i és feta el mateix any que l'edició del Bl.inquerna que acabem de 
descriure (vid. mim. 342). L'intent d'aquest llibret, de format més reduït i de presentació 
més senzilla que el Blanquerna, fou sens dubte posar a l'abast de tothom el Libre d'amic e amat 
que en tostemps ens apareix afavorit amb edicions especials. 

Exemplar de la Biblioteca de Catalunya, Barcelona. 
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MADRID - per Llorenç Francesc Mojados - I vol. in 4.0 - I 54 ff.: 20 preliminars sense 
xifrar, 107 paginats (214 pp.), I en blanc, 20 paginats en romans (XXXIX pp.) i 6 finals d'ín
dex - a ratlla tirada - mides de la caixa: 160 x 95 mm. 

ANTONI RAMON PASQUAL: Examm de la crisis del padre don Benito Ge1·ónimo Feijoo 
sobre del arte illlia11a (volum primer). 

FRANCisco MAURO : Dictamen. 
ALEJANDRO FELIPE DE BONILLA : Dictamen. 
JosÉ MUÑOZ: Aprobació11. 
ANGEL ToMAS FERNANDEZ MORENO : Aprobación. 
JosÉ DE LAS HERAS: Ceusura. 
Smtentia defi11itiva. 

[f. I.] - EXAMEN DE LA CRISIS fi DE EL R,mo PADRE MAESTR0 l/ DON BENITO GERO· 

NIMO FEIJOÓ l/ MONGE BENEDICTINO fi SOBRE EL ARTE LULIANA; l/ EN EL QUAL 

SE MANIFIESTA II LA SANTIDAD Y CVLTO DEL ILVMINADO DOCTOR l/ Y MARTIR t/ 
El. B. RAYMVNDO LVLIO, /J LA PVREZA DE SV DOCTRINA, Y LA VTILIDAD /J de SU 

Arte y Ciencia General: /J ESCRITO /J Por el R. P. M. D. Antonio Ray
mundo Pasq11al Monge Cistercieuse f / del Monaste,·io de Nuestra Seño,-a del Real, 
Doc/or en Philosophia IJ y Theologia, Ex-Cathedralico de aquella, y Cathedratico 
de esta de fi Prima Vespertino Lulista en la Luliana Universidad de Mallorca, li 
r Maeslt-o del numero de la Co11gregacio11 Cisterciense II de Aragon y Navarra. lJ 
TOMO PRJMERO. // DEDICADO AL MUY !LUSTRE SEÑOR l/ D. Joseph Torrero y 
Marzo &c. fi CON LICENCIA. IJ En Madrid : En la Imprenta de Lorenzo 

Francisco Mojados, /J Año de MDCCXLIX. 

(f. 2.] - AL, •• SEÑOR II D. JOSEPH TORRERO 11 .•. 
. (f. 6.] - DICTAMEN DEL Rmo. P. M. D. FRANCISCO II Mauro. 
(f. 9.] - DICTAMEN DEL DOCTOR ... fi ... DonAlexa11droPhelipetJde8onilla. 
(f. II.] - APROBACION DEL Rmo. P. M. DON li Joseph Muñoz. 
[f. 12 v.0]- APROBACION DEL Rmo. P. DON /J Angel Tbomas Fernandez Mo

reno. 
[f. 15.] - CENSURA DEL P. M. Fr. JOSEPH DE l/ las Heras. 



Lf. 17 v. 0 ) - TABLA // DE LAS DJSSERTACJONES // de este primer tomo. 
[f. 18,] - PROLOGO, 

p. l. - EXAMEN DE LA CRISIS /J DEL R,110 PADRE MAESTRO lf D, BENITO GERONIJIO 

FEIJOO, 11 SOBRE EL ARTE LULJANA, l/ DISSERTACION PRIMERA. 
p. 214, - [Acaba la Disurlacion VI.] 

[pp. 215 i 216,j- [Su blanc.] 

p. J. - INSTRVMENTVM l/ SENTENTJ)E l/ RESCINDENTIS ATTENTATA PER l/ quosqum
que, Autoritate cujusdam assertre l/ Bulre Gregorii XI. contra Doctrinam l/ 
COELITVS JLLVSTRATI Doctoris II RAYMVNDI LVLLJ, pii Eremitre : eun II dem 

veró Raymundum, ejusque doctrinam, l/ ut bonam, & catholicam, in pris
tinum l/ statum iuJicantis. 

p. XXXIX. - [Acaba.J 

p. XL. - [En blanc,] 

[f. I,] - INDICE l/ DE LAS COSAS NOTABLES, [Ocupa 6 ff,] 

Hem dit (vid. núm. 336) que la crítica que el P. Feijóo féu de l'art de Ramón Lull en el 
Teatro critico, i principalment en les Cartas ei-uditas, motivà una conu-oversia, de la qual és la 
primera manifestació el Líber apologetiClls del P. Fornés. Ara ens cal afegir que l'obra més do
cumentada que es publicà durant dita controversia fou sens cap dubte l'Examen de la crisis del 
P. Feijóo del P. Antoni Ramón Pasqual, de qui hem parlat anteriorment (vid. núm. 329). 
L'autor de la Noticia anònima que precedeix el volum primer de les Obras del P. Feijóo (Biblio
teca de Auto,·es Españoles, vol. 56, p. XXX) diu, referint-se a l'obra del P. Pasqual, que «la ma
teria, a la verdad, se puso en toda su luz de parte del escritor, cuanto permitia la naturaleza de 
la controversia», i el Bover (Biblioteca, núm. 886) afegeix que vasta era la materia que s'oferia 
al P. Pasqual per a lluir-se i sobrada la raó que tingué per combatre l'equivocada opinió del sa• 
pientíssim Feijóo respecte a Lull. 

De tota manera, l'Examen de la crisis del pad,·e Feijóo és només que la preparació de ia 
gran obra del P. Pasqual, les Vinditiae lt,llianae de les quals parlarem més endavant. L'Examen 
de lti crisis del pad,·e Feijóo consta de dos \'Olums. El que acabem de descriure, que eixí a llum 
el I 5 d'abril de 1749, i un altre que aparegué el I 5 de desembre de 17 50. No ens ha estat pos
sible descriure'ls conjuntament perquè entremig dels dos es publicaren las Reftexio11es critico-apo
Zogéticas del P. Soto Mame (6 de maig de 1749), la Justa repulsa de inicuas aet1saciones (23 de 
setembre de 1749) i el vol. III de les Cartas eruditas (4 d'agost de 1750) (vid. núms, 345 1 346, 
347 i 349) i, essent obres que guarden una relació de causalitat i que integren la polèmica a pro
pòsit de Lull, calia imperiosament presentar-les per rigorós ordre cronològic. El volum primer 
de l'Examen fou aprovat pels PP. Francisca Mauro, Alejandro Felipe de·Bonilla, José Muñoz 
i José de las Heras. S'hi conté en qualitat d'apèndix el text de la Sententia definitiva. 

Exemplar de la Biblioteca de Catalunya, Barcelona. 
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SALAMANCA - per Eugenio Garcia de Honora to y San Miguel - 2 vols. in 8. 0 - a ratlla 
tirada - mides de la caixa : 1 57 X 96 mm. 

FRANCISCO DE SoTo Y MARNE : Reflexiones crilico-apologeticas sobre las obras Jel 
R. R. P. Bmito ]erónimo Feiióo m defensa de la constante pure'{a de fe, admirable sdi
duria y utilissima docfrina del B. Raymundo Lulio. 
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Vol. II. - 4 ff., 416 pp. i 10 ff. finals. 

[f. I.] - REFLEXIONES// CRITICO•APOLOGETJCAS tf SOBRE LAS OBRAS DEL R. R. P. 

MAESTRO t/ Fr. Bl!NITO GERONIMO FEYJOO: /J EN DEFENSA // DE LAS MILAGROSAS 

FLORES DE SAN LUJS // del Monte; de la constante pureza de Fe, admirable 
Sabiduria, tf i utilissima Doctrina de el lluminado Doctor, i Esclarecido lf 
Martyr, el B. Raymundo Lulio : De la Gran Erudicion, lf i solido Juicio 
del Clarissimo Doctor, el V. Fr. Nicolau tf de Lyra : De la Famosa Litera
tura, i constaate veracidad t/ Historica de el Ilmo. i V. D. Fr. A 11to11io de 
Guevara: fi i de otros clarissimos lngenios, que ilustraron tf al Orbe Lite
rario. /J DEDICADAS li A EL MISMO Rmo. P. Mro. FEYJOO: li ESCRITA$ /l 
POR EL P. Fr. FRANCISCO DE SOTO Y MARNE, li Lector ]ubilado, Pre• 
dicador Apostólico, Ex-Guardian, li i Escritor Titular del Colegio Missionario 
de Nra. Sra. tf de los A11geles de la Maheda, Chronista General tf de la Religion 
de s. F,-ancisco, &c. li TOMO SEGUNDO l/ QUE COMPREHENDE EL SEGUNDO 

TOMO l/ del Theatro Critico Universal, la Ilustracion Apologetica, tf i las 
Adiciones a dicho segundo Tomo. IJ CON PRIVILEGIO REAL. // El que, con 
las Aprovaciones, i Licencias necessarias, f / se contiene en el Tomo pri
mero. f / Eu Salamanca, por Eugenio Garcia de, Honorato i San Miguel, tf 
Impressor de dicha ciudad, i Universidad. 

(ff, 2-4.] - FEE DE ERRATAS- INDICE, 

p. I, - DISCURSO l, 

pp. 25-5 5 • - INCIDENCIA l/ APOLOGETICA l/ A FAVOR DEL ILUMINADO DOCTOR /J 
l ESCLARECIDO MARTYR, t/ EL B, RAYMUNDO /J LULIO. fi REFLEXION li. 

p. 416. - (Acaba cl volum. 

[Segueixen 10 ff. d'lnclex. 

L'autor de la Noticia anònima que precedeix al voh.:m primer de les Obrns del P. Feijóo 
(Biblioteca de Autores Espa1ioles, vol. 56, p. XXIX), diu que la segona controversia literaria sus
citada contra el Teati-o critico foren les Reflexiones critico-apologéticas del P. Soto Mame, i con
signa equivocadament que eixiren en 1748, essent així que, en altre lloc, en establir la serie 
cronològica dels escrits del P. Feijóo (lloc citat, p. XIII) diu que eixiren en 1749 (6 de maig) 
com així és en realitat. Cronològicament, doncs, són anteriors a l'obra del P. Soto Mame, 
el Libe,· apologeticus del P. Fornés (vid. núm. 336) i el volum primer del Examen del P. Pas
qual (vid. núm. 344), i, per tant, en sa major partida la controversia sobre Lull, que l'autor 
anònim de l'esmentada Noticia cataloga com a terça, és anterior a la que, segons el referit 
autor, integra l'obra del P. Soto Mame i que ell considera la segona. 

El P. Soto Mame, religiós de l'ordre franciscana d'observants, fou en 1748 doctor de teo
logia en el Convent de Ciudad Rodrigo. No se'l coneix per altra cosa que com autor de les 
Reflexio11es c,·itico-apologéticas en les quals intenta vindicar al Nicolau de Lyra, a Ramón Lull, a 
l'Antoni de Guevara de les dures apreciacions del P. Feijóo. L'autor de la Noticia anònima (el 
comte de Campomanes?) diu : «El estilo de esta impugnación no degenera, en lo que mira al 
fervor de:: la disputa, de otras obras, y tal vez el lenguage no es el mas correcto. Con todo 
eso, el despacho de la primera impresion foé prodigioso. El crédito del Teatrn ci-ítico, y la no
vedad de muchas de las materias que incluye, había aficionado al público parn buscar con cu
riosidad cuanto se imprimiese en pro y contra. En estas disputas facilmente se contrae espíritu 
de partido, y este se empezó a experimentar con la publicación de Jas Rejlexioues crítico-apologé
ticas.» Don Vicens de Lafuente (lloc citat, p. XXXI) fou més dur en la crítica del P. Soto 
Mame, i diu que en ell no hi veu altra cosa que un frare rencorós i venjatiu en veure rebutjats 
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alguns subjectes i alguns objectes que la seva obra creia recpectables, i afegeix : «como la ira es 
mal consejero, amontona contra Feijóo dislates sobre dislates». A la vindicació de Ramón 
Lull dedica el P. Soto Marne la Reflexió,, 11 del volum segon, amb el títol de 1ncidt11cia apolo
gétic,1 a favor del il11minado doctor y esclarecido n1artyr el B. Raym,mdo Lulio. El Bover (Biblio
teca, núm. 886) judica molt favorablement l'obra del P. Soto Mame i diu que tots els lul·listes 
haurien de tenir-la en sa llibreria i que els materials que serviren de base al P. Soto foren els 
que es contenen en el volum primer del Examen del P. Pasqual (vid. núm. 344). 

Exemplar de la Biblioteca Provincial i Universitaria, Barcelona. 
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MADRID - 1 vol. in 8, 0 • 

BENITO ]ERONIMO FEIJOO : Justa repulsa de illicuas acusacio11es. 

El P. Feijóo oposà a les Reflexiones del P. Soto Marne (vid. núm. 345) una altra apologia 
amb el nom de Justa rep11lsa de foicuas acusacio11es. L'autor de la Noticia anònima (Biblioteca 
de Auto,-es Espo1ioles, vol. 56, p. XXX) diu que en ella examina els motius que al·lega el P. Soto 
Marne per a la seva impugnació, l'estil de les Reflexio11es, el de la dedicatoria que és una mena de 
Sarcasme i els càrrecs principals, especialment el de plagi que li atribuïa. Afegeix que la 
disputa es calmà amb una Reial Ordre de 23 de juny de 1750, en la qual Ferràn VI comunicà 
al Consell que tingués present que 1Ccuando el padre maestro Feijóo ha merc:cido a su magestad 
tan noble declaración de lo que le agradan sus escritos, no debe haber quien se atreva a impug
narlos, y mucho menos que por su consejo, se permita imprimirlos». Dc:s d'aleshores cessà 
la continuació de l'obra del P. Soto Marne i s'apaivagaren les controversies. 

L'autor de la Noticia diu que la primera edició de la Justa ,-epulsa eixí l'any 1749. Nosal
tres no condxem aquesta impressió, però l'èxit de l'obra deguè c:ssc:r considerable i immediat, 
perquè el mateix any es publicà una segona impressió que seguidament descrivim (vid. nú
mero 347). 

347 

MADRID - per Antoni Pérez de Soto -- 1 vol. in 8.• - 18 ff, preliminars sense xifrar i 
u5 pp. - a ratlla tirada - mides de la caixa: 150 x 105 mm. 

BENITO jERoNIM0 FEIJOO : Justa 1·epulsa de inicuas acusacioues. 

[f. I,] - JUSTA REPULSA lf DE INIQUAS ACUSACIONES, // CARTA, l/ EN QUE MANI• 

FESTAND0 l/ LAS IMP0STURAS l/ QUE CONTRA EL THEATR0 CRITICO, l/ Y SU 
AUTOR l/ D10 AL PUBLICO EL R. P. F,' FRANc1sco l/ Soto Marne, Chronista 
General de la Religion l/ de San Francisco, lf ESCRI BE A UN AMIGO 

SUYO l/ EL MUY ILUSTRE SEÑ0R, // y Reverendissimo Padre Maestro Don 
Fr. Benito // Geronymo Feyjoo, Maestro General de la Re- l/ ligion de San 

Benito, del Consejo IJ de su Magestad. IJ SEGVNDA UIPBESSION. IJ Con Pri
vilegio. En MADRID : En la Imprenta de Antonio Pcrez lf de Soto, Calle de 
la Rabada, frente a la Sombrereria, Barrios l/ del Carmen Calzado, Año 

de 1749. 
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[ff. 2-18.] - [Llicencies i Aprovacions.] TASSA. PROLOGO. 
p. l. - (Comeuça l'obra.] 
p. l l 5. - [Acaba l'obra.] 

Segona impressió de la justa repulsa. Entre les pp. 8 i 10 el Feijóo parla de Ramón Lull 
i ratifica durament la crítica de les Cartas ert1dit.1s (vid. núms. 336, 344 i 345)1 diu : «Digo que 
si los que se aplican a aprender el .Arte de Lulio, empleasen el tiempo que gastan, en Jeer otros 
libros b.uenos, se ballaran al fin de la cuenta con muchas útiles noticias, cuando de Lulio no 
pueden sacar conocimie11to alguno, sí solo explicar (mejor diria implicar) con una misteriosa 
jeringonza lo que ya saben por otro estudio.» 

Exemplar de la Biblioteca Universitaria de Barcelona. 
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MALLORCA - per la Vídua Frau - 2 vols. in 4.0 - a ratlla tirada - notes marginals. 

Vol. l. - 132 ff. distribuïts en dues paginacions (16 i 248 pp.) - gravat - mides de la 
caixa : 149 x 81 mm. 

Felix de les Maravelles del mon (versió castellana de Lu1s DE FLANDES; els set 
primers tractats). 

MIQUEL CA YMARI : Parecer. 
JAUME ANTONI FLUXÀ : Rec/o juicio y ju~la aprobaciou. 
p. I. - [Gravat.] 
p. 2. - [En blanc.] 
p. 3• - (Dintre una orla:] LIBRO li FELIX, li Ó li MARAVILLAS li DEL MUNDO. // COM

PUESTO,, EN LENGUA LEMOSINA POR EL IL- lf luminado Doctor, Maestro y 
Martyr el Beato l/ Raymundo Lulio mallorquin; y traducido IJ en Español 
por un Discipulo; puestas al- lf gunas notas para su mas faci! t/ inteli
gencia. // TOMO PRIMERO. // CON LICENCIA. li E11 Mallorca año 1750. En 
la Oficina de la l/ Viuda FRAU. Impresora de la Rl Audiencia. 

p. 4. - [Dins d'una orla, fragments cie testos de les Escriptures,] 
p. 5. - PA RECER DEL M. R. P. Fr. MIGUEL li Caymari •.. [Datat a Mallorca, a 

13 de juliol de 1750.] 

p. 10. - RECTO ]UICIO Y JUSTA APROBACION /f del M. R. P. ]aime .An-

tonio F/uxà •.. [Datat a Mallorca, a 23 de maig de 1750.] 

p. l3, - LECTOR BENEVOLO, 
p. 15, - FEE DE ERRATAS. 

p. I. - MARAVJLLAS li DEL ORBE, li PRODlGIOS DE LA NATURALEZA, l/ y cosas ... 
p. 246. - [Acaba el Tractat VII, ,u los Animalts.] 

p. 247. - INDICE li DE LOS CAPITULOS. [Acaba a la p. 248.] 

Vol. II. - 214 ff., 2 sense paginar i 212 paginats (423 pp.)- mides de la caixa: 
149 x 99 mm. 

Felix de les Maravelles del mon (versió castellana de Lms DE FLAHDES; des del 
tractat vuitè fins a la fi). 

1760 



- 330 -

[f. l.] - [Dins d'una orla: J LIBRO ,, FELIX, ,, ••• ,, TOMO SEGUNDO /l Que contiene 
los Tratados del Hombre, IJ del Paraiso, y del Infierno. l/ CON LICENCIA: 
Et1 Mallorca l]JO. En la l/ Oficina de la Viuda FRAU. Imp. de la RI. A. 

[f. I v.º] - [Dins d'una orla, fragments de tatos de les Escriptures.] 

[f. 2.] - LECTOR BENEVOLO. 
[f. 2 v. 0 ] - NOTA, 
p. l, - MARAVJLLAS l/ DEL ORBE, l/ ••• l/ TRATADO VIII l/ ••• 
p. 414. - [Acabael Fe/i.r.J 
p. 415. - JNDICE l/ DE LOS TRATADOS1 Y CA· l/ PITULOS QUE SE CONTIENEN EN 

ESTE l/ Segundo Tomo. 
p. 419. - TABLA DE l.OS TER• l/ MINOS QUE SE CONTIE• l/ NEN EN ESTE LIBRO POR 

EL // orden del A. B. C. [Arriba fins a la pàg. 423, escrit a dues columnes.] 

El Felix de les maravelles del mon (H. L. F., mim. 257) és una de les grans obres literaries 
de Ramón Lull (la més important, per ventura després del Blanque,·na i del Libre de conte,npla
cio). La H. L. F. l'anomena Libre de les marnt•elus, perb nosaltres ens hem estimat més con
servar la denominació del Sr. Rubió i Lluch (Ran1ón Lull, p. 290). Aquesta versió castellana, de
guda al P. Luis de Flandes (vid. núms. 314 i 318), és la primera impressió de l'obra, censurada 
pel P. Miquel Caymari (Bover, Biblioteca, núm. 192) i pel P. Jaume Antoni Fluxà. 

Exemplar de la Biblioteca Provincial i Universitaria, Barcelona • 
• 

849 

MADRID - 1 vol. in S.o. 

BEN1To }ERONIMO FEIJOO: Carta erudita respuesta al Rmo. P. Mro. Fr. Raymundo 
Pasqr,al en asunlo de la doctrina de Raymundo Lulio. 

[f. 1.] - Cartas eruditas, y curios~s ... 

El 4 d'agost de 1750 publicà el P. Feijóo el volum tercer de les Ca,·tas e,·uditas. La carta 
XXVI és una extensa contestació rèplica al volum primer de l'Exame11 de la crisis del P. Pas
qual (vid. núm. 344). 

No coneixem cap exemplar d'aquesta impressió. Jtem vist, perb, la reproducció de 175 r. 

360 

MADRID - per Antoni Pérez de Soto - 1 vol. in 4.0 - 240 ff.: 56 preliminars sense xi
frar, 181 paginats (J62 pp.) i 3 d'índex - a ratlla tirada - mides de la caixa: 160 x 95 mm. 

ANTONI RAMON PASQUAL : Examen de la crisis del padre don Bmilo Geronimo Feijoo 
sobre el arte lulia11a (volum segon). 

CA YETANO DE HoNTIVEROS : Aprobació11. 
}UAN GoNZALEZ DE APODACA : Aprobación. 
TOMAS DE RoN : .A.probaciót1. 

[f. I,] - EXAMEN DE LA CRISIS l/ DEL REVERENDISSIMO PADRB MAESTRO fi DON BE• 
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NITO GERONYMO FEIJOO, 11 ... l/ En que se manifiesta la Santidad y Cuito IJ 
DEL B. RAYMVNDO LVLIO, l/ DOCTOR JLVMINADO Y MARTIR, l/ LA PVREZA DE SV 
DOCTRINA, Y LA VTILJDAD II de su Arte, claramente explicada: l/ ... l/ DEDI-
CADO AL. SERENISSIMO Sl!ÑOR l/ INFANTE CARDENAL DE HESPAÑA. l/ ... l/ TOMO 
SEGVNDO. // Con licencia : En MADRID, en la Imprenta de ANTONIO // PEREZ 
DE soTo, Calle de la Abada. IJ Año de MDCCL. 

[f. 2,] - AL SERENJSSIMO SEÑOR l/ D. LVJS ANTONIO// JAYME, l/ INFANTE DE HES-

PAÑA, l/ ... 
[f. 5.] -APROBACION DEL l/ Rmo. P. M. DON// Cayetano de Hontiveros. 
(f. 7 v.º] - A.PROBA.CION DEL Rmo. P. M. ]VA.NII Gontalet de Apodaca, ... 
[f. 9 v.0 ]-A.PROBA.CION DE EL Rmo. P. M, 11 Thomas de Ron, ... 
[f. Io,] - LICENCIA. DEL CONSEJO. 

[f. JO V,º] - FEE DE l!RRATAS, 
[f, II.] - TASSA, 
[f. II v. 0 ] - TABLA DE LAS DISSERTACIONES II de este tomo segundo. 
[f. 12.] - PROLOGO APOLOGETICO II EN SATISFACCION A LA CARTA 26, 11 del 

Tomo .Ill. de las Cartas del muy llustre Señor // el Rmo. P. M. Don Be• 
nito Geronimo IJ Feyjoó, Benedictino. 

(f. 56 v. 0 ] - [Acaba.] 
p. I. - DISSERTACJON PRIMERA ,, DEL SYSlEMA DEL ARTE LVLJANA, ,, y la solidet, e 

. infalibilidad de sus principios // de discurrir e11 lodas las cosas. 
p. 362. - [Acaba la Dissertacion Xll.] 

[f. I.] - INDICE f/ DE LAS COSAS NOTABLES, [Ocupa 3 ff.] 

Malgrat el decret de Ferràn VI (vid. núm. 346), la controvcrsia suscitada contra el Feijóo, 
a propòsit de la seva crítica de Ramón Lull, continuà. El P, Pasqual, que el 15 d'abril de 
1749 publicà el volum primer del seu Ex11mm de la crisis del padre Feijoo (vid. núm. 344), pu
blicà cl 15 de desembre de 1750 el segón, que, com a rèplica a la carta XXVI continguda en el 
volum tercer de las eruditas y cu,·iosas (vid. núm. 349), féu precedir d'un Prologo apologétict"' 
satisjacción a la carta 26 del tomo Ill de fos Cartas del muy ilustre Señor el Rmo, P. M. Dtn Be-
11ito Geronymo Feyjoo, Bet1edictit10. 

Exemplar de la Biblioteca de Catalunya, Barcelona. 

351 

MADRID - pels Hereus de Francisco del Hierro - 1 vol. in 8, 0 , 

BENITO ]ERONIMO FE1Joo : Carta erudita sobre Raymu11do Lulio. 

[f. I.] - CARTAS l/ >!RUDITAS,,Y CURIOSàS.,. 11 TOMO SEGUNDO, f/ SEGUNDA IMPRES

SION. l/ Con Privilegio : En Madrid, en la I m pren ta de los Herederos II de 
Francisco del Hicrro. Año de M.Dec.L. 

p. 158. - CARTAXIII. 11 SOBRE RA.YMUNDO LULIO. 

Segona impressió del volum segón de las Cartas er11ditas (vid. núm. 333). 
Exemplar de la Biblioteca Universitaria de Barcelona. 
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352 

MALLORCA - per Josep Guasp - 21 ff. (XIV i 26 pp.) - a ratlla tiralla - notes margi
nals - gravat - mides de la caixa: 160 x 82 mm. 

AGUSTI ANTICH DE LLORACH : Cario diseño de los justos, relevantes motivos que tuvo 
la ciudad de Palma para el hatimiento de gracias que bito a su adorada patricio el B. Ray
mundo Lulio. 

- Oración eucharistica. 
J osEP EsTELLA : Aprobación. 
JAUME BATLLE : Parecer. 

p. I. - CORTO D!SSEÑO fi DE LOS JUSTOS, RELEVANTES M0TIVOS, QUE fi tubo la 
mui llustre y nobilisima Ciudad de Palma, pa- lf ra el publico, solemne 
hazimiento de gracias, que hizo a l/ su adorado Patricio el Dr. Iluminado 
Maestro uní- 11 versal de todas las Artes, y Ciencias, é Inclyto II Martyr de 
Jesu-Christo el l/ B, RAYMUNDO LULI0 fi EN OCASION DE HAVERNOS DISPEN
SA.DO EL fi Cielo por su intercession una copiosissima dezeada llu- 11 via 
general en toda la Isla, y Reino de Mallorca. IJ RELACION IJ DE LOS SOLEM
NES, FESTIVOS APLAUSOS CON II que veneró con magnifica pompa su mila
groso Sepulcro. // ORACION // EUCHARISTICA, // QUE EL MUI ILUSTRE sr. D. AU
GUSTIN ANTICH II de Llorach Presbytero, y Canónigo Maestro en Artes; 
Dr. 11 en Sagrada Thcologia y Canones; Cathedratico, que fué II de Theo
logia en la Universidad Luliana, y al presente de II Canones; Rector tercera 
vez de la mesma; Consultor, y fi Calificador del S. Tribunal de Mallorca; 
Examinador II Synodal en su Obispado, y Vicario General Mi- ll litar que 
ha sido en las Islas de Mallorca, lf e lvisa &c. 11 DIKÒ fi EN LA IGLESIA DEL 
s. P. s. FRANCISCO DE ASSIS, fi de Menores Observantes de Palma Domingo 
de Sep- fi tuagessima dia 25. de Enero Año 1750. l/ Con licencia en Ma
llorca, en la Emprenia de // Ioseph Guasp, Año 1750. 

p. II. - [Sege_ll de la Universitat Lul·liana.] 

p. III. - Parecer del mui R, P. Maestro Fr. Jaume Batlle. 
p. VII. - [Llicencia.J 

p. VIII. - (En blanc.J 

p. IX. - Aprobacion del M. R. P. Joseph Estella. 
p. XIII. - [Llicencia.J 

p. XIV, - [En blanc.] 

p. I. - [Comença,] 

p. 25. - [Acaba,] 

p, 26. - [En blanc.J 

L'Agustí Antich de Llorach (Bover, Biblioteca, núm. 58) de qui hem parlat com autor del 
«Pareceu que precedeix l'edició del Liber de Bentdicta tu in mulieribus (vid. núm. 316), nasqué 
a Palma el dia 23 de juny de 1698; féu sos estudis en la Universitat !iteraria de Mallorca, des
prés de rebre'n els graus de mestre en arts i doctor en ambdós drets i Sagrada Teoología, en 
fou rector i catedràtic de dita facultat i de la de cànons; fou canonge de la Seu, predicador i un 
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dels més acèrrims defensors de Ramón Lull; després d'ésser consultor i qualificador del Sant 
Ofici, vicari general castrense, examinador sinodal i jutge cousuhor de l'ordre de Sant Joan de 
Jerusalem, morí a Palma el dia 6 de juny de 1752. Entre els sermons que predicà es compta 
l'Oracion Eucbaristica pronunciada el dia 25 de gener de 1750, la impressió de la qual va pre
cedida d'un Cario diseiio de los justos, 1·eln!n11tes 111otivos que ti11gué la ciutat de Palma per l'acció 
de gracias que féu a Ramón Lull y de la Rel11ción de los solem11es, festivos aplausos con que vmeró 
con mJgnijica pompa su milagroso sep11lcro. 

Exemplar de la Biblioteca Provincial de Palma. 

353 

MALLORCA - 1 vol, in fol. - 8 pp. 

SEBASTIÀ Ruef : Breve y humilde ÏllsÏlluació11 de los motivos q11e nsiste11 al Real Co11-
ve11to de Sn11to Domingo para t11a11Je11trse m u11a pura y 11tgaliva swpmsió11 rtsftclo de los 
actos de publico religioso crilto que sue/m trilmlarse al V. RaJ•mu11do Lulio. 

p, I, - BREVE // Y HUMILDE INSINUACI0N DE // LOS M0TIV0S, Q.UE ASSISTEN AL REAL 
C0NVENT0 DE IJ Santo Domingo de esta Capital de Palma, para manteuersc 

en una pura, y negativa suspeusion, respecto de los actos IJ de publico Re

ligioso Cuito, que suelen tribu- l/ tarse al Venerable Raymundo Lulio. 

p. 8. - [Acaba.] 

El Sebastià Rubí (Bover, Biblioteca, núm. 1106) nasqué a Palma i vestí l'hàbit de domi
nicà el dia 28 d'octubre de 1734; fou qualificador del Sant Ofici, lector de filosofia i teologia, 
catedràtic de prima a la Universitat mallorquina; mori el dia 13 d'octubre de 1762, El Bover 
dóna compte de dues obres del mateix caràcter : La 1:erdad sÏII ,·ebo,¡_o : maniftesto n, -que se de
claran los motii•os q11e han te11ido los nligiosos domillicos de Palma pa,·a 110 asisti,- a un Tedenm 
dirigida al Y. Rain1undo L11lio e,1 24 de ene,:o de 1750 ••• que no fou donada n l'estampa, i la 
Breve J h111nilde fosin11ació11 de los 111otivos q111 asisten al Real Co11ve11to de Sta. Domingo de 
esta Capital de Palma, para ma11te11e1"Se e11 1111n p11ra negatii-a s11spe11sió11, ,·especto de los actos de pu
blico ,·eligioso cullo que s11elt11 trib11tnrse al Y. Rayn11111do L11lio, que s'estampà sense indicació 
d'any ni de lloc. Situem la Bret•e y blln1ilde insini1ació11 dintre l'any 1750 perquè creiem que 
fou escrita i publicada pels mateixos temps que La verdad sfo ,·ebo~o. Ambdues obres tenien la 
mateixa finalitat : demostrar que Ramón Lull no mereixia culte póblic ni era digne que se li 
donés el títol de Beat. Segons diu el Bover (l foc citat), el P, Sebastià Rubí s'esmerça en aques
ta tasca amb apassionament i poca escrupulositat, el que féu que lul·listes convençuts el refu
tessin amb no menys entusiasme. Entre aquests es pot comptar el P. Bartomeu Rubí, fran
ciscà, que (Bover, lloc citat, núm. 1104) escrigué Las ci11co piedras de David, co11t,·a el Goliat 
arrogante ó La verdad si11 reboz.o, m defensa del cuito y doct,·illa del B. R11yn11111do Lulio. 

Exemplar de la Biblioteca de D. Nicolau Dameto, Mallorca. 

354 

FRANCFORT- 1 vol. in 8." - 3 ff. sense xifrar i 216 pp. - mides de la caixa : 
100 x 170 mm. 

FaANZ PHILIPP Wot.FF : Amicabilis composilio famostt litis philosophictt et theoloqictt 
mola, et pendmtis foier R. P. A11dream Gordo11 et R. P. Lucam Op{erma1111. 
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[t. I,] - .Amicabilis Composilio l/ Famojae Litis Philosophicae el Thtologicne l/ 
Motae El Pendenlis, IJ inter l/ R. P . .Andrtam Gordo11 O. S. B. Philosoph.Doct. 
Et Profes. Publ. IJ In U11iversit. Erfordimsi IJ Ex U,ia, l/ Et l/ R. P. Lucam 
Opferma11n, l/ S. f. Ex allera Part i bus, f J Pu11c/o IJ Verat .Ac Gmuinae Phi
losopbiae IJ Una eum ldea l/ Perfeclissimae U11iversilalis Et Studii l/ generalis 
Numeris Om11ibus l/ .Absolulissimi fi Tenia/a l/ .A fi Verat Philosophiae .Ama
tore, l/ lnter l/ Duos litiganlis Gaudente Terlio, l/ El fi 111 Om,um Evenlum 
Utrique ]ustum Bellum Li/erarium IJ Dmuncia,i/t. IJF. P. W. fi• Fra11cof11rli 
.Ad Moenum. MDCCL. 

[f. 1 v.0 ] - Summarium. 
[f. 2.] - Praefatio brevis succincte referrens factum. 
p. 7. - Caput. I. 
p. 205. - Epigramma ad Zoilum. 
p. 207. - Finalis Exhortatio Apostolica. 
p. 208. - Index Alphabeticus Generalis Materiarum et Verborum. 

p. 216. - Errata Typographica correcta. 

El Franz Philipp Wolff cartium liberalium et philosophia: Dr. Sacrosancue Theologiz 
lic. baccal. bibl. et formatus», assessor del Vicariat arquebisbal de :Maguncia, regent fins a 1729 
del Seminari eclesiàstic ccad Sanctum Bonifacium», d'aquella ciutat, de qui hem parlat ja ante
riorment (vid. mim. 302) com un dels components de la Comissió !iteraria nomenada per · 
l'Elector el J.r de juliol de 1728 (ran de la mort del Salzinger) per continuar l'edició de les Ope,·a 
onmia, és autor de l'Amicabilis compositio que acabem de descriure. Segons diu el Gottron 
(L'edició maguntina, p. 36) l'autor de l'Amicabilis compositio l'ha\'la exposada públicament en 
el Nou Seminari de Colonia, en la seva pública udisputatio et defensio ex universa Theologia 
in aula Theologica Moguntia:». Encara que l'.Amicabilis compositio fou publicada a Francfort 
anònimament, se sap que és del Wolff perquè aquest, en la pàg. s de la seva Thtologia demo,1-
strntiva (vid. núm. 361) ho confessa (Gottron, lloc citat). L'.Amicabilis compositio, després del 
Dialogus inter amatorem t!eritatis et discipulum 1ullian2 doctrin2 i de les obres del P. KOchling, 
constitueix una de les primeres manifestacions impreses de l'escola lul·liana de Maguncia. 

Exemplar de la Biblioteca de la Ciutat de Maguncia. No l'hem vist. Treiem la descrip
ció que en doi:em de l'obra del Dr. Gottron, L'edició maguntina de Ramón L11ll, p. 98. 

355 

MALLORCA - per Josep Guasp - I vol. in 8. 0 - 16 ff. : 1 sense xifrar, s paginats en 
romans i 16 paginats en aràbigs - a ratlla tirada - 40 ratlles a cada pàgina - notes margi
nals - mides de la caixa : 160 >' 91 mm. 

MATEU CANEVES : Las 11obles co11dicio11es del divi110 amado tn el auguslo Sacramento. 

[f. I.] - ~l/LAS NOBLES CONDICIONES fi DEL DIVINO AMADO l/ EN EL AUGUSTO 
SACRAMENTO. fi PREDICADAS fi EN LA SANTA IGLESIA CATHEDRAL EN LA fi Sole

nidad del CORPUS, que fué fià los 28. Mayo de 1750. l/ DIXOLAS l/ EL M. R, 
P. MATHBO CANBVEs AUGUSTINo, l/ Letor Jubilado, Prior, que fué de los 
Conventos del gran l/ Padre San Agustin de Felanix, y de Nuestra Señora fi 
del Socorro de Palma, Vicario Provincial por l/ los Conventos de Augusti-
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nos de Mallor- // ca, y Examinador Synodal. // SALE A LUZ fi A CORDIAL DE
VOCION DE ALGUNOS MUY fi llustres Señores Capitulares de la Santa l/ Iglesia 
Cathedra! de Mallorca. fi Con licencia en Mallorca, en la Emprenta de fi 
loseph Guasp, junto a la Casa de la Ciudad. 

p. I. - [Dictamen y Pmcer.] 

p. l. - EXORDIO. 
p. 19. - [Acaba.] 

El Mateu Caneves (Bover, Biblioteca, núm. 216), nat a Palma en 23 d'octubre de 1704, 
mort a la mateixa ciutat el dia 6 d'abril de 1767, vestí l'hàbit dels agustins, fou prior de diver
sos convents, catedràtic de teologia, definidor de la seva ordre, vicari general de la mateixa, vi
sitador, vicari provincial, examinador sinodal i qualificador del Sant Ofici. 

Entre les seves obres impreses, es compta el sermó que ens ocupa. Encara que no fou 
predicat en ocasió de cap festa que tingués relació amb el Beat, ni és dedicat a honor d'aquest, 
el tema del Sermó el constitueix la glossa d'uns versicles del Libre de amic e amat; per això 
l'hem inclòs en aquesta bibliografia. 

Exemplar de la Biblioteca de Catalunya, Barcelona. 

356 

MALLORCA - per la Vídua Frau - 1 vol, in 8. 0 - 6 ff. preliminars sense xifrar i 20 pp. 1751 
- a ratlla tirada. 

JOAN MAYOL : Sermo11 pa11egirico m bo11or del llumi11ado Doc/or el B. Raymundo 
Lulio. 

RAFAEL OLIVER : Parrcer. 
RAFAEL SABATER : Aprovación. 

(f. 1.] - ~ /J SERMON PAN.EGIRICO, /J QVE EN HONOR l/ DEL ILUMINADO D0TOR 1 Y 
GLO· // rioso Martyr de Cbristo // EL // B. RA YMUNDO LULIO, // EN LA SOLEM
NISSIMA FIESTA, QUE// como à su Patron, è Hijo le consagra /J la Nobilissi
ma, y Muy llustre /J Ciudad de Palma, fi su Patria, /J PREDICO// DIA 30. 
DE JUNIO DEL Año 1751. EN EL l/ Magnifico Templo de San Francisco de// 
Assis de Mallorca, //ELM. R. P. JOAN MAYOL DE LA COM·// pañia de Jesus, 
Maestro en Artes, Dotor, y Ex- l/ Cathedratico de Theologia en la Regia, 
Ce- l/ sarea, y Pontificia Universidad Luliana, Ex- l/ Rector del Colegio de 
San Martin /J de Palma, Calificador del l/ S. Oficio &c. // CON us LICEN
CIAS NECESSARIAS. /J En Mallorca : En la Oficina de la Viuda Frau // Impres
sora de la Real Audiencia Año 1751. 

[t. l V.º] - [En blanc.] 

[f. 2. J - [Dedicatoria a la Verge.] 

[f. 3.)- Parecer del M. R. Dr •••. Rafael° OliYer ... 
[f. 5.] - Aprobacion del M. R. P. Fr. Rafael Sabater ... 
(f. 6 v.0 ] - [lnfra:] Imprimatur. 
p. I. - [Comença el Sermó.] 
(p. 20.] - [Acaba.] 
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El jesuïta Joan Mayol (Bover, Biblioteca, núm. 6~9) nasqué a Palma; fou mestre en arts, 
doctor teòleg i catedràtic de la Universitat; exercí diversos càrrecs tn el Col·legi de Mont Sió 
i el de rector en el de Sant Martí; fou qualificador del Sant Ofici, un predicador molt eloqüent 
i teòleg consultor del bisbe Zepeda. Dels diversos sermons que predicà se n'estamparen uns 
quants, entre ells, el Sern1ón panegirico que acabem de descriure, aprovat pel Dr. Rafael 
Oliver i per Fr. Rafael Sabater (Bover, Biblioteca, núms. 846 i III5). 

Exemplar de la Biblioteca Provincial de Palma de Mallorca, 
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MADRID - pels hereus de Francisco del Hierro - 1 vol. in 8. 0 - 29 ff. preliminars, 
425 pp. i 8 ff. finals - a ratlla tirada - mides de la caixa : 160 x 94 mm. 

BENITo ]ERONIMO FEIJòO : Carta erudita respues/a al Rmo. P. Mro. Fr. Raymu11do 
Pasqual en asunto de la doctrina de Raymundo Lulio. 

[f. I.] - CARTASI/ ERUDITAS1 Y CURIOSAS, // EN QUE, POR LA MAY0R PARTE, // SE 
CONTINUA EL DESIGNIO lf DEL THEATRO CRITICO lf UNIVERSAL, lf IMPUGNANDO, 
o REDUCIENDO A DUD0SAS, l/ varias opiniones comunes. l/ DEDICADAS l/ AL 

REY NUESTRO SEfvOR lf D. FERNANDO EL JUSTO. lf POR MANO DEL EXC,11º 
Sl!ÑOR DON JOSEPH lf de Carbajal y Lancaster, Ministro, y Decano// del Consejo 
de Estado, &c.// ESCRITAS // POR EL MUY ILUSTRE SEñOR DON Fr. BE

N IT O lf Gero11ymo Feijoa, Maestro General de lti Religion de /J San Be11ilo, ,lel 
Consejo de su Magestad, &c. /J TOMO 111. lf SEGUNDA IMPRESSION. l/ Con Privi
legio. EN MADRID : En la Imprenta de los He- l/ rederos de Francisco del 
Hierro. Año M.DCC,LI. 

[ff. 2-29.) - [Dedicatories, Aprovacions i Llicencies.] TABLA - DOS ADVERTENCIAS A l.OS 
LECTORES, 

p. I. - CARTA PRIMERA, 
p. 299. - CARTA XXVI. // RESPUESTA AL Rmo. P. Mro. /1 Fr. Raymundo Pas

qual, e11 assump- lf to de la doclri11a d~ Ray- l/ mtmdo Lulio. r Fius a la p. 334.] 

p. 425. - (Acaba el volum.] 

[Segueixen 8 folis d'l,ulice.] 

Segona impressió del volum III de les Car/as er11ditas. 
Exemplar de la Biblioteca Universitaria, Barcelona. 

358 

COLONIA - I vol. in 8,o - 71 ff. - mides de la caixa : 100 x 180 mm, 

FRANZ PHILIPP WotFF : Justa Apologia Iu/liana et pugna prima pro B. Raymun
do Lullo. 

f. 1. - Justa li Apologia Lullia11a lf Et li Pugna Prima li Pro lf B. Raymundo 
Lullo & Authore li Amicabilis Compositionis, li Cum Idea perfectissima 
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Universitatis, eo- IJ rumque Orthodoxia, Justa Subtilitate, Sup-1/ posi
tione, & Demonstratione, Claritate Lym- IJ piditate, Facilitate, Securitate, 
aliisque l/ eximiis Dotibus ac Praerogativis &c. l/ - Cum Synopsi Histo
rico-Chronologica IJ totius Causre Lullianre. lJ Contra R. R. P. P. Andream 
Gordon O. S. B, l/ & Michaelem Froehling S. J. l/ Professores Philoso
phiae respective Moguntiae, & Er-l/ fodiae, & Authorem Praefationis Novi 
Operis In- l/ fi.mac 1750. Manhemii inipressii, & alios l/ Adversarios quos
qumque l/ Pro Publico Literario & Innocenti l/ Studiosa Juventute, varius, 
metilis Justius l/ ac plenius in Causa & Doctrina Lulliana l/ informandis. lJ 
Per l/ Quaestiones, Responsiones, &: Pugnas l/ ac Defensiones IJ successivè 
continuandas. l/ Expedita & communicata, Coloniae ad Rhenum l/ 1751. 

f. 2. - Syllabus, Ordo & Series. 
f. 3. - Quaestiones, Responsiones Pugna & Defensio. 
f. 63. - Elegia Unica ... 
f. 71. - Pro Noticia. Proxime Sequetur Apologia, Pugna & Defensio altera 

lnfusionis, & Ortodoxiae Justae Subtilitatis, Claritatis, Facilitatis, Doctri
nae Lullianae. 

Del lul·lista maguntf Franz Philipp Wolff n'hem parlat anteriorment, com autor de la 
.4.micabilis compositio (vid. núm. 354). La Justa Apologia Lulliana és una obra de refutació 
contra cis escrits del jesuïta P. Froehling. Més endavant (vid. núm. 361) parlarem extensa
ment d'aquesta polèmica. 

Exemplar de la Biblioteca de la Ciutat, Maguncia, que no hem vist. Ens valem de la 
descripció del Gottron (L'edició magu11ti11a de Rat11ó11 Lull, p. 99). 
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MADRID - pels hereus de Francisco del Hierro - 1 vol. in 8,0 - 16 ff. preliminars, 
396 pp. i 6 ff. finals - a ratlla tirada - mides de la caixa: 160 x 94 mm, 

BENITO GERONIMO FEIJOO : Carta erudita sobre el arle de Raymu11do Lulio. 

[f. 1.) - CARTAS // ERUDITAS, y CURI0SAS, " EN QUE POR LA MAYOR PARTE l/ se 
continua el designio l/ DE EL // THEATRO CRITICO ,, UNIVERSAL, // IMPUGNAN
D0, o REDUCIEND0 A DUD0SAS ,, varias opiniones comunes. ,, DEDICADAS" 
AL ILUSTRISIMO, Y RE\'ERENDISSIMO SEÑOR // DON JUAN AVELLO Y CASTRILLON, 
del Consejo de su l/ Magestad, Obispo de Oviedo, Conde IJ de Nore
ña, &c. l/ ESCRITASI/ POR EL R. P. M.F,.BENITO GERONYMOFEYJOO,IJ 

Maestro General de la Religio11 de S. Bmito, A bad que ha IJ sido tres veces del 
Colegio de S. Vicente de Oviedo, Cathe- IJ dralico de Prima de Theologia Jubi
lada de la U11i- l/ versidad de aquella ciudad, é-c. /J TOMO PRJMER0. l/ TERCERA 
IMPRESSION. fi CON PRIVILEGIO, En Madrid, en la Imprenta de los IJ Here
deros de Francisco del Hierro. Año de 175 I. 

[ff, 2• I 6.] - [Dedicatoria, Aprovacions i Llicencies.] TA BLA. - PROLOGO. 
p. l, - CARTA PRIMERA, 
PP· 205-208, - CARTA XXII. l/ SOBRE LA ARTE DE RAYMUNDO l/ Lulio. 

43 



p. 396. - (Acaba el volum.] 
[Segueben 8 folis d'/ntlic~.] 

Terça impressió del volum primer de les Cartas er11ditas. 
Exemplar de la Biblioteca Provincial i Universitaria, Barcelona; altre en la de Catalunya. 

360 

CoLONIA - r vol. in 8. 0 - 40 ff. - mides de la caixa: 100 X 175 mm, 

FRANZ PHILIPP WoLFF (?) : Ersle grü11dlicbe Widerlegung dtrm ojfeutlicbe11 
F,zlscbheilm imd lrrlhumm des Herrn P. Micbaelis Frotbli,,gs gtgm dm ueligm Ray-
1111md11m L u llum. 

f. 1. - Erste gründliche l/ Widerlegung l/ deren offentlichen l/ Falschheiten 
und Irrthumen l/ des Herrn l/ P. Michaelis Froehlings, l/ Der Gesellschafft 
JEsu f J gar zu subtilen Professoris der Wehweiss- l/ heit zu Mayntz in 
seinen Logicalischen fi Thesibus 1750. l/ Gegen l/ Den seeliugen fi Ray
mundum Lullum, fi Von Gott Hocherleuchten Lehrer und l/ Blut-Zeugen 
JEsu Christi fi uud dessen Bücher, Kuust, Wissenschaft fi und Lehr, und 
den Authorem des soge- l/ nanuteu Büchleius fi AMICAB11.1s coMPOSJTio, fi 
so zu Mayntz zu haben ist; l/ Zur 11othige11 heilsameu Warnung und l/ 
besseren und wahrhaffteren Jnformierung fi des Publici literarii und der 
studirenden fi unschuldigen Jugend, l/ COilen am Rhein 1751, 

t, 3. - [Curt concepte del contingut:] Species Facti, 
f. 40. - [Termina sense nota final.] 

Diu el Gottron (L'edició maguntina de Ramó11 L11ll, p. 99) que aquesta obra ve a ésser un 
extracte de la Justa Apologia Lullia11a també del Franz Philipp Wolff (vid. 358), 

Exemplar de la Biblioteca de la Ciut.it, Maguncia, No l'hem vist. Ens valem de la des
cripció del Dr. Gottron (lloc citat, p. 99). 
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CoLONIA - r vol. in 8. • - 16 ff. sense xifrar, 384 pp. i I f. sense xifrar - mides de la 
caixa : roo x 170 mm. 

( 

FRANZ PHILIPP WoLFF (?) : Theologia demonslrativa u11iversa plma per/tela B. Ray-
mu11di Lulli. 

f. 1. - Theologia fi Demo11slrati11a l/ Universa plena perfecta l/ B. Raymundi 
Lulli l/ Doctoris verè Coelitus Illuminati Martyris l/ Ordinaté divisa in 
quatuor Partes. l/ 1. De Theologia & Deo uno & Trino. fi 2. De Creatio
ne, Operibus Dei, An- fi gelo & Homine & omnibus fi Instrumentis super
naturalibus. l/ 3. De Incarnatioue & Deo-Homine. fi 4. De Sacramentis, 
& quatuor No- fi vissimis. l/ luncta ved. & iusti Apologia// Contra // 
R. P. Michaelem Froehling S. ]. l/ Et Alios Quoscumque Adversarios fi Ex 
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S. Scriptura, Conciliïs, SS. Patribus IJ & Ratione // Demonstrata & eluci
data // Ab // A ut bore A mica bilis fi Composilio11is F. P. W. f / Coloniae ad 
Rhenum 1751. 

f. r v. 0 - Syllabus et Ordo. 
f. 2. - Praefatio et Introductio 
p. 3. - Theologire demonstrativre, p. I. 
p. 384. - Finis. 
[f. r.] - Tabula Erratorum. 

Diguérem, en parlar de l'edició magumina (vid. núm. 302), que en el pròleg del volum 
quart es dóna compte que un pare de la Companyia de Jesús havia publicat en 1730, a Bam
berg, un llibre (Notitia: ecclesiastic.z, pars tertia, co11tinens om11es ha:reges a tempore Apostolornm 
usqtte ad tempora nostra, Alma: co11gregatio11i majori Academia: Bambei·gensi rnb titulo B. M. V. ab 
1ngelo salutata: i1I slre11am data; impressa Bamberga:: Typis Georgii Andrere Gernter Rdissimi, 
Capituli et Almre Academire typographi) en el que compta a Ramón Lull entre els heretges. 
Això fou el primer esquer d'una polèmica entre jesuïtes i lul·listes. En aquesta polèmica pren
gueren part contra Ramón Lull, a més del jesuïta de Bamberg, el P. Andreu Gordon, O. S. B., 
professor de Filosofía a Erfurt, i el P. Miquel Froehling, S. J.; i defensaren a Ramón Lull, entre 
altres, el Franz Philipp Wolff i el P. Sebastià Krenzer, del qual parlarem més endavant, 
L'obra del Wolff és copiosa. Ultra la seva col·laboració en l'edició maguntina, cal esmentar 
d'ell: l'Amicabilis composilio (vid. núm. 354), en la qual intentà conciliar el P. Andreu Gordon 
amb el P. Lluc Opfermann, S. J.; la Justa Apologia Lulliana i el seu extracte en alemany 
(vid, núms. 358 i 360) escrits en refutació dels PP. Andreu Gordon i Miquel Froehling, i per fi 
la Theologfo demonstrati·l!a, apareguda anònima a Co:onia, mena d'apologia contra els escrits de 
refutació del P. Froehling i segons el Gottron (L'edició 111ag1mti1w de Ramón L11ll, p. 36) ampli
ficació de l'Amic,1bilis compositio. Continúa el Gottron (lloc citat) dient que rnn de l'aparició 
de la Theologia demo11strati11.1 del Wolff els jesuïtes de Maguncia resolgueren posar fi a aquella 
polèmica literaria suprimint-ne la venda, La cosa, però, sembla que no tingué conseqüencies, 
En el pròleg de la Tbeologia demonstrativa es parla d'altres obres lul·lianes, aparegudes anterior
ment, entre elles el Dialogus mog1111ti11us que cal identificar amb el Dialó¡us inter ama/orem t'e• 
ritatis et discip11l11m Iu/liana: doctrina: del P. F ornés (vid. núm. 317) i el Prodromus Clirfrlia110-
discretus del P. Kochling (vid. núms, 3 10 i 315). 

Exemplar de la Biblioteca del Seminari, Maguncia. Ens valem de la descripció del Got
tron (lloc citat, p. 99). 

362 

MAGUNCIA - per Elies Pere Bayer - 3 vols. in 4.'' - a ratlla tirada - 39 ratlles a cada 
pàgina - mides d~ la caixa : 163 X 84 mm. 

SEBASTIAN KRENZER : C11rsus tbeologi;e scbolaslic;e ter princi¡,ia lullia11a. 

Vol. I. - 109 ff. : 3 ff. sense xifrar, 196 pp. i 16 pp. 

[f, I.] - [A dues tintes:) CURSUS /J THEOLOGlk: SCHOLASTICk: // PER// PRINCIPIA LUL-

1.lANA // CUM /J PRlNClPllS ALlAIIUM SCHOLARUM COMPAIIATA /J PRO /J VERITATIS 

BRAVIO // SIJSCEPTUS ET CONSIJMATUS // à // DlSCIPULO // DOCTORIS ILLUMlNATl 

ET MARTYRIS f/ B, RAYMUNDI LULLI // E.T f/ AMATORE VERITATIS // SEBASTIANO 

XRENZER // Pmbylero é- Ss. Theol. ac Ss. Ca1101mm Lice11tialo l/ PUBLICA! 
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DISQUJSITIONI ET JMPARTJALI JUDICIO IJ MethoDo sChoLastICà IJ EXPOSITUS fi 
TKACTATUS PRIMUS l/ [Gravat.] /J Cm11 Licentia & Approbatiot1e Cmsoris Ordi-
11adi. /J MOGUNTI.E, Ex Typ. Elect. Aul. Acad. privil. apud Hzred. 
Hzffn. fi Per ELIAM PETRUM BAYF.R. 

[f. 2.] - CENSURA ET LICENTIA l/ OROINARJI. [Datada a Maguncia, a UI de febrer de 1751, 

i signada pel Jzger.] 

[f. 2 v.º] - [Aprovacions.] 

p. I. - PR.EFATIO fi ad l/ Lectorem Benovolum. 
p. I4. - CURSOS l/ THEOLOGI.E ••• 

p. 180. - [Acaba.] 

p. 181. - Index Positionum /J ••• 
p. 196. - [Acaba.] 

p. I. - RESOLUTIO fi Quzstionis Theologicz l/ UTRUM l/ ... fi ... se- l/ cu11-
dum /J S. Sc.-ipturam, Rationem & Ss. Paires? 

p. 16. - [Acaba.] Moguntia1 : Ex Typogr. Au!. Acad. privi!. apud Hzred. 
Hzffoer. /J per Eliam Petrum Baye:-. 1751. 

Vol. II. - 231 ff.: 24 sense xifrar, 206 paginats (412 pp.)i 1 sense xifrar. 

[f. I.] [Portada igual que la del vol. l, amb la variant:] TRACTA TUS SECU1'iDUS [El gravat, di

ferent.] 

[f. 2.) - CENSURA ET LICENTIA l/ ORDINARII [Datada a Maguncia, a 4 de juliol de 1751, 

i signada pel Jzger.] 

[f. 2 v. 0 ] - [Aprovacions.] 

[f. 4.) - DISSERTATIO PROEMJALIS. 

p. J. - CURS US l/ THEOLOGJ.E ••• 

p. 392. - Index Positionum. 
p. 412. - [Acaba.] 

[p. 413.] - E,.,-ata. 

Vol. III. - 374 ff. : 28 ff. sense xifrar i 346 paginats (692 pp.). 

[f. l.] - [Portada igual a Iu anteriors, amb el graval diferent i la variant:] TRACTA TOS TER· 

TIUS. 

[f. 2,] - CENSURA ET LICENTIA l/ ORDINARll [Datada a Maguncia, a 5 d'agost de 17p, 

i signada pel Jzger.] 

[f. 2 V. 0 ] - [Aprovacions,] 

[f. J v.º] - DISSl!RTA1"l0 PROEMIALIS. 

p. l. - CURSOS IJ THEOLOGI.E 

p. 653. - INDEX POSITIONUM. 

p. 692. - [A:aba,] 

Una altra manifestació de la polèmica contra els jesuïtes, principal manifestació del movi
ment lul·lià magu11tí és l'obra del Sebastià Krenzer, Cursus Theologiz Scbolaslicz per p,·i,icipia 
lullia11a, Sobre la personalitat del Kre11zer (Gottron, L'edició mag,mtina de Ramón Lull, p. 36) 
dóna llum una nota trobada entre els papers encara no classificats del Schunk (Biblioteca del 
Seminari <ie Maguncia) que diu : «Krentzer, Sebastianus, natus Neostadii ad Salam a. 17o6, 
26 Junii, Jesuïta 1726. 29 Sept. egrcssus 1742 Bambergz. - Sacerdos dein Curatus Moguntiae 
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in congregatione B, V. M, vulgo Welschnonnen. Insignis assecla systematis Lullistarum,• Fa 
notar el Gottron la coincidencia que el Krenzer eixí de l'ordre dels jesuïtes el mateix any de la 
publicació de l'obra del P. Fornés (vid. núm. 317), la qual cita en el seu Curs11s theologite i pre
cisament a la ciutat de Bamberg des d'on en 1730 (vid. núms. 302 i 361) s'havien llençat els 
primers atacs contra l'empresa maguntina. Fa notar també el Gottron que ni el Wolff ni el 
Krenzer ni el Fornés (vid. núms. 310 i 317) citen al Salzinger com a cap del moviment lul·lista 
de Maguncia. 

Exemplar de la Biblioteca de Catalunya, Barcelona, Altre en la de la Ciutat de Magun
cia, que descriu el Gottron. 

363 

MALLORCA - per Pere Antoni Capó - r vol, in 4.º - 171 ff. (35, S 3, 62, 43, 66 i 81 pp.) 1762 
- a ratlla tirada - gravat i fulls plegables sense xifrar - mides de la caixa : 1 s s X 105 mm, 

Ars compendiosa médícinz. 
Líber de regioníbus sanítatís et infirmitatis. 
Líber de levitate et ponderositate elementorum. 
Liber de lumine. 
JOAN MAYOL : Judicium. 
ANDREU OLIVER: Judicium. 

p. l. - [Dintre d'orla,] BEATI // RAYMUNDI l/ LULLI l/ DOCTORIS ILLUMINATI l/ ET 
MARTYRIS, TERTII ORDINIS ,, Sancti Francisci. l/ OPl!RA MEDICA // CONTINENS 
QUATUOR LIBROS l/ 1. Ars compendiosa Medicinae. l/ 2. De Regionibus Sa
nitatis & infirmitatO. IJ 3. De Ponderositate & Le,·itate Elemeut. lJ 4. Liber 
de Lumine, // MAJ0RICE, // Ex Officina Petri Antonii Capó Typographi. // 
Superiorum Permissu. IJ Anno M.DCC.LII. 

p. 3, - JUDICIUM P. DOCTORIS JOANNIS MA YOL ... [Datat a Mallorca, a 28 de 

setembre de 1751.] 
p. 7, - JUDICIUM EXPERTISSIMI ET MAGNIFIC[ li D ... A11dre;s Oliver 

Medicina! Doctoris. [Datat a 20 d'agost de 1751.] 
p. 23, - LECTORI CANDIDO, 

p. 3 5. - [Acaba.J 

p. l. - SIT NOMEN lf DOMINI JESU lf BENEDICTUM, 1/ INCIPIT ARS COMPEN-1/ DIOSA 
MEDICINA>. 

p. I, - ILLUMINATI DOCTORIS, ET MARTIRIS BEATI IJ Raymundi Lulli Liber de Re
gionibus Sanitatis, // & lnfirmitatis. 

p. I, - ILL\'MINATI l/ DOCTORIS, ET MARTYRIS l/ B. RAYMUNDI LULll, // LIBER DE 
LEVITATE ET PONDEROSITATE ,, Elementorum. 

p. I. - ILLVMINATI l/ DOCTORIS, ET MARTYRIS l/ B, RAYMUNDI LVI.LI, l/ LIBER DE 
LUMINE. 

p. I. - INDEX l/ CAPITVM, ET QVESTIONVMQVE IN l/ boc opere continentur. 

Aquest recull conté quatre obres lul·lianes inèdites: l'Ars compe11diosa medicin2 (H. L. F., 
núm. 84), el Liber de regio11ibus sanitatis et injir111itatis (H. L. F., oúm, 85) terminat a Mont
peller pel mes de desembre de I 303, el Liber de le-1Jitate et ponde,-ositate eleme11to,·um citat en 
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el segón de[s antics catàlegs (H. L. F., núm. 86) i el Liber de lumit1e (H. L. F., núm. 87) citat 
en el catàleg de 13n. El recull fou censurat pel Joan Mayol de qui hem parlat com autor 
d'un sermó panegíric de Ramón Lull (vid. núm. 356) i pel metge Andreu Oliver (Bover, Bi
blioteca, núm. 834) del que hem parlat també com un dels defensors de les 11,eses del Dr. Sarrà. 
(vid. núm. 321), 

Exemplar de la Biblioteca Provincial i Universitaria, Barcelona. 
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MALLORCA - per la Vídua Frau - I vol. in 4.• - I 30 ff, distribuïts en dues paginacions Je 
7 i 252 pp. - fulls plegables amb gravats - a ratlla tirada- mides de la caixa: 1 S3 X 58 mm,; 
hi ha pàgines de caixa més estreta amb notes marginals. 

Liber de ascensu et descensu intellectus (versió castellana anònima). 
JOAN MAYOL : Ce11sura y Aprovació11. 
GUILLEM BESTARD : Aprovació11. 

p. I. - LIBRO // DEL ASCENS0, Y DES· l/ CENSO DEL .ENTENDIMIENTO. l/ COii• 
PUEsTo l/ POR EL JLUMINADO DOCTOR, Y l/ Martyr de Jesu-Christo el Beato 
Raymundo f/ Llull Mallorquin de la Tercera Cr- fi den de S. P. S. Fran- f/ 
cisco. l/ IMPRESSO l/ ANTES EN VALENCIA EN EL AÑ0 l/ I 512. y en Palma del 
Reyno de Mallorca en l/ el de 1744, y ahora nuevamente traducido l/ del. 
Latin en Castellano por un l/ Devoto en el de l/ I 7H • /J CON LICENCIA. fi 
En Mallorca : En la Oficina de la Viuda FRAU f/ Impressora de la Real 
Au dienda. 

p. 3. - CENSURA, Y APROBA.CION DEL M. R. P. JUA.N fi Mayol de la Com
pañía de Jesus, ... [Datada a Mailorca, a 8 de maig de 1752.] 

p. 5. - APROBACION DE D. GUILLERMO BESTARD ••. [Datada a Mallorca, a 3ode 

juny de 1752.] 

p. 7, - ERR ORES DE LA IMPRESSION, 

[Segueixen dues fulles plegables : en la primera hi ha el mateix gravat de l'edició de 1744 

(vid. núm. 324); en la segona una taula.J 

p. I, - DIOS, Y SEÑ0R f/ CON LA GRACIA, f/ Y INFLUENCIA DE VUESTR0 SUBLIME 
EN• l/ tendimiento damos principio à el Libro del as- f/ cemo, y descenso 
del Entendimiento fi humano. 

p, 214, - INDICE GENERAL. 
p. 252, - [Acaba.] 

Edició d'una versió castellana del Liber de ,1scensu et descensu fotelle&tus feta per un devot 
anònim. L'impressió fou aprovada pel Joan Mayol (vid. núm. 356) i pel Guillem Bc:stard 
(Bover, Biblioteca, núm. 129). 

Exemplar de la Biblioteca Provincial i Universitaria, Barcelona. 

386 

MAGUNCIA - p!!r Joan Leonard Ockel - I vol. in 8.0 - 2 ff. sense xifrar i 272 pp. -
3 I ratlles a cada pàgina. 
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FRANZ PHILIPP WoLFF : Beatus Raymu11dus Lullus. 

[f. r.] - Bea/us fi Raymuudus Lullus fi Doctor lllumiualus Et Martyr, fi Theolo
giam Suam Universam, Veram GuiuÏllam Et Sinceram /J Et Primo /l De Deo 
Uno fi Et II Td110, fi Contra fi Currnm Tbeologiae Scbolasticae II l'er Principia. 
Lulliana &c. Trnct. l. fi Pro Publico Literario Me/ius lnfo1·ma11do fi Et Veri
tatis Bravio IJ Ex Genuinis Libris Suis Moguntiae fi Approbatis Et Editis Pro
priis Verbis Suis /J Successive l/ Juste Ac luvicte Defwdens, De- l/ moustrans 
Et Elucidans Et Triumphans. IJ Theologiae Demonstrativae IJ Parlis l. 
Dist. 11. fi Per fi Franciscum Phili¡,pum Wolff, lf Ss. Theologiae Docto
rem, Et lnsignis Ecclesie lf Collegiatae Ad Gradus B. V. Mariae Ca11011i
cum fi Capitularem, Per XLII Annos Continuos fi Discipulum, Correctorem, 
Censorem IJ Et Commis!arium. l/ Moguntiae, Typis Elect. privileg. Typogr. 
Hospit. l/ Sti Rochi, per Job. Leonardum Ockel. MDCCLIII. 

(f. 2.] - Prothesis Biblica : Non possumus aliquid adversus veritatem, sed pro 
veritate. 2 Corinth. q. c. V. 8. 

(f. 2 v.º] - Censura et Approbatio Ordinarii. [Jos. An1. à'Angelo.~ 

p. 1. - Praefatio. 
p. 5. -Lullus primó loquens ... 
p. 271. - Finis. 

El Franz Philipp Wolff, autor de la Justa apologia lulliana (vid. núm. 3 58), de l'Amicabilis 
Compositio (vid. núm. 354), de la Theologia demo11stratfra (vid. núm. 361) i d'altres obres 
lul·lianes que hem descrit, estampà en 1753 a Maguncia el llibre titulat Raymu11dus Lullus, 
Amb ell i amb l'Examm cum rej11tatio11e libe,·tatis indifei-entiae Dei ad extra operantis del Sebastià 
Krenzer (vid. núm. 369) acaben les manifest1cions impreses de l'escola lul·liana de Magunda. 

Exemplar de la Biblioteca de la Ciutat, Maguncia. No l'hem vist i traiem la nostra des
cripció de la que dóna el Gottron (L'edició maguntina, p. 101). 

366 

MALLORCA - 1 voi. in 8.0 - 14 pp. -a ratlla tirada-mides de la caixa: 164X 116mm. 

ANòNIM : Epislola üd amicum. 

p. I, - MAJORICEN. IJ BEATIFICATIONIS, ET CANONIZATIONIS SERVI 
DEI lf Rayniundi Lulli, Terlii Ordinis S. Fra11cisci, Beati 11111,cupati. l/ 
FACTA per R. P. Cayetano For/i, Fidei Promolorem, SSmo. Dño. N. Clemm
ti, P11pz XIII relatio11e /J eorum, qu:B co11/inentur, i,, processu Ordinarii, 
an11i /f IJJI. in Civitale Palm:B, l11s11l:B Majoricarum i11slructo, su- lJ per 
c11ltum Servi Dei Raymu11di Lulli ... /J ... : Sanclilas sua be11ig11e a,muit, ut 
Poslulatores possint, fo- lJ terea parare, & instruere, quie 11tcessaria sunt ad pro
ponwdum l/ Dubium super Signatura Commissio11is : sed ea conditione, & le- /J 
ge, ut Commissio 11011 sig11etu1·, nisi prius revisa fuerint scripta /J omnia hujus 
Servi Dei ... [Conliuúa el Decret de la Congregació de Rites, que acaba datat i signat:] Die 
18 fu11ii 175J. =Locus~ fi Sigilli. = ]osepb Maria Forensi, Przfectus. = 
Scipio Burge- /J sius, Sac. Rit. Cong. Secret. 
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p. 2. - EPISTOLA. A.D A.MICUM. 

p, 14. - [Acaba la lletra,] 

Aquest volumet conté el text d'un decret de la Sacra Congregació de Rites de 18 de juny 
de 1753 sobre la beatificació i canonització de Ramón Lull, i a continuació una Epistola ad ami
cum anbnima comentant aquest decret, 

Encara que l'imprès és indatat, sembla gairebé segur que fou imprès a Mallorca l'any l 7 53, 
Exemplar de la Biblioteca de Catalunya, Barcelona. 
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MALLORCA - 14 pp. - a ratlla tirada - mides de la caixa: 235 .x 135 mm, 

ANÒNIM : lnformatio super dubio beatifica/ionis et canonitatio11is Raymundi Lulli. 

p. l. - MAJ0RICEN. l/ Beatificatio11is & Canonizatio11is. l/ VEN. SERVI DEI l/ RAY• 
MVNDI LVLLJ l/ MARTYRIS l/ Tertii Ordinis SANCTI FRANCISCI l/ BEATI nuncu
pati ,, INFORMATIO,, SVPER DVBIO fi An & quae SERVI DEI Scripla sint revi
denda &c. 

Vegi's el que diem en la nota al número següent (368). 
Exemplar de la Biblioteca Provincial, Palma de Mallorca. 
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MALLORCA - I vol. - 74 pp. - a ratlla tirada - mides de la caixa: 230 X 124 mm.; 
amplada de la columna marginal, 39 mm. 

AN0NIM : Summarillm super dubio beatificationis et cano11izationis Raymu11di Lulli. 

p. l. - MAJ0RICEW, fi Beatificationis, & Ca11011izatio11is fi SERVI DEi l/ RAYMVNDI 
LVLLI ,, MARTYRIS ,, Tertii Ordinis SANCTI FRANCISCI fi BEATI NVNCVPATI /l 
SVMMARIVM fi SVPER DVBIO ,, Àtl, & qum SERVI DEi scripla si11t l/ reviden
da &c. IJ MAJ0RICBN l/ Beatificatior.is, & Can11011izalionis SERVI DEi RAYMVNDI 
LVLLI fi Tertii Ordinis s. FRANCISCI BEATI nuncupat. 

p. 74. - [Acaba.] 

En aquest número i en l'anterior (vid. núm. 367) hem descrit dos opuscles referents a la 
canonització i beatificació de Ramón Lull, la impressió dels quals sembla que no pot ésser massa 
allunyada de la publicació del decret de la Congregació de Rites de 18 de juny de 1753 
(vid. núm. 366). És per això que - essent els dos impresos indatats - els cataloguem dintre 
l'any 1753. 

Exemplar de la Biblioteca Provincial, Palma de Mallorca. 
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1754 MAGUNClA pels Hereus de Haeffner - 1 vol. in 8.0 - 2 ff. sense xifrar i II8 pp. -
3 I r,1tlles a cada pàgina, 
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SEBAfflAN KRENZEI : Examen cu,n refutalio,,e lihrlolis i11difftrenli• Dei 11,l aira 
opera11tis. 

[f. 1.] - Examen li Cum li Rtfulationt li Libertatis lndifmntitU II D,j II A.tl 
E%lra Operantis li Per quendam Plur. Rev. & Eximium P, li Societ. JEsu 
Theologicà Dissertatione l/ Vindicatae l/ A l/ Stbasliono Krtnt,tr, li Presby
tero Ss. Tbeol. & Sacrorum Canon. Licentiato. 1/ lnslilulum, .Absolutum l/ 
& l/ Luci Publicat, Literarorumque l•parliali ]udicio l/ E%positam l/ Com 
approbatione & permissu Superiorum. - Moguntiae, Ex Typ. Elect. Aul. 
Acad. privil. apud. Haered. Haeffner. per Eliam Petrum Bayer. 

[f. 2.] - Approbatio theologica. [Del P. Val. Schmit, o. s. B.J 

[f. 2 v,o]. - Approbatio theol. [Del P. Jos. Kackeiaea, O. F. M.l 

p. 1. - Examen et refutatio ... 
p. I 18. - [Cap indicació fiaal, peró el te:r.t sembla acabar, perqal: les liaies de la plgiaa vaa es

carçaat-se lias I tenaiaar ea paata.] 

Darrera manifestació impresa de l'escola lul·liana de Maguncia, deguda a la ploma del 
Sebastià Krenzer, autor del Cursus thlologiae scholasticu per principia lulliana (vid. n1im. 362), 

L'edició no pona indicació d'any, però el Gottron la cataloga dintre l'any 1754, ignorem 
per quins motius. Fa remarcar l'esmentat autor que, a més dels llibres que ell anota (vid. nii-
meros 354, 3s8, 36o, 361, 362 i 36s), durant les controversies de l'escola lul·liana de Maguncia 
n'aparegueren d'altres que no registra, perquè propiament res tenen que veure amb Ramón Lull, 
A aquest propòsit anuncia com a pròiüma l'aparició d'un treball sobre l'esmentada escota en 
els Fra~isunische Strulim. 

Exemplar de la Biblioteca del Seminari, Maguncia, Copiem la nostra descripció de la 
que fa el Gottron en la p. 101 de la seva obra L'«lici6 maguntina de Ramdn Lull. 
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MALLORCA - per Ignasi Frau - 1 vol. in s.• - 8o ff. : 12 al principi sense numerar, 1755 
66 paginats (132 pp.) i 2 finals - a ratlla tirada - mides de la caixa: us x 72 mm. -
gravat. 

Libre de oradons (versi6 castellana anònima). 
MATEU ÚNEVES: .Aprobación. 
JOAN MAYOL: .Aprobaeión. 

[f. I, l - UBIO l/ DE OllACIONES, l/ Y ARTE l/ DE AllAll A DJOS l/ COM PUESTO l/ 
EN LENGUA LEMOSINA POR EL l/ J11clyto Marlyr y Doctor lluminado, l/ 
maestro universal de lodas arlts l/ y citncias el Bealo Raymun- li do Lulio. l/ 
AHOltA FIEUIENTE Tll.ADUCI• l/ do al Castellana Idioma. li VAN AibDIDAS AL• 
GUNAS l/ oraciones muy devotas de San- l/ ta Brigida, y otras para an-1/ tes 
y despues de l/ comulgar. l/ EN MALLORCA Año I7SS· li Con licencia: Por 
Ignacio Frau Im- l/ pressor Real, y se venden en su Casa. 

ff. 2.] - APROBACION l/ del Muy R. Padre Pr, Matheo Cant11es ... 
[f. 4 v.0 ] - APROBACION l/ dtl M. R. P. ]uan l/ Mayol. 
[f. 8,] - PROLOGO l/ AL l/ LECfOll, 
[f. 12 v.°] - [Ua grnat repreaeataat el Beat ea actitud d'escriure,] 

44 



p. I. - DIOS l/ A VUBSTRO HONOR l/ BMPIEZA l/ RAYMUNDO l/ ESTE U BRO II DB 
ORA.Cl ONES. 

p. l p. - [Acaba.J 

[f. 1.] - INDICE l/ DB LAS ORACIONBS l/ de este Librito. [Ocupa :z ff.J 

El Libre u oracions (Rubió i Lluch, Ramón Lull, p. 29s) fou escrit a Barcelona l"any 1299 
i dedicat a Jaume II i a sa muller la reina Blanca. Se'n conei:r.en te:r.tos catalans a l'Ambro
siana, a Palma i al Vaticà. En l'edició del text català feta a Palma, l'any 1901, se'l titula 
Libre d, oraci6. En el pròleg de dita edició, Mn. Miquel Costa i Llobera diu que la H. L. F. 
(núm. 230) cita el Libre d, oracions sense haver-lo vist, referint-se al catàleg maguntf de 1714 
(vid. núm. 298) que el designa amb el nom de Liber de tr,d,cim orationibus, tftol que conserva 
la H. L. F. La traducció castellana anònima que s'estampà a Mallorca l'any 17ss és, segons 
Mn. Costa i Llobera (lloc citat), molt defectuosa. La H. L. F. no en tingué noticia i cata
loga el llibre com inèdit. 

La versió castellana setcentista fou aprovada pel Mateu Caneves (vid. núm. 3S s) i pel Joan 
Mayol (vid. núm. 3 56), dels quals hem parlat com autors de sermons. 

E:r.emplar de la Biblioteca de Catalunya, Barcelona. 
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MALLORCA - per Ignasi Frau - 1 vol. in 8.0 - 20s ff. : 9 ff. sense :r.ifrar, 16 pp., 
374 pp. i I foli sense xifrar - a ratlla tirada - 28 ratlles a. cada pàgina - mides de la c;_aixa : 
103 x 73 mm. 

Libre de Sancta Maria (versió castellana anònima). 
BARTOMEU RIERA : Aprobación. 
JOAN PAYBRAS : Aprobación. 

[f. I.]-~ l/ LIBRO l/ DE 5TA, MARIA. l/ COMPUESTO l/ en idioma lemosino por 

el inclyto l/ Martyr, y Doctor iluminado l/ EL BEATO IJ RAYMUNDO LULIO. IJ 
TRADUCIDO l/ fielmente à el Castellano por un de- l/ voto su discipulo.1/ 
Imprwo ,n Mallo,·ca año 1755. IJ En la Oficina de Ignacio Frau Impressor l/ 
del Rey nues tro Señor. 

[f. 2,] - CENSURA. l/ DEL M. R. P. Fr. BARTOLOME RIERA l/ ... [Datada a 

Mallorca a 15 Je juliol Jc 1755.] 

[f. 5.] - A.PROBA. CION l/ DEL M. R. P. Fr. ]U.A.N PA. YERA.S l/.,, [Acaba al 

f. 9 "·•, datada a Mallorca a :z:z d'agost de 1755.J 

p. I. - INDICE // DE LAS COSAS MAS NO· l/ tables de este libro. [Acaba a la p. 16.J 

p. I. - MARIA l/ MADRB DE DIOS l/ VIRGEN GLORIOSA, IJ CON INTBNCION DE 11 
alabar, ho,irar, rogar, conocer, l/ y amaros comier,t,o este Libra, l/ que por 
w,stro amor l/amo l/ LIBRO l/ DE s. MARIA. 

p. 374. - Amen. 
[p. 375 J - INDICE //DELOS CAPITULOS l/ contenidos en este l/ Libro. 

Edició d'una versió castellana anònima del Libr, de Sancta Maria, el text llatf del qual fou 
estampat a Paris, en 1494 i 1499 (vid. núms. 22, 24 i 2s). La traducció fou aprovada pel do
minicà Bartomeu Riera (Bover, Biblioteca, m1m. 1047) i pel Joan Payeras (Bover, lloc citat, 
núm. 898), 

E:r.emplar de la Biblioteca de Catalunya, Barcelona, 
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MALLORCA - per lgn~si Frau - 1 vol. in 4,0 - 96 ff., distribuïts en dues paginacions 
(12 i 180 pp.) - a ratlla tirada - 17 ratlles a cada pàgina - gravat - mides de la caixa: 
108 X 74 mm. 

DAMIAN CoRNEJO : Pida admirable del iuclito marlir Raymundo Lulio. 
MIQUEL CAÑELLES : Aprobació11. 
ANDREU OBRADOR : Aprobació11. 

p. l, - VIDA ADMIRABLE l/ DEL JNCLIT0 l/ MARTIR DE CHRISTO l/ EL// B. RAY• 
MONDO l/ LULI0, DE LA VENE• l/ rable Orden Tercera de Peni- l/ tencia de 
S. P. S. Fran- lJ cisco de Assis. lJ ESCRITA /J POR EL R. P. F,. D.AMI· l/ an 
Cornejo, ObiJpo que fue, ê-c. // IMPRESSA l/ EN MADRID Año 1686. Y AHOBA, l/ 
DEDICADA II a s. IGNACIO de LOYOLA, 11 REIMPRESSA EN MALLORCA: l/ Por 
Ignacio Frau Impr. del Rey. Año 1755. // Se vmdm e,z casa de Mathias 
Forluñy Mer-// cader de Libros. 

p. 3. - APROBACION DEL M. R. P. MIGUEL II Cañel/es ... 
p. 5. - APROBACION DEL M. R. P. ANDRES l/ Obrador ... 
p. 9. - EL IMPRESSOR l/ al que leyere. 
p. 12, - [Un gravat, representant Ram6n Lull escrivint.] 
p. 1. - VIDA l/ DEL lNCLlTO l/ Martyr Raymundo l/ Lulio. 
p. 172. - FIN. 

p. 173. - DEFFINITIVA l/ SENTENTIA ,, DECLARATIONJS ,, Cultus Immemorabilis 
Servi l/ Dei Beati Raymundi IJ Lullii. 

p. 178 [per errada u8]. - [Acaba la Sententia,] 

[p. 179.] - lNDICE [Ocupa tot el foli.] 

Reimpressió de la Vida admirable del illclito martir Raymrmdo Lulio, que s'estampà per pri
mera vegada a Madrid, l'any 1686, en el volum III de la Chronica Serafica (vid. núm. 271). 

La reimpressió mallorquina fou aprovada pel Miquel Cañelles (Bover, Biblioteca, núm. 223) 
i l'Andreu Obrador. 

Exemplar de la Biblioteca Provincial i Universitaria, Barcelona. 
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MADRID - pels hereus de la vidua de Juan Garcia Infanzón - 1 vol. in 8.0 - 18 ff, pre- 1757 
liminars i 11 S pp. - a ratlla tirada - mides de la caixa : 150 X 105 mm. 

BENITO jER0NIMO FEIJ0o : Justa repulsa de inicuas acusacio11es. 

[f. I.] - JUSTA REPULSA 11 ... l/ TERCERA IMPRESSION. l/ Con Privilegio. 
En MADRID: En la Imprenta de los Herederos II de la Viuda de Juan Garcia 
lnfanzón l/ Año de 1757. 

Terça impressió de la fusta repulsa de inicuas acusaciones del P. Feijóo. Les dues primeres 
es publicaren l'any 1749 (vid. núms. 346 i 347). 

Exemplar de la Biblioteca Provincial i Universitaria, Barcelona. 
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1759 MA.LLORCA - per Ignasi Frau - 1 vol. in 8,0 - 20 ff. : 14 i 26 pp. - a ratlla tirada -
mides de la caixa : 1 ss x u I mm. 

BERNARDÍ DE MALLORCA : La lla{ de la dit1ino Sabiduria Unit1ersal para orar, t11e-
1lilar y pwlicar. 

p. I. - LA voz l/ DE LA DIVINA SABID0RtA l/ Universal para Orar, Meditar, 11 
y Predicar. // 0RACI0N E0CBARifflCA, "EN LA S0Ll!IINISSDIA FIESTA, Q.OE" 
se celebr6 en el Convento de los Padres Ca- l/ puchinos de la Ciudad de 
Palma dia 8, del l/ mes de Julio del año 1759, en Ja que ex- l/ puesto el 
Santissimo Sacramento, y su San- l/ tissima Madre sin pecado Original 
concebida, l/ se cantó solemnemente el Te Deum lauàamus l/ en accion de 
gracias à su Divina Magestad, por l/ haver dispuesto con adorable Provi
dencia l/ se leyesse la Luliana Doctrina en l/ dicho Convento. l/ DIX0LA, l/ 
EL M. R. P. F,. BERNA.RDINO DE MA.LLOR- l/ ca Capucbino, Constituiào 
primer Lector de Phi-1/ losopbia, 'l 7"beologia Luliana, por su l/ R111ereflllissimo 
Paàre l/ General. l/ En la Oficina de Ignacio Frau Impressor del l/ Rey 
nuestro Señor. 

p. 2. - A.DYERTENCIA. DEL AUTOR. 

p. 3, - [Parers.J 
p. I, - [Comença el Sermó.J 

p. 26, - [Acaba.J 

Segons el Bover (Biblioteca, n1im, 641) el Bernardf de Mallorca fou un religiós capuaf, 
natural de Palma, lector de filosofia i teologia en el convent d'aquella ciutat i home docte, 
eloqüent i d'agudfssim enginy. Continua dient•el Bover que les seves poesies són cercades 
amb afany pels que coneixen llur mèrit, Morf el 22 de maig de 1777. Entre les seves obres 
impreses es compta La flO{ d, la diflina Sabiduria, oració predicada el dia 8 de juliol de 17s9 en 
el convent dels PP. Caputxins de Mallorca, La data en què el sermó fou predicat i la dels pa
rers que'l precedeixen (setembre de 17s9), són proves suficients per suposar dintre l'any 1759 
la seva impressió. 

Exemplar de la Biblioteca Provincial, Palma de Mallorca. 
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1760 MALLORCA - per Ignasi Frau - 2 vols. in 4. 0 • 

Vol. I. - 222 ff. : I sense numerar, 23 paginats (46 pp.), 1 en blanc, i els restants clis
tribuits en dues paginacions (1 s2 i 244 pp.) - a ratlla tirada i a dues columnes - notes 
marginals - mides de la caixa, variables; en el text: 167 x 89 mm. 

Libre de amic e amat (versió castellana anònima : VIII primers versicles). 
ANNA MARIA DEL SANTISSIM SAGRAMENT : Llibre àe rantichs txposilals del Beato Ra

mon Lull (versió castellana anònima). 



NICOLAU OBRADOR : Parecer. 
PERB V AQ.UER : Pareur. 
CoSME JOSEP FEMl!NIA : Parecer. 
ANTONI REYNES : Parecer. 
Prologo apologetico del traductor. 

- 349-

GABRIEL MESQ.UIDA : Protesta y relaeio,i de la obra. 
Protesta de los Protectores de la Causa Pia luliam,. 
LLORENÇ VALLESPIR (?) : Resume,i de la vida de la Y. madre Sor Àna Maria del 

Santisimo Sacrammlo. 

[f. l.] - EXPOSICION IJ Dl! LOS CANTIC0S DE AMOR IJ COMPUESTOS II POR EL 

INCLYTO MARTYR, Y DOCTOR ILUMINADO l/ EL l/ B. RAYIIUNDO LULIO l/ l!N EL 

LIBR0 DE A.MICO, ET A.MA.TO II DA.DA., Y MYSTICA.MENTE PRACTI

CA.DA. 11 POR LA VEN. MADRE l/ SOR ANA MARIA l/ DEL SANTISSJM0 SACRA

MENTO " RELIGIOSA DOMINICANA DEL MUY EXl!IIPLAR II Convento de Santa 

Catalina de Sena de Palma l/ Capital del Reyno de Mallorca. l/ DEDI
CA.DA. l/ POR LA JUNTA DE PROTECTORES DE LA CAUSA l/ Pia Luliana à la San

tissima Cruz de Christo, à sus cinco Sa- l/ crosantas Llagas, y à la Im

maculada Concepcion de l/ nuestra Suprema Reyna, y Señora. IJ TOMO 

PRIIIER0. "IMPRESSO CON LICENCIA. DE LOS SUPERIORES. l/ En Ma
llorca : En la O6ci11a de Ignacio Frau Impressor del II Rey nuestro Señor 

en el año 1760. 
p. l. - DEDICAT0RIA, [Acaba a la p. 46.J 

[Seguei:a un full en blanc.J 

p. l. - PA.RECER DEL M. Rtlo. Dn. NICOLA.S OBRA.- 11 dor. 
p. 4. - PA.RECER DEL M. R. P. Fr. PEDRO VA.QUER ..• 

p. 30. - PA.RECER DE EL M. R. P. PRESENTA.DO Fr. COSME l/ ]osepb Fe-
menia ••• 

p. 42. - PA.RECER DEL M. R. P. ANTONIO REYNES ..• 

p. 51. - PROLOGO AP0LOGETJCO IJ del Traductor de esta Obra. 

p. 146. - PROTESTA., Y RELACION DE ESTA. OBRA., DA.DA. 11 por el Muy 
llustre, y Rroere,ulo Doctor Do11 Gabriel Mesquida ... 

p. 1so. - PR0TES'rA l/ DE LOS PROTECTORES DE LA l/ Causa Pia Luliana. [Acabaa 

la p. 152.] 

[Seguei:a un full de paper més grui:aat, en el qual hi ha au gravat que represeata aor Aaaa 
Maria del Saatlssim Sagrameat, en oració,] 

p. l,...:_ Rl!SOMl!N J/ DE LA VIDA II DE LA VENERABLE MADRE l/ SOR ANA IIAlllA l/ 
DEL l/ smo SACRAMENT0, li ESCRITORA li DB ESTA OBRA. [Toteltntaduesco

lumnes.l 

p. 43• - INTRODtJCCION l/ A LA OBRA. 

p. 83. - EXPOSICI0N II DE EL LJBR0 l/ DE EL AMIGO, l/ Y EL II AIIADO, 1/ 6 DE LOS 

DlALOGOS, l/ Y CANTIC0S l/ Dl! AMOR li ENTRE li EL AMIGO, li Y EL AMAD0. l/ 
EXPOSICI0N DE EL 1·1TUL0 DE DICH0 li UBR0 CON ESTA INVOCACI0N li O BEATA 

TRINITAS! "TEXTO. l/ Empieza el libro de el II Amigo, y el Amado Capi

tulo 107, que trata de los II Dialogos, y Canticos de a- l/ mor ••• 

p. 85. - EXPOSICION. 
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p. 223. - DIALOGO, Y CANTICO l/ de Amor, Núm. VIII. // TEXTO, IJ Dimè 
Amigo .•• // EXPOSICION. l/ ... 

p. 236. - [Acaba l'Exposició del Càntic núm. VIII.J 

p. 237. - INDICE. [A dues columnes.] 

p. 244. - [Acaba el volum.J 

Vol. li. - 173 ff., 1 preliminar 172 paginats (343 pp.)- a ratlla tirada - mi-
des de la caixa: 167 X 119 mm. 

Libre de amic e amat (versió castellana anònima : des del versicle VIII al 
XXXIV). 

ANNA MARIA DEL SANTlSSIM SAGRAMENT : Llibre de cantichs expositats del Beato 
Ramon Lull (versió castellana anònima). 

[f. I.] - EXPOSICION lf DE LOS CANTICOS DE AMOR lf ... /J TOMO SEGUNDO IJ ••• 
p. I. - DIALOGO, Y CANTICO IJ de Amor. Núm. IX. /J TEXTO, lf Preguntó el 

Amado ••• IJ EXPOSICION. 

p. 331. - DIALOGO, Y CANTico IJ de Amor. Núm. XXXIV. IJ TEXTO. IJ Dime 
Pajaro ... J/ EXPOSICION. IJ ... 

p. 343. - [Acaba el volum.] 

El Bover (Biblioteca, núm. 1160) diu que sor Anna Mana del Santíssim Sagrament fou 
monja dominicana del monestir de Santa Catarina de Sena de la ciutat de Palma, i que el Sal
zinger la comparà amb la venerable Agreda. Nasqué a Valldemosa el dia s de gener de 1649, 
entrà en religió el 21 de febrer de 1677 i morí santament el 21 de febrer de 1700. El doctor 
Llorenç Vallespir és l'autor de la seva vida que s'estampà en 1741, en la qual, segons el 
Bover, poden trobar-se extenses noticies d'aquesta dòna extraordinaria per la seva virtut i el 
seu talent. Diu també el Bover que sor Anna Mar!a, com escriptora lul·lista, fou perseguida 
àdhuc després de la seva mort, i que el bisbe Guerra prohibí la circulació dels dos retrats que 
se'n coneixen, l'un gravat en fusta i l'altre fet en coure l'any 1761 per l'hàbil calcògraf Llorenç 
Muntaner. 

Com se veu, l'obra cabdal de sor Anna Maria, els comentaris al Lib,·e de .Amic e .Amat, 
no fou donada a l'estampa fins seixanta anys després de la mort de la seva autora, per cura 
dels Protectors de la Causa Pia Lul·liana, i encara no en la llengua original, sinó traduïda al cas
tellà per un autor anònim. No hi ha dubte que sor Anna Maria del Santíssim Sagrament es
crigué en català la seva obra, El traductor de la mateixa en el Prologo .Apologetico, diu : «Pero 
como la lengua Mallorquina en que escribió la Venerable Madre solo se estienda a los estrechos 
limites de nuestra, aunque dorada, tan pequeña Isla, para que pudiera servir la Obra de utilidad, 
y provecho a toda España, e Indias Españolas, fueron de parecer los dichos Protectores (els de 
la Causa Pia), que se traduxera en Español idioma, y me dieron a mi el encargo.» És per 
això que nosaltres hem indicat el text català com l'original, donant-li per títol, no el que duu 
la traducció castellana anònima impresa, sinó el que, segons el Bover (lloc citat), porta un ma
nuscrit en poder del Sr. Prohens i que és lleugerament diferent. El títol del manuscrit del 
Sr. Prohens, diu així : Jhs. Llibre de cantichs expositats del Beato Ramon Lull pe,· la Venerable Sor 
Maria del Santissim Sagrament, La publicació d'aquest text fóra, sens dubte, interessantíssima, 
~nc:ara que ignorem si l'esmentat còdex conté l'obra completa, o només el tros traduït al castellà 
i imprès per l'Ignasi Frau, Sembla (Bover, lloc citat, núm. 1019) que el P. Josep Ramonell, je
suïta, escrigué uns Reparos a la l,yenda de la explicación de los cdnticos del B. Raymundo Lulio escrita 
por la Venerable Sor Ana Maria del Santisimo Sacramento. Aquests Reparos foren impugnats pel 
P. Maties de Mallorca (Bover, Bibliottca, núm. 649), caputxí, el qual escrigué una Resp,,esta 
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apologética a los reparos del P. José Ramonell, jesuïta, d las obras de la Y. M, Sor Ana Maria del 
SSmo. Sacram111to. Els mss. dels R,paros i de la Respu,sta apologitica, que ni uns ni altre s'es
tamparen, els posseia també el Sr. Jaume Antoni Prohens, 

L'edició de la Exposidót, de los canticos va precedida de copiosos preliminars. Després de 
la •Dedicatoriu vénen quatre parers dels PP. Nicolau Obrador, Pere Vaquer (Bover, Biblio
teca, núm. 1310), Cosme Josep Femenia (Bover, Biblioteca, núm. 409) i Antoni Reynes (Bo
ver, Biblioteca, núm. 1023), el Prologo apologilico del traduetor, una Protesta del Dr. Gabriel Mes
quida (Bover, Biblioteca, núm. 713), una altra dels Protectors de la Causa Pia Lul·liana i el 
Resumen d, la Yida de la Y e,,er11ble Sor Ana Maria del Santisimo Sacramento, Ignorem si aques
ta biografia anònima és la mateixa que escrigué el doctor en ambdós drets Llorenç Vallespir 
(Bover, Biblioteca, núm. 1304) amb el títol de Jesus Maria Joseph. Yida de la Yenerable M. Sor 
,A,ia del Santissimo Sacramento, Religiosa del Conwnto de Sta. Cathalina d, Sena d, esta Capital 
de Palma del Rey110 d, Mallorca, DÍ'vidida en dos partes, i que estampà a Palma el Per: Antoni 
Capó l'any 1741. Creiem que sí, o almenys, que n'és un extracte. És de notar que el 
gravat en coure del Muntaner que, segons el Bover, es troba en l'edició del Capó és reproduït 
en l'edició de la Exposicidn de los cdnticos de amor, immediatament abans de la Yida, firmat 
•Muntaner Majoricae ft. 1761 », Aquesta circumstancia fa creure que la impressió de la biogra
fia del Dr. Vallespir fou utilitzada en fer la de l'Exposicidn de los cdnticos d, amor. Aquesta 
obra comprèn l'exposició de trenta tres versicles del Libr, d, amic, amat, De primer hi ha el 
text lul·lià, en el volum primer en lletra rodona grossa, i en el segón, en cursiva, amb l'epígraf 
de TEXTO, i a contir.uació ve el comentari de sor Anna Maria sota el títol d'EXPOSICION. 

La impressió d'aquesta obra marca una fita en la nostra bibliografia. Amb ella acaba 
la serie d'impressions d'obres autèntiques de Ramón Lull que es feren a Mallorca durant 
la xvm.• centuria. Hem dit (vid. mims. 325 i 327) que l'exemple de l'edició maguntina havia 
estimulat els editors de Mallorca per la publicació de les obres del seu més il·lustre compatriota, 
En tres grups principals poden aplegar-se les edicions mallorquines setcentistes en ço que 
esguarda a la publicació de les obres de Ramón Lull : Edicions llatines; edicions catalanes; 
edicions castellanes, El primer i més nombrós nucli s'integra per la publicació del text llatí de 
les dues primeres parts del Libre de Proverbis (vid. núms. 309 i 313); pels tres volums de la 
col·lecció de les Opera Parw (vid. núms. 325, 332 i 334); per l'edició de l'Art breu (vid. nú
mero 326)¡ pel recull d'obres menors encapçalat amb el text llatí del Libre de Nwa Lc,gica 
(vid. núm. 327)¡ per les edicions del Liber de ascensu et descensu intellectus (vid. núm. 328); per 
la de l'Ars jt1ris i l'Arbre Imperial (vid. núm. 331); per la del Lihre de conte,nplació (vid. nú
mero 3 38) i per la de les Opera medica (vid. núm. 363). El segón grup, el menys nombrós, està 
integrat per l'edició de la Doctrina pueril (vid. núm. 311) i per la del Lib,·e de mil prwerbis 
(vid. mim. 335), El terç nucli, de les edicions castellanes, es composa de les versions gai
rebé sempre anònimes del Liber de B111edicta tu in mulieribus (vid. núm. 316), del Bla,ique,-na 
(vid. núm. 342), del Libr, d, amic e amat (vid. núm. 343), del Felix d, les Marawlles del mon 
(vid, núm. 348), del Líber de ascensu el uscensu intellectus (vid. núm. 364); del Libre de Oracions 
(vid. Dlim. 370); del Libre de Santa Maria (vid. núm. 371), i, finalment, dels fragments del Libr, 
de amic , amat comentats per sor Anna Marfa del Santíssim Sagrament, que acabem de descriure. 
Els dos primers nuclis, el de les edicions llatines i el de les catalanes, són coetanis i s'estenen, 
si fa no fa, de l'any 1735 al 1749, assolint en els anys 1744-1745 el període de màxima inten
sitat; el terç nucli és posterior i, si prescindim de l'edició isolada del Líber d, Benedicta tu in mu• 
lieribus (vid. ndm. 316), podem dir que s'estén de l'any 1749 al 1760. A partir de dit 
any 176o fins gairebé una centuria després, no es publica a Mallorca cap més obra de Ramón 
Lull. Amb el llibre de sor Anna Marfa del Santíssim Sagrament fineix, doncs, la revivalla que 
l'exemple estimulant de l'edició maguntina havia desvetllat a Mallorca. 

Exemplar de la Biblioteca de Catalunya, Barcelona, 
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C0L0NIA - per Joan Jaume Horst - 710 pp. i 2 ft', finals d'índex - a ratlla tirada -
mides de la caixa: 130 x 74 mm. 

HoNORIUS CoRDIER : Articuli fitlei cntholicae de Dea ad intra et ad extra canfitlente 
et opera11te ex B. Raymu111li Lulli pri,,cipiis. 

p. l, - ARTICVLI,, CATHOLJC.E,, FIDEi" DE,, DE0 ,, Ad intra & ad extra ,, 
Confidente & operante" EX,, B. RAYMUNDI,, LVLLI DOCTORIS l/ ILLVJIJNATI,, 
AVTHORB l/ F. HONORIO coRDIER. l/ Provinciae Coloniensis Ordinis l/ Fra
trum Mirrorum Recol-1/ lectorum Le.::tore. l/ COLONI.E YBIORYM l/ 
Sumptibus JOANNIS JACOBI HORST l/ Bibliopolae MDCCLX. IJ Cum Privilegio 
é- Approbatio11e Superiorun,. 

p. 2, - (Eo blanc,] 

p. 3• - APPROBATJONES l/ THEOL0GORVM l/ ORDINIS, 
p. 5. - FACVLTAS l/ A. R. P. Ministri Provincialis. & l/ Privilegium Caesareum. 
p. 7. - FACVLTAS l/ Reverendissimi P. Comissarii l/ Generalis. 
p. 8. - UCENTIA & APPROBATJO l/ Reverendissimi Domini Censoris l/ Ordinarii 

Coloniensis. 
p. 9• - PlU!FATIO AD LBCT0RBM, 
p. 7n. - [Acaba l'obra.J 

[f. 1,] - IKDEX l/ Disputationum & Quaestionum. [Ocupa dos folia.J 

Ignorem si l'obra del P. Cordier, de l'ordre de Menors de la provincia de Colonia, 
dèu lligar-se amb la dels lul·listes alemanys setcentistes dels quals hem parlat abans, c:I 
Krenzer, el Wolft', etc. (vid. núms. 354, us, 360-362, 365 i 369), o bé si és una mani
festació isolada i iudepc:ndent. El Cordier, com lul·lista, és gairebé desconegut, Que nosal
tres sapiguem, cap bibliògraf n'ha parlat fins ara. La seva obra és, però, important, En I76o 
publicà els .Articuli fidei catholit:11e de Deo¡ en l 762, els .Articuli fidei catholit:11e de Deo-homine i en 
1769, els .Articuli catholit:11e fidei de a11gelis, sempre «Ex B. Raimundi Lulli principiïs ostensi», 
Per fi en 1771 publicà els Yera principia artis lullian111, Malgrat això l'obra del P. Cordier ha 
restat gairebé desconeguda. 

Exemplar de la Biblioteca del Col·legi de la Sapiencia, Palma de Mallorca; altre en el de 
la Sociedad Arqueológica Luliana. 

m 
MALLORCA - per Ignasi Frau - 16 pp. - a ratlla tirada - gravat - mides de la caixa: 

127 X 58 mm. 

N1couu FoNTJCHBU : Theoremmala sacra tbeologia jemitica B. Raymu11do Lullï.. 

p. l. - ILL\'MINATO l/ DOCTORI IJ ATQ.VE IJ INVICTISSIMO l/ JBSV CHRISTI /J IIAR
TYRI " B'º RA YMVNDO ,, LVLLIO // IN ANNVIS LVLLIAN.E VNIVP.R• l/ sitatissolem
nis l/ TANQ.VAM PATRONO ARCHANGELICO l/ haec Sacrae Theologiae Jesui
ticae Theo- lJ remmata in obsequentissimi a11imi fi monumentum D. O. 
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C. l/ NICOLA.VS FONTICHELI, BT l/ Rius Diac. Pbil. Dr. 0' Tbeol. 
Lice11. l/ Superiorum permisu, l/ In Officina Ignatii Frau Regis Tipog. 

p. 4, - [Un gravat del Bea't esc:rivint,] 

p. S, - De Sacra Theologia. 
p. 16, - [Acaba.J 

El Nicolau Fonticheli (Bover, Biblioteca, ndm. ◄69) nasqué a Palma el dia 4 d'octubre 
de 1737, de D. Enric i D.• Isabel Rius, i, havent abraçat la carrera eclesiàstica,obtingué un be
nefici a la parroquia de Santa Eulalia, i posteriorment un altre a la Seu, Mori a la seva 
ciutat nadiua el dia 28 de març de 18o3. El Bover no cita, entre les obres del Nicolau Fon
ticheli, les Theoremn1ala sacre th,ologie jesuitice, que l'autor dedicà a Ramón Lull, 

Situem aquesta edició dintre 1 76o tenint en compte que, segons la portada, son autor, en 
donar-la a llum, era doctor en filosofia i llicenciat en teologia, i havent nascut l'any 1737 és 
lògic suposar que almenys tenia viot-i-tres anys quan assolf aquests graus acadèmics. Per 
altra part, no és possible situar-la en una data gaire posterior, perquè els anys 1760 i 1761 
foren els darrers de l'activitat tipogràfica de l'Ignasi Frau, la impremta del qual l'any 1762 era 
ja regentada pels seus hereus. 

Exemplar de la Biblioteca de D. Pere Sampol, Palma de Mallorca, , 

378 

MALLORCA - per Ignasi Sarrà i Frau - 8 ff. paginats (16 pp.) - a ratlla tirada -
gravat - mides de la caixa : 140 X 93 mm, 

M1Q.Ul!L BoHAS I RossELL0 : Juris ulriusque theor4mn,,,la B. Raym,mdo Lulio. 

p, l, - ILLVMINATO DOCTORI l/ ATQ.VI! INVICTlSSIII0 l/ Jl!SU•CHRISTI 1/ MAB.TYRI l/ 
B'º RAYIIVNDO" LVLI0 l/ lN ANNVIS LVLLIAN.E VNl• l/ versitatis solemnis l/ 
TANQVAII PATRON0 ARCHANGELICO l/ haec Juris Utriusque Theoremmata in l/ 
ardintimi amoris monimen• l/ tum D. O. C. 1/ IIICBAEL BORJtAS, l!T l/ 
Rosselló Iur. Utrius. Bac, l/ Su¡,erioru• permissu. lJ In Offici11a Ignatii 
Sarri, & Frau l/ Regis Typographi, 

p. 2. - [Uns versos a Ramó11 Lull.J 

(Seguei:r. un grant que representa el Beat escrivint in.spirat per la Mare de Déu.J 

p. 3• - EX JURE CIVILI, l/ DE PECULIO. 

p, 15, - (Acaba.J 
p. 16. - [En blanc.J 

El Bover no cita el Miquel Sorràs i Rosselló en la seva Biblioteca. Aquesta circumstancia 
i el fet que la impressió del ]11ris 11lriusqu1 theoren,mala no porti data d'impressió dificulten la cata
logació del llibre que hem descrit, Malgrat això, la similitud del sext de la portada amb la del 
que hem descrit abans, obra del Nicolau Fonticheli, evidencien que ambdós responen a un 
mateix propòsit. El Nicolau Fonticheli i Rius, doctor en filosofia i llicenciat en teologia, «in 
anouis universitatis solemnis», dedica a Ramón Lull el seu Saere theologice jesuitiue th,orem
mata; el Miquel Borràs i Rius, «juris utriusque bac,•, en la mateixa ocasió i amb les mateixes 
paraules, li dedica el seu Juris utriusque th,o,·emmata. Aquestes semblances, a falla d'altres 
donades més concretes, ens han mogut a catalogar junts els dos llibres, incloent l'obra iodatada 
del Miquel Borràs dintre l'any 1760. 

Exemplar de la Biblioteca de D, Jaume Planes, Palma de Mallorca, 

-45 
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MALLORCA - 4 vols. in 4.º. 

JOAN PICORNELL: Puerla Sagrada que cofi la c,lebérrima esposició11 del P. Nicolas de 
Lyra, ofrece libre entrada a las postillas e11angélicas '1 a la inteligencia de los sagrados 
evangelios co,a variedatl de asuntos : ideados e,i el Bealo Martir Raimimdo Lulio y m ,l ve
nerable P. Fr. Jua,i Du,is Escoto. 

Vol. I - 176o- per Ignasi Frau - sso pp. sense els preliminars. 

[f. x.] - Puerta Sagrada que con la celebérrima esposicion del P. Nicolàs de. 
Lira, ofrece libre entrada a las postillas evangelicas, y a la inteligencia de 
los sagrados evangelios con variedad de asuntos : ideados en el Beato 
martir Raimundo Lulio y en el venerable P. Fr. Juan Duos Escoto, ambos 
venerables, Doctores Seraficos y Marianos. Obra utilisima para todos los 
predicadores ... 

Vol. li - 176o - per Ignasi Frau - 462 pp. 

Vol. III - 1761 - per Ignasi Frau - 364 pp. 

Vol. !V - 1762 - pels hereus d'Ignasi Frau - 3o8 pp. 

El P. Joan Picornell (Bover, Biblioteca núm. 921) fou religiós observant, natural de Petra, 
doct9r en arts, catedràtic; de filosofía a la Universitat !iteraria de Mallorca, lector jubilat i cus
todi de la provincia. Morf a Palma el dia 27 d'abril de 1789, als setanta quatre anys d'edat. 
Escrigué diversos tractats, entre els quals vegé la llum pdblica el titulat Puerta Sagrada, obra 
en quatre volums, que el Bover (lloc citat) diu que és de mal gust, escrita en estil amfibològic 
i poc correcte, tan aliena del segle en qué visqué son autor, que aquest la vegé reprovada 
i manada recollir per ordre del general. 

No hem vist aquesta edició; treiem del Bover la descripció que en donem. 
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1 7 62 CoLONIA 1 FRANCFORT - per Joan Jaume Horst- 1 vol. in 8. 0 -946 pp. i 3 ff. d'índex -
a ratlla tirada - mides de la caixa : 130 x 74 mm. 

Ho!IORIUS CORDIER : .Articuli fidei catholica de Deo-Homine e:, B. Ray~undi Lulli 
principiïs. 

p. I. - ARTICULI f / CATHOUC.ti f / FIDEi f / DE f / DEO· f / HOM l NE f / 0STENSI f / EX f / 
PRINCIPJIS /J RAYMUNDI /J LULLI DOCTORIS /J ILLUMINATI /J AUTHORE l/ F. HO
NORIO CORDIER l/ Provinciae Coloniensis Ordinis l/ Fratrum Minorum 
Recol-1/ lectorum Lectore.1/ COLONIIE cS- FRANCOFURTI, l/ Sumptibus 
JOANNIS JACOBI HORST, IJ Bibliopolae M,D.CCLXll. IJ Cum Privilegio é- .Appro
batio11e Superiorum. 

p. 3, - APPROBATIONES l/ THEOLOGORUM l/ ORDINIS, 

p. s. - PACOLTAS l/ A. R. P. Ministri Provincialis &.l/ Privilegium Caesareum. 
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p. 6. - LICBNTJA BT APPROBATI0 l/ Revereodissimi Domini Ceosoris IJ Ordioarii 
Colooieosis. 

p. 7• - Pll.EFATI0 AD LBCTORBM. 
p. 946. - [Acaba l'obra.] INDBX [Ocupa tres folis més,] 

Continuació o segona part de l'obra de l'Honorius Cordier, dita .Arti&1di t:atholiue fidei u 
D,o u B. RaymutUli Lulli principiïs (vid. ntim. 376). 

Exemplar de la Biblioteca del Col·legi de la Sapiencia, Palma de Mallorca; altre en el de 
la Sociedad Arqueológica Luliana. 

881 

MALLORCA - 1 3 ff. foliats en aràbigs - a ratlla tirada - mides de la caixa : 226 x 
110mm. 

Exposidón al Rey por el Cabildo de la Santa Iglesia Catedral de Palma y la Junta 
de la Causa Pia. 

p. 1. - El Cabildo de la Santa Iglesia l/ Cathedral de la ciudad de Palma, con 
todo su Estado l/ Eclesiastico; la Junta de la l/ Causa Pia ••• : A L. P. de 
.V. Mag. con el l/ mas profundo respeto dicen : Que'por la tierna devocion, 
que l/ professa este Reyno a su Patricio, ••• el Beato IJ Raymundo Lulio, 
ha sufrido los mas furiosos embates de la l/ emulacion, y poder de los 
PP. Dominicos, que auxiliados l/ de los Ministros de Superior Govierno 
de esta Isla han l/ perturbado la tranquilidad publica de sus M oradores ••• 

Sobre la catalogació d'aquest imprès anònim, cal veure el que diem en el mim, 382. 
fa:emplar de la Biblioteca Provincial, Palma de Mallorca. 
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MAU.ORCA - 1 vol. - 33 ff. - a ratlla tirada - mides de la caixa : 226 X 110 mm. 

Sincera apologia del 11acimie11/o, virtud y letras del Beato Raymundo Lulio. 

f. 1. - SEÑ0R l/ Vuestra ciudad de Palma, Reyno de Mallorca, y su Real Uni
versidad Luliana, ... llegau a L. P. de V. Mag. a exponer en este reverente 
Manifiesto una sincera l/ apologia del nacimiento, virtud, y letras del 
Bea/o l/ Raymundo Lulio, su Patricio, en que fundan la hu- lJ milde suplica, 
con que le acompañan. 

f. 33 v.º - [Acaba.] 

En aquest número i en l'anterior (vid. núm. 381) hem descrit dos llibres sense data, ni 
nom d'impressor, ni cap particularitat ni indicació tipogràfica que permeti una catalogació 
precisa. No hi ha dubte, però, que es tracta de llibres impresos a Mallorca a mitjans de la di
vuitena centuria. D'una banda això i d'altra el fet que siguin exposicions dirigides al rei per 
les autoritats i corporacions públiques de Mallorca en favor de Ramón Lull, ens han induït 
a catalogar-les immediatament abans de l'any 17631 en el qual fou dictat el R. D. de 18 de juny 
a favor del culte i la doctrina del Beat (vid. núm. 383). És possible, però, que la impressió 



1763 

dels opuscles en qilestió correspongui a una època més anterior. No pretenem haver resolt el 
problema de la cronologia d'aquests impresos indatats, i és solament a falla d'elements que 
n'autoritzin una de més exacta que ens hem permès col·locar-los dintre de l'any 1762. 

Exemplar de la Biblioteca Provincial de Palma de :Mallorca. 

883 
M ... LLQRCA - 1 vol. in 4.• 

JOAN RocA : Comenlarios al decreto de 18 de Junio de 176J, dado a favor del cullo 
"l doctrilla de Raymundo Lulio. 

(f. 1.] - Comentarios al decreto de 18 de Junio de 1763, dado a favor del cuito 

y doctrina de Raymundo Lulio. 

El Joan Roca (Bover, Biblioteca, núm. 1070) nasqué a Palma, estudià amb els jesuïtes, 
fou doctor en ambdós drets i oïdor de la Real Audiencia de Mallorca. Diu el Bover :" «Algu
nos han creido, y con razón, que malogró su talento por haberlo empleado, con una tenacidad 
sio ejemplo, en escribir asiduamente contra la virtud y sabiduria de nuestro insigne paisana 
Ramón Lull ... » Una de les obres antilul'lianes del Joan Roca són els Comentarios al d,creto de 
18 de ]tinio d, 1761, imprès sense nom de lloc ni d'impressor, els exemplars del qual, segons 
el Bover (lloc citat) arribaren a Mallorca pel correu de 29 d'octubre de 1763 dirigits a di
verses persones. El Paborde Tarrassa que dóna aquesta noticia atribueix al Dr, Roca la pa
ternitat de l'obra, i diu que els exemplars sortiren del convent de Sant Domingo de Palma, per
què ell n'havia vist un abans que el correu se l'endugués per tornar-lo a introduir, L'opus
cle del Roca comprèn el text del Real decret, seguit d'una exposició dirigida al amigo l,ctor, fent 
veure que la disposició no era favorable a Ramóo Lull i tractant d'ignorants i estúpids a sos 
partidaris. 

No hem vist cap exemplar d'aquesta edició. Treiem la nostra descripció de la breu nota 
del Bover (lloc citat). 

8H 

1765 MALLORCA - per Ignasi Sarrà i Frau - 1 vol. in 8.0 - 21 ff. : s preliminars i 16 pagi-
nats (32 pp.) - a ratlla tirada - mides de la caixa: 123 X 90 mm. 

SEBASTIÀ N1coLAo : Sermon del iluminado Doc/or B. Raymundo Lulio. 

[f. l.] - SBRIION l/ DBL ILUIIINADO DOCTOR l/ B. RAYIIUNDO l/ LOLIO, l/ Q.OB BN 

LA PESTIVIDAD l/ con que celebra au Conversion la l/ Universidad Luliana. l/ 
PREDICO l/ BN LA JGLBSIA DB LOS PADRES DB SAN l/ Francisco de Assis, dia 2 S 
de Enero l/ del año 1765. l/ EL M. R. P. SEBASTIAN l/ Nieola de la Com
pañia l/ de Jesus. IJ Mallorca. En la Oficina de Ignacio Sarra y Frau l/ Im
pressor del Rey nuestro Señor. 

[f. I v.º) - [En blanc.] 

[ f. 2. 1 - A LA IIIIIACOLADA ,, , CONCBPCION ,, DB MARIA SANTJSSIIIA " Señora 
Nuestra. 

[ff'. 4 i s.] - [Censures i parers.J 

p, I. - INTRODOCCJON. 
p. 32, - [Acaba.] 



- 357 -

El jesuita Sebastià Nicolau (Bover, Bibliottca, mim. 810), condeixeble i gran amic del 
P. Pau, nasqué a Palma el dia 1.• de setembre de 1730; als setze anys ingressà a la Com
panyia de Jesds, i defensà conclusions pdbliques al Col·legi de Saragossa; de 1757 a 1761 re
gentà una càtedra de retbrica a la Universitat aragonesa, anà després a Palma, on llegf filosofia 
en el convent de Mont Sió. Quan l'expulsió dels jesuites, era novament a Aragó treba
llant en companyia del P. Pau en la reforma dels col·legis. Deportat a Roma, se'l destinà a 
l'ensenyament de novicis, càrrec que exercí fins a la seva mort, que, segons el P. Pau, ocorre
gué en 1772 o 1773. Diu el Bover (lloc citat) que el P. Nicolau fou home estudiós i de bon 
gust. Escrigué diverses obres, entre les quals el Sert.no" del ilumi11atlo Doctor B. Raymuntlo 
Lulio, estampat en 1765. 

Exemplar de la Biblioteca de D. Jaume Planes, de Mallorca, 

CoLONIA-FRANCFORT - per Joan Jaume Horst - 1 vol. in 8.• - 766 pp. - a ratlla 1769 
tirada - mides de la caixa : 130 x 74 mm. 

HoNORIUS CoRDIER : .Arliculi fidei catbolica de angelis ex B. Raymu,idi Lulli prin
cipiïs. 

p. I, - ARTICULI l/ CATHOLIC.E #/ FIDEi "DE" ANGELIS, l/ EX" B. RAYIIUNDI l/ 
LULLI DOCfOllIS 1/ ILLUIIINATI l/ PRINCIPIIS OSTENSI, l/ AUTHORE l/ F. HONORIO 
CORDIER l/ Provincire Coloniensis Fratrum // Minorum Recollectorum l/ 
Lectore. - 11 COLONI,E cS- FRANCOFURTI II Sumptibus JOANNIS JACOBI 
HORST Bobliopolre l/ MDCCLXIX, l/ Cum Privilegio é- .Approbalio11e Supe
riorum, 

p. 3• - APPROBATIONBS II THEOLOGORUII ORDINIS, 
p. 7. - FACVLTAS l/ Reverendissimi P. Comissarii l/ Generalis. 
p. 8. - LICENTIA & APPROBATIO. 
p. 9, - PR.EFATIO l/ AD l/ LECfOREII. 
p. 760. - [Acaba l'obra.J 

p. 761. - INDEX, 
p. 765. - [Acaba l'fnde:r..] 

P• 766. - [En blanc.J 

Terça part de l'obra de l'Honorius Cordier, dita Articuli jitl,i catholic,e tk angelis, ,x 

B. Raymuntli Lulli pri11cipiis (vid. ndms. 376 i 38o). 
Exemplar de la Biblioteca del Col·legi de la Sapiencia; altre en Ja de la Sociedad Arqueo

lógica Luliana, Palma de Mallorca. 
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CoLONIA-fRANCFORT- per Joan Jaume Horst - 280 ff'. : 275 paginats (S so pp.) i s d'fn• 1771 
dex - a ratlla tirada - mides de la caixa : 1 30 x 70 mm. 

HoNORIUS CoRDIER : Yera artis lr,Jlia11ae pri,icipia. 

p. I. - VEi.A l/ ARTIS l/ LVLLIANAE l/ PRINCIPIA l/ EX l/ TOMIS l/ B. RAYllVNDI l/ 
LVLLI DOCfORIS IL l/ LVlllNATI IIOGVN l/ TI.E IIIPRBSSIS l/ FIDEUTEI. EXTRACTA l/ 
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ET l/ cLARE 0STBNSA l/ EO PINE, l/ ut bomo de Deo & Divinis Dignitatibns, l/ 
earumqne actibns ad intra & ad extra perfe- l/ ctissimis nunquam indignè, 
nec minus l/ dignè, sed semper dignè & dignissi-1/ mè sentiat & doceat. l/ 
A YTHORE l/ P. H0N0RIO CORDIER l/ Província= Coloniensis Ordinis // Fra
trum l/ Minorum Recollectorum Lectore.1/ COLON I.E IS- FRANCO FYRTI 11 
Sumptibus JOANNIS JAC0BI HORST Bibliopola= 1/ MDCCLXXI. l/ Cum Privile
gio ê- .Approhatione Superiorum. 

p. 3• - APPROBATI0 l/ THEOL0G0RUll l/ 0RDINIS. 
p. 6. - PR.EIIITTITVR l/ VITA l/ B. RAYIIVNDI LVLLJ. 
p. n. - PR.EIIITTITVR l/ Approbatio Librorum B. RAI• l/ IIVNDI LVLLJ. 
p. 15. - De Pradentum & piorum Consilio l/ Premiuitur Copia. 
p. 28. - PARS PRIMA l/ De Arte vel scientia universali, ejus-1/ que Proprieta-

tibns & Digni- l/ tatibus. 
p. S 50. - FINIS. [Segueixen cinc folis d'lndn.] 

Exposició de la doctrina luI-liana extreta de les obres impreses en l'edició maguntina. 
Exemplar de la Biblioteca del Col·legi de la Sapiencia, Palma de Mallorca. 
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MALLORCA - per Ignasi Sarrà - 1 vol. in 4. 0 - 6 i 3 1 pp. 

BARTOMEU FoRNÉS : Sermon del ilumit1atlo doctor 'Y martir el B. Raymundo Lulio. 

[f. 1.] - Sermon del ilnminado doctor y martir de Jesucristo el B. Raymundo 
Lulio, predicado el dia 25 de Enero de 1774 en la iglesia del Real Con
vento de S, Francisca de Asis de esta cindad. 

Del Bartomeu Fornés, un dels més importants lul·listes mallorquins de la divuitena cen
turia, hem registrat en aquesta bibliografia el Dialogus inter amatorem 'IJeritatis et discipulum 
lullianz doctrin2 (vid. mim. 317) i el Liber apologeticus Artis Magnz B. Raymundi Lulli (vid. nú
mero 3 36), i hem parlat d'ell com a probable autor de la versió castellana de la Doctrina Pueril 
(vid. mim. 322). Cal afegir a la llista de les seves obres impreses el Sermon deliluminado doclor 
y martir de Jesucristo el B. Raymundo Lulio, predicat el 2s de gener de 1774 i imprés segura
ment el mateix any per l'Ignasi Sarrà. Diu el Bover (Biblioteca, núm. 474) que aquest sermó 
costà al Fornés l'exili al convent de Petra, disposat pel provincial P. Vives, per ordre del bisbe 
Guerra, i la suspensió de les llicencies de missa i confessió. Continúa dient el Bover que el 
mateix dia 2s de gener, cap al tard, eixf el P. Fornés de Palma cap a Petra i que pel camf es 
posà malalt i es quedà en el convent de Lluchmajor; després de tres mesos se li permeté tornar, 
però no al convent de Sant Francesc, sinó al de Jesús de Palma. A més de les obres impreses 
de què nosaltres hem parlat, el Bover cita manuscrites les següents : el Libra àe oro en que se 
don armas defensi'llfls para Iodo cua,ilo s, objeta al c11lto immemorial, doctrina y martfrio del illumi
nado Dr. 'Y martir el B. Raymundo Lulio, en ocasión d, haber salido en 1761 1111 libra infamatorio 
contra el Santa, la Rupuesta al libra injan,alorio de la Santidod, martfrio, doctrina y culta del in
clito martir de Cristo 'Y Dr. iluminado el B. Raymundo Lulio, después de ser 'llenerado por tal e,i 
Ioda Mallorca y en atros Reynos por m/IS de cuatro siglos i l' Epltome àe la fama y 'llirtud del B. Ray
mundo Lulio. La primera es trobava en temps del Bover en la Biblioteca del Comte d'Aya
mans¡ la segona en la del convent de Mont Sió, i la darrera, escrita en 1773, en la del convent 
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de Sant .Francesc, L'esmentat Epllon,e estava a punt d'esser donat .a l'estampa, quan s'hagué 
de sospendre la impressió a causa dels trastorns provocats pel bisbe Díaz de la Guerra, 

No coneixem cap exemplar d'aquesta edició. La descripció que en fem és treta del Bover 
(lloc citat), 
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AVINYÓ - per J. Garrigan - 4 vols. in 4.• - a ratlla tirada - 39 ratlles a cada pà- 1778 
gina - mides de la caixa : 192 X 133 mm. 

Vol, I - 296 ff. distribuïts en sis paginacions de XII, XII, 439, I 14, 6 i VIII pp. 

ANTONI RAMON PASQ.UAL : Yindicia: lulliana: sive demonstratio critica (primer 
volum). 

- Yita illuminati doctoris Beati Raymu11di Lulli, martyris. 
- Librorum Raymundi Lulli Chronologia el Calalogus. 
ANTONI PoNS : ludicium. 
FRANCESC MAURI GINARD : Cmsura. 
MATEU CANEVES : .Approbatio. 

[p. I,] - PASQ.UAL, l/ VINDICIA! l/ LULLIANA!, l/ SIVE l/ DBMONSTRATIO CRITICA, l/ 
TOIIUS l, 

[p; III,j - VINDICIA! l/ LULL1ANA!1 l/ SIVE l/ DEMONSTRATIO CRITICA l/ IMMUNI• 
TATIS Doctrina: Illuminati Doctoris B. RAYMUNDI LULLI l/ Martyris, ab 
erroribus eidem à Nicolao Eymerico impactis, à Censuris l/ ab Albitio Car
dinali relatis; reliquisque aliorum lituris. l/ FUNDATA l/ In collatio11e Textuum 
L ULLI, ex qua proprius ostenditur catholicus sensus, e- in l/ consensu Doctrina:, 
imò, é- modi loquendi tjusdem cum Patribus, é- Doctoribus l/ Sacris: l/ 
CUi SUBNECTITUR l/ Explicatio aliorum quorumdam Textuum, quibus 
aliqui fortè possent offendi. l/ IN Q.UATUOll TOIIOS DIVISA!, "Pra:miltilur 
1'ila ejusdem B. RA. YMUNDI LULLI, ex ipsius operibus potissimè deprompta. lJ 
AUCTORE, "D. D. ANTONIO-RAYMUNDO PASQUAL, Monacho Cisterciensi, in 
Regià Lullianà, Baleari l/ Universitate, Philosophiz & Theologiz Doctore; 
post Philosophicam, Cathedra: Theologicz Lullianz l/ primariz, vesper
tina:, Moderatore, Congregationis Cisterciensis Aragonicz Magistro, ite
rumque l/ Definitore, ac Monasterii B. V. Maria: de Regali, Ex Abbate. lJ 
TOK0S PRIMUS, l/ AVENIONE, l/ Apud J. GAllllIGAN, Typ. Bibliop. in Vico 
Sancti Desiderii. "Jol.DCC.LXXVJII," SUPERIORUM PERMISSU. 

[p, V,] - VERO ET UNICO, l/ ,. , [lnvocacill i dedicatoria a la Mare de Déu, datada al Mones

tir del Real, a 17 de febrer de 1777 .J 
[p. 1,] - DISSERTAno Pll.EVIA l/ In qua é- Jolius operis specimm, é- Jlutoris inlen

tio enunciatur. 
[p. I,] - VITA 1/ ILLUMINATI DOCTORIS l/ BEATI RAYMUNDI LULU, 1/ IIARTYRIS, l/ 

EX E]US OPERIBUS POTISSlME DEPROMPTA., 

p. 369. - CAPUT xxxu. l/ Librorum Beati Raymu,idi Lul/i Chronologia é- Calha
logus per l/ malerias dislribulus. 

p. 383. - CAPOT xxx111. l/ Sequitur In(ormalio Jlrcbiepiscopi Tarraconmsi., pro 
B. Lullo. 
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p. 410. -CAPOT xxx1v, l/ ~liquia aponunlur pert1ecess11ria refltxiones super ali-fi 
quibus punclis in Vila B. Raymuntli Lulli Marlyris l/ adductis. 

p. I, - VINDICIA! l/ LULLIANA!, l/ TOJIUS PRIJIUS,1 

p. 1. - Jutlicium R. P. D. Anlonii PONS, Mo,iachi Cislerciensis. 
p. 4. - CENSURA R. P. D. Frat1cisci-Mauri GIN.A.RD. 

[Infra:J LICENTIA. R. P. P'icarii Generalis Cot1gregalionis l/ Ordinis Cislerciensis ... 
p. S• - A.PPROBA.TIO P. Mag. F. Mallhai CANEVES, ... 

p, l, - INDEX TITULOROJI l/ ,. . 
p. VIII, - FINIS, 

Vol. 11 - 419 ff. distribuits en dues paginacions de 828 i X pp. 

ANTONI R.uloN PASQUAL : P'indicia lullit,,i,e sive demot1slralio critica (segón 
volum). 

[p. I,] - [Igual a la p. I del vol, I, amb la variant:) TOMUS 11, 

[p. 3,] - [Igual a la p. m del vol. I, amb la variant:] TOJIOS SECUNDUS, 

p. S• - VINDICI.€ l/ LULLIANA!, l/ TOJIUS SECUNDUS, 

p. 828, - FINIS TOM. 11. 

p. l, - INDEX TITULOROJI l/ ET CAPITUll l/ TOMI 11. 

p. J:. - FINIS, 

Vol. III - 211 ff. (un sense xifrar, 411 pp. i VII pp.). 

ANTONI RAMON PASQUAL: P'intlicia lullia,ia sive demo,istratio critica (terç volum). 

[f. I.] - [Igual a la p. J del vol. I, amb la variant:] TOM US m. 
[p. I.] - [Igual a la p. m del vol. I, amb la variant:] TOJIUS TERTJUS, 

p. 3• - VINDICIA! l/ LULLIANA!, l/ TOMOS TERTIUS, 

p. 411, - FINIS TOM. Ill, 

p. l, - INDEX TITULORUM, l/ DISTINC1'10NUM, l/ AC DISSERTATIONUM l/ 
TOMI Ill, 

p. VII, - FINIS. 

Vol, IV - ; 10 ff. distribuïts en dues paginacions de 611 i VIII pp. 

ANTONI RAMON PASQUAL : J'it1tlicia lulliana sive tlemonslralio critica (quart 
volum). 

[p, I.] - [Igual que la·p. 1 del vol. l, amb la variant:] TOMOS IV, 

[p. 3,] - [Igual que la p. m del vol. l, amb la variant:] TOMUS QUARTOS, 

p. S• - VINDICIA! l/ LULLIANA!, l/ TOMUS QUARTOS, 

p, 6II, - FINIS, 

p. I, - INDEX TITULORUM, l/ DISTINCTIONUll, IJ A. C DISSERTA.TIONUM l/ TOlll 

QUARTI, 

p. VIJ. - INDEX PROPILEI, l/ TOMI IV, 

p. VIIJ. - FINIS. 

Diguérem (vid. ndm. 329) que en el P. Antoni Ramón Pasqual acabava la serie de 
lul·listes que, començant amb el Seguí, culminava amb el P, Custurer. L'obra copiosa i esti-



mable del P. Pasqual té en les Vi,,diciae lullia11ae un digne coronament. En elles resum el dili
gent frare benet no solament els estudis que abans d'ell s'havien portat a terme, sinó tot el 
cumul de dades, fruit de la seva personal investigació. Les Yindiciae lullim111t, amb lesDiserta
cion,s del P, Custurer i el volum XXIX de l'Histoire Litteraire de la France, són l'esforç més 
gros que s'hagi fet per estudiar aquesta cosa immensa que és l'opus de Ramón Lull. Les Vin
diciae, el manuscrit original de les quals de lletra de l'autor existia en el monastir de Mont-Sió 
a Mallorca (Bover, Biblioteca, núm. 886), foren estampades a Avinyó per J, Garrigan, en 
quatre volums in 4.º fets amb molta cura, damunt paper fort. 

En el volum I, després d'una invocació i dedicatoria a la Mare de Déu i d'una Dissertatio 
praevia, comença la l'ita lllumfoati Doctoris Beati Raymundi Lulli que ocupa gairebé tot el 
volum. El capítol XXXII de la mateixa conté el «Librorum Beati Raymundi Lulli Chrono
logia et Catalogus per materias distributus», El Sr. d'Alós (Los Catdlagos L11lia11os, p. 4Ú, en 
ocupar-se d'aquest cataleg, diu que el P. Pasqual ha estat el primer que ha fundat sobre una 
base crítica li. bibliografia lul·liana, i que la seva feina és superior a la del Salzinger i a la dels 
jesuïtes bol·landistes que treballaren principalment sobre estudis precedents. En canvi I el 
P. Pasqual -continua dient el Sr. d'Al ós - revela en la seva obra un estudi directe dels llibres 
del Beat que en nombre considerable li proporcionava la seva pairia, Mallorca, Si d'un tractat 
no en té a mà cap manuscrit ni cap imprès, ens ho fa a saber, i llavors sol apoiar-se en el testi
moni del Salzinger i alguna vegada en t:I del Nicolàs Antonio. A continuació de la biblio
grafia vénen les llistes, una cronològica, l'altra distribuïda per materies. El catàleg del P. Pas
qual, segons el Sr. d'Alós, malgrat haver estat aprofitat pels autors de la H. L. F., no ha en
vellit i és encara imprescindible pels bibliògrafs lul·lians. 

Exemplar de la Biblioteca de Catalunya, Barcelona. 
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MADRID - per la vídua i hereus de Joaquim !barra - 2 vols in folio - a dues colum- 1788 
nes - mides de la caixa: 270 x 162 mm.; amplada de la columna : So mm. 

Vol. I. 

[f. I.] - BIBLIOTECA l/ HISPANA VETUS. IJ TOMUS PRIMUS, 

Vol. li - :i ff. preliminars sense xifrar, xxii i 467 pp. 

N1cOLAS ANTONIO : Raymundus Lullus, eiusque vila et scripta. 
- Calalogus operum a B. Raymundo Lullo. 

[f. I.] - BIBLIOTECA l/ HISPANA VETUS, l/ TOMUS SECUNDUS. 

[f. 2,] - BIBLIOTECA l/ HISPANA VETUS, l/ SIVE l/ HISPANI SCRIPTORES QUI AIS OC• 

TAVIANI AUGUSTI JP.VO" ad annum Christi MD fforuerunt. "AUCTOH,, 

D, NICOLAO ANTONIO HISPALENSI 1. c. // Ordinis s. Iacobi equite, patriz 
Ecdesiie canonico, Regiorum negotiorum l/ in Urbe & Romana curia Pro
curatore generali, Consiliario regio. ,, CURANT!!,, FRANCISCO PEREZIO BAYE

RIO, l/ Vale11tfoo, Sereniss. Hisp. I11fa11tum Caroli 111. Rtgis filiorum I,,stilu
/ore l/ primario, Regia, Bibliolheca, Palali110-Matrilensis Pra,fecto, l/ Qui l/ Et 

prologum, & Auctoris vitz epitomen, & notulas adiecit. l/ TOMtJS SECUN

ous l/ AB ANNO M, AD MD, l/ [Un gravat amb l'escut d'Espanya,] l/ MATRI'l'l l/ .\PUD 

VICUAM ET HEREDES D, IOACHIMI IBARRJP. REGII QUONDAM TYPOGB.APHI. l/ 
MDCCLXXXVIJI. 



p. i. - INDEX AUCTORUM. 

p. I. - BIBLIOTECA! 11 VETERIS HISPAN~ l/ LIBF.R SEPTUIUS. 11 .•. 
p. 107. - BIBLIOTHEC~ l/ VKTElUS HISPAN~ 11 l.IBER NONUS. 

p. 122. - CAPOT m. l/ De RAYMUNDO LULLO Maioricmsi eremita II atque eius 
rtrnm Scriploribus •. , 

p. 141. - [Acaba.J 

p. 4.22, - INDEX 11 ,.. 
p. 467. - FINIS. . 

Segona i m~s coneguda edició de la Biblioteca Hispana-V,tus, del Nkolàs Antonio, estam
pada a Madrid per cura i amb notes del Francesc Perez Bayer (vid. núm. 279). 

Exemplar de la Biblioteca Provincial i Universitaria, Barcelona. 
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1789 MADRID - per Manuel Gonzalez - I vol. in 4.0 - 164 ff., 4 sense xifrar i 320 pp. -
a ratlla tirada - mides de la caixa : I so X 93 mm. 

ANTONI RAMON PASQ.OAL : Descubrin1iento de la Ag11ja nóulica, de la siluació11 de la 
América, del Arte de navegar y de ,m 11uevo mélodo para el adela11lamienlo m las Arles 
y Cimcias : Disertació11 m que se ma11ifusta que tl primer autor de lo exputslo es el Beato 
Raymundo Lulio, Marlir y Doc/or Jluminado. 

[f. I.] - DESCUBRIMIENTO l/ DE LA AGUJA NAUTICA, l/ DE LA SITUACIÓN DE LA 

AMERICA, l/ DEL ARTB DE NAVEGAR. l/ Y DE UN NUEVO MÉTODO l/ PARA EL ADE
LANTAMIENTO BN LAS ARTBS y CIENCIA~: ,, DISERTACIÓN ,, En que se mani

fiesta que el primer Autor de todo IJ lo expuesto es el Beato Raymuudo 

Lulio, l/ Martir y Doctor Iluminado: 11 CON UN APÉNDICH l/ De la ense

ñanza pública, de los progresos de la literatura, y otros puntos históricos 

perte- l/ necientes a Mallorca. IJ su AUTOR II El R. P. Miro. Dou A11to11io 
Raymundo Pasqual, Cistercie11se, 11 A bad que ha sido dos veces del Real Mo11as
terio de la Reyal, 11 Doctor, ex-Caledralico de Filosofia, Doctor y Catedralico 
de II Prima de Teologia de la U11iversidad Lileraria de Mallorca, 11 Individuo 
de la Real Academia de la Historia. l/ CON LJCENCIA: l/ MADRID : EN LA 1M
PRBNTA DE MANUEL GONZALEZ, lf MDCCLXXXIX. 

[f. 2·. J - [Dedicatori& al Comte de Campomanes.J 

[f. 4.] - INDICE f/ DE LO CON'fBNIDO EN ESTE l.lBRO. 
p. I, - A VISO PREVIO. [A continuació d'aquest, a la pàg. 6 comença el teu.J 

p. 15 l. - APENDICE f/ DB LA ENSEÑANZA PUBLICA II Y PROGRESOS DE LA LITl!RA• 

TURA. 11 CON O'fROS PUNTOS HISTORICOS l/ PEIITENECJEN1'ES A MALLORCA. 

p. 285. - ADICION,, A.L A.PENDICE DE ESTE ESCRITO A.L § 6 l/ esludios y 
perso,ias Ït1signes en Doclrina de Ma- fi l/orca. 

p. 320. - ERRA.TA.S. 

El D,sc11brimi,uto d, la aguja 11d11tica, publicat dos anys abans de la mort de son autor, l!s 
la darrera de les obres lul·lianes del P. Pasqual que veieren la llum pública durant la divuitena 



centuria. El Bover (Biblioteca, núm. 886) dóna compte d'altres obres lul·lianes del Pasqual 
que no han estat mai publicades, com Discussio sc,·ipti cu111 hac epigrafe : Alique obsen,ationes 
mper cult1m1, qui Raymundo Lullo i11 majorica exhibetu,·; la Resp11esta a una carta de D, Manuel 
Zalvide, comisario de marina de Mallorca, m orden a algunos puntos de la vida, doctrina, n,a,-tfrio 
y c11lto del B. Raymundo Lulio; la Demost,-aci611 del origen del sistema copernicana, sacada de las 
obras del B. Raimundo L11lio; els Papeles varios sob,·e Lull; De cultu et Scientia B. Lulli ab ejl4s 
obitu, usq11e ad prese11te111 diem; Op11Sculos de Raymumlo L11lio trad11cidos del lemosill al latifl y otros 
del l,llill al castell<1110; i el T,·¡¡tado de varios libros del B. Raym1111do Lulio. El Bover cita també 
com inèdita la Vida, 'L•irtudes y 111ilagros del B. Raym11ndo L11lio, Doctor iliimiflado v ma,·tfr, que 
s'estampà a Mallorca l'any 1891, 

Exemplar de la Biblioteca Provincial, Palma de Mallorca. 
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BARCELONA - per Joan Francesc Piferrer - 1 vol. in 4.º - 30 pp. 

MIQUEL Fl!RRER: Pbilosopbiae elemmta secund11m B. Raymundu,n Lulliun,. 

[f. 1.] - Philosophiae elementa academicos in usus expenditur, secundum illu
minatum doctorem, invictum Christi Mart. Palm~ Balearicum decus mi
nime intermoviturum B. Raym. Lullium, opera et studio Anno 1795. Bar
chinone : exc. Joannes Franciscus Piferrer, Typ. Reg. 

Segons el Bover (Biblioteca, núm. 432) el Miquel Ferrer, religiós trinitari nat a Palma el 
20 de novembre de 17701 catedràtic de filosofía lul·liana de la Universitat mallorquina pel se
tembre de 1795; feu a Barcelona, on es trovava, lliçons d'oposició per esser lector de teologia 
i filosoffa. El resum d'aquestes lliçons són, per ventura, els Philosopbiae elnne11ta, publicats 
pel Piferrer i dels quals, durant la guerra contra França es perderen els que tracten de lògica 
i metafísica, quedant per aquest motiu !'impressió inacab:1da. El Miquel Ferrer després d'una 
vida intensa de periodista, de predicador i d'escriptor d'opuscles satírics, moralistes i polítics, 
mori el 6 de gener de 1857. 

No hem vist aquesta edició, Ens valem de la noticia que en dóna el Bover (lloc citat), 
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MALLORCA - per Josep Guasp - 1 vol. in 16.º - 32 pp. 

FRANCisco MARIANO NIPHP : Novenario del glorioso morfir y Doctor ilmt1inado el 
Bealo Ra)'mu11do Lulio. 

[p. 1.] - Novenario Jel glorioso martir y Doctor iluminado el Beato Raymun
do Lulio. Dispuesto por el mas humilde de sus devotos para que implo
rando por su medio los fieles el patrocinio de Raymundo, alcancen en sus 
necesidades del cielo los beneficios. Sale a luz por mandado del ~.f. I. 
Ayuntamiento de la Ciudad de Palma, Capital del Reyno de Mallorca. 

Respecte a la cronologia d'aquest llibre vegi's el que diem en el número·-següent. 
No hem vist aquesta edició. La nota que en donem i;~ treta del Bo\·er (Biblioteca, Apén

dice, núm. 444). 

1795 



1815 

1830 
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MALLORCA - per la Vídua Guasp - 1 vol. in 16.º - 48 pp. 

FuNctsco MARIANO N1PHO : Novmario del glorioso marlir y Doc/or ilumi11ado el 
Beato Raymundo Lulio. 

La data d'aquestes dues edicions del Nwenario del P. Nipho és difícil de precisar. No hi 
ha dubte que han de correspondre a darrers del xvm, o a primers del x1x. En el dubte les si
tuem després de la darrera edició datada del XVIII i abans de la primera que registrem del x1x. 

No hem vist tampoc l'edició de la Vídua Guasp, Ens referim també al Bover (lloc citat). 
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LONDRJ!S - per Macdonald i fill - 1 vol. in 4.º - 386 pp. - mides de la caixa: 
178 x 76 mm, 

Liber Mercuriorum (?) (atribuïda; versió anglesa de FR. BARRETT). 
Fa. BARRETT : Raymo11d Lully, 

p. I. - THE l/ LIVES l/ OF l/ ALCHEMYSTICAL PHILOSOPHERS; l/ WITH A l/ ClllTICAL 
CATALOGUE OF BOOKS l/ IN l/ OCCULT CHEMISTRY, l/ AND l/ A SELECTION // OF 
THE IJ MOST CELEBRATED TREATISES l/ On the Theory and Practice IJ OF THE lf 
HERMETJC ART// BY Fil. BARRE1T l/ LONDON l/ Printed by Macdonald and Son, 
Cloth Fai r IJ FOR LACKINGTON, ALLBN & Co FINSBURY SQUARE l/ 181 5. 

[p. 3.]- INTRODUCTJON. 
[p. 5.] - [Comencen les Vides d'alquimistes.] 

p. 17. - RAYMOND LULLY. [Segueix la Vida de Ram6n Lull.] 

p. 23, - [Acaba.] 

p. 95• - ALCHEMICAL BOOKS. 
p. 103-104. - [Catàleg dels tractats d'alquímia, atribuïts a Lull.] 

p. 257. - THE HEllJIETIC MEllCUllll!S,, OF,, RAYMOND I.ULLY,, Wilh a prefact and 
Notes /rom J. S. Wtidenfeld. 

p. 281. - [Acaba.] 

p. 385. - INDl!X TO THE CONTENTS. 

El Fr. Barreu, en el seu recull Tb, li,1es o/ alchtmystical philosophe,-s, inclou una biografia de 
Ramón Lull, una llista de les seves obres alquímiques i, amb el títol de Tb, Hermetic Mtrcuries, 
la versió anglesa d'un tractat atribuït al cèlebre mallorquí, Es tracta del Líber Mercuriorum? 
No havent tingut avinentesa de veure el recull del Barrett, és amb reserves que admetem la 
hipòtesi, 

395 
H.-.LLE - 1 vol in 8. 0 • 

H. Lo:lw: De vila Raymundi Lulli specimen. 

[p. 1.) - De vita Raymundi Lulli specimen auctore H. Loew. 

No hem vist aquest opuscle de biografia lul·liana. 
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PARÍS - per Silvestre - 1 vol. in 4.º - xvm i 140 pp. 

Libre del Gentil (quarta part; versió francesa anònima). 

[f, 1.] - ROMAN /J DE MAHOMET /J ET LIVRE fi DE LA LOI .AU SARRAZIN. 

[f. 2.] - ROMAN /J DE MAHOMET, /J EN VERS DU xmm• SIÈCLE, /J PAR ALEXANDRE 

DU PONT, f/ ET LIVRE /J DE LA l.Ol AU SARRAZIN 1 /J EN PROSE DU X1vm• S!F.CLE, /J 
PAR RAYMOND LULLE, // PUBI.IÉS POUR LA PREMIÈRE FOJS, ET ACOMPAGNÉS DE 

NOTES, /J PAR MM. REINAUD, /J PREMIER EMPLOYÉ AUX MANUSCRITS DE LA BIBUO· 

THÈQUE ROYALE, MEMBRE /J DES SOCIÉTÉS ASIATIQUES DE PARIS ET DE LON

DRES, ETC.; fi ET FRANCISQUE MICHEL, fi A PARIS, fi CHEZ SILVESTRE, LI· 

BRAIRE, /J RUE DES BONS-ENFANTS, n, 0 30. /J 1831. 

[Segueixen dues reproduccions en colors de les primeres pàgines dels textos manuscrits.] 

p. j. - PREFACE. 

p. XIX, - ROMAN /J DE /J MAHOMET. 

[p. 85.] - LIVRE /J DE LA LOI /J AU SARRAZIN. 

[p, 87.] - AVERTISSEMENT, 

[p. 95.]- LIVRES f/ DE LA LOI /J AU SARRAZIN. 

p. 140, - FIN. [lnfra:] TYPOGRAPHIE DE PINARD, // RUE D'ANJOU-DAUPHJNE, N. 0 8. 

Amb el nom de Libre de la loi au Sarra:{in, els Srs. Reinaud et Michel pu!:>licaren, en 

magnífica edició, la quarta part del Lib,·e del Gentil e los fres sa,1is. la traducció francesa pu

blicada és treta del ms. de la Biblioteca Reial (avui Nacional) de París, n. 0 48. Acompanya 

aquest text, el del Roman de Mahomet, per Alexandre du Pont, 
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MALLORCA - per Felip Guasp - 1 vol, in 4,0 - 26-6 pp. 

MIQUEL MORAGUES : Oración inaugural que comprmde un resumen bislórico y biu
grafico de la Real y Po11ti.ficia Univr.rsidad J_.i/eraria de Mallorca. 

[p. 1.] - Oracion inaugural que comprende un resumen historico y biografico 
de la Real y Pontificia Universidad literaria de Mallorca, actualmente sus
tituida en Seminario, pronunciada en la abertura de estudios celebrada el 
18 de Octubre de 1830 ... Pequeño obsequio que dedica el autor a los dis
cipulos y devotos del Dr. illuminado y Martir el Bto. Raimundo Lulio 
nuestro patricio, Palma, impr. de D. Felipe Guasp. 1831. 

No hem vist aquest opuscle del Moragues que el Bover cita en la seva Biblioteca, n.º 759. 

El Miquel Moragues (1798-1860) és l'autor de la continuació de la Historia Gmeral del Reiuo de 
Mallorca (vid. núm. 401), 

1831 



1832 

1836 
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MALLORCA -- per Domènec Garcia - 14 pp. 

JOAN PUIG I ANTONI FRONTERA : No,111ulle ex Logica et Metapbisica excerpltB theses. 

[p. 1.] - Nonnulle /J ex /J Logica et Metaphisica /J excerptre theses /J in Pal-

mensi S. P. N. S. Francisci Delubro /J Publico Certamine /J Defendendae l/ 
a IJ Fr. Joanne Puig et Fr. Antonio Frontera// Seraphici Ordinis // alum

nis IJ quibus /J praesto erit /J P. Fr. Jacobus Rosselló l/ ejusdem ordinis et 

publicus philosophiae professor /J Diebus 30 Junii 0' fi Julii anni 1832 fi 
hora 4 1/ 2 pomeridiana. /J PALMAE /J In Typographia Dominicium Garcia, 

eodem anno. 

[p. 2.J - (Gravat representant Ramón Lull,] 

[p. 3.] - B. Raymundo Lulio [És una dedicatoria.] 
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STUTTGARD - per Brodhagen - 2 vols. in 8.0 , 

Vol. I. 

[f. I.] - J0RDANI BRUN! ••• 

Vol. 11 - 2 ff. i 770 pp. 

G10RDANO BRUNO : De compendiosa architedura et complemento artis Lulli, 
- De lulliano specierum scrutinio. 
- De lampade combinatoria lulliana. 

[f. I.] - J0RDANI BRUNI l/ MOLANI l/ SCRIPTA, l/ QUJE fi LATINE C0NFECiT, OMNIA, 

C0LLEGIT l/ PR..EFATI0NE lNSTRUXIT, MF.NDISQUE l/ EXPURGAVIT INNUMERIS fi A 

FR, G. FRÜRER, // BIBLIOTHECAE STUTI"GARDIAN,E PRAEFECTUS, ACADEMJJE ANTI

QUITATIS l/ BOREALIS STUDIOSORUM, QUAE HAFNIAR DANORUM FLORET, SOCIUS, l/ 
VOLUMEN li. l/ STUTTGARDIAE. l/ EX BIBLI0POLO BRODHAGIAN0.1/ MDCCCXXXVI. 

[f. 2.] - INDEX. 

p. 23 >• - PHIL0TEUS // J0RDANUS BRUNUS NOI.ANUS f /DE// COMPENDIOSA ARCHITEC

TURA, l/ ET fi C0MPLEKENT0 ARTÏS l/ l.ULi.H fi AD /J ILLUSTRISSJMUM D. D. J0AN

NEM MORUM, PRO fi SERENISSIMA VENET0RUM REPUBLICA APUD l/ CHRISTIANISSI

MUM GAI.L0RUM ET P0L0NORUM l/ REGEM LEGATUM. IJ PARISIJS // APUD AEGIDIUM 

G0RBINUM, SUB INSIGNI SPEJ, PROPE COLLEGJUM l/ CAMERACENSE, // MDLKXXIJ. 

p. 237. - Illustrissimo D. D. J0ANNI MORO, fi ... fi ... JORD, BRUNUS NOL.1/ s. D. 

p. 238. - J0RD. BRUNI NOLANI de architectura libri // Lullii commentum. 

p. 284. - PHONAscus GRANDONIUS P0I.ICASTER l/ ... l/ ad PHILOTEUM J0RDANUM 

BRUNUM l/ N0LANUM, [Segueixen els versos.] PRO PHJL0TE0 JORDAN0 BRUN0 N0-

LAN0 l/ MERLINUS R0D0M0NTIUS l/ PHONASCO GRAND0NJO P0LICASTRO fi ... J/ 
respondet. [Segueixen dos versos.J 



p. 601. - JORD. BRUNUS NOLANUS l/ DE l/ SPECIERUM SCRUTINIO ET l/ LAMPADE 

COMBINATORIA l/ RAYMUNDI LULLII, l/ DOCTORIS EREMITAE OMNISCII PROPEMODUM· 

QUE f / DIVINI. IJ PRAGAE. f / !iXCUDEBAT GEORGIUS NIGRINUS, f / ANNO MDLXXXVIII, 

p. 603. - ILLUSTRISSIMO, EXCELLENTISSIMOQUE DOMINO l/ DON GUILHELMO A. S, 

CLEMENTE, 11 ... 11 JORD. BRUN US NOL. S D, 

p. 606. - JORDANUS BRUNUS NOLANUS. /J DE LULI.IANO SPECIERUM SCRU- /J TINIO. 

p. 620. - FINIS. 

p. 621. - JORD. BRUNUS NOLANUS II m: /J LAMPADE COMBINATORIA II LUI.LIANA 11 
AD IJ i11fi11ilas proposilio11cs el media itivmienda, ad dicmdum el arg11meulat1-
d11m juxla ,,,od11111 habil11s, quo sallem q11ispiam de q110- 11 cimq11e subjeclo des
crip1iv11m qua11dam el qualemcr,mq11e q11ia 11 110111inis habea/ 111lio11rm lucre/ur. 
Es/ et u11ica clavis ad 011111Ïllm II Lullia11orum (cuj11sc11mq11e {?t11eril) opernm 
i,ilell(~e11tiam, et 1101111 millora ¡,lurima Pylhagoricorum Cab11/iJtar11mque ,,,y
sleria II comeq11e11da, elc. 11 ADII AMPLISSIMUM WITEBERGENSIS II ACADEMIAE 

SENATUM II WITl'EBERGAI!, 11 ANNO MDLXXXVII. 

p. 623. - Amplissimo excelleutissimoque D. D. Rec-// tori et Senatui wite-
bergensis academiae II JORDANUS BRUNUS NOLANUS s. P. D. 

p. 6H, - JORD. BRUNUS NOI.ANUS l/ DE II LAMPADE COMBINATORIA 111.ULLIANA. 

p. 702. - FINIS. 

p. 703. - JORDANUS BRUNUS NOLANUS II DE II PROGRESSU ET LAMPADE l/ VENATO· 

RIA I.OGICORUM l/ AD l/ PROMTE ATQUE COPIOSE DE QUOCUNQUE PRO· l/ POSITO 

PROBLEMATE DISPUTANDUM. 11 ANNO MDLXXXVII. 

p. 770. - FINIS. 

En aquesta edició de les obres completes del Giordano Bruno es reprodueixen tres de les 
edicions antigues que contenen algún dels tractats lul·lians de l'autor : la que en 1582 féu 
l'Egidi Gobin, a París, del tractat De compendiosa ai·chitectura et co111plemt11to a,·tis Lulli (vid. 
mim, 128); la que en 1587 es féu a Wittenberg, dd De l,11npade co,ivi,ialoria lllllia11a (vid. nú
mero 135), i la del De l11llia110 speciern,11 scrnti11io, fota a Praga, en 1588 (vid. núm. 137). 

400 
Rev11e des De11;¡,.· Mo11des. 
PARts, núm, de 15 de Novembre; pp. 519-542. 

E. J. DELECLUZE : Raymo11d Lulle. 

Article de biografia lul·liana. 
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MALLORCA - per la Impremta Nacional, a càrrec de Joan Guasp - 3 vols. in 4.º. 

Vol. I. 

(p. 1.) - Historia •.• 

Vol. Ill - XXIII i 732 pp. 

VICENS Mu-r : Vida del Venerable Marlir R11ymu11do Lulio. 
- Senlmlia definitiva ÏII favorem lullia11a doctrina. 

1840 

1841 



1845 

- 368 .... 

(p. I. l - HISTORIA GENERAL II DEL// REINO DE MALLORCA II escrita por los cro
nistas II DON JUAN DAMETO, DON VICENlE MUT v DON GERONIMO ALEMANY, // 
Segunda eJicion l/ CORREGIDA E ILUSTltADA CON ABUNDANTES NOTAS y nocu
MENTOS, l/ Y CONTINUADA HASTA NUESTROS DIAS l/ POR EL l/ D, D, MIGUEL MO
RAGUES, PRO, l/ CATEDRATICO DE TEOLOGIA Y DE HISTORIA Y LITERATURA EN 

LA UNIVERSIDAD l/ LITERARIA BALEAR, CORRESPONSAi. DE LA SOCIEDAD DE AMI
GOS DEL PAIS DE ,, VALENCIA, EC. ,, y ,, D, JOAQUIN MARIA BOVER l/ individuo 
de la Real Academia de la Historia ... tJ TOMO 111. l/ PALMA l/ IMPRENTA NA
CIONAL A CARGO DE D. JUAN GUASP Y PASCUAl.1/ 1841. 

p. 1. - ADVERTENCU II de los Editores. 
p. l, - HISTORIA GENERAL l/ DEL l/ REINO DE MALLORCA. 
p. 37. - Libro segundo. fi Del l/ VENERABLE MARTIR RAYIIUNDO fi LULIO, 
p. 38. - CAPrru1.o PRIMERO. l/ Nacimiento de Raimundo Lulio y su mocedad. 
p. 42. - CAPITULO u. IJ Conversion de Raimundo Lulio, retiro a la II soledad 

y sus primeros estudios. 
p. 46. - CAPITULO 111. 11 Pasa el Venerable Raimundo a Montpeller. 
p. 49. - CAPITULO IV. l/ Sucesos de Raimundo en la Universidad de l/ Paris y 

otras peregrinaciones, 
p. 54. - CAPITULO v. l/ Aprueba la Universidad de Paris la doctrina l/ del vene-

rable doctor Raimundo Lulio. 
p. 56. - CAPITULO v,. IJ Otras peregrinaciones de Raimundo. 
p. 61. - CAPITULO vu. // Martirio del venerable Raimundo. 
p. 68. - CAPITULO vm. l/ Libros que ha escrito el venerable Raimundo. 
p. 70. - CAPITULO 1x. // Autoridades con que comunmente se apoya la// doc-

trina Je Raimundo Lulio. 
p. 76. - CAPITULO x. 11 Principio y progresos de la escuela de su // doctrina. 
p. Sr. - CAPITULO x1. IJ De las defensas de los lulistas. 
p. 83. - CAPITULO xu. IJ Sentencia que se di6 definitiva en favor de l/ Lulio. 
p. 87. - CAPITULO xm. l/ Defensa de Lulio en lo cronol6gico. 
p. 91. - CAPITULO x1v. l/ De los que escriben prohibidas las obras de l/ Rai

mundo y por que causa. 
p. 96. - CAP1Tu1.o xv. IJ El venerable Raimundo Lulio no se dedic6 a l/ espe

riencias quimicas, para hacer oro. 
p. 103. - [Acaba el llibre segón.] 

Sc:gona edició de la Historia del Mut, el llibre segón de la qual està dedicat a explicar la 
vida de Ramón Lull. La primera edició de l'obra dd Vicens Mut es publicà a Mallorca l'any 
1650 (vid. núm. 230). 

40B 

MALLORCA - per Felip Guasp - I vol. - 18 pp. 

Reglamento de la Causa Pia del Bea/o Ray,11u11do Lulio. 

[p. 1.] - Reglamento l/ que para su gobierno // forma la /J Junta de la Causa 
Pia // del Beato Raimundo Lulio. IJ Palma // lmprenta de D. Felipe 
Guasp. l/ 1845. 
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MALLO.RCA - per Pere Josep Gelabert - 1 \'Ol. in 8. 0 - 23 pp. 

JERONI BIBILONI : Discurso e11 obsequio del BeaJo Raym,mdo Lulio. 

[p. l.] - DJSCURSO l/ QUE l/ EN LA IGLESIA DE SAN FRANCISCO DE ASIS Dl! PALMA l/ 
el di,, JO de ju11io de 1846 l/ l!N LA SOLl!MNJDAD QUI! EN OBSEQUIO l/ DEL l/ 
BEATO RAIMUNDO LULIO l/ COSl'EA TODOS LOS AÑOS l.A M. J·. MUNJCIPALIDAD 

DE l/ ESTA CJUDAD, CON ASISTENCJA Dl! DICHA CORPORACIÓN, l/ DEi. ILUSTRISI

MO CABILDO DE LA SANTA IGLl!SIA 1 DE l/ LA JUNTA PROMOVEDORA DE LAS GLO

RIAS DEL MISMO l/ BEA1'0 1 Y DEL COLEGIO DE LA SAPIENCIA, // PRONUNCIO // 

D. Geronimo Bibilo11i, Pro. l/ Palma. /J IMPRENTA DE Pl!DRO JOSÉ GELABERT,// 

1846. 
[p. 3.] -;- [Comença.] 

P· 23. - AMEN. 

Mossèn Jeroni Bibiloni (Bover, Biblioteca, 11.º 131) nasqué a Palma, el 16 de març de: 1802, 

i vestí l'hàbit d'observant en el convent de Jc:sús, extramurs de la mateixa ciutat; fou catedràtic 

de l'Institut Balear. 

404 

MALLORCA - per Esteve Trias - 1 vol. in 8. 0 - 31 pp. i un gravat. 

JosEP AMHNGUAL : Novma al Beato Raymu11do Lulio. 

LP· 1.] - NOVENA l/ A.L l/ BEATO RAJMUNDO LULIO. 

[Segueix uu gravat, i a sota : EL B, RAIMUNDO LULIO.] 

[p. 3.] - NOVENA l/ A. HONOR DEL l/ INCLJTO BALEAR l! INVICTO MARTIR // 

DE ,, Jl!SUCIUSTO, EL BEA1'0 RAIMUNDO LULIO, ,, PoR ,, D. Jos!! Amengual 

Pro. ,, y CANÓNIGO, VOCAL Dl! LA l, JUNTA,, DE LA CAUSA PIA LULIANA. // PAL

MA: l/ IMPRENTA DE ESl'ÉVAN 'l'RIAS. l/ 1846, 
p. 5. - [Comença.J 

p. 27. - [Acaba.J 

p. 28. - AL BEATO RAIMUNDO LUl.10, ,, Himno. 

p. 31. - [Acaba, amb la llicencia eclesiàuica.] 

El Josep Amengual (Bover, Biblioteca, núm. 38) nasqué a Palma el 8 d'abril de 1795 i mo!i 

a la mateixa ciutat el 15 de setembre de: 1852. És autor, entre altres obres, de la Nove111J que 

acabc:m de: descriure i d'un Res11me11 de la 'l!id,1 del Ïllclito balear el Beato Raymu11do L11lio, publicat 

l'any següent (vid. núm. 4o6). 

405 

MALLORCA - per Josep Guasp - I vol. in 8,0 - 32 pp. 

Novenario del glorioso martir Raymu11do Lulio. 

[p. 1.] - NOVENARIO // Dl!L GLOR10s0 MARTYR, // y Doctor Iluminado el Beatol/ 

47 

1846 
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Raymundo Lulio // DISPUESTO // Por el mas humilde de sus devo-1/ tos, 
para que implorando por su // medio los fi.eles el Patrociuio de l/ Raymu11-
do, alcancen en sus l/ uecessidades, del Cielo /J los beneficios /J SALE A 

Luz l/ Por.mandado dd Muy llustre l/ Ayuntamiento de la Ciudad de l/ 
Palma Capital del Reyno l/ de Mallorca. /J En casa de Joseph Guasp. 

[p. 2, J - [Un gravat del Beat.] 

p. 32. - [Acaba.] 

Sense cap títol que ens hi autoritzi plenament, situem aquesta Not·eua anònima i inda
taJa al darrera de la seva pariona Je l'Amengual. 

406 

MALLORCA - per Esteve Trias - I vol. in 8. 0 - 71 pp. 

JosEP AMENGUAL : Resumm de la vida del iuclilo balear el Bea/o Raim,m,lo Lulio. 

[p. x.] - Resumeu // de la vida// del lnclito Balear e lnvicto Martir l/ de fi 
Jesucristo l/ el /J Beato Raimundo Lulio. fi por l/ D. José Amengual 
Pbro. // y canonigo, vocal de la llustre J unta // de la Causa Pia Luliana l/ 

. Palma : l/ Impreuta de Estevan Trias. fi 1847. 

El Josep Amengual és l'autor de la Novena editada l'any anterior (vid. núm. 404). 

407 

MALLORC,.. - per F. Ramis - 1 vol. in 8. 0 - 39 pp. 

Desconort (versió castellana de NICOLAU DE PAx). 

p. 1. - Desconsuelo // del admirable doctor y martir lf Raymuudo Lulio l/ 
escrito en verso Lemosin l/ por él mismo l/ y IJ Traducido al castellano 
por// D. Nicolas de Pax l/ Palma l/ Imprenta de F. Ramis /J Calle de Puig
dorfila l/ I 8 5 2. 

Reimpres~ió de la traducció castellana del Nicolau de Pax, que s'havia estampat a Ma-
llorca els anys I 540 i 1608 (vid. núms. 90 i 158). · 

408 

Zeitscbrift jï,r Pbilo:,opbie 1111ti Kt1/boliscbe 1 beologie. 

BoNN, 1852; 83 Heft, PP s s-134, i 84 Hdt, PP• 3-26. 

Vorsludieu riber das Lebeu des Ray111u11dus Lullus. 

Estudi anònim sobre la vida Je Ramón Luti¡ s'hi publiquen molts documents. 
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Analecla juris po11tificii. Dise,·latio11s mr divers s11jets de droil cano11ique, lit11rgit el thlologie, 

ROMA; dixseptième livraison, pp. 2455-2480. 

GutLLAUME CoLLETET : De la conda,i111a/io11 de Raymo11d Lulle. 

p. 2465. - HIST0IRE ECCLESIASTIQ.UE. RAYM0ND LULLE,, Avant•Propos. 

p. 2467, - CHAPITRE 1. l/ La Conslilulio,i de Gr~r:oire XI. 
p. 2469. - CHAPITRE 11. IJ Acles de la S. Co11gréga/io11 de l'Index da11s la cause 

de Lu/le. 
p. 2472. - CHAPJTRE m. l/ Ac/es de la Safo/e Co11grégatio11 du SI. Office da11s Ja 

cause de Lulle. 
p. 2477. - CHAPITRE 1v. l/ Co11/i11ua/io11 de la Co11/roverse relati'IJt au diplome de 

Grégoire XI. • 
p. 2479. - CHAPITRI! v. l/ Co11clusio11. 
p. 2480. - [Acaba.] 

410 

MALLORCA - per Felip Guasp i Barberi- 1 vol. in 8. 0 - 8 pp. 

Oralio ;,, frslo Ben/i Rnymu11di L11lli . . 

In Festo l/ Beati Raymundi Lullii l/ Martyris l/· Duplex. IJ Onmia de comn,uni 
unius Marlyris, prae/er seq,m,tia. IJ Oratio. 

411 

BERLfN - per Julius Springer - I vol, - VI i 163 pp. 

ADOLF HF.LFFERICH : Raymo11d Lull 1111d die A11fii11ge der Ca/a/011iscbt11 Li/era/ur, 

p. I. - RAYMUND LUJ.L // UND // l)JE ANFANGF. DER CATAI.ONISCHEN l/ LITERA• 
1ºUR l/ V0N l/ ADOLF HF.I.FFERICH l/ BERI IN l/ Vl!RI.AG V0N JULIUS SPRIN· 
GER. f/ 1858, 

p. m. - An ,, JACOB GRJMM. 
[p. V,] - INHALTS·VERZEICHNISS. 
[p. 1.] - I. 
p. 163, - [Acaba.] 

El lli!>re del Helfferich ens apareix com el primer estudi crític del segle passat sobre Ra
mór. Lull i els primers temps de la nostra literatura. Està dividit en tres capítols : Das catafo-
11iscbe 11nd sein Verhalt11iss Jtllm ProvmJtaliscbm; Raymu11d L11ll's Welt!111scha111m![ i Lull's Ei,,jluss 
au/ die C,1talo11ische Dichltmg 1111d die Spa,iischi11 Glaube11ssysteme. 

1858 
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412 

MALLORCA - per Pere Josep Gelabert - I vol. in 4.º - 772 pp. 

Plant de Nostra Dona Sancta Maria. 

Ores de Nostra Dona Sancta Maria. 

A vos, Deus glorios (atrib:iïda). 

Lo peccat de n'Adam. 

A vos, Dona Verge Sancta Maria (text original i versió valenci:rna de JOAN BoN-

LLABÍ). 

Senyor, ver Deu glorios (text original i versió valenciana de JOAN BoNLLABf). 

l os Cent noms de Deu. 

Art d'alquimia (atribuïda). 

Desconort (text original i versió castellana de GERONI RossELLó ). 

Lo Cant de Ramon. 
Lo Dictat de Ramon. 
Aplicació de l'Art general. 
Medicina de peccat. 
Lo Consili. 
Lo C::Onqueriment de maylorcha (atribuïda; text català i versió castellana de GE-

RONl ROSSELLÓ). 

GERONI RossELLÓ : Raimundo Lulio. 

[p, I.] - OBRAS RIMADAS fi DE fi RAMON LULL, 

[p. 3, l - OBRAS RIMADAS l/ DE fi RAMON LULL, fi ESCRITAS EN IDIOMA CATALAN

PROVENZAL, fi PUBLICADAS POR PRIMERA VEZ l/ CON UN ARTICUIO BIOGRAFICO, 

ILUSTRACIONES Y VARJANTES, fi Y fi SEGUIDAS DE UN GLOSARIO DE V0CES ANTI· 

CUADAS fi POR l/ GERÓNIMO ROSSELLÓ, l/ PALMA, l/ IMPRENTA DE PEDRO JOSÉ 

GELABERT, l/ AÑ0 1859, 
[p. 5.] - AL EXCMO. SR. D, RAFAEL DE BUSTOS Y CASTJI LA f/ ... 
[p. 7-l - INDJCE. 

[p. 21.] - INTRODUCCION. 

[p. 29.] - RAJMUNDO LULIO. 

[p. (31.) - EL LI.ANTO fi DE LA VIRGEN. 

[p. l 34.) - PLANT DE NOSTRA DONA fi SANCTA MARIA, 

[p. 146,I - LAS HORAS DE LA VIRGEN. 

LP, 150.] - HORAS DE NOSTRA DONA// SANCTA MARIA. 

[p. 174.] - AL SER SUPREMO. 

[p. 176, l - A vos, DEUS GLORIOS! 

[p. l7ï.) - EL PECADO DE ADAN. 

(p. 179.] - l.O PECCAT DE N'ADAM, 

[p. 186.] - A LA VJRGEN MARIA. 

(p. 188.] - A l.A VERGE SANCTA MARIA. 

[p. 189.] - (Versió de 1521.) 
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[p. 190,] - REY GLORIOSO! 

[p. 192,] - REY GLORIOS! 

(p. 194.]-(Versióde 1521,) 
Í p. 196.] - l.OS CIEN NOMBR F.S DE DIOS. 

[p. 20I .] - ELS CENT NOMS DE DEU. 

[p. 305.] - LA ALQUJMIA. 

[p. 307.] - L'ART DE LA AI.QUIMIA. 

[p. 309.] - EL DESCONSUELO, 

[p. 3 14.] - EL DESCONORT [Comença cl text català.] 

[p. 3I 5 ,] - El. DESCONSUELO [Comença la versi6 del Rossell6 J 
[p. 363,] - CANTO DE RAIMUNDO, 

[p. 365 .] - LO CANT DE RAMON. 

[p. 368.) - DICTADO DE RAIMUNDO. 

[p. 371.] - l.O DICTAT DE RAMON. 

[p. 384.] - API.ICACION DF.L ARTE GENERAL. 

[p. 386.] - APUCACIO DE L'ART GENERAL. 

[p. 424,) - LA MEDICINA DEL PECADO. 

[p. 431.] - MEDICINA DE PECAT. 

[p. 603.] - El. CONCILIO, 

[p. 6n.] - EL CONSILI, 

(p. 647.] - LA CONQUISTA DE MAI.LORCA, 

[p. 650.] - DE LULLI l/ LO CONQUERIMENT DE MAYLORCHA. [Comença cl text català.J 

[p, 651.] - DE LULIO // l.A CONQUISTA DE MALLORCA. 

[p. 674.] - NOTAS, 

p. 701, - GLOSARIO. 

p. 772, - ERRATAS. 

L'aparició de les «Obres Rimadas» marca una fita, en la nostra bibliograffa, per ventura 
de le1 més importants. Assenyala el començ de la nova maner~ de veure i de compendre la 
proteica figura de Ramón Lull. Fins llavors hom havia vist en ell, adés el teòle¡r, adés l'alqui
mista o el filòsof. D'aleshores estant, hom veuria en l'il·lustre mallorquí el literat dotadis
sim, el plasmador d'una llengua, el poeta. No cal dir, doncs, que el mèrit principal de l'edi
ció que hem descrit és l'haver iniciat la publicació del text català de les obres de Ramón Lull. 
Al Jeroni Rosselló, l'editor de les «Obras Rimadas», correspòn tota la gloria de la iniciath·a, i 
per ell tota lloança és poca. D'ençà que Mn. Bonllabi publicà a Valencia, l'any , 521, el Bla11-
querna i el Libre de Oracio11s i Contemplacio11s del e11teniment t11 De11 (vid, núm. 76), si prescindim 
de la dubtosa existencia d'una edició de l'Art de Co11fessió, feta per Joan Vileta, a Barcelona l'any 
1567 (vid. núm 108), i passem per alt les dues isolades edicions setcentistes mallorquines de 
la Doctrina p11eril (vid. núm. 311) i del Lib,·e de mil Proioerl·ls (vid. núm. 3 3 5), ens cal arribar 
a les «Obras Rimadas» per trobar un intent seriós i decidit de publicació dels textos catalans 
de Ramón Lull, És per això que al costat del nom prestigiós del Salzinger, el gran editor de 
Maguncia, ens cal posar el del Rosselló, el gran editor de Mallorca. Ells dos són els homes 
que més han fet per treure l'obra formidable de Ramón Lull de l'oblit i de l'obscuritat. 

Un altre mèrit indiscutible tenen les «Obras Rimadas>, i en un altre sentit són una mon
joh obiradora, Hem dit que la publicació de les obres autèntiques de Ramón lull es fa mercès 
ª'dos impulsos editorials fortíssims. El dels lul·listes quatre i cinccentistes, la tasca dels quals 
omple la nostra bihliograffa des de 148o fins a I 521, i el del Salzinger que desvetlla a Mallorca 
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una revivalla de menor interès i de mès mòdica intensitat, però que, fet i fet, prolongant l'obra 
de l'editor maguntl, converteix la divuitena centuria(1721-1760) en un perlode de forta act1vitat 
tipogràfica en la publicació de les obres autèntiques. Desprès d'això, fins ben entrat el segle x1x1 

les «Obras Rimadas» no tornen a marcar un impuls, que duent a la feina editorial lul·liana un 
esperit nou, perdura encara avui, i l'ha de dur a terme. Da,•ant la importància de la tasca edi
tori.11 del Rosselló, hom po: per,lonar-li la petita desaprensió d'interpol·lar en el recull d'obres 
poètiques de Ramón Lull, peces notòriament apòcrifes. Quinze composicions integren el 
recull. D'elles eren inèdites les següent~ : El Pla11t de Nostm Dona Sa11cl11 Mari,1 (H. L. F., 
núm. 92), composició t:legfaca, de trenta dues cobles de dotze versos monorims alex:mdrins, es
crita a Miramar (127>·ï6). Segons el Sr. Rubió i Lluch (p. 288) n'hi ha textos catalans a Palma 
i a la Biblioteca Vaticana. Les Ores de Nostra Do11<1 Sa11cta Maria (H. L. F., núm. 94), poesia 
sense data, composta de cobles de sis apariats octosil·l.ibics (Rubió i Luch, lloc citat). A n,s, 
'Deus glo,·ios, que el Sr. Rubió i Lluch (lloc citat, p. 289), sosté, amb raó, que és obra apòcrifa; Lo 
peccat de 11'Ada111 (H. L. F., núm. 95)1 escrit a Perpinyà l'any , 282, compost de dos cents ver
sos en noves rimades o apariats, de nou síl·labes (Rubió i Lluch, p. 288). Los ceut 11oflls de 
Deu (H. L. F., núm. 96), poema de caràcter teològic dedicat al Papa, escrit a Roma, en 1285, en 
terrines curtes monorimes (tres mils versos) (Rubió i Lluch, lloc citat, p. 288). L'Ai-l d'Al
quimia (H. L F., núm. 128), que és (Rubió i Lluch, p. 289) una obra apòcrifa. Lo Ca11t de 
R,1111ó11 (H. L. F., núm. 98), escrit a Paris, l'any 1299. i integrat per catorze cobles monorimes, 
de sis versos de vuit síl·labes (Rubió i Lluch, p. 289). Lo Dictat de Ramón (H. L. F., nú
mero 99). poema didàctico-teològic en sis parts, escrit a Roma l'any 1299 (Rubió i Lluch p 289). 
Aplic,mó de l'Art ge11eral (H. L. F., núm. 100), llarg poema didàctic, escrit a Mallorca pel mes 
de març de 1 300, en forma de versos octosil·làbics apariats (mil set cents verms) (Rubió i 
Lluch, p. 289). Medici11a de peccat (H. L. F, núm. 101), la més extensa de les obres poèti
ques de Ramón Lull (sis mil versos en noves rimades irregulars (Rubió i Lluch, p. 289). Fou 
escrita a Mallorca pel mes de juliol de I 300. Lo Co11sili (H. L. F., núm. 202), és la darrera 
obra poètica de Ramón Lull : consta de mil dos cents versos en cobles de set, cinc octosil·là
bics i dos trencats i té un caràcter fàcil i popular (Rubió i Lluch, p. 289). Se'n coneiJ:,en textos 
catalans a Munic i a Palma. Lo Conq11erime11t de Maylorcba és una composició evidentment 
apòcrifa, obra del mateix Rosselló segurament. També és obra d'eJI la versió castellana que 
segueix. 

En el recuJI d'Obras Ri111ad,1s s'estamparen unes quantes composicions que ja havien 
vist la llum, En primer lloc, les poesies titulades A i•os, Dona Verge Sa11cta Maria i Se11yo1·, i•tr 
Deu .!?lorios, que es troben en el c,1p. 83 i a Ja fi del Bla11q11er11,1. D'elles s'estampà el text ori
ginal i la versió valenciana de Mn Bonllah!. En segón lloc, el Desco1101·t, seguit d'una versió 
castellana del Jeroni Rosselló. ' 

A manera de pròleg insertà el Rosselló, en aquest recull, un llarg estudi biogràfic de Ra
món Lull. 
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Re-l'lle Germanique et Frn11çaise. 
PARÍS - tome x1x - 15 janvier - pp. 201-225. 

J. M. GuARDIA : le docteur illuminé. 

Article de vulgarització, escrit amb motiu de Ja publicació de les Obras Rimadas del Ros
selló (vid. núm. 412). 
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MALLORCA - per Pere Josep Gelabert - 1 vol, - 10 + 564 pp. 

FERRAN WEYLER LAVIÑA : R11imu11do Lulio juzgado por si mismo. 

[f, 1.] - RAIMUNDO LULIO f/ JUZGADO POR SI AIISMO, 

[f. 2.] - RAIMUNDO LULIO // JUZGADO POR SI MISMO, // CONSIDERACIONES CRITICO

CIENTIFICO·COMPARATIVAS // SOBRE VARIAS DE LAS DOCTRINAS // QUE PIWFE· 

SABA ESTE ILUMINADO DOCTOR, // SEGUN SE LEEN EN SUS NUMEROSOS L!BROS // 

POR// EL DOCl'OR DON FERNANDO WEYLER Y LAVIÑA, ,, SUBINSPECTOR DE PRI

MERA CLASE /J EN EL CUERPO DE SANIDAD MILITAR // Y GEFE DEL RAMO EN LAS 

ISLAS BALEA1u,:s. IJ [A la dreta:] Por que mejor es la sabiduria que todas las// 

riquez,1s mas apreciadas; y nada de cuanto:/J hay apetecible es comparable 

con ella. // SALOMON - Proverbios. l/ [Al centre:] PALMA,// IMPI\ENTA DE PEDRO 

JOSÉ GELABERT, l/ IMPRESOR DE S. M. l/ 1866. 
[f. 3. J - ADVERTENCIA // A MANERA DE PRÓJ.OGO Ó INTRODUCCJÓN. 

p. 1-556. - [El text.] 

p. 5 5 7. - ADVEI\TENCI~ BIBLIOGR~FJCA. 

p. 5 59. - INDJCE, 

p. 563. - [Errades.] 

El llibre dd Weyler fou el primer intent de crítica global de l'obra lul·liana que ses

tampà a Mallorca, fruit del moviment lul·lià que començà amb la publicació de les Obrns Ri
madas del Rosselló. El Weyler s'ocupa dd sistt!ma filosòfic !ui lià en rdació amb el temps en 

què visqué Ramón Lull, i fa una divisió dt: les obres tractant separadament de cada una de les 

ciencies qued Beat cultivà. 
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MALLORCA - in,premta dt: Pere Josep Gelabert - 2 vob. in 4,º - a dues columnes, 

JOAQUIM MAl(IA BOVER : R11mo11 Lull. 
JORDI M1QuE1. ALBER : Obm e11 llaor del doctor i/lumi11at mestre Ramo11 Lull ma

llorquí. 
ARNAU DEzcos : Ad Reprehwsorem Divi Raymundi. 
ANTONI GARAU (ANTONI US GERAJ DJNus): Venus in la11dm1 Divi Raymu11di Lullii 

Balearici. 
PERE joÀN MARIMON : Perilluslri el admodum R. Viro Gregorio II Forle-za. 
ANTONI MASOT : La reso,111111 Jama, del compatriola R11mo11 L ull egregi ... 
- Obra feia en laors del Revereud mestre Ramou Lu/1. 
N1coLAu DE MELLINAS : Ca11ció11 a la mi/agrosa co11versió11, vida y m11erle del Egre

gio Dr. Ra111011 Lull [Fragments.] 

joANOT MENORCA : Obra m laor del illuminat y patriota ,wslre Ramon Lull. 
FRANCESC PRATS : [Fragment d'una poesia en honor de Ramon Lull.] 

1866 

1868 



GASPAR DE VHRI : Obra a honor del irrefragable Dr. Mestre Ramon. 
NICOLAU DE PAX: /,i Raymundum Carme11. 

Vol. I. - XXXII + 600 pp. - 12 pp. d'índex. 

[ f. I.] - BIBLIOTt:CA l/ DE f / ESCRITORES BALEARES. 

[f. 2.] - BIBLIOTECA II DE,, ESCRITORES BALEARES l/ por /J D. JOAQUIN MARIA 

BOVER II TOMO l. /J PALMA. /J IMPRENTA DE P, J, GHABt.RT. /J J)(PRt.SOR Df; 

S. M. /J 1868. 
[t. 3 .] - [l>eJicatoria al Marquès Je Pi.Iai.J 

p. I. - PROLOGO. 

p. I. - BIBLIOTECA /J DE l/ ESCRITORES BALEARES. 

p, 4q. - LULL (RAMON). 

p. 561. - ADICIONES Y CORRECCIONES /J Al. 'IOMO l. 

fp, 601.] - INDICE [12 pp.J 

Vol. 11. - 695 pp. + 28 pp. sense xifrar. 

(f. I.] - BIBLIOTECA /J ... /J TOMO li. /J ,., 
p. I. - [Segueis el test començant per la lletra O.J 

p. 588. - ADICIONES Y CORRECCIONES /J Al. TOMO 11. 

p. 593. - APENDICE /J ANONIMOS. - OBRAS IMPRESAS EN ESTAS ISLAS CUYOS AUTO• 

RES NO SON /J NATURAi.ES DE El.LAS. ·- OBRAS ESCRITAS .POR ESTRAÑOS QUK 

TRATAN /J ESPECIAI.MENTE DE LAS BALBARES. 

[p. 697.] - INDICE DKL TOMO 11. 

[p. ¡05.] - INDICH /J de anonimos, obras impresas en estas lslas cuyos /J auto
res no son naturales de ellas y de obras es-// critas por estraños que tratan 
especialmente Je las Balcares. 

[p. 717.) - INDICE ALFABETICO, /J EN EL CUAL VAN CLASIFICADOS LOS ESCRITO~ES /J 
y se indica el Jugar donde pueden leerse algunos sucesos. 

El Joaquim Maria Bover, nat accidentalment a Sevilla l'any 1810, morí a Mallorca el dia 
1.• d'abril de 1865, sense que pogués escriure el pròleg de l'obra cabd\11 d; la seva vida de bi
bliògraf, la Biblioteca de escritores baleares, que havia estampat el Pere J. Gelabert, i que fou do
nada al públic tres anys després. 

La Biblioteca de escrito,-es bale,.1,-es és una obra fonamental per a l'estudi de l'escola lul·liana 
mallorquina. Les noticies que conté sobre deixebles, comentaristes, panegiristes, detractors 
i traductors de Ramón Lull són copiosíssimes. Per nosaltres ha estat un auxiliar de primer 
ordre. En canvi, el capítol dedicat a Ramón Lull és mediocre. Ni tan sols hi ha un catàleg 
de les seves obres. Després de fer-hi un curt estudi biogràfic, diu d Bover : «El Cat,,l,•go c,-i
tico bibliogrnjico de las obras de Ran,o,i L11ll, escrita con suma i11telige11cia por el Sr. D. Jeróni
mo Rosselló y Ribera, y recientemente premiado por el Gobierno, va a darse a la estampa 
muy en brcve, y deseando t1osotros que este precioso trabajo tmga entre los bibliógrafos la 
aceptacióu que tan justamente se merece, uo hemos querido insertar aquí el otro catalogo que 
tenían.os escrita, que si bien completo, carece de-la parte crítica y de las inten:santes ilustra
ciones cou que ha embellecido el suyo nucstro laborioso amigo el Sr. Ros~elló,» 

Com hem dit, el Bover cita en la se,·a Bibliotern tots els lul·listes mallorquins, de cada 
un dels quals dóna una t1oticia i fa el catàleg de les obres llurs. La llista és llarga. Heu's-la 
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aquí: 11, Jordi Miquel Alber (en parlarem més endavant); 12, Arnau Alberti (1480-1 S4S), del 
qual cita, com a inèdits, uns Commentaria super a,·tis Magist,·i Raymundi Lulli¡ 13, Baltasar 
Alberti¡ 16, Pere Màrtir Alberti (mort en 1769), autor d'una Respuesta de un Eymerique a una 
carta de un Lullista, amigo suyo, sobre la difer1n&ia o ,·eparo que tienen los don,inic.s e11 Mallorca de 
co11cur1ire,, los cultos de L11lio, inèdita; 20, Francesc Alcalde (1826-18 .• ), autor d'una novel·la 
inèdita, titulada Raymundo Lulio. N011ela histórica; 38, Josep Amengual (vid. núms, 404 i 4o6); 
47, Josep Andreu (s. xvx) autor d'una traducció castellana inèdita delBlanquerna; 66, Rafael Ar
mengol (vid. núm. 323); 67, Bonaventura Armengual (vid. núms. 218 i 219); 101, Rafael Barceló 
(1648-1717), autor dels següents tractats lul·lians, tots inèdits : I, Rationalis astrea Raymundisti
cam et Al&himisticham ad dialogeticum convocantis luct11men, ut juxta allegata ,t utri11sque probata 
exactiori lance trntinas illclllctabilem feral crisi m. li. De11s cum tua divina gratia et amore, incipit 
btevis suscir1taque (tracta tus) de sacram111tis in genere evisceratio juxta i11concussam •venera bilis magis
tri Doctoris Ill. Christiq11e invictissimi martiris Raymundi Lulli mentem Ill. Deus cum tu1 divina 
gratia, sapientia et amort, incipit brevis de Baptismo e11odatio juxta inconcussam Ill. Di. Raymundi 
Lulli mentem, •. IV. De matrimonio sac,·o juxla venerabili(magistri Doris. illumÍllati B. RaJ•mundi 
Lulli m,ntem ... ; 112, Antoni Bellver (vid. núm. 129); 11 S, Pere Bennasser (vid. núms. 274 i 276); 
121, Hug Berard ( 1 5 53-1 s 94), que escrigué un llarg Informe a favor de la causa de Ramón Lull 
que no sabem si s'ha imprès; 137, Joàn Blanquer (s. xvm) recopilador d'una col·lecció d'obres 
lul·lianes completíssima¡ 147, Mariàn Bordoy (1730-1792), autor d'una Res/mes/a al man11scrito 
anónimo intitulado : La v1rdad sin reboz.o, manifiesto en que se declaran'.los motivos que han tenido 
los religiosos dominicos de Palma, para no csistir a 1111 Tedeum di,igidb al V. Raimundo Lidio en 
:,4 de ene,·o de 1710 (vid. núm. 353); 164, Domènec Brondo (s. xvx), un dels testimonis que 
declararen en el procés de la beatificació de Ramón Lull; 177, Antoni Busquets (vid. núms. 175 
i 176); 182, Joàn Cabaspre (s. xvi), autor d'uns comentaris inèdits sobre la doctrina lul·liana; 
192, Miquel Caimaris ( 1689-1759), autor d'un Novmario delinclito t1111rtir el B. Raymundo Lulio; 
298, Pere Joàn Coll (s, xvxn), biògraf de Sor Ar,na Maria del Santíssim Sagrament (vid. nú
mero 375); 326, Jaume Custurer (vid. núm. 283); 348, Miquel Joan Dezcallar (16 .. -1699), 
autor d'un Mani.fies/o en q11e se demuestra lobie,, y justificadammte que se ha obrado en l,1 ereccion y 
disposicion de I.i universidad y estudio general lulia110 de la cittdad y reino de Mallorca, que no ha 
estat donat a l'estampa; 349, Didac Dezclapez (16 .. -1673), autor d'un tractat inèdit titulat Super 
arte combitiato,-ia ad ill11strationem lullia11z docti-Ïtlz; 351, Gabriel Dezclapez (s. xv); 3 54, Mi
quel Dezclapez (s. xv); 355, Arnau Dezcós, del qual parlarem més endavant; 367, Francesc 
Doms (vid. núm. 272); 416, Joàn Antoni Ferrando (vid. núm. 278)¡ 457, Pau Fluxà 
(15 .. -16o4); 462, Guillem Font (vid. núm. 280); 474, Bartomeu Fornés (vid. núms. 336 
i 387); 481, Josep Frau (vid. núm. 304); 489, Bartomeu Antoni Fullana (vid. núm. 296); 
492,. Pere Fullana (15 .. -1659), autor de diverses obres lul·lianes inèdites, entre les quals, els 
Commentari.1 libri contemplatio,wm B. Ray,mmdi L11lli i uns altres comentaris al Lib,·e de amic e 
,1mat, titulats Ca11tica de amico et amato ... exposita per pati-em Fr, Petrum Fulla11a; 522, Bernat 
Gaví (s. xv), autor d'una Arts memorativa, inèdita; 528, Joàn Genovart (vid. núm. 283); 530, 
Antoni Garau (Antonius Geraldinus), del qual parlarem més endavant; 567, Josep Hermlndez 
(16 .. -1714), autor d'una serie d'obres lul·lianes, entre les quals cita el Bover les següents: 
l. Compendio de las cuatro se11te11cias del ilumi11ado docto,· y mdrtir de Jesucristo el B. Raymu11do 
Lttlio, co11 esposicio11es y commtarios. li. Co11t,·oversiz de potestate et a11to,-itate Ecclesi,e, Pape et 
Consiliornm .•• Ill. Discursos v.irios, sobre la doctrina y estado de la causa del ilumfoaào docto,· y 
mdrtir de Cristo el B. Raym,mdo Lulio; 595, Antoni Lull (vid. núms. 98 i l 12)¡ 630, Mateu 
Malferit (14 .. 0 1 so8), autor de les inèfües Additi1111cula Ad Mattheum Palmerium jlorentinum, De 
Tempori'bus que citen el Pasqual i el Custurer, i en les quals es parla amb elogi de Ramón Lull¡ 
i, segons diu el Bover que el Mut assegura, d'uns comentaris sobre l'art lul·lià; 641, Bern,udl 
de Mallorca (vid. núm. 374); 642, Gaietà de Mallorca (1707-1767), caputxí, que ,raduí al castellà 
el Dese<mort amb el títol de Lib,o del Desconsuelo del B. Raymundo L11lio, ultimamente dispu,sto 
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e,i estilo y let1g11age corriente versió que ha romàs inèdita; 646, Josep de Mallorca, caputxf, 
(~id, núm. 308); 664, Pere Joàn Marimón, del qual parlarem més endavant; 674, Pere Martf 
(vid. núm. 293); 68o, Francesc Marçal (vid. núms. 219, 253, 262,264 i 268); 687, Antoni 
Maset, del qual parlarem més endavant¡ 699, Joàn Mayol (vid. núms, 356, 363, 364 i 370; 
700, Nicolau Mayol (vid. núm. 330); 705, Nicolau de Mellinas (vid. núm. 155), del qual tor
narem a parlar; 7o6, Joanot Menorca, del qual també més endavant direm alguna cosa; 713, 
'Gabriel Mesquida (16 .. -1693), biògraf de Sor Anna Maria del Santíssim Sagrament (vid. nú
mero 375); 715, Miquel Mesquida (s. xvm), altre biògraf d'aquella venerable dòna, segons 
diu el Bover que assegura el Dr. Francesc Talladas; 743, Francesc Montaner (15.,-1646), 
autor de les Observata a variïs auctorib11s de B. Raymw,do L11ll Majorice,isis Ma,-tiri bene loquen
tib11s, de martirio et cultu, de què el Bover parla amb molt elogi; 753, Pere Vicens Mora 
(17 .. -1807), franciscà, autor de diversos tractats i comentaris de les obres del seu compatriota, 
la llista de les quals no retreu el Bover; 755 1 el jesuïta Andreu Moragues (15 .. -1631), autor 
del Deffensiot1is L11lliat1ae Regest11m tt Chror1og,-ajia on, segons el Bover, hi ha una interessan
tíssima genealogia de Ramón Lull, continuada fins a l'any 1613, que mai no s'ha publicat; 7921 

Vicens Mut (vid. núms. 230 i 401)¡ 810, Sebastià Nicolau (vid. núm. 384); 812 1 Joàn Angel 
Noceras ( 1719-1797), carmelità, autor dels Opusc11l.i va,-ia supe¡ Sa,ictitate et sciet1tia B. Raimu,idi 
Lullii; 14041 Miquel F ornés ( 16 .. -175 1 ), franciscà, natural de Palma, que traduí del català 
al llatí el Libre de Sa11cta Maria, amb el títol de Beati Raymu11di Lulli Doctoris illllminati et 
ma,-tyris liber de Sancta Ma,-ia, la traducció és inèdita; 828, Jaume d'Olesa (14 .. -15 .. ) (vid. nú
mero 56); 830,Mateu d'Olesa (1619-1662), canonge de la Seu de Mallorca i autor d'una carta 
en llatí dirigida a un lul·lista francès en 15 d'octubre de 1660, en la qual fa una relació de 
la vida i virtuts de Ramón Lull i dels progressos de la seva doctrina, que fou publicada pel 
Vernon, formant part de la seva obra L'histoire veritable du bie11heure11~ Raymo11d Lulle 
(vid. núm. 259 )¡ 831, Miquel d'Olesa (14 .. -1543), acèrrim lul·lista, autor de l'obra De 
safot,iri contemplalio11e, citada per molts lul·listes (el Bellver, el Montaner, el Mut, el Custurer), 
que asseguren que en el cap. IX tracta de la vida i virtuts de Ramón Lull. El Mut diu, a més, 
que el Miquel d'Olesa és autor d'uns comentaris sobre l'art de Lull, que el Bover, diu que no 
ha vist; 835, Antoni Oliver (1711-1797)1 religiós Observant, autor de multitud d'obres, entre les 
quals, el Memorial de la provÍtlcia se,-dfica de las islas B11le,1,.es a la S,mtidad de Paulo V, suplicdn
dole que se digne ,xpurgar el Di,·,ctorio de Eyn11rich; 837, Bartomeu Oliver (s. xvn), mercedari, 
autor d'un Ma1111al, 1'heologiae L11llianae, que no s'ha estampat; 886, Antoni Ramón Pasqual 
(vid. núms, 329,338, 344, 3501 388 i 390); 896, Nicolau de Pax (vid. núms, 53, 65, 73 1 75, 90, 
1581 291 1 292 1 302 i 324)¡ 9301 Jeroni Plane;; (vid. núm. 195); 9541 Antoni Pont (1500-1580) 
arquebisbe electe d'Oristà (Sardenya), autor dels Fragnm,ta de artib11s et f11cultatib11s conipilata 
ex .,4,-bore Scie11tiae B. M. Raym1111di Lulli Majorice11sis, inèdits; 972, Francesc Prats (15 .. -1614) 1 

poeta i sacerdot mallorquí, del qual parlarem més endavant; 1019, Josep Ramonell, jesuïta 
(vid. núm. 375); 1038, Joan Ribas (vid. Addenda); 1045, Antoni Riera (s, x1v), estudiant 
de Lleida, impugnador de l'Ey.merich; 1046, Antoni Riera (vid. núm. 275); 1052, Joan Riera 
(vid. núms. 198 i 199); 1055, Sebastià Riera (s. xvn), autor d'unes conclusions sobre 
la doctrina de Ramón Lull que foren prohibides per la Inquisició; 1070, Joàn Roca (vid. 
nún1. 383); 1082, Jeroni Rossell, és citat pel Mut com autor d'uns comentaris sobre la 
ciencia lul·liana; 1092, Jeroni Rosselló (vid. núm. 412); 11041 Bartomeu Rubf, (1705-1774), 
deixeble del Salzinger, autor d'una refutació de La ve,·dad sill reboz.o (vid. núm. 353), titulada 
Las cit1co piedras de D,wid contra el Goliat arroga,ite ó La verdad si11 rebo,¡_o, e,i defensa del culto y 
doctrilla del B. Ray,mmdo L11lio: 1106, Sebastià Rubí (vid. núm. 353); 1147, Jaume A11toni 
Sancho (s, XVI); l 160, Anna Maria del Santíssim Sagrament (vid. núm. 375); 1163, Cristòfol 
Sarrà (vid. núm. 321); 1177, Joàn Segui (vid. núm. 158); 1181, Antoni Serra (vid. núm. 312); 
I 187, Jaume Antoni Serra (vid. núm. 300); 1192, Joàn de Santa Gertrudis Serra (s. xvm), 
autor d'una Medicin,1 L11li,w,1, obr,1 éspeculiJtiva y practica; ,xpositiv,1 de los prilicipios de medicina 
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que escribió el B. Rayn11mdo L11lio, inèdita; 11941 Martí Serra (16,.-1715), un dels més acèrrims 
detractors de Lull, autor de diverses obres inèdites contra el Beat i els seus seguidors, entre 
clis, La gallina orba q11i .re,·cn las menlidas co,iting11das en una aporrogia Lolia,ia tra'/oallnda per 
un Pa,·a u la Compañia de Jes11s del Collegi de Mo11tesiot1 de la Ciutat de Mallorca, sàtira del Cos
turer; El Belit1drango i altres; 1197, Pere Serra; 1.201, Miquel Serralta (vid. núms. 277 i 278); 
1204, Ramón Servera (s, xvm), autor d'una carta inèdita titulada Caria apologetica que,,, de
fensa del Doctor iluminado e invicto martir el B. R,1ymundo Lulio, escribió el Doctor e11 ambos de
rechos D, Raymundo Sei"'Vera, e11 respuesta a otra que le escribió tl Dr. e11 ambos dertchos D. Junt1 
Bautista Roca; 1242, Domènec Sureda de Sant Martí (vid. núm. 281); 1246, Guillem Tarrasa, 
autor d'un llibre inèdit, titulat Las cuatro persecuciones q11e experimenló el B. Raymut1do Lulio; 1247, 
Miquel T:massa (vid. núm. 26o i 31 t); 1300, Joàn Valero (s. xv), autor d'uns Commmtaria 
st1per a,tem R,1ymu11di Lullii inèdits; 13271 Gaspar de Verí, del qual parlarem més endavant; 
1342, Gaspar Vidal (vid. núm. 160); 1 3801 Francesc Ximenez (vid. núms. 218, 219, 283,291, 
292 i 324); 1 388, Ramón Zanglada (s. xvn), jesuïta, autor de varies obres inèdites, entre elles 
uns Comn1111taria ;,, Artem magnam illuminati Doctoris Ra,·mundi l ulli, 

El Bover, no solament consigna en la seva Biblioteca un cümul de dades interessantíssimes 
per fer la historia del lul·lisme a Mallorca, sinó que estampa, a vegades per primera volta, obres 
poètiques de curta extensió, escrites a honor del Beat per entusiastes mallorquins, ó fragments 
d'altres obres més llargues. Entre elles, cal esmentar l'Obra m llaor del doctor illtiminat mest,e 
Ramo11 Lull mal/arqui, cant de nou estrofes d'art major, precedit de dues cobles Sparces, que 
formen l'Exordi i la Invocatio, degut a la ploma del Jordi Miquel Alber, poeta mallorquí dels 
segles xv i XVI. Amb aquesta composició prengué part el seu autor en el certamen poètic 
que se celebrà cl dia 15 de maig de 1502 a l'esglesia de Sant Francesc de Palma, en honor de 
Ramón Lull, amb motiu del triomf que cl Pere de Gui (vid. núms, 4, 7-9, 12-15, 23, 26, 
27, 29 i 61) obtingué a Roma i a Sevilla. Segons diu el Bover, la poesia en honor de Ramón 
Lull és l'única cosa que es coneix del Jordi Miquel Alber. En parlar de l'Arnau Dezcós 
(s. xv) i retreure la llarga Eplstola ,1pologética que escrigué per tal de refutar els menyspreus 
dirigits a la Sententia a favor de Lull, en reprodueix el Bover la salutació, que duu per títol 

. Arnaldus Cossus ad Reprehe11sorem Dii•i Raymtmdi, Cita) també, com a obres lul·lianes de 
Dezcós, un De/ensorium doctrinai B. Raymundi Lulli i una traducció llatina del Líber de Bene
dicta t11. De l'Antoni Garau, poeta mallorquí del s. xv, reprodueix el Bover cis versos 
a llaor de Ramón Lull que duen aquesta endreça : Accipe hos versus in laud,m Diví Raym11,idi 
Lullii Balearici, quos Antonius Geraldinus poeta egregir,s edidit. Del Pere Joàn Marimón, sacer
dot i poeta mallorquí del segle xvr, rector de Sant Jaume de Palma, rcproJueix el Bover una 
poesia dedicada al Sr. Gregori Zaforteza, que es troba al final de l'Apolo¡la lulia11a, obra ma
nuscrita. de l'Antoni Bellver (vid. núm 129). La dedicatoria de la poesia diu així : Perillustri 
et admodum R. Yiro Gregorio a Fortez.a Archidiacono et canot1ico J. Y. D, et Almai sedis Majori
""· Sede Yaca11t1 Yic. Ge11erali. Aquesta poesia és en llaor de Ramón Lull. Són així mateix 
en elogi del Beat els versos que cl Bover insereix del poeta mallorquí cinccentista Antoni 
Masot, promotor del certamen en honor de Lull, mantingut a Sant Francesc de Palma, 
l'any 1502, en cl qual, com hem dit més amunt, prengué part el Jordi Miquel A Iber. El car
tell o convocatoria del certamen és del Masot, i comença dient : La resonat1t fama del compatriota 
Ramon Lull egregi ... ; també ho és una poesia que hi fou llegida amb aquest títol: Comensa la obra 
feta per lo dit Antoni Masot en laors del Reverend mestre Ramo11 J.ull, per la q11al no enten esse, 
gua11yado,·. En l'esmentat certamen, un altre poeta balear, Joanot Menorca, hi tirà la poesia 
titulada Obra en laor del illuminat y patriota nostr, Ramon Lull,feta per Jonnot Menorcha, minim 
dels qui desitja11 seguir la professió y doct,·i11a d'aq11ell. 1 irat1t a la joya. Obtingué cl segón 
premi, Del Nicolau de Mcllinas (vid. núm. I 55), transcriu el Bover alguns fragments de la 
Cancion a la milagrosa conversion vida y n1uerte del Egngio Dr. Ramon Lull. També transcriu, 
trcient-lo del memorial a Carles li pel Pere Bennasser (vid. núm. 276), un fra¡mcnt d'una 
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poesia del Francesc Prats, enviada a un certamen poètic mantingut a l'esglesia del Convent 
. d'Observants de Palma el dia 15 de maig de 1602, per commemorar el centenari del certamen 
del qual hem parlat més amunt. En el cert.1men de 1502 prengué també part el poeta Gaspar 
de Verí, amb una poesia que comença : G,uJJJ,· de Yeri a la joya en orde quart. Per introducció 
de la obra a honor del irreJ,-agable Dr. Mesll"e Ramon ab set cobles Sparces recita la visio se-

guent .•• que el Bover transcriu íntegra, També insereix sencera una poesia del Nicolau de Pax, 
titulada Nicholai Pachis i11 Raymundum carmen (Apèndix al núm. 8g6). 

L'obra del Bover acaba amb un •Apéndicet que conté «Anónimos - Obras impresas en 
estas islas cuyos autores no son naturales de ellas - Obras escritas por estraños que tratan 
especialmente de las Baleares», En aquest «Apéndice» es donen noticies suscintes de diversos 
lul·listes no mallorquins. Entre ells : 47, Charles de Bouvelles (vid. núms. 45, 51, 75, 196, 
291, 292 i 324); 136, Damian Cornejo (vid. núms. 271, 307 i 372); 154. Pere de Gui (vid. nú
meros 4, 7-9, 12-15, 23, 26, 27, 29 i 61)¡ 265, Joàn Antoni Ferrando (vid. núm. 278 i ja 
citat abans en el decurs de l'obra, segons hem vist); 2701 Lluís de Flandes (vid. núms. 314, 
318, 319 i 348); 309, Adolf Helfferich (vid. núm. 411); 4491 Agustín Núñez Delgadillo 
(vid. núms. 192, 193 i 208); 584, Mariano Mauro Risson (vid. núms. 294 i 297); 598, Juan 
Bautista Roldàn (vid. núm. 283); 684, Tomàs Velazquez y Coloma (vid. núm. 295). 



ADDENDA 

l. 1497, 5 agost. - Gur, Pere de, Janua Artis magistri Raymundi Lulli. Valladolid, 
Pedro Giraldi i Miguel de Planes. 

HAEBLER, II, 1931· 

S. 1497, 6 agost. - LuLLUS, Raymundus, Logica ablweviata. Valladolid. [Pedro Gi-
raldi i Miguel de Planes.] 

HAEBLER, II, 3821. 

2 bis. [1500]. - GUI, P. de, Formalitates breves [Sevilla, Polono]. 
Exemplar Biblioteca de Catalunya. 
BUTLLETf DE LA BIBLIOTECA DE CATALUNYA, VI; 408. 

8. 1511, 15 setembre. - LULLUS, Raymundus, Arts brevis. Aviny6, Tomàs de 
Campanis. 

BAUDRIER, X, 315. 

4. 1517. - LULLUS, Raymundus, Líbellus de amico et amato. Alcalà, A. G. Brocar. 
THOMAS, p. 55. 

6. 1548. - De Alchemia dialogi duo (o bé Lignum vitae). Quorum prior genuinam 
librorum Gebri sententiam ... p,,obat. Alter, Raimundí Lullii Maioricani mysteria in lucem 
producit ... Li6, Godefridus & Marcellus Beringi. 

BAUDRIER, III, 46. 

8. s. XVI (primera meitat). - LULLUS, Raymundus, Logica ablweviata: JANUARIUS, 
Jacobus, Naturae ordo studentium pauperum: JANUARius, Jacobus, Distinctiones. Sevilla, 
J. Cromberger (?). 

HAEBLER, II, 3341• 

7. 1595. - EYMERICUS, Nicolaus, Directorlum inquisitorum cum commenta,iis Fran-
cisci Peniae. Venecia, Marcantonio Gualterio. 

Exemplar Biblioteca de Catalunya. · 

8. 1662?- RIBAS, Juan, Su oro del Cesar. Mallorca? [Contra la doctrina de R. Lull.] 
BOVER, n. 1038. 

8. 1664. - RIBAS, Juan, Advertida entendimiento y tWima voluntad, satisfaecídn que 
da el p,,esentado •.. religiosa aunque indigno, del hdbito del glorloso Patriarca Santo Domingo 
de Gu.midn. Torino, Juan Domenico Tarino. [En pro de l'ortodoxia de R. Lull.] 

BoVER, D. 1038. 

10. 1677. - KRIEGSMANN, W., Pantosophiae sacro-P,,ofanae a Raymundo Lullio in 
artem reductae. Oxford. 

DALT<>Ji, p. 93. 

11. 16g9. - ALAGON, Pedro de. [Monitori del bisbe de Mallorca Pere d'Alag6n en 
defensa de Ram6n Lull. Prohibeix, sots pena d'excomuni6, proferir injuries contra la seva 
fama, santedat i virtuts. Firmat a Mallorca, 26 de juliol de 16g9.] Fulla gran foli. 

Exemplar Biblioteca de Catalunya. 



]J. 1732. - Epilogo breve de los piadosos desvelos, con que las tres Escuelas del Ilumi
nado Doctor, y Martir el Beato Raymundo Lullio, del sutil Escoto, y eximio Suare11; rifldiet'otJ 
as gracias al Dios de las victorias, por la que consiguieron· contra Ordn las Armas Cat6licas 

de nuestro Magndnimo Monarca Don Felipe Quinto. Barcelona, Maria Martí. 
Exemplar Biblioteca de Catalunya. 
BOVER, Apéndicc n. 224, 

18. 1750. - FERRER, Joàn B. [Excomunió contra els autors d'un pasquí_ injuriós 
a la memoria de Ram6n Lull, llançada pel canonge de la Seu de Mallorca Joàn B. Ferrer, 
comissari del Capítol, seu vacant, en 12 de juny de 1750.] Fulla in-foli. ' 

Exemplar Biblioteca de Catalunya. 

H. 1752. - [Fr. MANOBL DO CBNACULO B VILLAS BoAS.] Adverlencias criticas e 
apologeticas sobre o fuin<T que nas materias do B. Raymufldo Lullo /ormou o dr. Apollonio 
Philo-muso. Valença. 

Exemplar Bibl. R. d' Alós-Moner. 

11. 1848. - Entremls o representaci6 teatral del Beato RamotJ Lull. Palma, Trias, 
BoVER, Apéndice n. 222, 
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(Mallorca, 1862), 417; (Mallorca, 1869), 412; 79, 121, 
133-186, 174, 206, 212, 276, 870, 874, 877. 

L. iü D I u, Liber tia D,o d J,n Cirido, Text llatl 
(Maguncla, 1787), Jl2; 282. 

Di11luHgu1 ou LolÍf/lU t1auwJII.-V. Logie• 
lwmsd-. 

Di e 1111 tia R&ltlOtl (Mallorca, 181111), 412; 874. 
Dist,uluio tim V S&Ois, Disf,r,laJia piw¡tu 

TIOltlttlu1t1 Mf,Úfllirmf. Text Dati (Valencla, 1510), 42; 
(Maguncla, 1722), atJ; 41, 279. 

Dist,•l•lio elerki d R&y,,Mllli ~. 
~ (Paris, 1499), 24, 25; 22, 33, 

D i s i> u l • i i o Er,mil,u d RJ&Yffl"""i ,..,,., 11ligui
bur llubiis fU/USlionibur S'"""""'"'" -gislri Pllri 
Lort1bt,rrli (Lió, 1491), li; (Venecia, 1507), ,S; (Palerm, 
1507), '9; (Maguncla, 1729), at2; 17, 280, 814, 

D i s i> u l al i o /idei d ffllàl«lus (Barcelona, 1512), 
46; (Maguncia, 1729), H2; 44, 46, 280, 307. 

D i s i> •l• li o filleJis d illfidelis (Maguncla, 1729), 
Jl2; 280. 

D i s i> • l • l i o R11Yff1U,slli Cllrislill,si d H•'""' S11· 
m&Ufli (Valencia, 1510), 42; (Magunw, 1729), JIZ; 
41, 280. 

Doelri•• ,,...,a (Mallorca, 1736), ,11. -Versió 
castellana (Salamanca, 1742). ,22; 291, 801, 817, 861, 
858, 378, 

Duoll,ciffl t,rineit,i,& t,1ñ1Mof,l&i,u, -V, L. 111• '" ,,. '. "o,. i s t,l,ilosoi>Tlitu. 
L. tia 1fticiuh d ,t/ldu (Mallon:a, 1745), a,2; 

812. 

L. tk 111 le naJi d fllliotlis (Mallon:a, 1745), UZ; 812. 
Bt,hlal•• (Paris, 1717), 2't; 188. 
E s i> o s Iu l• H o t,llilosopllitu tt1 ,._,..,,,, -

V. L. l 111t1111 l II H o• h t,llilosot,lli,u. 
L. tt1 fllO IÜdllnllUr fllOtl t ill •• .....,,. c,d,lola ,., 

-gis t,,ombilis fUllltl .,,.,,,,,,_bilis, 80, 39, 40, UN. 
L. npo,u,ts /i1r<r111t1 -~ 11,fQ '

slr&liflfU (Maguncla, 1729), ,ez; 280. 
L. t u i li s sciltlli,u (Magnncla, 17291, Jl2; (Ma• 

l1orca, 1746), ,,,: 281, 814. 
FeH:c tia ks Mmwella ,ui'"°"· Versl1 castellana 

()lalh-ca, 1750), '41; 182, 880, 861. - V. L. '4 i,, 
Buliu. 

Filosofi• ,r_,, - v. Arbra tÜ P~ ,,. __ 
L. tia fi u (Mallcrca, 1666), 252; 212, 2711. 
Flor, tl'-, Flores 11-,ís d iftldligllllilu. Tflltt 

llati (Maguncia, 1787), at2; 282. 
L. ,ui G1t1HI a tim Ira S&Ois, L. tia g,nlilj d 

tribus r&(>i,,dibtu, Tut llati (Maguncla, 1721), ,ez. 
Versió frauc:esa frag. (Paris, 1881), aH; 182, 178, 279, 
866, 

L. del 1 o 1t1 •• L. ,ü "°"'1fN. Tflltt llati (Maguncla, 
1787), ,t2; 282. 

H o r• s de Noslr11 Dotlll S11,.,,. Mllritl (Mallorca, 181111), 
412; 87'. 

],slrollffelori11 Arlis DlnlOll6'r.MitJtU (Maguncla, 
1722), 312; 279. 

l,slrol.•eloriu111 _,..., •rlis g....,.u. (Lió, 
1516), 54; (Lió, 1636), ZH, 211; (Lió, 11137), ZU. Ver• 
aló castellana (Brussel·les, 1668), Zü; (Brusael·les, 1664), 
24', - Versió francesa (Paris, 16M), Z"; 63, 208, 280. 

L.l111t111tl11Ho,sis ~,DflOfÜt;Ïltlt,,i,s,, 

"'""' """'-"'"'"· &f,odM!tm,, f,l,,ilosot,l&i,u ... ..e"°"""· (Paris, 1516), 51; (Paris, 1518), 67; (Stru
burg, 1598), 144; (Mallorca, 1800), 15'; (Struburg, 
1809), 162; (Stnsburg, 1617), Ill; (Strasburg, 1051), 
W: (Mallorca, 1745), aa2; 67, &S, 122, 186, 312. -
V. Co111111ç••••' iü ,,,..,_,,lli&; L. t,rit1ei
t,ior•• t,1,i1,,sof,l&i,u. 

L •el u,,. 11rlis eo...,,.,.tli_ i,s"'"""4i writid,,,.. -
V. A r• .,,.,,.,.,,U., 

L1el•r• Mlia fUIII BMIÏ& f>,tldit:tl kb,,,., ,-. 
,_,N """-lak al. - V. L u l u , 11 ..,,,.,..,."'- ,,._ 
,,..,., g....,.u.. 

L •el u , 11 COltl,,_ÏMII kbu'41 g__,ia (Maguncla, 
1729), ,e2; 281. 

L I e l • r 11 ,..,,., •rimi ""1olllial1t1 d kh,la,,. ,_. 

,.Z11111, - V. A r l de fer • •• ftl,slio,u, 
L u l • r• "'"" /igu,u A ,fQ "-"rrllïma (Ma• 

guncla, 1722), Jl2; ffl. 
L. tia l• 11 i l II l e d ~ eullllllloru1t1 (Mallor· 

ca, 1762), aü; 841. 
L o g i e • lwms d -• Logie& 11blwlllMIIA, Di&J«li. 

fUI ou LolÍf/lU t1auvdü (Venecla, 1480), Z; (Barce• 
lona, 1489), li; (Valladolid, 1497), tultlnllt, Z; (Bar• 
celona, 1512), 47; (Paris, 1516), "; (Paris, 1518), 61; 
(Sevilla •• XVI?), tultlnllt, 6; (Malkm:a, 1584), Ut; 
(Strasburg, 1598), 144; (Strasburg, 1809), 162; (Stru
burg, 1617), Ill; (Paris, 1G32), Zff; (Stnsburg, 111111), 
ZU. Traducció francesa (Paris, 11132), 17 4; 2, 3, 10, 
11, 16, 85, "· 64, 109, 122, 174. 

Logie11 111 ri111S, 2. 
L o gi •• NOOII, L, tÜ Nt1N Logie&. Text llati (Valen• 

cia, 1612), 41; (Mallorca, 17'4), JZ7; 2, 47, 70, 807, 851. 
L. de i. L oi•• Sllrl'IISÍt1. - V. L. ,ui G 1,slil. 
L. tk l ff III i t1 e (Mallorca, 1762), 36'; 842. 
L.iü Iu Me,111111111.-V. Filis lle ksM,. 

,,.,,.,,.. del -· 
Ma4iei•• tia l>-' (Malkm:a, 1859), 412; 874. 
L, 111111il111iot1•1t1 loliu,11,.,.;,-v.L.iü••le ,,._,_ 
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. M e l a t, ,. i s i e a "°"" d COlllf,ffllli,Js,a (Barcelona, 
1512), 46; (Parle, 1815) 49; "· 57, 68. 

L. •ir1u1dar•• ~- - V. L. de 
d, 11101111 r•cio111. 

L. ,. ,. l• U 1, Da ""'4U f,tleri fNm,IIJi Cllridi J e,u 
(Paris, 14119), 24, 25; 22. 

L. de N ala ,a. Text Dati (Mallorca, 1744), 327; 
am, s12. 

De II o t1 o ""1lio ~i, sit,e ,t,a t,,t,etliauilJIJ 
-pilwlw, (Mapncla, 17291, ,02; (Mallorca, 17461, 
'34; 281, 814. 

L. tl'o,acio111, L. de 1,etleci111 Ol'ldiol,ibal. 
Vasló cutellana (Mallorca, 1755), 371; 846, 851. 

L. tle Oracio,u, C~ ,W etlllllifflffll 
M Diu, L. de Ofllliolliba, d ~ ilflelkc
lVI. Venló valenciana (Valencia, 1521), 76; 70, 174, 
873. 

Lo Pecc•I de N'A"""' (Mallorca, 181í9), 41Z; 874. 
Pll•11luHca1.-V. Dist,vlalio Cleriei el 

Rll'YlftlMl4i t,11atlliulici. 
L. 11011U1 l> A i s i e o r a 111 "°""""""' (Barcelona, 

1512), 46; (Mallorca, 1746), 332; '4, 807, 812. 
P l• 11 l de Noslr• Dolla s,,...,,- M"""' (Mallorca, 

181í9), 412, 374. 
B"'1il l> r a e li ca lalnlkie ¡¡...,,.Zis (Maguncia, 

1729), 302; 281. 
L. de l> r i 111 , r• e segona """""6, L. tle t,rima el 

,_,.,¡,. iltúldiolle. Text llatl (Maguncia, 1737), 312; 
282. 

Dtlotlm111 t, r i II e i l> i• />llilosol>W... - V. L. l •· 
Ill l II l• li O II i S i>llilosol>AilJe. 

L. t,ri11cit,ior11111 nutl;,;¡,.,¡,. - V. A r, com
l>Mllioltl flUtlicill,u, Co111e11ç•111e11ls tle nutl,cï,.., 

L. 1>ri11cit,ior11111 1,wlici,,,u. - V. Co111e11-
F•••11ls tle IIIIIÜCillll. 

L. l> r i II ei l> i o ,a III t,ltilo,ot,W.. (Maguncia, 1721), 
HZ; 279. - V. COlflfflf/J,_., tle l> A tl o u t, A i a; 
L. l• • e II l • li o II i I t,W-,,lliae. 

L. l> r i II e i t, i o r fi III IMologiae (Barcelona, 1498), 
21; (Maguncla, 1721), 392; 19, 278. 

L. t,rot,o,ilio11a111 ,-lldv111 Arlelll /Üllloll
.,__ (Mapncia, 1722), 312; 280. 

L. tle Pro o ,r b is, L. l'n1wrbiorvm. Text llatf 
(Barcelona, 1'98), 21; (Veoecia, 1607), 37; (Valencia, 
1510), .43; (Paris, 1516), 62; (Maguncia, 1737), 382; 
(Mallorca, 1785), 309; (Mallorca, 1738), 313; 12, 19, 36, 
88, 42, 60, 90, 282, 290, 293, 815, 351. 

L. tle llsil Pro ve r b i,. Text català i versió llatina 
(Mallorca, 1746), UI; 19, 315, 851, 873. 

NOM Uibr, tle Proverbis, 315. 
Pro ve r b i, d'IIISlllya,_.,, 315. 
Q• 11 es l i o II es .U,e,,.,,,,se, (Lió, 1491), 18; (Ve

necia, 16071 as; (Palerm, 16071, 3,: (Mallorca, 17461, 
334; 16, 17, 280, 814. 

Qt1t111lione1 p., ,e,,_, 4-l,ali.,..,,. s,,.¡,.. 
Mtliorz111 solulnles (Maguncia, 1729), 312; 280. 

L. tle 1J v • es li o n i b II s f""' qUIUlivil -¡¡isla 
Tllomas Limiesins de Allrebalo. - v. Q"• , s l i o,. e• 
.ur,"""""8. 

Q va e I l i o n , s ,,.,,,.. lib,,.m /acifü 1cientitu (Ma
guncia, 1729), 312; (Mallorca, 1748), 334; 281, 314. 

L. tle 1J II i II q u , P,,,.etlicabilibv• d tlecem t,,,udi&a· 
_,.,.. (Mallorca, 17'4), 321; 307, 312. 

R e ¡¡ l e• ónlrotltldories, RegvlM ónlrodlldlwitu tn ,,,_.. 
limllt a.U, tlemondndiw. Text català (Maguncia, 1729), 
312. Textos llatins (Maguncia, 1729), 312; 280. 

L. de re¡¡ionibvs ,anU,dia d tnl>rmilaJis 
(Mallorca, 1752), 363; 3'1. 

Rlleloróca "°"" (Paris, 1638), 214; 180. 
L. de S• n cia Maria, L. de Lalldibal B. MaritJe. 

Text Dati (Paris, 1494), 22; (Paris, 1'99), 24; (Paris, 
1'99), 21. Versió llatina de Miquel Fornés, 878. Versió 

cutellana (Mallorca, 1765), 371; 19, 22, 90, 91, 2'4, 
846,361. 

L. de S u cl o S pi,Ua (Maguucla, 1722), 312; 279. 
Senyor, "" D,.. clorid, (fragment del BIIIIIIJtlffltll). 

Text català i versió valenciana (Mallorca, 1859), 412; 
874. 

L. de s• bl l• 11 li• el IICCidenle, 41. - V. L. de 
•ccid1nle el svbmw. 

L. s v t,, r PmJ.,,,. Qvk1,IIIIJII' wU rive liber r_,; 
el cl,tistian• (Maguncla, 1729), .JOZ; 280. 

S II t, t, l i C A l i O lllcrtu 1/uolociu t,,of,s,o,iba, AC 

baccalllvreis slvdii p,.,..¡.,.... (Maguncia, 1729), .Jl2; 
281. 

De S y II o II i s m i s conll'tlllicloriis, 314. 
L. di cenl11111 1yllo1is111is.-V. L. conlra• 

tlic·1io1ds. 
L. T• r l II r i el rllrillitJl,i. - V. L. s up e, Psal-

_,,, IJllicallllJII' """· 
T • .. l.. ,_.,, r,,,,.,,.. ¡¡...,,.Zis. Versió llatina 

(Valencia, 1515), SJ; (Maguncia, 1729), 3tZ; 52, 174, 
281, 283. 

TAeologia, 19. - V. L. t,dncit,iorv"' 
tluolopu. 

Tracltlla, iÜ e o II V ,r s i o II l 1111,fecff d t,,t,etlkaU 
t,er llltdiv111, L. tle _,.¡,,,., 1Vbjecli, r,..;u tle Ill con
wrsion tlv su;e1 ... (Paris, 1516), 60; (Paris, 1518), 68; 
(Strasburg, 1598), 144; (Strasburg, 1609), 162; (Stras
burg, 1617), lat; (Strasburg, 1651), 233; (Mallorca, 
1744), 325. Traducció francesa (Paris, 1632), 206; 68, 
122, 17 4, 305. 

Le T r i o III i> A e tle l'amo11r d l'uc1oeUe tle Ill glmre. -
V. L. tle • m• e • amal. 

T r o • s ceflls soimn•e Cffll/ tlemantles d réf,onses de 
l'Aermite Blanq,um, lowclranl l'llllf'II el l't1inú. - V. 
L. tle II mic, a1118'. 

L. tle ven• li o II e Trin;,.,;, t,er subslanliam d 
at:t:Ïtlells. - v. L. de accillenl• el s11bmw. 

III. Obres apbcrües i atribuldes 

A t1d s, Difls ¡¡lorid, (Mallorca, 1869), 412; 874 • 
A t,1rlori11111 (Nurenbetg, 1546!, 94; (Basilea, 

1561), '9; (Colonia, 1567), 109; (Basilea, 1572), 117; 
(Colonia, 1579), 124; (Strasburg, 1582), 126; (Leiden, 
159'.:I), 145; (Francfort, 1599), 146; (Ursell, 1602), 151; 
(Leiden, 1602), 152; (Leipzig, 1612), 171; (Strasburg, 
1613), 174; (Tublnga, 1641), 217; (Strasburg, 1659), 
239; (Ginebra, 1702), ZSI; (Cotonia, 1702), 216; 88, 101, 
106,129,147,182,183,100. - V. Clavfrula P"' 
el at,ertoriu"' tlicit11r. 

A r s cabhalislicll, Ot,vscul11111 de avtlilv cabbalisl>CO, 
L, t,11>1 oevore, T,a..U tle l'ovyr cahalisliqtu, lnlrodllC• 
lion • IOMús le, science, (Venecia, 1518), 72; (Vene
cia, 1533), 83; (Paris, 1578), 128; (Strasburg, 15118), 
144; (- 1601), Ill; (Straaburg, 1609), 162; (Strasburg, 
1617), 181; (Strasburg, 1651), 233. Traducció francesa 
(Paris, 1632), ZH; 65, 75, 102, 122, 127, 174. 

A r s inlelleclim, M a¡¡i&a lllt,itlis t,llilolot,Tto,,.m (Ba
silea, 1561). '9; (Colonia, 1567), 119; (Basilea, 1572), 
117; 87. 

A • s ,,,,,,..,..,,, medw (Basilea, 1561), IN; (Basilea, 
1571), 114; (Basilea, 1597), 143; (Cotonia, 1612), 168; 
88, 119, 145. 

A r l tl''""""""" (Mallorca, 1859), 412; 374. 
A rl tle confusid (Barcelona, 1567), 108; 9~, 201, 878. 
Lóber lemus '""" 11 r l e"' alcllilllilJe O T mia di-

"""""' 1J11U ed de cvn1 mnallortms. - V. C o"' />4,. • 
,l t t1 111 •- l""'5mlllaliolis ......UO,,.m. 

L. arlia ~ IJIIÍ Vlltlemecv• ,.,....,,.,,..,..r 
(Francfon, 1550), H; (Basilea, 1672), 116; (Basilea, 
1600), 147; (Ginebra, 1702), 281; (Cotonia, 1700), 216. 
Versió francesa (Paris, 1127), ZIO; 84, 100, 
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Of,usculu,n de a u ,l , l u tsbbaJiatieo. - v. A , s 
cabbalislica. 

L. ,ü Be,1e1Hcl11 Iu i,, -'imbul. Venló caste
llana (Mallorca, 1739), at6. Versió llatina lnMita, 379; 
296, 296, 298, 316, 332, 851. 

CanlHena, 100. - V. Codieillus. 
Cl11usul11 Teslamenli. - V. Codicillus. 
C l a o i e u l a ,¡u,u el À pe,torou,n ,lioil,w (Colonia, 

1679), 124; (Leiden, 1698), 145; (Francfort, 1699), 
146; 106, 123. - V. ,f. f)erloriu,n; Cl11ois. 

C l a o i s. Versió alemanya (Leip&ig, 1612), 171; 
147. -V. Clat1icul11. 

T,ailé de la e l , l des secrets, 221. 
C o d i e i l l v s , V adetnecv,n, C"""'°'4, Clavsula 

Teslatnenti (Colonia, 1663), ltl; (Colonia, 1672), 115; 
(Francfort, 1630), 202; (Rouen, 1661), U2; (Rouen, 
1663), 248; (Ginebra, 1702), 281; (Colonla, 1702), 284; 
49, 87, 89, 94, 208. 

Co,nf)entliv• aní-,, ,,,.,.._,,,,.,,,is metal
lo,u,n (Nuremberg, 1646), H; (Francfort, 1660), '6, 
(Basilea, 1661), 99; (Colonia, 1666), 106; (Basilea, 1752); 
116, 117; (Colonia, 1678), 119; (Basilea, 1600), 147; 
(Basilea, 1601), 149; (Ursell, 1602), 151; (Strasburg, 
1613), 174; (Rouen, 1663), 247; (Ginebra, 1702), 285; 
(Colonia, 1702), 286; 83, 100, 128, 207, 249. 

C o "' fJ en d i v "' artis aklsi•üu d naturalis fJl,ik>
sot,lliae (Basilea, 1,672), 118; (Basilea, 1693), 14'; (Ba
silea, 1610), 164; (Francfort, 1630), Ztz; (Ginebra, 1702), 
285; (Colonia, 1702), 216; 101. 

Con cl v s i o "'"'""'ria, Repe,torium ad inklU
¡¡endvm tesla""""""' d CO<liciU- (Basilea, 1661), "; 
(Colonia, 1667), 10,; (Basilea, 1672), 117; 87. 

Lo C o n gv e ,i "' e n l de M aylorclla. Text català i 
versió castellana (Mallorca, 1869), 412; 874. 

LibeUus tú con,ervalione llilae (Roma, 1516), 
64; (Strasburg, 1616), 179; 60, 156, 

T"""""'8 u tl va b v s ,iobmssifflis apis (Colonia, 
1567), 11t; 96. 

E l v ei d II li o lesla...,.,i (Basilea, 1672), 116, 118; 
(Basilea, 1698), 140; (Basilea, 1600), 147; (Basilea 
1001), 149; (Basilea, 1610), 16'; (Ginebra, l 70'l), !85; 
(Colonia, 1702), ZH; 99. 

E fJ i s l o l II IICCVl'laHonis kf,i,lis b,ne,lim ad dom. 
Roberlum A. nrlorvm reg•• (Colonia, 1667), llt; (Ba· 
silea, 1672), 116; (Basilea, 1600), 147; (Ginebra, 1702), 
285; (Colonia, 1702), 286; 96, 100. 

E fJ i•I oia• medicae, 197; 166. 
E z fJ er i m en l 11 (Basilea, 1672), 116; (Basilea, 

1600), 147; (Ginebra, 170'l), W; (Colonia, 170'l), 286; 
100. 

L. ,ü inllfflione aklsimislra,um (Basilea, 1661), 
"; (Basilea, 1672), 117; 87. 

J,.t,odvclio" a toutu les ICUffees. - V. A ,s 

tsbbalisla. 
L. l11f)itlarii (Basilea, 1572), 118; (Basilea, 1593), 

14'; (Basilea, 1601), 149; (Basilea, 1610), 164; 101. 
L. ,ü la p '4 e d oleo fJhilosop~ (Basilea, 1572), 

118; (Basilea, 1693), 140; (Basilea, 1001), 14'; (Basilea, 
1610), 16'; (Ginebra, 170'l), 285; (Colonia, 1702), 286; 
101. 

L o l i ca ,-,X. (Alcalà, 1518), 6'; (Mallorca, 1744), 
'27; 2, 47, IU, 109, 307. 

L. l veis mercuriorum (Basilea, 1572), 116; (Basilea, 
1600), 147; (Ginebra, 170'l), 285; (Colonia, 1702), 216; 100. 

M a g i a Mluralis (Nurenberg, 1646), H; (Colonb, 
1667), l O,; 88. 

M• l i e II kf,i,lis fJllilosop~orum. - V. A r s ¡,.. 
#ell«Ji1111. 

L. ,,,. ,l i ei n • • magna,, L, tÜ MedicÏflis secrelissi· 
mis (Basilea, 1572), 116; (Basilea, 1600), 147; 100. 

LibeU..S de "'e, e u, i o solo (Basilra, 1561), 99; 
(Basilea, 1572), 117; 87. 

L. m e, e v r i o , " m (Basilea, 1561), "; (Colonla, 
1667), 10,; (Basilea, 1572), 117. Versió anglesa (Lon
dres, 1816), 394; 87, 98, 36-l, 

M o d v s a.crif,iendi 11urum f,olabile (Basilea, 1572), 
118; (Basilea, 1598), 140; (Basilea, 1601), 14'; (Basi
lea, 1610), 164; 101. 

O , a l i o uemf,laris (Paris, 1515), 57; (Strasburg, 
1598), 144; (Strasburg, 1609), 162; (Strasburg, 1817), 
180; (Strasburg, 1651), 233; 56, 122. 

Pol e s l a s dilliliarum de co,,.po,ilio,,e laf,i,lis pl,üo
sof,ltici (Basilea, 1572), 118; (Basilea, 1593), 149; (Basi
lea, 1001), 149; (Basilea, 1610), 164; (Ginebra, 1702), 
285; (Colonia, 1702), 216; 101, 229. 

Pr11clica (Basilea, 1561), "; (Basilea, 1572), 117; 
87. 

P r a e li e 11 (segona part del T tslamemu,n anli
guvm), 87, 89, 93. - V. Teslamefflvm 11ftli
gvvm. 

P, a z i s vniversalis ""'gni operis. - V. L. de ,e· 
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n,uis (Brussel·les, 11164) 2H, ZS l; 209. 

ZEROTIN, baró de, 161. 
ZETZNER, J!.bnld, 23'. 
ZaTZNH, IJàtrer, 144, 162, 163, 161, 174, l7f, 110; 

83, 116, 121, 128, 157, 175, 177, 195, 275, 304, 385. 
ZaTZHR, hereus de Uàtrer, 217, 233, 234; 121. 
ZIIIGl!RS. Joào 211. 
Z6PPL, J. c., 276, 
ZURITA, Jeroni, 277, 
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FE D'ERRADES 

Pàg. Ratlla Diu Ha de dir 

l 2 · Petio di Pietro 
l avantp. • • 
4 16 Petri Petro 

15 19 Dlim. 2837. D'IÍDl. 3937• 
22 30 SVARAGLIA : p. 179 WADDING : p. 119 
30 19 nwn. 28 núm. 27 
30 pen. Tra&lalUs de/ensorium sancte De/ensorium lraclalUs satrcla.e 

Conceplionis Concef,lionis 
31 38 20 d'agost- 1 vol. in fol. 20 d'agost - per Pere Posa - 1 vol. 

in fol. 
32 16 (nwn. 33). (nwn. 32). 
36 11 Tacuini Tacuino 
36 15 ACCARDI ACCARDO 
36 15 Fregellanos FregeUano 
36 21 CATALAGYRONI CALATAGYRONI 

36 22 GBLLANOS GELLANO 

37 2 Tacuini Tacuino 
39 2 • • 
42 11-12 pp. 170 i 174 - p. 170-

44 13 CHEVALIER : vol. 11, p. 38g1. CHEVALIER : vol. II, col. 38g1. 

47 4 Bonlabii Bonlabi 
47 35 Logica MtJVÏS Logica paroa. 
50 16 FABRICIUS : vol. Ill FABRICIUS : vol. IV 
53 15 LuUii. Lulli. 
58 11 PIUllieMam. pn,adlcal;am (atribuida?). 
58 12 mecliam (atribuida?). mediam. 
6o 8 vol. I, p. 151; Arbre vol. I, p. 151. - COSTA Y LLOBERA! 

Arbre 
61 38 M . cccccxvj. M.cccccxvij. 
63 33 prallaatam pn,adicatum (atribuida?). 
63 34 mediam (atribuida?). mediam. 
71 3 ANDR:t : p. 213 ANDR:t : p. 212 

75 13 Giunti Giunta 
78 28 p. 322. p. 332. 
87 39 Codicillum Codicillus 
87 pen. Alquimia, p. u 1 Alquímia, vol. l, p. 111 
91 38 PRosT, pp. 519 i 520. PRosT, vol. II, pp. 519 i 520. 

95 última Grattaroli Grataioli 
IOi l Alchimia, Alchemia, 
IOi 22 • • 
105 36 c1iDitllr. dioimr (atribuida) 
108 20 BRUNET : vol. I, p. 1275 BRUNET : vol. l, col. 1299 
109 17 lulliat11J lulltatrae 
115 29 VALBRIO DB VALBRIO V ALERIO DE V ALERIIS 

115 pen. Valerio de Valerio Valerio de Valeriis 
116 4 • • 



- 403 -

Pàg. Ratlla Diu 

122 17 p. 538 
127 4 Segona edició 
127 s núm. 118). 
129 14 mim. 124). 
132 8 n6m. 38g2 
1632 12-13 traducció francesa del Lilwe de les 

Besties (7.• part del Felix de les 
M e,avelles) 

132 14 1835 
132 18 setzena 
135 18 Memo,ial 
137 25 VALERIO DE VALERIO 
139 8 Valerio de Valerio 
141 23 Terça edició 
141 . 23 118 i 149). 
145 28 23 
148 40 187 
151 \\lfüna SALVA : pp. 130 i 131. 
152 26 • 
153 20 n\\m. 153 
155 33 VALERIO DE V ALERIO 
178 25 Lilwe de les Besties 
186 26 Joannis 
207 27 T eslamenluum 
209 30 Rafel Vinyau 
213 37 vol. IV 
220 5-6 l'escut del Bisbe de Mallorca Man-

jarrés de Heredia 
227 6 40 paginats (So pp.) i I2 finals 

d'index-
229 17 Poleslus 
247 13 A nalysis parlis P,aclica Raymundi 

Lulli in leslamenlo 
255 20 Biog,aphie general 
275 37 Beyl,agen 
278 3 Arroyo 
282 3 Yaeger 
282 14 1483 
283 43 escrita pel Salzinger 
288 30 272 
295 38 de • Benedicta 
295 39 pàg. 94). 
315 27 20) i à Venecia 
315 28 37) i les 
322 9 arliculos 
322 10 exibitum 
339 11 "'8,eges 
342 [al marge de ratlla 8] 
344 [al marge de ratlla pen.] 
351 6 Antoni Reynes 
357 2, 6, 7 P. Pau 
367 26 Gobin 
36'¡ 27 convinaloria 
371 [al marge de ratlla 2] 

- Cal escriure sempre: 
Vindiciae (lullianias) i no Vindiliae 
CUSTURBR (P. Jaume) • COSTURER 
COPINGBR (W. A.) t CoPPINGER 

Ha de dJr 

p. 358 
Altra edició 

m\ms. 118 i 140). 
mims. 124 i 145). 

col. 38g2 
traducció francesa de la 4.• part del 

Lilws dsl. Gsnlil s dsls Ires savis. 

1831 
dissetena 
memorial 

VALERIO DB VALERUS 
Valerio de Valeriis 

Altra edició 
118, 140 i 149) . 

78 
16'¡ 

SALVA : vol. l, pp. 130 i 131. 
• 

n\\m. 154 
V ALERIO DE V ALERIIS 

Liv,s de la loi au sa,ra.rin 
Joannes 

T eslamenlum 
Joàn Vinyau 

vol. Ill 
l'escut de Mallorca 

So pp., 432 pp. i 12 finals sense 
foliar 

Poleslas 
A nalysis pa,Us p,aclicae. Raymundi 

Lulli in Tsslamsnlo 
Nouvelle Biog,dphie glnirale 

BeywtJge 
Arrago 
Jaeger 
1493 

escrita o transcrita pel Salzinger 
271 

«De Benedicta 
1902, pàg. 94). 
20), a Venecia 
37), etc., i les 

a,lieuli 
exhibilum 
haereses 

1753 
1754 

Antoni Reynés 
P. Pou 
Gorbin 

combinaloria 
1857 

- Del n.0 41 (pàg. 40) esborrar des del mot «Consultat. fins al final del paràgraf. 



-Cal esmenar el lloc d'impressió de la major part d'edicions - ben dubtoses Bota 
diferents conceptes - de les obres de Corneli Agrippa; cal llegir, doncs, Lió en lloc de 
Leiden, en els números So, 86, 103-105, 125, 148, 157, la qual cosa hem tingut preaeDt 
en fer l'index. 

- Tenim dubtes respecte el nom del monestir de Pisa, en què R. L. escrigué en 1308, 
entre altres obres, la Ars Generalis ultima (vegeu p. 1), el L. clericorum (p. 22) i la Disflt#
latio Raymunài Christiani "' Hamar sawaceni (p. 41), 1.?s corrent en les bibliografies lul· 
lianes llegir que foren escrites al monestir de Sant Domènec (in M"""8l1Jrio SaflCli Do
minici), perb en el vol. 29 de la Histoi,B Li#lrai,e tle 14 Ff'MICa s6n datades al mones
tir de Sant Domnino o Donnino.1 Efectivament, existeix a Pisa, fora dels murs antics, 
segons ens ha comunicat amablement el professor Pietro .Puntoni, d'aquella ciutat, el con
vent de Sant Donnino, de Caputxins, antigament mmestir de monjos del Cistell, fundat 
en 1240, i en canvi, el convent de Sant Domenico, dintre l'antic recinte, data de 1382, 
Ara bé, l'afirmació de la His,. LiU. (que tanmateix dóna una solució més diflcil) és con
trastada, d'una manera palesa, pel P. G. Golubovich.1 Aixb 6a el que ens fa dubtar, .,_ 
bretot tenint en compte que l'il·lustre historiador franciscà. resident a la Toscana sap com. 
és freqüent en aquell pafs el nom de Donnino, com a nom d'esglésies i de localitats. Aixf, 
doncs, creiem que caldria examinar directament els manuscrits més vells (en els que ena 
recorda d'haver vist, sembla llegir-se dominics1, El mot tlonnini, sencer o abreujat, no 
podria haver estat pres com abreviació de dominici? 

- Una confusió, fàcil d'explicar, es troba en el present llibre, respecte els lul·listes 
mallorquins contemporanis, fra Bartomeu Fornés i fra Miquel Fornés, tots dos franciscans 
Observants, tots dos havent anat a Maguncia a escoltar les lliçons d'lu Salzihger, etc. 

Fra Bartomeu Fornés, nat a Mallorca, en 16910 segons Bover ( Bibl. tle Esm,. Bai.), 
o en 1695, segons fra Francesc Bordoy (Crònica Swà/ica), estudià a Maguncia: així resulta 
del que ens diu aquest cronista de l'orde, i del llibre d'acords de l'Ajuntament de Ma
llorca. Obtingué la càtedra de lul·lisme a Mallorca, i passà després de lector a Salamanca. 
Morf a Palma, en 1788. Les seves obres, ultra les inèdites que cita el mareix Bover, són 
el conegut Libw apologeticus, estampat a Salarnanca. en 1746 (n. 336), i un Semwn del U... 
minado doc#or y mar-#ir el B. R,,.,,mundo Lulio (n. 387). 

Fra Miquel Fomés, del que tenim menys noticies, ens és conegut principalment per 
una carta que li dirigí Salzinger en 28 de maig de 1725, donada a conèixer per Estanislau Agui-
168 i pel susdit llibre d'acords de l'Ajuntament de la ciutat de Mallorca. Una i altra han es
tat aprofitats, en part, pel doctor Adam Gottron.c De l'acord de divendres 16 de gener 
de 17285 i d'altres d'anteriors es desprèn el seu viatge a Maguncia, on anà, sembla, al mateix 
temps que el seu hombnim fra Bartomeu Fornés. Fra Miquel és, segons ens diu Gottron, 
l'autor del Dialogus in,w amatorem veritaUs et discipul- lullianu docwinu, publicat anbnim 
a Maguncia; en 17408 (n. 317). Demés, per una amable indicació de mossèn Salvador Gal
més, sabem l'existencia, a la Biblioteca Provincial de Mallorca, de dos 1nanuscrits seus, inà
dits : Lib/Jf' dB Sancta Maria, trad. llatina (aquest ja conegut del Bover), i Inwoàuctio IMl 
Lullianam A,tem a DBo divini,us wallüam illufffinato doctori d fffarlyri BBIIW R"t'fllUÑO 
Lullio. . 

És comprensible, doncs, que s'hagin barrejat els dos noms, atribuint-se a Bartomeu 
Fomés el Dialogus, i fent-se'l anar a Maguncia, a base, perb, del que Gottron diu de llfi
quel Fomés. 

Més amunt, en l'index, hem corregit només l'atribució del Dialogus. Respecte ela 
llocs on estàn confosos el nom de l'un amb el de l'altre Fornés, caldrà tenir en compte tot 
el que acabem d'exposar. Aquests passatges es troben principalment en les pp. 296, 297, 
317, 341, 358. 

1. Núms. 237, 255, 158, respectivament. Vegeu, també, els núms. 143 i 18o. 
2. Biblio'6ca Bio-bibliogra/ica tlella TBWa Santa e deli' OriBn'6 F,ancescaao, I, 383, 385. 
3. Bollet, de la Societa# Arqwològica Luliana, xv (1915), 193. 
4. L'Edicw Maguntina dB Ramdn Lull, p. 37, etc. 
5. Cf. GoTTR0N, op. cit. 17. Contrariament a la seva opinió, creiem que el relatiu 

acord de l'Ajuntament correspon a 1728 i no a 1729, per tal com en 1728 el 16 de gener 
queia en divendres. 

6. GoTTRON, op. ei,., 37, 98, i DiB maiuw tLullisünschuln ¡,,. zB J--4w, en l'Anua
ri de la Societa# Catalana dB Filosofia (Barcelona, 1923), p. 233. 



TAULA 

...... 
Proemi.,........................................................ V 

Llista d'obres consultades . . . . . . . . . . . . • . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . XDI 

Impressions lullianes.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1-38o 
Any 148o......................... l 
Any 1481........ .. . . . . . . .. . .. .••.. 2 
Any 1482.......................... 4 
Any 1485........... .. . . . .. .... .••. 5 
Any 1488....... •. . .. . . .. . . . . . .. ... 7 
Any 1489............. .. .. . . . . .. .. . 8 
Any 1491.......................... 11 
Any 1492....... .. . . . .. . . . . ... .••.. 17 
Any 1493...... . . . . • . . . . . . • . . . . . • • . 18 
Any 1494..... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 19 
Anys 1497 i 1499............. . . . • . . 20 
Any 15()0................ .. .. . . .... 23 
Any 1,501....... .. . . . . . ... . . . .. . ... 27 
Any 1503 ....•............... - ..•.• 28 
Any 1504...... .. .. . . . .. . . . . . ...•.• 29 
Any 1,505.......................... 31 
Any 15o6............... .• . . . . . • .. • 34 
Any 1507............ .. . .. . . .. . ... . 36 
Any 1509........ ... . . .. . . ... . .. . . . 38 
Any 1510................. . . . . . • • • . 40 
Any 1511.......................... 42 
Any 1512.......................... 44 
Anys 1513-14...................... 48 
Any 1515.......................... 51 
Any 1516...... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 56 
Any 1517 ..•... : . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6o 
Any 1518.......................... 62 
Any 1519...... . . . . . • . . . . • • • . . . . • • • 66 
Anys 1520-21...................... 67 
Any 1523 .......................... 71 
Any 1531.......................... 73 
Anys 1532-33...................... 74 
Any 1535. • • .. • · • . • • • . • · • • • • • • • • • • • 75 
Any 1538........ .. . . . . . . .. . .. . . ... 77 
Any 1540.............. ... . . . . . .. . . 78 
Anys 1541-42...................... 8o 
Any 1543....................... . . . 81 
Any 1546............ .. . . . . . . . . . . . . 82 
Any 1548...... .. ... .. . .. . . . . .. . .. . 83 
Anys 1550 i 1557................... 84 
Any 1558........ . . . . . . . . . . . . . . . . . . 85 
Any 1561....... .. . . .•. .• .. . . . . . . . . 86 

Any 1563...... . . . . . . . . . . . . . . . . . • • • 88 
Any 1565............. .. . . . .. . . .•.• 8CJ 
Any 1566........... .. . . . . .. . . . .•.• 93 
Any 1567.......................... 94 
Any 1568.......... ... . . . . .. . . . .••• 97 
Anys 156g i 1571-72................ 98 
Any 1573.......................... 101 
Any 1578 .•.....••.....•......•...• 102 
Any 1579.......................... 105 
Anys 158o i 1582................... 1o6 
Any 1584.......................... 108 
Anys 1585-86 .................. ·...• Ill 
Any 1587 .•.. ., ......•.........• •. • IIJ 
Anys 1588-89...................... 115 
Any 1592.......................... 116 
Anys 1593 i 1595-96................ 117 
Any 1597 .......................... 118 
Any 1598,......................... 119 
Any 1599..... . . . . • . . . . . . . . . . • . . • . • 122 
Any 16oo ... •.. . . . . . • . . . . . • . • . • . • • • 123 
Any 16o1..... . . . . . . . . . . . . . . • . . . . . • 125 
Any 16o2.......................... 127 
Any 16o4.......................... 129 
Any 16o5.......................... 131 
Any 16o6.......................... 133 
Any 16o7.......................... 135 
Any 1009.................... . • . • . • 137 
Any 1610...... . . . . . . . . . . . • . . . . . • • • 140 
Any 161 l, ...•....••..•.... , ... , . . . 143 
Any 1612 ...•..•.•......•••.••••••• 1144 
Any 1613.......................... ~
Any 1614.......................... 1,50 
Any 1615..................... . . . . . 152 
Any 1616........................... 154 
Any 1617.......................... 155 
Any 1618...... . . . . . . . . . . . . . . . . . • . . 158 
Any 1619..... . . . • . . . . . . . . . . . . . . . . . 159 
Any 16:zo..... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 16o 
Anys 1621-22...................... 162 
Any 1623.......................... 163 
Any 1624.......................... 164 
Any 1625.......................... 165 



Any 1627 ••••••••••..••.••••••••••• 
Anys 1629-30 •••••••••••••••••••••• 
Anys 1631-3z •••••••••••••••••••••• 
Any 1633 •••••••••••••••••.•••.•••• 
Any 1634 ••••••••••••.••••••••••••• 
Any 1635 ••.••••.•••••...••.•.••••• 
Anys 1637-38 .••••.•••••••••••••••• 
Any 1640 •••••.•••.•••••••••••••••. 
Any 1641 ••••.••...•••••••••••••••• 
Any 1643 ••.•••••.•••.••••.•••••••• 
Any 1645 ••••••••.•••.••••••••.•••• 
Any 1646 ••••••.•••••.•••••.••••.•• 
Any 1647 •.••••.•••••.•••••.••••••• 
Any 1648 ••••.••.••.•••••••..•••••• 
Any 1650 ...••••.•.••.••••••••••••. 
Any 1651 •.••••••••••.•••••.•••.••• 
Any 1652 •••.•••••••••••••.•••••••• 
Any 1654 •••••••••••••••••.••••• _._.~ 
Anys 1655 i 1657 ••••••..••.•..••••• 
Any 1659 ••.•.•••.••••••••••••••••• 
Any 1660 •.••.•••.••••••••••••••••• 
Any 1661 •••..••••••••••••••••••••• 
Any 1662 •••••.•••••••••••••••••••• 
Any 1663 ••••.••.•••••.•••••••••••• 
Any 1664 •..•••••••••.•.••••••••..• 
Any 1665 •••••••••.•••.•••••.•••••• 
Any 1666 ••.••••••••.•••••••.••••••• 
Any 1667 •.••••.....••••• , ••••••••• 
Any 1668 ••••••••••••••.••••••••••• 
Any 166g •••••••.•••••••••••••••••• 
Any 1672 •••••• : ••••••.•••••••.•••• 
Any 1673 •••.•••••••••••••••••••••• 
Anys 1684 i 1686 ••••••.•••.•••••••• 
Any 1688 •••••••••••••••••••••••••• 
Any 1689 ••••••••••.•••••••••.••••• 
Anys 16g1 i 16g3 •••.••••••.••••••••• 
Any 16g5 •••••••••••••••••••••••••• 
Any 16g6 •••••••••••• •• ••• • •• • •• • • • 
Any 16g8 ••••••••.•••••••••••.•••• •,• 
Anys 16gg-1700 •••••••••••••••••••• 
Anys 1701-02 •••••••••••••••••••••• 
Anys 1703 ••••..•••••.••••••••.•••• 
Any 1704 •••••••••••••••••••••.•••• 
Any 1706 •....•..••...••.......•.•• 
Any 1708 •••••••••••••••••••••••••• 
Any 1709 •••.•••••••••••••••••••••• 
Any 1710 •••••••••••••••••••••••••• 
Any 1711 ••••••••••••• : •••••••••••• 

l'qL 

166 
170 
171 
1 75 
176 
177 
179 
18o 
182 
183 
184 
188 
189 
190 
191 
192 
195 

. ~96. 
198 
199 
200 

202 
204 
205 
208 
211 
212 
216 
218 
222 
226 
227 
229 
230 
2 35 
236 
237 
238 
239 
241 
246 
250 
251 
252 
253 
255 
:l57 
258 

Any 1712 •••••••.•••••.••••••.••••• 
Any 1713 ••••••••••••••••••••.••••• 
Any 1714 ••••••••••......•••...•••. 
Any 1717 ••••••••••••••..•••••••••. 
Any 1720 •••••••.••••••••••••.••••• 
Any 1721 ••••••...•..•..••.••••.•.• 
Any 1723 •••••••..•.•.•••••••.•••.• 
Anys 1731 i 1733 •••••••••••.••••••• 
Any 1734 ••••••••••..•••••.•••••••. 
Any 1735 ••••••••••.••.•••••.•••••• 
Any 1736 •••••.••••••••••..••••.••• 
Anys 1737-38 •.••••••.•••.•..•••••• 
Any 1739 •••••••••••••••••••••.•.•• 
Any 1740 ••••••••••••••••••.•.•••••• 
Any 1742 •••••••••..••••..••••••••• 
Anys 1743-44 .•••••.•..•••••••••• '. 
Any 1745 ••••••••...•••••.••••••.•• 
Any 1746 ••••••••••.••• , ••.•.•.•.•• 
Any 1748 .......................... . 
Any 1749 •••••••••..•••••••.••••.•• 
Any 1750 •••••••••••.•.••••.••••..• 
Any 1751 ••••••••..••••.....••••.•• 
Any 1752 •••••••••••••••••••.•••••• 
Any 1753 ••••.••••.••••••..•••..•.• 
Any 1754•····· .•••.•.•..•••.•..•.•• 
Any 1755 ••••••..•••....••.••.••••• 
Any 1757 ••••••••••.•••.•••.•.••••• 
Anys 1759-60 •••••••••..•.•..•••.•• 
Any 1762 ••••••••••••.••••.•••••.•• 
Anys 1763 i 1765 •••.••••••••..•••• • 
Anys 176g i 1771 •••••••••••..•••.•• 
Any 1774••···· ••••••••••.••••••••• 
Any 1778 •••••••.••••••..•..••••••• 
Any 1788 ••••••••••••••••••.••••••• 
Any 178g •••.•••••..•...•..••...... 
Any 1795• •••••••••••••..•.••.••.•• 
Anys 1815 i 1830 •••••••.•••••.•.•.• 
Any 1831 •••••••••••••••••••••.•• :. 
Anys 1832 i 1836 ••.••.••••.••••..•. 
Anys 1840-41 ••••••••••••••.••••..• 
Any 1845 •••••••••.•••••• ··• ••••••••• 
Any 1846 •••••••••••.••••••••••.••• 
Anys 1847 i 1852 •••.•.••...••..••.• 
Any 1857 ••••••••.••••.•.• · •.•...••• 
Any 1858 ••.•••••••••••.•••••••••. · 
Any 1859 •••••••••••••.•.••.••..••• 
Any 1862 ••••.•••••..••....•.••..•. 
Anys 1866 .i 1868 ••••••••.•.••••••• 

Addenda ..............•........... ··.····························· 
índex de noms ....................................... • • . • • • • • • • • • • 
Fe d'errades ..................... - . - . · - . · · · · · · · · · · · 

l'qL 

259 
26o 
261 
262 
263 
264 
284 
285 
287 
28g 
291 
292 
295 
296 
298 
301 
309 
313 
322 
323 
329 
335 
341 
342 
344 
345 
347 
348 
354 
356 
357 
358 
359 
361 
362 
363 
364 
365 
366 
367 
368 
36g 
37º 
371 

371 

372 
374 
375 

38r 
383 
403 







PUBLICACIONS DE L'INSTITUT D'ESTUDIS CAT ALANS 

Representants : a França: E . Champion, 5, Quai Malaquais, Paris; a ALc~IANYA : 

Otto Harrassowitz, Leipzig; a ANGLATER RA : Dulau & Co., 37, Soho Square, Londres 

Miscel·lània Pra t de la Riba, recull d'escrits en homenatge al íuutlador de l'Institut 
d'Estudis Catalans. Vol. I. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Ptes. 20 

SEC C IÓ HIST Ó RICO-A RQ UE O L ÓG I C A 

Ptes. 

Anuaris de l'Ins ti tut d 'Estud is Catala ns. 
Anuaris MCMVJI-MCMXX. Vols. l a 

V (V I exh .). Cad a un . ... . . . . . . . 30 
Vol. VI l . . . . . . . . . . . . En premsa. 

Les Pintures 
Fascicle 

mura ls catalanes. 
!.-Pedret.. ( Exhaurit.J 

l !.-San t Martí de Fenollar 
i Sant Miquel de la Seu. 

( Exha urit. J 
111.-Tahull i Bohí, Santa 

Maria d'Aneu i San t 
Pere del Burgal. 

( Exhaurit.) 
IV.-Ginestar re de Cardós, 

Esterri de Cardós, 
Santa Eulàlia d'Esta
hon, Santa Maria de 
Mur i Sant Pere de 
Ager. . . . (Exhaurit .) 

V.-Sant Sadurní d'Ossor
mort, Sant Martí Ses
Corts i el Brull. 

En premsa. 
Les Monedes catalanes, per JOAQUIM Bo

TET I S isó. 
Volu m l. . . . . . . . . . . . . ( Exhaurit.) 

l J........... . ............ 12 
• 11 1 i darrer.. . . . . . . . . . . . . . . 20 

L'Arquitectura romànica a Catalu nya , per 
J . PU IG I CADAFALCH, A. DE FAL· 
CUERA i J . GoDAY. 
Vo lu m L-Precedents: L 'Arquitec t u

r a romana; l 'Arquitectura cristiana 
pre -romànica. . . . . . . ( Exhaurit.) 

Volu m J !. -Des del segle 1x a les dar-
reries del segle x 1. . • • . . . . . . . . . . . 25 

Volu m I I I i darre r.-Els seg les x 11 

i x 111. . . • • • • . . . . • . • ( Exhaurit.) 

Documents per la Història de Ja Cultura 
ca ta lana m ig-eval, publicats per A. 
RuBió I LLUCH. 

Ptes. 

Volum l . .... . ....... (Exhaurit.J 
Volum 11 i darrer . . . . . . . . . . . . . . . . . 25 

Itinera r i de J a u me I e El Conqueridon , per 
J OAQUIM MIRET I SANS .......... . . 20 

Les Obres d'Au 2ias March . Edició crítica 
en vista de tots els manuscrits i totes 
les edicions, per AMADEU PAGÈS. 

Volum l. - Introducció. Text de les 
poesies 1-LXXIV ............... 12 

Volum l l i darrer.-Poesies LXXV
CXXV J 11. Glossari.............. 12 

Edició de 40 exemplars en paper de fil. 50 

ESTUDIS DE BIBLIOGRAF IA LUL·LIANA 

!.--L ' Edició magun ti na de R amo n Lull , 
pel D R. A. GoTTRON. . . . .. . ....... 5 

l !.-Bibliografia de les Impressions lul
lianes, per ELIES RoGENT i ESTANIS-
LAU DURAN...................... 25 

FUNDACIÓ CONCEPCIÓ RABELL l CIBILS, 
VIUDA ROMAGUERA 

Gesta comitum Barcinonensium. Textos 
llatí i català, per L. BARRAU-DIHIGO 
i J. MASSÓ TORRENTS ...• , . ........ 25 

MEMÒRIES 
(publicades a despeses de la l nstitució Pat xot) 

Volum l: 
F ase. l. - PERE Pu JOL, L' u rna d'argent 

de sant Ermengol, bisbe d ' Urge ll. . . , . . 4 
Fase. I l. - A. RUBIÓ I LLUC H, Paquime-

res i Muntaner. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2 
Fase. ll i. - J . MILLÀS I VALLICROSA, Do

cuments hebraics de jueus cata lans. . . 15 

SECCIÓ FILOL Ò GI C A 

Himnes homèrics. T rad ucció en vers de 
JOAN MAR AGALL i text grec amb la tra
ducció li teral de P. BoscH G1MPERA .... 

( Exhaurit. J 

El Gènesi. Ve rsió de l' hebreu sego ns els 
textos or igi na ls, i amb a notació, de 
MN. F RED ER IC CLASCAR. 

Ptes. 

U n vol. de 476 pàgines............ 5 
E dició e n paper de fi l . . . . . . . . . . . . . . 20 

Museu: Hero i Leandre . Tex t grec amb la 

Ptes. 

versió li ter a l en prosa de LL. SEGA LÀ i 
en hexàmetres d'AMBROSI CARRIÓN, 
due nt en apèndix les traduccions inèd i-
tes, e n vers; de P. B ERTRA N I B ROS i 
J . M. PELLICER I PAGÈS. 

Un vo l. de 80 pàgines .. (Exhaurit .) 
Edició en paper de fi l. . . . . . . . . . . . . 5 

Mireia . P oema p rovença l dê Frederic Mis
tra l. Trad ucció catalana de MAR IA-AN· 
TÒN IA S ALVÀ (segona edició) . . ....... . 8 

E dició en paper de fi l. .. ( Exhaurit.J 



Ptes. 

El Càntic dels Càntics. Versió de l'hebreu 
per MN. FREDERIC CLASCAR. .. .. . ... . 3 

Els IV llibres de les Geòrgiques de Publi 
Virgili Maró, t raducció en vers per 
MN . LLORENÇ RIBER ... .. .. . . . ..... . 6 

L'Èxode. Versi ó de l'hebreu per MN. FRE· 
DERIC CLAS CAR . • . . . ... .. •. . . . .. . . , . . 8 

Ortografia Catalana,segons el sistema adep-
ta t per l'Institut d'Estudis Catalans . . . 

( Exhaurit.) 

Butlletí de Dialectologia catalana (publi 
cació semestral des de 19 13). 

Vol. l (abril-desembre 19 13) ...... . 3 

• • 

11 (gener-juny 19 14).(Exhaurit. ) 
II (juliol-desembre 1914) . . . .. . 
Ill (gener- juny 1915) .. . .... . . 
Ill (j uliol-desembre 1915) .. .. . 
IV (gener -j uny 19 16 ) . .. . . . . . . 
IV (juliol -desembre 19 16 ) ... . . . 
V (gener-desembre 1917) . ... . . 
VI (gener- juny 191 8 ) . . . . .. . . . 
VI (juliol-desembre 19 18 ) . . .. . 
VII (gener-desembre 191 9) ... . 

2 
2'50 
2'50 
3 
3 
3 
2 '50 
2'50 
5 

VI l l (gener-desembre 1920) . . . 5 
IX (gener-desembre 1921) .... . S 
X (gener-desembre 1922) . .. ... 10 
XI (gener -j uny 1923)... . . .. .. . 5 
XI (juliol-desembre 1923) . . . . . 5 
XII (gener-desembre 1924) .. .. • 10 
XIII (gener-juny 1925).. .• . . . . . 5 

BIBLIOTECA FILOLÒGICA 
l. -Documents en vulgar per a l'estudi de 

la llengua (segles x1, Xll i x111), per 
MN. PERE PUJOL ... . . (Exhaurit.) 

l I. - Die Mundart von Alacant.-Beitrag 
zur Kenntnis des Valencianischen, von 
OR. P . BARNI LS.......... .. .... .. 4 

li I. - Diccionari Aguiló. Volums I a V. 
En rústega, cada un . . . . . . . . . . . . l O 
Relligat, cada un . . . . . . . . . . . . . . J 4 
Relligat en paper de fil, cada un . . 25 

IV. - La frontera catalano-aragonesa, per 
ANTONI GRIERA. Fase. l. ( Exhaurit.) 

V. - Textes catalans avec leur transcrip
tion phonétique, précédés d'un aper
çu sur les sons du catalan, par J. AR· 
TEAGA PEREIRA , ordenats i publicats 
per P. BARNILS....... ... ... .. . . . . 4 

V l. - Estudis romànics ( Llengua i Li tera
tura). vol. l . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8 

VI l . - Vocabulari català-alemany de l 'any 
1502, edició facsímil segons l ' únic 
exemplar conegut , acompanyada de 
la transcripció, d'un estudi preliminar 
i de registres alfabètics, per P. BAR• 
Nil.S •. • .. • .. .• . • . • • • .. , .•..•.•. ,, 12 

VIII. - Diccionari de rims, de Jaume 
March, editat per A. GRIERA . .. .... 10 

Ptes. 

l X. - Estudis romànics (Llengua i Litera• 
tura), vol. li . . ... . . . ... . .. . ... . .. 12 

X. - La versione catalana dell'lnchiesta 
del San Oraal, secondo il Codice deli' 
Ambrosiana di Milano l. 79 sup., pub
blicata da V1NCENZO CRESCINI e VE
NANCIO TODl!SCO........ . . . .... . . . 10 

XI. -Diccionari ortogràfic, p recedit d ' una 
exposició de l 'ortografia catalana se
gons el sistema adoptat per l'Institut 
d'Estudis Catalans, redactat sota la 
direcció de P. FABRA , membre de la 
Secció Filològica (segona edició) . En 
rústega ..... . . . ... .. . . . . . . . . ..... . 

· Relligat . .. . ...•.... . .... .. .. . .... 
XI I. - Gramàtica Catalana, per POMPEU 

8 
9'50 

FABRA (tercera edició) . . . . . . . . . . . . 3'50 
X li l. - Bibliographie élémentaire de l'an• 

cien provençal, par J. ANGLADE. -
L'article majorquin et l'article roman 
dérivé de 'ipse', par P. RoKSETH . -
Les vocals tòniques del rossellonès, per 
P. BARNILS. - El llenguatge com a 
fet estètic i com a fet lògic, per M. DE 
MONTOLIU... .. . . .. . . . . .... ..... . . 10 

XIV.- Epistolari d'En M. Milà i Fontanals. 
Correspondència recollida i anotada 
per L NICOLAU D'ÜLWER. Tom I. •. . 10 

XV. - La Culture des Céréales à Major
que, par P . Rok seth. . . . . . . . . . . . . . . l O 

XVI.-Notes linguistiques d'argot barcelo-
nais, par M. L WAGNER ... .. . .. .... 10 

Atlas lingüístic de Catalunya, per A. CRII! · 
RA, vols. I a IV (cada volum) .. .... 75 
Edició en paper de fil •. •. .. . . ... .. l 50 

MEM ÒRIES 
(publicades a despeses de la Institució Patxot) 

Volum I: 
Fase. l. - POMPEU FABRA, La coordina

ció i la subordinació en els documents 
de la cancillerla catalana durant el se-
gle xtvè . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2 

Fase. I I. - J oSEPH ANGLADI!, Las Flors 
del Gay Saber . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8 

LABORATORI DE POl'fÈTICA 

Estudis fonètics, I. . . . . . . . . • . . . . . . . . . . . 20 

EDICIONS PEDAGÒGIQUES 
Bibliotheca Scriptorum Graecorum et Ro

manorum cum ibericis versionibus, cu• 
rante A. SEGALÀ, phil. prof. 
Vol. I.-CORNl!Lll NEPOTIS. Praefatio 
et Mi/tiadis Themistoc/isque Vitae 
(F. Crusat; A. M. Alves, S. J .; F. de 
Mello, S. J .; M. de Montoliu; C. Riba 
Bracons, interpretibus) . . . . . ... .. . . 
En dipòsit: 

Primer Congrés Internacional de la Llengua 
Catalana. Barcelona, 1908.. . . . . . . . . 5 

SECCIÓ DE CIÈNCIES 

Treballs del Servei tècnic del paludisme 
(1915-191 6 ) . . .... ... . . (Exhaurits .) 

Treballs de la Societat de Biologia, publicats 
sota la direcció d ' A. P1 l SUÑER. 

Ptes. 

Volums I a l X. Cada un. . . . . . . . . . 10 

Flora de Catalunya, per J. CADEVALL i 
ÀNGEL SALLENT. 

Ptes. 

Volum !,fascicles la V. Cadaun . . 5 
II, I a V. 5 

Ill, l a V. 5 



Ptes. 

Arxius. Any I, fase. I ( exh.), I I i I I I. Cada un 4 
• 11 l, I l i l I I. 4 
• lli l,llilll. 4 
• lV IalX. 2 
• V J a VI. 2 
• VI I i li-V . , 3 
• Vil fase. únic .............. 4 
t Vil! , .............. 4 
, J X .... ; . : . . . En premsa. 
, X fase. un1c.. • . . . . . . . . . . . 4 
t XI , t . . . • • . . . . . . . . . 4 
, XII , primer... .. ... .. .. 4 

Fauna de Catalunya, dirigida per J osEP 
MARIA Bop11.1. 1 P1cHoT. 
Malacologia, per M. CHIA. 

Fascicles I i I I. Cada un........ 5 
Fascicle I I I . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . l 

Entomologia. 
D/plers. Fascicle I, per J. AR1As 

ENCOBET.............. .. ..... 5 
Coleòpters, G. CARABUS, Fascicle l, 

per A. CoDINA................ 7 
Hemfpters, per A. CODINA,..... . . 7 
Neuròpters.-Monografia general de 

Catalunya, pel P. LoNcf NAVÀS, 
s. I.... ........... ............ 7 

Fase. li. Mecòpters, pel mateix autor 3 
Treballs de la Institució Catalana d'Història 

Natural. 
Volums I a VI. Cada un.......... 15 

Treballs de l'Estació Aerològica de Barce
lona, per E. FoNTSERÉ. 
Volum J. 1914.............. . . .... 4 
Volum I I.... .. .. ... . ( Exhaurit.) 

Monografia mundial de l'ordre dels Rafi
diòpters (Ins. ,) pel Rvnd. P. LoNcf 
NAVÀS, S. I....... (Exhaurida.) 

Ptes. 

Servei Meteorològic de Catalunya, fase. l a 
XXXI. Cada un................... 2 

Col ·Jecció de Cursos de Física i Matemàtica, 
dirigida per E. TERRADAS. 

Volum L-Els elements discrets de 
la matèria i de la radiació.-Confe
rències per E. TERRA DAS, recollides 
per I. PòLIT. .. ...... ........... 3 

Volum I !.- Teoria de la representació 
conforme.-Conferències donades el 
juny de 1915 per J. REY PASTOR, 
redactades per E. TERRA DAS..... 3 

Volum I 11.-Poincaré i la teoria de 
les equacions diferencials.-Confe
rències per J. HADAMARD, recollides 
per E. TERRADAS i B. BASSEGODA. 3 

Volum IV.-Propietats dels gasos 
ultraenrarits, per J. PALACIOS.... 3 

Volum V.-Qüestions de Mecànica 
clàssica i relativista. - Conferèn
cies, per LEVI CIVITA............ 3 

Biblioteca Filosòfica, dirigida per PERE 
COROMINES. 

Volum !.-Vives a A ng/aterra, per 
FoRSTER WATSON ... ........ .... 10 

Volum I 1.-la Natura i la Història, 
per P. DoRADO MoNTERO. .. . .. . . 6 

Anuari de la Societat Catalana de Filoso-
fia. Any I (1923) ..... ........... .. 20 

MEMÒRIES 

(publicades a despeses de la Institució Patxot) 
Volum l: 

Fase. l. - M. ALVAREZ CASTRILLON, Mi
crosismes observats a Barcelona durant 
els anys 1915 i 1916. . . . . . . . . . . . . . . 4 



REPOR T S DELS TREBAL L S FETS PER 

D'ESTUDIS CATALANS 

Ptes. Pteo. 

SECCIÓ PILOLÒGICA 

l. Report dels treballs fets per les Ofici• 
nes Lexicogràfiques duran t el bienni 
de 1913-1914. .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0'25 

2. Report dels treballs fets per les Ofici
nes Lexicogràfiques durant el bienni 
de 1915-1916. .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0'25 

3. Memòria sobre la preparació del Dic
cionari de Toponímia i Onomàstica 
catalanes presentada per l'Institut 
d'Estudis Catalans a ]'Excm. Sr. Pre
sident de la Mancomunitat de Cata-
lunya............................ 0'25 

4. Report dels treballs fet s per l'Oficina 
de Toponímia i Onomàstica durant el 
bienni de 1922-1923................ 0'25 

LABORATORI DE FONÈTICA EXPERIMENTAL 

l. Memòria presentada per l'Institut 
d'Estudis Catalans a !'Excm. Sr. Pre-
sident de la Diputació Provincial de 
Barcelona sobre la creació d'un La
boratori de Fonètica Experimental. 
-Barcelona, 191'1... .. ... . . . ...... 0' 25 

2. Treballs realitzats durant l'any 1917. 0'50 

SECCIÓ HISTÒR!CO-ARQUEOLÒG!CA 

l. Memòria presentada per l ' Institut 
d'Estudi s Ca ta lans a !' Exc m. Sr. Al-
calde de Barcelona proposant la fu n -
dació d'una Biblio teca Catalana, i 
llegida en Consistori del dia 13 de 
novembre de 1907. - Barcelona, 1907. 0'25 

2. Dictamen-acord de l'Institut d'Es
tudis Catalans proposant a I'excel
lentfssima Diputació de Barcelona 
l'adquisició de la Biblioteca Aguiló. -
Barcelona, 1907 . . . . . . . ( Exhaurit.) 

3. Memòria presentada als Excms. se
nyors President de la Diputació i Al• 
calde de Barcelona , per l'Institut d'Es
tudis Catalans , d, ,nan t compte dels 
treballs fe ts des de la seva fundació 
fins al 31 de desembre de 1908. -
Barcelona, 1908. . . . . . . ( Exhaurit.) 

4. Informe que l'Institut d'Estudis Ca
talans va traslladar a !'Excm. Sr. Pre
sident de la Diputació de Barcelona 
sobre l 'estat d'alguns arxius de Cata
lunya i la conveniència de la seva 
millor instal·lació.-Barcelona, 1908. 0'25 

5. Memòria presentada per l'Institut 
d'Estudis Catalans als Excms. senyors 
President de la Diputació i Alcalde 
de Barcelona donant compte dels 
treballs fets durant l'any 1909. -
Barcelona, 1909....... ( Exhaurit.) 

6. Memòria presentada per l' l nstitut 
d'Estudis Catalans als Excms. senyors 
President de la Diputació i Alcalde 
de Barcelona do nan t compte dels 
treballs fets durant l'any 1910. -
Barcelona, 1910........ . .... . .. . ... 0'25 

7. Exposició d'un pla de publicació de 
les Cròniques Catalanes. - barcelo-
na, 1912... . ............... . ...... 0'25 

8. Memòria presentada per l'Institut 
d'Estudis Catalans als Excms. senyors 
President de la Diputació i Alcalde de 
Barcelona sobre la celebració del sisè 
Centenari de la mort de Ran,on Lull . 
-Barcelona, 1914. ...... .... . . . . . 0'25 

9. Memòria presentada per l'Institut 
d'Estudis Catalans a !'Excma. Dipu
tació de Barcelona sobre la conserva
ció i catalogació d'arxius i bibliote• 
ques d'interès històric. - Barcelona, 
1914.... . .... .. . . ........ .. . .. .. . 0'25 

10. Mem òries presentades per l 'I nstitut 
d'Estudis Catalans a l'Excm~ Dipu
tació de Barcelona sobre l'exploració 
d'estacions prehistòriques i la conser-
vació i catalogació de monuments... 0'25 

11. Memòria presentada per l'Institut 
d'Estudis Catalans als Excms. senyors 
President de la Diputació i Alcalde 
de Barcelona donant compte dels 
treballs fets durant l'any 1913. -
Barcelona, 1916................... 0'2/i 

12. Memòria presentada per l'Ins titut 
d'Estudis Catalans als Excms. senyors 
President de la Diputació i Alcalde 
de Barcelona donant compte dels 
treballs fets durant l'any 1914. -
Barcelona. l 916 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . O' 25 






	Front Cover
	[f 2]-FAMILIERES || INSTRVCTIONS || POUR APPRENDRE LES || SCIENCES DE CHIRO- 
	aux Sciences diuines, // & celestes 
	[f 3 
	v 
	[f 2 
	PREFACIUNCVLE || AVX LECTEURS 
	p 61 
	p 116 

